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ТРЕТА Е: TYPIS B. G. TEUBNERI 


PRAEFATIO. 


Hesiodearum reliquiarum editio, quam adscito in laboris 
consortium Godofredo Kinkelio auditore olim meo jam dudum 
parare coepi, tres habet partes, quarum huie primae tria in- 
sunt, quae Hesiodi nomine vulgo feruntur, carmina verbis 
ad codicum manuscriptorum antiquorumque testium fidem 
quam accuratissime revocatis, altera intra annuum spatium 
proditura eadem carmina exhibebit a me in varias, ex quibus 
olim conflata sunt, particulas resoluta atque commentario 
historiam Hesiodi simul complexo breviter enarrata, tertia 
fragmenta continebit Hesiodea novis curis a Kinkelio com- 
posita. Et in illis quidem partibus componendis quam rationem 
sequendam putaverimus explicandi locus erit іп earum ipsa- 
rum praefationibus; hie vero id tantummodo agitur, ut, quo- 
modo in hac prima parte adornanda versati simus, succincte 
exponatur. 

Et ut jam ab ipso carminum textu quem vocant initium 
faciam, verba ejus in hac editione primum invenies ad opti- 
morum librorum fidem tam religiose expressa, ut contra eorum 
auctoritatem nihil mutatum sit ne manifestissimis quidem 
vitiis exceptis nee quidquam sola conjectura invectum quam- 
vis certissima. Operae pretium videbatur quasi ipsorum ocu- 
lorum aciei exponere haec Hesiodea, qualia codicibus tradun- 
tur corrupta et vitiata, ut, quam parum isto solo subsidio 
effici posset, tandem aliquando appareret. 


VI PRAEFATIO. 


Sed ut, qui sint optimi horum carminum codices, pateat, 
ante omnia ipsius Kinkelii de codicibus a se adhibitis breuem 
narrationem hic praemittere placet, quam his verbis ad me 
perseripsit : 


,Hesiodi codices qui ad nos pervenerunt ad duas referendi 
sunt familias, quarum altera textum exhibet qualis inde a 
saeculo V. usque ad finem saeculi XIII. ferebatur, altera 
recensione nititur a grammaticorum Byzantinorum scholis 
profecta. Huius recensionis auctor fuit, nisi fallor, Demetrius 
Triclinius, qui с. а. 1320 floruit et codicem conscripsit qui 
adhuc Venetis (inter Marcianos n. 464) servatur. 

Codicum Operum praestantissimus est M (Laur. XXXI, 39), 
rapide et negligenter conscriptus. Scholia marginalia non- 
nulla, quae tamen fere nullius sunt pretii, exhibet." Manus 
librarii, qui poetae verba scripsit, nobis prima est. Sed prae- 
terea tres manus in codice apparent: ex quibus secundam 
eam appellamus, quae errores multifarios a prima manu com- 
missos correxit et omnino διορθωτοῦ officium praestitit. A 
prima facillime distingui potest. Tertia manus nonnulla a 
m. П. praetermissa supplevit. Maxime notabilis est propter 
correctionem ad v. 248 pertinentem, ubi pro d) βαειλεῖς, 
ὑμεῖς δὲ καταφράζεςθε καὶ αὐτοὶ posuit: Bn δ᾽ ἰέναι μάλα δ᾽ 
ἐώκει γλαυκώπις ἀθήνη. Ab his manibus diversa est quarta, 
quae calamo acuto instructa erat et multa verba sive verborum 
monstra resolvit et veram lectionem restituit. — Hunc codi- 
cem ipse mense lunio a. 1867 totum excussi. 

Cum M fere semper conspirat u, qui hodie in bibliotheca 
publiea Messanae asservatur. Hic codex mihi non diversus 
esse videtur ab eo, cuius mentionem fecit Bluhmius in Biblio- 
theca librorum manuscriptorum Italica (Gott. 1834) p. 225. °) 


1) Ad v. 1: δηλονότι ἀπὸ τῆς πιερίας: ἡ δὲ πιερία τόπος ёстіу ἐν 
τῷ ὄρει τῷ ἑλικῶνι ἐν Ф αἱ μοῦςαι διάκεινται. Ad v. 9: κλῦθι] ἄκουςον. 
Ad v. 28: κακόχαρτος] ἡ ἐπὶ κακῷ χαίρουσα. Ad v. 83: ἀλφηςτῆειν] 
τοῖς εὑρετικοῖς, Ad vv. 167 sqq.: ἄλυπον τὴν ζωὴν περιφραετικῶς τὸν 
παράδειςον εὐφραντικόν. Ad v. 204: μεμαρπώς] «υλλαβών. Ad v. 568: 
ὀρθογόη] πρὸς τὸν ὄρθρον βοῶςα. Haec specimina sufficiant. 

2) „Hesiodus c. schol. ineditis, ut videtur. Membr. 4°, в. ХП.“ 
Bluhmius. 


PRAEFATIO. vil 


Ех bibliothecae latebris protraxit Alb. Guethius, cuius bene- 
volentiae collationem debeo. Scriptura post v. 775 evanida 
est. In fine leguntur vv. 744—828 manu recentiore suppleti. 

Ad My proxime accedit B, scriptus a. 1281, ut annotatio 
eodiei inserta significat. Nonnulla exhibet, quae jam inter- 
polatoris manum produnt: sed in universum a corruptelis 
gravioribus liber est. Scholiis caret. Contuli m. Iulio a. 1867. 

Eadem recensione nituntur codd. Florentini LOgbR, quos 
aut integros aut partim contuli. In L folia nonnulla a manu 
saeculi XVI. suppleta sunt; hanc codicis partem neglexi. В, 
qui lectu difficilis est, usque ad v. 298, bR usque ad v. 173 
contuli, O totum excussi. 

(Соер MuBLOBbR adjunxi ΙΩΝΥ͂Β, quorum оса 
Lennepii, Salvatoris Cyrilli, Braunii et Koechlyi opera factae 
sunt. 

His subsidiis instructus eos codices — praesertim Floren- 
tinos*) —, qui textum plus minusve corruptum exhibent, © 
quamquam a me collatos praetermittendos putavi. — Speci- 
men recensionis deterioris offert T (Turicensis), quem annis 
1868. 1869 contuli. Praeterea penes me sunt collationes co- 
dicis Gothani ab Eberhardo tractati et codicis Veneti Deme- 
iri Triclinii*), ex cuius editione recensio depravata originem 
duxit. Hane opinionem h.l. pro huius editionis ratione tan- 
tummodo indicatam alio loco firmare in mente est. 

In Theogonia eis subsidiis usus sum, quae iam ab aliis 
prolata erant.°) Primum locum tenet Mediceus tertius (nobis 
M), collatus a Goettlingio. — A tabula nostra (p. 3) remo- 
vendus est codex mendosissimus, Goettlingio M1, quippe 
qui ab alio codice Florentino (Laur.-Bad. n. 2823, 2) deriva- 
tus est. Quod non sensit Goettlingius, quamquam ipse codi- 
eum plerorumque conferendorum gratia diutius Florentiae 
versabatur.) Alius codex, a Dorvillio collatus et Mediceus 
νων , hodie in bibliothecis Florentinis non exstat. 


8) Sunt hi: XXXI 5, XXXI 23, XXXI 24. — Praeterea inspexi codd: 
XXXII 36 et XXXII 41, omnium mendosissimos, 

4) Contuli mense Augusto a. 1869. 

5) Haec pars editionis nostrae iam a. 1866 absoluta erat. 

6) Codex 2823, 2 non diversus esse videtur ab eo quem Lennepius 
: Schellershemianum vocat. 


vill PRAEFATIO. 


In Scuto eis inprimis copiis usus sum, quae annis 1866. 
1867. 1869 Londini, Florentiae et Venetiis collegi. Gravis- 
simi testes sunt MFS. Quibus de Italicis codicem Venetum 
Triclinii (v), Venetum alterum (V), Florentinum quartum (в), 
qui post v. 379 deficit, ,, Mediceum “ Dorvillii (u) et Parisi- 
num n. 2108 (C) adiunxi. — Minoris pretii sunt subsidia in 
bibliothecis Anglis asservata. Harleianum et Burneianum 7) 
ipse excussi, Cantabrigiensem ex Gaisfordi et Paleii editio- 
nibus cognitum habui. Editionem Paleianam *) mihi misit 
J. Odgersius V. cl, pastor Bridgewateriensis. °) 


In apparatu critico componendo codicum omnium — aut а 
me aut ab aliis collatorum —, quorum in universum rationem 
habui, lectiones integras apposui: reliquorum — duorum vel 
plurium — consensum siglum p indicat. Lectiones ab uno 
solo codice oblatas perraro commemoravi. 


His testimoniis accedunt lectiones Aldinae, Scholiorum, 
et scriptorum veterum qui poetae versus afferunt. — Codices 
omnes, quorum collationes ad nos pervenerunt, in tabulis 
poématis singulis praemissis recensentur.“ 


Ita quidem Kinkelius. lam his codicibus quem ad modum 
usi simus, breviter dicendum. Eos omnes ex ипо archetypo, 
qui hodie non jam superest, sed varios per fontes fluxisse 
facile perspicitur. Unum fuisse archetypum ex satis larga 
turpissimarum et corruptelarum et interpolationum copia 
apparet, quas in tribus carminibus omnium codicum consensu 
teneri videmus. Varios fuisse fontes, per quos ejus archetypi 
scriptura in codices quos habemus propagata sit, ex eorum 
discrepantus intellegitur, quae minime possunt omnes tantum 
postremi temporis depravationibus vel correctionibus adtribui, 
sed partim ad ipsum archetypum ejusque indolem haud eodem 


7) De his codicibus vid. libellus, quem a. 1866 publici iuris feci: 
„De codicibus Hesiodeis nonnullis in Anglia asservatis.‘ 

8) „The Epics of Hesiod, with an English commentary by Е. A. 
Paley, M. A. London: 1861,“ 

9) Praeter codices memoratos collatio nova codicis Par. 2708. 
Muetzellii in usum facta nobis concessa fuit. Ex bibliotheca gymnasii 
Berolinensis, cui regis nomen impositum est, depromptam nobis misit 
Eberhardus. š 


PRAEFATIO. IX 


modo primis apographis exceptam referendae sunt. Tenebat 
enim ille textum Hesiodeum non ex una sive Aristarchi sive 
alius cujusplam grammatici recensione constanter derivatum 
sed jam et variis variorum criticorum librariorumque manibris 
tractatum atque vexatum et discrepantibus lectionibus glosse- 
malis adeoque interpolationibus partim suprascriptis partim 
margini adpositis instructum seu potius oneratum. Ex quo 
cum prima apographa diverso consilio: disparique sollertia 
describerentur novisque passim corruptelis correctionibusque, 
ut fit, augerentur, codicum, qui adhuc superstites sunt, „rudis 
indigestaque moles“ exstitit, qui codices singuli quo cogna- 
tionis vinculo inter se nexi sint, non prius poterit plene 
certoque demonstrari, quam omnes omnino eadem diligentia 
fuerint ,cum pulvisculo excussi“, qualem gravissimis certe 
Operum et Seuti codicibus adhibuit Kinkelius, a quo pleni 
manuscriptorum Hesiodeorum stemmatis condendi fundamento 
longissime adhue nos abesse nemo non videt. Sed is labor 
taedii plenissimus quod a nobis exantlari non potuerit haud 
nimis me dolere ingenue fateor, quoniam, nisi prorsus nova 
librorum subsidia detegantur et eruantur, multum inde lucri 
ad ipsius archetypi indolem cognoscendam nedum ad ipsius 
poétae manum restituendam redundaturum esse vix proba- 
bile sit. 

Sed haec cum universa sit omnium codicum Hesiodeorum 
natura et ratio, magnum tamen discrimen intercedit inter 
eum modum, quo Opera, et eum, quo Theogonia et Scutum 
nobis tradita sunt. llla enim sola in quibusdam habemus 
codicibus servata, qui multo propius ad archetypum accedere 
videntur, quam ceteri Theogoniam simul et Scutum complexi. 
Quos inter integriores codices eminere M, qui est bibliothecae 
Laurentianae XXXI, 39, jam diu constabat, sed quantopere 
ceteros omnes adeoque non minus vetustum Messanium ab 
Alberto Guethio prolatum superet, nune demum, postquam 
Kinkeli diligentia diversae ejus manus accurate distinctae 
sunt, penitus perspici licet. Cujus bonitatis cum in quavis 
fere editionis nostrae pagina documenta inveniantur, unum 
hie sed id insigne exemplum notasse sufficit, quod solus nec 
v. 310 nec v. 318 habet: hune enim quod tertia manus mar- 
gini adscripsit, nullius est momenti. Itaque hunc praestan- 
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` 


lissimum codicem ut praecipuum fundamentum recensioni 
meae subdidi, pro unico quominus habere possem eumque 
aut ex ipso archetypo descriptum aut communem ceterorum 
fontem censerem, loci satis multi obstabant, qui levius gra- 
viusve corrupti eo in codice leguntur partim quidem poste- 
rioribus ejus manibus correcti sed omnes aliis codicibus emen- 
datius oblati. Ex his igitur codicibus eos, ubi opus esset, 
prae ceteris consului, qui cum aliis in locis gravioribus ean- 
dem eum M praebent scripturam tum in omittendis versibus 
93. 169. 370—372 cum eo consentiunt, quamquam hi quoque 
fere omnes, ne u quidem excepto, post v. 136 manifesto 
errore repetitum habent v. 758 recte infra suo loco positum. 


Itaque eum ne Opera quidem ex uno illo, qui optimus 
et habetur et est, codice restitui possint ceteris simpliciter 
neglectis, magis etiam codicum certe puriorum comparatione 
opus est ad Theogoniae et Scuti textum constituendum. Pu- 
. riores autem dico eos, qui non e Tricliniana recensione recte 
a Kinkelio indicata profluxerunt, quamquam ne hi quidem 
correctionibus interpolationibusque immunes sunt, cujus labis 
insigne exemplum ipse antiquissimus praebet Theogoniae et 
Seuti codex M, qui est bibliothecae Laurentianae XXXII, 16, 
jure propterea notatus a Deitersio in comment. ,,de Hesiodi 
scuti Herculis descriptione“ p. 33, cui codici qui vetustate ejus 
deceptus suam editionem superstruere vellet magnopere erra- 
ret. In illis autem codicibus insignem tenere locum CV recte 
idem Deitersius intellexit ibid. p. 42, quamquam ne hi quidem 
soli sufficiunt ad justam carminum illorum editionem ador- 
nandam. 


Horum igitur, qui quidem in censum venire debent, co- 
dieum lectionibus atque diversorum scholiastarum notationi- 
bus inter sese comparatis verba Hesiodea ita recensere conatus 
sum, quemadmodum in archetypo illo deperdito olim lecta 
essent: subjecta ut RECENSIONIS DIVERSITATE ea scripturae 
discrepantia, quae aut in archetypo illo ipso adscripta fuisse 
videretur aut diserto scholiorum testimonio notaretur aut 
antiquorum auctorum disertis laudationibus contineretur. 
Exclusi, quae aut postea in archetypi apographis paullatim 
degenerantibus forte fortuna vel prono solitoque errore nata 


PRAEFATIO. XI 


aut male sedulo Triclinii arbitrio invecta aut memoriae lau- 
dantium seriptorum lapsu exorta viderentur; exclusi etiam, 
ne inutili mole subscriptionem gravarem, quaecunque ad or- 
thographieas controversias jam ab antiquis grammaticis agi- 
latas pertinerent, quamquam haud ignarus, quanto has cupe- 
dias amore nostra aetas exosculetur. Satis est de his rebus 
lectores ad doctissimum diligentissimumque, quem Jacob La 
Roche inscriptum „die Homerische Textkritik im Alterthum“ a. 
1866 edidit, librum ablegasse, quo libro quaecunque afferuntur 
de verbis Homericis hoc vel illo modo scribendis quaestiones, 
eas eliam in recensendo Hesiodo olim jactatas esse non est 
quod dubitemus. Unum ex hoc genere breviter adnotasse 
placet, M si in his minutiis accurate archetypi manum ser- 
vaverit, ejus manu consonantes fere non duplicatas esse: con- 
stanter enim ille ἐδαεάμεθ᾽ у. 37, vícovrat v. 237, респ v. 233, 
βηεήεντα v. 530, mrwene v. 395, ἀρόμεναι v. 22, ἐπαινέεειε 
v. 12 et quae sunt similia exhibet. Equidem tamen et in his 
et in alfis ejusdem generis rebus receptam consuetudinem et 
ipse retinere, quam ex Hesiodi codicibus nobis certe nova et 
insolita inferre malui. 


In ceteris vero omnibus rebus tanta, ne diversa commis- 
cerem recensionis et emendationis negotia, religione librorum 
auctoritatem secutus sum, ut contra eorum fidem vel aper- 
lissima vitia certissimis dudumque omnium consensu receptis 
conjecturis expellere nefas duxerim, quarum conjecturarum 
hie habes brevem indicem non omnium, sed gravissimarum: 
Theog. v. 151. ἀνίεεκε. v. 359. Xpucnic. v. 373. Өєоїс. у. 497. 
ἐξήμεσεε, v. 563. μελέοιει. v. 617. similiterque v. 134. Ὀβριάρεῳ. 
v. 628. κείνοις. у. 655. 6 τοι. v. 146. ἔχει. γ. 961. ñ δή οἱ. 
— Oper. v. 56. сої т’ αὐτῷ. v. 187. οὐδὲ — οὐδέ κεν. v. 263. 
βαειλεῖς ἰθύνετε μύθους. v. 283. ἀαςθῇ. v. 301. πιμπλῇει. v. 327. 
ἔρξη et у. 328. βαίνῃ. γ. 495. ὀφέλλοι. v. 526. οὐδέ οἱ. v. 533. 
βροτοὶ. — Scuti v. 19. μέγ᾽. v. 429. ἐμ μένεος. v. 438, ἠχῇ. 


Deinde, ut, quidquid ex ingenti, quod Hesiodea antiquo- 
rum hominum studia hausit, naufragio superesset reliquiarum 
statim in nostratium criticorum oculos incurreret, versibus 
quacunque de causa a grammaticis aut philosophis in dubium 
vocatis celeberrimum illum et Aristarcheae auctoritatis omine 
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commendatum obelum — praefixi, sed ipsos versus, nisi alia 
de causa margini subjiciendi essent, iisdem litteris scriptos 
textui reliqui. Contra recentiorum wncinos aliaque athetesium 
ab iis factarum signa removi omnia, | quibus omnino, nisi 
constanti certisque legibus adstrictae crisi tota carmina sub- 
jiciantur, prorsus nihil lucramur. 


Imo margini minimis expressos litteris eos versus sub- 
jiciendos curavi, quos ab hac quidem horum carminum col- 
lectione alienos fuisse aut codicum optimorum fide vel anti- 
quorum testium auctoritate constaret, ut Theog. v. 323 sq. 
114. 1014. Oper. v. 98. 120. 169. 310. 317 sq. 370—372. 
378. 406. 736°. 806°. Scuti v. 299; aut certissimis verborum 
sententiarumque indiciis pateret, ut Theog. v. 196. 199 sq. 
217—222. 807—810 (= 136—139). 964. 979—983. 


Postremo textui quidem suo loco reliqui sed minoribus 
litteris excudi jussi aliquot versus, qui ut a codicum auctori- 
tate tuti ita ad hane horum carminum syllogen certissime 
pertinentes aperte produnt ipsius compositoris manum ejus- 
modi emboliis aut singulas operis sui partes conglutinantis vel 
sententiarum narrationisque hiatum explentis, ut Theog. v. 46. 
93. 114 sq. 118 sq. 473. Oper. 9 sq. 47—49. 106 sq. 202. 
263 sq. 381 sq. 561—563; aut exornandi amplificandique 
causa aliquid, quod forte succurreret, inserentis, ut Theog. 
48. 141. Oper. 210 sq. 245. 329. 358—355. 8сиё v. 258—260. 
Ut ea, quam his versibus adhibui, ratione ita etiam tribus 
aliis, quae. textui Hesiodeo admovi, subsidiis id egi, ut de 
eo ejusque variis particulis commodius judicandi, quam adhuc 
fieri poterat, legentibus pararetur facultas. 


Ac primum quidem versuum perpetuo narrationis argu- 
mentive filo cohaerentium singulos ordines distinxi ita, ut 
primum cujusque ordinis vocabulum non in versus ipso initio 
ponendum sed paullulum ad ejus finem promovendum cura- 
rem. Quo instituto in Homericis carminibus jam dudum 
quamquam nec constanter nec certa norma usurpato, sed 
etiam longioribus dramatum Graecorum orationibus cum 
magna legentium commoditate adhibendis id simul efficitur, 
ut, quae horum carminum partes strophis sive versuum certo 
numero conjunctorum ordinibus compositae sint, tam apertis 


PRAEFATIO. XIII 


prodatur vestigiis, ea ut cuivis in oculos incurrant, nisi quis 
in perpetuum caecutire sibi proposuerit. 


Tum majore intervallo unius versus spatium explente 
ipsos versus separavi eos, qui nullo sententiae verborumve 
vinculo inter se conjuncti esse viderentur. Нос instituto 
inprimis optime consulitur iis Operum partibus, quas singulis 
proverbiis constare ad argumenti similitudinem verborumque 
vibrantium repetitionem collatis K. Lehrs primus vidit lucu- 
lenterque demonstravit. Id igitur viri sagacissimi.inventum 
quo clarius unicuique pateret, exemplum ejus secutus etiam 
ipsa Ша verba, quae eadem diversis in proverbiis redeunt, 
diductis litteris exprimenda curavi. 


4 

. Postremo in paucis quibusdam locis, ubi res extra omnem 
dubitationem posita videbatur, diversae recensionis versus 
signis С et 5) positis distinxi, in multo pluribus mihi quidem 
satis manifestis, sed de quibus „adhuc sub judice lis esset, 
idem facere omisi, ne alterius partis in restituendis et ordi- 
nandis Hesiodeis occupatae provinciam mihi ipse praeripuisse 
arguerer. 


Hac igitur, quam descripsi, ratione id me effecisse spero, 
ut legentibus judicandi negotium, eum verba ipsa intacta 
retinuerim, prorsus integrum quidem relictum, sed signis 
illis adpositis multo commodius redditum sit. Eodem consilio 
adscripsi CRITICORUM CONJECTURAS non quidem, quotquot 
usquam exstant, omnino omnes, sed tamen quaecunque ali- 
qua ex parte viderentur aut utiles aut notabiles esse. Con- 
sulto in iis omisi Soetbeerii Gruppi? atque Hermanni Theo- 
goniae in strophas distinguendae conamina, quae critico com- 
mentario haud facile inseri potuissent, sed ea pluribus de 
causis satis memorabilia in hujus ipsius praefationis Addendis 
inesse volui in brevem plenumque conspectum contracta; 
consulto etiam meas ipsius emendationes paucissimis exceptis 
non commemoravi, quoniam his ad alteram editionis partem 
condendam usurus sum. Neque operae pretium putavimus, 
quibus locis editionum sive antiquiorum sive recentiorum 
lectiones a nostra recensione discreparent, eos enumerare 
omnes, sed sufficere videbatur ex illis quidem Aldinae, quippe ` 
quae ceteris fons atque origo exstitit, integram scripturae 
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diversitatem adposuisse, harum vero fere omnes locos con- 
jectura mutatos notavisse. 


Restat jam, ut | 
ADDENDA et CORRIGENDA 


adjiciamus, quae si satis ampla videantur esse, ne mireris, 
quoniam, cum etiam in his litteris fere dies diem doceat, 
quartus jam, ex quo haec editio praelo subjici coepta est, 
annus praeterit. Quam tamen moram, cujus culpam fere in 
me quamvis innocenti quippe negotiorum variorum mole 
obruto positam fuisse ἑκὼν ἀέκοντί ye θυμῷ confiteor, ut 
doleamus tantum abest ut haud exigui nostrae editioni emo- 
lumento fuisse gaudeamus. Ita enim factum est, ut et Kin- 
kelius bonam gravissimorum codicum partem ipse aut denuo 
aut primum conferret, et Schoemanni editiones duae prodi- 
rent, omnium reliquiarum una superiore modo anno ,,com- 
mentationem criticam ^ tenens ad Opera potissimum perti- 
nentem, solius Theogoniae altera antea а. 1868 vernaculo 
commentario instructa, quo commentario senex alioquin sine 
dubio venerandus, certe de litteris nostris meritissimus, cujus 
e libris doctissimis me et plurimum olim didicisse et etiam- 
nune Ynpáckovr' αἰεὶ πολλὰ διδάεκεεθαι grato animo profi- 
teor, seilicet ob innoxiam de Aeschyli Prometheo epistolam 
a. 1859. gratulandi causa a me ad Hitzigiwm datam duodeci- 
mum jam annum mihi infestissimus silentioque diuturno, quo, 
sicut meus est mos, naenias ejus adhue placide tuli, magis 
etiam, ut videtur, incensus, simul papali infallibilitatis morbo 
laborans conclamatum illud „anathema sit!“ innumeris modis 
variatum contra me scilieet haereticorum pessimum caeco 
furore effudit. ' 


᾽Αλλὰ πρὸς τοῦτον μὲν ἡμῖν ёстіу ὕετερος λόγος in altera 
hujus editionis parte, qua, morosissimus ille ceterorum criti- 
corum censor quid tandem in recensendis recteque judicandis 
Hesiodeis carminibus proprio Marte ipse praestiterit, exami- 
nabo ita, ut numquam obliviscar nihil a litteris nostris, quae 
ab humanitate nomen invenere, magis alienum esse quam 
illud, quo et contra me et contra alios uti solet adversarius, 
disputandi sive potius rixandi genus. Hie quidem, quaecun- 
que ex ejus editionibus, quarum priorem numero 1. posterio- 
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rem numero 2. insignivi, criticorum conjecturis adjungenda 
videbantur, breviter tantum excerpsi additis, quae sive ex 
Welckeri editione a. 1868 publieata sive aliunde partim etiam 
olim errore transmissa offerebantur. 


Iam igitur primo loco ponantur 


GODOFREDII KINKELII 
ADDENDA ET CORRIGENDA 


AD 
LECTIONIS VARIETATEM: 


I. Theogonia. 


v. 2. 010° a. — v. 14. Φοῖβον τ᾽ a. — v. 17. Ἥβην тё a. — 
v. 18. Ἡέλιόν тє а. — v. 19. Ἰάπετόν τε a. — v. 20. Гаїйу т’ a. 
— v. 22. αἳ a. — v. 43. αἵ δ᾽ a. — v. 48. ἀρχόμεναι θ᾽ et ἀοιδοῖς 
а. — v. 52. Ὀλυμπίαδες a. — v. 56. γὰρ οἱ a. — µητιέτα а. — v. 59. 
ἥματα et ἐτελέεθην a. — v. 60. κούρας a. — v. 68. ἔνθά εφιν a. 
— v. 64. Χάριτες καὶ etiam a. — у. 79. ñ δὴ Macrob. comment. in 
somn. Scip. П, 3, 2. — v. 82. үєубиєуоу τ᾽ a. — v. 83. (Comment. 
p. 11, 1. 20.) Post ,,ἀοιδὴν'' adde: „vel ἀοιδήν''. — v. 85. πάντε a. 
— v. 88. обуєка λαοῖει a. — v. 91. ἐρχόμενόν ©” a. — ἀνὰ ἄετυ 
etiam a. — v. 94—97 == hymn. Homer. 25, 2—5. — v. 94. ἔκ- 
tractor Moucáuv Gramm. apud Cram. an. Ox. IV p. 408. — v. 95. 
ἄνδρες ἀοιδαὶ ἐπὶ χθονὶ etiam Gramm. apud Cram. 1. 1. — v. 97. 


γλυκερὴ a. 
v. 105. κλείετέ δ᾽ a. — v. 107. οὓς θ᾽ a. — v. 110. ἄετρά τε 
a. — v. 116. ἤτοι μὲν πρώτιετα χάος νεύετο αὐτὰρ ἐπατα cod. 


Vat. Probi ad Verg. Buc. VI 31 p. 21 Keil. (ητοιµεις προτιετα хаос 
ceteris omissis cod. Par.) — v. 119. Τάρταρα τ᾽ a. — v. 120. ἤδ᾽ 
а. — v. 123. ἐξεγένοντο a. — v. 124. Νυκτός δ᾽ а. — v. 125. οὕς 
a. — v. 126. (Comment. р. 14, 1. 27 sq.) Pro ,,Theon.......... 
habet“ 1.: „Schol. Mosq. ad Arat. 22. Vulgatam tenent Schol. vulg. 
ad Arat. l. l. Schol. ad Soph. El. 86 (icov Schol. ad Soph.).* — 
v. 130. ἀντὀύρεα a. — v. 131. Pro ,,ñ ё“ L: „Å δὲ“, — v. 137. 
μεθ᾽ a. — v. 138. θαλερόν δ᾽ a. — v. 140. Βροντήν te (τεροπήν 
T€ Choerob. I p. 142 Gaisf. — ὀμβριμόθυμον tenet idem l. l. — 
v. 141 (scripto βροντήν τε πόρον) legebatur etiam in Orphicis: 
vid. Lobeck. Aglaoph. p. 504. — v. 144. οὔνεκ᾽ a. — v. 145. ἕεις 
etiam Choerob. І p. 198 Gaisf. — v. 146. ἰεχὺς τ᾽ a. — v. 149. 
Γύγης etiam a. — v. 158. Fainc a. — v. 169. αἶψ (sic!) e Flor. AE 
Bodl. Rehdig. notat Lennep. — ἄψ et προεήυδα a. — v. 175. ἄρπην 
а. — v. 177. καὶ ῥ᾽ a. — v. 185. μεγάλους Té a. — v. 186. δόλιχ᾽ 
a. — v. 190. ἀμπέλαγος a. — v. 191. χροός a. — v. 194. ἀμφί δὲ 
а. — v. 197. οὔνεκ᾽ ἐν a. 
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v. 201. ёстєто a. — v. 203. ταύτὴν δ᾽ a. — v. 206. τέρψίν 
тє а. — v. 207. καλέεεκεν etiam a. — v. 213. ᾧ τινι а. — v. 218 
sq. om Stob. ecl. I, 3,38 p.124. — у. 219. πεινομένοιει a. — v. 225. 
Γῆρας τ΄ a. — v. 235. οὔνεκα a. — у. 246. Εὐνεικὴ a. — v. 257. 
тё а. — v. 266. ἤγαγετ᾽ — ἡ δ᾽ — Ἴριν a. — v. 267. "Apruiac 
etiam а. — Ὠκυπέτην τέ а. — v. 268. à ῥ ἀνέμων a. — v. 272. 
ἐρχόμενοι ἄνθρωτοι a. — v. 273. Πεφρηδώ etiam a. — v. 216. 
"Єстєрїбєс а. — v. 279. λειμῶνι а. — τ. 284. χι) a. — v. ` 5. 
Ζηνός δ᾽ a. — v. 287. τρικέφαλον firmat etiam Schol. ad Anstid. 
p. 547 Dind. — v. 289. ἂρ et Ἡρακκείη a. — v. 291. ὅτέ περ et 
βοὺς a. — v. 293. Ὄρθόν тє a. — v. 297. κρατερόφρον a. 

v. 301. bë a. — v. 304. ἤδ᾽ a. — v. 306. Τυφάωνα φαςὶ a. — 
v. 307. θ᾽ post ἄνεμον om etiam a. — v. 308. ὑποκυςςαμένη etiam 
a. — v. 309. Γηρυονήι a. — v. 314. Ἤρη a. — v. 321. τρεῖς δ᾽ ἦν 
κεφαλαὶ citat Gramm. apud Cram. an. Ox. IV p. 182. τὸ éb' ἦν 
τρεῖς κεφαλαὶ Gramm. apud Cram. 1. 1. p. 272. Vulgatam firmant 
Schol. ad Soph. Trach. 520. Herodian. тєрї cxnu. p. 60 Dind. Ano- 
nym. de soloec. p. 198 Valck. — v. 326. сфіүү’ etiam a. — v. 328. 
p a. — v. 330. ἂρ et φύλ᾽ a. — v. 333. Κητώ δ᾽ et Φόρκυνι a. — 
v. 338. Νεῖλον τ᾽ a. — v. 341. Ῥόδιόν θ᾽ a. — v. 345. Εὔηνόν τε 
a. — v. 352. Παειθόη etiam a. — у. 354. Pro „дой“ 1. ,,Oon*. — 
v. 961. δὴ a. — v. 364. ὠκεανίναι etiam a. — v. 371. Ἠέλιόν тє 
a. — v. 372. Ἠώ θ᾽ a. — v. 373. Pro „reliqui“ 1.: „cum a reliqui". 
— v. 375. τίκτεν φιλ. etiam a. — v. 379. ᾿Αργέςτην, Ζέφυρον 
etiam Serv. ad Verg. Aen. I 132. — λαιψηροκέλευθον sine т’ etiam 
а. — v. 380. θεῷ θεὰ etiam a Serv. 1.1. — v. 381. pet’ a. — v. 382. 
ἄετρά τε а. — v. 383. bë τέκ᾽ a. — v. 389. '9xeavivr a. — v. 392. 
ἐπε et Τιτῆςι a. — v. 394. τοπάρος a. — v. 395. τόνδ᾽ a. — у. 396. 
ἣ et ἐετί a. 

v. 403. αὐτόςδε a. — v. 405. kuccauévn etiam a. — v. 411. 
ὑποκυςζαμένη a. — v. 417. ἱλάεκηται et πολλὴ a. — v. 418. ἔεπετο 
a. — v. 420. ὁπάζοι etiam a. — v. 423. τι uiv et ἀπήυρα а. — 
v. 425. τοπρῶτον a. — v. 426. ўссоу a. — v. 429, 432, 436. παρα- 
γίνεται etiam a. — v. 435 et 439. ἐςθλή δ᾽ a. — v. 442. κυδνὴ 
etiam a. — v. 445. T€ καὶ a. — v. 447. καὶ ἐκ etiam a. — v. 453. 
Ῥείη δ᾽ αὖ bunOeica a. — v. 455. ἴφθιμον т’ a. — v. 457. Ζῆνα 
τε а. — v. 459. μέν a. — Κρόνος μέγας etiam a. — v. 468. δὴ Al 
a. — v 475. καὶ a. — v. 476. βαειλήι a. — v.479. μὲν a. — v.480. 
τραφέμεν etiam a. — γ. 481. ἵκτο a. — γ. 482. κρύψε etiam а. — 
у. 499. ὑπὸ a. 

v. 501. λύςε a. — ὑπὸ etiam a. — v. 509. ñbë a. — v. 511. 
(Comment. р. 35, 1. 4.) Pro ,,vóov T™ 1. „уобу τ”''. — v. 513. γὰρ 
ῥὰ a. — v. 518. λυγυφώνων a. — Versum praeterit Philodem. περὶ 
εὐς. p. 37 sq. Gomp. — v. 519. ἀκαμάτοιει etiam a. — v. 520. γὰρ 
а. — v. 521. (Comment. p. 35, 1. 8.) Post ,,anecd. p. 1182.“ adde: 
»(brjcac ἀλυκτοπέδηςιν Προμηθέα legit collator Gaisfordianus 
[Choerob. I p. 94]; δήεας @\укто -πέδῃςι Προμηθέα cod. Marc. 489 
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a Kinkelio consultus)". — v. 524. τόδ᾽ et ἀπάντη a. — v. 526. τὸν 
μὲν ἂρ etiam a. — у. 533. бу πριν a. — v. 537. πρὀὔθηκε а. — 
ἐξαπατίεκων etiam a. — v. 588. πιονὶ a. — v. 549. τῶν δ᾽ ἕλευ 


etiam a. — v. 550. ῥὰ a. — v.553. χερεί δ᾽ a. — ἄλειφαρ etiam a. 
ἄλειφα firmat Choerob. I p. 366 Gaisf. — v. 556. φύλ᾽ a. — v. 559. 
Ἰάπετιονίδη a. — v. 560. ἐπιλήθεο etiam a. — v. 569. τυρὸς a. — 
v. 576. δὲ οἱ Crepávouc a. — v. 578. Crepávnv et κεφαλῆφιν a. 
— y. 581. πολλά τε τεύχατο a. — v. 586. ἐνθά тєр a. — v. 587. 
Óp, wot. etiam a. — v. 591. ὀλώιόν ἐςτὶ a. — v. 594. Pro „I 106“ 
l.: „1107“, — v. 597. τιθεῖει τε a. 

v. 603. ὃς a. — v. 604. ὀλόον δ᾽ a. — v. 605. ὅδ᾽ etiam a.— 
v. 608. κεδνήν δ᾽ a. — v. 615. τοῖο γ᾽ et βαρὴν a. — v. 616. κατα- 
δεςμὸς a. — v. 617. ὀδύεεατο etiam a. — v. 620. κατέναεεέ δ᾽ et 
χθονός a. — v. 624. ἀλλὰ εφέας a. — v. 630. Τιτῆνες тє a. — 
v. 632. Ὀθρύος etiam a. — у. 650. Τιτῆνεςειν a. — v. 654. τόν $° 
а. — v. 656. ἔςτι а. — v. 666. τοπάροιθε etiam a. — v. 667. θή- 
λειαι T€ а. — v. 668. Τιτῆνες τε a. — у. 669. páucbe a. — v. 672. 
κεφαλαίδε a. — v. 676. ἐτέρωθεν a. — v. 682. αἰπεῖα τ᾽ a. — 
v. 684, 687, 689. ἂρ a. — v. 689. ἀπολύμπου a. — v. 695. ἔζεε 
δὲ ХӨ. etiam a. — v. 696. ἀὔτμη a. 

v. 702. ὕπερθεν etiam a. — v. 703. μέγιςτος δοῦπος ὀρώρει: 
γράφεται μέγας ὑπὸ δοῦπος ὀρώρει. Schol. Monac. apud Usener. 
Mus. Rhenan. XXII p. 596. — v. 706. ,,évocic τε κόνις τε Flor. E, 


qui codex hic desinit mutilus.“ Lennep. — v. 713. ἂρ a. — v. 714. 
Κόττός T€ a. — v. 715. oi фй a. — v. 716. κατά δ᾽ a. — v. 723. 
котіШу а. — δεκάτῃ ἐς etiam a. — v. 724. ἐννέα δ᾽ αὖ etiam a. 
— χάλεος a. — v. 125. κατιών a. — v. 732. E scholiastae verbis 


υλείπει ў διά, ἵν᾽ ў διὰ τούτων τῶν ῥιζῶν οὐκ ἐκβαδιετέον, οὐ 
πορευτέον“ concludendum esse eum τῶν pro τοῖς in suo exemplari 
legisse fortasse etiam eum v. 731 prorsus ignorasse recte admonuit 
Schoemann. — πύλας etiam а. — v. 736. ἐνθάδε a. — v. 739. cuep- 
δαλέ᾽ εὐρώεντα legisse videtur Philodem. περὶ εὐς. p. 27 Gomp. 
(ζμερθαλέ᾽ [2] habet papyrus) — v. 750. θύραζεν etiam a. — v. 751. 
ἐντός a. — v. 757. κεκαλημμένη a. — v. 768. Αίδεω a. — v. 772. 
οὖκ a. — v. 775. ἐνθάδε etiam a. — v. 778. µακρῆει etiam a. — 
v. 780. Ἶρις a. — v. 784. Ἴριν a. — ἐνείκαι a. — v. 796. ἄςςον a. 
— v. 798. κακόν δ᾽ a. — v. 800. χαλεπώτατος etiam а. 

v. 801. ἀπομείρεται etiam а. — v. 804. ἁθανάτων a. — v. 805. 
ἂρ ὄρκον a. — v. 806. Pro ,,t6d’ ἴ. а“ l.: τό δ᾽ ἵ. a^. — v. 809. 
ἐξείης a. — v. 811. ἐνθάδε etiam а. — v. 812. ἀετεμφῆς a. — v. 817. 
Βριάρεων a. — v. 826. λελειχμότες etiam a. — v. 829. φωναί d’ 
a. — v. 830. icîca etiam a. — v. 832. ὅςςαν a. — v. 838. ἂρ a. — 
v. 839. σκληρόν δ᾽ a. — ὄβριμον etiam a. — v. 840. ὕπερθεν а. — 
v. 848. 00€ et ἂρ a. — v. 850, Pro ,,tpécce δ᾽ ἄδης a“ l.: ,,Tpécce 
δ᾽ ἅδης а“. — v. 851. Τιτῆνες θ᾽ a. — v. 863. ὑπ᾽ etiam a. — 
v. 864. ἠδὲ etiam a. — v. 866. ἐπ᾽ Ἡφαίετοιο θύρηςιν citant 
Apollon. de adv. p. 562 Bekk. Choerob. II p. 878 Gaisf. — v. 867. 


HESIOD, b 
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εέλᾳ etiam a. — v. 868. ῥίψε a. — v. 869. δὲ agn. Schol. ad Soph. 
Ant. 418. — Τυφώεος a. — v. 871. οἵ γέ μην a. — v. 877. κείνοιςι 
etiam a. — v. 881. ἐπεὶ ῥὰ a. — v. 883. ὥτρυνον a. — v. 884. 
Ziv’ a. — v. 887. καὶ pro ἰδὲ a. — v. 888. δὴ ῥ а. — γλαυκώπιν 
a. — v. 892. γάροι et βαειλήιδα a. — v. 895. (Comment. p.56, 1. 9.) 
Pro „пр. μὲν“ 1.: πρ. μὲν (vel μέν)''. — γλαυκόπιδα a. — v. 896. 
татрї a. 

v. 904. μητιέτα etiam a. — у. 905. δίδουει a. — v. 911. от’ 
a. — v. 914. ἧς a. — µητιέτα etiam a. — v. 916. ai etiam a. — 
v. 918. Λητώ ò? a. — ἱοχέαιραν a. — v. 920. ἂρ a. — v. 926. ἄδον 
etiam a. — v. 934. ἔτικτεν etiam a. — v. 938. ἂρ a. — v. 942. 
θεοὶ εἰείν a. — v. 943. ἂρ a. — v. 961. ў δέ οἱ etiam a. — v. 971. 
ἐνὶ a. — v. 974. тє a. — v. 919. ‘Qkeavoio a (non Ὠκεανοῖο, ut 
in commentario notatur). — v. 982. [mpuovñ: γράφεται Γηρυόνην. 
Schol. Monac. apud Usener. Mus. Rhenan. XXII p. 596. — v. 983. 
εἱλιπόδων etiam a. — v. 986. φυτήςατο etiam a. — v. 988. τὸν, 
fà et ἤβης a. — v. 991. νύχιον etiam a. — v. 992. Αιήταο a. — 
v. 994. Αἰήτου etiam a. — v. 1008. йр a. 


OPERA ET DIES. 


P. 73. (Comment. 1. 14.) Post ,,тіӨєрєу.“ adde: ,,Inscribitur 
carmen in M: ἥειόδου ἔργα τε καὶ ἡμέραι. In OBbR: ἥειόδου ἔργα 
καὶ ἡμέραι. In a: Ἡειόδου τοῦ ᾿Αεκραίου ἔργα καὶ ἡμέραι. — τ. 2. 
Ai’ etiam lemma Schol. Monac. apud Usener. Mus. Rhenan. XXII 
р. 591 (δεῦτε Ai’ ἐννέπετε' γράφεται δεῦτε δὴ). Polyb. de soloec. 
apud Boiss. an. Gr. ПІ p. 236 (cpétepov δεῦτε di’ codex Par.; δὴ 
cod. Matrit.) — ἐνέπετε etiam Polyb. l.l. — v. 10. Пєрсу etiam 
а. — v. 16. Ἔριν τι Excerpt. apud Bandini. Bibl. Laurent. III p. 591. 
— v. 20. ὁμῶς etiam a. — v. 21. γὰρ a. — v. 23. δέ τοι γείτονα 
Y. Lex. Vind. p. 96 Nauck. — v. 24. ἀγαθή δ᾽ a. — v. 25 sq. καὶ 
πτωχὸς πτωχῷ κοτέει καὶ ἀοιδὸς боф, καὶ τέκτονι τέκτων citat 
Mazaris apud Boiss. an. Gr. III p. 161. — v.29. ὀπιπτεύοντ᾽ etiam 
а. — v. 80. ὥρη etiam a. — v. 34. сої δ᾽ a. — οὐκέτι etiam a. — 
v. 35. ἔρδειν etiam a. — v. 41. μέγ᾽ ὄνειαρ firmant etiam Schol. 
ad Theocr. УП 68. Plut. moral. p. 940 C. Gell. 1. 1. Stob. 1. 1. Suid. 
v. ἀεφόδελος. — v. 49. βίον firmat etiam Plut. de anima Vol. V 
p. 11 ed. Didot. — v. 43. ἐργάςαιο etiam a. — v.45. αἶψα κε a. — 
Post ,,Schol. ad Aristoph. Av. 711.“ adde: ,,var. lect. apud Schol. 
Monac. apud Usener. Mus. Rhenan. XXII p. 591. — v. 55. κλέψας 
cum signo Di жайдын а. — v. 56. coi т’ αὐτῷ etiam a. — v.66. 
γυιοβόρους Ven. 1. — v. 73 et 76. δὲ a. — v. 78. ψεύδεα θ᾽ a. — 
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v. 82. тїн” a. — ἀλφηετῆειν etiam a. — v. 86. Pro „йс М“ 1. 
„Úc Ма“, — v. 93. καταγηράεκουει etiam a. — v. 96. δόµοιει etiam 
a. — v. 97. ἔμιμνε etiam a. 

v. 105. Post ,,(1 ex n corr?) adde: „а οὔτι reliqui“. — v. 106. 
(Comment. p. 81, 1. 15.) Post „Т“ dele „а“. — v. 113. (Comment. 
p. 82,1. 9.) Pro „septem“ 1. „sex“. Post νι]. 1.“ adde: ,,(Cod. B 
Diod.: νόσφιν ἄτερ τε κακῶν καὶ ἄτερ χαλεποῖο πόνοιο νούεων 
τ᾽ ἀργαλέων αἵ τ᾽ ἀνδράει πῆμα φέρουει οὐδὲ μέλεεει κτλ.)' — 
v. 117. καρπόν δ᾽ a. — v. 119. ἔργα véuovro etiam a. — v. 120. 
Post „omnibus“ adde: „et а“. — v. 121. κάλυψεν etiam a. — 
v. 125. éccápevoi1 etiam a. — Ibid. (Comment. p. 83, 1. 16.) Post 
„Etym. М. p. 437, 37.“ adde: , Eudoc. p. 219.“ — Ibid. (Comment. 
1. 18.) Post ,,BbTp* adde: ,,Eudoc.1.1.* — v. 132. ὅταν et ἡβήεειε 
etiam a. — v. 134. ἀφραδίαις etiam a. — Ibid. (Comment. p. 84, 
l. 4.) Pro ,,rjbuv." 1.: ἠδύν." — v. 135. ἀθανάτους ex ἀθανάτων 
corr T. — v. 137. f| а. — v. 139. ἐδίδουν etiam a. — v. 141. µά- 
καρες θνητοὶ καλέονται: γρ. φύλακες. Schol. Monac. apud Usener. 
Mus. Rhenan. XXII p. 591. — γ. 144. ὅμοιον etiam a. — γ. 150. 


τοῖς etiam a. — у. 154. νώνυμοι etiam а. — пёр а. — v. 155. 
λαμπρόν δ᾽ a. — v. 157. Pro „reliqui ёт?“ 1.: „cum a reliqui ёт.“ 
— v. 173. τρὶς τοῦ ἔτους etiam a. — v. 179. какоїсіу etiam a. — 


v. 187. οὐδέ μεν etiam а. — v. 194. ἐπί δ᾽ а. — ү. 195. (Comment. 
р. 88, 1. 6.) Post „cum“ adde: „а“. — v. 198. φάρεςει, quod jam 
Hermann conj, inscriptio Attica a Conzio in Philol. XII p. 566 pro- 
lata, quae v. 197—198 et 200 partem continet, in quo tamen non 
Αἰδὼς καὶ Νέμεεις sed Αἰδὼς Εὐνομίη τε scriptum fuisse Usener. 
Mus. Rhen. XXIII, p. 148 et Schoemann comment. crit. p. 28 viderunt. 

v. 202. βαειλεῦς᾽ etiam a. — v. 203. ἵρηξ etiam a Theon Pro- 
gymn. c. 3 (p. 176 Walz). — Ibid. (Comment. p. 89, 1. 5.) Pre 
„МВ“ L: „М. — В“. — v. 206. ἐπικρατέως ex ἐπικράτεως corr 
(m. I) M. — v. 208. τῇδ᾽ eic ў с’ ἂν ἐγὼ ἄγω καὶ ἀοιδόν περ 
ἐοῦςαν Choerob. р. 497 Gaisf. τῇ δ᾽ eic, ñ с’ ἂν ἐγώ περ ἄγω [τῇ 
δ᾽ eic ἂν ἐγὼ παράγω cod. Barocc. 116] καὶ ἀοιδόν περ éoücav 
idem р. 849 Gaisf. — v. 210. ἄφρων δ᾽ ὃς x’ ἐθέλοι a. — v. 211. 
πρὸς T'a. — v. 219. δίκῃειν etiam a. — v. 227. λαοί δ᾽ a. — 
v. 230. ἰθυδίκαιει etiam a. — μέτ᾽ a. — v. 239. τοῖς δε etiam а. — 
v. 240. ἀνδρός a. — ἐπαυρεῖ etiam lemma Schol. Monac. apud 
Usener. Mus. Rhenan. XXII p. 591 (ἐπαυρεῖ' γρ. ἀπήυρα). — 


v. 247. ἀποτίννυται etiam a. — v. 250. (Comment. p. 93, 1. 2.) 
Post „Sam“ adde: ,,(AeUcouctv а)“. — Ibid. δίκηςι etiam a. — 
v. 252. μύριοι εἰςὶν etiam a. — v. 255. ёссбрєуо et πάντη etiam 
а. — v. 257. ἔχουειν etiam а. — v. 262. παρκλίνουςι etiam a. — 


v. 263. Васї\йєс— μύθους etiam a. — v. 268. καί vi — aik’ a. — 

v. 274. εῆειν a. — v. 278. écriv ἐπ᾽ a. etiam a. — v. 280. γίνεται 

et ἀγορεύειν etiam а. — v. 281. yıvúckwv etiam a. — v. 287. ἐςτὶν 

etiam a. — v. 289. dearetes - Hidrotatheoe-proparo:& ten & hecan 

athnatoe Schol. ad Lucan. IX 402 p. 300 Usener. — v. 290. οἶμος 
b* 
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et ёп’ αὐτήν etiam a. — v. 292. b° ἤπειτα etiam a. — v. 293. οὔ- 
TOC а. — Ibid. (Comment. p. 95, 1. 5.) Post ,, Schol. ad Soph. Ant. 
720.“ adde: „Excerpt. apud Boiss. an. Gr. I p. 115.“ — Ibid. (Com- 
ment. l. 8.) Post ,,Stob. 1. 1.“ adde: ,, Excerpt. apud Boiss. 1. 1. — 
Ibid. (Comment. 1. 12.) Post „Schol. ad Soph. 1.1.“ 1.: Excerpt. apud 
Boiss. 1. 1. — v. 294. ᾖειν etiam a. — Versum in citat. om Excerpt. 
apud Boiss. 1. 1. — v. 296. und’ αὑτῷ etiam a Excerpt. apud Boiss. 
1.1. — ἄλλους Excerpt. apud Boiss. 1. 1. — v. 297. Pro „reliqui *' 
l.: „cum a reliqui“. — v. 299. ὄφρά ce a. 

v. 904. ἴκελος etiam a. — Ibid. (Comment. p. 98, 1. 14.) Pro 
„145“ 1. „147“. — v. 310. ἀεργούς etiam a. — v. 318. ὀνίνηει 
etiam a. — v. 320. ἁρπακτα a. — v. 322. οἷα тє a. — v. 323. yí- 
verat etiam a. — v. 325. ῥεῖά тє a. — v. 328. βαίνοι etiam a. — 
v. 330. ӧс τε τευ a. — v. 332. γεικείη a. — ἐπέεςειν etiam a. — 
v. 336. καδδύναμιν etiam a. — ἔρδειν ἵερ᾽ a. — v. 338. δὴ επον- 
δῇει θυέεςει etiam a. — θύεςει ἱλάεκεεθαι citat Schol. Vat. (cod. 95) 
ad Theocr. II 3 p. 92 Ahrens. — v. 339. 6tav etiam a. — v. 344. 
ἐγχώριον etiam a. — v. 345. Vulgatam firmat etiam Schol. ad Pind. 
Nem. VII 127. — v. 347. ἔμμορε τοι a. — v. 349. παρά a. — 
v. 352. ἄτηειν etiam a. — v. 355. ἔδωκεν etiam a. — v. 357. ӧс 
μεν a. — бүє etiam a. — v. 362. ἔρδοις etiam a. — v. 365. θύρηφι 
a. — v. 372. b° ἄρα ὃ. etiam a. — v. 373. μηδέ ce γυνὴ πυγοςτόλος 
ἐξαπατάτω Pachym. Decl. 9 p. 166 Boiss. — v. 376. εώζοι etiam 
a. — v. 382. ἔρδειν etiam a. — v. 383. (Comment. p. 106, 1. 5.) 
dele: „Probus ad Verg. Bucol. III 40.“ [Ατλαγενέων habet Probus]. 
— Ibid. (Comment. 1. 12.) dele: .,ἐπιτελλομένων Probus 1. 1.“ — 
v. 384. ἀμητοῦ et δυςεεομενάων etiam a. — v. 385. νύκτάς T€ а. — 
v. 388. οὗτος τοι a. — v. 392. ἀμᾶςθαι etiam a. — v. 396 sq. οὐκ 
ἐπιμετρήεει οὐδ᾽ ἐπιδώςει citat Lex. Vind. р. 61 Nauck. — v. 398. 
θεοί a. — v. 400. ἀμελῶειν etiam a. 

v. 401. ἤν δ᾽ a. — v.410. μὴδ᾽ et αὐριον a. — ἔννηφιν etiam 
а. — v. 411. ἀνὴρ ἄοκνος πίµπληει καλιήν Excerpt. apud Boiss. 
an. Gr. I p. 115. — у. 417. үйр a. — v. 420. ἦμος etiam a. — 
v. 423. adde: ὅλμον cum a Serv. ad Verg. Georg. I 175 reliqui. — 
v. 424. ἄξονα 0' et yap a. — v. 427. (Comment. p. 110, 1. 15.) 
Pto AUT. QV. κανενα; reliqui“ l.: „ÖT? йу......... reliqui 
(cum а)“. — v. 434. (Comment. p. 110,1. 25.) Pro ,,(€tepov М)“ 1.: 
„(ётєроу Ma)". — v. 436. dp. €. πρίνου γύην et ἐνναετήρω etiam 
a. — v. 439. καμμὲν etiam a. — v. 443. С. Lecapenus apud Matth. 
lect. Mosq. I p. 64 citat: ἰθεῖαν αὔλακ᾽ ἐλαύνεις. — v. 450. ἀροτοῖό 
etiam a. — v. 454. βόεςειν etiam a. — v. 458. (Comment. р. 112, 
l. 20.) Pro „йу а“ l.: „йу δη a“. — Ibid. (Comment. 1. 21.) Pro 
„Шар“ 1.: шр“. — Ibid. (Comment. 1. 22.) Post „€“ adde: „a“. — 
v. 467. ταπρῶτ᾽ et ὅταν etiam a. — v. 468. ὅρπηκα etiam a. — 
v. 469. µεεάβῳ et ὄπιεθεν etiam a. — у. 470. (Comment. р. 113, 
l. 13.) Post ,,Gaisf.“‘ adde: [δμωὸς ἔχων μάκελλαν cod. Marc. 489 
a Kinkelio consultus]". — у. 476. βιότοιο ἐρεύμενον etiam а. — 
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v. 478. ἵξεαι etiam a. — v, 484. κατὰ θνητοῖει etiam a. — v. 488. 
und’ etiam a. — v. 489. ἂρ etiam a. — οὔθ᾽ ὑπερβάλλει βοὸς ὁπλὴν 
οὔτ᾽ ἀπολείπει Schol. ad Theocr. IV 34. — v. 492. γινόμενον etiam 
a. — Μήθ᾽ a. — v. 493. πάρ δ᾽ a. — v. 498 sq. πολλὰ κακὰ προ- 
ςελέξατο θυμῷ citat Pachym. Decl. 8 p. 137 Boiss. 

v. 518. τίθηςι etiam a. — v. 520. Pro ,,évróc0e а“ l.: ,,ἐντόςθι 
а“. — v. 525. ἐν τ᾽ ἀπ. a. — καὶ ἐν ἤθ. etiam a. — v. 526. γὰρ a. 
— v. 536. EccacOor etiam a. — v. 540. μὴδ᾽ etiam a. — v. 542. 
πυκάςας etiam a. — v. 543. ἔλθοι etiam a. — v. 545. ἀλεὴν οἱ 
ὕπερθεν etiam a. — v. 554. οἶκονδε etiam a. — v. 556. χρῶτά τε 
— κατά Ө’ — δεύςῃ etiam a. — v. 559. (Comment. p. 120, 1. 19.) 
Pro ОТ МА. cht eye Rent din μην ο πμ εἴη 
(cum а)“. — v. 560. ἁρμαλιῆς etiam a. — v. 562. νύκτάς τε a. — 
αὖθις etiam a. — v. 568. ὀρθρογόη etiam a. — v. 570. mepitapve- 
μεν etiam a. — v. 571. ἂν φυτὰ etiam a. — v. 575. ἀμητοῦ etiam 
a. — v. 586. δέ τε й. etiam a. — v. 589. τετοκυίας etiam Schol. 
ad Theocr. I 6. — у. 594. (Comment. p. 123, 1. 6.) Pro ,, LINTa* 
1.:*,,LINTa (εὐκράεος а)“. — v. 599. εὐτροχ. etiam а. 

v. 602. θῆτ᾽ ἄοικον etiam a. — v. 605. μὴ ποτέ c° a. — v. 606. 
Pro ,,ёскорісол reliqui“ L: ,,éckopícat cum a reliqui“. — v. 618. 
αἱρῇ etiam a. — v. 630. eicókev Ca. — v. 643. ἐνὶ etiam a. — 
v. 647. βούληαι etiam a. — v. 648. Pro „Sa“ l.: „Sa (bé а)“. — 
v. 650. γὰρ a. — v. 654. ἐνθά δ᾽ etiam a. — v. 656. ἔγθά µε φημὶ 


etiam a. — v. 665. οὔτέ кє а. — v. 667. εἰ μὴ δὴ etiam a. — 
v. 670 sq. ἀπήμων | εὔκηλος: τότε a. — v. 672. φ. δ᾽ εὖ т. etiam 
a. — v. 673. οἶκονδε etiam a. — v. 679. τοπρῶτον etiam a. — 


v. 684. κε φύγοις etiam a. — v. 687. ἄλλά с’ a. — v. 688. ὥς c° 
ἀγορεύω a. — v. 695. Pro ,,107 (ὡραῖος'“ 1.: ,,109 (ὡραῖος codd. 
plurimi сат“. — v. 698. γυνή a. — ἡβώη etiam a. 

v. 707. Pro ,,xace(vnQu * l.: „кас1үуйӨш“. — v. 709. (Com- 
ment. р. 132, 1. 7 sq.) Pro ,,d€ κεν й. reliqui Etym. Gud. 1. 1.“ 1.: 
,0€ κεν ἄρχῃ cum a reliqui Etym. Gud. 1. 1. lemma Schol. Monac. 
1.1. — v. 710. εἰπών a. — ἕρξας etiam a Etym. Gud. 1. 1. — 
v. 711. (Comment. p. 132, 1. 11.) Pro „ei δέ κεν reliqui" l.: „ei δέ 
Kev cum Etym. Gud. 1. 1. a reliqui“. — v. 712. fjrfjt^ etiam a. — 
v. 715. μὴ 0" GE. etiam a. — v. 716. μὴ δ᾽ ἐςθλ. et νεικεετῆρα 
etiam a. — v. 721. κακὸν εἴπ. etiam a. — v. 723 sq. δυεπέμφελος 
εἶναι’ ἐκ κοινοῦ πλείετη a. — v. 727. ἄντ᾽ etiam a. — v. 730. 
ἔαεειν а. — у. 734. éctin etiam a. — v. 738. πρὶν ү” a. — у. 740. 
κακότητι δὲ etiam а. — v. 741. τῷδε a. — v. 742. ἐνὶ δ. etiam а. 
— v. 144. ὕπερθεν etiam a. — v. 756. θεός τοι etiam a. — v. 763 
sq. πολλοὶ | λαοὶ Aeschines de falsa legat. p. 311 Rsk. (λαοὶ πολλοὶ 
cod. i). — In hoc loco inter φημίζουει, φημίξουει et φημίζωςι va- 
riant Aeschinis codd. — v. 764. φημίζουει etiam a. — θεὸς νύ τις 
ёсті a. — Ibid. (Comment. р. 136, 1. 21.) Pro ,,écti l.: ,,écri*. — 
v. 769. αἱδὲ a. — v. 770. Evn etiam a. — v. 775. (Comment. р. 
138, 1. δ.) Pro „et a fj 1.: et a ἥδ᾽, — Ibid. ἡμὲν (ñ μὲν cod. 
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Lips.) — ἠδ᾽ Schol. ad Theocr. V 98. — v. 789. ψεύδεα θ᾽ айн. a. 
— v. 192. ictopa etiam a. — v. 794. δεκάτη a. — v. 798. φθίνον- 
τος θ᾽ a. 

v. 803. Ἐριννύας etiam a. — v. 806. ὀπιπτεύοντα etiam а. — 
Ibid. (Comment. p. 140, 1. 7.) Pro νεὐοχάλῳ“ 1.: ἐὐοχάλῳ"“'. — 
v. 810. ἐπιδείελα etiam a. — v. 812. γάρ т’ ἠδὲ et φυτεύειν etiam 
a. — v. X14. αὖτ᾽ l etiam a. — v. 817. πολυκληΐδα etiam a. — 
v. 820. δ᾽ αὖτε pet’ εἰκάδα etiam a. — v. 821. γινομένης et ἐπι- 
δείελα etiam а. — χερεῖων a. — v. 825. ἄλλοτε μὲν μητρυὴ πέλει 
ἡμέρα, ἄλλοτε μήτηρ Excerpt. apud Bandini. Bibl. Laur. II p. 205. 
— v. 828. ἀλεείνω а. — In a poëma explicit: τέλος τῶν τοῦ Ἡειό- 
dou ἔργων καὶ ἡμερῶν. 


Recensionis diversitati adscribenda erant haec: Г Unc, quam- 
quam ejus formae vestigia nostris in codd. tantummodo ad Theog. 
v. 149. 618 et 817 non item v. 714 et 734 servata sunt; v. 240 
μεγήρατα, de quo verbo vid. Muetzell. p. 110 sq. et 439; tum 
v. 293. 309 Ὄρθρον et v. 327 Ὄρθρῳ, de qua discrepantia dixit. 
id. ibid. p. 229; porro πύλας v. 732, de quo cf. id. ibid. p. 191 sq. 


Iam sequantur 


ADDENDA 


AD 
CRITICORUM CONJECTURAS. 


Theogoniae [v. 5—8] Welcker v. 17. Φοίβην pro Ἥβην 
ed Schoemann e conj у. 35. ποτὶ δρῦν ἢ ποτὶ πέτρην dubitanter 
conj Schoemann 1 γ. 38. „fort. εἴρουκαι'' Schoemann 2 „v. 62 
olim fort. post v. 53 aut 56 positus, sed huc translatus ab interpol. 
propter ἔνθα in v. 63“ Schoemann Ὁ ,,v. 65—67 ab interpolatore 
inserti* Schoemann 2, qui in hac editione margini supposuit, in 
priore uncinis inclusit у. 65. ἐν θαλίης᾽ [5°] ἐρατὴν Yë διὰ (sic!) 
ed Welcker, ἐν θαλίῃς δ᾽ épóeccav ἀπὸ crouáruv бт” ἱεῖσαι conj 
Schoemann 1 v. 71. πατέρα сфбу conj Scheer Mus. Rhen. XXIII 
685 у. 87. „pro αἶψά тє f.l. айр” ὅγε aut αἶψά ті“ Schoemann 2 

v. 88. ,,inter ἐχέφρονες et οὕνεκα duo hemistichia excidisse vi- 
dentur hujusmodi: ἠδὲ δίκαιοι | τιμῆς ἔμμοροί εἰει καὶ αἰδοῦς — “ 
Schoemann v. 93. „Ё. 1. ἱερὰ dp" (sic!) Schoemann 2 [v. 94 
—103] Welcker v. 94—97 pro interpolatione eo consilio inter- 
posita, ut etiam [v. 98—103] commode adnecterentur, habuit Schoe- 
mann 1, cujus sententiae in 2 nullum vestigium apparet „v. 105 
— 115 Goettling. unc. incl.; sunt sane in his quae si abessent nemo 
desideraret, 105. 6; alia quae malles abesse, 107. 109. 110. 112“ 
Schoemann v. 108. χάος καὶ conj Scheer 1. c. XXIV 624 [v. 118] 
Welcker v.118 sq. GO etiam Kock — v.122. δαμνὰς ἐν ed Schoe- 
mann [v. 128] ὅς τ᾽ εἴη conj Kock у. 130 ἀθ etiam Kock 
v. 138 οἱ 144—146 00 etiam Kock  [v. 142] Welcker, qui etiam 
versum Crateteum post v. 143 illatum uncinis saepsit v. 149. 
„f. 1, Κοττός τ᾽ Ὀβριάρεως“ (sic!) Schoemann Ὁ v. 154. „ойто 
үйр conj. Overbeck. (potius οὗτοι δ᾽ ἂρ Mus. Rhen. XIX 626!)* 
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»quod recipiend. nisi y, SQ. τούτων scr, pro καὶ τῶν « Schoemann 
É 158] 40 Koch V. 182. pro ἐξοπίεω conj ἐς πόντον Scheer 


Ө etiam Kock; sine dubio spurii* Schoemann 9 v. 201 
I [v. 207—210] Welcker ү. 212. ἔπειτα δὲ соп] 
Mure in Graec, litter, hist. IT, p. 414 v. 214. 213 hoc ordine ed ` 

Schoemann , qui tamen alterum utrum fortasse delendum censet 
v 217. оїрау conj Braun mythol. § 958 [218 8q.] Schoemann 1, 
margini suppositi 9 v. 220 sq. ἐφέπουειν, | οὐδέ ποτε ed Schor. 
TM у, 297, »Pro Λήθην f. 1. Afipw Schoemann v. 248. pro 

PUTU ed Schoemann, Πρωθώ, fuit qui Κραντώ conjiceret 
ας] κοῦρας conj Koechly ү. 253. pro ζαθέων conj 
` 1. e. 58. ,,malim Αὐτονόμη cum Bas. Ald.“ 


v. 
Lennep Schoemann ү. 300. 304 sq. 301—303 Wolfiano ordine ed 
n»n 


А 'q.] Welcker Schoemann 1, margini Suppositi 2 у, 399. 
nnua βροτοῖςιν соп] Scheer XXIV 1, ο. V. 334 sq. ἐρεμνοῖς — 
е Wieseler; conj ed Schoemann V. 359. Xpucnic etiam 
Schoemann V. 373. θεοῖςι etiam гес Gerhard Welcker 
V. 377, OC πάςῃει μέγ᾽ ἔπρεπεν conj Meineke Hermes T ‚р. 328 
М * Ἠγεμονεύη ed Lennep Schoemann у. 393. μὴ τὸν conj 
Scheer |, Ὃν 399. δῶρ᾽ ἀπέδωκεν id ibid, у. 408. pro pei- 
λιχον fortasse ἵλαον ab initio positum fuisse putat Schoemann 1 
ү. ' Τοιγὰρ ed Schoemann Y.427 post v. 429 posuit Schoe- 
mann 1, Margini subjecit 2 addita tamen hac nota: »rectius legere- 
tur Post v, 49941 V. 428. ἐπεὶ καὶ Ζεὺς τίεν ὐτὴν ex em 
Koechlyi eq Schoemann v. 431. of δ᾽ conj Scheer 1. e, y, 445. 


versum longiorem lacunam statuebat Thiersch v. 453. Ῥεῖα δ᾽ 
ὑποδμηθεῖςα ed Goetlling Gerhard Schoemann у. 459. , pro τοὺς 

l. тфу“ Schoemann V.471. бтшс кє λάθοι τε τεκοῦςα ed Schoe- 
mann 2 у. 479 παίδων 0? οὓς ed Schoemann ү, 489. ἐς Δίκτην 
ed Schoemann v. 497. „рго καταπίνων f. ]. καταπιών. сї, Spitzn. 
de pros. Gr. Š 51.2.b et ad Il. XVI, 895.“ Schoemann, qui, si libelli 


V. 497. é£fiuecce гес Goettling Gerhard Welcker Schoemann 
у. 502. τοὺς ed Schoemann v. 538. τοῖς μὲν ree Gerhard Schoe- 
mann ү. 538. πίογᾳ e conj ed Schoemann, V. 554. post ἀμφί 
comma ponit Schoemany - v. 568. Zñv° ὑψιβρεμέτη conj Scheer 
le. у, 575, Xapiecciv ἐπέκχεε (sic!) et v. sq. νεοθηλέος ἄνθεα 
γαίης conj id. ibiq. [v. 576 sq.] Schoemann 1, margini suppositi 9 
[v. 591] Schoemann 1, margini Suppositus 2 у, 599 πῆμα 


ADDENDA AD CRITICORUM CONJECTURAS, XXV 


μέγ᾽ ai ed Schoemann v. 609. τῷ δέ τ᾽ ἐπ᾽ αἰῶνος conj Bois- 
sonade, τῷ δὲ δι᾽ αἰῶνος ed Schoemann у. 610. ἐμμενὲς recepit 
Schoemann v. 616. ëpukev ed Schoemann v. 617. ὌὈβριά- 
pew etiam rec Gerhard Schoemann v. 635. pro μάχην conj πό- 
νον Schoemann ` v. 639. ὅτε [ñ (!) conj Scheer 1. c. v. 656. 6 
τοι ree Goettling Gerhard Schoemann ү. 659. 658 (scripto ccv) 
hoe ordine ed Goettling Gerhard Schoemann v. 679. écpapayncev 
conj Doederlein Hom. glossar. ПІ, р. 355 v. 697. αἰθέρα δῖαν 
conj Scheer 1. e, у. 700. εἴσατο ©’ ἄν τοι (sic!) id. ibid. v. 703. 
„f. 1. πίλναινθ”'. οἷος γάρ κε µέχιετος δοῦπος ὀρώροι cui respond. 
v. 705. тӧссос δοῦπος ----'' Schoemann ү. 106. ἄνεμοί τ᾽ ἔνοείς 
τε κονίην EcpapayiZov e conj ree Schoemann  [v. TOT sq.] Schoe- 
mann 1, margini suppositi2 у. 714. τ᾽ Ὀβριάρεως conj Schoe- 
mann [v. 722—725] Schoemann 1, margini suppositi2 — [v. 731] 
Schoemann 1, margini suppositus 2 у. 734. Ὀβριάρεως του Ger- 
hard Schoemann ү. 744. post τοῦτο τέρας „signum lacunae ma- 
nifestae posuit“ Schoemann ү. 746. ἔχει rec Schoemann ү. 154. 
εἰς 6 к’ ἵκηται (віс!) conj Scheer ХХІП 1.¢. [v. 774] Schoemann 
1, margini suppositus 2 v. 783. καί ῥ᾽ ὅτε тїс conj Scheer 1. c. 
v. 797. ἀλλά γε e conj ed Gerhard v. 804. εἴρεας e conj ed 
Schoemann 2. v. 813. νέρθεν pro πρόςθεν e Koechlyi conj ed 
Schoemann 2 [v. 815—819] Welcker ү. 823. ἄαπτοι pro éaciv 
e eonj ed Schoemann ёт’ ἔργμαειν ἰσχὺν ἔχουςαι conj Schoe- 
mann (!) у. 827. θεεπέειον βλοευρῆειν ὑπ᾽ ὀφρύει melius scribi 
notavit Schoemann v. 830. παντοίῃ Fori Ficat ἀθέεφατοι conj 
Scheer XXIV 1. c. у. 831. ст’ éveoici conj Hermann v. 834. 
θαῦμ” ἐςακοῦςαι conj Scheer l.c. v. 847. „ў δὲ πυρὶ ad normam 
ἔπλη etc. aut ἔζε comparandum cum φοβέο μυθέαι ота“ fortasse 
olim seriptum fuisse conj Goctiling ү. 852 à0 Hermann v. 860. 
᾿Αἴτνης pro ἀϊδνῆς hic legisse opinatur Tzetzen Schoemann ү. 867 
àO Ruhnken у. 872. οἱ δ᾽ ἄλλοι rec Schoemann ү. 875. ἄλλῃ 
pro ἄλλαι νος Schoemann v. 878. ai δ᾽ αὐταὶ κατὰ γαῖαν tacite 
ed Schoemann 1 у. 887. θεῶν тє idviav e conj ed Schoemann 
[ν. 888—899] Welcker — ,,v. 900 rectius legeretur post v. 887“ 
Schoemann (у. 910 sq.] Welcker у. 911. δερκιόωντο e conj ed 
Schoemann ү. 928. ,,f. 1. γείνατ᾽ émet —"* Schoemann |у. 964.] 
Schoemann 1, margini suppositus 2 [979—983] etiam Welcker 


Operum у. 1—10 ,,ab Hesiodo abjudicandos esse censet“ etiam 
Schoemann ү. 21. ἔργοιει cum πλούειον jungendum conj Usener 
Mus. Rhen. XXIII, p. 147 у. 22 Фс επεύδει e conj ed Schoemann 

v. 25 sq. margini supposuit Schoemann „v. 33. rectius videtur 
ὀφέλλοι et v. 34. ἔετιν'' Schoemann γ. 39. ἐθέλοντι bíkaccav е 
conj ed Schoemann v.44. ὥςτε καὶ εἰς rec Schoemann v.65 sq. 
ἀθ Wieseler ү. 76 margini supposuit Schoemann pro χροῖ conj 
χερὶ Wieseler ү. 79 sq. deletis verbis βαρυκτύπου — κῆρυξ in 


XXVI ADDENTA AD CRITICORUM CONJECTURAS. 


unum versum contrahunt Ranke Vollbehr у. 80. γυναῖκα ,,veteris 
lacunae malum supplementum“ ratus post κῆρυξ epitheton ad фш- 
νήν aptum velut γλυκερήν aut ἐρατήν excidisse putat Schoemann. 
comment. crit. p. 21 v. 93 margini supposuit Schoemann 
v. 108 ut „ab hoc contextu sine dubio alienum“ margini supposuit 
Schoemann ү. 113. οὐδέ τε e conj ed Schoemann v. 121. 
ἐπειδὴ etiam rec Schoemann v. 160. προτέρη γενεὴ rec Schoe- 
mann v. 169 margini supposuit Schoemann | v. 187 οὐδέ κεν 
etiam rec Schoemann у. 198 φάρεςει ed Schoemann у. 210 sq. 
margini supposuit Schoemann v.215. „fort. τρεφέμεν'' Schoemann 
v. 231. ,,f.leg. θαλίης'“' Schoemann v.282. ἐπὶ ὅρκον ex Useneri 
conj ed Schoemann v. 283. ἀαςθῇ etiam rec Schoemann v. 301. 
πιμπλῆει etiam rec Schoemann ү. 314. δαίμονι δ᾽ icoc ἔσῃ. τῷ 
ἐργάζεεθαι e conj ed Schoemann v. 327. ἔρξῃ et v. 328. βαίνῃ 
rec etiam Schoemann v. 329 margini supposuit Schoemann 
v. 330. „malim δι᾽ ἀφραδίης aut δι᾽ ἀφραδίην“' Schoemann 
v. 341 margini supposuit Schoemann 350. αὐτῷ μὲν μέτρῳ 
aperto errore ed Lennep у. 353 προςεόντι conj Haupt Hermes І, 
351 sq. προεῖναι (scilicet — προείµεναι!) conj Schoemann com- 
ment. crit. p. 38 у. 357. „f. 1. ὃ καὶ εἰ μέγα δώῃ aut ὅγε κεἰ u. 
δ.“ Schoemann у. 361. optativis retentis εἰ γὰρ καὶ сшкрбу περ 
ἐπὶ scribendum censuit Hermann γ. 377 (scripto v. 376. εώζοι) 
margini supposuit Schoemann ν. 378. θάνοι σφέτερον παῖδ᾽ e 
conj ed Schoemann v. 979 ,f. 1. κἂν“ Schoemann v. 389. 
„malim ἄγκεϊ Впссђєуті“ Schoemann ү. 393 sq. [Δημήτερος --- 
ἀέξηται] Schoemann т. 406 margini supposuit Schoemann 
v. 409. μινύθῃ δέ τε Féprov corr Bentlei у. 412. μελέτη Tot conj 
Hermann ү. 453. „pro yap fort. leg. γε“ Schoemann т. 468. 
ὅρπηκι rec etiam Schoemann v. 469. τυτθὸν rec etiam Schoemann 
v. 480. „fort. ser. ὀλίγον περ χείρεει ёрүоу“ Schoemann 
v. 495. ὀφέλλοι etiam rec Schoemann τν. 496 sq. margini suppo- 
suit Schoemann hac nota addita: ,,rectius collocarentur post v. 492“ 
v. 502 sq. margini supposuit Schoemann hac nota addita: ,,hi 
quoque rectius transponerentur versibus sic ordinatis: 492. 496 sq. 
502 sq. 493—495. 498—501" ү. 533. βροτοὶ etiam rec Schoe- 
mann т. 534. ут’ pro ott’ e conj. ed Schoemamn: „potuit etiam 
oicr' scribere" „f. 1. νῶτά т’ ἔαγε κάρη τ᾽ εἰς Schoemann 
v. 549, πυροφόροις rec. etiam Schoemann v. 550. бст’ ἀπαρυς- 
cáuevoc conj Gerhard lectt. Apoll. р. 176 v. 561—563 margini 
supposuit Schoemann т. 577. οἱ 606. εἴῃ rec etiam Schoemann 
у. 595. κρήνης δ᾽ ἀενάου, ita ut Hermanno auctore versus cum 
sequente jungatur, fortasse scribendum censet Schoemann т. 602 
—605 margini supposuit Schoemann | v. 617. κατὰ χρέος e conj 
ed Schoemann (у. 646—662] Goetiling v. 646 sq. εἰ δ᾽ ἂν — 
et βούληαι χρέα e conj ed Schoemann т. 655. „Ап Χαλκίδαδ᾽ ?* 
Schoemann v. 692 sq. margini supposuit? Schoemann v. 708. 
ποιήςῃ editurus erat Schoemann, sed operae ποιήςης reliquerunt 


ADDENDA AD CRITICORUM CONJECTURAS, XXVII 


v. 714. καταθελγέτω e conj ed Schoemann v. 131 sq. ,,conjec. 
anon. ἁζόμενος δὲ τὸ θεῖον et ἦχ᾽ ὅγε πρὸς τοῖχον πελάεαιτ᾽“ 
Schoemann incredibilia memorans! [140] Goettling т. 740. 
κακότητί γε rec etiam Schoemann ү. 751 sq. margini supposuit 
Schoemann ү. 769. 768 hoc ordine ed Schoemann _ ,,v.777—779 
ab interpolatore inserti videntur“ Schoemann ү. 785. κούρηει rec 
etiam Schoemann ү. 198 margini supposuit Schoemann т. 799. 
„f. 1. θυμοβόρα“' Schoemann т. 820. „f.l. μέτ᾽ εἰκάδ᾽ icaciv ἀρί- 
сту“ Schoemann 


Scuti v. 15. οὐδέ οἱ ἦεν etiam rec Schoemann v. 79. μέγ᾽ 
ἀθανάτους etiam гес Schoemann ү. 81. Τίρυνθος etiam rec. Schoe- 
mann ү. 183 margini supposuit Schoemann т. 199. χερεὶν ἰδὲ 
xpucénv τρυφάλειαν rec etiam Schoemann v. 212. ἐθοινῶντ᾽ 
conj Ranke; „possit etiam ἐθήρων conjici" Schoemann ү. 260. 
τῶν μέν τ᾽ ἀλλάων etiam rec Schoemann γ. 293—296 [ἀπὸ 
τρυγητήρων — ἐφόρευν] ut ,,interpolatoris additamenta © Schoe- 
mann т. 299 margini supposuit Schoemann т. 429. ἐμ μένεος 
etiam rec Schoemann ү. 438. ἠχῇ etiam rec Schoemann у. 458. 
Ἡρακλέα κρατερόφρονα etiam rec Schoemann 


Sed his Addendis ne quid deesset, Godofredum Kinkelium, post- 
quam ille editionem Paleianam, de qua supra p. VIII monuit, nactus 
est, rogavi, ut mihi quae ex ea criticorum conjecturis inserenda vide- 
rentur excerpta transmitteret. Fecit id ille indefessa industria, sed 
cum et Theogonia et Opera typis iam descripta essent, eo tempore, 
quo ejus schedae vernaculo sermone conscriptae ad me perveniebant, 
tantummodo notationes ejus ad Scutum factas in Latinum sermonem 
conversas commentario critico interponere potui. Ad T'heogoniam 
vero et ad Opera quae pertinent excerpta cum jam non possent inter 
criticorum conjecturas recipi, nolui quippe ex Anglo in vernaculum 
sermonem translata rursus ,,Latinitate donare'', ne citra necessitatem 
magis a prima forma discederent, sed immutata hic inserenda curavi: 


Paley zur Theogonie. 


Ueber 1— 115. Die Ansicht Hermanns wird angeführt und be- 
urtheilt. Das Ganze ist „ein Gemisch, das zum grossen 
Theil nachhesiodeisch ist" — „ein langer Cento“. 

Zu 2, 3. Ев steckt hier eine Interpolation drin: vielleicht ist 
v. 2 ,interpolirt^ (das bedeutet bei Paley immer ,, hinzuge- 
fügt“); der 3. Vers fing dann ursprünglich so an: αἵτε περὶ 
κρήνην. Eine andere Einleitung kann folgendermassen ge- 
lautet haben: Moucóuv Ἑλικωνιάδων ἀρχώμεθ᾽ ἀείδειν, 
αἵτε Aoeccápevat к. T. А. (v. 5). 

» 9—8. Im Text [5—8]. 

» 15. Im Text: ἠδὲ Ποεειδάωνα γεήοχον. 

» 18. Im Text: λαμπρήν тє mit Góttl. 

18, 19 hat er in derselben Ordnung wie wir. 

» 19. — ,,v. 18 sollte unmittelbar vor 20 stehen. v. 19 ist 
eine Interpolation.“ | 

„ 22 ff. „Man kann dem Verdacht nicht widerstehen dass 22. 
23. 25 von Rhapsoden herrührende Zusiitze sind. Das Me- 
trum in v. 23 ist nicht hesiodeisch; der ζάθεος Ἑλικὼν ist 
aus v. 2 herübergenommen.  Uebrigens wird v. 25 unten 
52 wiederholt." Im Text: [25]. 

» 31. In der Note — die nicht sehr klar ist — zieht Paley 
δρέψαςαι vor; da er in Betreff der Zulässigkeit von dpé- 
ψαςθαι gelinde Zweifel hat, hat er das Wort im Text mit 
einem Kreuz versehen: Τδρέψαςθαι. 


Zu 
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32. „Da die meisten MSS. ἵνα κλείοιµι, andere ὥςτε oder 
ὄφρα κλύοιμι bieten, hat Góttl. geschlossen dass die alte 
Lesart nicht θείην, sondern entweder δῖαν oder θέεπιν war. 
Die Lesart des Barocc. 60, θεῖαν, iva ist nicht ohne Wei- 
teres zu verwerfen.“ Im Text hat er ἡ θείην, ὡς кА. u. з. w. 
„Vielleicht ist der Vers unecht, indem er aus 38 compilirt 
ist. 

34. „Für Uctepov möchten Wolf und Andere Ücrarov lesen. 
Dies mag richtig sein; denn Ücrepov sollte eher künftig, 
„in posterum“, bedeuten. Aber da 2 Hss. das T€ auslassen, 
wäre vielleicht zu lesen: πρῶτον καὶ ἐς ὕετερο. Vgl. 
Opp. 351." Im Text: Tre. 

37 — 38. Einer von beiden Versen ist wahrscheinlich eine 
Interpolation. Im Text vor 38: +. 

46. Im Text: [46] nach Góttling, mit Rücksicht auf den 
von Góttl. angeführten Grund. 

48. Im Text: [48] „wahrscheinlich unecht“. 

58—9. „Beide wahrscheinlich unecht*. 

64—7. Im Text: [64— 67] mit Góttl. — Die Verbindung 
von 64 und 65 ist mangelhaft: entweder ist ein Vers aus- 
gefallen, oder es sind Verse zusammengefügt worden, die 
verschiedenen Gedichten angehürten. Im Text nach v. 64 
Zeichen einer Lücke. ж ж ж ж 

66. „Ше ursprüngliche Lesart mag gewesen sein: μέλπους᾽ 
ἀθανάτων τε νόμους καὶ u. s. w.“ 

79. Im Text: ñ δὴ πρ. mit L. Dindorf. (In der Anmerkung 
schreibt er die Conjectur aus Versehen G. Hermann zu.) 

83 f. „Möglicherweise wurde 83 hinzugefügt, um den schein- 
baren Hiatus in dem nächsten Verse (τοῦ Féme’) loszuwer- 
den — den man dann durch Hinzufügung eines δ᾽ zu heilen 
meinte.“ Im Text vor 84: +. 

93. ,,Gaisford und Dindorf lesen mit Guietus τοίη. Wenn 
eine Aenderung vorgenommen werden muss, wiire wol ota 
vorzuziehen. conspicuus est inter congregatos, qua est a 
Musis praeditus eloquentia.“ 

94 vermuthet er ἐκ μὲν yap Μούεςεων. 

102 nimmt er eine doppelte Recension an: ἂψ ὅγε 9. und 
aiwa dé 5. 

110 „wahrscheinlich aus 382 compilirt.“ 

118 „vielleicht unecht". Im Text: [118]. 

125 „vielleicht unecht". Im Text: [125]. 

126 vermuthet er (cov ἁπάντῃ. Im Text: { ἑαυτῇ. 

141 wahrscheinlich ,,unecht nach Góttling. — Im Text: [141]. 
Das Ganze v. 141—146 lautet folgendermassen : 

[oi Ζηνὶ βροντήν т’ ἔδοςαν τεῦξάν τε κεραυνόν.] 
oi δ᾽ ἤτοι τὰ μὲν ἄλλα θεοῖς ἐναλίγκιοι ñcav, 
μοῦνος δ᾽ ὀφθαλμὸς uéccu ἐνέκειτο μετύιπῳ. 


XXX PALEY ZUR THEOGONIE. 


[οἵδ᾽ ἐξ ἀθανάτων θνητοὶ τράφεν αὐδήεντες᾽ 
Κύκλωπες ò’ ὄνομ᾽ ἦςαν ἐπώνυμον, οὕνεκ᾽ ἄρα εφέων 
κυκλοτερὴς ὀφθαλμὸς ἕεις ἐνέκειτο μετώπῳψ᾽ 

ἰεχύς τ᾽ ἠδὲ βίη καὶ μηχαναὶ { ἦςαν ἐπ᾽ ἔργοις.] 


(142 liest ег δ᾽ ἤτοι, 145 will er etc lesen, — dann, weil 
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ἐπώνυμον sich nach dem Pluralis Κύκλωπες ἦςαν schlecht 
ausnimmt, ἐπώνυμοι. [Unterstützt durch Etym. M.]) 
146. „ра ἔργοις hier ohne Digamma erscheint, wird wohl 
nicht alles in Ordnung sein: vielleicht ἦν ἐπὶ ἔργοις. Ж 
148. μεγάλοι τε καὶ hat er (nach Herm.) im Text. 
155 f. Im Text: [155. 156]. 155 ist ,,aus 138 compilirt. 
(Uebrigens hält er auch 138 für einen unechten Vers.) Es 
lisst sich vermuthen dass es urspriinglich so geheissen habe: 
бссо1 yap Γαίης τε καὶ Οὐρανοῦ ἐξεγένοντο ἐξ ἀρχῆς, τῶν 
μέν τις ὅπως πρώτιετα γένοιτο πάντας ἀποκρύπταεκε, sc. 
Οὐρανός.“ 
178. Im Text: λόχοιο. ,,Die richtige Lesart (oder vielmehr 
Aussprache) ist wahrscheinlich λόκχοιο. (Nach dem Brauch 
der Aeolier, wie in скот фос, ὄκχος, βρόκχος, ὄπφις u. s. w.)“ 
186. [186] mit Göttl., mit Rücksicht auf den von diesem an- 
geführten Grund. 
196. Liest er ἀφρογενέα mit Gottling. Uebrigens [196], ,,un- 
nóthig und eine etwas ungeschickte Construction verursachend.*' 
199. Liest er Κυπρογενέα. 
204 „ist höchst wahrscheinlich unecht*. 
212 f. ,,Es ist ziemlich klar dass beide Verse nicht echt 
sein können — doppelte Recension.“ Im Text: [213]. 
216. ,Dieser Vers kann — wie er jetzt dasteht — kaum als 
echt angesehen werden. Nach dem Pluralis μῆλα ist μέλουει 
sehr ungewöhnlich. Nach der Auseinandersetzung des Scho- 
liasten zu schliessen sind ein oder zwei Verse verloren ge- 
gangen, in denen von der Erlegung des Drachen durch Her- 
kules und dem Einsammeln der Aepfel durch denselben die 
Rede war. Vielleicht hiess es ursprünglich etwa so: κούρας 
θ᾽ ai ναίουει πέρην κλυτοῦ Ὠκεανοῖο, Εεπερίδας' καὶ K- 
pac ἐγείνατο u. s. w. 
220—222 eine andere Recension von 218. 219 (die aus 905. 
906 compilirt sind.) Im Text: [218. 219]. 
224. ,,Vielleicht eine Interpolation“. 
245. Im Text: Crew) τε, Θόη θ᾽ ‘Adin nach Valckenaers 
Conjectur. 
249 vermuthet er Πρωνοµέδεια und vergleicht dazu Aristoph. 
Ran. 665. ТТосє1боу, ὃς Αἰγαίου πρῶνας — µέδεις, 
260. ,,Vielleicht θείη тє“ anstatt din τε. 
271. 272 „wahrscheinlich eine Interpolation“. 
273. Wie Góttling, vermuthet auch Paley, dass der Name 
der dritten Griie verloren gegangen sei: er vermuthet etwa 
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Πεφρηδὼ Δεινώ τε Ἐνυώ тє кр. (Er nimmt an der Verbin- 
dung von εὔπεπλον und κροκόπεπλον Anstoss.) 


Zu 305. ,,Wenn irgend ein Theil der ganzen Geschichte überhaupt 


= 
-- 


unecht ist, so diirfte dies namentlich von den beiden letzten 
Versen behauptet werden, die man aus Il. II, 783 bildete, 
um den beschriebenen Gegenstand mit dem folgenden zu 
verbinden. 

312. Im Text: {πεντηκοντακάρηνον. - 

315. „Hier wäre ἄπληετον nicht übel.' 

317. 318. ,,Sieht wie die überflüssige Zuthat eines Interpolators 
aus: wenigstens hat v. 318 wenig Anspruch auf Echtheit.“ 

323 f. Im Text: [323, 324] „aus Homer entlehnt*. 

330. „Die richtige Lesart war ἔνθ᾽ ὅγε Εοικείων u. s. w.“ 
(Dies schliesst er aus der Lesart des Barocc. 60: ἔνθα ó γ᾽.) 

331. „Die alte Lesart war τρητοῖο Νεμείης.'“ 

336. „Dieser Vers ist schwach und vielleicht eine Interpola- 
tion.“ Im Text: [336]. 

359. Im Text: Κρηνηῖς mit Góttl. ed. 2. 

370. „Wahrscheinlich Exacta, da icact das Digamma hat. 
(Im Text fékacrot.) Wir können suppliren τὰ περὶ τὰς 
ἐγχωρίας νύμφας.“ 

371. Im Text λαμπρήν mit Góttling, ohne dass er angübe, 
wo er es her hat. 

408. „Die meisten Kritiker verwerfen diesen Vers, der ausser 
der Tautologie die durch ἤπιον nach μείλιχον hervorgebracht 
wird, noch den ungewöhnlichen Superlativ des Femininums, 
ἀγανώτατον, bietet. Dieser lüsst sich übrigens durch Od. 
IV, 442 б\офтатос ὀδμή, stützen. Wahrscheinlich hiess 
es ursprünglich so: μείλιχον αἰεί, μείλιχον ἀνθρώποιει καὶ 
ἀθανάτοιει Өєоїс.“ Im Text: [408]. 

414 vermuthet er τε statt δὲ. 

416—420 „standen vielleicht hinter 413.‘ 

427. Im Text: [427]. 

431 vermuthet er ἤδ᾽ ὁπότ᾽ u. s. w. 

436. , Ein schwacher und überflüssiger Vers“. Im Text: 
[436]. Paley vermuthet übrigens τοῖςι παρίεταται. — Zu 
438 zweifelt er an der Echtheit von 435—438. 

443 ,kann kaum als echt betrachtet werden, da die Endung 
der von 446 ähnlich ist.“ 

450. „Die Echtheit von 450 — 452 ist fraglich. Jedenfalls 
scheint 452 hinzugefügt worden zu sein, um den Abschnitt 
abzuschliessen.“* 

465. Im Text: [465] nach Gaisford. 

470. ,,Wahrscheinlich wurde dieser Vers von einem Rhapso- 
den hinzugefügt, der das τοκῆας weiter ausführen wollte.‘ 

471 vermuthet er ὅπως λελάθοι ë τεκοῦςα, 

473. Im Text: [473] nach Wolf. 
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480. Im Text: τραφέμεν т’ ἀτιτ. 

481. Im Text: ἔνθα nach Hermann. 

486. „Scheint unecht und wie 470 epexegetisch zu sein.‘ 
Im Text: [486]. 

496. Im Text: [496] mit Göttl. 

501 ff. Im Text: [501—506], „offenbar unecht*. (Der Her- 
ausgeber fügt hinzu, dass er unabhüngig von Gittling zu 
diesem Resultat gekommen sei.) ,,Es ist hier eine grosse 
Lücke vorhanden, in der von dem Streit zwischen Kronos 
und Zeus die Rede war.‘ 

513 vermuthet er ἀπέδεκτο. 

520 zweifelt er an der Echtheit des Verses. 

526 ff. , Vielleicht ist diese Stelle, die vom Hercules handelt 
(526—534), ein spüterer Zusatz." 

532. „Dieser Vers scheint corrupt zu sein; oder vielleicht 
ist zwischen 532 und 533 ein Vers verloren gegangen.“ — 
Dann vermuthet er τιμῶν oder τιμαῖς. 

538 vermuthet er πίονα. Im Text: {πίονι. 

541 ,kann kaum echt sein". Er nimmt an der Wiederholung 
von κατέθηκε und an dem Verbum εὐθετίζειν (das spät 
».gemünzt' zu sein scheint) Anstoss. Auch bemerkt er, dass 
der Vers 555 ,anticipirt" wird und vermuthet, 540, 541 mit 
einander verbindend: τῷ δ᾽ αὖτ᾽ ὀετέα λευκὰ καλύψας 
ἀργέτι δημῷ. 

543. ,,Dies ist ein verdorbener oder unechter Vers, da ἄναξ 
regelmässig das Digamma hat.“ Auch missfillt ihm die Be- 
zeichnung des Prometheus als ἀριδείκετ᾽ ἀνάκτων. ,,Viel- 
leicht: ἀριδείκετε λαῶν.“ Im Text vor ἀριδείκετ᾽ +. 

549. „Vielleicht: γέ с” ἐνὶ oder сє ү” Evi.“ 

556 f. „Wenn 556. 557 nicht eine Interpolation sind, so 
stehen sie nicht an der rechten Stelle. Góttling möchte die 
Verse hinter 561 stellen. In diesem Falle müsste 564 eine 
Interpolation sein." Im Text: [564]. 

569. „Vielleicht ist dieser Vers eine Interpolation. Scheint 
aus 555 und 566 compilirt." Im Text: [569]. 

577 vermuthet er ἱμερτούς τ᾽ ἐπέθηκε. Im Text: {παρέθηκε. 
582 vermuthet er κνώδαλά Ө” ócca περ ἤπειρος τρέφει ἠδὲ 
θάλαεςα. 

590. Im Text: [590] „gehört einer anderen Recension ап.“ 
595 vermuthet er, dass der Vers wegen der Abwesenheit des 
Digamma (in ἔργων) corrupt sei und schlägt κακῶν Euvño- 
νας ἀργοὺς vor. 

602 ff. Er nimmt an, dass die ganze Stelle ,, überarbeitet '' 
sei und meint, dass sie ursprünglich etwa folgendermassen 
gelautet habe: ὁ δ᾽ οὐ βιότου τέλος ἐςθλὸν ἐγκύρεει' τῷ 
δ᾽ αὖτε γάμου μετὰ μοῖρα γένηται, ζώει ἐνὶ crñ0ecctiv ἔχων 
ἀλίαετον ἀνίην. 
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617. Im Text: Ὀβριάρεῳ δ᾽ ὡς πρῶτα. 

619. 620. „Ше Echtheit dieser beiden Verse ist zweifelhaft.'' 

625. Im Text: [625]. 

634. v. 631. 634. 648. 668 sind von Rhapsoden hinzugefügt. 

642. Hier scheint eine doppelte Recension vorzuliegen. ,,Ent- 
weder sind 641—2 oder 642— 3 auszuwerfen, — oder viel- 
leicht nur 642; in dem letzteren Fall muss πάντων τ᾽ ἐν 
ετήθεςειν gelesen werden.“ Im Text vor 642: +. 

648. Im Text: [648]. S. zu 634. 

656. Im Text: б τοι (mit Hermann) πέρι μὲν u. s. w. 

658 f. Paley: 659. 658: 

ἄψορρον d’ ἐξαῦτις ἀμειλίκτων ἀπὸ δεεμῶν 
cav ἐπιφροεύνηειν ὑπὸ ζόφου ἠερόεντος. 

660. Im Text: {ἀνάελπτα. 

668. „Der Vers hier ,,unndthig“. 

671. Im Text: [671—673]. | 

678. Diese Stelle (v. 674—678) scheint „überarbeitet, viel- 
leicht mittelst der Hinzusetzung des homerischen Verses 
676. Möglicherweise ist zu lesen: οἱ 8’ ὅτε Τιτήνεςει 
κατέςταθεν — δεινὸν περὶ Είαχε u. s.w. Sonst liesse sich 
vermuthen δεινὸν περὶ δ᾽ ἴαχε πόντος (vgl. 69).“ 

682. Im Text: ποδῶν τ᾽ αἰπεῖα ἰωὴ mit Hermann. 

686. „Ein schwacher, vielleicht unechter Vers“. 

703. Nimmt er an dem Ausdruck τοῖος µέχιετος δοῦπος 
Anstoss und schlägt vor: πίλναιτ’' бссос γάρ κε péyicroc 
1. 8. w. — Dann hilt ег 704. 5 für unecht und meint, man 
könne die beiden Verse auslassen und dan 703 schreiben: 
τοῖος γάρ тє μέγιςτος δοῦπος ὀρώρει. Im Text: [704. 705]. 

TOT f. vermuthet er: βροντὴ δὲ ετεροπή тє соу αἰθαλόεντι 
κεραυνῷ, κῆλα Διὸς μεγάλοιο, φέρον ἰαχήν (Ειαχήν) τ᾽ 
ἐνοπήν τε. 

710. „Spätere Zuthat“. 

719 , wahrscheinlich eine Interpolation“. Er vermuthet, es 
habe ursprünglich so geheissen: καὶ τοὺς μὲν ὑπὸ χθονὸς 
εὐρυοδείης δήςαντες δεςμοῖειν ἐν ἀργαλέοιειν ἔπεμψαν TÓC- 
cov ἔνερθ᾽ ὑπὸ γῆς u.s. ж. Im Text: [719]. 

731. Nimmt er an der Construction von ἔσχατα Anstoss und 
vermuthet χῶρον ἐς εὐρώεντα. 

733. Im Text: Τπεροίχεται (nach Herm.). 

734 lautet bei Paley so (im Text): ἔνθα Func Кбттос τε καὶ 
Ὀβριάρεως μεγάθυμος. 

743 ff. [743—745] mit Góttl. 

746. Im Text: ἔχει mit Hermann. 

757. Nachdem er angeführt hat, dass die Verse 755—7 bei 
Gaisford nach dem Vorgang von Heyne und Wolf einge- 
klammert sind, bemerkt er, dass mit grisserer Wahrschein- 
lichkeit die Verse 757—761 einer anderen Recension ange- 
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hórten oder als die Interpolation der Rhapsoden zu betrachten 
seien. (761, 762 aus Od. À 16 und p 18 compilirt.) Also 
im Text: [757—761]. 

768. , Interpolirt (mit Vergleichung von Od. к 534 und А 47).* 
Also: [768]. 

114 fehlt in vielen MSS.; hier jedenfalls überflüssig." Also: 
[774]. 

797. Für ἀλλά τε conjicirt er ἀλλ᾽ ὅγε. --- Dann nimmt 
er an ἀνάπνευετος Anstoss und vermuthet entweder ἀνάμ- 
mveuctoc (,,athemlos*) oder (mit Hermann) ἅμ᾽ ἄπνευετος. 

806. „Vielleicht ist dieser Vers eine Zuthat.* Also: [806]. 

807. Im Text: [807 —810] wegen 736—739. 

828. Im Text: [828] nach Gaisford und Gittling. 

845 vermuthet er ἄπο. Wenn diese Vermuthung “nicht ange- 
nommen wird, so miissen βροντῆς, ετεροπῆς u. s. w. Ge- 
nitive nach καῦμα sein. 

850. Im Text: [850—852] „wahrscheinlich eine Interpolation 
— compilirt aus Il. = 274—9.“ 

866. ,,Die Echtheit dieses Verses ist zweifelhaft.‘ 

900. Im Text: ὥς oi ευμφράεεαιτο nach Hermann. (Paley 
erwihnt Hermann nicht, sondern entwickelt die Lesart aus 
dem Citat des Galenus). 

905 f. Im Text: [905. 906] mit Gaisford, wegen 217. 218. 

908. Zu eidoc. , Hier ist auf das Digamma keine Rücksicht 
genommen. Vgl. 153. 259. 619, wo wir ἠδὲ καὶ εἶδος haben. 
Wahrscheinlich sind diese Verse spätere Zuthaten."* Also: 
[908]. 

920. Im Text: γείνατ᾽ ἐν αἰγιόχοιο Διὸς π. s. у. (nach der 
Lesart des cod. Emman.: ἂρ ἐν φ. διὸς μεγάλοιο). 

927. 928. Paley ist der Sinn nicht klar, — ,,denn Zeus 
hätte eher Ursache gehabt, auf Hera eifersüchtig zu sein, 
als umgekehrt“ (!) — und so vermuthet er γείναθ᾽, ὃ καὶ 
ζαμένηςε καὶ ἤριςεν ñ παρακοίτι. — Dann hält er 929 für 
unecht oder wenigstens für versetzt: vielleicht 929. 928. 

942. „Vielleicht ein unechter Vers.“ 

943 vermuthet er, dass die neun Verse, von denen der Scho- 
Паз spricht (ἀθετοῦνται ἐφεξῆς ετίχοι ἐννέα), die Verse 
942—950 seien. Dann habe 951 so angefangen: “Ἥβην δ᾽ 
Ἡρακλέης u. s. w. 

948. ;,Ueberflüssig". Wahrscheinlich eine Zuthat. 

954 vermuthet er ἐν ἀνθρώποιειν oder ἐνὶ θνητοῖειν. 

963. ,Was von 963 an folgt, kann nicht darauf Anspruch 
machen ein echter Theil der Theogonie zu sein. Wenn dieses 
Stück überhaupt hesiodeisch ist, so ist es vielleicht der Anfang 
eines anderen Gedichts, einer Ἡρωογονία, wie Wolf und 
Andere vermutheten. Im Text: [964] mit Wolf und Gött- 
ling. 


. Zu 
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972—3. ,,Die Syntax ist fehlerhaft." Nachdem er die Ver- 
muthungen von Gittling und Hermann angeführt hat, schlägt 
er vor: πᾶςαν ὃς eic! ἐπὶ γῆν τε καὶ εὐρέα νῶτα θαλάς- 
cnc, ᾿Ἐεθλὸς τῷ τε τυχόντι καὶ οὗ к” ἐς χεῖρας ἵκηται. 
Τὸν ò’ ἀφνειὸν ἔθηκε u. в. w. 

979. Im Text: [979—983] nach Wolf, aus demselben Grunde 
den W. anführt. 

1014. Im Text: [1014] ,,unecht*. Wenn der Vers beibe- 
halten wird, ist zu lesen: Τηλέγονον ὃ᾽ ἄρ᾽ ἔτικτε. 
1019—22 schliesst er sich der von Góttling geiiusserten An- 
sicht an. 


Werke und Tage. 


In Betreff der Verse 1—10 meint er, dass dieselben aus einem 


Hymnus an Zeus entlehnt sind. 

8, 10. — 8 ist ein matter Vers. Vielleicht wurde er mit 10 
,1nterpolirb". „Vielleicht war die ursprüngliche Lesart: 
κλῦθι ἰδὼν ἀΐων τε, δίκη δ᾽ ἴθυνε θέµιετας, Ζεὺς ὑψιβρε- 
μέτης, ὃς ὑπέρτατα δώματα ναίεις. Im Text: [10]. 

12. Für κεν vermuthet er tic. 

24. ,,Interpolirt‘? 

32. ,,Sieht wie die Interpolation eines Rhapsoden aus“. 

43 vermuthet er γάρ κεν καὶ ἐν ἥματι. 

63 f. Es scheint, dass diese beiden Verse von einem Rhap- 
soden herrühren, der es für nóthig hielt, ἐἴεκειν mit einem 
Object zu versehen“. Dann nimmt er an καλὸν Anstoss. 
Also im Text: [63. 64]. | 

65. Zu xpucénv 'Agpobírnv. ,,Von dieser Göttin ist unten 
ΤΟ ff. nieht die Rede. Darum schlug Góttling v. 76 für 
Παλλὰς ᾿Αθήνη, di’ Αφροδίτη vor. Die Wahrheit ist, dass 
die (hinzugefügten) Verse 63. 64 auf eine andere Göttin 
hinzudeuten schienen. Die ursprüngliche Lesart war χρυ- 
cénc ᾿Αφροδίτης.“ Im Text: +xpucénv 'Agp. 

76. „Andere Recension von 72.“ Im Text: [76]. 

79. Im Text: [79] nach Bentley. 

93. Im Text: [93]; auch verdiichtigt er die Echtheit von 92. 
95 nimmt er an ἐμήςατο Anstoss und vermuthet éAócaro. 

οἵ 
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Zu 99. Im Text: [99] nach Gaisford und Géttling. „Мар könnte · 


die Umstellung von 99 und 100 vorschlagen." 

» 108. Im Text: [106—108] „уоп Rhapsoden hinzugefügt." 

» 120. Im Text: [120]. 

» 137. ἀνθρώποις κατὰ ἤθεα hatte auch Paley — unabhüngig 
von Bentley — conjicirt. 

» 151. , Wenn die beiden Verse 150—1 echt sind, muss die 
ursprüngliche Lesart χαλκῷ Εεἰργάζοντο gewesen sein.“ 

» 162. Nachdem er die Meinung Heynes angeführt, führt er 
fort: ,,es ist in der That nicht unwahrscheinlich, dass die 

ganze Stelle 161—9 von den Rhapsoden wegen der Berühmt- 
heit der Ilias hinzugefügt wurde." 

» 169. Im Text: [169].. 

Nach 181 Zeichen einer Lücke im Text. 

Zu 186. ,,BdZovte ἔπεςει ist offenbar die richtige Lesart.“ Und 

so hat er im Text. 

» d vermuthet er Sma (wegen des Digamma von εἰδότες). 

» 191 vermuthet er entweder ὕβρεων oder μᾶλλον δὲ κακὰ 
ῥέξουει καὶ ὕβριν. Im letzteren Falle sind 192—4 spüter 
hinzugefiigt (,,interpolirt‘‘). 

» 206 vermuthet er ἐπικρατέων. | 

» 217. „Möglicherweise die Zuthat eines Rhapsoden.“ 

» 221. Im Text: [221]. 

» E vermuthet er πόλιν κατὰ ἤθεα. 

» 225—6 vermuthet ег διδῶςει und παρεκβαίνωει. 


» 235 vermuthet er dem Digamma zu Liebe — aber dubitan- 
ter — γονεῦει (oder τοκεῦει) FeFotkota (Εεξίκοτα) τέκνα 
γυναῖκες. | 


„ 244—5. „Diese beiden Verse sind von zweifelhafter Echtheit“. 

» 261. Im Text: [261 — 264]: — ,, unecht — mannigfache An- 
stósse." 261 βαειλέων, 263 βαειλεῖς, , beide nicht epische 
Formen“. εκολιῶς ἐνέπειν und ἰθύνειν μύθους ,,ungewühn- 
liche Redensarten“. 

» 293 ff. Im Text: [294] „höchst wahrscheinlich eine Inter- 
polation’. 

„ 306. 307. Im Text: [306. 307] „807 aus 301 entstanden". 

„ 317. 318. Im Text: [317. 318] nach Gaisford. 

„ 321 vermuthet er εἰ γάρ τίς т’ ἢ χερεὶ u. 5. w. 

„ 327, 328. Im Text: ἔρξη und βαίνῃ nach Góttling. 

„ 329. „Wenn der Vers echt ist, wird wohl κρυπταδίης εὐνῇς 
zu lesen sein.‘ 

„ 333. Im Text: δ᾽ ἤτοι mit Hermann. 

„ 337. „Einer von den vielen hinzugefügten Versen die von 
den Rhapsoden herrühren". 

„ 353—5. „Verdächtig“. (Mannigfache Anstósse, namentlich 
mpoceivat). Im Text: [355]; ,,eine blosse Wiederholung des 
Vorhergehenden" — „andere Recension“. 


Zu 


” 
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357. Im Text: ὅγε Kei μέγα doin. (Conjicirt nach Proclus: 
καὶ εἰ μέγα τι δοίη). 

372. Im Text: γάρ τοι ὁμῶς nach Bentley. 

376. „Die meisten Hss. geben εώζοι πατρώϊον οἶκον . 
Aber der Vers ist irgendwie verdorben, da οἶκον durchweg 
mit dem Digamma versehen ist ....... Wahrscheinlich 
ist zu lesen οἶκον πατρώῖον εἴη u. s. w.^ Diese Emendation 
steht im Text, der also jetzt lautet: 

Μουνογενὴς δὲ πάϊς οἶκον πατρώϊον εἴη 
φερβέμεν:- 

382 vermuthet er — mit Lennep, den er jedoch nicht anführt 
-- ἔργον ὃ᾽ ἐπὶ ἔργῳ ἐργάζεεθαι. 

385. Im Text: ai δ᾽ ἤτοι mit Hermann. 

391. ,,In diesem Vers ist nicht alles in Ordnung, da wir 
ναιετάους᾽ gehabt haben; auch ist πίονα χῶρον nach ἄγκεα 
hart. Wahrscheinlich ist 390 ,interpolirt* (d. h. zugesetzt) 
‘und wurde dann aus dem folgenden Vers ein Wort ausge- 
stossen. Im Text: [390]. 

393. ὥς τοι Exacta к. т. A. „Dies scheint eine blosse Wieder- 
holung des eben Gesagten zu sein. Dazu kommt dass ёкастос 
das Digamma hat . .... Wahrscheinlich wurde Δημήτερος 
von denen hinzugefügt, die meinten, €pya kónne nicht die 
Erzeugnisse des Feldes bedeuten. Im Text: [Anuntepoc: 
ὥς τοι Exacta | ὥρι᾽ ἀέξηται, |: 

402 vermuthet er τὰ δ᾽ ἐτώεια πάντ᾽ ἀγορεύεεις. (Er nimmt 
an dem ,,emphatischen** cù Anstoss; auch missfüllt ihm das 
πολλά.) ; Vielleicht ist der Vers interpolirt*; dann würe zu 
lesen: ἣν δ᾽ ἔτι λυπῆς, ἄχρειος (sic) Εεπέων ἔεται νομός. 

406. Im Text: [406] „wird mit Recht als unecht betrachtet.“ 

412. Wegen des digammalosen ёрүоу wahrscheinlich ein 
unechter Vers. Im Text: µελέτη [δέ] τοι ἔργον бе. 

422. »,Unecht**? — „fehlt in einer Hs. bei Góttling.* — Im 
Text: ὥρια ἔργα mit dem cod. Galeanus. (μεμνημένος: ὥρια 


ἔργα.) 
438. ,,Wurde von dem hinzugefügt, dem das Alter von neun 
Jahren nicht nützlich schien...... Wenn wir nicht τὸ 


¿pY. ἀρίετω (vgl. 314) lesen, wird das Digamma verletzt. 
Wahrscheinlich sollte dieser Vers ausgelassen und im nüch- 
sten gelesen werden; οὐδ᾽ ἂν τώ γ᾽ u. в. w.“ 

453 vermuthet er ῥηΐδιον δὲ Fémoc und παρὰ Εέργα. 

456. „Das ү’ von τόγ᾽ steht an der Stelle des Digamma.“ 
458. Im Text: φανείῃ mit Góttling und Lennep. 

470 vermuthet er τιθείῃ. 

492 vermuthet er μὴ Féap oder Εείαρ γιγνόμενον u. s. w. 

, 498 vermuthet er κενεῆ ἐπὶ ἐλπίδι. 


is Betreff der Verse 504—563 schliesst er sich im Allgemeinen 


der Ansicht Góttlings an und meint, dass einige Verse spü- 
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Zu 


ter hinzugefügt worden seien: ,,das Ganze ist überarbeitet. 
worden, so dass es jetzt sehr schwer ist, das Echte von 
dem Unechten zu unterscheiden.“ 

511. , Der Vers wurde vielleicht erst später hinzugefügt." 
Er nimmt an γήριτος Anstoss. Im Text: [511]. 

516 vermuthet er πώεα ©” οἰῶν. — ,,Wenn wir 517 auslassen, 
erhalten wir eine leichtere Construction: καί тє δι᾽ αἶγα dnc 
τανύτριχα, πώεα δ᾽ οὔτι, ic ἀνέμου Βορέου. Im Falle der 
Abwesenheit des Digamma von ἄηςι wäre zu erwarten: δι᾽ 
αἰγὸς ἄηει τανύτριχος...... . oder der Vers kann, ab- 
gesehen von späteren Zusiitzen, gelautet haben: καί τε δι᾽ 
αἶγα ἄηει τανύτριχα Fic ἀνέμοιο." 

520 vermuthet er ўт’ ἔντοσθε δόμων μίμνει παρὰ μητέρι 
κεδνῇ. 

547. τ᾽ späterer Zusatz? 

561. Im Text: [561—563] mit Géttling. ,,Hinzugefiigt um 
einen Abschluss zu bilden.* 

569. Im Text: [569] ,,compilirt aus Od. т 518.“ 

577. Im Text: єйү mit Hermann. 

578. T' ein Zusatz (an Stelle des dagewesenen Digamma). 

587. Im Text: [587]. Gründe: eiciv zu Anfang des Verses 
ungeschickt; dann kommt ὁπότε χρόα Οείριος ἄζει Scut. 397 
vor — dann kann der Vers aus Alcaeus (νῦν δὲ μιαρώταται 
γυναῖκες, λεπτοὶ δέ τοι ἄνδρες, ἐπεὶ κεφαλὴν καὶ γόνατα 
ceipioc ἄζει) compilirt sein. — Dann ist auffallend, dass der 
Codex Galeanus 585 folgende Lesart hat: τῆμος πιότατ᾽ αἶγες 
eici. 

589. Im Text: [589—596]. 

606. Im Text: εἴῃ nach Hermann. 

614 ff. 614—617 „wahrscheinlich später zugesetzt.“ Im 
Text: [614—617]. 

623. [623] im Text, nach Göttlings Vorschlag. 

632 vermuthet er, dem Digamma zu Liebe, entweder ἐντύ- 
ναςθ’, tva oder ἐντύνειν, iva. — Dann vermuthet er, dass 
643—5 hinter 632 stehen sollten; für den Anfang von 646 
empfiehlt er dann εἴ kev ёт” ἐμπορίην. 


, 640 vermuthet er οὔποτε δ᾽ ἐςθλῇ. 


651. εἰ μή γ᾽ εἰς Εὔβοιαν ἀπ᾽ Αὐλίδος 5 
675 ff „Es ist wahrscheinlich, dass 675—677 später zuge- 
setzt sind.“ 

678. , Auch dieser Vers scheint überarbeitet, da auf das 
Digamma (von εἰαρινὸς) keine Rücksicht genommen ist.“ 
680 vermuthet er тӧсоу ἀνδρὶ πέτηλα pavein (Cod. Galeanus: 
Tóccov πέτηλ᾽ ἀνδρὶ φ.) — Im Text: тбссоу πέταλ᾽ ἀνδρὶ 

φανείῃ (φανείῃ nach dem Vorschlag von Spohn). 
701 vermuthet er ἀμφὶ Ειδών. 
705 vermuthet er —- um den Hiatus loszuwerden — ἅτερ 
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δαλοῖο, oder ἄτερ δαλοῦ τε. — Oder aus Moschop.: καὶ 
auwpw γήραϊ δῶκεν, oder καὶ ἐν Wud γήραϊ θῆκεν. 

Zu 713 vermuthet ον ἄλλοτ᾽ ἐς ἄλλον. 

723 vermuthet er ἐκ κοινοῦ πλείετη τε χάρις. 

1787—41 ,,von zweifelhafter Echtheit.“ 

778. т ein Zusatz? (Wahrscheinlich hatte ἴδρις das Digamma). 

801. ἐπ᾽ späterer Zusatz. 

, 808 vielleicht ,interpolirt (d. h. später zugesetzt). 

,[815. 816] im Text nach Góttlings Vorgang — „doppelte Re- 
сепѕіоп“. 

„ 817 vermuthet ег νῆα πολυκλήϊδα θοήν τ᾽ u. 5. w. oder mit 
Lennep: νέα тє т. 

„ 828 möglicherweise von denen zugesetzt, die die ὀρνιθομάν- 
τεια daranflicken wollten. 


- 
- 


` 


Postremo jam his Addendis subjiciatur, quem supra p. XIIT. promisi, 
brevis conspectus 


THEOGONIAE 
IN STROPHAS REDACTAE. 


TERNARIAS QUINARIAS 
a Gruppio primum a Soetbeerio tum ab Hermanno 
a. 1841 a. 1837 a. 1844 
Stropha Stropha Stropha 
I*: v. 22 ('Hcíobov I: v. 22 (Modcat I: v. 1, 22--25. 
Modcar—) —24. ‘Hciodov —) — 24. 
11*: v. 26—28. v. 27 sq. II: v. 26—30. 
1115: v. 29—31. ПІ: v. 31 (θηητὸν δ᾽ 
ἔθρεψαν) 
IV*: у, 33—35. П: v. 29 sq. 33—35. v. 32 (θέεπιν͵ 
ἵνα) — 35. 


ІҮ: у. 36 sq. 39—41. 
У: у, 104—107. 115. 
У: у, 116 sq. 120 (ӧс ПІ“; v.116sq.120—122. VI*: v. 116sq. 120—122. 
TAVTECCL µετα- 
πρέπει ἀθανά- 
τοιςιν) 
VI: v. 126 sq. 131. IV: v. 123 sq. 126 sq. VII: v. 123—125. 214. 
131 (ἠδὲ kai —) 213. 

VIII: v. 211 (ἡ δ᾽ ἔτε- 
Kev —) sq. 215 sq. 
‘et hujuscemodi 
versus: < AiyAnv 
Ἑεπερίην τε καὶ 
εὐειδῆ ᾿Αρέθου- 
cav». 

IX: v. 217 (Κῆρας δ᾽ 
αὖ καὶ Moipac —) 
— v. 219. 223. 224 
+ 225: NUE оло: 
μετὰ τήνδε δ᾽ 
Ἔριν ---. 

X: primus versus ex- 
cidit, tum versus 
hujusemodi: (Τι- 
ειφόνην τε καὶ 
᾽Αληκτὼ didv τε 
Μέγαιραν >, tum 
у. 220—229. 

XI: v. 226. 228 sq. 
231 sq. 


` 
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a Gruppio 


stropha 


VII: у. 133—135. 
VIII: v. 136—138. 


IX: v. 154. 157. 159. 


X*: 
XI*: 
XII *: 

- XHI*: 
XIV *: 


XV: v. 176. 178-]- 180 
(πλέχθη Y 
λεχρίοιο φίλου ἀπὸ 


To πατρὸς). 


v 
У 
v. 
v 
у 


v. 


=) 


. 161—163. 
. 161--166. 
167 —169. 
. 170—172. 
. 173—175. 


— 


ó ὃ ἐκ 


183 (ὅςςαι 
5. 


a Soetbeerio 


stropha 


V*: v. 133—137. 


VI*: v. 139—143. 


VII: v. 147. 149—151. 
153. 


VIII: v. 154. 157—160, 
ІХ *: v. 161—165. 
X*: v. 167—171. 
XI*: v. 173—177. 


ΧΗ”: v. 178 (ἀλλ᾽ ὁ 
μὲν ἐκ —) —182. 


XIII*: v. 183—187. 

XIV: v. 188 sq. 191— 
193. 

XV: v. 194. 198. 


XVI: v. 211 sq. 214— 
216 


XVII: v. 217. 220 (ἐφέ- 

πουειν). 223—225. 
XVIII*: v. 226—230. 

XIX: v. 233 sq. 237 


А : 940—944. 
ХХ1*: v. 245—249. 
XXII*: у, 250—954. 

XXIII*: у. 255—959. 

XXIV*: v. 960—264. 
XXV *: v. 265—269. 


XLI 


ab Hermanno 
stropha 

XII: v. 126sq. 129. 132 
(vóc piv ἅτερ) sq. 

XIII: versus hujusce- 
modi: «τοὺς dé 
μέτ᾽ ἄλλους παῖ- 
δας ἐγείνατο καρ- 
τεροθύμους», v. 
134—137. 

XIV*: v. 139—143 + 
145: μοῦνος δ᾽ 
ὀφθαλμός εφιν 
ἑεὶς ἐνέκειτο µε- 


τώπῳ. 

XV: ν. 147—150 (— 
ὤμων ἐξεπέφυ- 
Ko v). 153. 

XVI: v.154(6ccor μὲν 
—). 157—160. 

XVII*: v. 161—165. 


XVIII*: v. 167—171. 


XIX*: v. 173—177 (— 
πάρ᾽ τ᾽ ἐτανύεθη). 

XX*: v. 178 (αὐτὰρ ὃ 
ἐκ —) —182. 


XXI*: v. 183—187. 

XXII: v. 188sq. 191— 
193. 

XXIII: v. 194 sq. 197— 
199. 


XXIV: v. 201—204. 206 
(aut 205 + 206: 
παρθενίους τ᾽ ὀά- 
ρους φιλότητά τε 
μειλιχίην τε). 

XXV: v. 1δά(δεςοι μὲν —) 
8η. 201. 209 (χειρὶ 
τιταίνοντας γὰρ 
ἀταςθαλίη —). sq. 


XXVI: v. 233 sq. 237 — 
239. 
XXVII*: v. 240—244. 
XXVIII*: v. 245—249. 
XXIX *: v, 250—254. 
XXX *: v. 255—259. 
XXXI*: v. 260—264. 
XXXII*: v. 265—269. 


XLII » 


a Gruppio 


stropha 
XVII*: v. 337—339. 


XVIII *: у, 340—342, 


XIX *: v. 343—345. 


XX: v. 371 sq. 374, 
XXI*: v. 375—371. 


XXII *: v. 404—406. 


a Soetbeerio 


stropha 


XXVI: v. 27054. 273 sq. 
276. 

XXVII*: v. 277—281. 

XXVIII*: v. 282—286. 


XXIX: v. 287— 290.293. 


XXX *; v. 205—299. 
XXXI: v.306.309 —312. 


XXXII*: v. 313—317. 


XXXIII: 
325. 


v. 319—322. 


XXIV: v. 337. 339 sq. 
343 sq. 


XXXV*: v. 346 sq. 349 
--851. 

XXXVI*: v. 352—356. 

XXXVII*: v. 357—361. 


XXXVIII*: 362—366, 


XXXIX: v. 371. 374— 
377. 

XL*: у. 378—382. 

XLI: у. 383—387. 


XLII: v. 404—406. 409 
sq. 
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ab Hermanno 
stropha 


XXXIII: v. 270 &q. 273 
sq. 276, 
XXXIV: v. 280— 283. 


285, cujus strophae 
alia recensio habe- 
bat v. 280 sq. 284 
(ὃς μὲν ---) — 286. 

XXXV: v. 287 — 289. 
293 sq. 

XXXVI*: v. 295 — 299. 

XXXVII*: v. 301—305. 

XXXVIII: v. 306. 308— 
311. 

XXXIX*: v. 313—317 
vel 313—316, 318. 

XL: v. 319 — 322. 325. 


XLI: v. 326—330. 

XLII: v. 333 sq. 275. 
335 sq. 

XLIII: v. 337 — 345, 
„quorum qui quatuor 
tollendi sint, incer- 
tum est.“ 

XLIV: у. 346—350. 


XLY: v. 351—355. 
XLVI: v. 356—361, ex 
qua — enumeratione 
qui versus removen- 
dus sit, certo dici 
non potest, 
XLVII*: v. 362—366. 
XLVIII: v. 367—370, 
„Cui strophae tertius 
versus deest, quem 
vix dubitari potest 
hunc fuisse: Ὥκεα- 
νῷ μιχθεῖςα διὰ χρυ- 
cénv ᾿Αφροδίτην. 
XLIX: v.371.374—377. 


L*: v. 318—382. 

LI: v. 383—385, ,,cujus 
strophae duo postre- 
mi versus vel exci- 
disse vel ab aliquo 
emendatore deleti 
esse videnter.'* 

LII: v. 386 sq. 389—391 
vel v. 386. 388—391. 

LIII*: v. 392—396, 

LIV *: v. 397—401. 

LV*: v, 404—408. 


LVI*: v. 409—413, cu- 
jus strophae alia re- 
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a Gruppio 


stropha 

XXIII: v. 453 (‘Pein δὲ 
δμηθεῖεα —) sq. 455 
+ 456: ἴφθιμόν τ᾽ 
᾿Αίδην καὶ ἐρίκτυπον 
Ἐννοείγαιον. 

XXIV: v. 459 sq. 464. 

XXV: v. 468 sq. 471. 


XXVI: v. 474, 477 sq. 


Lacuna 


XXVII: v. 492 sq. tum 
lacuna. 


XXVIII: v. 501—503. 


Lacuna 


a Soetbeerio 


siropha 
XLIII*: v. 453—457. 


XLIV: v.459—9262. 464. 


XLV*: v. 468—472. 


XLVI*: v. 474—478. 
XLVII: v. 481. 483— 
486. 


XLVIII*: v. 487—491. 
ΧΗΙΧ *: v. 492—496. 


^ 


L: v. 501. 503—506, 
LI*: v. 507—511. 
LII: v. 512—515. 517. 


LIII: v. 521. 534—537. 


XLIII 


ab Hermanno 
censio habebat v. 
409 sq. 411 (— τέκεν, 
ñ περὶ πάντων), tum 
tale quid θνητοῖς τ᾽ 
ἀνθρώποιςιν ἐπὶ ζεί- 
dwpov ἄρουραν, po- 
stremo v. 415; alia 
у. 411—413 et tum 
v. 450 sq. sic sceri- 
ptos: Өйкє bé шу 
πάντων κουροτρό 
φον, oi civ ἐκείνῃ | 
ὀφθαλμοῖςιν Їӧшсі 
φάος πολυδερκέος 
Ἠοῦς, 
stropha 
LVII*: v. 416—420. 
LVIII*: v. 421—425. 
LIX: v. 426. 428—430. 
434. 
LX: v. 435. 431. 436— 
438. 
LXI*: v. 439—443. 
LXII: v. 444—447, ubi 
apertum est ante v. 
447 versum excidisse. 
LXIII*: v. 453 — 456. 
458, in quo ὑπὸ ῥι- 
. πῆς scriptum fuit. 


LXIV: v.459—462. 464. 
LXV: v. 468 sq. 471— 
473. 
LXVI*: у. 474—478. 
LXVII: v. 482 (ubi ini- 
tio ,,aliud quid, ut 
ἔνθ᾽ ἄρα шу τίκτεν'' 
scriptum fuit) — 480, 
LXVHI*: v. 487— 491. 
LXIX: v.492—495. 497. 
LXX: v.498—500, cujus 
strophae ultimi duo 
versus perierint. 
LXXI: v.501. 503—506. 
LXXII*: v. 507—511. 
LXXIII: v.513. 512 (in 
quo scribendum ñ 
pro óc). 514—516. Ἢ 
EXXIV: v. 517— 520, 
post quem excidit 
versus eandem cum 
v. 584 sententiam 
habens. 
LXXV *: v. 591—525, 
LXXVI: v. 527 sq. 529 
—531. 
LXXVII: v. 532 -- 533 


KLIV 


a Soetbeerio 


stropha 


LIV*: у. 538—542. 


LV*: v. 543—547. 
LVI*: у, 548—552, 


LVII: v.553 sq.556—558. 


LVIII*: v. 559—563. 


LIX: v, 565—567.569 sq. 
LX: v. 571—573 58159. 


LXI*: v. 585—589. 


Lacuna. 


THEOGONIAE IN STROPHAS REDACTAE. 


ab Hermanno 
stropha 
(ταῦτ᾽ ἄρα ἁζόμενος 
παύθη χόλου, ὃν πρὶν 
ἔχεεκεν). 534—537. 
LXXVIII: v. 538—541, 
„post quem excidisse 
videtur hic versus: 
Ἰαπετιονίδης πάντων 
πέρι μήδεα εἰδώς.'' 
LXXIX: ν, 542, 544— 
547. j 
LXXX*: v. 548 — 552, 
cujus strophae duo 
ultimi versus alia in 
recensione erant v. 
551 + 554 (γνῶ ῥ᾽ 
οὐδ᾽ ἠγνοίηςε, χόλος 
δέ μιν ἵκετο θυμόν). 


LXXXI: v. 558. 560. 
562—564. 

LXXXII: v. 565—567 
(δάκεν δέ €—). 569 sq. 

LXXXIII*: v.571—575. 

LXXXIV *: y.578—582, 
quae stropha in alia 
recensione habuisse 
videtur v. 578. 581 
—584. 

LXXXV *: v. 585—589. 

LXXXVI: v. 590 (ёк 
γὰρ τῆς ---). 592 (ai 
θνητοῖς μέγα πῆμα 
—) —595 (— κόροιο, | 
ὡς ὁπότ᾽ ἐν — βός- 
кшсі — ἔργων). 

LXXXVII: ν. 596—600 
(ἀκάματοι επεύδουει 
-- ὡς αὔτως ---). 

LXXXVIII: v. 603 (ἀλλ᾽ 
ἕτερον γὰρ Ζεὺς ἔπο- 
pev —) -- 606 (δ δ᾽ 
s — ζώει’ χηρυιςταὶ 
NER 


LXXXIX: v. 607 (ᾧ δ᾽ 
αὖτε γλυκεροῖο γά- 


μου —) — 611. 
ΧΟ: у. 613—616, cui 
strophae ultimus 


versus deest, 

XCI: v. 617— 621 (vate- 
τάουειν). 

XCII*: v. 624—628. 

XCIII*: v. 699—633. 

XCIV: v. 635—638, cu- 
jus strophae unus 
versus excidit, 

XCV *: v. 639. 642 (xai 
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a Gruppio a Soetbeerio ab Hermanno 
stropha 


νέκταρ τ᾽ ἐπάκαντο 
—). 640 sq. 643. 

XCVI*: v. 644—648. 

XCVII*: v. 649—653. 

XCVIII: v. 654 — 658 
(ςῆειν ἐπιφροεύνηςι 
καὶ ἰδρείῃεςι νόοιο). 

XCIX: γ. 659—663. 

С: у. 664—667. 669. 

CI*: v. 674—678. 

CII*: v. 679—683. 

CIII*: v. 687—691. 

CIV *: у, 695— 699. 

CV*: v. 700—704. 

CVI*: v. 706—710. 

CVII: v. 713 sq. 717 
(καὶ τοὺς μὲν Tirñ- 
vac —) —719. 

CVIII: у, 720). 722—725. 

CIX: у, 726—730. 

СХ: у. 732—735, cujus 
strophae unus versus 
post v. 733 excidit. 

СХІ: v. 746. 748—751, 

CXII: v. 752—156. 

CXIII: v. 758. 745 (év 

* μυχάτῳ, νεφέλης —). 
159—161 


CXIV *: v. 762—766. 
CXV: v. 767. 769—772 
(— δοκεύει). 
CXVI*: v. 775—779. 
CXVII: v. 780 — 783, 
cujus strophae post 
v. 782 unus versus 
hac sententia κρινο- 
μένων, ὃς πᾶςαν 
ἀληθείην καταλέξῃ 
intercidit. 
CXVIII: v. 784—788. 
CXIX: v. 791 (δίνης δ᾽ 
ἀργυρέης εἱλιγμένον 
+ —). 789 sq. 792. 794 
(ἀθανάτοις —). 
CXX: v. 793. 795—198. 
CXXI: v.799.803— 806, 
„quae duae strophae 
in alia recensione 
his videntur versibus 
constitisse: CXX: v. 
793. 795. 798 — 800. 
CXXI: v. 802—806. 
CXXII: v. 820 sq. 825 
ү δ᾽ ἑκατὸν —) — 


827. 
CXXIII: v. 829. 832— 
835. 


XLVI 


a Gruppio 


stropha 


XXIX: у. 886 sq. 900 


(ὥς οἱ cuuppáccairo).: 


XXX*: v. 901—903. 


XXXI: v. 907. 909 sq. 
XXXII*: v, 912—914. 
XXXIII*: ү, 915—917. 


a Soetbeerio 


Ed 
stropha 


LXII*: v. 881—885. 
LXIII*: v. 886—890. 


LXIV: v. 901 sq. 904— 
906. 


LXV*: v. 907—911, 
LXVI: v. 912—916. 
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ab Hermanno 


stropha 


CXXIV: v. 836 (pro quo 
in alia recensione 
positus fuit 837). 838 
—841. 

CXXV: 842— 845, cui 
strophae primus ver- 
sus deesse videtur. 

CXXVI: v. 847. 849 
(ὑπ᾽ ἀμφοτέρων). *. 
850 (tTpécc’ ᾿Αίδης —) 
8q., quae stropha in 
alia recensione ha- 
buisse videtur v. 847 
sq. *. 850 (τρέε δ᾽ 
"Aibnc) sq. 

CXXVII: v. 853. 855— 
858, in qua stropha 
alia recensio pro v. 
857 sq. habebat v. 
868 alio versu ad- 
juncto. 

CXXVIII*: v.859—863. 

CXXIX: у. 869 — 874, 
ita ut aut v. 872 
totus deleatur scripto 
v. 873 ai 5" ἄλλαι 
πίπτουεαι, aut у. 872 
et 873 jungantur: oi 
δ᾽ ἄλλαι paw αὖραι ἐν 
ἠεροειδέϊ πόντῳ. 

CXXX: v. 875—880, ita 
ut aut v. 876 totus 
tollatur aut cum an- 
tecedente jungatur: 
ἄλλοτε δ᾽ ἄλλαι eic 
κακοῦ δ᾽ οὐ γίγνεται 
ἀλκή. 

CXXXI*: v. 881 — 885. 

CXXXII*: у. 886—888. 
889 +- 890 (τέξεςθαι, 
τότ᾽ ἔπειτα ἑὴν ἐς- 
κάτθετο νηδύν). 891, 

CXXXIII*: v. 892—896, 

CXXXIV: v. 897 sq. v. 
899 -+ 889 sq. (άλλ᾽ 
ἄρα μιν Ζεὺς трбсӨє 
δόλῳ φρένας ἐξαπα- 
τήκας | αἱμυλίοιει λό- 
yoiciv ἑὴν ёскатӨєто 
νηδύν). 900. 

CXXXV: v. 901—903, 
cujus strophae quar- 
tus et quintus versus 
perierunt. 

CXXXVI*: v, 907—911. 

CXXXVII: v, 912—914. 
938 sq. 
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a Gruppio 


stropha 


XXXIV*: v. 918—920. 


XXXV *: v. 921—923. 


XXXVI*: v. 924—926. 
XXXVII*: v. 997—929. 


n Soetbeerio 


stiopha 


LXVII*: v. 918—922, 


LXVIII: 
929. 

LXIX: v.9305q. 933 sq. 
937. 


v. 924 — 927. 


LXX: v. 938—941. 943. 
LXXI*: v. 945—949. 
LXXII: v.950 sq. 953— 


955. 


XLVII 


ab Hermanno 
stropha 


CXXXVIII: v. 915 sq. 
11—19. 
CXXXIX: v. 918. 920 
3 


—923. 
CXL: v. 924. 926 — 929. 


CXLI: v.930. 931 + 933 
(Τρίτων εὐρυβίης 
γένετο μέγας’ αὐτὰρ 
Ἄρην). 934 sq. 937. 

CXLII*: v. 940—944. 

CXLIII*: v. 945 —949. 

СХІЛУ: v. 950 sq. 953. 
956 sq. 

CXLV*: v. 958—962. 

CXLVI*: v. 963. 965— 
908, 

CXLVII: v. 909 sq. 972 
-—974. 

CXLVHI: v. 975 (post 
quem versus exci- 
disse videtur Martem 
larmoniae patrem 
indicans) —978, 

CXLIX*: v. 979—983. 

CL: v. 984—986. 987 + 
989 (ἴφθιμον Фає- 
θοντα, τὸν ἁρπάξας᾽ 
᾿Αφροδίτη). 991. 

CLI*: у. 992—996. 

CLII: v. 997 sq. 1000 
—1002, 

CLIII*: v. 1003—1007. 

CLIV: v. 1008 — 1010. 
1017 sq. 

СПУ *: v. 1011 — 1013. 
1015 sq. 

CLVI: v. 1019 — 1022, 
eui strophae versus 
v. 967 similis ὅςςαι 
δὴ θνηταὶ θεοῦ ἄρ- 
«ενος ἔμπεςον εὐνῇ 
deesse videtur. 


Strophis et ternariis et quinariis, quae jam in hodierna Theogoniae 
compage aut integrae offeruntur aut jam dudum versu aliis de causis 
recte submoto restitutae sunt, asteriscos apponendos curavi, quo facilius 
etiam ex hoe indice, quam frequentia remanserint vel in hac ,,rudi indi- 
gestaque mole* et ternionum et quinionum vestigia, unicuique appareret. 
Sed de hac re damnata ab aliis haud magis considerate quam tractata ab 
alis explicatius in alterius partis praefatione dicetur. Hermannianarum 
mutationum eas, quae vel nullo stropharum habito respectu memorabiles 
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viderentur, quos jam CRITICORUM CONJECTURIS inserui, nemo, opinor, 
improbabit. 

Unum restat, quod nollem: erratorum, quae nostram quamvis inde- 
fessam diligentiam fefellere, index: 


In Theogoniae v. 125. scribas κυσαµένη pro κυσσαµένη 

. 9065. „ μειδήματά , μειδήματα 
S51... us kal » και 

562. ante δ᾽ ἤπειτα inseras т: 

866. scribas U@’ pro ὑπ᾽ 

933. ,, Xpucea pro χρυςέα 

1014. ante δ᾽ ἔτικτε inseras T 

198 post καλόν addas comma 

97 summa scribas HMEPAI pro EMEPAI 
335. scribas πάμπαν pro πάνπαν 

‚ 388. „ πέλεται pro πελέται 

464. ,, ἀπανήναεθαι pro ἀπανήσαεθαι 
" ΕΞ "Mdb. «αἱ τῇ pro τῇ 


Scripsi HEIDELBERGAE d. IX. mens. Jul. MDCCCLXX. 


° 

T 

% 

pe 

= 

= 
ρολο” 


ARMINIUS KOECHLY. 


PRAEFATIONIS COROLLARIUM 


Gallici tumultus mediis in turbis cum hujus praefationis specimina 
typographica corrigerem, accidit, ut animo in periculis patriae nostrae 
ab immani ista barbaria mendacissima humanitatis simulatrice impen- 
dentibus defixo oculorum aciem graviora quaedam menda effugerent, 
quae acceptis hodie perlustratisque statim plagulis notanda insuper 
putavi: 


p. ХП. v. 3 ab imo scribas *adhibendo" pro “adhibendis”. 
- XIV,- 11 a summo - “exiguo” pro “exigui”. 

ibid. - 9 ab imo  - ёсту pro ἔςτιν. 
p. XLVIII. v. 1 a summo scribas “quod” pro “quos”. 


Scripsi Heidelbergae d. XII. mens. Aug. . 


αν. ο..." 
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HESIOD. I 1 
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Codices Hesiodi Theogoniam 


continentes, quorum collationes ad nos pervenerunt. 


Sigla eriticorum, 


NUM ME 


м ал — ` . 
5 Codieis "m me = |Saecu-| Materia et Continet . , 
З | descripti. | 2| | = | E |lum.| forma. | Praeter Hesiodi Contilit 
e 5 a | ота l'heogoniam 
aj S |8 | ἡ 
| . 1) Opera 
Bibl. Laurent, Flor. XVI | gin ion 2) Scutum 
XXI 2 s 8vo 3) Julianiet Phalari- 
dis epistolasquas-| , 
dam ete, ete. Е 
ΝΣ J T Q ^ Пр Opera 18 Е 
| | 2) Scutum а z 
z Bibl. Laur. | | | 3) onn Rho- ip Z 
„ч П 16 | Р рер СОРА = 
" olim Francisci | Ἡ | | мз | Flor. | XI ш 4) ΝΗ Idsilia, š i 
А è | Í! | М 2 ΝΙΝ. ie 
Phitelphi, | B | | 4r | 5) NonniDionysiaca| 5 | Ξ 
emptus Constan- | : san а | 5 
e (поро! a. 1498 | | | | 6) Oppiani de ve-| _ = 
җә эы ы: | | natione et de} 2 „5 
| | piscatione libros Z | š F á 
7) multa alia = `š 5 
a 11 ! | des Е ны = сата | 1) multa а —| 5-5 = = 
| | | 1) Scutum ai = 5 
Ф | | | | 2) fragmentum  de| -Z Ў = < 
| | | | speciebus tragi-| Z | Š E 
= | | | | сае роевеов Е o 
| | . an | 9) Phoeylidis саг x 
© | Bibl. Laur. | | Mil For. | xv | rise 1 mina Ξ ο 
XXXI?0 | : C 4) Theognidis car-| 2 = 
=ч | | | но mina = 
| | 5) Hom. Batracho-| 5 š 
= | | myomach, x . 
| | 6) Pythag. carmm | = d 
| ч 
TA es A NE DE | | Б) mM WW aurea == eai O 
Bibl, Laur. | | | | | | p 
Ф n. 9823, | Flor. XIV 1) Opera = 
olim Abbatiae | | р | ἘΝ 2) Scutum = 
© Florentinae αλ... | ч... | E Е - 
em | Bibl. Laur. -— uj | Коры. [Veterum grammati-| , =—. = 
LXXXXI 10, | Flor. XI бце (corum opera varia 8 
r |mutilus,desinens E |: | gvo atque Nicandri οἱ! 5 
és in v. 706 | | | Luciani quaedam | 2 | 
MES ον 5 — M ἜΡΡΕΙ ΒΡΉΕ =— ee esd (a 
| = | Goettlingius 
i 1) Scutum & | 4 
Bibl, Laur. | Е апп. 1840 ad 
Ф ХХХІ 32 Е. мә Flor. x ο - 2) Pind Hymnos | exemplar 
mut:lus,desinens F |^ Ato s) Arati Phaeno Gaisfordia- 
in v. 577 ! | | | k assays ” | num suum in 
| | | | | | usum. 
TUR zx T. bs TE Un. ΤΕ fo Porvillius ad edit. 
leen, | x | | ἭΝ a. 1540, unde 
euius aceuratior, | Med. | M 4 | Med. | | | Scutum UNE тегер 
h А d | | | iGaisford in poëtt. 
signatio non ex- | | | | ‘Graece, minn. tom 
siat!) | | | | 1, p. 144—147. 
“= | | | | | Salvator Cyritius 
$'2| Bibl Regiae | Nen. 1) Opera ad edit.Graevianam 
3 a| Neapolitanae SET | 2) Scutum | а. 1667, 
2 . | | Lennepii in usum. 
— | Bibl. Mare. | y pe | @oettlingius a. 1840 
Ὢ (Cl. IX Cod. VI, V νι | | XIV membran. | 1) Opera jad exemplar Gais- 
5 olim bibl. 88.30- | |’ | folio | 2) Seutum | fordianum suum 
Ф nnis et Pauli. | | | ] | | | in usum.2) 
p Bib Mare, Cod.) о | | | ; | ij Opera ` рчы 
г. CCCCL P | | | chartae. | 2) Scutum m . 
3 Arm. XCI. | [νο | Ven | XIV bombye. | 3) Jo. Pediasimi девна ra oni 
РӘ [Seriptusestmanu | | ud in | Pselli alleg. inj hi ир атылан" 
° |Demetrii Triclinii | | | áto | Hom, εἰς, κισσα 
© [annis 1316—1320 | | | | | 4) fragmenta mythol.| 


1)Vid, dehoc cod. Muetzell.p 186-212. 


2)Vid.de hoc codice Jac. Morel/. in Wolfii analectt. litt. IT. p. 266-269. 
1* 
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Li 7.35.1 
* Prairie A = S | lum. | forma. praeter Hesiodi Contalit 
ә Š e Theogoniam 
κ μι μμ 
"3| Bibl. Vat. | | 46 
= п. 1948 f XV | chartae. nee 
сё | ex libris Fulvii 29.9 
© Ursini | Е 225) 
ч Bibl. Vat. | | 2*8 
n. 1 yu 1 P 
Ф| ex libris Fulvii | у XIV |bombycin. Opera xš š 
> Ursini __ EM 3 =a — 
| = . F. Bois- 
o TRE XIV |bombycin,| 1) Opera ЕЗ Š sonadius ad 
© ibl. Vat. 0 О | Vat. | ve in 9) sententias. Pinda- < 22 [алат Lên- 
im n. 915 XV |folio parvo ricas c. 40 20) nepli fa 
“= е | usum. 
© ΠΡ : ασ Goettlingius a.1828 
o Bibl. Vat. | Vat ^. at. | XIV ine ad exemplar Din- 
n. 1 | ое dorfii suum in usum. 
ΜΑ; bibl. Heg. ocitiingius a, 1525 
55 кы κ | | Taur. | Taur.| XV | | аб ашыр аг Din- 
S= . 16 orfiisuumin usum, 
| Gregorius Georgia- 
Bibl. imper. Par chartac. | 3) "iei des Zalyeus Gais- 
ә ` | C Par. [X in ; ; τα. |fordii in usum, qui 
NIMM t fol. (ato 2) | 3) poet ушш Perie- recepit ibid. p.153— 
SE ЖЕ M. 
1) Qpera Ruhnkeniuspartim; 
2) Scutum ; P э 
3) OrphetArgonant euius bserrationes 
= Bibl. imper : "o liz . |sianum factas tran- 
š ч chartac. | 4) Procli,Callimachi, ^ 7... А x 
Z, п. 2165, P2 Pn XV | in atque Homeri poi ° ЖОР er 
егп 2 dto hymnos deinde NS ids | 
= Colbertinus 2) 5) Moschi Amorem Georgiades S aly. 
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THEOGONIA. 


SIGLA CODICUM. 


F = M(ed.) 2 Goettl. = Flor. Е Lennep. 
M — M(ed.) 3 Goettl, — Flor. B Lennep. 


C — Par. C Lennep. 

E = Par. E Lennep. 

O — O Goettl. — Vat, Lennep. 

V = V(en.) 1 Goettl. 

v = V(en,) 2 Goettl. 

a == Aldina 1495. 

m == codicum reliquorum maior pars. 

p = codicum reliquorum pars. 
SIGLA VERBORUM. 

om  — omittit, 

add == addit. 

al. m.= alia | manu. 

ead. eadem 

corr — correxit vel correctura. 

conj — conjecit vel conjectura. 

ed = edidit vel editio. 

åO = ἀθετεῖ. 


[v] = versum uncis inclusit. 


Moucáuv Ἑλικωνιάδων ἀρχώμεθ᾽ ἀείδειν, 
αἵ θ᾽ Ἑλικῶνος ἔχουειν ὄρος μέγα τε ζάθεόν тє, 
καί τε περὶ κρήνην ἰοειδέα πόες᾽ ἁπαλοῖςιν 
ὀρχεῦνται καὶ βωμὸν ἐριεθενέος Κρονίωνος: 


5 καί τε λοεεεάµεναι τέρενα χρόα Τερμηεοῖο 
ἢ Ἵππου κρήνης ἢ Ὀλμειοῦ ζαθέοιο 
ἀκροτάτῳ Ἑλικῶνι χοροὺς ἐγεποιήςαντο 
καλοὺς ἱμερόεντας, ἐπερρώκαντο δὲ ποεείν. 


ἔνθεν ἀπορνύμεναι, κεκαλυμμέναι ἠέρι πολλῇ, 
10 ἐννύχιαι ετεῖχον περικαλλέα ӧссау ieicat: 


ὑμνεῦςαι Δία τ᾽ αἰγίοχον καὶ πότνιαν Ἥρην 
᾿Αργείην, xpucéoici πεδίλοις ἐμβεβαυῖαν, 

κούρην τ᾽ αἰγιόχοιο Διὸς γλαυκῶπιν ᾿Αθήνην, 
Φοῖβόν τ᾽ ᾿Απόλλωνα καὶ Ἄρτεμιν ἰοχέαιραν, 


RECENSIONIS DIVERSITAS: у. 5. Τερμηςοῖο 


—— , 


LECTIONIS VARIETAS: V. 3. кої τ᾽ ἐπὶ CV Liban. or. XIX р. 478 
В еа, 1627 „circumcirca dicitar —, quando ἀμφὶ περὶ significare vo- 
lumus, ut Hesiodus: ἀμφὶ περὶ κρήνην ἰοειδέα.' — Priscian. inst. XIV 34. 
Sed vid. Mueiz.369 sq. καί τε λοεεεάµεναι χρόα καλὸν πόες᾽ ἁπαλοῖειν 
ὀρχεῦνται laudat Schol. ad v. 2 v. 4. Post ἁπαλοῖςιν errore add λού- 
сауто Etym. M. p. 604, 4. ὀρχοῦνται F. Vulgatam tenet Lucian. de 
saltat. 24, Liban. 1. 1. v. 5. Tlepunccoio CEp  TTapvncoio М  Tepunc- 
(οἷο р Tepuncoio FOam ,Tiepumcóc, бу καλοῦειν oi ἐγχώριοι διὰ τὸ 
πρῶτον φανῆναι Паритсоу (9), ὥς gna Κράτης ἐν τοῖς Βοιωτικοῖς᾽ ἐν 
δὲ τοῖς Ζηνοδοτείοις γράφεται (vulgo -φει) Τερμηεοῖο.'“ Schol. Vid. Muetz. 
33 — 35. v. 6. Ἵππου κρήνης Суар Ἱππουκρήνης vulgo. “Ολμειοῦ 
Par.B a. Vid. Muetz. 45. v. 7. ἀκροτάτῳ ἐν Ἑλικῶνι F v. 8. ñue- 
ρόεντας О v. 9. πολλῷ Cap v. 11. αἰγίοχόν τε О 


CRITICORUM CONIECTURAE: V. 1— 115 QO Guiet Heyne Ruhnken у. 
5—8 „alius videntur recensionis esse pro v. 3 et 4“ Goettlingio v. 7. 
ἐνὶ moicavro (sic!) Heyne ad Hom. Q 610 v. 12 ,,adiectus esse 
videtur posteriore tempore“ (roetilingio 
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15 ἠδὲ Ποεειδάωνα T γαιήοχον ἐννοείγαιον. 
καὶ Θέμιν αἰδοίην ἑλικοβλέφαρόν τ᾽ ᾿Αφροδίτην. 
Ἥβην τε xpucocrépavov καλήν τε Διώνην, 
Ἠῶ τ᾽ Ἠέλιόν τε μέγαν λαμπράν τε (ελήνην, 
Λητώ τ᾽ Ἰαπετόν τε ἰδὲ Κρόνον ἀγκυλομήτην, 
30 Γαῖάν τ᾽ Ὠκεανόν τε μέγαν καὶ Νύκτα μέλαιναν, 
ἄλλων τ᾽ ἀθανάτων ἱερὸν γένος αἰὲν ἐόντων. 


αἵ νύ ποθ᾽ Ἡείοδον καλὴν ἐδίδαξαν ἀοιδὴν 
ἄρνας ποιμαίνονθ᾽ “Ἑλικῶνος ὑπὸ ζαθέοιο. 
τόνδε δέ µε πρώτιςτα θεαὶ πρὸς μῦθον ἔειπον 
25 Μοῦσαι Ὀλυμπιάδες, κοῦραι Διὸς αἰγιόχοιο: 
«ποιμένες ἄγραυλοι, κάκ᾽ ἐλέγχεα, γαετέρες οἷον, 
ἴδμεν ψεύδεα πολλὰ λέγειν ἐτύμοιειν ὁμοῖα, 
ἴδμεν δ᾽, εὖτ᾽ ἐθέλωμεν, ἀληθέα µυθήκαςθαι.» 
we ἔφαςαν κοῦραι μεγάλου Διὸς ἀρτιέπειαι, 
30 καί μοι εκῆπτρον ἔδον δάφνης ἐριθηλέος ὅζον 
δρέψαςαι θηητόν, ἐνέπνευςαν δέ μοι αὐδὴν 


К. D. у. 38, γηρύςασθαι v. 31. δρέψαεθαι 


L. V. v. 15. Ποεειδάονα FOa Yeñoxov M v. 17. Ἥρην Plut. 
quaest. conviv. IX 15, 7 p. 747 F. vv. 18. 19 inverso ordine leguntur 
in FCEvp v. 18 om Flor.C Par nó Oa λαμπράντε τε О 

v. 19 om О Раг. М Vatie.f(?) Λητώ τε Ἰαπετόν τε ἠδὲ Kp. Aristid. 
tom II p. 369 Jebb, sed ἰδὲ cod. Ө v. 20. Γαῖαν δὲ, Qk. E Γαῖάν τε 
Qk. О (auctore Braunio ap. Goettl.) v. 24. tovte d€ Fap ἔειπον 
FCvp ἔειπαν am v. 26. κάκ᾽ ἔγχεα Excerptum ex Hes. Theog. ap. 
Bandini bibl. Laurent. III p. 391. oiov Rehd, Par.B. Excerpt. ap. 
Bandini, l.l. ,," Απολλώνιος μὲν ὁ Ῥόδιος λείπειν τὸν πρῶτον стіҳоу фтсіу ' 
οὐ λείπει δέ, ἀλλ᾽ ἔετι' Ποιμένες'' ete. Schol, Cf. Muetz, 373. у. 27 om 
Par.B ἴσμεν Athenag. leg. § 22 med. Paul. v. 28. γηρύςαςθαι V cod. 
Paullinus Morellii „et est glossa haec τοῦ μυθήεαςθαι in С‘ Lennep. 
νγράφεται δὲ ГНРҮСАСӨАІ.“ Schol. Vid. Muetz. 314. v. 29. Modcar 
pro κοῦραι (in marg. al. m. γρ. κοῦραι) Fa κεῖναι p μεγάλαι Διὸς v 
Διὸς μεγάλου ΟΥΡ v. 30. ἔδων Va v. 31. δρέψαςαι CV dpe- 
ψάμεναι Раг. В, alterutrum legisse videtur poéta anthol ІХ 64: „кої 
cot καλλιπέτηλον épuccduevar тєрї пӣсо | ὥρεξαν δάφνας ἱερὸν ἀκρε- 
μόνα." δρέψαςθαι vulgo, etiam Aristid. II p. 370 Jebb. θρέψαςαι aliis 
placuisse probat Muetz. 376 sq. θειητὸν Fa 


C. C, v. 15, TToceibáu γαιήοχον Goettling ed, 1, Ποεειδάωνα γεήοχον 
cum Hermanno epist. ad Illgen. XIII Goettling ed. 2, Ποσειδάωνα καὶ 
Ἥφαιςτον κλυτοτέχνην „vel simile quid** conj Muetzell. 227 v. 18 
posteriore tempore sed praepostero loco, cum debuisset post v. 20 legi, 
adiectum putavit Hermann; v. 18 et 19 ,,seriore aevo adiunctos esse‘ 
ex Aristide 1, c. conclusit Muetzell. 372 v. 18. λαμπρήν, ut olim vo- 
luit Hermann, ed Goettling у. 31. δρέψαςαι iam Wolf e conj reponebat 
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θείην, Τίνα κλείοιµι τά т” ἐσσόμενα πρό т’ ἐόντα, 

καί µε κέλονθ᾽ ὑμνεῖν μακάρων γένος αἰὲν ἐόντων, 

(φᾶς δ᾽ αὐτὰς πρῶτόν τε καὶ ὕετερον αἰὲν ἀείδειν. 
35 ἀλλὰ τίη μοι ταῦτα περὶ δρῦν ἢ περὶ πέτρην; 


Τύνη Μουτςάων ἀρχώμεθα, ταὶ Διὶ πατρὶ 
ὑμνεῦςαι τέρπουει μέγαν νόον ἐντὸς Ὀλύμπου. 
εἰρεῦςαι τά τ᾽ ἐόντα τά τ᾽ ἐσσόμενα πρό τ᾽ ἐόντα, 
φωνῇ ὁμηρεῦκαι' τῶν δ᾽ ἀκάματος ῥέει αὐδὴ 

40 ἐκ στομάτων ἡδεῖα. γελᾷ δέ τε δώματα πατρὸς 
Ζηνὸς ἐριγδούποιο θεᾶν ὀπὶ λειριοέςςῃ 
εκιδναµένη΄ ἠχεῖ δὲ κάρη νιφόεντος Ὀλύμπου 


δώµατά τ᾽ ἀθανάτων: ої δ᾽ ἄμβροτον dccav ἱεῖςαι᾽ 
θεῶν γένος αἰδοῖον πρῶτον κλείουειν ἀοιδῇ 

45 ἐξ ἀρχῆς, οὓς Γαῖα καὶ Οὐρανὸς εὐρὺς ἔτικτεν, 
οἵ τ᾽ ἐκ τῶν ἐγένοντο ϑεοὶ δωτῆρες ἐάων. 
δεύτερον αὖτε Ζῆνα, θεῶν πατέρ᾽ ἠδὲ καὶ ἀνδρῶν, 
ἀρχόμεναί ©? ὑμνεῦσι ϑεαὶ λήγουσαί Т τ᾽ ἀοιδῆς, 
Occov φέρτατός ёст θεῶν κράτεϊ τε μέγιστος. 

50 αὖτις δ᾽ ἀνθρώπων τε γένος κρατερῶν τε Γιγάντων 
ὑμνεῦςαι τέρπουει Διὸς νόον ἐντὸς ᾿Ολύμπου 


L. V. у. 32. θεῖαν Cp  dicre pro ἵνα Ον κλύοιμιςν ὄφρα κλύοιμι 
M ἵνα κλείοιμι m Aristid. 1. c. ὅπως κλείοις Hesiodum alloquitur Lu- 
cian. Hes. 1 v. 33. καί μ᾽ ἐκέλονθ᾽ ΜΟΥ у. 34, Te om Fp ὕςτατον 
M „sed corr m. antiqua ex Ücrepov* Lennep. ἀοίδειν a у. 37. αἰὲν 
Ὀλύμπου V v. 39. ὁμηρεύουςαι Etym. М. p. 623, 54. v. 41. ἐρι- 


γδούπου М θεὰν О (auctore Boissonade) θεῶν Уур у. 42. κιδναμένη 


M v. 48. δώματ᾽ ἀθανάτων Fa δώµατά τ᾽ ἀθανάτων Cv δώματα 
ἀθανάτων fere reliqui óccav ὅδ᾽ ἄμβροτον ἱεῖται corrupte Etym. М. 
p. 635, 50. v. 44, αἰδοίων Par.BF v. 45. Schol. ad Il. A 604 sic 
citat: ἄειδόν δ᾽ οὓς γαῖα καὶ etc. Гоїа te καὶ Ойр. FE ἔτικτε МЕр 
ériKTOv,,unus' E ἔτικτεν cum Schol. Il. 1, 1, reliqui. v. 46. δοτῆρες 
CEa Cf. Dionysium ap. Euseb. praep. Evang. XIV 27 p. 782 C. v. 47. 
πατέρα a v. 48, λήγουςί τ᾽ Е (in marg. γρ. λήγουεαι) а v. 49. 
тбссоу Мар φέρτερος F (in marg. péptatoc) EO κάρτεϊ EO κάρτει p 
v. 50. αὖτις FCEOV αὖθις am καρτερῶν О 


C. C. v. 32 00 Guiet θείην, Wc Stephano duce fere recentiores, 
δῖαν, ἵνα Goettling ed 1 Οθέεπιν, ἵνα idem ed 2 conj, hoc quidem ex 
Aristide et Luciano ll. ec. Oecmecínv praebentibus, unde JMuetzell. 378 
θεεπεείην κλείειν ἅμα т” éccóueva effecerat v. 34. Uctatov corr Wolf 
et Hermann v. 35 „si abesset, non desideraret Wolf у. 38 ἀθ 
Hermann v. 46 „ех v. 111 huc inepte traiectus** Goettling v. 48 
QO Guiet ὑμνεῦςιν ἰδὲ λήγουςιν ἀοιδῆς conj Dindorf 
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Μοῦςαι Ὀλυμπιάδες. κοῦραι Διὸς αἰγιόχοιο. 


τὰς ἐν Thepin Κρονίδῃ τέκε πατρὶ μιγεῖςα 
Μνημοεύνη. vouvoiciv Ἐλευθῆρος μεδέουεα, 
ληεμοεύνην τε κακῶν ἄμπαυμά τε μερμηράων. 
ἐννέα γάρ οἱ νύκτας ἐμίςγετο μητίετα Ζεύς, 
νόεφιν ἀπ᾽ ἀθανάτων ἱερὸν λέχος εἰςαναβαίνων. 

ἀλλ᾽ ὅτε δή ῥ᾽ ἐνιαυτὸς ἔην, περὶ δ᾽ ἔτραπον ὧραι 
μηνῶν φθινόντων. περὶ δ᾽ ἤματα πόλλ᾽ ἐτελέσθη, 
бо ñ δ᾽ ἔτεκ᾽ ἐννέα κοῦρας ὁμόφρονας, ἧςιν Goin] 

μέμβλεται ἐν стўдєссау ἀκηδέα θυμὸν ἐχούεαις, 

τυτθὸν ἀπ᾽ ἀκροτάτης κορυφῆς νιφόεντος ᾿Ὀλύμπου. 


ел 
c 


ἔνθα σφιν λιπαροί τε χοροὶ καὶ δώματα Kaha: 
πὰρ ò’ αὐτῆς Χάριτές τε καὶ Ἵμερος οἰκί᾽ ἔχουειν 


65 ἐν θαλίης’ ἐρατὴν δὲ διὰ στόμα ὄεςαν ico 
μέλπονται πάντων τε νόμους, καὶ ἤθεα κεδνὰ 
ἀθανάτων κλείουειν ἐπήρατον dccav ἱεῖςαι. 


ai τότ᾽ ἴςαν πρὸς Ὄλυμπον ἀγαλλόμεναι ὀπὶ καλῇ, 
. GuBpocin μολπῇ: περὶ ὅδ᾽ ἴαχε γαῖα μέλαινα 
70 ὑμνεύςαις, ἐρατὸς δὲ ποδῶν ὕπο δοῦπος ὀρώρει 
γιςςομένων πατέρ᾽ εἰς óv: ὃ δ᾽ οὐρανῷ ἐμβαειλεύει 
αὐτὸς ἔχων βροντὴν ἠδ᾽ αἰθαλόεντα κεραυνόν, 


L. V. v. 55. M in marg. үр. μνημοεύνην teste Goettlingio v. 56. 
µίεγετο М v. 58. δή ῥ᾽ Env ἐνιαυτὸς EO ἔτρεπον v фра C 
ὥραι a v. 60. ñ °С v. 61. μέλλεται Fap μέμηλετ” CV v. 63. 
cpi Par.B. Bar., ef. Muetz. 227 v. 64. αὐταῖς Schol. ad Pind, Ol. IX 
39. тє post Χάριτες servavit Schol. 1, 1. abesse videtur a codd. omni- 
bus v. 65. θαλίαις М (τόματ᾽ Taur. у. 66 sq. om Cp νομοὺς 
v v. 67. κλείουςαι p v. 68. Schol. ,,émecnunvato ταῦτα ὁ 'Apicro- 
φάνης. Νῦν περὶ τῆς ἀνόδου αὐτῶν φηεὶ τῆς εἰς τὸν Ὄλυμπον" πρότε- 
pov γὰρ ἦν ὁ λόγος αὐτῷ περὶ τῆς ἐν τόπῳ αὐτῶν χορείας."' ν. 70. 
ὑπὸ a v. 71. vicouévuv vp ёд у р οὐρανὸν Ep ἐμβαειλεύεν 
(sic!) a v. τὸ. αὐτὸν CV 


С.С. у. 62—64 00 Hermann, ita ut v. 61 ct 65 arctissime cohae- 
reant ἐχούεαις | ἐν θαλίης, [v. 63—67] Wolf, [v. 64—67] Goettling v. 64. 
T€ deesse vidit (εί v.66. νομοὺς dubitanter conj Wolf у. 67. huc non 
pertinere sed olim cum v. 61 scripto ἐν ςτήθεςει δ᾽ ἀκηδέα θυμὸν ἔχουςαι | 
ἀθανάτους κλείουειν ἐπ. δ. i. cohaesisse putavit Hermann v. 68. ἀμει- 
βόμεναι ὀπὶ ex A 604 dubitanter conj Wolf ү. 69. duBpocin: περὶ δὲ 
cpéac ἴαχε conj Guiet 
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κάρτεϊ νικήςας πατέρα Kpóvov' εὖ δὲ Exacta 
ἀθανάτοις διέταξεν ὁμῶς καὶ ἐπέφραδε τιμάς. 


75 . ταῦτ᾽ ἄρα Μοῦσαι ἄειδον Ὀλύμπια δώματ᾽ ἔχουεαι, 
ἐννέα θυγατέρες μεγάλου Διὸς ἐκγεγαυῖαι, 
Κλειώ τ᾽ Εὐτέρπη τε, Θάλειά τε Μελπομένη τε, 
Τερψιχόρη τ᾽ Ἐρατώ te, Πολύμνιά τ᾽ Οὐρανίη τε, 
Καλλιόπη θ᾽’ ñ δὲ προφερεςτάτη ἐςτὶν ἁπαςέων. 


80 ñ γὰρ καὶ βαειλεῦςιν ἅμ᾽ αἰδοίοιςιν ὀπηδεῖ. 
ὅν τινα τιμήεωει Διὸς κοῦραι μεγάλοιο 
γεινόμενόν τ᾽ ἐείδωει διοτρεφέων βαειλήων, 
τῷ μὲν ἐπὶ γλώεςη γλυκερὴν χείουειν ἐέρεην, 
τοῦ δ᾽ ène’ ἐκ στόματος ῥεῖ μείλιχα: οἱ δέ νυ λαοὶ 
85 πάντες ἐς αὐτὸν ὁρῶει διακρίνοντα θέμιςτας 
ἰθείῃει δίκῃειν" ὃ δ᾽ ἀσφαλέως ἀγορεύων 


R. D. v. 83. ἀοιδήν 


L. V. v. 73 sq. éxdctw | ἀθανάτων legit Schol. interpretatus: Tov- 
τέςτιν ἑκάετῳ τῶν θεῶν καλῶς τὴν ἁρμόζουςαν παρέεχε τιμὴν ἔχειν 

v. 74. ἀθανάτων Flor.E Par.I Bodl. ἀθανάτοις firmat Theophilus ad 
Autolyc. II 5. πέφραδε Theophil. 1. c., quod probabat Muetz. 383. 
v. 78. Ovpavia a v. 79. ἥδε Ca ñ сфєшу проф. Diodor. IV 7. 
ñ καὶ προφ. Ioann, Diac. p. 552, 12. Gramm. ap. Cram. an. Par. 111 
p. 155 ibid, p. 280 itemque Gramm. ap. Matrang. an. Gr. p. 478 sic lau- 
dant: Καλλιόπη δὲ προφερεςτάτη ёстіу ἁπαςῶν, nisi quod priore loco 
ἀπατάων legitur, Καλλιόπη т’ εἴδει проф. aperto errore Stob. floril. 
XLVIII 12 ἀἁπατάων etiam COVa v. 80. ñ δὴ βαειλεῦςιν citat Plut. 
moral. p. 801 E. καὶ βαειλ. tantum citat Aristid. IL p. 98 Jebb. ñ μὲν 
γὰρ Stob. 1. 1. ἣ γὰρ καὶ firmant Dio Chrysost. II p. 81. Themist. or. ІХ 
p. 122 A. v. 81. τιμήεωει F,,ex correctione** Раг. В et Dio 1. 1. 
Themist. 1. 1. τιµήςουει codd., ut videtur, ceteri omnes Aristid. Stob. 1], 
cc et Themist. or. XXXI p. 355 C. v. 82. γιγνόμενόν τ᾽ Aristid. 1. 1. 
γινόμενον Stob. Themist. τ᾽ ἐπίδωει С тє dwe Stobaeus τ᾽ ἐείδωει 
firmat Dio 1. 1. v. 83. τοῦ μὲν Themist. p. 122 A Variant Aristidis 
codd. inter yAwccn, YMOccnc et γλώεςην. χεύουειν M. Themist. προ- 
xéouciv Stob. 1. 1. : ἐέρσην Mm et Schol: , ñ bpócoc κυρίως, νῦν δὲ µετα- 
φορικῶς τὸ μέλι'' ἀρῶν О ἑέρεην Themist. 1. 1. ἀοιδὴν FEVvap Aristid. 
Stob. v. 84, ἔπε᾽ om Aristid. ёт” a ἔπη Stob. οἱ bé τε Aristid. The- 
mist. fe 85. πάντες 5° αὐτὸν Stob, LXXX 15 v. 80. ὁ δ᾽ ἀτρεκέως 
Aristid. 1. 1. 


С. C. v. 74. διέταξε νόμοις conj Guiet, διέταξε νόμους Lennep 
v. 79. ñ тє προφερ. Hermann epist. ad Illgen. XV, ñ δὴ προφερ. conj. 
Dindorf v. 86. ἀγορεύει ex Hom, Ө 172 conj Lennep ad Colluth, p. 50. 


12 ἩΣΙΟΔΟΥ 
αἶψά τε καὶ μέγα νεῖκος ἐπισταμένως κατέπαυςε. 


τοὔνεκα γὰρ βαειλῆες ἐχέφρονες, οὕνεκα λαοῖς 
βλαπτομένοις ἀγορῆφι μετάτροπα ἔργα τελεῦει 
90 ῥηιδίως, μαλακοῖεςι παραιφάμενοι ἐπέεεειν. 


ἐρχόμενον δ᾽ av’ ἀγῶνα θεὸν We ἱλάεκονται 
αἰδοῖ μειλιχίῃ, μετὰ δὲ πρέπει ἀγρομένοιςιν. 


οἷά τε Μουσάων ἱερὴ δόσις ἀνθρώποισιν. 


ἐκ γὰρ Μουτάων καὶ ἑκηβόλου ᾿Απόλλωνος 
95 ἄνδρες ἀοιδοὶ Eaciv ἐπὶ χθόνα καὶ κιθαριςταί, 
ἐκ δὲ Διὸς βαειλῆες. ὃ δ᾽ ὄλβιος, ὅν τινα Μοῦκαι 
φίλωνται: γλυκερή oi ἀπὸ στόματος ῥέει αὐδή. 
εἰ γάρ τις καὶ πένθος ἔχων νεοκηδέι θυμῷ 


R. D. v. 91. ἀνὰ ἄετυ v. 94. ἐκ μὲν ᾿Απόλλωνος ἑκάτοιο 


L.V. у. 87. κατέπαυςεν О v. 90. παραφάμενοι a ёттёєссї Ari- 
stid. 1. 1, v. 91. ἐρχόμενοι V ἀνὰ ἄετυ eum Stobaeo LXXX 15 
codd. omnes, nisi quod Par. F in marg. habet yp. ἀγῶνος. Sed Schol. 
«ἀνὰ &cru' yp. AN’ ΑΓΩΝΑ ἀντὶ τοῦ ἀνὰ τὸ ἄθροιεμα"', quod firmant 
Schol. BM ad Il. 9 1 (cf. Eustath. ad П. p. 1335, 56): παρὰ δὲ Bow- 
τοῖς ἀγὼν. ἡ ἀγορά, καὶ τὸν ἀγορανόμον ἀγώναρχον καλοῦειν, ὅθεν καὶ 
ἀγωνίους θεοὺς Αἰσχύλος τοὺς ἀγοραίους καὶ Ἡκίοδος ,, ἐρχόμενος (sic!) 
δ᾽ ау” ἀγῶνα." Vid. Muetz,.338sq. θεὸν Фс εἰςορόωειν Plut. mor. p. 1098 E 

y. 93. 94 inverso ordine habet Flor. D v. 93. old te vel ola тє 
(sic a) vel ola τε fere codd. habere videntur; οἵα teste Lennepio (,,omissum 
тє in Flor. В“) M, in quo ut in CV οἷά τε esse dicit Goetiling οἷά τοι 
у v. 94 om V Paullin. ,,In C versum' ad marg. adscripsit idem libra- 
rius, qui scholia.‘‘ Lennep. ёк γάρ τοι Moucáuv ΜΥ} Cornut. 32 p. 227 
Schol. ad Il. A 176. ad Pind. Nem. III 1. Gramm. ap. Matrang. An. Gr. 

. 405. ёк γάρ τοι Moucéuv cod. Gotting. Schol. ad Pind. Pyth. IV 313 
Μουςάων vulgo). Schol. ad Theog. v. 30. ἐκ γάρ τοι Moucáuv τε καὶ 
Gramm. ap. Cram. An. Par. ПІ p. 275. ἐκ μὲν Moucáuv Themist. VII 
89 C. XIII 170 B. Eustath, ad Il. р. 76, 1. ἐκ γὰρ Moucáuv firmat £u- 
docia p. 9. ᾿Απόλλωνος ἑκάτοιο Themist. ll. cc. ἑλικωνίου pro ἑκη- 
βόλου Schol. ad Theog. 1. 1. v. 95. éacciv Fa ἔαςιν cum c suprascr. С 

χθονὶ C Schol. ad Pind, Pyth. 1. 1. hymn. Hom. 25,3. ἐπὶ ХӨ. neglexerunt 
Themist. et Eustath. ll. cc. ἐπὶ χθονὶ xai βαειλῆες (ἐπιχθόνιοι βαειλῆες 
al) Cornutus 1. c. ἐπιχθόνιοι βαειλῆες etiam Eudocia 1.1. ἄνδρες ἀοιδοὶ 
ἐπὶ χθονὶ Gramm. ap. Matrang. 1. 1. v. 96. ёк Διὸς βαειλῆος Gramm. ap. 
Matrang. 1. 1. v. 97. φίλωνται MVp hymn. Hom. φιλῶνται Op φιλεῦν- 
те ΕΗ φιλέονται Excerpt. ap. Bandini. bibl. Laurent. III p. 391. 

€v 


С. С. ν, 81--93 alius fuisse recensionis, ut v. 93 statim cum v. 86 
seripto ἀγορεύει cohaeserit, putavit Hermann. v. 98. τοίη Moucáuv 
conj Guiet, quod multi probaverunt [v. 94—97] Wolf 
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ἄζηται κραδίην ἀκαχήμενος, αὐτὰρ ἀοιδὸς 
100 Moucáuv θεράπων κλεῖα προτέρων ἀνθρώπων 


e 


ὑμνήςῃ μάκαράς τε θεούς, oi Ὄλυμπον ἔχουειν, 
aly’ б γε δυεφρονέων ἐπιλήθεται, οὐδέ τι κηδέων 
μέμνηται, ταχέως δὲ παρέτραπε δῶρα θεάων. 


χαίρετε τέκνα Διός, δότε δ᾽ ἱμερόεεςαν ἀοιδήν. 
105 κλείετε δ᾽ ἀθανάτων ἱερὸν γένος αἰὲν ἐόντων, 
oi Γῆς ἐξεγένοντο καὶ Οὐρανοῦ ἀετερόεντος 
Νυκτός τε ӧуофєрӣс, οὕς θ᾽ ἁλμυρὸς ἔτρεφε TTóvroc: 


εἴπατε 5°, ὡς τὰ πρῶτα θεοὶ καὶ γαῖα γένοντο 
καὶ ποταμοὶ καὶ πόντος ἀπείριτος οἴδματι θύων 
110 ἄετρα τε λαμπετόωντα καὶ οὐρανὸς εὐρὺς ὕπερθεν: 
οἵ τ᾽ ἐκ τῶν ἐγένοντο θεοὶ δωτῆρες ἐάων, 
ὥς τ᾽ ἄφενος ӧйссауто καὶ ὡς τιμὰς διέλοντο, 
ἠδὲ καὶ ὡς τὰ πρῶτα πολύπτυχον ἔεχον Ὄλυμπον. 


— ταῦτά μοι ἔσπετε Μοῦσαι ᾽᾿Ολύμπια δώματ᾽ ἔχουσαι 
115 — ἐξ ἀργῆς, καὶ εἴπαϑ᾽ 0 τι πρῶτον γένετ᾽ αὐτῶν. 


Ἤτοι μὲν πρώτιετα Χάος γένετ᾽, αὐτὰρ ἔπειτα 


R. D. v. 116. Πάντων μὲν 


— 


L.V. у. 101, ὑμνήςει FEOv у. 102. αἶψ δ᾽ ὁ duc@pp. (sic!) V αἶψα 
δ᾽ С ducppocuvéwy MC δυεφρονάων О v. 106, [ñc τ᾽ ἐξεγ. M 
v. 107. νυκτός τε bv. O Theophil. ad Autolyc. II 6. p. 85. νυκτὸς δὲ dv. Cva 
νυκτὸς καὶ ὃν. Мр οὓς ἁλμυρὸς cum Theophilo 1.1. p v. 109. οἶδμά 
T€ πόντου Orig, Philos. I 23. v. 110. In Origenis libris variatur inter 
λεπτέοντα λεπτόεντα et λεπτήεντα v. 111. δοτῆρες CEO Versum 
om Orig. 1. с. v. 112. Wer’ CO ὥς τ᾽ ἄφενον M Flor. D ὡς стё- 
φανον Origenes καὶ ὥς CEa v. 113. ὥς Oa у. 114 et 115. . ταῦτα 
δύο ἔπη ó (έλευκος ἀθετεῖ’ οἱ δὲ περὶ ᾿Αρίεταρχον τὸ ΕΞ APXHC μόνον 
héyouciv™ (an ὀβελίζουειν 2) Sehol. v. 115. εἴποθ᾽α TéveO' О ἔπειτα 
ὅ τι περ πρῶτον Ürigenes v. 116. πάντων μὲν πρώτιςτα Aristot. me- 
taph. I 4 (p. 984 b 27 sq.) auscult. phys. IV 1 (p. 208 b 30 sq.) πρῶτον μὲν 
πάντων χάος ἐγένετ᾽ Aristot. de Xenoph. I (p. 975 a 11 sq.), fortasse de 
memoria citans. To firmant Cornutus с. 17 p. 173. Plut. moral. p. 678 F. 
p. 955 E. Sext. Empir. P. H. ІП s. 121 adv, Phys. 1 8. II 11 et 18. Proclus 
in Crat. p. 71 Boiss. Philo quod mund. incorr. p. 941 D. Clem. Rom, Hom. 
VI 5 p. 678. Origenes 1,1. Stob. Ecl. Phys. I 10 p. 25 (278). Theophilus ad 


C. C. v. 104—110 Ritschl sched. crit. p. 34 sic disponit: 104. 108 
—110. 105—107, v. 111 dO idem; [v. 105—115] ,,a sciolo quodam eoque 
ineptissimo poeta postea adiectos esse'' putat Goeltling; v. 108—113 
alius recensionis pro v. 105—107 fuisse conj Hermann [v. 114 et 115] 
Wolf ν. 116—210 Gerhardo est carmen II, in quo primae recensioni 
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Γαῖ᾽ εὐρύετερνος, πάντων ἕδος ἀεφαλὲς αἰεὶ 
— ἀθανάτων, ot ἔχουσι κάρη νιφόεντος Ὀλύμπου, 
-- Τάρταρά τ᾽ ἠερόεντα μυχῷ χϑονὸς εὐρυοδείης, 
120 ἠδ᾽ Ἔρος, ὃς κάλλιςτος ἐν ἀθανάτοιει θεοῖει 
λυειμελὴς πάντων τε θεῶν πάντων τ᾽ ἀνθρώπων 
δάμναται ἐν ετήθεςει νόον καὶ ἐπίφρονα βουλήν. 
ἐκ Χάεος δ᾽ Ἔρεβός τε µέλαινά τε Νὺξ ἐγένοντο: 
Νυκτὸς 5° αὖτ᾽ Αἰθήρ τε καὶ Ἡμέρη ἐξεγένοντο. 
125 οὓς τέκε κυςζαμένη Ἐρέβει φιλότητι μιγεῖεα. 
γαῖα δέ τ τοι πρῶτον μὲν ἐγείνατο ἶςον * ἑαυτῇ 
Οὐρανὸν ἀετερόενθ᾽, ἵνα μιν περὶ πάντα καλύπτοι, 


К. D. v. 120—122 ἠδ᾽ Ἔρος, ὃς πάντεεει μεταπρέπει 
ἀθανάτοιειν 


Autolye. II p. 90. Achill. Tac. Isag. in Arat. p. 83 ed. 1567. Schol. Clem, Al. 
Vol. IV р. 111 ed. Klotz. Simplicius ad Aristot. de Caelo fol. 346 b. cod. 
Taur. ap. Peyron. μὲν γὰρ πρῶτα X. ἐγένετο Sextus Emp. Р. Н. 1.1. 
γένετο Plut, moral. p. 955 E 
L. V. v. 117. ,, Διὰ τοῦτο καὶ Πλάτων αἴτιον (?) τοῦ κόσμου τὴν 
γῆν φηειν ἐν τῷ Φαίδωνι (9), ὅθεν ὁ ἐπαγόμενος ἀθετεῖται стіҳос.“ 
Schol. у. 118, 119 ignorant Plato sympos. c. 6. Aristot. de Xenoph. 1. 1. 
Metaphys. l. l. v. 118 certe Plut. moral. p. 433 Е. Libri Cornuti inter 
oi et τοὶ variant. v. 119. тартара τε ἠερόεντα Eustath. ad Il. p. 108, 23. 
Τάρταρον ἠερόεντα Plut. moral. p. 948 F. тартара tic ἠρόεντα (corr. 
script.) Choeroboscus ap. Etym. Gud. p. 314, 15. ἠνεμόεντα Origenes 
εὐρόεντα codd. quatuor Cornuti, in quo εὐρώεντα latere coniecit 
Muetz, 400. ἠερόεντα firmant Cornut. 1. 1. Theophilus 1. 1. Schol. Ven. ad 
Il. A 312. Etym. M. p. 502,31. Gramm. ар. Cram. An. Par. III p. 5. Gramm. 
ap. Matrang. An. Gr. p. 419. Stob. 1.1. μυχὸν fortasse legerat Cornutus 
ipse p. 174 extr. vid. Muetz. 401 sq. In libris Origenis variatur inter є0- 
ρυοδίης et εὐρωδίης. v. 120. ἰδ Ἔρως Schol. Clem. ΑΙ. Vol. IV p. 111 
ed. Klotz. ὃς πάντεεει μεταπρέπει ἀθανάτοιειν Aristot. de Xenoph. I 
(p. 975 а 13 sq.) metaphys. 1.1. vid. Muetz, 401 sq. v. 122, δάμνα тє О 
«τήθεεφι duo codd, Origenis. Ap. Cornut. 1. 1. codices variant inter 
ἐχέφρονα et ἐπίφρονα. y. 123. Χάους p. Vulgatam firmat Schol. ad Eur. 
Orest. v. 174. v.124 om Flor.D τ᾽αὐτ᾽ς ἡμέρα Etym. M. p.429, 26. 
Schol. ad Pind. Ol. II 58. v. 125. xiccauévr Ma κυκαµένη altero c super- 
addito C κυςςαµένη reliqui. Hunc versum om Origenes et alii: vid. Muetz. 
403 sq. v. 126. Γαῖα δέ τοι πρώτιςτον ἐγ. Schol. ad Pind. Nem. VI 1. 
γαῖα μέν τοι πρῶτον Оніо Etym. p. 118, 30. Γαῖα δέ τοι πρῶτον γείνατο 
ἴσην ἑαυτοῦ Theon ad Arat. v. 22. Vulgatam tenet Schol. ad Soph. El. v. 86, 
nisi quod (cov habet αὑτῇ Orio v. 191, δύναμιν περὶ πάντα καλύ- 
πτειν Origenes καλύπτη CVp Schol. Pind. l. 1, Orio Cyrill. ο. Iulian, П 
р. 53 καλύπτη О καλύπτοι reliqui. у. 127 et 128 ἵνα шу (vel μὴν) 
περὶ πᾶςαν ἐέργοι, | ἣ δ᾽ εἴη codd, quidam Cornuti c. 17 p. 175 


v 119. 193—125. 139 et 140. 142. 144 et 145. 146—152, 188—195. 197 et 
198. 201—206, alteri v. 118. 130. 141. 150. 153. 186, 196. 199 et 200 adiudicavit 

C. C, [v. 118] Wolf et Goettling auctore Guieto, v. 118 et 119 00 
Heyne et Hermann v. 121 sq. λυειμελὴς πάντων τε θεῶν πάντων τ᾽ 
ἀνθρώπων | δαμνᾷ τ᾽ ἐν ετήθεςει Hermann у. 126. δέ οἱ πρ. и. ἐγεί- 


ΦΕΟΡΟΝΙΑ. 15 


ὄφρ᾽ εἴη μακάρεσσι ϑεοῖς ἔδος ἀσφαλὲς ate: 
γείνατο ὃ᾽ Οὔρεα μακρά. θεῶν χαρίεντας ἐναύλους 
130 Νυμφέων, at ναίουσιν av’ οὔρεα βησσήεντα. 

ñ δὲ καὶ ἀτρύγετον πέλαγος τέκεν οἴδματι θῦον, 
Πόντον, ἄτερ φιλότητος ἐφιμέρου: αὐτὰρ ἔπειτα 
Οὐρανῷ εὐνηθεῖςα тєк’ Ὠκεανὸν βαθυδίνην, 

Κοῖόν τε Κρεῖόν θ᾽, Ὑπερίονά τ᾽ Ἰαπετόν τε. 

135 Θείαν τε ‘Peiav τε, Θέμιν τε Μνημοεύνην тє, 
Φοίβην τε χρυςοςτέφανον Τηθύν τ] ἐρατεινήν. 

τοὺς δὲ μέθ᾽ ὁπλότατος γένετο Κρόνος ἀγκυλομήτης, 
δεινότατος παίδων’ θαλερὸν δ᾽ ἤχθηρε toka. 

γείνατο ò’ αὖ Κύκλωπας ὑπέρβιον ἦτορ ἔχοντας, 

140 Βρόντην τε (τερόπην τε καὶ Ἄργην ὀμβριμόθυμον, 
ot Ζηνὶ βροντήν τ᾽ ἔδοσαν τεῦξάν τε κεραυνόν: 
С oi δή τοι τὰ μὲν ἄλλα θεοῖς ἐναλίγκιοι ἦςαν. 
C μοῦνος δ᾽ ὀφθαλμὸς uéccu ἐνέκειτο μετώπῳ: 
>) Κύκλωπες δ᾽ ὄνομ᾽ ἦςαν ἐπώνυμον, οὕνεκ᾽ ἄρα cpéwv 


5 142 of δ᾽ ἐξ ἀθανάτων θνητοὶ τράφεν αὐδήεντες 


L. V. v. 128. ὅς ῥ᾽ εἴη codd. quidam Stobaei ecl. phys. p. 284 
θεῶν Euseb. praep. Evang. V 36 p. 234 A. θεοῖς etiam Cornut. 1. 1. v. 129. 
óca pro θεῶν Origenes. v. 130. Νυμφάων FEOap Νυμφαίων Origenes. 

v. 131. ἢ δὲ (sic!) a ἠδὲ edd. ante Heinsium — cf. Muetz. 80 sq. — ; 
de codd. non satis constat ἐν оїўцат О θύωνο у, 134. Ap. Cornut. 
c. 17 p. 177 codd. variant inter Κρεῖος et Κρῖος. vid. Muetz 28 sq. у. 135. 
Codd. inter Θείαν et Θεῖάν Ῥείαν et ‘Peidv variare videntur: vid. Muetz. 
140 sqq. v. 136. Τηθὺν ép. C v. 137. wet’ ἀκρότατος Origenes ὁπλό- 
татос firmat Cornut. c. 17 p: 178. v. 139. UBpiv pro Atop Flor.C Par D 

v. 140. Βρόντην т’ ᾿Αετερόπην тє vp Crepómmv tenet Eustath. 
ad. Od. p. 1622, 50. ὀμβριμόθυμον MFEOp ὀβριμόθυμον a reliqui 

v. 141. ої βροντὴν Ζηνὶ ébocav (Laur.) уе! ої βροντήν τε Ζηνὶ δό- 
сау (Par.) Schot. ad Apoll. Rhod. I 730 τεύξαν TE а κεραυνούς 
Par.D v. 142. of δ᾽ ἤτοι O οἱ δή τοι reliqui — ,,Kpátric ἀντὶ τούτου 
ἄλλον стіҳоу παρατίθεται’ of δ᾽ ἐξ ἀθανάτων θνητοὶ τράφεν αὐδήεντες.'' 
Schol. v. 143. uécu FCO ἐνέκειτο MFCOVvp ἐπέκειτο л reliqui 

v. 144. δ᾽ οὔνομ᾽ Ecav C δ᾽ ὄνομ᾽ ¿cav V δ᾽ ὄνομ᾽ fjcav reliqni 
Κύκλωπες δ᾽ ёсау οὔνομ᾽ ἐπ. Etym. M. p. 544, T. Κύκλωπες δ᾽ οὖν 


varo πάντοςε icov conj Hermann, — ἐγ. tcov ἁπάντῃ Muetzell. 406, — 
ἐγ. Ick οἱ αὐτῇ Goettling 


C. C. [v. 128] Wolf auctore Heynio v. 129, auctorem v. 130 
fortasse θεᾶν scripsisse putat /Zermann [v. 130] ,,additus esse videtur 
а recentiore quodam** (oettlingio v. 135. Θείην τε Ῥείην τε conj 


Dindorf (у. 138] Wolf ex Heynii et Ruhukenii sententia. ἀθ Hermann 

[ν. 141] Goettling v. 143 dO Heyne v. 143. ὀφθαλμὸς δὲ ἕεις 
uéccu ἐνέκειτο οκ Herodiano effinxit Dindorf [ν. 144 et 145] Wolf 
et simul eum versu Crateteo iis praemisso (Goett/ing 
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145 3) κυκλοτερὴς ὀφθαλμὸς ἕεις ἐνέκειτο μετώπῳ: 
ἰεχύς T^ ἠδὲ βίη καὶ μηχαναὶ ἦςαν ἐπ᾽ ἔργοις. 
ἄλλοι 5' αὖ Γαίης τε καὶ Οὐρανοῦ ἐξεγένοντο 
τρεῖς παῖδες μεγάλοι καὶ ὄμβριμοι. οὐκ ὀνομαετοί. 
Κόττος τε Βριάρεώς τε Γύγης θ᾽, ὑπερήφανα τέκνα” 
150 τῶν ἑκατὸν μὲν χεῖρες ἀπ᾽ ὤμων ἀίεεοντο 
ἄπλαετοι, κεφαλαὶ δὲ ἑκάςτῳ πεντήκοντα 
ἐξ ὤμων ἐπέφυκον ἐπὶ ετιβαροῖει μέλεεειν: 
ἰεχὺς δ᾽ ἄπλατος κρατερή, μεγάλῳ ἐπὶ εἴδει. 
ὅςςοι γὰρ Γαίης τε καὶ Οὐρανοῦ ἐξεγένοντο, 
155 δεινότατοι παίδων, σφετέρῳ δ᾽ ἤχθοντο τοκῆι 
ἐξ ἀρχῆς: καὶ τῶν μὲν ὅπως τις πρῶτα γένοιτο. 
πάντας ἀποκρύπταεκε, καὶ ἐς φάος οὐκ ἀνίηεκε, 
Γαίης ἐν κευθμῶνι, κακῷ ©” ἐπετέρπετο ἔργῳ 
Οὐρανός. fj δ᾽ ἐντὸς ετοναχίζετο Γαῖα πελώρη, 
160 ετεινομένη: δολίην δὲ κακὴν ἐπεφράεεατο τέχνην. 
aiya δὲ ποιήσασα γένος πολιοῦ ἀδάμαντος 


uéccav ἐπώνυμοι citat cod. Havn. 1971 ap. Bloch. in append. ad Etym. 
Gud. ед. Sturz. p. 937. Variant codd. in Schol. ad Od. 1 106: vid, Muetz. 
411 ἐπώνυμοι Etym. М. 1.1. οὕνεκ᾽ ἄρ᾽ αὐτοῖς Etym. M. 1. 1. Etym. 
Gud. p. 352, 44. Gramm. ap. Cram. An. Oxon. I 254. II 457 (οὗνεκ᾽ in 
loco altero.) 


Г. У. у. 145. κυκλοτερεῖς Ο Eec firmant Eustath. р. 1055,13. 1392, 36. 
Schol. ad Callim. Н. in рет, 53 εἷς Schol. Ambr, ad Od. а 106 (ἔεις cod. Harl.) 
ἔεις Gramm. ap. Cram. an. Oxon, II p.457. Bachmann. anecd. Gr, II p.364. Apoll. 
de adv. p. 557. ἔειν (sic) a. čec ἐν uécu ἔκειτο µετώπω Herodian. περὶ 
μον. λέξ. p. 18, 31. v. 140, τ᾽ ἰδὲ O v. 147. Оор. ἀστερόεντος Vat. 
Goettl. Flor. C (hie quidem in marg. ἐξεγένοντο). v. 148. ὄμβριμοι 
MFEOp ὄβριμοι a Gramm. ap. Cram, an. Par: III p. 6 reliqui. v. 149. 
кбтос Gramm. ap. Cram. 1. 1. Гос MVp Γύγης reliqui m: vid. Muetz. 
205 sqq. v. 150. diccavto Fa v. 151. ἄπλατοι vp ἄπλαετοι reliqui 

δ᾽ ἑκάετῳ О v. 153. ἰεχύς τ᾽ ἅπλ. MFEp icx. ἅπλ. С ἄπλαςτος 
CV ἄπλατος ma ἄπλητος pauci codd. habere videntur: vid. Muetz. 54— 
58 v. 154. ὅςςοι δὲ V v. 157. ἀπεκρύπταεκε CV ἀνίηεκε MF 
OVa et codd, fere omnes v. 158, ἐπετέρπετο Ep ἐπιτέρπετο О ἐτέρ- 
тєто C: de reliquis nil constat κευθμῶνι κακῷ, δ᾽ ἐπέρτετος ἔργων 
Etym. Gud. p. 317, 41 v. 159. nb" C ү’ F ετεναχίζετο p v. 160. 
«CéXeuxoc ΑΧΝΥΜΕΝΗ γράφει’ οὐ γὰρ ἐετενοχωρεῖτό φηειν, ἀλλὰ διὰ 
τοὺς κρυφθέντας παῖδας αὐτῆς ὑπὸ τοῦ Οὐρανοῦ ἐλυπεῖτο.» Schol, ἐπε- 
φράςατο COp 


C. C. v. 146. ἣν ἐπὶ ξέργοις conj Lennep tantummodo in digam- 
mate vindicando audax  , v. 148, μεγάλοι τε καὶ Hermann v. 151 et 
152 00 Hermann, v. 152 Q0 Guiet v. 154. Tóccot conj Muetzell, 92 
óccot μὲν Hermann, ὅςςοι δ᾽ ἂρ Gerhard conj, quorum hoc quidem ferri 
nequit v. 155. b' om Gerhard e Guieli conj v. 155 et 156 00 re- 
tento v. 154 бссо1 Muetzell, 415 sq. v. 157. dviecke ex Pasoris corr 
plurimi v. 160, δολίην τε κακήν τ᾽ ἐφράεςατο τέχνην conj Goettling 
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τεῦξε μέγα δρέπανον καὶ ἐπέφραδε παιςὶ φίλοιειν: 
εἶπε δὲ θαρεύνουςα φίλον τετιημένη тор: 

«παῖδες ἐμοὶ καὶ πατρὸς ἀταεθάλου, αἴ к” ἐθέλητε 

105 πείθεσθαι, πατέρος κε κακὴν τιςαίμεθα λώβην 
ὑμετέρου’ πρότερος γὰρ ἀεικέα μήεατο ἔργα.» 

Wc φάτο: τοὺς ò’ ἄρα πάντας ἕλεν δέος, οὐδέ τις αὐτῶν 
φθέγξατο: θαρεήςας δὲ μέγας Κρόνος ἀγκυλομήτης 
ἂψ αὖτις μύθοιςι προςηύδα μητέρα κεδνήν᾽ 

170 «μῆτερ, ἐγώ κεν τοῦτό ү” ὑποεχόμενος τελέεαιμι 
ἔργον, ἐπεὶ πατέρος γε δυεωνύµμου οὐκ ἀλεγίζω 
ἡμετέρου" πρότερος γὰρ ἀεικέα μήεςατο ἔργα.» 

фос φάτο: γήθηςεν δὲ μέγα φρεεὶ Γαῖα πελώρη, 
εἷςε δέ μιν κρύψαςα λόχῳ, ἐνέθηκε δὲ χειρὶ 

175 ἅρπην καρχαρόδοντα, δόλον ὃ᾽ ὑπεθήκατο πάντα. 

ἦλθε δὲ νύκτ᾽ ἐπάγων μέγας Οὐρανός, ἀμφὶ δὲ Γαίῃ 
ἱμείρων φιλότητος ἐπέεχετο καί ῥ᾽ ἐτανύεθη 
πάντῃ: ὃ δ᾽ ἐκ λοχεοῖο πάις ὠρέξατο χειρὶ 
εκαιῆ, δεξιτερῇ δὲ πελώριον ἔλλαβεν ἅρπην, 

180 μακρὴν καρχαρόδοντα, φίλου ὃ᾽ ἀπὸ μήδεα πατρὸς 
ἐσσυμένως ἤμηεε, πάλιν δ᾽ ἔρριψε φέρεςθαι 
ἐξοπίεω τὰ μὲν οὔ τι ἐτώεια ἔκφυγε χειρός. 

бссо1 yap ῥαθάμιγγες ἀπέεευθεν αἱματόεεεαι, 
πάςας δέξατο Γαῖα: περιπλομένων ὃ᾽ ἐνιαυτῶν 

185 γείνατ᾽ Ἐρινῦς τε κρατερὰς μεγάλους τε Γίγαντας, 


R. D. v. 178. λοχέοιο 


L. V. v. 105, πατρός Par.DDa πατρί M πατέρος ceteri omnes ha- 
bere dicuntur кє M (teste Goettlingio) Par. В δὲ Е Taur. (uterque 
teste Goettlingio) Med., cum teste Lennepio, qui de F tacet, M μὲν Taur. 
nullam particulam habeat; Τε cum a ,,reliqui omnes“ habere dicuntur. 
Documento est hic versus, quam negligenter lectiones codicum ab 
editoribus relatae sint v. 167. ἕλε EOp v. 168. μέγα О у. 169. 
ἂψ δ᾽ αὖτις M v. 170. γεν Ο v. 171. πατέρος MFC (teste Goett- 
lingio) EOp татрбсар у. 173, γήθηςε FOap — v.174. χερὶν M у. 178. 
λοχεοῖο MF (uterque teste Lennepio) p λοχέοιο MF (uterque teste Goetllingio) 
v λοχεοιο (sic!) а λόχοιο ΟΥΡ λοχίοιο E λεχέοιο O (teste Lennepio) «᾿Ἆρι- 
ετόνικος AOX€OIO φηεὶ ὡς θυρεοῖο' λοχεὸς γὰρ λέγει. βεβίαςται δὲ τὸ 
ΛΕΧΕΟΙΟ παρὰ τὸ ἔθος.» Schol, Vid, Muetz. 204 ὀρέξατο Е (in marg. 
ἐδέξατο) О v.179. ἔλαβεν FCEOap у, 180. μακρὸν М у. 184. mücac 
ἐδέξατο Е mdcac δέξατο reliqui тасас δείξατο Etym. Gud. p. 206, 46 sq. 
περιπλομένω δ᾽ ἐνιαυτῷ Etym. Gud, 1. 1. vid. Muetz. 106 у. 185. үєї- 
vet” Etym. Gud. 1. 1, Ἐρινῦς E Ἐριννῦς a et codicum maior pars 


C. C. v. 178. ἐκ λεχρίοιο Ahrens ex Antimacho npud Plut. moral. 
p. 275 A conj v. 184. πᾶςας ἐδέξατο ed Goettling 
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τεύχεσι λαμπομένους, δολίχ᾽ ἔγχεα χερσὶν ἔχοντας, 

Νύμφας Ө’, ἃς Μελίας καλέους᾽ ἐπ᾽ ἀπείρονα γαῖαν. 
μήδεα δ᾽, ὡς τὸ πρῶτον ἀποτμήξας ἀδάμαντι 

κάββαλ᾽ ἀπ᾽ ἠπείροιο πολυκλύετῳ ἐνὶ πόντῳ, 

190 ὧς φέρετ᾽ ἂμ πέλαγος πουλὺν χρόνον, ἀμφὶ δὲ λευκὸς 
ἀφρὸς ἀπ᾽ ἀθανάτου χροὸς ὤρνυτο: τῷ ё’ ἔνι κούρη 
ἐθρέφθη: πρῶτον δὲ Κυθήροιει ζαθέοιειν 
ἔπλητ᾽, ἔνθεν ἔπειτα περίρρυτον ἵκετο Κύπρον. 

ἐκ 0° ἔβη αἰδοίη καλὴ θεός, ἀμφὶ δὲ ποίη 

195 поссіу ὑπὸ ῥαδινοῖειν ἀέξετο. τὴν δ᾽ ᾿Αφροδίτην 

197 κικλήεκουςι θεοί τε καὶ ἀνέρες, οὕνεκ᾽ ἐν ἀφρῷ 
θρέφθη. ἀτὰρ Κυθέρειαν, ὅτι mpocéxupce Κυθήροις.-- 

201 тў d’ Ἔρος ὠμάρτηςε καὶ “Ἵμερος ἕσπετο καλὸς 
γεινομένῃ τὰ πρῶτα θεῶν т’ ἐς φῦλον iovcn. 

ταύτην δ᾽ ἐξ ἀρχῆς τιμὴν ἔχει ἠδὲ λέλογχε 


196 ᾽Αφρογένειάν τε ϑεὰν καὶ ἐυστέφανον Κυϑέρειαν 


199 Κυπρογένειαν δ᾽, ὅτι γέντο πολυκλύστω ἐνὶ Κύπρῳ, ' 
ἠδὲ Φιλομηδέα, ὅτι μηδέων ἐξεφαάνθη. 


L. У. у. 186 om Bodl, v. 187. Νύμφας 0 ἃς O v. 188. μήδεα δ᾽ 
ὡς MEOp μήδεά θ᾽ ὡς a reliqui τοπρῶτονα ἀδάμαντον a у. 189. 
κάµβαλε vel κάμβαλ᾽ FEO ἐπ᾽ a et unus Flor.E ám, ceteri omnes“ 
codd, ἠπείρου CV v. 190. ἂν тё\. М πολὺν FCOVp v. 191. 
ὥρμα pro ὤρνυτο M у. 192. ἐτρέφθη Е ZaO0éoii p v. 193. ἔπλητ᾽ 
MCp ἔπλετ᾽ Раг. В ἔπλετο a et reliqui у. 196. ἀφρογένειάν τε θεὰν 
M (ap. Goettl. ex M notatur ἀφρογενέα) FCm Area adii 0cóv xai v 
ἀφρογένειαν θεὰν Etym. М. р. 179, δ. ᾿Αφρογένείην (sic!) а. Vid. de v. 196 
et 199 sq. Muetz. 419—429 у. 197. κικλίεκ. а οὕνεκεν Etym. M. p. 
179, 7. у. 198, αὐτὰρ Fap Κυθέρεια a Κυθήρας Etym. Gud. p. 351, 58. 

v. 199. Κυπρογένειαν δ᾽ ὅτι FOam Κυπρογενέα ὅδ᾽ ὅτι M (Κυπρογέ- 
νειαν teste Lennepio) Κυπρογένει᾽ ὅτι v Κυπρογένεια δ᾽ ὅτι Ep Κυπρο- 
γενείην τε ὅττι C γέντο MVv γένετο Fp γένοιτο C al. m. am évi 
πόντῳ ap у. 199 in citatione neglexit Etym. M. p. 179,8 v. 200, ἠδὲ 
φιλομμηδέα Mp ἡ δὲ φιλομμήδεα Tricha de metr. р, 73 (ў δὲ etiam Elias 
de metr, p. 83) ἠδὲ φιλομμή, d€a a ἠδὲ φιλομηδέα FVm Etym, M. p. 178, 8 
φιλομήδεα Elias 1. 1. καὶ φιλομηδειαν C καὶ φιλομηδέα δ᾽ að ν ὅτε 
Tricha 1. l. μειδέων a Schol. Ven. ad Il. Г 424. Gramm. ap. Cram. an. 
Par. IV p. 193 v. 201. Ἔρως C v. 202. γινομένη a γειναμένη p 

v. 203. ἔχεν М λέλογχεν M 


C. C. [ν. 186] „additamentum esse alicuius rhapsodi“ putat (Zoett- 
ling v. 189, ἐπ᾽ Ἠπείροιο plerique editores ante Wolfum, quamquam 
certe ἠπείροιο etiam a [v. 196. 199 et 200] cum Wolfio etiam Lennep 

v. 196. ἀφρογενῆ Guiet et Hermann, ἀφρογενέα e conj Reizi ed Goett- 
ling Gerhard v. 199. Κυπρογενέα ed Goettling Gerhard, Κυπρογενῆ 
Hermann, qui Κύπριν δ᾽, ὅττι γένοιτο aliam fuisse lectionem conj 
v. 200. φιλομμηδῆ Guiet 
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μοῖραν ἐν ἀνθρώποιει καὶ ἀθανάτοιει Өєоїсї, 
205 παρθενίους τ᾽ ὀάρους μειδήματα τ᾽ ἐξαπάτας τε 
τέρψιν τε γλυκερὴν φιλότητά τε μειλιχίην τε. 


τοὺς δὲ πατὴρ Τιτῆνας ἐπίκληςιν καλέεεκε 
παῖδας νεικείων μέγας Οὐρανός, οὓς τέκεν αὐτός: 
φάεκε δὲ τιταίνοντας ἀταεθαλίῃ μέγα ῥέξαι 
210 ἔργον, τοῖο δ᾽ ἔπειτα τίειν μετόπιςθεν ἔςεςθαι. 


Νὺξ δ᾽ ἔτεκε στυγερόν тє Мороу καὶ Kpa μέλαιναν 
καὶ Θάνατον, τέκε o" Ὕπνον, ἔτικτε δὲ φῦλον ᾿Ὀνείρων, 
οὔ τινι κοιμηθεῖςα θεὰ τέκε Νὺξ ἐρεβεννή: 

δεύτερον αὖ Μῶμον καὶ ᾿Ὀιζὺν ἀλγινόεεςαν, 

215 Ἑεπερίδας θ᾽, αἷς μῆλα πέρην κλυτοῦ Ὠκεανοῖο 
χρύεεα καλὰ μέλουει φέροντά τε δένδρεα καρπόν. 


217 καὶ Μοίρας καὶ Κῆρας ἐγείνατο νηλεοποίνους, 
Κλωθώ τε Λάχεσίν τε καὶ Ἄτροπον, «Ё τε βροτοῖσι 
γεινομένοισι διδοῦσιν ἔχειν ἀγαϑόν τε κακόν τε, 

220 αἴ т’ ἀνδρῶν τε ϑεῶν τε παραιβασίας ἐφέπουσαι 
οὐδέποτε λήγουσι ϑεαὶ δεινοῖο χόλοιο, 
πρίν у ἀπὸ τῷ δώωσι κακὴν ὄπιν, 05 τις ἁμάρτῃ. 


L. V. v. 204. ἀνθρώποις FEO Өєоїсу М v. 205. μελεδήματα 
codd. quidam v. 207. τὸν О τοὺς δὲ πατὴρ ἐπίκληςιν καλέεεκε Ti- 
τῆνας F καλέεςκε praeterea МСО καλέεεκεν reliqui v. 208, νεικέων 
ο v. 210. τοῖο ò’ ἤπειτα C τοῖς δ᾽ ἤπειτα У. Post hunc versum 
légitur in О: ἐκ παιδός περ ἑοῦ. Фс γὰρ πεπρωμένον ёсті. v. 212. 
δὲ от Е ἔτικτε δὲ om EO φῖλον (sic) О. Vulgatam tenet Schol. ad 
Eur, Hee. у, 71 v. 213. фт Fp ἐρεβαινὴ Е v. 214, Μῶλον 
Ioh. Diaconus p. 559, 30 et cod. Schellershem. Creuzeri in ep. ad Herm. 
p.170 Оу Е ἀλγεινόεςςαν EO v. 217. νηλεοποίνας p νηλεο- 
ποίνους plerique et Stob. ecl. phys. I 3 p. 9 (124). I 4 p. 11 (168). 

v. 218. Вротоїау Е у. 220. θεῶν τε om О  mapopaciac О ἐφέ- 
πουςιν М ἐφέπουεαι reliqui v. 221. Anyouct suprascripto ead. m. cat M 
δειλοῖο χόλοιο et in marg. үр. λόχοιο Taur. v. 222. πρὶν ἂν ἀπὸ 
pars codd. Stobaei ecl, phys. I 3 p. 9 (126) 


- 


C, C. [v. 207—210] Wolf et alii v. 211—232 alius esse rhapsodi 
arbitrabatur Thiersch; Gerhardo est peculiare carmen, cui ex prima 
recensione у. 215—222, ex altera у, 213 inserti sint у. 211—222 
Schoemann opusce. П, p. 144 e conj sic restituit: 211 sq. 214--216. 217 
sic: καὶ Μοίρας [δ᾽ ἔτεκεν κρατερόφρονας, αἰολοδώρους] 218 sq. 217 
sic: [ 5° ἤτοι] καὶ Kfjpac ἐγείνατο νηλεοποίνους 213 sic: οὔ τινι Kot- 
μηθεῖςα θεὰ [δαςπλῆτας Ἐρινῦς] 220—222 [ν. 217—222] Goettling 
v. 217. Κῆρας δ᾽ αὖ καὶ Moipac Hermann νηλιτοποίνους Ruhknken 
v. 220 sq. ἐφέπουειν, | οὐδέ ποτε Hermann 
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223 τίκτε δὲ καὶ Νέμεειν, πῆμα θνητοῖει βροτοῖςι. 
Νὺξ ὀλοή: μετὰ τὴν δ᾽ ᾿Απάτην τέκε καὶ Φιλότητα 
225 Γῆράς τ᾽ οὐλόμενον, καὶ Ἔριν τέκε καρτερόθυμον. 
αὐτὰρ Ἔρις ετυγερὴ τέκε μὲν Пбуоу ἀλγινόεντα, 
Λήθην te Λιμόν τε καὶ Ἄλγεα δακρυόεντα, 
*Ycuívoc τε Φόνους τε. Μάχας τ᾽ ᾿Ανδροκταείας τε. 
Νείκεά τε Ψεύδεά τε, Λόγους ᾽Αμϕιλογίας τε. 
230 Δυενομίην Ἄτην τε, ευνήθεας ἀλλήληειν, 
Ὅρκον θ᾽, ὃς δὴ πλεῖςτον ἐπιχθονίους ἀνθρώπους 
πημαίνει, ὅτε κέν τις ἑκὼν ἐπίορκον ὀμόςςῃ. 


Νηρέα ὃ᾽ ἀψευδέα καὶ ἀληθέα γείνατο Πόντος 
πρεεβύτατον παίδων: αὐτὰρ καλέουει γέροντα, 
235 οὕνεκα νημερτής τε καὶ ἤπιος, οὐδὲ θεμιςτέων 
λήθεται, ἀλλὰ δίκαια καὶ ἤπια δήνεα οἶδεν᾽ 
αὖτις δ᾽ αὖ Θαύμαντα μέγαν καὶ ἀγήνορα Φόρκυν 
Tain μιςγόμενος καὶ Κητὼ καλλιπάρῃον, 
Εὐρυβίην τ᾽ ἀδάμαντος ἐνὶ φρεεὶ θυμὸν ἔχουσαν. 
-240 Νηρῆος δ᾽ ἐγένοντο μεγήριτα τέκνα θεάων 
πόντῳ ἐν ἀτρυγέτῳ καὶ Δωρίδος ἠυκόμοιο, 
κούρης Ὠκεανοῖο τελήεντος ποταμοῖο: 


R. D. у. 229. ψευδέας τε Λόγους 


L. У. у. 225. τε pro τέκε CV καρτερόμυθον F κρατερόθυμον 
Cp v. 226, ἀλγεινόεντα О v. 227. Aciuóv te F Λοιμόν te Med. 
Par.H у. 228. póBouc MCV τ᾽ post Μάχας om Cap v. 229. 
ψεύδεά τε Λόγους FCOp ψεύδειά te A. Е ψεύδεά τε λόγοις V ψευδέας 
τε λόγους a reliqui; v. Muetz. 436 sq. τ᾽ ante ᾽Αμϕιλ. add Bodl, 
v. 230. Δυενομίην tT’ "A. M cuvnüe' V ἀλλήληςιν MEOp ἀλλήλοιςιν 
a reliqui у, 233. Νηρέα δ᾽ MEOp Νηρέα t’ a reliqui Νηρέα τε ἀψευδῆ 
καὶ ἀληθῆ lemma Schol. у. 234. атар Vp v. 235. обуєка а νημερτής 
ἐετὶ καὶ Vp Өєџістшу M (θεμιετῶν teste Lennepio) θεμιςτάων p Beut- 
ετίων aeque ac θεμιςτείων exstare dicit Lennep in E v. 238. Γαίης a 
v. 239. ἀδάμαντα Reg. Soc, Flor. E: vid. Muetz. 234 v. 940, μεγήρατα 
Flor. E. Par. F. Schol. unus μεγήριτα reliqui et alter Schol. v. 242. T€- 
λείεντος M 


C. C. v. 223. Μέμψιν praeferebat Heyne [v. 224] e Ruhnkenii sen- 
tentia Wolf. Pro φιλότητα Guiet conj δολότητα, „quod ne Graecum qni- 
dem est“ Wolf у. 227. Pro Λήθην /tuhnken "Атту ex v. 230, Heyne Λοι- 
μόν malebat v. 227 et 230 00 //ermann p. 8 v. 230. Pro Ἄτην v. 227 
restituto HuAnken illaturus hie erat ex v. 224 ᾿Απάτην. Vid. Muetz. 118 

v. 233—262 Gerhardo efficiunt sectionem sive carmen 1У, cui v, 263 
et 264 postea adnexi sint v. 231. Pro αὐτὰρ H'ernicke ad 'Tryph. 
р. 30 conj ὃν δὴ, Hermann τὸν δὴ v. 235 sq. ἀθ Hermann p. 11 
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Πρωτώ т’ Εὐκράντη тє, Саш τ᾽ ᾽Αμϕιτρίτη τε, 
Εὐδώρη τε Θέτις τε, Γαλήνη τε Γλαύκη t€: 

245 Κυμοθόη Cre τε θοή. Θαλίη τ᾽ épóecca, 
Παειθέη τ᾽ Ἐρατώ τε καὶ Εὐνείκη ῥοδόπηχυς, 
καὶ Μελίτη xapiecca, καὶ Εὐλιμένη καὶ ᾿Αγαυή. 
Δωτώ te * Πρωτώ τε, Фєроосӣ τε Δυναμένη τε. 
Νηεαίη τε καὶ ᾿Ακταίη καὶ Πρωτοµέδεια”. 

250 Awpic καὶ Πανόπη καὶ εὐειδὴς Γαλάτεια. 
Ἱπποθόη τ᾽ épóecca και Ἱππονόη ῥοδόπηχυς, 
Κυμοδόκη θ᾽, ἣ κύματ᾽ ἐν ἠεροειδέι πόντῳ 
πνοιάς τε ζαθέων ἀνέμων соу Κυματολήγη 
ῥεῖα πρηῦνει καὶ ἐυεφύρω ᾽Αμϕιτρίτη' 

355. Κυμώ T^ Ἠιόνη τε, ἐυετέφανός θ᾽ ᾿Αλιμήδη, 
Γλαυκονόμη τε φιλομμειδὴς καὶ Ποντοπόρεια, 
Λειαγόρη τε καὶ Εὐαγόρη καὶ Λαομέδεια. 
Πουλυνόμη τε καὶ Αὐτονόη καὶ Λυειάναεεα, 
Εὐάρνη τε φυήν τ᾽ ἐρατὴ καὶ εἶδος ἄμωμος: 


К. D. v. 253. κυµατολήγη 


L. V. v. 243. Πρωθώ Joann. Diacon, Εὐκράτη MFVa Schol, alt. et 
fortasse ш Εὐκράντη vp et Schol. qui explicat: διὰ τὸ εὐκατόρθωτον 
v. 244, Θέτις τ᾽ lemma Schol. Tadnvain тє v v. 245. Κυμοθέη CV 
Crew) тє 00, Oain MFCVa Crew тє Θόη Θαλίη p et vulgo: v. Muetz. 
412sq. у. 246. 247 ordine inverso ap у. 240, Παειθόη Taur. v. 247. 
᾽Αγαβή О v. 248 = Hom. C43 v. 249 te om MFCEVp  Nncain τ᾽ 
᾽Ακταίη О v. 253. κυματολήγη Schol. „tÀ τῶν κυμάτων λήξει, τουτέςτι 
καταπαύςει’ ἐὰν γὰρ ὄνομα ἀκούεωμεν, ὥς φηςιν ᾿Αρίεταρχος, écovrat 
μία καὶ πεντήκοντα Νηρηΐδες κατηλεγµέναι.' Κυματολόχη О у. 254. 
πραῦνει MCVvp пруду) Е πρ. соу te ёйсф. v v. 255. ёйфаудс θ᾽ a 

τ᾽ ᾿Αλιμ. VC Αλμήδη О v. 256. Γλαυκονόμη φιλομειδὴς ð’ αὖ v 
te om Vv φιλομειδὴς FCEap φιλομηδὴς О v. 258 om O, legitur 
in E, sed manu recentiore additus Πολυνόμη F Αὐτονόμη a 


C. C. v. 243. Κραντώ pro Πρωτώ e Graevii conj ed Wolf Εὐκρήτη 
„libenter scripsisset“ (Goettling v. 245. (πειώ τε Θόη θ᾽ ‘Adin ex 
Homero C 40 conj Valekenaer, quod receperunt Goettling Lennep Gerhard 

v 247. Εὐνίκη, quod conj Graevius ex Apollodoro I 2, ed Gerhard, 
probat Schoemann opusc. II 166: sed vid. Muetzeli. 91 у. 248. ТТАш- 
TÚ pro Πρωτώ conj Reiz, Τρωθώ hie et арпа Hom, С 43, Schoemann 
1. с. 174 Awtw θ᾽ íuepóecca conj Muetz. 443 v. 249. ᾿Ακραίη conj 
Dindorf Tipwvouedera conj Blomfield. ad Aesch. Sept. 123 v. 250. 
Πανόπεια conj Hermann Orph. 728 v. 258. Λυειάνειρα conj Hermann 
epist. ad Creuz, p. 90, Ὑειάναεςα „ad fidem propius esse videtur*' (Zoett- 
lingio. Sed vid. Schoemann l. c. 172 v. 260. Aut καλή vel podin τε 
aut καὶ ià Μενίππη conj Goettling 


22 . HXIOAOT 


200 καὶ Ψαμάθη χαρίεεεα δέμας din re Μενίππη, 
Nncú τ᾽ Εὐπόμπη тє Θεμιετώ τε Προνόη τε 
Νημερτής θ᾽, ἣ πατρὸς ἔχει νόον ἀθανάτοιο. 
αὗται μὲν Νηρῆος ἀμύμονος ἐξεγένοντο 
κοῦραι πεντήκοντα, ἀμύμονα ἔργ᾽ εἰδυῖαι. 

200 Θαύμας d° Ὠκεανοῖο βαθυρρείταο θύγατρα 
ἠγάγετ᾽ Ἠλέκτρην: ñ Ó ὠκεῖαν τέκεν Ἶριν, 
ἠυκόμους θ᾽ “Aptruiac, ᾿Αελλώ τ᾽ Ὠκυπέτην тє, 


“ τ» > ο 


αἵ ῥ᾽ ἀνέμων πνοιῆει καὶ οἰωνοῖς ἅμ᾽ ἕπονται 
ὠκείῃς πτερύγεεει μεταχρόνιαι γὰρ ἴαλλον. 


210 Фӧркиї δ᾽ αὖ Κητὼ Γραίας τέκε καλλιπαρήους, 
ἐκ γενετῆς πολιάς, τὰς δὴ Γραίας καλέουειν 
ἀθάνατοί τε θεοὶ χαμαὶ ἐρχόμενοί τ᾽ ἄνθρωποι. 
Πεφριδώ τ᾽ ἐύπεπλον Ἐνυώ тє κροκόπεπλον; 


R.D. у. 261 sq. Προνόη τε νημερτής, ñ v. 270. καλ- 
λιπάρῃος v. 273. Πεφρηδώ | 


L. V. v. 260, δέμας om О ἡ δὲ μὲν “Innn v у. 261. Θεμιεώ а 
Πατρονόη citat corrupte Schol, ad v. 253: vid. Muetz. 442 v. 262. 
Schol. 1. с. „oi δὲ ἐπὶ τοῦ ,Πατρονόη (scribendum hie et infra TTpovón) 
Νημερτής Te, ñ πατρὸς --' τό τε тєрїссбу φαει, ἵνα κατὰ τοῦ ,TTarpo- 
‘von’ ἀκούςηται ἐπιθετικῶς: ἡ γὰρ προνοουµένη πάντων ἀληθής ἐστι." 
v. 264, πεντήκοντ᾽ ἀμύμον᾽ ἔργ᾽ O v. 265. ὠκεανοῦ F θύγα- 
трау р v. 267. “Αρπυιας р ᾿Αρπυίας р Schol. ᾿Αρπυῖας reliqui Ὥκυ- 
πόδην Apollod. 19.21 ү. 268. πνοῆςι С у. 269. ӧк. а у. 270. Φόρκυνι 
МСУ Φόρκυ Bodl. vid. Muetz. 228 үрёас Draco Straton, р. 94, 14. 
καλλιπαρήας p ,,duervov δὲ γράφειν KAAAITTAPHiOC, ἵν᾽ ἢ ἐπὶ τῆς 
Κητοῦς τὸ ἐπίθετον, ὡς Οέλευκος'' Schol. Vulgatam firmat Draco 1. 1. 
у. 272. Te om МЕО καμαί τ᾽ ё. a у. 273. Πεφριδὼ СУ cum Diacono 
et Scholiastis et sic legerat Schol. ad Aesch, Prom. v. 793. Tleugpndw р 
Τεφρηδώ Taur. Πεφρηδώ paucis exceptis cum lemm. Schol. reliqui. 
Agnoscunt Πεφριδώ 7zetz, ad Lycophr. 838 (duo codd.) Eudocia p. 105, 
3. 288, 7. Schol. Paris. ad Apoll. Rhod. IV 1515. ΤΠεφρηδώ Apollod. II 
4, 2, duo codd. Tzetz. 1. l. Schol. Flor, ad Apoll. Rh, 1. 1. ἐννυώτε C 


C. C, v. 261 sq. TTpovón τε | νημερτής, f) conj etiam Goettling 

v. 265—306. „Quae in hac sectione post Hesiodeos versus 265—276 
fusius de Phorcynis progenie exponuntur serioremque aetatem produnt, 
videntur a primo compositore Theogoniae ex alio fortasse carmine in- 
serta hie esse; alteri recensioni adscripsi versus 271 272 282 283 300— 
302 312 323 324.“ Gerhard v. 270. ,,Poeta, ni fallor, scripserat παῖδας 
pro Γραίας.'“ Goettling πηρὰς τέκε καλλιπάρῃος conj Wieseler v. 272 
00 Hermann p. 11, v. 275 infra ante v. 335 infert idem ibid. v. 213. 
,,Deesse videtur versus, qui tertiam (Δεινώ vel Ἰαινώ) adiiceret Graeam; 
v. Aesch. Prom. 820. Apollod. П 4. Palaeph. 32. Zenob. prov. 141.“ Goettling 


ΘΕΟΓΟΝΙΑ. 23 


Γοργούς 0', ai vaiouct πέρην κλυτοῦ Ὠκεανοῖο 
275 ἐεχατιῆ πρὸς νυκτός, ἵν᾽ Ἑεπερίδες λιγύφωνοι, 
(θεινώ τ᾽ Εὐρυάλη τε Méboucá τε λυγρὰ παθοῦκα. 
ñ μὲν ἔην θνητή. aid’ ἀθάνατοι καὶ ἀγήρω, 
αἱ δύο” τῇ δὲ μιῇ παρελέξατο Κυανοχαίτης 
ἐν μαλακῷ λειμῶνι καὶ ἄνθεειν εἰαρινοῖει. 
280 τῆς δ᾽ ὅτε δὴ Περεεὺς κεφαλὴν ἀπεδειροτόμηςεν, 
ἐξέθορε * Xpucáup τε μέγας καὶ Πήγαεος ἵππος: 
τῷ μὲν ἐπώνυμον ἦν, ὅτ᾽ ἄρ᾽ Ὠκεανοῦ περὶ πηγὰς 
γένθ᾽, ὃ d° ἄορ χρύεειον ἔχων μετὰ χερεὶ Midna: 
XÚ μὲν ἀποπτάμενος προλιπὼν χθόνα μητέρα μήλων 
ἵκετ᾽ ἐς ἀθανάτους, Ζηνὸς ὃ᾽ ἐν δώμαει ναίει, 
βροντήν τε ςτεροπήν τε φέρων Διὶ μητιόεντι. 
Xpucáup ё’ ἔτεκε T τρικέφαλον Γηρυονῆα 
μιχθεὶς Καλλιρόη κούρῃ κλυτοῦ Ὠκεανοῖο: 
τὸν μὲν ἄρ᾽ ἐξενάριξε βίη Ἡρακληείη 


E 


L. V. v. 274, Γοργοὺς ð’ ap v. 275. πρὸ О v. 276, (θεννώ 
MFOm (θενώ a (θεινώ cum Schol. reliqui Οθένω τ᾽ εὗροι ἄλη codex 
Herodiani περὶ μον. λέξ. p. 13,3 у, 277. ἀγήρῳ CVp ἀγήρως MF EOvam 

v. 279. εἰαρινοῖςιν р. Post hunc versum in Cap legitur v..288, qui suo 
loco in his abest v. 280. τῆς ὅτε δὴ κεφαλὴν Περεεὺς Schol. ad Pind. 
ΟΙ. XIII 89 (Περεεὺς κεφαλὴν cod. Vrat. D) ἀπεδηροτόμηςεν FE у. 281. 
ἔκθορε Par.B. ἐξέθορε cum rell. Schol, ad Ріпа. 1.1. Хросбор COVvap 

v. 282, ὅτ᾽ ἂν ap παρὰ πηγὰς MOvp παρὰ πηγὴν Par. G Rehd. 
περὶ πηγὴν Flor. C Par. D v. 283. γένθ᾽ Cp γένεθ᾽ FEOp γείναθ᾽ M 
γείνεθ απ ἔχων МЕСЕ ἔχεν ap μετὰ фрєсі FE (χερεὶ φίληειν marg.) 

v. 284. x’ 6 μὲν О v. 285. ἐν om V . 286. βροτήν te C 
v. 287, Xpucdop a δ᾽ om Suid. v. κυνοκέφαλος. τρικάρηνον, ut vi- 
detur, praeter cod. Flor.A et fortasse v solus margo cod. Е ab al, m. 
τρικέφαλον firmant Suid. l.l. Schol. ad Aristoph. Eq. v. 416. Cf. Muetz. 
449 sqq. v. 288 om FEp, in marg. add M; in Cap post 279 exstat, 
ut supra memoravimus κλυτοῦ om O v. 289. ἄρ᾽ om Cp ἐξη- 
νάριξε M 


С. С. у. 275. Νυκτός ed Gerhard v. 277. tai corr Hermann 

v. 281. ἔκθορε e conj Guicti ed Gaisford Dindorf |у. 282 et 283] Wolf, 
[ν. 282 — 286] Goettling у. 283. γείνεθ᾽, ὃ δ᾽ op ἔχεν χρύςεον μετὰ 
conj Muetz. 67, γέντο δ᾽ йор χρύεειον ἑλὼν versu post v. 280 per pa- 
renthesin posito //ermann, qui tum v. 282 et 284 sq. antiquiorem poetam 
ὅτ᾽ ἄρ᾽ Nk. παρὰ πηγὰς | ὤχετ᾽ ἀποπτάμενος προλ. ХӨ. unt. μήλων, 
alium vero ὅτ᾽ ἄρ᾽ Nk. περὶ πηγὰς | ἵκετ᾽ ἐς ἀθανάτους etc. scripsisse 
putabat, nisi utrumque distichon posito .κέ τ᾽ ἐς ἆθαν, cohaeserit. 
Postea p. 11 post v. 280 sq. duas recensiones distinxit, quarum priori 
v. 282 sq. et v. 285, posteriori v. 284 scripto ὃς μὲν et v. 285 sq. ad 
scripsit v. 987, τρικάρηνον post Trincavellum fere omnes edd, Cí. 
Muetzell. 449, 


94. ΗΣΙΟΔΟΥ 


290 Bouci παρ᾽ εἰλιπόδεεει περιρρύτῳ εἰν Ἐρυθείῃ. 
ἤματι τῷ, ὅτε περ βοῦς ἤλαςεν εὐρυμετώπους 
Τίρυνθ᾽ εἰς ἱερὴν διαβὰς πόρον Ὠκεανοῖο. 

Ὄρθον τε κτείνας καὶ βουκόλον Εὐρυτίωνα 
εταθμῶ ἐν ἠερόεντι πέρην κλυτοῦ Ὥκεανοῖο. 

205 # δ᾽ ἔτεκ᾽ ἄλλο πέλωρον ἀμήχανον. οὐδὲν ἐοικὸς 
θνητοῖς ἀνθρώποις οὐδ᾽ ἀθανάτοις θεοῖει. 
επῆι ἐνὶ γλαφυρῷ, θείην κρατερόφρον᾽ Ἔχιδναν, 
ἥμιευ μὲν νύμφην ἑλικώπιδα, καλλιπάρῃον. 
ἥμιευ δ᾽ αὖτε πέλωρον ὄφιν δεινόν τε μέγαν тє, 

300 ποικίλον, ὠμηςτήν, ζαθέης ὑπὸ κεύθεει γαίης. 

ἔνθα δέ οἱ επέος ἐςτὶ κάτω κοίλῃ ὑπὸ πέτρῃ. 
τηλοῦ ἀπ᾽ ἀθανάτων τε θεῶν θνητῶν τ᾽ ἀνθρώπων: 
ἔνθ᾽ ἄρα oi báccavro θεοὶ κλυτὰ δώματα ναίειν. 
ђ 9" ἔρυτ᾽ εἰν ᾿Αρίμοιειν ὑπὸ χθόνα λυγρὴ Ἔχιδνα, 

305 ἀθάνατος νύμφη καὶ ἀγήραος ἤματα πάντα. 

τῇ δὲ Τυφάονά φαει μιγήμεναι ἐν φιλότητι, 
δεινόν θ᾽ ὑβριςτὴν ἄνομόν θ᾽ ἑλικώπιδι κούρῃ" 
ἣ ὃ) ὑποκυσαμένη τέκετο κρατερόφρονα τέκνα. 
Ὄρθον μὲν πρῶτον κύνα γείνατο Γηρυονῆι: 


R. D. v. 307. ὑβριςτήν τ᾽ ἄνεμον ἐλικώπιδι 


L. V. у. 290, βουεὶν ἐπ᾿ εἰλ. FEOp εἱλιπόδεςει Мр πολυῤῥύτῳ 

M εἰν Ἐρυθείῃ om O ἐν Ἐρυθ. FC v. 291. περὶ βοῦς OV, etiam E 
а m. prima: sed corrector t in περὶ delevit v. 293 sq. om O; in E 
additi postea Ὄρθρον Bodl.Par.A.Rehd. Ὄρθην p Ὄρθον firmat Sehol. 
ad Pind. Isthm. I 15. v. 294. ἱερόεντι Е περὶ κλυτοῦ р v. 295. 
Hd’ C ἔτεκεν а οὐδὲ ἐοικὸς CV et lemma Sekol. v. 296, θνητοῖ 
a v. 297. ἐν γλαφ. Cp καρτερόφρ. M v. 300. ζαθέοις р v. 301 
et 302 post 305 leguntur in Taur.Rehd. v. 301. ἔνθα οἱ О κοιλὴν 
ὑπὸ πέτρην p v. 303. ἐν b' p óácavro Map v. 304, λυγρὰν М 
у. 305. ἀγήνορος р v. 306. τῇδες paci om V ἐνὶ Фф. p v. 307. 
δεινὸν ὑβριετήν С T' post ὑβρ. add p ἄνομον MFCEOVvm йуєџоу ap 
,Tuquv βλαβερώτερος ἄνεμος —* ἂν μετὰ τοῦ о γράψης, ἄνομον ἀκουςιώ- 
μεθα, ἐπεὶ TH τοῦ Διὸς ἀρχῇ éméOero. Schol. Ө” ἑλικώπ. CVvp 0' om 
reliqui νύμφῃ pro κούρῃ Bodl.Flor.C (үр. κούρῃ mg.) Vat. Goettl. Rehd, 
v. 308. ὑποκιςζαμένη МЕ ὑποκυςζαμένη, ut videtur, reliqui γένετο 

pro τέκετο M τέτοκε C τέκεν карт. р у. 309. "Op0pov р кдуа C 


C. C. v. 290—292 00 Hermann p. 14 у. 300 ἀθ Hermann ibid, 
[v. 300.] 804. [305.] 301 sq. [303] hoc ordine Wolf, [v. 300—303] Goett- 
ling, qui uni recensioni v, 295—297 et 303—302 alteri v. 295 sq. 298 sq. 
304 sq. et 303 adscribit; //ermann contra unam recensionem v. 295—300 
et 303, alteram v. 295—299. 304 sq. et 301 sq. habuisse putat у, 307 
et 312 00 /ermann ibid. 


^ 
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310 δεύτερον αὖτις ἔτικτεν ἀμήχανον, οὔ τι φατειὸν 
Κέρβερον ὠμηετήν, ᾿Αίδεω κύνα χαλκεόφωνον, 
Ἱπεντηκοντακέφαλον, ἀναιδέα τε κρατερόν TE’ 

τὸ τρίτον Ὕδρην αὖτις ἐγείνατο λύγρ᾽ εἰδυῖαν 
Λερναίην, ἣν θρέψε θεὰ λευκώλενος Ἥρη 
315 ἄπλητον κοτέουςα βίῃ Ἡρακληείη: 
καὶ τὴν μὲν Διὸς υἱὸς ἐνήρατο νηλέι χαλκῷ 
C ᾽Αμϕιτρυωνιάδης civ ἀρηιφίλῳ олаш, 
>) Ἡρακλέης βουλῇειν ᾿Αθηναίης ἀγελείης. 
ñ δὲ Χίμαιραν ἔτικτε πνέουςαν ἀμαιμάκετον πῦρ, 

320 δεινήν τε μεγάλην τε, ποδώκεά τε κρατερήν τε’ 
τῆς ©” ἦν τρεῖς κεφαλαί, μία μὲν χαροποῖο: λέοντος, 
fj δὲ χιμαίρης, ñ δ᾽ ὄφιος, κρατεροῖο δράκοντος: 

325 τὴν μὲν Πήγαεος εἷλε καὶ ἐεθλὸς Βελλεροφόντης. 

ij 5” ἄρα Pik’ ὀλοὴν τέκε Καδμείοιειν ὄλεθρον 
Ὄρθῳ ὑποδμηθεῖςα Νεμειαῖόν τε λέοντα, 
τόν ῥ᾽ Ἥρη Opéwaca Διὸς κυδρὴ παράκοιτις 
youvoiciv κατέναςςε Neueinc, πῆμ᾽ ἀνθρώποις᾽ 

330 ἔνθ᾽ ἄρ᾽ ὅ γ᾽ οἰκείων ἐλεφαίρετο φῦλ᾽ ἀνθρώπων, 
κοιρανέων Τρητοῖο Νεμείης ἠδ᾽ "Amécavroc: 
ἀλλά é ic ἐδάμαεςε βίης Ἡρακληείης. 


323 πρύσϑε λέων, ὄπιϑεν δὲ δράκων, μέσση δὲ χίμαιρα, 
δεινὸν ἀποπνείουσα πυρὸς μένος αἰθομένοιο. 


L. V. v. 310. φατεινὸν p v. 312. πεντηκοντακέφαλον MEOVam 
Schol. πεντηκοντοκέφαλον FCp Schol. ad Soph. Trach. v. 1100, πεντη- 
κοντακάρηνον Flor.A et fortasse v, Prius te om F v. 317. ᾽Αμϕι- 
τριωνιάδης О ᾽Αμϕιτρυωνίδης p v. 319. ἔτικτεν lemma Sehol. 
tveioucav Etym, M. p. 76, 19. ἀμαιμάχετον а v. 320, ποδώκεάν τε 
p. Tertium T€ om F v. 321. τῆς δ᾽ αὖ τρεῖς M v. 322, χιμαίρας 
M v. 323. ὄπιθε δράκων M ὄπιεθε dp. CEOVp ὄπιεθε δὲ dp. Ер 
μέεη FEO у. 324 om MC v. 325. ἀελλεροφόντης Е у. 326. Dik’ v 
et margo F ,,Mixa τὴν Οφίγγα λέγειν Sehol. pity’ CV сфіүү’ uno excepto 
reliqui у, 327. "Op0pu lemma Schol. Νεμεαῖόν te p у. 328, τὸν δ᾽ 
Ἥρη Ον κυδνὴ Fap v. 329. γουνοῖςι FEOp v. 330. ἔν θ᾽ a 
v. 331. трітоїо p τρητοῖο a et ceterae edd. ante Robinsonum; de codd, 
rell. nihil constat v. 333. ὁπλοτάτω О Фӧрко M Φόρκυνι a Par.F 


С.С, v. 312. πεντηκοντακάρηνον post 7rincavellum fere omnes edd. 
» Subiungi poterat hie versus ut ad Typhaonem spectans versui 306,“ 
Gerhard v. 313. λυγρὰ Ειδυῖαν conj Lennep v. 315. ἄπληετον conj 
Hermann apud Frankium ad Hom, hymn. Cer. 83 v. 317 unius, v. 318 
alterius recensionis esse vidit Hermann p. 11 [v. 323 sq.] (,,impacti 
sunt ex Hom. Z 181 sq.*) Wolf Goettling consentiente Hermanno v. 331 
sq. 200 Hermann p. 11 


26 ΠΣΙΟΔΟΥ 


Κητὼ δ᾽ ὁπλότατον Φόρκυι φιλότητι μιγεῖςα 
γείνατο δεινὸν ὄφιν, ὃς ἐρεμνῆς κεύθεει γαίης 

335 πείραειν ἐν μεγάλοις παγχρύεεα μῆλα φυλάεεει. 
τοῦτο μὲν ἐκ Κητοῦς καὶ Φόρκυνος γένος ёсті. 


Τηθὺς δ᾽ Ὠκεανῷ ΤΠοταμοὺς τέκε δινήεντας. 
Νεῖλόν τ᾽ ᾿Αλφειόν τε καὶ Ἠριδανὸν βαθυδίνην, 
Crpuuóva Μαίανδρόν τε καὶ Ἴετρον καλλιρέεθρον. 

340 Φᾶείν τε Ῥῆςόν τ᾽, ᾿Αχελώιον ἀργυροδίνην, 
Néccov τε Ῥοδίον θ᾽ ᾿Αλιάκμονά θ᾽ Ἑπτάπορόν τε. 
Γρήνικόν τε καὶ Αἴσηπον, θεῖόν τε (ιμοῦντα, 
ΤΤηνειόν τε καὶ Ἕρμον, ἐυρρείτην τε Κάικον, 
.. Εαττάριόν τε μέγαν, Λάδωνά te Παρθένιόν τε, 
345 Εὐηνόν τε καὶ Ἄρδηεκον, θεῖόν τε (κάμανδρον. 
τίκτε δὲ θυγατέρων ἱερὸν γένος, αἳ κατὰ γαῖαν 
ἄνδρας κουρίζουει civ ᾿Απόλλωνι ἄνακτι 
xoi Ποταμοῖς, ταύτην δὲ Διὸς πάρα μοῖραν ἔχουει, 
Πειθώ τ᾽ ᾿Αδμήτη te, Ἰάνθη τ᾽ Ἠλέκτρη τε, 
350 Δωρίς te Πρυµνώ τε καὶ Οὐρανίη θεοειδής, 
. Ἱππώ τε Κλυμένη τε, Ῥόδειά τε Καλλιρόη тє, 

Ζευξώ τε Κλυτίη re, "loviá τε Πειειθόη тє, 

Πληξαύρη τε Γαλαξαύρη τ᾽ ἐρατή τε Διώνη. 


L. V. у. 334. ἐρεμνοῖς C ν. 336. Κητοῦς τε καὶ FEO Κητοῦς 

как p К. коїёк p Φόρκυος F et fortasse v Φόρκυνος reliqui v. 338. 
Νεῖλόν τε lemma Schol. v. 339 sq. om F у. 340. Φάειν te’ Ῥήςον 
T' a Φάειν etiam Schol. "Рӣсӧу тє καὶ p ᾽Αχελώῖόν τ᾽ apy. v 
v. 341. Niccov р Ῥόδιόν te Λιάκμονα M v. 343 et 344 inverso or- 
dine exhibet M εὔρρυτον M εὐρείτην Fa Кайкоу М у. 345, 
"Αλδηεκον Сур "Apónckov cum Sehol. reliqui Κάμανδρον v у. 347. 
κουρίζουειν 'A. ξὺν ἄνακτι Еур κουρίζουειν etiam lemma Schol. 
v. 348, περὶ Διὸς К éyouciv Ер v. 349. ᾿Ατμήτη CV ᾿Αδμήτη т’ 
Ἰ. M v. 350. Οὐρανία lemma Sekot, v. 351. Κταμένη M Ῥόδειά 
τε MCOVp ‘Podia te FEam у. 352. τ᾽ Εἰδυῖα M Eidvia etiam p cum 
Schol. ла TT. р TTeiióón FCEOp Παειθόη reliqui; utrumque agno- 
Scit Schol, qui etiam tertiam lectionem ΤΤαειθέη explicat v. 353. Γα- 
λαζόρη FE (Γαλαξόρη in F exstare tradidit Goetu.) Γαλαξαίρη О Epa- 
TU Schol. Διόνη Е Διώνη om O 


C. C. у. 334 sq. ἐρεμνοῖς — μεγάλης conj Wieseler v. 331—310 
Gerhardo sectionem VI efficiunt: ,,fluminum huic catalogo addita con- 
clusio inde a v. 362 alienam originem prodere mihi videbatur." Ger- 
hard v. 340, ᾿Αχελῶόν т” e corr Guieli ed Gaisford Dindorf v. 349. 
θεῖον (ιµόεντα conj Franke, θεῖόν te Ctudevta Muetz.96, (ιµόεντά τε θεῖον 
Jiermann 


ч 


ΘΕΟΓΟΝΙΑ, 27 


Μηλόβοείς тє Θόη τε καὶ εὐειδὴς Πολυδώρη. 
. 355 Κερκηίς τε φυὴν ἐρατή, Πλουτώ τε βοῶπις, 
Περεηίς τ᾽ Ἰάνειρά τ᾽ ᾿Ακάετη τε Ξάνθη тє, 
Πετραίη τ᾽ épóecca, МєуєсӨш τ᾽ Εὐρώπη тє, 
Μῆτίς τ᾽ Εὐρυνόμη тє, Τελεεθώ τε κροκόπεπλος, 
*Kpucnic τ᾽ ᾿Αείη τε καὶ iuepóecca. Καλυψώ, 
360 Εὐδώρη τε Τύχη τε καὶ ᾽Αμϕιρὼ Ὠκυρόη тє, 
καὶ CTUE, ñ δή σφεων προφερεετάτη écriv ἁπαεέων. 
αὗται δ᾽ Ὠκεανοῦ καὶ Τηθύος ἐξεγένοντο 
πρεεβύταται κοῦραι: πολλαί γε μέν eici καὶ ἄλλαι: 
τρὶς yap xai εἰςι τανύεφυροι Ὠκεανῖναι, 
305 αἵ ῥα πολυεπερέες γαῖαν καὶ βένθεα λίμνης 
πάντῃ ὁμῶς ἐφέπουει, θεάων ἀγλαὰ τέκνα. 
τόεεοι δ᾽ αὖθ᾽ ἕτεροι Ποταμοὶ καναχηδὰ ῥέοντες. 
υἱέες Ὠκεανοῦ, τοὺς γείνατο πότνια Τηθύς: 
τῶν ὄνομ᾽ ἀργαλέον πάντων βροτὸν ἄνδρα ἐνίεπειν, 
370 oi δὲ ἕκαετοι ἴςαειν, oi ἂν περιναιετάωει. 
Θεία δ᾽ Ἠέλιόν τε μέγαν λαμπράν τε (ελήνην 
Ἠῶ θ᾽, ñ πάντεεειν ἐπιχθονίοιςι φαείνει 


L. V. v. 354. θοή τε ap v. 355. Кєркіс О ἐρατὴν а ἨΠλουτή 
тє F - v. 357. Mevectw v et lemma Schol. у. 358. Μῆτις, Evpuv. p 
Εὐρυνόη O Τελεετώ MFEvp et lemma Schol. Τελεεθώ paucis exceptis 
reliqui: cf, Muetz. 148 v. 359. Κρηνηῖς M (Kpncníc ap. Lennep.) Kpu- 
cnic FEv cum Schol. Kpucin VFlor.C et cum te p Κρηείη *' p Kpicin Cap 
Κρηεεηϊῖς τε О v.361. ἁπαζάων О у. 362, αὐταί V v. 364. τρεῖς γὰρ 
C τριεχίλιαι γὰρ éaci τανύεφυραι ὠκεανίδες M Pro χίλιαι habet μυρίαι 
Schol, ad Pind. Ol, V 1, τανύεφυραι etiam CV τανυέεφἑροι E Ὥκεα- 
videc etiam Schol. ad Pind. 1. l. ὠκεανίναι fere omnes v. 365. βένθεα 
γαίης λίμνης F у. 367. Tóccov V καναχηδὸν p v. 369. βροτῶν a 
ἄνδρ᾽ ἕν᾽ ἐνιεπεῖν v ἐνίεπειν duobus exceptis reliqui v. 310. Ícaciv 
FCEOp icac’ M icact uno excepto reliqui οἷς ἂν περιν. M ὅκοι περιν. 
EOv ëcot περ ναιετάουςιν Е бсо1 περιναιετάουει v ot ἂν περιναιτάωει, ut 
videtur, fere reliqui. Eustath. ad Dionys. Perieg. p. 117 ed. Oxon. 1710 
sic citat: Οἱ δὲ Exacta icaciv, oi ἂν περιναιετάωειν v. 371. Θεία τ᾽ 
lemma Schol. Θείαν τ᾽ Schol. ad Eur, Phoen. v. 175. Θεία firmant Schol. 
ad Apoll. Rhod. IV 54 (qui sic citat: Θεία δ᾽ Ἠέλιον τέκε A. T. C.) Eustath. 
ad Od, p. 1527, 57 v. 972. ἐπιχθονίοιςιν Eustath. 1. 1. 


C. C. v. 359. Xpucnic e conj Hermanni ad Hom. hymn. Cer. 421 ed 
Gaisford Dindorf Gerhard, Κριεεηίς conj Naeke, Κρηνηίς ed 3 Goettling. 
Cf. Muetz. 136 Post v. 368 eiusmodi versum Ὠκεανῷ μιχθεῖςα διὰ 
xpucénv ᾿Αφροδίτην ‘deesse putat! Hermann p. 12 v. 370. ἕκαςτα ica- 
civ e conj ed Lennep: vid. ad v. 146 v. 371. Ocin et λαμπρήν e conj 
ed Goetiling v. 371—413 Gerhardo sectionem VII. efficiunt, in qua 
,ut peculiare carmen v, 389—403 distinxit" v. 372 sq. 00 Hermann 
ibid. 
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ἀθανάτοις τε θεοῖς, τοὶ οὐρανὸν εὐρὺν ἔχουςι. 
` γείναθ᾽ ὑποδμηθεῖς᾽ Ὑπερίονος ἐν φιλότητι. 
335 Κρείῳ δ᾽ Εὐρυβίη τέκεν ἐν φιλότητι μιγεῖςα 
- Ἀεςτραῖόν τε μέγαν Πάλλαντά τε δῖα θεάων 
Πέρςην θ᾽, ὃς καὶ πᾶςι μετέπρεπεν ἰδμοεύνηειν. 
᾿Αετραίῳ δ᾽ Ἠὼς ᾿Ανέμους τέκε καρτεροθύμους, 
ἀργέετην Ζέφυρον Βορέην τ᾽ αἰψηροκέλευθον 
380 καὶ Νότον. ἐν φιλότητι θεὰ θεῷ εὐνηθεῖςα. 
τοὺς δὲ μέτ᾽ ἀετέρα тіктєу ‘Єшсфброу Ἠριγένεια. 
ἄετρα τε λαμπετόωντα, τά τ᾽ οὐρανὸς ἐςτεφάνωται. 


(τὺξ δ᾽ ἔτεκ᾽ Ὥκεανοῦ θυγάτηρ Πάλλαντι μιγεῖςα 
Ζῆλον καὶ Νίκην καλλίσφυρον ἐν μεγάροιει, 
385 καὶ Κράτος ἠδὲ Βίην ἀριδείκετα γείνατο τέκνα. 
τῶν οὐκ ёст’ ἀπάνευθε Διὸς δόμος οὐδέ τις ἕδρη. 
οὐδ᾽ ὁδός, ὅππῃ μὴ κείνοις θεὸς ἡγεμονεύει, 
ἀλλ᾽ αἰεὶ πὰρ Ζηνὶ βαρυκτύπῳ ἑδριόωνται. 


- ο P 


R. D. у. 379. ᾿Αργέςτην, Ζέφυρον 


L. V. v. 373. ἂν ἀθανάτοις τε θεοῖς О θεοῖει, Toi М θεοῖς, τοὶ 
reliqui v. 374, ὑποδμηθεῖςα Fp ὑπευνηθεῖς᾽ a ὑποδμηθεῖς᾽ firmat 
Schol. ad Pind. Isthm. V 1 p. 539 Boeckh. Ὑπερίωνος φιλότητι M 
v. 375. Kpeiw Cp Κρειὼ p Кріш MFap Κρίῳ EVp τέκεν ἐν qui. ME 
Ovp τέκεν φιλ. F τίκτεν φιλ. uno excepto reliqui у. 377. 0' om p 
ὃς πάεηει M (,,πάεῃει ex corr et kai erasum est“) Раг.В ibuocóvgci О 

v. 378. τέκεν lemma Schol. καρτερόθυμος (in marg. үр. καρτεροθύ- 
uouc) C v. 379, 'Apyécrnv, Ζέφυρον CEOBodl.a (nisi quod a ζέφιρον) 
ἀργέετην Ζέφ. reliqui ,,Акоос(Лаос δὲ τρεῖς ἀνέμους εἶναί φηςι κατὰ 
Ἡείοδον, Βορᾶν, Ζέφυρον, καὶ Νότον: τοῦ γὰρ Ζεφύρου ἐπίθετον τὸ 
᾿Αργέςτην φηείν. “Όμηρος εἶπεν ᾿Αργέςτην τὸν λευκόνοτον. Τοῦτο ἀρχὴ 
( τοῦτον ᾿Αρίεταρχος Gaisf. οὗτος δὲ ᾿Αργέςτην Muetz.) ἀπηλιώτην prci. 
Ζητητέον δέ, ὅτι χωρὶς cuvbécuou ᾿Αργέετην Ζέφυρον εἶπεν." Schol. 
Vid. Muetz. 470 sqq. Βορέην ойр. CV λαιψηροκέλευθον sine т’ Fp 

v. 380. θεὰ θεῷ FCOEVvp θεῷ θεὰ reliqui cf. Muetz. 68 v. 381. 
᾿Αετραίω τέχ᾽ ‘Єшсфӧрос M ap. Lennep. ᾿Αετραῖον τἐχ᾽ ἑωσφόρον M ap. 
Goettl. Ἑωεφόρος etiam р v. 383. ἔτεκεν παῖς 'Qkeavoo Τάλλαντι M 
ἔτεκεν etiam Сүр δὲ τέκεν EO θυγατέρα V v. 384. Νείκην MCEOVp 
vid. Muetz. 196 sqq. πολύεφυρον, sed suprascr. καλλίσφυρον Е μεγά- 
росу р у. 385. BinO у. 386. τῶνδ᾽οὐκΜ у, 387, ὅπη Ο κεῖνος V 

ἡγεμονεύη Flor, D ' 


C. C, v. 373. θεοῖςι e corr Wolfi ed Goettling v. 379. ἀργεςτὴν 
corrigendum monet Goettling у. 383. CrOE δ᾽ αὖτ᾽ ‘Qkeavod conj Her- 
mann ibid, v. 386—401 ,,serioris cujusdam rhapsodi videntur*'* Goett- 
lingio v. 387 unius, v. 388 alterius recensionis fuisse putat Hermann 
ibid. v. 387. ἡγεμονεύῃ conj Hermann 
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Фс γὰρ ἐβούλευςε CrvE ἄφθιτος Ὠκεανίνη 
390 ἤματι τῷ, ὅτε πάντας Ὀλύμπιος ἀετεροπητὴς 
ἀθανάτους ἐκάλεεεε θεοὺς ἐς μακρὸν Ὄλυμπον: 
εἶπε δ᾽, ὃς ἂν μετὰ elo θεῶν Τιτῆει μάχοιτο, 
μή τιν᾽ ἀπορραίςειν γεράων., τιμὴν δὲ ἕκαςτον 
ἑξέμεν ἣν τὸ πάρος γε μετ᾽ ἀθανάτοιει θεοῖςι · 
3905 τὸν ὃ᾽ ἔφαθ᾽, ὅς τις ἄτιμος ὑπὸ Κρόνου ἠδ᾽ ἀγέραετος, 
τιμῆς καὶ γεράων ἐπιβηςέμεν, ñ θέμις ἐετίν. 
ἦλθε δ᾽ ἄρα πρώτη (τὺξ ἄφθιτος Οὔλυμπόνδε 
соу сфоїсіу παίδεεει φίλου διὰ μήδεα πατρός. 
τὴν δὲ Ζεὺς Tiunce, mepiccà δὲ δῶρα T δέδωκεν: 
400 αὐτὴν μὲν γὰρ ἔθηκε θεῶν μέγαν ἔμμεναι ὅρκον. 
παῖδας ὃ᾽ ἤματα πάντα ἑοῦ μεταναιέτας εἶναι. 
ὧς δ᾽ αὕτως πάντεεει διαμπερές, ὥς περ ὑπέετη, 
ἐξετέλεες' αὐτὸς δὲ μέγα κρατεῖ ἠδὲ ἀνάεεει. 


Φοίβη ° αὖ Κοίου πολυήρατον ἦλθεν ёс εὐνήν: 
405 xucauévn * δ᾽ ἤπειτα θεὰ θεοῦ ἐν φιλότητι 
Λητὼ κυανόπεπλον ἐγείνατο, μείλιχον αἰεί, 
ἤπιον ἀνθρώποιει καὶ ἀθανάτοιει θεοῖςι, Ë 
μείλιχον ἐξ ἀρχῆς, ἀγανώτατον ἐντὸς Ὀλύμπου. 
γείνατο ὃ᾽ ᾿Αετερίην εὐώνυμον, ἥν ποτε Пєрспс 


К. D. v. 401. ἑοὺς 


L. V. у. 389. Ὠκεανίης у. 391. ἐκάλεε CEO у. 392. Τιτῆςι 
а ү, 393. ἀποραίςειν Oap δὲ om V δ᾽ ἕκαστον MC v. 394. γε 
om p v. 395. ёрат’ a v. 397. ἄφθιτον vp v. 398. cpoiciv MFE 
(in M corr ex εφῆςιν) cpíci Ca cepiciv у cpa Moschopulus περὶ «χεδ. 
p. 16 ed. Vindob. (Locum inspicere non licuit.) v. 399, δὲ (fortasse 
alterum) om δέδωκεν MFCVvm dédwKe О ἔδωκεν a et edd. omnes; 
de ceteris codd. nil constat v. 401. ξοῦ MFCOVp ёодс E (c postea 
additum) ἑοὺς a reliqui: vid, Muetz.215 ἑοῦ μετὰ valera C (in marg. 
үр. ἑοὺς μεταναιέτας) v. 402. ὧδ᾽ αὔτως Cp dicaóruc У ὑπέςτη a 

v. 403. ἐξετέλεςεν FE é£eréAeccev О ἠδ᾽ FEOa v. 404. eic CO 

y. 405. κυςαµένη Flor.C κιεεαµένη MF xuccauévn reliqui δ᾽ ἠέπειτα 
(sic!) Med, θεὰ θεῷ Op θεὰ θεὸν Е θεὰ θεῶν Ep v. 401. ἥπιον 
CVp ἀνθρώποις cod. Havn. 1971. Etym. M. (in adnotat. ad Etym. 
Gudianum ed, Sturz. p. 949 fin.) Bloch, ἀνθρώποιει firmat cod. Par. 2630 
ap. Bekk. 1. l. p. 949 med. v. 409, ἀετεραίην О 


C. C. v. 392, μάχηται conj Hermann у. 394. ἣν vel We τὸ πάρος 
περ ἐν ἀθαν. conj Hermann у. 402 sq. ἀθ "Hermann ‚р. 12 v. 405. 
δὴ ἔπειτα ex Med. ed Dindorf Goettling v. 407 sq. 00 Schoemann II, 
p. 226 [v. 408] Wolf Goellling e sententia Guieti et Heyni 
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410 ἠγάγετ᾽ ἐς μέγα δῶμα, φίλην κεκλῆςθαι ἄκοιτιν: 
ἣ 6" ὑποκυςαμένη Ἑκάτην τέκε, τὴν περὶ πάντων 
Ζεὺς Κρονίδης тїшсє” πόρεν δέ oi ἀγλαὰ δῶρα, 
μοῖραν ἔχειν γαίης τε καὶ ἀτρυγέτοιο θαλάεςης. 


ἣ δὲ καὶ ἀστερόεντος ἀπ᾽ Οὐρανοῦ ἔμμορε τιμῆς, 
415 ἀθανάτοις: τε θεοῖςι τετιμένη ἐςτὶ μάλιςτα. 
καὶ γὰρ νῦν, ὅτε πού τις ἐπιχθονίων ἀνθρώπων 
ἔρδων ἱερὰ καλὰ κατὰ νόμον ἱλάεκηται, 
κικλήςκει Ἑκάτην, πολλή τέ οἱ ἕεπετο τιμὴ 
ῥεῖα μάλ᾽, ὦ πρόφρων γε θεὰ ὑποδέξεται εὐχάς, 
420 καί τέ ol ὄλβον ὀπάζει, ἐπεὶ δύναμίς γε πάρεςτιν. 
ὅςςοι γὰρ Γαίης τε καὶ Οὐρανοῦ ἐξεγένοντο 
καὶ τιμὴν ἔλαχον. τούτων ἔχει αἶςαν ἁπάντων. 
οὐδέ τί μιν Κρονίδης ἐβιήςατο οὐδέ τ᾽ ἀπηύρα, 
Occ’ ἔλαχεν Τιτῆει μετὰ προτέροιει θεοῖειν, 
425 ἀλλ᾽ ἔχει, ὡς τὸ πρῶτον ἀπ᾽ ἀρχῆς ἔπλετο δαεμός. 
οὐδ᾽, ὅτι μουνογενής, ўссоу θεὰ ἔμμορε τιμῆς, 


- 

L. V. v. 410. Wray’ Е μέγα om p v. 411. b^ С óÓmoxicca- 
µένη M v. 412, пӧрє C v. 413. ἔχει Schol, ad Eur, Hipp. v. 146. 
228. v. 414. ἠδὲ М ἀπ᾽ оор. MFCEO et fortasse m ὑπ᾽ оор. a re- 
liqui v. 415. δὲ р θεοῖς MFEOv τετιμημένη Ер τετιημένη v 
v. 416, ποῦ τὶς a v. 417. ἕρδων a ῥέζων vp v. 418, ἕεπεται MCV 
ἔεπεται р ἕπεται F v. 419. οὗ πρ. Cp ὑπεδέξατο Fp ὑποδέξεται ex 
ὑποδέχεται M v. 420. тє om а б\Воу а ὀπάζει MFCEO et for- 
tasse m ὀπάζοι fere reliqui v. 421. óccoc a v. 422, ἔχειν C (v add 
al. m.) V v. 423. éfiácaro ΟΥΡ v. 424. ἔλαχε p тєтїїсї a 
v. 425. ὡς om У ἐξ ἀρχῆς Cp ἐξαρχῆς V v. 426. οὐδέ τι Schol. Vulg. 
ad Apollon. Rhod. III 1035 | 


С. C. Pro v. 411—418 in alia recensione primum v. 411 scripto 
τέκεν, f| περὶ, tum versum huiuscemodi θνητοῖς τ᾽ ἀνθρώποιειν ἐπὶ 
ζείδωρον ἄρουραν, postremo v. 415 habitos, in alia post v. 411— 413 
positos fuisse v. 450 sq. sic scriptos: θῆκε δέ шу πάντων κουροτρόφον, 
oi соу ἐκείνῃ | ὀφθαλμοῖςιν (óucipáoc πολυδερκέος Ἠοῦς conj Hermann 
p. 12 sq. [ν. 411—452] Goettling, qui „hymnum a recentioribus qui- 
busdam poétis additum'* putat, quorum antiquior v. 411—415. 421—426. 
428—452 scripserit, recentior v. 416 —420 post 428 inferserit, v. 427 
vero cum v. 425 conjunxerit, Gerhard ,,alternum hujus (VIII.) carminis 
sermonem ita distinxit, ut priores ejus partes (v. 411 ᾿Αείδω Ἑκάτην 
Περεηίδα,] τὴν--415 et 413, 416—420, 426 et 428, 431—433, 435 et 436, 
439 sq. 442, 444—446, 448 sq. 452) primo Theogoniae compositori, anti- 
phonas autem (seilicet v. 414 sq. 427, 421 — 425, 429 sq. 434, 437 sq. 
441, 443, 447, 450 sq.) alteri recensioni attribueret.'' v. 414. ёт” où- 
ρανοῦ conj Goetlling, am’ οὐρανοῦ scilicet „honorem de caelo redun- 
dantem'* intellegens corr Schoemann ibid. p. 216 v. 416. τοίγαρ νῦν 
conj idem ibid. p. 217 
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καὶ γέρας ἐν γαίῃ τε καὶ οὐρανῷ ἠδὲ θαλάςςῃ, 


ἀλλ᾽ ἔτι καὶ πολὺ μᾶλλον, ἐπεὶ Ζεὺς tieta αὐτήν. 

Ф δ᾽ ἐθέλει, μεγάλως παραγίγνεται ἠδ᾽ ὀνίνηειν, 

430 ἔν τ᾽ ἀγορῇ λαοῖςι μεταπρέπει, ὅν к’ ἐθέληειν. 

ñ 5°, ὁπότ᾽ ἐς πόλεμον φθιεήνορα θωρήεεονται 
ἀνέρες, ἔνθα θεὰ παραγίγνεται, οἷς κ᾿ ἐθέληει 
νίκην προφρονέως ὀπάεαι καὶ κῦδος ὀρέξαι: 
ἔν τε δίκῃ βαειλεῦει παρ᾽ αἰδοίοιςι καθίζει. 

135. ἐςθλὴ δ᾽ αὖθ᾽, ὁπότ᾽ ἄνδρες ἀγῶνι ἀεθλεύωειν: 
ἔνθα θεὰ καὶ τοῖς παραγίγνεται ἠδ᾽ óvivncr 
γικήκας δὲ βίῃ καὶ κάρτεϊ καλὸν ἄεθλον 
ῥεῖα φέρει χαίρων τε, τοκεῦει δὲ κῦδος ὀπάζει. 

ἐςθλὴ δ᾽ Ἱππήεεει παρεςτάμεν, οἷς к” ἐθέλῃει, 

440 καὶ τοῖς, oi γλαυκὴν δυςπέμφελον ἐργάζονται, 
εὔχονται δ᾽ “Εκάτη καὶ ἐρικτύπῳ ᾿Ἐννοειγαίῳ. 
ῥηιδίως δ᾽ ἄγρην κυδρὴ θεὸς ὤπαεε πολλήν, 
ῥεῖα δ᾽ ἀφείλετο φαινομένην, ἐθέλουςά γε θυμῷ. 


L. У, у. 427. γέρας γαίη te О v. 429, ἐθέλη Е παραγίγνεται 
MPar.B παραγίνεται reliqui et sic fortasse legerat Schol. v, 430. ëv 
θ᾽ ἀγορῇ а μετατρέπει О Wk’ V. ἐθέληςει Ер: v. 431. 432 om 
cod. Flor.D; in E ad marg. adscripti v. 431. Өшрїїссшуто1 v θωρής- 
cowvro Mp θωρήεεονται reliqui v. 432, θεὰ om О παραγίγνεται 
Par.B παραγίνεται reliqui ἐθέληειν М v. 433. προφρονέους᾽ M . 
v. 434. ἐν δὲ δίκη C v. 435. δ᾽ αὖ ὁπότ᾽ ΜΟΥ} ἀθλεύωειν Cp 
ἀεθλεύουειν p cum lemmate Schol. ἀεθλεύειν О v. 436. Toici MVap 

παραγίγνεται М παραγίνεται reliqui óvivnciv MFOp v. 437. 
τε βίῃ C v. 438, токєдсі δὲ MFCp toxedci τε EOap τοκεῦειν sine 
δὲ cum Schol. reliqui v. 439. €8€Anciv Mp ἐθελήςη F v. 440. 
ἐργάζωνται M v. 441, ἑρικτ. a у. 442. κυδρὴ MCEOVvp κυδνὴ 
reliqui v. 443. ἀφείλατο CV 


C. C. [v. 427] Wolf ex sententia Heyni; aut, si post у, 425 pona- 
tur, καὶ γέρα vel ὃν γέρας scribendum aut totum versum in alia recen- 
sione loco v, 413 positum fuisse putat Hermann, qui postea p. 13 v. 427 
ab aliquo interpreto ad v. 425 in margine adscriptum fuisse, ita ut бу 
γέρας legeretur, conj; post v. 422 transponendum vidit Schoemann 1. c. 

v. 429 pro μεγάλως „potius κρατερῶς aut πρόφρων aut simile 
quid convenire videtur“ Schoemanno l. c. v. 430. ἐν δ᾽ ἀγορῇ conj 
Muetz. 18 v. 431—438 olim hoc ordine: v. 435. 431. 436—438 lectos, 
ab interpolatore vero exempto versui 431 duos alios у, 432 sq. adjectos, 
v. 434 autem statim cum v. 430 junctum esse conj Hermann p. 13 
v. 434 ante 430 ponendum vidit Schoemann 1. c. [ν. 436] Woif ex sen- 
tentia Ruhnkeni v. 438. τοκεῦςιν κῦδος post 7rincavellum fere omnes 
edd φέρει, παιείν te τοκεῦεί тє conj Gerhard lectt, Apollon. p. 155 
v, 440. Γλαύκην conj Goettling 
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ἐεθλὴ δ᾽ ἐν εταθμοῖςει соу Ἑρμῇ ληίδ᾽ ἀέξειν. 
445 βουκολίας τ᾽ ἀγέλας τε καὶ αἰπόλια πλατέ᾽ αἰγῶν 
ποίμνας τ᾽ εἰροπόκων ὀίων, θυμῷ γ᾽ ἐθέλουεα, 
ἐξ ὀλίγων βριάει * καὶ ἐκ πολλῶν μείονα θῆκεν. 
οὕτω τοι καὶ μουνογενὴς ἐκ μητρὸς ἐοῦςα 
πᾶει μετ᾽ ἀθανάτοιει τετίμηται γεράεεει. 
450 θῆκε δέ μιν Κρονίδης κουροτρόφον, oi μετ᾽ ἐκείνην 
ὀφθαλμοῖειν ἴδοντο φάος πολυδερκέος Ἠοῦς. 
οὕτως ἐξ ἀρχῆς κουροτρόφος, αἳ δέ τε τιμαί. 


Ῥείη δ᾽ * ὑποδμηθεῖςα Κρόνῳ τέκε φαίδιμα τέκνα. 
‘Ictinv Δήμητρα καὶ Ἥρην χρυςοπέδιλον 
455 ἴφθιμόν τ᾽ ᾿Αίδην, ὃς ὑπὸ χθονὶ δώματα ναίει 
νηλεὲς ἦτορ ἔχων, καὶ ἐρίκτυπον ᾿Ἐννοείγαιον, 
Ζῆνά τε μητιόεντα, θεῶν πατέρ᾽ ἠδὲ καὶ ἀνδρῶν, 
τοῦ καὶ ὑπὸ βροντῆς πελεμίζεται εὐρεῖα χθών. 
καὶ τοὺς μὲν κατέπινε μέγας Κρόνος, ὅς τις ἕκαςτος 
460 νηδύος ἐξ ἱερῆς μητρὸς πρὸς γούναθ᾽ ἵκοιτο, 
τὰ φρονέων. ἵνα μή τις ἀγαυῶν Οὐρανιώνων 


L. V. v. 444. Anida lemma Schol. v. 446. add ү” ante ὀίων CO 
Vvap θυμῷ γ᾽ ἐθέλουεα FCEOVp θυμῷ ἐθέλουεα p θυμῷ γε θέλουεα 
uno excepto reliqui v. 447. βριάρει Е как Fp καὶ ἐκ reliqui 
v. 449. γεράεςειν F у. 451. idovte E πολυδέρκεον E (in E in 
marg. үр. πολυκέρδεον) vp πολυκέρδεον C (in marg. үр, πολυδέρκεον) 
et lemma Schol. ἡοῦς a v. 452. ὄντως Taur. ἐξαρχῆς C αἱ δέ 
τι τιμαί О v. 453. ‘Peia (?) δ᾽ ὑποδμηθεῖςα Mp ‘Pein δ᾽ ὑποῦ μηθεῖςα 
FCEOVp (sed Е suprascr.:5'" αὖ dund.) Ῥείη ὑποδμηθεῖςα v ‘Pein 
δ᾽ ὑπὸ du. lemma Schol, v. 454. Εἰετίην M (Ἑςτίην М ap. Goettl.) 
Ἐετίην p πμ (1) FEOm ‘Ictinv a Etym. M. p. isi 45. Eustath. ad 
οὐ CTV acis sur , ετίην 
Od, p. 1564, 32. ἠθείην (fuit etiam ἑςτίην) C (crim ἠθείην 
Zalyco С Δήμητραν cum Eustath. FEOp Ἣν καὶ Δήμητραν citat Am- 
топ. р. 33.  ipnv aPar.A Ἥραν Etym. M. 1. 1. Ἶριν Eustath, 1.1. ν. 458. 
πολεμίζεται Op πελεμίζεται corr е πολεμίζεται MF πθλεμίζεται E πελε- 
μίζετο р v. 459. μέγας Κρόνος MFEOp Κρόνος μέγας cum lemmate 
Schol. reliqui v. 460. ἐξ ἱερῆς πατρὸς γούναθ᾽ tx. О 


(sic) auctore 


C. C. у, 444 sq. ἀέξειν | βουκολίαις τ᾽: ἀγέλας γε conj H'ieseler 
incredibilia commentus v. 447. Pro καὶ ёк vel κἀκ πολλῶν rectius 
scribi πολλῶν ὃ ἐκ indicavit et ante hunc versum alium excidisse conj 
Hermann ibid. v. 450. oi μετέπειτα conj Schoemann ibid. p. 227. 

v. 450 sq. oi cov ἐκείνῃ | ὀφθαλμοῖει φόως Ἠοῦς πολυδερκὲς ἴδωνται conj 
Hermann p. 13 [ν. 452] Wolf αἵδε τε e conj Hermanni ed Goettling 

у. 453—506 Gerhardo sectionem IX efficiunt, in qua „primae recensioni 
v. 501—506, alteri 466 cum hemistichiis ipsi contiguis (465 et 467), 473, 
411—480 atque 496 adscripsit.“ v. 457 00 et v. 458. ὑπὸ ῥιπῆς scri- 
bendum esse conj Hermann ibid, v. 459. ὥς τις conj Wolf 
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ἄλλος ἐν ἀθανάτοιειν ἔχοι βαειληίδα τιμήν. 
πεύθετο γὰρ Γαίης τε καὶ Οὐρανοῦ ἀετερόεντος, 
οὕνεκά οἱ πέπρωτο ἑῷ ὑπὸ παιδὶ δαμῆναι, 

405 καὶ κρατερῷ περ ἐόντι, Διὸς μεγάλου διὰ βουλάς. 
τῷ ὅγε * οὐκ ἀλαοεκοπιὴν ἔχεν, ἀλλὰ δοκεύων 
παῖδας ἑοὺς κατέπινε: ‘Репу ὃ᾽ ἔχε πένθος ἄλαςτον. 

ἀλλ᾽ ὅτε δὴ Δί᾽ ἔμελλε θεῶν πατέρ᾽ ἠδὲ καὶ ἀνδρῶν 
τέξεεθαι, τότ᾽ ἔπειτα φίλους λιτάνευε τοκῆας 

470 τοὺς αὐτῆς, Γαῖάν τε καὶ Οὐρανὸν ἀετερόεντα, 
μῆτιν cuuppáccac8at, ὅπως λελάθοιτο τεκοῦςα 
παῖδα φίλον. τίςαιτο ὅδ᾽ ἐρινῦς πατρὸς ἑοῖο 
παίδων, οὓς κατέπινε μέγας Κρόνος ἀγκυλομήτης. 

οἳ δὲ θυγατρὶ φίλῃ μάλα μὲν κλύον ἠδ᾽ ἐπίθοντο, 

475 καί οἱ πεφραδέτην, dca περ πέπρωτο γενέεθαι 
ἀμφὶ Κρόνῳ βαειλῆι καὶ vier καρτεροθύμῳ. 
πέμψαν Ó ἐς Λύκτον Κρήτης ἐς πίονα δῆμον, 
ὑππότ᾽ ἄρ᾽ ὁπλότατον παίδων ἤμελλε τεκέςθαι, 
Ζῆνα μέγαν: τὸν μέν οἱ ἐδέξατο Γαῖα πελώρη 

480 Κρήτη ἐν εὐρείῃ τρεφέμεν ἀτιταλλέμεναί τε. 

ἔνθα μὲν ἵκτο φέρουςα θοὴν διὰ νύκτα μέλαιναν 


R. D. v. 465. πατρὸς μεγάλου 


L. У. у. 462. ἐν om О ἀθανάτοις Е ἔχοι Сур ἔχει οἱ F ἔχει etiam 
Ea ἔχη reliqui βαειλίδα О у. 465. πατρὸς μεγάλου pro Διὸς μεγάλου 
FEOp , Άλλοι γράφουει, TTATPOC ΜΕΓΑΛΟΥ ΔΙΑ BOYAAC* Sehol, 
vid. Muetz, 480 v. 408, ἰδὲ F v. 469. τεύξεσθαι v λιτάνευεε F 
v. 470. αὐτῆς Flor.DEa αὑτῆς reliqui v. 471. ευμφράεαεθαι MCp 
v. 472, ἐριννὺς ap v. 473. ἀγκυλόμητις p v. 474. μὲν om р ἔκλυον 
CV ἐπείθοντο C v. 476. κρατεροθύμῳ COp v. 478, ὅπποτ 9) ἂν 
CV ἂρ а texéecOar F у. 480, κρύψεν Oo εὐρ.  Ῥ ἐν ота τρεφέμεν 
FCEOm τρέφεν V τραφέμεν reliqui: vid. Muetz. 65 


C. C. у. 463 00 Hermann ibid. [ν. 465] Wolf e sententia Guieti 
et Heyni v. 465 — 467 00 Hermann ibid. v. 466. τῷ δ᾽ ἄρ᾽ ὅ γ᾽ 
οὐκ conj Zentlei, τῷ Κρόνος οὐκ Goettling, τῷ καὶ б ү’ οὐκ Hermann 

v. 408, δή ῥ᾽ ἤμελλε conj Muetz. 202 v. 410 dO Hermann ibid, 

[v. 473] Wolf Goettling e sententiu Heyni, παίδων θ᾽ οὓς conj 
Schoemann [v. 471—484] Goellling „pro insertis habens a recentiore 
quodam rhapsodo;* unam recensionem v. 478 — 480 habuisse, alteram 
statim v. 481 sqq. scripto v. 481. ἔνθα шу cum v. 477 coniunxisse conj 
Hermann [v. 479 et 480] Wolf e sententia Heyni v. 479—481 alius 
recensionis esse, qua „natum in Cretam portari a matre Iovem“ nar- 
rabatur, conj Hermann ibid. et v. 482 olim ἔνθ᾽ ἄρα μιν τίκτεν scri- 
ptum fuisse v. 480, Post τρεφέμεν add τ᾽ e conj Winterton 
v. 481. ἔνθα шу e conj Hermanni ed Gerhard v. 481—483 00 Guiet 
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πρώτην ёс Λύκτον' κρύψεν δέ é χερεὶ λαβοῦςα 
ἄντρῳ ἐν ἠλιβάτω, ζαθέης ὑπὸ κεύθεει γαίης, 
Αἰγαίῳ ἐν ὄρει πεπυκαεµένῳ ὑλήεντι. 
485 τῷ δὲ спарүауісаса μέγαν λίθον ἐγγυάλιξεν 
Οὐρανίδῃ μέγ᾽ ἄνακτι, θεῶν προτέρῳ βαειλῆι. 
τὸν τόθ᾽ ἑλὼν χείρεςειν ἑὴν ἐγκάτθετο νηδύν, 
εχέτλιος: οὐδ᾽ évónce μετὰ peciv, ὥς οἱ ὀπίεεω 
ἀντὶ λίθου ἑὸς υἱὸς ἀνίκητος καὶ ἀκηδὴς 
490 λείπεθ᾽, б μιν τάχ᾽ ἔμελλε βίῃ καὶ χερεὶ δαμάεεας 
τιμῆς ἐξελάαν. ὃ δ᾽ ἐν ἀθανάτοιειν ἀνάξειν. 
καρπαλίμως © ἄρ᾽ ἔπειτα μένος καὶ φαίδιμα γυῖα 
ηὔξετο τοῖο ἄνακτος: ἐπιπλομένων ὃ᾽ ἐνιαυτῶν 
C Γαίης ἐννεείῃει πολυφραδέεεει δολωθεὶς 
495 ὃν γόνον ἂψ ἀνέηκε μέγας Κρόνος ἀγκυλομήτης. 
> νικηθεὶς τέχνηει βίηφί τε παιδὸς ἑοῖο: 
πρῶτον ©’ * ἐξήμηςε λίθον. πύματον καταπίνων. 
τὸν μὲν Ζεὺς ετήριξε κατὰ χθονὸς εὐρυοδείης 
Πυθοῖ ἐν ἠγαθέῃ γυάλοις ὕπο Παρνηεοῖο. 
500 chu’ ἔμεν ἐξοπίεω, θαῦμα θνητοῖει βροτοῖςι. 


hice δὲ πατροκαειγνήτους ὀλοῶν ἀπὸ δεεμῶν 
Οὐρανίδας, οὓς dce πατὴρ ἀεειφροεύνηειν: 
οἵ oi ἀπεμνήεςαντο χάριν εὐεργεειάων, 
δῶκαν δὲ βροντὴν ἠδ᾽ αἰθαλόεντα κεραυνὸν 


L. V. v. 482. πρῶτῇν Е πρῶτον a πρῶτον δ᾽ ἐς p ἐς αὐτὴν 
Локтоу а Раг.А κρύψε FCEOp κρύψε δὲ χειρὶ C χειρὶ etiam vp v. 484, 
Αἰγαίῳ corr ex Αἰγέων F Ἰδαίῳ ἐν ὄρει Par.B Vulg. tenet Schol. 
ad Arat, v. 33 v. 485, cmapravncaca (nc ex corr) F v. 487. 
ἐεκάτθετο MCp ἐγκάτθεο У νηδήν a v. 488. ónícu Oa у, 489. 
ἀνήκεετος р v. 490. bauácac FEOp v. 491. ἐξελάειν р à0avá- 
To F ἀέξειν У v. 492. dp а v. 493. ηὔξατο Ор τοίου ð> 
ἄνακτος Cp τοίου ἄνακτος О ἐπιπλομένου ἐνιαυτοῦ Par.Aa; cf. Muetz. 
106 v. 494. Ad ἐννεείῃει Е marg. πρεεβείαις πολυφράδεςει F xo- 
λωθείς Сүр v. 497. πήµατον О у. 498. εὐρωδείης (sed supra vo) Е 

v. 499, Парутсоїо MFCap Паруассоїо p ТТарупссоїо reliqui у. 501. 
ото FEOp v. 502. ἀεειφροεύνηει М ἀεεειφροεύνηςιν EO v. 503 
ἐπεμνήεςαντο v v. 504. ἀϊθαλέοντα F 


О. C. v. 484. ᾿Αργαίῳ ἐν ὄρει conj Hoeck in ,,Creta'* vol. I p. 409 


v. 486 G0 Isler [v. 492—500] Wolf, cuius atheteseos utpote 
„mutilo“ loco illatae postea eum poenituit [v. 496] Goettling αθ 
Hermann v. 497. ἐξήμεεςε corr Hermann Post v. 500 duos versus, 


„quibus in Tartarum detrusus esse Saturnus dicebatur," periisse conj 
Hermann p. 13 [v. 501—506] Goetiling ү. 502 QO Hermann ibid. 
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505 καὶ ςτεροπήν: τὸ πρὶν δὲ πελώρη Γαῖα кєкє0Өє1` 
τοῖς πίευνος θνητοῖει καὶ ἀθανάτοιειν ἀνάεεει. 


κούρην ð’ ᾿Ιαπετὸς καλλίσφυρον ᾿Ωκεανίνην 
ἠγάγετο Κλυμένην καὶ ὁμὸν λέχος εἰεανέβαινεν ’ 
ñ δέ oi "Ατλαντα κρατερόφρονα γείνατο παῖδα, 
510 τίκτε 5" ὑπερκύδαντα Μενοίτιον ἠδὲ ΤΤρομηθέα 
ποικίλον αἰολόμητιν, ἁμαρτίνοόν τ᾽ Ἐπιμηθέα: 
ὃς κακὸν ἐξ ἀρχῆς γένετ᾽ ἀνδράειν ἀλφηετῆςι: 
πρῶτος γάρ ῥα Διὸς πλαετὴν ὑπέδεκτο γυναῖκα 
παρθένον. ὑβριςτὴν δὲ Μενοίτιον εὐρύοπα Ζεὺς 
515 eic Ἔρεβος κατέπεμψε βαλὼν ψολόεντι κεραυνῷ 
εἵνεκ᾽ ἀταεθαλίης τε καὶ ἠνορέης ὑπερόπλου. 
Ἄτλας ò’ οὐρανὸν εὐρὺν ἔχει κρατερῆς ὑπ᾽ ἀνάγκης. 
πείραςιν ἐν γαίης πρόπαρ Ἑεπερίδων λιγυφώνων 
ἑετηώς, κεφαλῇ тє καὶ ἀκαμάτηει χέρεεει: 
520 ταύτην γάρ οἱ μοῖραν ἐδάεεατο μητίετα Ζεύς. 
δῆςε δ᾽ ἀλυκτοπέδηει Προμηθέα ποικιλόβουλον, 
δεεμοῖς ἀργαλέοιςι μέςον διὰ κίον᾽ ἐλάςςας: 


К. D. v. 521. δῆςας ἀλυκτοπέδῃει 


L. V. v. 507, καλίεφυρον C v. 508, εἰς ἀνέβαινεν О v. 509. 
καρτερόφρονα EO у. 510. ὑπερκύδναντα O y. 611. αἰολομῆτιν ap 
ἀγκυλόμητιν Flor. E.Taur. ἀγκυλομήτην Par.I ἁμαρτήνοόν т’ Ep ἁμαρτὶ 
vóov T' a 512. ἀλφιετῆςιν Fp ἀλφηετῆειν p v. 514. ὑβριετήνδε a 

v. 518. трбтау p v. 519. ἑστειώς V ἀκαματῆει Mp ἀκαμά- 
тус. CV ἀκαμάτοιει reliqui у. 520, ἐδάεατος v. 521. δήζας ἀληκτο- 
πέδῃςι Draco Straton. p. 12, 4. δήςας ἀλυκτοπέδηει idem p. 64, 9. δήςας 
ἀλυκτοπέδηςιν προμηδέα Choeroboscus ap. Bekk. anecd. P 1182. δήςας 
etiam Herodian. ap. Cram. an. Oxon. III p. 283, ubi óñcac ἀλήκτω πέδηει 
cod. Baroce. 119; totum locum contra omittit cod. Baroce. 72. vid. Muetz. 
482 sqq. ἀλυκτοπέδαιςι О v. 522. becuoici F κιόν᾽ p κίονα lemma 
Schol. ἐλάσας FEOp 


ο. C, v. 507—616 Gerhardo sectionem X efficiunt, cuius ,,diversa 
carmina distinxit post versus 511, 534, 569, 593 et 612; ut ex prima 
recensione profectos notauit versus 523 — 531, 591 sq., 613—616, ut ex 
altera versus 532 sq. 554—557, 568 sq. 590. v. 512—516 quippe in- 
serendos post descriptionem pugnae Cronidarum cum Titanibus huc non 
satis apte rejectos esse ab antiquis rhapsodis putat Goettling v. 513 
ante v. 512 (scripto ñ pro бс) ponendum conj Hermann ibid. v. 514. 
ὑβριετὴν 5° ἄρ᾽ ἔπειτα omisso versu 513 conj Schoemann v. 519 ἀθ 
Guiet Post v. 520 versum ejusdem atque v. 534 sententiae excidisse 
statuit Hermann ibid. у, 520—529 00 Thiersch 
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καί oi ёт” αἰετὸν Wpce τανύπτερον., αὐτὰρ ὅ ү’ ἧπαρ 
ἤσθιεν ἀθάνατον: τὸ δ᾽ ἀέξετο ἴεον ἁπάντη 

595 γυκτός, ὅςον πρόπαν ἦμαρ ἔδοι τανυείπτερος ὄρνις. 

τὸν μὲν ἄρ᾽ ᾿Αλκμήνης καλλιεφύρου ἄλκιμος υἱὸς 
Ἡρακλέης ἔκτεινε, κακὴν ὃ᾽ ἀπὸ νοῦςον ἄλαλκεν 
Ἰαπετιονίδῃ καὶ ἐλύσατο ducppocuvawy , 

οὐκ ἀέκητι Ζηνὸς Ὀλυμπίου ὑψιμέδοντος, 

530 ὄφρ᾽ Ἡρακλῆος Θηβαγενέος κλέος εἴη 

πλεῖον ἔτ᾽ ἢ τὸ πάροιθεν ἐπὶ χθόνα πουλυβότειραν. 
ταῦτ᾽ ἄρα * ἁζόμενος τίμα ἀριδείκετον υἱόν: 

καί περ χωόμενος παύθη χόλου, ὃν πρὶν ἔχεεκεν. 

οὕνεκ᾽ ἐρίζετο βουλὰς ὑπερμενέι Κρονίωνι. 

535 καὶ γὰρ ὅτ᾽ ἐκρίνοντο θεοὶ θνητοί τ᾽ ἄνθρωποι 
Μηκώνῃ, τότ᾽ ἔπειτα μέγαν βοῦν πρόφρονι θυμῷ 
δαεεάµενος προὔθηκε Διὸς νόον ἐξαπαφίεκων᾽ 

τῷ μὲν γὰρ «άρκας тє καὶ ἔγκατα πίονι δημῶ 
ἐν Divi) κατέθηκε καλύψας γαετρὶ βοείῃ᾽ 

510 τῷ Ò’ αὖτ᾽ ὀςτέα λευκὰ βοὸς dolin ἐπὶ τέχνη 

εὐθετίεας κατέθηκε καλύψας ἀργέτι δημῶ. 

δὴ τότε μιν προεέειπε πατὴρ ἀνδρῶν τε θεῶν re: 
«Ἰαπετιονίδη, πάντων ἀριδείκετ᾽ ἀνάκτων, 
ὦ πέπον, ὡς ἑτεροζήλως διεδάεςαο μοίρας.» 

фос φάτο κερτομέων Ζεὺς ἄφθιτα μήδεα εἰδώς. 


сл 
— 
Ct 


L. V. v. 525. πρόπαρ E (olim; deinde corr. p in v) О ἔδει Va 
v. 526. τὸν μὲν Gp C τὸν μὲν γὰρ О v. 528, Ἰαπετεονίδῃ О Ἴαπε- 
τἑονίδη (m. ead.) М v. 529, ὑψιλομέδοντος F v. 532, ταῦτ᾽ ἂρ 
(dp'?) áz. MOp tad τᾶρᾶζ. (sic!)a v.533. παύςθη C (c eras.) У χόλον 
FEOp ὅνπερ ἔχ. Отур v. 532. 533 in unum contractos exhibet сой. 
Arund.: ταῦτ᾽ ἂρ áZ. παύεθη χόλον, ὃν πρὶν ἐπεῖχεν v. 534, βουλὰ 
a у, 535. θνητοί тє а у. 537. dacduevoc М Ζηνὸς pro Διὸς MF 
EOVap ἐξαπατίεκων Cp v. 538. τοῖς μὲν Bodl. Emm. v. 589. 
καλύψας ἀργέτῃ (?) δήμῳ Е (in marg. m. al. γρ. Yacrpi βοείῃ) у. 541. 
εὐθετήκας р ἀργέτη p v. 543. "атєтєоу{бтү MC Ἰαπετεωνίδη О 
περιδείκετ᾽ cum Schol. CV v. 544, μοίραν ар 


C. C. v. 528 00 Hermann ibid. v. 582, τοῦτον ἄρ᾽ ἁζόμενος e 
conj ed Robinson, ταῦτ᾽ ἄρα φραζόμενος conj Gaefius, ταῦτ᾽ ἄρ᾽ ὅ γ᾽ 
ἁζόμενος Hermann, ταῦτ᾽ ἄρ᾽ ἀγαζόμενος Goettling; postremo hunc ver- 
sum cum sequente ejectis hemistichiis: τίμα — χωόμενος contaminavit 
Hermann р. 14. v. 588. τοῖς μὲν ed Gerhard τῇ μὲν hic et τῇ δ᾽ 
айт’ v. 540 conj Guiet Heyne Post v, 541 hujuscemodi versum ,,’late- 
τιονίδης πάντων πέρι μήδεα εἰδώς'' excidisse putat Hermann ibid, 

v. 543 00 Hermann ibid. 
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τὸν δ᾽ αὖτε προεέειπε Προμηθεὺς ἀγκυλομήτης, 
йк’ ἐπιμειδήςας, δολίης 5’ οὐ λήθετο τέχνης: 
«Ζεῦ κύδιςτε, μέγιςτε θεῶν αἰειγενετάων, 
τῶνδ᾽ ἕλευ. ὁπποτέρην ce ἐνὶ φρεεὶ θυμὸς ἀνώγει.» 
550 φῆ ῥα δολοφρονέων: Ζεὺς δ᾽ ἄφθιτα μήδεα εἰδὼς 
γνῶ ῥ᾽ οὐδ᾽ ἠγνοίηςε δόλον κακὰ δ᾽ GcceTO θυμῷ 
θνητοῖς ἀνθρώποιει, τὰ καὶ τελέεςθαι ἔμελλε. 
χερεὶ δ᾽ б γ᾽ ἀμφοτέρηειν ἀνείλετο λευκὸν ἄλειφα. 
χώκατο δὲ φρένας, ἀμφὶ χόλος δέ μιν ἵκετο θυμόν, 
ὡς ἴδεν ὀςτέα λευκὰ βοὸς δολίῃ ἐπὶ τέχνη. 
ἐκ τοῦ d’ ἀθανάτοιειν ἐπὶ χθονὶ φῦλ᾽ ἀνθρώπων 
καίους᾽ ὀςτέα λευκὰ θυηέντων ἐπὶ βωμῶν. 
τὸν δὲ μέγ᾽ ὀχθήσας προεέφη νεφεληγερέτα Ζεύς᾽ 
«Ἰαπετιονίδη, πάντων περὶ μήδεα εἰδώς, 
500 ὦ πέπον, οὐκ-ἄρα πω δολίης ἐπελήθεο τέχνης.» 
Фс φάτο χωόμενος Ζεὺς ἄφθιτα μήδεα εἰδώς: 
ἐκ τούτου δ᾽ ἤπειτα δόλου μεμνημένος αἰεὶ 
οὐκ ἐδίδου T μελίοιςι πυρὸς μένος ἀκαμάτοιο 
θνητοῖς ἀνθρώποις, οἳ ἐπὶ χθονὶ ναιετάουειν. 
505 ἀλλά μιν ἐξαπάτηςεν ἐὺς πάις Ἰαπετοῖο 


e 
e 
л 


R. D. v. 558. ἄλειφαρ 


L. V. v.547. fk C v. 548. Zed Flor. AE Par. DHI Ζεὺς a reliqui 
v. 549. τῶν ἕλευ C τῶν δ᾽ ἕλευ paucis exceptis reliqui ὁποτέρην Cp 
v. 550 et 551 in unum contraxit Emm. ita: φῆ ῥα οὐδ᾽ Toes ete, 
v. 552. ἔμελλε Cp ἔμελλεν a reliqui v. 553. ἄλειφα Кур ἄλειφαρ 
reliqui: vid. Muetz. 58 sqq. ἀργέτα δημόν Vat. in marg. v. 554. ἀμφὶ 
δέ μιν χόλος M Rehd. Раг. D. ἀμφὶ χόλος δέ μιν reliqui θυμῷ CVap 
у. 555. ὡς εἴδεν F δολίῃ ἐνὶ τ. F v. 557 in F et Par.H legitur post 
у. 566. βομμῷ a v. 559. “Ιαπετεονίδη MC (2) πέρι Cap v. 560. 
ἐπελήθεο Е Flor. E Par. 2 Goettl, Med. p ἐπιλήθεο reliqui: vid. Muetz. 189 
v. 562. ὃ ἔπειτα О v. 563. µελίοιει ΟΥΡ µελίηει MFEOvam ἀθανά 
тоо E marg. p v. 565. ἐξεπάτηςεν p 


C. C. v. 549, τῶνδ᾽ post Gaisfordium ceteri recentiores ἑλεῦ e 
corr ed Goettling v. 551—570. Duarum recensionem unam v, 554 et 
555 caruisse, alteram v. 551 cum 554 hoc modo: γνῶ p^, οὐδ᾽ "rvoince: 
χόλος δέ μιν ἵκετο θυμόν conjunctum habuisse, ita ut utriusque com- 
positor hemistichium χώςατο δὲ φρένας ἀμφὶ de suo addiderit, putavit 
Hermann. Idem in posteriore recensione post v. 555 primum v. 562-- 
569 tum v. 558— 561 et 570 sqq. positos fuisse conj v. 553 et 556 sq. 
itemque 559 et 561 ἀθ Hermann p. 14 v. 562. δὴ ἔπειτα ed Goettling 
Dindorf v. 562—561 dO Brunck v. 563. μελέοιει e Stephani corr 
ceteri omnes editores: vid. Muetz. 73 sq. 
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κλέψας ἀκαμάτοιο πυρὸς τηλέεκοπον αὐγὴν 

ἐν κοίλῳ νάρθηκι’ δάκεν δ᾽ ἄρα νειόθι θυμὸν 
Ζῆν᾽ ὑψιβρεμέτην, ἐχόλωςε δέ μιν φίλον ἦτορ, 
ὡς ἴδεν ἀνθρώποιει πυρὸς τηλέεκοπον αὐγήν. 

570 αὐτίκα δ᾽ ἀντὶ πυρὸς τεῦξεν κακὸν ἀνθρώποιει᾽ 
γαίης γὰρ cóumAacce περικλυτὸς ᾿Αμφιγυήεις 
παρθένῳ αἰδοίῃ ἴκελον Κρονίδεω διὰ βουλάς. 

G Zice δὲ καὶ xócunce θεὰ γλαυκῶπις ᾿Αθήνη 
G ἀργυφέῃ ἐςθῆτι' κατὰ κρῆθεν δὲ καλύπτρην 
575  δαιδαλέην xeípecci κατέεχεθε, θαῦμα ἰδέεθαι. 
>) ἀμφὶ δέ ol στεφάνους νεοθηλέας ἄνθεει ποίης 
5) Ἱμερτοὺς παρέθηκε καρήατι Παλλὰς ᾿Αθήνη. 
G ἀμφὶ δέ oi στεφάνην χρυςέην κεφαλῆφιν ἔθηκε. 
C τὴν αὐτὸς ποίηςε περικλυτὸς ᾽Αμϕιγυήεις 
580 G ἀεκήκας παλάμῃηει, χαριζόμενος Ati πατρί. 
C τῇ δ᾽ ἐνὶ δαίδαλα πολλὰ τετεύχατο, θαῦμα ἰδέςθαι, 
С κνώδαλ᾽, бс” ἤπειρος πολλὰ τρέφει ἠδὲ θάλαεςα, 
G τῶν б γε πόλλ᾽ ἐνέθηκε — χάρις δ᾽ ἀπελάμπετο πολλή — 
С θαυμάεια, Zwoiciv ἐοικότα φωνήεεειν. 


L. V. v. 567, δάκεν δέ é νείοθι M δάκεν δέ οἱ νείοθι О δάκε δέ οἱ 
νείοθι F v. 568. Ζηνός ὑψιβρεμέτῃν (sic) χόλωςεδ. ц. О χόλωςε etiam 


FE v. 569. тт\єскбтоу V у. 570. τεῦξε CEOap v. 571. εὖμ- 
trace COp сот\асє V v. 072. αὐδοίῃ а De vv. 573 sqq. Schol.: 
Ἐπειδὴ μετὰ μηχανῆς γίνεται, ἀθετοῦνται’ διότι, φαείν, ἀπρεπὲς θεὰν 
οὗςαν τὴν ᾿Αθηνᾶν κοεμεῖν γυναῖκα. v. 574. ἀργιφέῃ O ἀργυφέϊ a 
ἀργυφέη firmat Etym. M. p. 137,40. κατακρῆθεν Cp κατακρῆθε О efr. 
Muetz, 110 v. 575. katécye FEOp κατέθηκε p v. 576. νεοθηλέης Cv 

v. 578. ἀμφὶ οἱ а ἔθηκεν p v. 581 et 582 in Par.B in unum con- 
tracti sunt: τῷ δ᾽ ἐνὶ δαίδαλα πολλὰ τρέφει Yñ ἠδὲ θάλαςςα. у, 582. κνώ,- 
daha ὅσαις ἤπειρος, πολλὰ τρέφει ӨйЛосса Etym. Gud. р. 331, 9. κνώδαλα 
ócc' ἤπειρος πολλὰ τρέφει δὲ θάλαεςα cod. Havn, 1971 in app. ad Etym. 
Gud, ed. Sturz, p. 923. κνώδαλα ócc' etiam ap πολλὰ om ар Vulga- 
tam agnoscit cod. Par. 346 ap. Sturz. 1. 1. v. 583. τῷ p πόλλ᾽ ἔθηκε 
EO v. 584, θαυμάεια MVvp θαυμαεία CEm θαυμαείη ap 


C. C. v. 568 „videtur adjectus esse a librario quodam‘ accusati- 
vum personae v. 567 desiderante Goettlingio, qui recepto ibi δάκεν δέ é 
νειόθι jam „libenter hoc versu nos carere" posse pronuntiat. Consen- 
tit Hermann p. 14 v. 569. ἴδ᾽ ἐν conj Orelli v. 575. пєрісҳєӨє conj 
Tlermann v. 576. νεοθηλέος е conj Stephani ex Hom, = 347 desumpta 
ed Wolf cum aliis [ν. 576 et 577] Wolf, alius recensionis esse vidit 
Hermann v. 577. περίθηκε vel περέθηκε conj Hermann Pro v. 578 
—582 aliam recensionem v. 578 et 581—584 habuisse putat //ermann 
р. 14 v. 584. ζώοιςιν ex V ed Goettling Post v. 584 olim Ἔργ. 
v. 77—82 positos fuisse conj Twesten, post v. 585 "Epy. v. 84—89 Schoemann 
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585 αὐτὰρ ἐπειδὴ τεῦξε καλὸν κακὸν ἀντ᾽ ἀγαθοῖο, 
ἐξάγαγ᾽, ἔνθα περ ἄλλοι ¿cav θεοὶ ἠδ᾽ ἄνθρωποι. 
κόςμῳ ἀγαλλομένην γλαυκώπιδος ὀμβριμοπάτρης. 
θαῦμα δ᾽ ἔχ᾽ ἀθανάτους τε θεοὺς θνητούς τ᾽ ἀνθρώπους, 
ὡς εἶδον δόλον αἰπύν, ἀμήχανον ἀνθρώποιειν. 


590 (ёк τῆς γὰρ γένος ἐςτὶ γυναικῶν θηλυτεράων, 
ὁ τῆς γὰρ ὀλώιόν ἐςτι γένος καὶ φῦλα γυναικῶν: 
πῆμα μέγα Ovnroici μετ᾽ ἀνδράει ναιετάουειν, 
οὐλομένης πενίης οὐ εύμφοροι, ἀλλὰ κόροιο. 


ὡς ὃ᾽ ὁπότ᾽ ἐν εμήνεςει κατηρεφέεςει μέλιεςςαι 
595 κηφῆνας Bóckouci, κακῶν ξυνήονας ἔργων. 
αἳ μέν τε πρόπαν ἦμαρ ἐς ἠέλιον καταδύντα 
ἡμάτιαι επεύδουει т10єїсі τε κηρία λευκά. 
ої δ᾽ ἔντοςθε μένοντες ἐπηρεφέας κατὰ είµβλους 
ἀλλότριον κάματον сфєтєрпу ἐς γαςτέρ᾽ ἀμῶνται: 


L. V. v. 585. καλὸν κακῷ Schol. Pind, Pyth. IL 72 (κακὸν cod. Gott.) 
v. 586. ñcav p у. 587. ἀγαλλόμενοι У ὀμβριμοπάτρης Ovp ὀβριμοπ. 
m у. 588, ἀθανάτους θεοὺς O v. 589. ἀνθρώποιςι M v. 592. 0vn- 
τοῖςι σὺν ἀνδρ. Stob. Flor. LXXIII (LXXI) p. 433. ναιετάουει Stob, 1. 1, 
v. 593. οὐ сонфоро: cum Stob. 1,1, СОр οὐ εὐμφορϑν E οὐ εύμφορα 
Мур ἀεύμφοροι pa ἀλλ᾽ акӧрєсто р ἀλλ᾽ дкӧрєстоу E marg. ἀλλ᾽ 
ἀκόροιο a Vulgatam firmat Stob, 1. 1. v. 594. ὡς δ᾽ ὁπότε си. р ciu- 
βλοιει pro си. Раг. I. cod. Arund. ὡς δ᾽ ὅταν Schol. ad Theocr. I 106. 
v. 595. βόεκωςι vp βόεκουςι reliqui κακοὺς ex κακῶν corr М ξυνήνο- 
рас p ξυνήορας E marg. у. 596. ol а πρόπαρ E (m. pr.; sed deinde 
ріпу mutat.) О Cf. ad v. 518 v. 598. ἐπιρεφέας а cógfAoucp — v.599. 
εφετέραν С elc lemma Schol. 


C. C. v. 585. ἐπεὶ τεῦξεν καλὸν conj Hermann Orph. 817 [v. 590] 
Goelllinyg e sententia Hermanni, qui „hune versum alterius recensionis, 
v. 591—593 alterius esse existimat, ёк γὰρ τῆς conj Hermann p. 14 

[v. 590—612] Wolf e sententia Heyni v. 591. Commate post γέ- 
voc posito καὶ φῦλα γυναικῶν cum sequentibus junxerunt ad removen- 
dum intolerabile asyndeton, quod melius tollit Hermanni conj v. 592. 
πῆμα μέγ᾽ al θνητοῖςι a Gerhardo recepta, pro qua ipse postea p. 14 
ai θνητοῖς μέγα πῆμα scripsit v. 594, είμβλοιςιν ἐπηρεφέεςει conj 
Schaefer meletemm. p. 136 v. 594—599. In ea recensione, quam hic 
nunc habeamus, v. 594 cunvecct et v, 595 Вӧскшсі v. 597 autem pro 
ἡμάτιαι aliud olim positum fuisse epitheton, alteram vero recensionem 
post v. 594, ubi ciufAotci scriptum fuerit, omisso v. 596 ceteros versus 
hoc ordine — v. 597 sq. 595 κηφῆνες παρὰ тїсї κακῶν ξυνήονες ἔργων 
v. 599 — habuisse putavit //ermann, quod judicium amplexus Goettling 
v. 597 pro ἡμάτιαι conj ἀκάμαται. Postea Hermann p. 15 v. 594 sq. 
seripto Шс ὁπότ᾽ ἐν είμβλοιει — Вӧскшс eum v. 590 et 592 sq. in unam 
stropham conjunxit у, 596. μέν Y€ conj Guiet probabat Wolf 
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600 ὧς δ᾽ αὕτως dvbpecci κακὸν θνητοῖςι γυναῖκας 
Ζεὺς ὑψιβρεμέτης θῆκε ξυνήονας ἔργων 
ἀργαλέων: ἕτερον δὲ πόρεν κακὸν ἀντ᾽ ἀγαθοῖο. 


ὅς κε γάμον φεύγων καὶ μέρμερα ἔργα γυναικῶν 
μὴ γῆμαι ἐθέλῃ, ὀλοὸν δ᾽ ἐπὶ γῆρας ἵκηται, 
605 χήτει γηροκόµοιο. б γ᾽ οὐ βιότου ἐπιδευὴς 
ζώει, ἀποφθιμένου δὲ διὰ κτῆειν δατέονται 
χηρωεταί. ᾧ δ᾽ αὖτε γάμου μετὰ μοῖρα γένηται, 
κεδνὴν δ᾽ ἔσχεν ἄκοιτιν ἀρηρυῖαν πραπίδεεει. 
τῷ δέ τ᾽ ἀπ᾽ αἰῶνος κακὸν ἐςθλῷ ἀντιφερίζει 
610 ἔμμεναι’ ὃς δέ κε тетш] ἀταρτηροῖο γενέθλης, 
Cet ἐνὶ ςτήθεςειν ἔχων ἀλίαετον ἀνίην 
θυμῷ καὶ κραδίῃ. καὶ ἀνήκεετον κακόν ἐςτιν. 


We οὐκ ἔετι Διὸς κλέψαι νόον οὐδὲ παρελθεῖν. 
οὐδὲ γὰρ Ἰαπετιονίδης ἀκάκητα ΤΠρομηθεὺς 
615 τοῖό γ᾽ ὑπεξήλυξε βαρὺν χόλον. ἀλλ᾽ ὑπ᾽ ἀνάγκης 
καὶ πολύιδριν ἐόντα μέγας κατὰ δεςμὸς ἐρύκει. 


L. V. у. 600. ὡς αὕτως p ὠκαύτως M (olim; pro quo deinde seri- 

ptum ὡς ὃ᾽ αὔτως) p ὡς δ᾽ αὕτως Stob. Flor. LXIX (LXVII) p. 423. 
γυναῖκα Taur. Flor. E v. 601. ξυνῆορας p suprascr. in Ep ξυνήορα 
Taur. ξυνήνορα Flor. Е Par. I. Vulgatam firmat Stob. 1. 1. v. 602. 
λευγαλέων Stob, 1. 1. δὲ πόρε Op δ᾽ ἔεπορε E (in marg. ἔπορε) 
v. 604. δ᾽ εἰς γῆρας ἵκοιτο Stob. 1. 1. v. 605. γήρως ὁμοῖο E (γηρῷ- 
κόμοιο marg.) γηροκόμοιό ye р бү’ MCEOVvp cum St/ob.1. 1, ὅδ᾽ vel ὁ 
reliqui βιότου δ᾽ ἐπιδεὴς C βιότου τ᾽ ἐπιδευὴς р v. 606. διὰ ζωὴν 
dat. Par, FEmm. Stob. 1. 1. v. 608. ἔεχε a ёсҳєт’ Stob. 1. 1. (ἔσχεν eius 
cod. В) ἀρηρυῖαν MEOvp ἀραρυῖαν cum δίοῦ. 1. 1. (ἀρηρυῖαν cod. A) а 
reliqui πραπίδεςειν С v. 609, τῷ bé τ᾽ ἀπ’ cum Stob. 1.1. Mp τῷ δ᾽ 
ἀπ) Cap τῶ δὲ йт’ EOp v. 610. буа ὃς bé κε τεύξη СУ v. 613. we 
ap v. 614. Ἰαπετεονίδης M (τι corr ab alia manu) C Ἰαπετεωνίδης 
ο у. 615, ἀνάγκη əPar.A a v. 616. κατάδεεµος p ἐρύκοι M 


C. С, v. 600. ὡς αὔτως ἄνδρ. как. Əv. γυναῖκες conj Hermann ex- 
puncto v. 601 ibid. v. 602 scriptum ἀλλ᾽ ἕτερον γὰρ Ζεὺς ἔπορεν cum 
v. 603—606 scripto v. 605 ὃ δ᾽ οὐ et v. 606 ζώει' χηρωςταὶ δὲ in unam, 
v. 607 вини D ὃ αὖτε γλυκεροῖο γάμου cum v.608—611 ejecto v. 612 
in alteram stropham conjunxit Hermann p. 15 v. 605. Aut χητεῖ 
reponendum aut ,,post verba χήτει γηροκόμοιο nonnullorum versuum 
jacturam“ statuendam esse conj Muetz. 98 sq. ὃ δ᾽ οὐ corr Hermann 

v. 610. ἐμμενὲς conj W'opkens v. 612 GO Ruhnken: vid. Muetzell, 
116 у, 616 excidisse versum, „quo loci, in quo vinctus teneretur Pro- 
metheus, mentio facta esset,“ conj Hermann ibid, 
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ἙΒριάρεῳ δ᾽ ὡς πρῶτα πατὴρ ὠδύεςατο θυμῷ, 
Κόττῳ τ᾽ ἠδὲ Γύγη, δῆςε κρατερῷ ἐνὶ δεςμῷ, 
ἠνορέην ὑπέροπλον ἀγώμενος ἠδὲ καὶ εἶδος 

620 καὶ μέγεθος, κατέναεςε δ᾽ ὑπὸ χθονὸς εὐρυοδείης: 
ἔνθ᾽ οἵ γ᾽ ἄλγε᾽ ἔχοντες ὑπὸ χθονὶ ναιετάοντες 
εἵατ᾽ ἐπ᾽ ἐσχατιῇ μεγάλης ἐν πείραει γαίης 
δηθὰ μάλ᾽, ἀχνύμενοι. κραδίῃ μέγα πένθος ἔχοντες. 

ἀλλά εφεας Κρονίδης τε καὶ ἀθάνατοι θεοὶ ἄλλοι, 

625 οὓς τέκεν ἠύκομος Ῥείη Κρόνου ἐν φιλότητι, 

Γαίης φραδμοεύνηειν ἀνήγαγον ἐς φάος αὖτις’ 

αὐτὴ γάρ εφιν ἅπαντα διηνεκέως κατέλεξε, 

соу κείνοιςι * νίκην τε καὶ ἀγλαὸν εὖχος ἀρέεθαι. 
δηρὸν γὰρ μάρναντο πόνον θυμαλγέ᾽ ἔχοντες 

630 Τιτῆνές τε θεοὶ καὶ ὅςοι Κρόνου ἐξεγένοντο 

ἀντίον ἀλλήλοιςι διὰ κρατερὰς ὑεμίνας · 

οἳ μὲν ἀφ᾽ ὑψηλῆς Ὄθρυος Τιτῆνες ἀγαυοί, 

oi δ᾽ ἄρ᾽ ἀπ᾽ Οὐλύμποιο θεοὶ δωτῆρες ἐάων. 

οὓς τέκεν ἠύκομος ‘Pein Κρόνῳ εὐνηθεῖςα. 

οἵ ῥα τότ᾽ ἀλλήλοιει μάχην θυμαλγέ᾽ ἔχοντες 
ευνεχέως ἐμάχοντο δέκα πλείους ἐνιαυτούς: 


c 
c 


3 


L. V. v. 617. Βριάρεῳ 5’ ὡς πρῶτα p cum lemmate Schol. Врійрєш ὡς 
πρ. EOp Βριάρεῳ δ᾽ ὡς τὰ πρῶτα fortasse m Bp. δ᾽ ὡς ταπρῶτα a ὃν 
Βριάρεω. ὡς τὰ πρῶτα (sic) citant Schol. Vict. Lips. ad Hom. 1l. A 403 
ap. Heyn. tom. IV p. 678) Ὀβριάρεῳ M Ὁβριάρεῳ V τῷ Bp. δ᾽ ὡς mp. С 
De reliquis nil constat Ὀβριάρεως Hesiodo attribuit Eustath. ad Il. p. 
650, 48. ὀδύεςατο C v. 618. Γύῃ MOp yuin C zu E v. 619. 
ἀγάμενος p v. 621. ἐπὶ χθονὶ Mp v. 622. εἵαται ἐσχατιῇ MOv ἕζετο 
ἐσχατιῇ Е (εἵατο marg.) εἵατ᾽ ἐεχατιῆ р εἵατ᾽ ἐν ёсу. Flor.D εἵατο ἐεχα- 
τιῇ µεγάλη V μεγάλη etiam C µεγάλοις O v. 623. κραδίης М у. 624. 
тє om p тє td’ 46. Par.Aa v. 626. ἀνήγαγεν p у. 627. πάντα р 

v. 628, κείνοιει MCEOVa et fortasse omnes codd. тє om У v. 629. 
δειρὸν V v. 630. ὅςςοι О v. 632. ὑφ᾽ О Ὄθρυος p Ὀρθρύος М 
Ὀθρύος reliqui v. 633. οἵδ᾽ CEO бра δοτῆρες С ἑάων С 
у. 636. ευνεχέες р 


C. C. v. 617. ὡς Βριάρεῳ τὰ πρῶτα ed Wolf, ὡς Βριάρεῳ δὲ πρῶτα 
conj Reiz, Ὀβριάρεῳ δ᾽ ὡς πρῶτα docta ad h. 1, adnotatione commen- 
davit Dindorf v. 617 — 735 Gerhardo sectionem XI efficiunt, in qua 
primae recensioni versus 711 sq., alteri versus 635—638. 642. 671— 673. 
705 attribuit, v. 621. ναιετάουςιν conj Hermann ibid, v. 622 sq. ab 
interpolatore adjectos esse ratus. v. 625. Peia et hic et v. 634 ed 
Goettling v. 628. κείνοις post Z/einsium ceteri editores; Muetzell. 162 
νίκην суу κείνοιςι conj [v. 634] Wolf ἀθ Hermann ibid. v. 635. 
χόλον pro μάχην conj Hermann ibid. post hune versum aut post 636 
versum excidisse ratus 
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οὐδέ τις ἦν ἔριδος χαλεπῆς λύεις οὐδὲ τελευτὴ 
οὐδετέροις. ἶςον δὲ τέλος τέτατο πτολέμοιο. 
ἀλλ᾽ ὅτε δὴ κείνοιςι παρέεχεθεν ἄρμενα πάντα. 
GIC νέκταρ τ᾽ ἀμβροείην τε. τά περ θεοὶ αὐτοὶ ἔδουει, 
πάντων ἐν «τήθεεειν ἀέξετο θυμὸς ἀγήνωρ. 
ὡς νέκταρ ©’ ἐπάεαντο καὶ ἀμβροείην ἐρατεινήν, 
δὴ τότε τοῖς μετέειπε πατὴρ ἀνδρῶν τε θεῶν тє: 
«κέκλυτέ μευ, Γαίης τε καὶ Οὐρανοῦ ἀγλαὰ τέκνα. 
645 ὄφρ᾽ εἴπω. τά µε θυμὸς ἐνὶ стўӨєссі κελεύει. 
ἤδη γὰρ μάλα δηρὸν ἐναντίοι ἀλλήλοιει 
γίκης καὶ κράτεος πέρι μαρνάμεθ᾽ ἤματα πάντα 
Τιτῆνές τε θεοὶ καὶ ὅςοι Κρόνου ἐκγενόμεεθα. 
ὑμεῖς δὲ μεγάλην τε βίην καὶ χεῖρας ἀάπτους 
650 φαίνετε Τιτήνεςειν ἐναντίον ἐν dai λυγρῇ. 
uvncáuevor φιλότητος ἐνηέος. ὅεςα παθόντες 
ἐς φάος ἂψ ἀφίκεςθε δυςηλεγέος ἀπὸ δεεμοῦ 
ἡμετέρας διὰ βουλὰς ὑπὸ ζόφου ἠερόεντος. » 
Úc φάτο: τὸν δ᾽ ἐξαῦτις ἀμείβετο Κόττος ἀμύμων: 
655 «δαιμόνι᾽, οὐκ ἀδάητα πιφαύεκεαι, ἀλλὰ καὶ αὐτοὶ 
ἴδμεν. * ὅτι περὶ μὲν πραπίδες, περὶ δ᾽ ἐετὶ νόημα. 
ἀλκτὴρ δ᾽ ἀθανάτοιειν ἀρῆς γένεο κρυεροῖο: 
сїїсї δ᾽ ἐπιφροεύνηειν ὑπὸ ζόφου ἠερόεντος 


К. D. v. 650. ἐναντίοι 


L. V. v. 637. ἦν om χαλεπὴ p τελευτήν а v. 638. οὐδ᾽ 
ἑτέροις p 639. ἅρματα MC (yp. ἅρμενα mg.) p v. 640, T' om p 
v. 641. єіу cr. CV v. 642. b om Сүр νέκταρ τ᾽ ἐπάς. Map у. 644. 
τε om р v. 647. πέρι p περιµαρν. ap v. 648. ὅςςοι О ἐξεγένοντο 
С (үр. ἐκγενόμεεθα mg.) EOVvp v. 649. ὑμεῖς δὴ у у. 650. ἐναντίον 
MCEm ἐναντίοι eum a reliqui λυγρᾷ p v. 652, ὑπὸ δεεμοῦ MVap 

v. 655. δαιμόνιε οὐκ С ἀδαητὰ V πιφαύεκεαι COV πιφάεκεαι 
paucis exceptis cum a reliqui v. 656. πέρι bis p v. 657, γένοιο 
Op κρατεροῖο айѕсг, ad xpuepoio in Е v. 658 et 659 transponit 
Emm, cya δ᾽ ἐπιφρ. MVap cav ἐπιφρ. p сйс δ᾽ ётїрр. EOp cic δ᾽ 
ὑποφραδμοεύνηειν p et fortasse v ζόφον ἠερόεντα V 


C. C. v. 639. mapécxe9ov conj Goettling in ed 2, cum in ed 1 πα- 
pécye0ev pro passivo habuisset et deinde ἀμβροείη conjecisset. Hermann 
post v. 639 in altera recensione v. 640 et 643, in altera v. 641 et 642 
scripto νέκταρ τ᾽ ἐπάς. positos fuisse putabat, postea vero P 16 locum 
hoe modo ordinavit: v. 639. 642 (scripto καὶ νέκταρ т” ἐπάς.). 640 sq. 
643. [v. 642] e sententia Guieli et Heyni Wolf, cui postea ,,ferendus . 
videbatur“ [v. 653] Wolf у.656, περί со πραπίδες conj Guiet, т. 
и. πραπίδας, περὶ 5’ écci Wolf, ё τοι περὶ μὲν //ermann et Muetz. 135 

v. 658 olim cav ἐπιφροεύνηει καὶ idpeinc: νόοιο scriptum fuisse 
conj Hermann p. 16 
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ἄψορρον * ё’ ἐξαῦτις ἀμειλίκτων ὑπὸ δεεμῶν 

660 ἠλύθομεν, Κρόνου υἱὲ ἄναξ, ἀνάελπτα παθόντες. 
τῷ καὶ νῦν ἀτενεῖ τε νόῳ καὶ ἐπίφρονι βουλῇ 
ῥυςόμεθα κράτος ὑμὸν ἐν αἰνῇ δηιοτῆτι, 
μαρνάμενοι Τιτῆειν ἀνὰ κρατερὰς ὑςμίνας.» 

We pat’. ἐπήνηςαν δὲ θεοὶ δωτῆρες ἐάων. 

665 μῦθον ἀκούσαντες: πολέμου δ᾽ ἐλιλαίετο θυμὸς 
μᾶλλον ἔτ᾽, ἢ τὸ πάροιθε: μάχην δ᾽ ἀμέγαρτον ἔγειραν 
πάντες, θήλειαί τε καὶ ἄρεενες, ἤματι κείνῳ, 
Τιτῆνές τε θεοὶ καὶ ὅσοι Κρόνου ἐξεγένοντο. 
οὕς τε Ζεὺς Ἐρέβευσφιν ὑπὸ χθονὸς ἧκε φόωςδε, 

670 δεινοί τε κρατεροί τε. βίην ὑπέροπλον ἔχοντες: 
τῶν ἑκατὸν μὲν χεῖρες ἀπ᾽ ὤμων ἀίεεοντο 
πᾶειν ὁμῶς, κεφαλαὶ δὲ ἑκάετῳ πεντήκοντα 
ἐξ ὤμων ἐπέφυκον ἐπὶ ετιβαροῖει μέλεεειν. 

où τότε Τιτήνεςει κατέεταθεν ἐν dai λυγρῇ, 
675 πέτρας ἠλιβάτους ετιβαραῖς ἐν χερεὶν ἔχοντες. 
Τιτῆνες δ᾽ ἑτέρωθεν ἐκαρτύναντο φάλαγγας 


προφρονέως; χειρῶν τε βίης θ᾽ ἅμα ἔργον ἔφαινον 
ἀμφότεροι. δεινὸν δὲ περίαχε πόντος ἀπείρων. 


Yñ δὲ μέγ᾽ Ecuapayncev, ἐπέετενε δ᾽ οὐρανὸς εὐρὺς 


L. V. у. 659, ἄψορρον δ᾽ ἐξ. MEOvam ἄψ. é&.Par.DG ἄψορον Ё. CVp 

ὑπὸ 6.MEOam ἀπὸ ὃ. reliqui v. 660. ἄναξ om CV Ζεῦ pro ἄναξ 
v ἄελπτα p v. 662 om V Versum omissum in C ad marg. supple- 
vit idem qui Scholia exscripsit librarius ῥυεζόμεα О ὑμῶν O 
v.663, μαρνάμεθα V ἐνὶ κρατερῇ ὑεμίνη СУ v. 664. ἑάων Ca v. 665. 
δὲ λιλαίεο p θυμῷ p v. 666. τὸ πάροιθε EO τοπάροιθε uno ex- 
cepto reliqui ёүєроу р v. 667. ἄῤῥενες p v. 669. οὕς κεν “Ep. p 
oU тє 2. а Ἐρέβεςφιν vp Ἐρέβευεφιν uno excepto eum а reliqui φάοςδε 
О φόβως δὲ E (in marg. φάος) v. 671. τῶν μὲν ἑκατὸν xy. О diccov- 
ται EO у. 672, δ᾽ ἑκάτῳ Mp v. 673. uéAecci MO v. 675. «τιβα- 
pac M (ετιβαρῆς see. Goetil.) CEOVap (fortasse m) et Schol. icyupác 
interpretatus criñapaic p ετιβαρῆς cum v reliqui v. 676. ἐκαρτύνοντο 
Flor.E Post φάλαγγας interpungit a v. 677. χειρῶν τε ἅμα omisso 


Binc 0' О ἔργα Taur. у. 678. δέ περ il M 


С. C. у. 660. πανάελπτα conj Wieseler у. 668. ἆθ Hermann ibid. 

v. 670—673 00 Hermann p. 17 [ν. 671—673] ut repetitos ex v. 
150—152 Wolf, alteri recensioni attribuit Gerhard v. 676 Q0 Goettling, 
ita ut у, 677 προφρονέως χειρῶν Te — ἀμφότεροι cohaereant, Hermann 
in una recensione v. 668 et 676 omissis conjunctos fuisse v. 675 et 677 
sic: ἔχοντες προφρονέως: χειρῶν δὲ —, in altera v. 667 omisso versum 
666 cum v. 668 conjunctum fuisse, tertiam v. 668—675 omissis versum 
v. 676 statim post v. 667 aut adeo post v. 664 habuisse putabat. Postea 
p. 17 v. 668 et 670—673 abjecit. 
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680 ςειόμενος, πεδόθεν δ᾽ ётуйссєто μακρὸς Ὄλυμπος 
ῥιπῇ ὕπ᾽ ἀθανάτων: ἔνοεις δ᾽ ἵκανε βαρεῖα 
Τάρταρον ἠερόεντα, ποδῶν * αἰπεῖά τ᾽ ἰωὴ 
ἀεπέτου ἰωχμοῖο βολάων τε κρατεράων: 
ὧς ἄρ᾽ ἐπ᾽ ἀλλήλοις tecav βέλεα crovóevra. 

685 φωνὴ 5" ἀμφοτέρων ἵκετ᾽ οὐρανὸν ἀετερόεντα 
κεκλομένων᾽ oi δὲ ξύγιςαν μεγάλῳ ἀλαλητῷ. 


οὐδ᾽ ἄρ᾽ ἔτι Ζεὺς ἴεχεν ἑὸν μένος, ἀλλά vu τοῦ γε 
εἶθαρ μὲν μένεος πλῆντο φρένες. ἐκ δέ τε πᾶςαν 
φαῖνε βίην: ἄμυδις δ᾽ ἄρ᾽ ἀπ᾽ οὐρανοῦ ἠδ᾽ дт’ Ὀλύμπου 
690 ἀστράπτων ἔετειχε ευνωχαδόν: οἱ δὲ κεραυνοὶ 
ἵκταρ ἅμα βροντῇ τε καὶ ἀςτεροπῇ ποτέοντο 
χειρὸς ἀπὸ ετιβαρῆς. ἱερὴν φλόγα εἰλυφόωντες. 
ταρφέες: ἀμφὶ δὲ γαῖα φερέεβιος ἐεμαράγιζε 
καιομένη, λάκε δ᾽ ἀμφὶ πυρὶ μεγάλ᾽ ἄσπετος ὕλη. 
095 ἔζεε δὲ χθὼν πᾶςα καὶ Ὠκεανοῖο ῥέεθρα 
πόντος τ᾽ ἀτρύγετος’ τοὺς δ᾽ ἄμφεπε θερμὸς ἀυτμὴ 
Τιτῆνας χθονίους' φλὸξ δ᾽ ἠέρα δῖαν ἵκανεν 
ἄεπετος, ὄςςε δ᾽ ἄμερδε καὶ ἰφθίμων περ ἐόντων 
αὐγὴ μαρμαίρουεα κεραυνοῦ τε ετεροπῆς τε. 
700 καῦμα δὲ θεεπέειον κάτεχεν Χάος: εἴσατο δ᾽ ἄντα 
ὀφθαλμοῖειν ἰδεῖν ἠδ᾽ οὔαειν ὄςςαν ἀκοῦςαι. 


Г. V. у. 080. δὲ τινάεεετο CO v. 681, ὑπ’ a et omnes edd, ante 
Dindorfium; ο codd. nihil notatur v. 682. ποδῶν δ᾽ ain. Par. A Bodl.a 
v. 684. We ἂν ёт” МСУур ἀλλήλοιςιν Ecav E (addidit corrector 1) 


О ἀλλήλοιειν etiam MCp {єсау ap v. 685. ἀμφοτέρων δ᾽ ἵκ. a 
v. 686, ξύνηςαν О v. 687, ἔσχεν p v. 689, ἅμαδις Mp ἅμαδις V 
v. 690. cuvoxadov р v. 691. їктар lemma Schol. p — @стєротї] 


ποτέοντο ορ ἀετραπῆ εὖ ποτ. Mp ἀετραπῆ ποτ. Ep ἀετραπὴ ποτ. CO 
ἀετεροπῆ eU T. ap meréovrop у. 692, φλόγα εἰλυφόωντες СОр φλόγα 
εἱλυφ. Mp φλόγα εἶληφ. (cum v suprascr.) E φλόγα θ᾽ εἶλυφ. cum a reliqui 

v. 693. φερέεκιος p ῥἐεματάριζε MCp ἐεμαγάριζεν cum a uno excepto 
reliqui v. 694. ἄεχετος М v. 695. ἔζεε δ᾽ ἡ ХӨ. О .ἔζεςε δὲ x0. Еур 
ἔζει δὲ xO. р ἔζεε δὲ χθ. cum Schol. reliqui v. 696. πόντος ἀτρύγ. 
eraso τ᾽ C (?) ἀμφείπετο Ca ἀμφέεπε V v. 697. χθονίνους О 
diov Ep 


C. С. v. 682, ποδῶν τ᾽ αἰπεῖα twh e conj Hermanni ad Orph. p 
815 ed Dindorf Goettling Lennep. ἠερόεντα ποδῶν, αἰπεῖά т” ἰωή a 
pungit Gerhard у. 684—686 00 Hermann p.17 v. 687— 712 „postea, 
ne Juppiter honore suo defraudaretur, Шай esse videntur'' Goettlingio 

v. 687. ἴεχεν e corr Dindorfi ed Goettling v. 692—694 00 Her- 
mann 1. с, 
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αὕτως, ὡς ὅτε γαῖα καὶ οὐρανὸς εὐρὺς ὕπερθε 
πίλνατο: τοῖος γάρ * κε μέγας * ὑπὸ δοῦπος ὀρώρει 
τῆς μὲν ἐρειπομένης, τοῦ δ᾽ ὑψόθεν ἐξεριπόντος: 
705 тӧссос δοῦπος ἔγεντο θεῶν ἔριδι ξυνιόντων. 
civ δ᾽ ἄνεμοι ἔνοείν τε κόνιν θ᾽ ἅμα * ἐεφαράγιζον, 
βροντήν τε ςτεροπήν τε καὶ αἰθαλόεντα κεραυνόν, 
κῆλα Διὸς μεγάλοιο, φέρον δ᾽ ἰαχήν τ᾽ ἐνοπήν τε 
ἐς μέςον ἀμφοτέρων: ὄτοβος ὅδ᾽ ἄπλητος ὀρώρει 
710 εμερδαλέης ἔριδος, κάρτος δ᾽ ἀνεφαίνετο ἔργων. 
ἐκλίνθη δὲ μάχη: πρὶν δ᾽ ἀλλήλοις ἐπέχοντες 
ἐμμενέως ἐμάχοντο διὰ κρατερὰς ὑεμίνας, 


oi δ᾽ ἄρ᾽ ἐνὶ πρώτοιει μάχην δριμεῖαν ἔγειραν, 
Κόττος τε Βριάρεώς τε Γύγης τ᾽ ἄατος πολέμοιο: 
οἵ ῥα τριηκοείας πέτρας ετιβαρῶν ἀπὸ χειρῶν 


~I 
л 


К. D. v. 703. µέχιετος δοῦπος v. τοῦ. κονίην т” 
ἐεφαράτχιζον v. 709. κόναβος ©” ἄπλητος 


L. V. у. 702. αὔτως solus Par.D habere dicitur айтар ὡς V 
ὕπερθε Cp ὕπερθεν reliqui v. 703. πίλναντο © (alterum v erasum) 
Vp γάρ ye in M esse tradit Lennep γὰρ καὶ Flor. A Rehd. μέγας ὑπὸ 
δοῦπος MCEOVvp μέγας δοῦπος p µέγιετος δοῦπος cum a reliqui, quod 
firmat Aristid. I p. 549 Jebb. Cf. Muetz. 188 v. 704. ἐξερίποντες (?) p 
ἐριπόντος V v. 705. ἐγένετο Vp ἐπλεῖτο (?) Cp ἔπλειτο ар Euviév- 
тшу р v. 706. κόνιν θ᾽ ἅμα ἐεφαράγιζον МЕр (de accurate redden- 
dis codicum lectionibus paene desperandum est: nam Goeliling tradit 
M habere κονίην τ᾽ écuapdyizov) κονίην т’ ἐεφαράγιζον p κόνιν τ᾽ 
ἐεφαράγιζον COVvap κόνιν τ᾽ ἐεφράγιζον E (ἀραβίζων marg.) v. 707 
sq. om Par. F ἀγαθόεντα Vp ἀγαθέοντα C marg. ἠγαθόεντα super 
αἰθαλόεντα scriptum est m, ead. in M v. 708. ἰεχήν a v. 709. бт- 
τοβος p κότοβος Flor.D γράφεται καὶ KONABOC, καὶ σημαίνει καὶ αὕτη 
ἡ λέξις τὸν θόρυβον'“' Schol, ὄτοβος firmant Etym. M. p. 636, 56 (qui citat 
ἔνθα, — ὄτοβος etc.). Zonar. p. 1476. ἄπλητον О e corr ἄτλητος Etym. 
M. 1. 1. ἄπληςτα Zonar. 1, 1. v. 710. кратос p v. 711. κλίνθη CV 

у. 713, ἐν С їйүєраур у. 714. Βρυάρεός τε M йаттос р 
v. 715, τριακοείας V 


— 


C. C. v. 702 sq. in una recensione tbc ei sequentibus iis quae nunc 
leguntur scriptum, in altera ὡς Ste — | ἀλλήλοις πίλναιντο, μέγας δ᾽ 
ὕπο δοῦπος ὀρώροι conj Hermann [ν. 705] ut = Y 66 Gaisford Din- 
dorf, alteri recensioni attribuit Gerhard, tantum in altera recensione 
fuisse conj Hermann, qui eundem v. ab alio poëta sic variatum esse conj: 
τοῖος йр’ ἔπλετο δοῦπος ἀυτή τε ξυνιόντων v. 706. κονίην т’ ёсфа- 
ράγιζον e sententia Hermanni ed 2 Goettling, qui in ed 1 κόνιν τ᾽ àu- 
mecpapdyiZov conjecerat; Muetz. 168 κόνιν тє μέτ᾽ ἐεφαράγιζον, Schoe- 
mann ἄνεμοί τ᾽ ἔνοείς τε κονίην ἐεφαράγιζον conj v. 707 QO Schoemann 

v. 711 sq. 00 Hermann, р. 17, primae recensioni attribuit Gerhard 
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πέμπον ἐπαεευτέρας, κατὰ δ᾽ éckiacav βελέεεει 
Τιτῆνας, καὶ τοὺς μὲν ὑπὸ χθονὸς εὐρυοδείης 
πέμψαν καὶ δεεμοῖειν ἐν ἀργαλέοιςιν ἔδηςαν, 
νικήσαντες χερσὶν ὑπερθύμους περ ἐόντας, 

720 тӧссоу ἔνερθ᾽ ὑπὸ γῆς, ὅςον οὐρανός écr' ἀπὸ γαίης: 
ἶςον γάρ τ᾽ ἀπὸ γῆς ἐς Τάρταρον ἠερόεντα. 


ἐννέα γὰρ νύκτας τε καὶ ἤματα χάλκεος ἄκμων 
οὐρανόθεν κατιὼν δεκάτῃ δ᾽ ἐς γαῖαν ἵκοιτο: 
ἐννέα δ᾽ αὖ νύκτας τε καὶ ἤματα χάλκεος ἄκμων 
725 ἐκ γαίης κατιὼν δεκάτη 5" ёс Тартар’ ἵκοιτο. 


R. D. v. 725. Τάρταρον ἵκοι 


L. V. у. 716. πέμπεν У Bedéecctv EO v. 718. ὑπ᾽ ἀργαλέοιςιν 
M v. 720. yainc CVp et varia lect. in E у. 721—194 om Med 
v. 721—723 om v Emm. v. 722 sq. om O v. 722—724 om Par.J 
v. 722—725 om Par.F v. 728 sq. om C Taur.p v. 721 repe- 
titur in M Flor. C Rehd. in quibus codd, hic est ordo versuum 721—795: 


тбссоу γάρ τ᾽ ἀπὸ γῆς (δ᾽ αὖ ἀπὸ γαίης Flor, C Rehd.) ἐς τάρταρον ἠερόεντα. 
ἐννέα γὰρ νύκτας τε καὶ ἤματα χάλκεος ἄκμων 

οὐρανόθεν κατιὼν δεκάτῃ ἐς γαῖαν ἵκοιτο. 

tcov δ᾽ αὖ τ᾽ ἀπὸ γῆς (γαίης Flor. C Rehd.) ἐς Τάρταρον ἠερόεντα. 
Ἐννέα үйр (γάρ οἱ Flor. C Rehd.) νύκτας τε καὶ ἤματα χάλκεος ἄκμων 
ἐκ γαίης κατιὼν δεκάτῃ δ᾽ ἐς Τάρταρον ἵκοι (ἵκοιτο Flor.C Rehd.) 


Quorum versus tertius et duo sequentes in M ,,non sunt in contextu, sed 
in ima pagina, apposito ab eadem manu signo locum indicante, ubi 
sint reponendi in contextu.“ Lennep. In Vat. Goelllingi inter v. 723 et 724 
iterum legitur contaminatus v. 721 et 725 sie: icov δ᾽ αὖ ἀπὸ γαίης ἐς 
Тартар” ἵκοιτο. v. 721. icov γάρ τ᾽ ἀπὸ γῆς EOam Tóccov γάρ τ᾽ ἀπὸ 
γαίης MV τόςςον δ᾽ αὖ tT’ p ταίης etiam Vp v. 723, δεκάτη δ᾽ ἐς MEp 
cum Leontio de sphaera Arati p. 265 Buhl. δεκάτῃ ἐς sine δ᾽ reliqui 

v. 724. ἐννέα yap v. MvEmm. ё. γάρ οἱ v. p ἐννέα δ᾽ αὖ v. reliqui у, 725, 
δεκάτῃ 5' éc MCOVvap δεκάτῃ δ᾽ εἰς Раг. А δεκάτῃ sine δ᾽, ut videtur, 
reliqui Τάρταρον a et omnes codd. praeter Vat, Goettlingi ἵκοιτο ME 
Ovam ἥκοι C yainðev κατιών, δεκάτῃ ёс τάρταρ᾽ ἵκοιτο Leontius 1. 1. 


C. C. v. 716 00 Hermann 1, ο. scribens v. 717 καὶ τοὺς μὲν Τιτῆ- 
vac ὑπὸ v. 719 alteri recensioni attribuit Gerhard v. 720 — 819 
,octo diversa carmina sive totidem diversorum auctorum sive pauciorum 
agnoscere sibi videbatur“ Dindorf haec: 1) v. 720. 722—730. 732—735. 
820 sq. quale ab Hesiodo carmen a principio fuisse conformatum putat; 
2) v. 722—725. 740—745; 3) 722—725. 736—739 = 807—810; 4) v. 758 
—166; δ) v. 767—773; 6) у. 775—806; 7) v. 807—819; 8) v. 746—757, 
qui versus consecuti videantur post v. 723, ut τῶν πρόςθε ad portas 
referatur, quemadmodum v. 811—814. . Consentit de carmine 1, 4. δ. 7 
Hermann, praeterea v. 736—742 conjungit et pro v. 775 sqq. ab alio poéta 
hahe variationem positam fuisse autumat: v. 775 — СтоЁ ἄφθιτος Ὥκεα- 
vivn, 743—745, 746—754, ita ut pro ultimis versibus 752—754 alius poëta 
v. 755 — 757 substituerit [ν. 721] Wolf ex sententia Ruknkeni, ἀθ 
Hermann p. 17, infra ante v. 740 ponit Gerhard 
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τὸν πέρι χάλκεον ἕρκος ἐλήλαται, ἀμφὶ δέ μιν νὺξ 
τριςτοιχεὶ κέχυται περὶ δειρήν᾽ αὐτὰρ ὕπερθεν 
γῆς ῥίζαι πεφύαει καὶ ἀτρυγέτοιο θαλάεςης. 


ἔνθα θεοὶ Τιτῆνες ὑπὸ ζόφῳ ἠερόεντι 
730 κεκρύφαται βουλῇςι Διὸς νεφεληγερέταο: 


χώρῳ ἐν εὐρώεντι, πελώρης ἔσχατα γαίης. 


τοῖς οὐκ ἐξιτόν ἐςτι’ θύρας 5’ ἐπέθηκε ΤΠοεειδιῶν 

χαλκείας, τεῖχος δὲ περοίχεται ἀμφοτέρωθεν: 

ἔνθα Γύγης Κόττος τε καὶ + ó Βριάρεως μεγάθυμος 
735 ναίουειν, φύλακες πιςτοὶ Διὸς αἰγιόχοιο. 


ἔνθα δὲ γῆς δνοφερῆς καὶ Ταρτάρου ἠερόεντος 
πόντου τ᾽ ἀτρυγέτοιο καὶ οὐρανοῦ ἀετερόεντος 
ἑξείης πάντων πηγαὶ καὶ πείρατ᾽ ἔαειν, 
ἀργαλέ᾽, εὐρώεντα, τά τε ετυγέουει θεοί rep: 


740 χάεµα μέγ᾽’ οὐδέ κε πάντα τελεεφόρον εἰς ἐνιαυτὸν 
οὖδας ἵκοιτ᾽, εἰ πρῶτα πυλέων ἔντοςθε γένοιτο. 


R. D. v. 730. Διὸς μεγάλοιο ἕκητι v. 132. πύλας δ᾽ ἐπέθηκε 


L, V. у. 726, περιχάλκεον М περὶ x. Са ἕλκος О μιν om О ετὺξ 


E v. 727, τριςτιχεὶ CV τριςτοίχειον р v. 728. πεφύαει Mp πεφύ- 
касі cum a reliqui v. 729. ἔνθα δέ οἱ Tit. Ep v. 730. Διὸς μεγάλοιο 
ἕκητι Par. Е, Emm, v. 781. εὐρόεντι а Par. A v. 732. οὐκ ἐξίτυος О 
θύρας MCEv et fortasse m χεῖρας V πύλας reliqui cum Schol. vid. 
Muetz. 191 sq. ТТосє1бёшу v TToceióduv MV ΤΠοεειδῶν reliqui у, 733. 
τοῖχος Med.Flor.A τεῖχος δὲ περοίχεται Par. D Vat. Goettling τεῖχος δέ 
περ οἴκεται Map τεῖχος περίκεῖται ἀμφ. Cp τ. περίκειται δ᾽ ἀμφ. Еур 
v. 734, ἔνθα δὲ Г. lemma Schol. Κόττος τε καὶ Bp. Е Κόττος καὶ 
ó Bp. р Βρυάρεως M v. 735. ναίουςι CEOp v. 736, ἐνθ᾽ ἃ γῆς 
О ἔνθα δὲ Ep ἐνθάδε reliqui cum lemmate Sehol. v. 738. éacciv a 
v. 740. кє om О v. 741. lkor' а ёктосдє M 


C. С. [v. 731] Wolf ex sententia Guieti, post v. 728 ponendum pu- 

tabat Geel, post v. 745 olim //ermann, quem secutus est Gerhard, post 
v. 814 Hermann p. 11. πέλωρ᾽ εἰς ἔσχατα conj Goetlling v. 733. τεῖχος 
δὲ περοίχεται jam olim conjecerat Hermann Orph. p. 820. Post v. 733 
versum excidisse, quo ,,altitudo vel firmitas muri descriheretur,'* conj 
Hermann p. 17 v. 734. Ὀβριάρεωις em Dindorf: vid. ad v. 617. 
v. 735 — 819 Gerhard in duas particulas ita separavit, ut prior v. 721. 
740—745. 736—739 (= 807—810). 811—819, posterior (quae ei est sectio 
XII.) v. 744 — scriptum ἔνθα δὲ μητρὸς Νυκτὸς etc. —. 745. 731. 746— 
806 contineat. v. 136 —744 „a strophis Theogoniae segregat,“ v. 745 
ut „ineptum additamentum“ damnat Hermann p. 17 sq. v. 741. ἵκοι᾽, 
εἰ — γένοιο conj Guiet 
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ἀλλά κεν ἔνθα καὶ ἔνθα φέροι πρὸ θύελλα θυέλλῃ 
ἀργαλέη: δεινὸν δὲ καὶ ἀθανάτοιςι θεοῖει 

τοῦτο τέρας: καὶ Νυκτὸς ἐρεμνῆς οἰκία δεινὰ 
ἕστηκεν, νεφέλης κεκαλυμμένα κυανέηει. 


~} 
— 
Ct 


τῶν πρόςθ᾽ Ἰαπετοῖο πάις * ἔχετ᾽ οὐρανὸν εὐρὺν 
ECTHWC, κεφαλῇ тє καὶ ἀκαμάτηει xépecciv 
ἀετεμφέως, ὅθι NUE τε καὶ Ἡμέρη ἀμφὶς ἰοῦσαι 
ἀλλήλας προεέειπον ἀμειβόμεναι μέγαν οὐδὸν 
750 χάλκεον: ñ μὲν ἔσω καταβήεεται. ñ δὲ θύραζε 
ἔρχεται, οὐδέ ποτ᾽ ἀμφοτέρας δόμος ἐντὸς ἐέργει: 
ἀλλ᾽ αἰεὶ ἑτέρη γε δόμων ἔκτοςθεν ἐοῦςα 
γαῖαν ἐπιστρέφεται, ñ δ᾽ αὖ δόμου ἐντὸς ἐοῦσα 
μίμνει τὴν αὐτῆς ὥρην ὁδοῦ, ἔς τ᾽ ἂν ἵκηται: 
755 ñ μὲν ἐπιχθονίοιςι φάος πολυδερκὲς ἔχουεα. 
fj δ᾽ Ὕπνον μετὰ χερεὶ καείγνητον Θανάτοιο. 
Νὺξ ὀλοή. νεφέλῃ κεκαλυμμένη ἠεροειδεῖ. 
ἔνθα δὲ Νυκτὸς παῖδες ἐρεμνῆς οἰκί᾽ ἔχουειν, 
Ὕπνος καὶ Θάνατος, δεινοὶ θεοί: οὐδέ ποτ᾽ αὐτοὺς 


R. D. v. 748. áccov ἰοῦεαι 


L. V. v. 742. φέρε MCVap προφέρει Е προφέρῃ О προθύελλα 
MFEOap φέρει πρόθε θυέλλη (sic spatio eraso; et in marg. θέλυμνα 
үр. προθύελλα) C v. 743, δεινὸν δὲ MCOp δεινόν τε а et reliqui, ut 
videtur v. 744. kai om M νυκτὸς ὃ᾽ ἐρεβεννῆς М ἐρεμνῆς om E 
(in-quo add m. sec.) O v. 745. ἕετηκε Cp κυανέηειν М v. 746. 
πρός T'a ἔχει M v. 747. ἑετειώς СУ ἀκαμάτεςει EO v. 748. 
ἀετεφέως M ὅτι ар 'Huépn Cp Ἡμέρῃ p ἡμέραι taccov (sic) a Ἡμέ- 
pa uno excepto reliqui ἀμφὶς іодса EOvm (in E ser. ad marg. үр. 
ἀμφὶς ἰοῦκαι καὶ йссоу ἰοῦςαι) Schol. χωριζόμεναι ἀπ᾽ ἀλλήλων inter. 
pretatus ἀμφὶς ёодсо V dccov ἰοῦσαι MCp — ioüca p ἐοῦεαι p: ef. Muetz. 
42. 492 v. 750. θύραζε MFCEp θύραζεν reliqui v. 751. δόμους 
О Уу. 752. ἔκτοθεν М v. 753 om Op additus in E. fjb'ab C v. 754. 
αὑτῆς C ad τῆς α eft’ ἂν У v. 755. ἐπιχθονίηει р ἐπὶ χθονίοιει a 

v. 756. ἥδ᾽ C v. 758. ἐρεμνοὶ M 


С. С. v. 742. ἀλλά шу conj Gerhard [v. 743 — 745] Goettling 

у. 743. ἀργαλέη conj Gerhard δεινόν γε ed Gerhard v. 744 — καὶ 
Νυκτὸς et quae sequuntur usque ad у, 748 — ἀετεμφέως ,,supposititia*' 
videntur Guieto v. 744. 661 Νυκτὸς соп} Gerhard v. 746. ἔχει etiam 
conj Hermann ed Gerhard v. 747 ἀθ Hermann p. 18 v. 750. kata- 
δύεται conj Guiet [ν. 755—757] Wolf et Dindorf auctore Heynio 

v. 757 @Ө Hermann ibid. Post v. 758 positum fuisse v. 745 sic scrip- 
tum ἐν μυχάτῳ νεφέλης — conj Hermann ibid. 
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760 Ἠέλιος φαέθων ἐπιδέρκεται ἀκτίνεςειν 
οὐρανὸν εἰςανιών οὐδ᾽ οὐρανόθεν καταβαίνων. 
τῶν ἕτερος μὲν γῆν τε καὶ εὐρέα νῶτα θαλάεςης 
ἥσυχος ἀνετρέφεται καὶ μείλιχος ἀνθρώποιει. 
τοῦ δὲ ειδηρέη μὲν κραδίη, χάλκεον δέ οἱ ἦτορ 
765 νηλεὲς ἐν ςτήθεςειν: ἔχει δ᾽ ὃν πρῶτα λάβηειν 
«ἀνθρώπων. ἐχθρὸς δὲ καὶ ἀθανάτοιει θεοῖειν. 


ἔνθα θεοῦ χθονίου πρόςθεν δόμοι ἠχήεντες 

ἰφθίμου τ᾽ ᾿Αίδεω καὶ ἐπαινῆς Περεεφονείης 
ἑςτᾶειν, δεινὸς δὲ κύων προπάροιθε φυλάεεει 

770 γηλειής, τέχνην δὲ κακὴν ἔχει: ἐς μὲν ἰόντας 
(αίνει ὁμῶς οὐρῇ τε καὶ οὔαειν ἀμφοτέροιειν. 
ἐξελθεῖν δ᾽ οὐκ αὖτις ἐᾷ πάλιν, ἀλλὰ δοκεύων 

ἐσθίει, ὅν κε λάβηει πυλέων ἔκτοςθεν ἰόντα. 


775 ἔνθα δὲ ναιετάει ετυγερὴ θεὸς ἀθανάτοιει, 
δεινὴ (τύξ, θυγάτηρ ἀψορρόου ᾿Ωκεανοῖο 
πρεεβυτάτη᾽ νόεφιν δὲ θεῶν κλυτὰ δώματα ναίει 
μακρῇειν πέτρῃει κατηρεφέ᾽: ἀμφὶ δὲ πάντῃ 
κίοςιν ἀργυρέοιει πρὸς οὐρανὸν ἐετήρικται. 

780 παῦρα δὲ Θαύμαντος θυγάτηρ πόδας ὠκέα Ἶρις 


774 ἰφϑίμου τ᾽ ᾿Αίδεω καὶ ἐπαινῆς Περσεφονείης. 


L. V. v. 760. ἐπιδέρκει р ἀκτίνεεςι М v. 761. εἰς οὐρανὸν ἀνίων 
EO ἤδ᾽ οὐρανὸν καταβαίνων О у. 762, τῶν δ᾽ ἕτερος MCp μὲν 
om М γαίηνΜ у. 763. ἀναστρέφεται Cp v. 764. ειδηρέα С ειδήρη 
ap ειδηρείη κραδίη Emm. оі om О v. 766. θεοῖςι С v. 767. 
πρόεθε р v. 768 additus in Е ἐκείνης С περεεφόνης C v. 169, 
écrüci COap у. 770. μὲν κακὴν v. 772. αὖθις C cum lemmate Schol. 

v. 774 om MCOVp ,,Aberat etiam ab E, hinc additus fuit ac deinde 
deletus'' Lennep. ᾿Αίδαο ap v. 775. ἔνθα δὲ Mp ἐνθάδε uno excepto 
reliqui v. 776, δεινὰ ετυγερὴ dyofp .... (sic) О ἀἁψοῤῥου (?) p 
v. 777. νόσφι Cp v. 718. μακροῖςιν πέτροιςιν κατηρεφῆ М uaxpñcu 
πετρ. Flor. A uakpfjci cum lemmate Schol. reliqui v. 119. ἀργαλέοιει 
М (sed suprascr. vulgata m. al.) V ἀργαλέηςι Flor.D 


C. C. v. 764. cidnpein κραδίη probabat Hermann δέ τε ἦτορ conj 
Guiet v. 767. θεῶν χθονίων conj Guiet v. 768 ut ex к 534. А 47 
adscriptum dubitanter 00 Wolf confidenter Hermann ibid. v. 773 ἀθ 
Hermann ibid, [v. 774] Wolf Dindorf ceteri Huhnkenio auctore, de- 
fendit Muetz, 116, retinuit Lennep [v. 180—783] Wolf auctore Heynio, 
[v. 780—782] Dindorf 
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ἀγγελίη πωλεῖται ἐπ᾽ εὐρέα νῶτα θαλάεεης. 
ἕδττπότ᾽ ἔρις καὶ νεῖκος ἐν ἀθανάτοιειν ὄρηται. 
καί ῥ᾽ ὅς τις ψεύδηται Ὀλύμπια δώματ᾽ ἐχόντων: 
Ζεὺς δέ τε Ἶριν ἔπεμψε θεῶν μέγαν ὅρκον ἐνεῖκαι 


785 τηλόθεν ἐν xpucég προχόῳ πολυώνυμον ὕδωρ 
ιμυχρόν, Ó τ᾽ ἐκ πέτρης καταλείβεται ἠλιβάτοιο, 
Ὁιμηλῆς: πολλὸν δέ θ᾽ ὑπὸ χθονὸς εὐρυοδείης 
ἐξ Ἱεροῦ ποταμοῖο ῥέει διὰ νύκτα μέλαιναν 
᾿ΟΩκεανοῖο κέρας, δεκάτη δ᾽ ἐπὶ μοῖρα δέδατται" 

790 


ἐννέα μὲν περὶ γῆν τε καὶ εὐρέα νῶτα θαλάεςης 
δίνηῃς ἀργυρέῃς εἱλιγμένος εἰς ἅλα πίπτει: 
ñ δὲ uU ἐκ πέτρης προρέει. μέγα πῆμα θεοῖειν. 
ὅς κεν τὴν ἐπίορκον ἀπολείψας ἐπομόεςῃ 
ἀθανάτων, oi ἔχουει κάρη νιφόεντος Ὀλύμπου. 
795 κεῖται νήυτμος τετελεεμένον εἰς ἐνιαυτόν. 
οὐδέ ποτ᾽ ἀμβροείης καὶ νέκταρος ἔρχεται йссоу 
βρώειος, ἆλλά τε κεῖται ἀνάπνευετος καὶ ἄναυδος 
ετρωτοῖς ἐν λεχέεςει, κακὸν δ᾽ ἐπὶ κῶμα καλύπτει. 
αὐτὰρ ἐπὴν voücov τελέσῃ μέγαν εἰς ἐνιαυτόν, 


К. D. v. 781. ἀγγελίην v. τοῦ. νήποτμος 


L. V. v. 781. ἀγγελίης ap ἀγγελίην Emm. cf. Muetz. 236 v. 783 
ὅς κε Y Flor.A et fortasse v 


ψεύδεται EV ψεύσηται v v. 784, dp- 
ον 8 éveikev M ἐνεῖκε CV v. 785. πολυόμβριμον Mp у. 787. 
ὑιμιλῆς 8 | δέ 0° ὑπὸ Flor. A. Med.Par. F. Emm. δ᾽ ὑπὸ a δὲ om lemma 
schol. δὲ ὑπὸ reliqui у. 788. ipod О v. 789 om EO у. 791. 
à ργαλέης M εἰλιγμένος V εἱλιγμένα Emm. εἱλιγμένον Diaconus p. 594, 
30 v. 792, πέτρου М Өєоїс С v. 793. ἀπαλείψας М (suprase. m. 
‘end. ἀπολ. ἁπομόεςῃ ЕОр ἐπομώεει p v. 795. νήποτμος Cp vn- 
πότμος а νηὔποτμος V νήῦγμος Etym. M. p. 605, 29. sed vid, Muetz. 
492 sq. v. 797. βρόειος а ἀλλά γε Med. v. 798. κακὸν δὲ € κῶμα 
M κῦμα V κακὸν δ᾽ ἐπὶ κῶμα χαλέπτει Cod. Havn. 1971. ap. Bloch, in 
append. ad Etym. Gud. p. 941 ed, Sturz. v. 799, ἐπεὶ MC (in marg. 
үр. ἐπὴν) V νοῦςον om CV τελέςει τελεεφόρον εἰς ё. Сүр. 


C.C. Inter v. 782 et 783 hujuscemodi versum κρινομένων, ὃς πᾶςαν 

ἀληθείην καταλέξῃ interiisse conj Hermann ibid. v. 783 dO Guiet 

καί p' ὅτε τις conj Gerhard v. 484. Ζεὺς δ᾽ ὅτε Ἶριν conj Guiet 

v. 786—792 00 Guiet v. 789—795 hoe modo disponit Hermann. p. 19: 

791 δίνῃς δ᾽ apy. εἱλιγμένον --- 789 sq. 792. 794 ἀθανάτοις — 793. 795. 
v. 791. εἱλιγμέναι conj Goettling у, 795—806 ex duabus recensio- 

nibus commixtos conj Hermann l. c, quarum prior v. 795—803, poste- 

rior v, 795. 798—800. 809—806 continnerit у. 796 sq. 00 Guie! v. 797. 


ἅμ᾽ ἄπνευετος conj Hermann, ἄρ᾽ ἄπνευετος Hartung, ἀνάμπνευςτος 
Goettling v. 798, δέ ё κῶμα etiam conj Hermann 
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800 ἄλλος ὃ’ ἐξ ἄλλου δέχεται χαλεπώτερος ἆθλος: 
εἰνάετες δὲ θεῶν ἀπαμείρεται αἰὲν: ἐόντων. 
οὐδέ ποτ᾽ ἐς βουλὴν * ἐπιμίεγεται οὐδ᾽ ἐπὶ δαῖτας 
ἐννέα πάντ᾽ ἔτεα: δεκάτῳ δ᾽ ἐπιμίςγεται αὖτις 
εἰρέας ἀθανάτων. oi Ὀλύμπια δώματ᾽ ἔχουει. 

805 τοῖον ἄρ᾽ ὅρκον ἔθεντο θεοὶ (τυγὸς ἄφθιτον ὕδωρ 
ὠγύγιον: τὸ δ᾽ tnc καταςτυφέλου διὰ χώρου. 


811 ἔνθα δὲ μαρμάρεαί τε πύλαι καὶ χάλκεος οὐδὸς 
ἀετεμφής, ῥίζηει διηνεκέεεειν ἀρηρώς, 
αὐτοφυής' πρόεθεν δὲ θεῶν ἔκτοσθεν ἁπάντων 
Τιτῆνες ναίουει, πέρην Χάεος ζοφεροῖο. 

815 αὐτὰρ ἐριεμαράγοιο Διὸς κλειτοὶ ἐπίκουροι 
δώματα ναιετάουειν ἐπ᾽ Ὠκεανοῖο θεμέθλοις. 
Κόττος τ᾽ ἠδὲ Γύγης. Βριάρεών γε μὲν ἠὺν ἐόντα 
γαμβρὸν ἑὸν ποίηςε βαρύκτυπος ᾿Ἐννοείγαιος, 
δῶκε δὲ Κυμοπόλειαν ὀπυίειν. θυγατέρα ἥν. 


R. D. v. 801. ἀπομείρεται v. 811. λάινος οὐδὸς 


807 ἔνϑα δὲ γῆς δνοφερῆς καὶ Ταρτάρου ἠερόεντος 
πόντου T ἀτρυγέτοιο καὶ οὐρανοῦ ἀστερόεντος 
ἑξείης πάντων πηγαὶ καὶ πείρατ᾽ ἔασιν 

810 ἄργαλέ᾽, εὐρώεντα, τά τε στυγέουσι Θεοί περ. 


L.V. у. 800. ἄλλος γ᾽ἐξ M ἄλλος ἐξ EOVp χαλεπώτερος MCVvm 
χαλεπώτατος reliqui ἄεθλος p ү. 801. εἰνάετες CEOp не M 
TO 
μεταμείρεται 
(sic m. ead.) M ἀπομείρεται reliqui cum Schol. vid, Muetz. 63 sq. 
v. 802, περιµίςγεται ΜΥ) v. 803, ἐπιεμίγεται О v. 805. θεοὶ om V 
Crvyóc om О v. 806. τό θ᾽ t, Ovp τὸ δ᾽ t, ut videtur, Mp τὸ δ᾽ 
i. CEp τόδ᾽ἴ. a κατὰ ετυφελοῦ cum Etym. M. p. 732, 13 Cp: vid. Muetz. 
186 sq. у. 807. ἐνθάδε ap cum lemmate Schol. у. 809. ἑξῆς περὶ τῶν 
— πειράτων У Éaccv a m. sec. C v. 810, τά γεν v. 811. ἔνθα 
δὲ EOp ἐνθάδε reliqui μαρμαρέαι te Са λάϊνος οὐδὸς ap Supra χάλ- 
κεος etiam үр. Adivoc ser. habet M v. 812. ἀετεμφῆς a ἀετεμφῆς p 
v. 815. κλειτοί τ᾽ ἐπ. ap v. 816. θεμέθλους M у. 817. τ᾽ om 
p Κόττος te Γύης V γέμεν Oa υἱὸν pro ñüv О (sed prior syllaba 
turbata est, ut videatur librarius inde facere voluisse єібу) v. 819. 
ὀπύειν MCap 


(εἰνάετες ар. Lennep.)a et fortasse р ἀπαμείρεται CEOp 


C. C. v. 802. émviccerai conj Ruhnken v. 804. εἴραις e conj 
Ruhnkeni ed Wolf Dindorf, εἶρας èc conj Hermann [v. 807—819] Wolf 
Dindorf Goettling e Guieti sententia 

4» 
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820 αὐτὰρ ἐπεὶ Τιτῆνας йт” οὐρανοῦ ἐξέλαςε Ζεύς, 
ἕττλότατον τέκε παῖδα Τυφωέα Γαῖα πελώρη 
Ταρτάρου ἐν φιλότητι διὰ xpucénv ᾿Αφροδίτην: 
οὗ χεῖρες μὲν ἔαειν ἐπ᾽ ἰεχύι ἔργματ᾽ ἔχουεαι 
καὶ πόδες ἀκάματοι κρατεροῦ θεοῦ: ἐκ δέ οἱ ὤμων 

go5 ἦν ἑκατὸν κεφαλαὶ ὄφιος, δεινοῖο δράκοντος, 
6: γλώεςηει Ὀνοφερῆςι λελειχμότες: ἐκ δέ οἱ ὄεεων 
G θεεπεείῃς κεφαλῆειν ὑπ᾽ ὀφρύει πῦρ ἀμάρυεςε΄ 
> πακέων δ᾽ ἐκ κεφαλέων πῦρ καίετο δερκομένοιο: 
φωναὶ δ᾽ ἐν πάεῃειν ¿cav δεινῇς κεφαλῆςι 
830 παντοίην От’ ἱεῖςαι ἀθέσφατον: ἄλλοτε μὲν γὰρ 
φθέγτονθ᾽, ὥς τε θεοῖει ευνιέμεν, ἄλλοτε δ᾽ αὖτε 
ταύρου ἐριβρύχεω. μένος ἄεχετον ὄεςαν ἀγαύρου, 
ἄλλοτε δ᾽ αὖτε λέοντος ἀναιδέα θυμὸν ἔχοντος. 
ἄλλοτε b' αὖ εκυλάκεςειν ἐοικότα, θαύματ᾽ ἀκοῦεαι: 
835 ἄλλοτε d’ αὖ ῥοίζεςχ᾽, ὑπὸ δ᾽ ἤχεεν οὔρεα μακρά. 
καὶ νύ κεν ἔπλετο ἔργον ἀμήχανον ἤματι κείνῳ, 
— — \ 
L. V. У. 821. παῖδα πελώρη Τυφωέα γαῖα О у. 822. уростуу а 
B23. Eacciv Ма ёасу om V ἔργα τ᾽ ἔχ. M у. 824, ἀκάμαντοι V 
ἀκάμαποι a v. 825. κρατεροῖο δράκοντος MCp v. 826. γλώσηει 

Gramm. ΒΡ. Cram. αποσᾶ, Ox. I p. 268. λελιχμότες MCp Gramm. ар. 

Cram- 1.1. λελιχμότος p λελειχμότες uno excepto reliqui cf. Muetz. 187 sq. 

r€ V. 801. κεφαλῆς» én’ M v. 828. macéwv ёк M ёк пасёшу V 
&cceuv О παςςῶν а κεφαλαίων E v. 829, φωναὶ δ᾽ ёк т. С 

ie $30. ÖP’ ἱεῖςαι C (fecu teste Lennepio) V ἰεῖςαι р ὄες᾽ ἱεῖςαι (εισαι 

is te Lennepio) Flor.C Par.D у. 831. φθέγγοντο lemma Schol. у. 832. 

to Врохєш a v. 834. αὖτε εκυλ. CV θαύματ᾽ ἰδέθαι CV (αρ. Zalye. 

Ф pabet ἀκοῦςαι in textu, ἰδέσθαι in marg.) у. 835. δ᾽ αὖτε р poi- 

zecx MOm ῥοίζαςχ” a ῥοῖζός ү’ C ῥοῖζος Ecx’ У ὑπὸ δ᾽ ἤχεα μακρὰ O 

а у. 856. ἥματ᾽ ἐκείνῳ С ἤματ᾽ ἐκείνῳ V 


C. С. v. 822—824 00 Hermann р. 19 v. 823, ἐπ᾽ ἰσχύι θαῦμα 
ἀκοῦςαι conj Guiet, ἐπ᾽ ἰεχύος conj Wolf, ἐπιεχερὼ Heyne, ἐπ᾽ ἰεχὺν 
Muetz. 171 v. 826. ἐν bé conj Hermann ёк δὲ in alia recensione fuisse 
ratus, in qua hic versus cum у, 828 conjunctus fuerit scripto тасёшу ἐκ — 

[v. 828] e Ruhnkeni sententia Wolf Dindorf Goettling, alius recensio- 
nis esse pro v. 826 sq. vidit Goettling indicavit Gerhard v. 830 sq. 
dubitanter 00 Hermann p. 19 sq. scilicet „gravius corruptos, quam ut 
persanari роззіпі‘ v. 834 olim v. 831 sq. hoc fere modo oppositos fuisse 
ratus: ἄλλοτε μὲν ckuAdkecciv ἐοικότα, ἄλλοτε ὃ᾽ αὖτε | φθέγγονθ᾽, ὥς 
τ᾽ ἐνεοῖςι ευνιέμεν óccav ἀγαύρου | ταύρου ἐριβρύχεω v. 830. Om? 
| ἀκοῦςαι ἀθέεφατον olim conj Goettling v. 831 QO Guiet v. 832. 
| ἀεχέτου post Wintertonum ed Wolf Dindorf alii ех Mombritii interpreta- 
tione contra omnium, ut videtur, codicum auctoritatem: cf. Muetz. 251 sq. 

ἀγαυροῦ post Schmidium ed Wolf alii: vid. Muetz. p. 342 sq. ἄγαυ- 
pov conj Schoemann II p. 352 - 
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καί κεν ὅ γε θνητοῖει καὶ ἀθανάτοιειν ἄναξεν. 
εἰ μὴ ἄρ᾽ ὀξὺ νόηςε πατὴρ ἀνδρῶν τε θεῶν T€: 
εκληρὸν δ᾽ ἐβρόντηςε καὶ ὄμβριμον᾽ ἀμφὶ δὲ γαῖα 
840 σμερδαλέον κονάβηςε καὶ οὐρανὸς εὐρὺς ὕπερθε 
πόντος τ᾽ ᾿Ωκεανοῦ τε ῥοαὶ καὶ Τάρταρα γαίης: 
ποςεὶ δ᾽ ὑπ᾽ ἀθανάτοιςι μέγας πελεμίζετ᾽ "Ολυμπος 
ὀρνυμένοιο ἄνακτος, ἐπεςτενάχιζε δὲ γαῖα. 
καῦμα Ó ὑπ᾽ ἀμφοτέρων κάτεχεν ἰοειδέα πόντον 
845 βροντῆς τε «τεροπῆς τε πυρός т’ ἀπὸ τοῖο πελώρου. 
πρηςτήρων ἀνέμων τε κεραυνοῦ τε φλεγέθοντος: 
ἔζεε δὲ χθὼν πᾶςα καὶ οὐρανὸς ἠδὲ θάλακτα. 
θῦε δ᾽ ἄρ᾽ ἀμφ᾽ ἀκτὰς περί * τ᾽ ἀμφί τε κύματα μακρὰ 
ῥιπῇ ὕπ᾽ ἀθανάτων, ἔνοεις S ἄεβεετος ὀρώρει. 
850 τρέε ©” ᾿Αίδης évépoici καταφθιμένοιςιν ἀνάςεων. 
Τιτῆνές θ᾽ ὑποταρτάριοι, Κρόνον ἀμφὶς ἐόντες, 


К. D. v. 850. τρέες᾽ ᾿Αἰδης 


L. V. v. 837. ávaccev M (sed suprascr. m. ead, Eev) v. 838. ἀν- 
ὁρῶν θεῶν te C v. 839. ὄμβριμον Op ὄβριμον reliqui у. 840. ἐγγὺς 
p ὕπερθε Flor.D, ὕπερθεν in ceteris omnibus esse valde dubium 
v. 842. πολεμίζετ᾽ Vp у. 843. ἐπεετονάχιζε ΜΟΥ} ὑπεετονάχιζε р 
v. 844. κατέχεν Mp v. 845. πυρός τ᾽ ἀπὸ MFCVvp πυρὸς ἀπὸ a De 
ceteris nil constat у. 846. φλογόεντος M v. 847. ἔζεεε δὲ χθὼν M 
ἔζεε πυρὶ χθὼν OVp ἔζε πυρὶ ХӨ. vp ἔζεςε πυρὶ ХӨ. E (Not. éZece aeque 
atque ἔζεε exstare tradit Lennep. in О) у. 848. тє om ap v. 850. 
τρέε δ᾽ ᾿Αἴδης Elias de metr. p. 82 fin. τρέε δ᾽ Αἵδης Tricha de metris 
p. 72 init. tpécce δ᾽ ᾿Αἴδης évép. Mp tpécce δ᾽ ἄδης C ap. Zalyc. трёсс’ 
᾿Αἴδης δ᾽ ἐνέρ. Ер tpécce δ᾽ ἄδης a трёссє δ᾽ "Abnc p τρέπεται δ᾽ At- 
dnc δ᾽ évép. О ἐν ӧрєсау cod. Flor. Eliae 1.1. (ἐν ἐνέροιςιν cod. Ven.) 

v. 851. θ᾽ om У ὑποταρτάρεοι р Kpóvou Map θεοὶ Κρόνου 
ἀμφὶς ἐόντες citat Etym. M. p. 94, 21 


С. С. у. 837 in alia recensione pro ү. 836 fuisse censet Hermann 
p. 20 Ante v. 842 Hermanno ibid, ,,versus deesse videtur, quo se 
sustulisse Iupiter ut Typhoeo obviam iret diceretur* v. 842 sq. alteri 
recensioni adscribit Gerhard v. 843, ὑπεςτενάχιζε ed Goettling 
v. 845 sq. Muetz. p. 165 sic restituit: βροντῆς τε στεροπῆς τε κεραυνοῦ 
τε φλεγέθοντος | πρηςετήρων ἀνέμων Te πυρὸς ἀπὸ τοῖο πελώρου 
v. 846. πρηςτήρων τ᾽ ἀνέμων post Heinsium ed Gaisford nulla, ut vide- 
tur, codicum auctoritate [v. 846] Wolf Dindorf, in alia recensione 
pro v. 845 fuisse putabat /Zermann ibid. v. 817 — 852 sic ordinat 
Hermann p. 20, ut in una recensione v. 847, 849 ῥιπῇ ὕπ᾽ ἀμφοτέρων ---, 
tum versum nunc deperditum, postremo v. 850 tpécc’ ᾿Αίδης — et 851, 
in altera v. 847 sq., tum versum nunc deperditum, postremo v. 850 τρέε 
δ᾽ 'Aibnc — et 851 fuisse, v. 852 autem in alia recensione pro v. 845 
substitutum esse suspicetur v. 850. rpécc' 'Aibnc ἐνέροιςι ed Wolf 
Goettling 
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ἀεβέετου κελάδοιο καὶ αἰνῆς δηιοτῆτος. _ 


Ζεὺς δ᾽ ἐπεὶ οὖν κόρθυνεν ἑὸν μένος, εἵλετο δ᾽ ὅπλα, 
βροντήν τε ετεροπήν τε καὶ αἰθαλόεντα κεραυνόν, 
855 πλῆξεν ἀπ᾽ Οὐλύμποιο ἐπάλμενος᾽ ἀμφὶ δὲ πάςας 
ἔπρεεε θεεπεείας κεφαλὰς δεινοῖο πελώρου. 
αὐτὰρ ἐπεὶ δή μιν δάµαςε πλητῆειν ἱμάεςας, 
ἤριπε γυιωθείς, ετενάχιζε δὲ γαῖα πελώρη. 
φλὸξ δὲ κεραυνωθέντος ἀπέεευτο τοῖο ἄνακτος 
860 οὔρεος ἐν βήεεῃςιν ἀιδνῆς παιπαλοέεςης 
πληγέντος: πολλὴ δὲ πελώρη καίετο γαῖα 
ἀτμῇ Өєстгєсіт, καὶ ἐτήκετο, кассітєрос ὧς 
τέχνῃ ὕπ᾽ αἰζηῶν ὑπό τ᾽ εὐτρήτου χοάνοιο 
| θαλφθείς, ἠὲ cíbmpoc, ó περ κρατερώτατός ἐστιν, 
865 ойрєос ἐν βήεςηει δαμαζόμενος πυρὶ κηλέῳ 
τήκεται ἐν χθονὶ din ὑπ᾽ Ἡφαίετου παλάμηκιν᾽ 
ὡς ἄρα τήκετο γαῖα εέλαι πυρὸς αἰθομένοιο. 
ῥῖψε δέ μιν θυμῷ ἀκάχων ἐς Τάρταρον εὐρύν. 


870 "ms δὲ Тофшєос ёст’ ἀνέμων μένος ὑγρὸν ἀέντων 
ο 4 ‘ Ын , 
εφι Νότου Βορέω τε καὶ apréctew Ζεφύροιο᾽ 


— 


R. D. v. 870. "Арүёстєш Ζεφύρου тє 


L. V. x 

40. Zonar, 1 os πᾶςαν Zonar. p. 1585 ἔπρεςε cum 
Єтрєє cum a reli arin. p. 380 Dind. p ἔπερεε Emm, ἔπρεπε C ἔπλεε ο 
iudcac in M Occmbáei πυρὶ κεφ. Parin.l.l. V. 857. δάμαςεν р 
ар. Lennep.) М v. 858. γυωθείς ΟΥΡ γαιωθείς О γυρωθείς (γαιωθεὶς 
MCOvap (forta v. 859. énéccutoEtym. M. p. 41, 57 v. 862. ἀὐτμῆ 
v. 863. τέχν sse m) ἀὐτμὴ Ep αὐτὴ V ἀτμῆ duobus exceptis reliqui 
тоо p v. da ο τν O ὑπ᾽ omnes codd. habere videntur  €UTP?)- 

ἐπ᾽ Ἡφαίςτοιο Өз ἠδὲ р v. 866, τήκετο δ᾽ ἐν МЕ τήκεται δ᾽ ἐν О 
ςέλαι MEv «εέλαὶ υρῇςιν Gramm. ap. Cram. an. Oxon. IV p. 374. v. 867. 
Τυφώεος а tO сёле reliqui v. 869. δὲ om Schol. ad "Theog. v. 304 
v. 870. Νότου te MC Βορέου CV Αργέςτεω Ζεφύ- 


— — ` . 


ο. ο. 


1 Etym. M. p. 687, 


mann p. 20 паз alteri recensioni adscribit Gerhard у. 854 00 Her- 

2 alteri re. 855. Bñcev conj Guiet , subintelligens τὸν Tuguéa* 
найы — Bicena 291001 adscribit Gerhard v. 860 sq. olim scriptum 
са vero alium αμαζομένου πυρὶ κηλέῳ | ёссоцеушс' πολλὴ δὲ —, 
pat ры, flermann aec amplificasse post v. 858 subjectis versibus 861— 
у. RM »inter ibid. v. 862. ὕπ᾽ primus ed Dindorf ve 863. 

r Sq. in μας eiue (Basileensis: fabrefacto) legisse videtur Guieto 
. p. 19 v. 868 ; recensione pro V. 863 sq. fuisse putabat olim Her- 
Goettlin alteri rece alia recensione pro V. 857 sq. fuisse conj Hermann 
g ἀκάχοντο Sioni adscribit Gerhard ἀκαχὼν e Guieti corr ed 

εἰς conj Jortinus 
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οἵ γε μὲν ἐκ θεόφιν γενεῇ, θνητοῖς μέγ᾽ ὄνειαρ. 
ai δ᾽ ἄλλαι μαψαῦραι ἐπιπνείουει θάλαεςαν. 

ai δή᾽ τοι πίπτουςαι ἐς ἠεροειδέα πόντον 

πῆμα μέγα θνητοῖςι κακῇ θύουειν ἀέλλη: 

875 ἄλλοτε ò’ ἄλλαι ἄειει diackidvaci τε νῆας 
ναύτας τε φθείρουει: κακοῦ ё’ οὐ γίγνεται ἀλκὴ 
ἀνδράειν, oi κείνῃςι ευνάντωνται κατὰ πόντον: 

ai δ᾽ αὖ καὶ κατὰ γαῖαν ἀπείριτον ἀνθεμόεεςαν 
ἔργ᾽ ἐρατὰ φθείρουει χαμαιγενέων ἀνθρώπων. 

880 πιμπλεῦςαι κόνιός τε καὶ ἀργαλέου κολοευρτοῦ. 


αὐτὰρ ἐπεί ῥα πόνον μάκαρες θεοὶ ἐξετέλεεςαν. 
Τιτήνεςει δὲ τιμάων κρίναντο βίηφι. 
δή ῥα τότ᾽ ὤτρυνον βαειλευέμεν ἠδὲ ἀνάεεειν 
Γαίης φραδμοεύνηειν ᾿Ολύμπιον εὐρύοπα Ζῆν 
885 ἀθανάτων: ὃ δὲ τοῖειν ἐὺ διεδάεςατο τιμάς. 


R. D. v. 875. ἄλλοι v. 877. κείνοιει 


pou тє M ἀργεετάω Z. тє v ἀργέετου ζεφύροιο τε C ἀργέετου ζεφύρου 
тє V ἀργέεταο Ζεφύρου te EOp: сїт. ad v. 379 
L. V. v. 871. γενεὴ Emm. γενεὴν Раг. р v. 872. αἵδ᾽ ἄλλαι С 

ὑποπνείουει Р. Nannius Miscell. L. УП с. 1 (locum inspicere non licuit) 

μάψ αὗραι Cp v. 873. δ᾽ ἤτοι solus Flor.C v. 814, θύουει θυέλλῃ 
p v. 875. ἄλλοτε δ᾽ ἀλλοῖα єісіу Schol. Vict, ad Il. € 526 ἄλλῃ Philo 
ap. Etym. М. p. 22,14 (Varin. p. 79 Dind.) ἀῆει O ἀεῖει CV dna Mam 
йєїсї firmat Gramm. ap. Cram. an, Oxon. I p. 47 ἄηει idem infra p. 87 ğe- 
civ) Philo ap. Etym. M. 1. 1. ἀεῖειν Philo ap. Varin. 1. 1. Vid. Muetz. 
p.496 διαεκίδνηςι M v. 876. γίνεται a Rehd. v. 877. κείνηει MC 
EOp κείνοιει, ut videtur, reliqui ευνάντωνται Mp ευναντῶνται CEVvp 
(etiam M auctore Lennep) ευναντῶςιν Op ευναντῶντες p ευναντῶτες a 

v. 818. αἱ δ᾽ ad κατὰ γ᾽ (sie Lennep: voluit ү.) MEOp αἵδ᾽σς αὖτε 
Par.Aa v. 879. ἔργα ῥᾷςτα Flor. C, Vat. Goettl. (in huius marg. scriptum 
ἔργ᾽ ἐραςτά) v. 880. πιμπλεῖςαι MCp πιμπλῆςαι Vap v. 881. ἐξε- 
тё\єсау Са v. 882, Τιτῆνες δ᾽ αὖ τιμάων Раг. В γ. 883, ἠδ᾽ ἀν. 
MOap v. 884. Ὀλυμπίου О Ὀλύμπιον ἀεὶ Ζῆνα p εὐρύοπα O. Ζῆνα 
p Ζῆνα etiam CVv v. 885. ёй om M εὖ Cap 


C. C. v. 872. Et hic of δ᾽ ἄλλοι et v. 875 ἄλλοτε δ᾽ ἄλλοι ἄειει іп 
alia recensione fuisse conj Hermann у. 872 sq. Hermann р. 21 aut 
v. 872 totum, ita ut v. 873 ai 5’ ἄλλαι seribatur, aut duo hemistia ἐπι- 
πνείουει — πίπτουςαι deleri jubet v. 873, d° ἤτοι ex canone Her- 
manniano ed Dindorf Goeltling Gerhard adeoque Lennep v. 875. ἄλλη 
ἄηει Guiet v. 875 sq. Hermann 1. ο. aut duo hemistichia diackidvaci 
— φθείρουει aut v. 876 totum recidi jubet. v. 881—885 et 887—893 
ut ,,compositoris additamenta notavit' Gerhard v. 885, тоїсї μάλ᾽ εὖ 
conj Hermann l. c. 
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Ζεὺς δὲ θεῶν βαειλεὺς πρώτην ἄλοχον θέτο Mmv, 
πλεῖςτα θεῶν εἰδυῖαν ἰδὲ θνητῶν ἀνθρώπων. 

ἄλλ᾽ ὅτε δή ῥ᾽ ἤμελλε θεὰν γλαυκῶπιν ᾿Αθήνην 
τέξεσθαι, τότ᾽ ἔπειτα δόλῳ φρένας ἐξαπατήκας 

890 αἱμυλίοιει λόγοιςιν ἑὴν ἐεκάτθετο νηδύν. 

Γαίης φραδμοεύνῃηει καὶ ᾿Ουρανοῦ ἀετερόεντος. 
τὼς γάρ oi φραεάτην. ἵνα μὴ βαειληίδα τιμὴν 

ἄλλος ἔχοι Διὸς ἀντὶ θεῶν αἰειγενετάων: 

ἐκ γὰρ τῆς εἵμαρτο περίφρονα τέκνα γενέσθαι. 

895 πρώτην μὲν κούρην γλαυκώπιδα Τριτογένειαν 
ἶςον ἔχουςαν πατρὶ μένος καὶ ἐπίφρονα βουλήν. 
αὐτὰρ ἔπειτ᾽ ἄρα παῖδα θεῶν βαειλῆα καὶ ἀνδρῶν 
ἤμελλεν τέξεσθαι ὑπέρβιον ἦτορ ἔχοντα: 
ἀλλ᾽ ἄρα μιν Ζεὺς πρόςθεν ἑὴν ἐςκάτθετο νηδύν, 

900 ὡς δή oi φράεςαιτο θεὰ ἀγαθόν τε κακόν τε. 

δεύτερον ἠγάγετο λιπαρὴν Θέμιν, ñ τέκεν “рос, 
᾿Εὐνομίην τε Δίκην τε καὶ Εἰρήνην τεθαλυῖαν. 
αἵ τ᾽ ἔργ᾽ ὠρεύουει καταθνητοῖει βροτοῖει: 

Μοίρας θ᾽, ἧς πλείετην τιμὴν πόρε μητίετα Ζεύς, 


К. D. v. 900. ὥς οἱ ευμφράεςαιτο 


L. V. v. 887. ἠδὲ CVp v. 888, ἀλλ᾽ ὅτε δή ῥα ἔμελλε ΜΕΟΡ 
ἀλλ᾽ ὅτε δή ῥ᾽ ἔμελλε p ἀλλ᾽ ὅτε δή ῥ᾽ ἤμελλε uno excepto reliqui 
eum Galeno de dogm. Hippocratis et Platonis III 8 p. 350 Kühn. 

v. 889, τέξαεθαι CVvap τεύξασθαι  δολοφρένας а v. 890. λόγοιει 
С Абүосї τεὴν У éckár0ero MCVvam ἐγκάτθετο cum Galeno EOp 
ν. 900 statim post 890 add Galenus: cf. Muetz. 498 sq. у. 892. οἱ om p 

@pacdtnvy MCEa et fortasse m qpóáccaro О ἐφραςάτην uno excepto 
reliqui v. 893. ἔχοι MCEOVp ἔχη ap v. 894. γὰρ om O v. 895. 
πρώτ. μὲν x, MCEOm πρώτην γὰρ κούρην p πρ. μὲν γὰρ κ. ap v. 896. 
ἔχουεα V y. 898. ἤμελλε p v.899. ξεὺς а #ёскатӨєто MV(?)v(?)m 
ἐγκάτθετο ap v. 900. ὡς δέ οἱ EO ὡς μή Taur. gpdccarto © ἐφράς- 
сато О ὡς ё’ οἱ ευμφράεεαιτο θεὰ Galenus 1.1. v. 901. λιπαρὰν Schol. 
ad Pind. ΟΙ, XIII 6 v. 903. Wpevouct eum Cornuto c. 29 p. 213 (ef. 
Etym. Gud. p. 580, 17 sqq.) MVp ὑρεύουει C ὠραίουει a Wpatouct duo- 
bus exceptis reliqui κατὰ Ov. ap у. 904, aic M oic О ñc eum lem- 
mate Schol. reliqui μητιέτα p ν 


С.С. у, 888. δή ῥα ἔμελλε probabat Wolf v. 889 sq. hie quidem 
in unum contrahit scribendo téZecOm, τότ᾽ ἔπειτα ἑὴν ἐγκάθετο νηδύν, 
sublata vero hemistichia infra v. 899 inserit restituendo: ἀλλ᾽ ἄρα шу 
Ζεὺς πρόςθε δόλω φρένας ἐξαπατήκεας | αἱμυλίοιει λόγοιειν ἑὴν ἐγκάτθετο 
νηδὺν Hermann 1. с. [ν. 900] Heynio auctore Wolf ὡς μή οἱ 
„поп male“ placebat Goettlingio: ‚пе posset eloqui‘! ὥς οἱ ευμφράεςαιτο 
commendabat //ermann [v. 904—906] ut ,,translatos'" ex v. 217—219 
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905 Κλωθώ τε Λάχεείν τε καὶ Ἄτροπον. αἵ τε διδοῦςι 
θνητοῖς ἀνθρώποιειν ἔχειν ἀγαθόν τε κακόν τε. 
τρεῖς δέ οἱ Εὐρυνόμη Χάριτας τέκε καλλιπαρήους. 
Ὠκεανοῦ κούρη πολυήρατον εἶδος ἔχουςα, 
᾿Αγλαΐην τε καὶ Εὐφροεύνην Θαλίην τ᾽ ἐρατεινήν: 
910 τῶν καὶ ἀπὸ βλεφάρων ἔρος εἴβετο δερκομενάων 
λυειμελής: καλὸν δέ θ᾽ ὑπ᾽ ὀφρύει δερκιόωνται. 
αὐτὰρ ὃ Δήμητρος πολυφόρβης ἐς λέχος ἦλθεν. 
ñ τέκε Περεεφόνην λευκώλενον. ἣν ᾿Αιδωνεὺς 
ἥρπαςεν ἧς παρὰ μητρός: ἔδωκε δὲ μητίετα Ζεύς. 
915 Μνημοεύνης δ᾽ ἐξαῦτις épáccaro καλλικόμοιο. 
ἐξ ἧς οἱ Movcat χρυεάµπυκες ἐξεγένοντο 
ἐννέα, τῆειν ἅδον θαλίαι καὶ τέρψις ἀοιδῆς. 
Λητὼ δ᾽ ᾿Απόλλωνα καὶ ”Артєшу ἰοχέαιραν, 
ἱμερόεντα γόνον περὶ πάντων Οὐρανιώνων. 
920 γείνατ᾽ ἄρ᾽ αἰγιόχοιο Διὸς φιλότητι μιγεῖςα. 
λοιεθοτάτην © Ἥρην θαλερὴν ποιήςατ᾽ ἄκοιτιν' 
ñ 5° Ἥβην καὶ Ἄρηα καὶ Εἰλείθυιαν ἔτικτε 
μιχθεῖς᾽ ἐν φιλότητι θεῶν βαειλῆι καὶ ἀνδρῶν. 
αὐτὸς δ᾽ ἐκ κεφαλῆς γλαυκώπιδα γείνατ᾽ ᾿Αθήνην 


R. D. v. 924. γλαυκώπιδα Τριτογένειαν 


L. V. v. 906. Ovnroiciv EO v.908. ἦτορ pro εἶδος CV у. 909. 
᾿Αγλαΐην τε καὶ cum Schol. ad Pind. Ol. XIV 20 MCEOVp ᾿Αγλαΐην καὶ 
reliqui Θαλείην legisse videtur Schol, v. 910. καὶ τῶν βλεφάρων ete. 
citat Etym. М. p. 295, 22. ἔρως Лопат. p. 638 ἔρος firmat Eustath. ad Il, 
p. 136, 34, εἴβεται cum Etym. М. 1. 1. Zonar. 1. 1. CVam εἴβετο reliqui 

v. 911. κακὸν δέ 0° C (in marg. γρ. καλόν) V δέ (sic!) ὑπ᾽ ed Heins. 
quod vitium etiam in omnibus fere codd. Florent. et Paris. legi ex col- 
lationum silentio cum Zennepio non collegerim v. 912. πολυφέρβης 
Etym. M. p. 41, 51. εἰς Etym. M. 1. 1. ЕО у. 913. Περεεφό- 
νειαν ΟΥ λευκόλενον a v. 914. μητιέτα p у. 915. 5° отр ἐξ 
αὖτις a ёрӣсато p у. 916. οἱ CV ai uno excepto eum Schol. reliqui 

ἐγένοντο М v. 917. тїсї М τῆςιν reliqui ἄδον CVa ἀοιδῆς a 

v. 918. Λητώ τ; EO v. 920. γείνατο δ᾽ dp’ CV v. 921. λοιςθο- 
τάτην 0' H. О θαλλερὴν a τ᾽ ἐποιήςατ᾽ й. C v. 922. Prius xai 
om à "Ἄρην CV v. 994, γλαυκώπιδα γείνατ᾽ ᾿Αθήνην EOp cum 


pro duobus, qui perierint versus, ex alia recensione substitutos esse 
putavit 7/ermann p. 21 

C. C. v. 909. тє jam e conj add (σοι v. 910 ut ,,compositoris 
additamentum“, v. 911 ut „alteri recensioni attributum'* notavit Ger- 
hard Post v. 914 addendos esse v. 938 sq. scripto τῷ δ᾽ αὖτ᾽ Ατ- 


havtic, pro v. 917 hic inserendos esse v. 77—79 putabat Hermann p. 22 
v. 919 delet Hermann 1. c. у. 920. γείνατ᾽ ἐν αἰγιόχοιο conj Guiet 
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925 δεινήν, ἐγρεκύδοιμον, ἀγέετρατον, ἀτρυτώνην. 
πότνιαν, ᾗ κέλαδοί τε ἅδον πόλεμοί τε μάχαι τε. 
Ἥρη ò?’ Ἥφαιςτον κλυτὸν οὐ φιλότητι μιγεῖςα 
γείνατο, καὶ ζαμένηςε καὶ ἤριςεν d) παρακοίτῃ. 
ἐκ πάντων TÉXvmct κεκασμένον Οὐρανιώνων. 


930 ἐκ δ᾽ ᾽Αμϕιτρίτης καὶ ἐρικτύπου Ἐννοειγαίου 
Τρίτων εὐρυβίης γένετο μέγας, ὅς re θαλάεςης 
πυθμέν᾽ ἔχων παρὰ μητρὶ φίλῃ καὶ πατρὶ ἄνακτι 
ναίει xpucéa δῶ. δεινὸς θεός. αὐτὰρ “Арт! 
ῥινοτόρῳ Κυθέρεια Φόβον καὶ Δεῖμον ἔτικτε 

935 δεινούς, οἵ τ᾽ ἀνδρῶν πυκινὰς κλονέουει φάλαγγας 
ἐν πολέμῳ κρυόεντι соу “Арти πτολιπόρθῳ. 
Ἁρμονίην θ᾽, ἣν Κάδμος ὑπέρθυμος θέτ᾽ ἄκοιτιν. 


Ζηνὶ δ᾽ ἄρ᾽ ᾿Ατλαντὶς Main τέκε κύδιμον Ἑρμῆν 
кўрик’ ἀθανάτων. ἱερὸν λέχος εἰςαναβᾶεα. 
940 Καδμείη δ᾽ ἄρα οἱ Οεμέλη τέκε φαίδιμον υἱὸν 
μιχθεῖς᾽ ἐν φιλότητι Διώνυςον πολυγηθέα. 
ἀθάνατον θνητή: νῦν δ᾽ ἀμφότεροι θεοί εἰειν. 


‘Galeno de dogm. Hippocr. et Plat. ΠῚ 8 p. 350 Kühn γλαυκώπιδα Tpi-- 
τογένειαν MCVvam Τριττογένειαν p vid. Muetz. 211 | 


L. V. у. 925, ἀγροκύδοιμον а ἀγρέςτατον p v. 926. κέλαδοί т’ 
ἄδον Galenus 1. 1. v. 927. ἐν φιλότ. Кар οὐ quA. firmant praeter Schol. 
nostra Schol, Ven. ad 1l. = 338, Schol. ad Apoll, Rhod. I 859. Moschopulus ad 
Орр. 60. у. 930. ёуосіүаіоо Ср у. 931. évéveroO у, 932. φίλῃ om p 

v. 933. ναῖε δὲ Gramm. ар. Cram. an. Par, HI p. 16 ναῖε etiam Trypho 
in Mus. Crit. Cant. I p. 39 у. 934. ῥινοτόμῳ cum Schol. πολλάκις , 
τὰς ῥῖνας τέμνονται'' et Diac p. 601, 26 р Vulgatam firmat Etym. M. 
p. 704, 34, Δεῖμον καὶ Φόβον MCp ἔτικτε MCp ἔτικτεν reliqui 
v. 935. oir' ἀνθρώπων M «φάλανγγας a у. 936. "Aper О πολυπόρθῳ 
E v. 937. ὑπέρθηβος Taur. ἀκοῖτιν С v. 938, ἄρ᾽ om C τέκε 
φαίδιμον “Cpu. Cp v. 939. κήρυκα т” ἀθανάτων С v. 940. Καδμὶς 
Cv v. 941—943 om O v. 941. Διώνυεςον Cp Aióvuccov a Vulga- 
tam firmant Clem. Al. Strom. I p. 382 Pott. (Clem. ap.) Euseb. praep. Evang. 
X 12 p. 499 А πολυγηθῆ editt. Clem. Αἱ. 1. 1, (Clem. ap.) Euseb. 1.1. 


C. C. v. 925 delet Hermann 1, c. v. 928 alteri recensioni attri- 
buit Gerhard v. 931—933 verba óc тє Өаласспс — δεινὸς θεὸς delet 
Hermann 1. c. v. 936 delet Z/ermann 1. c. v. 938—944 a Schol, ad 
v. 943 notatos esse, ita ut in ejus adnotatione pro évvéa legendum sit 
ἑπτά, putavit Goeltling. Contra Muetz. p. 502 versus, ad quos scholiastae 
reprehensio pertinuerit, uberiorem de Bacchi natalibus expositionem con- 
tinentes intercidisse suspicatus est. 
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Αλκμήνη ©’ ἄρ᾽ ἔτικτε βίην Ἡρακληείην 
μιχθεῖς᾽ ἐν φιλότητι Διὸς νεφεληγερέταο. 
945 ᾿Αγλαΐην δ᾽ Ἥφαιςτος ἀγακλυτὸς ἀμφιγυήεις 
ὁπλοτάτην Χαρίτων θαλερὴν ποιήςατ᾽ ἄκοιτιν. 
χρυςοκόμης δὲ Διώνυεος ξανθὴν ᾿Αριάδνην, 
κούρην Μίνωος, θαλερὴν tomcat’ ἄκοιτιν: 
τὴν δέ οἱ ἀθάνατον καὶ ἀγήρω θῆκε Κρονίων. 
950 Ἥβην ò’ ᾿Αλκμήνης καλλιεφύρου ἄλκιμος υἱός, 
ic Ἡρακλῆος, τελέςας ετονόεντας ἀέθλους, 
παῖδα Διὸς μεγάλοιο καὶ Ἥρης χρυςοπεδίλου 
αἰδοίην θέτ᾽ ἄκοιτιν ἐν Οὐλύμπῳ νιφόεντι: 
ὄλβιος, ὃς μέγα ἔργον ἐν ἀθανάτοιειν avuccac 
955 ναίει ἀπήμαντος καὶ ἀγήραος ἤματα πάντα. 
Ἠελίῳ δ᾽ ἀκάμαντι τέκε κλυτὴ Ὠκεανίνη 
Περεηὶς Κίρκην τε καὶ Αἰήτην βαειλῆα. 
Αἰήτης δ᾽ υἱὸς φαεειµβρότου Ἠελίοιο 
κούρην Ὠκεανοῖο τελήεντος ποταμοῖο 
960 yue θεῶν βουλῆειν, Ἰδυῖαν καλλιπάρῃον᾽ 
fj δέ * οἱ Μήδειαν ἐύσφυρον ἐν φιλότητι 
γείναθ᾽ ὑποδμηθεῖςα διὰ xpucénv ᾿Αφροδίτην. 


Ὑμεῖς μὲν νῦν χαίρετ᾽, Ὀλύμπια δώματ᾽ ἔχοντες. 


964 νῆσοί τ᾽ ἤπειροί τε καὶ ἁλμυρὸς ἔνδοϑι πόντος. 


L. V. v. 943. Schol. ad h. vers,: ἀθετοῦνται ἐφεξῆς ετίχοι ἐννέα: 
τοὺς γὰρ ἐξ ἀμφοτέρων θεῶν γενεαλογεῖν αὐτῷ πρόκειται. δ᾽ dp C 
у. 945. δ᾽ om CV у. 946. θαλερὴ a ἀκοῖτιν C ἄκοιτην a v. 947. 
Awbvuccoc C Aióvuccoc a Aióvucoc lemma Schol. у. 948. акоїту CV 

у. 948 sq. om О v. 953. ἀκοῖτιν CV Ὀλύμπῳ a v. 954. ἀθα- 
νάτοιςι TeÀéccac х ἀνύςας Cap ἀνύεεας reliqui v. 955. ἀγήρως p 


. 956. κλυτὸς MOp к\от 1 E κλυτὴ cum a reliqui v. 957. τε om p 


v. 958. Αἰήτης δ᾽ að υἱὸς Mp Αἰήτης δ᾽ avd’ υἱὸς p φαεεειμ- 
βρότου C v. 960. Εἰδυῖαν a Vulgatam hic et у. 958 firmat Schol. ad 
Apoll. Rhod. III 242 v. 961. ἡ δέ νύ οἱ unus Flor.A (nam ex Goett- 
lingii silentio de v nihil affirmandum) habere videtur ἡ δέ οἱ reliqui 
v. 962, χρυζῆν a v. 964, vficoir' С ἀλμυροὶ a 


C. C. v. 942 00 Gerhard v. 947—955 00 Gerhard hos ipsos a 
schol. ad v. 943 „damnatos“ esse ratus v. 952 et v. 954 sq. delet 
Hermann 1. c. v. 954, ἐνὶ θνητοῖςιν ávóccac conj Osann v. 961. ñ 
δή οἱ conj Guiet v. 963 et 965—968 primae recensioni adscribit Ger- 
hard [ν. 964] Heynio auctore Wolf, cui etiam v. 963 suspectus fiebat, 
quamquam ei ,,aliquo modo tueri locum suum videri posset, si quis 
vrjcouc τ ᾿ἠπείρους τε καὶ ἁλμυρὸν ἔνδοθι πόντον scriberet,“ et Goettling, 


60 ἩΣΙΟΔΟΥ 
965 νῦν δὲ θεάων φῦλον ἀείεατε, ἡδυέπειαι 
Μοῦςαι Ὀλυμπιάδες. κοῦραι Διὸς αἰγιόχοιο. 
Оссо: δὴ θνητοῖει παρ᾽ ἀνδράειν εὐνηθεῖςαι 
ἀθάναται γείναντο θεοῖς ἐπιείκελα τέκνα. 
Δημήτηρ μὲν Πλοῦτον ἐγείνατο, δῖα θεάων, 
‘laciw ἥρωι μιγεῖς᾽ ἐρατῇ φιλότητι 
νειῷ ἔνι τριπόλῳ Κρήτης ἐν πίονι δήμῳ, 
ἐσθλόν, ὃς eic? ἐπὶ γῆν τε καὶ εὐρέα νῶτα θαλάεςης 
πᾶςαν: τῷ δὲ τυχόντι καὶ οὗ κ᾿ ἐς χεῖρας ἵκηται. 
τὸν δ᾽ ἀφνειὸν ἔθηκε, πολύν τέ οἱ ὤπαςεν ὄλβον. 
Κάδμῳ δ᾽ “Αρμονίη θυγάτηρ xpucénc ᾿Αφροδίτης 
᾿Ινὼ καὶ CeuéAnv. καὶ ᾿Αγαυὴν καλλιπάρηον 
Αὐτονόην θ᾽, ἣν γῆμεν ᾿Αριςταῖος βαθυχαίτης, 
γείνατο καὶ Πολύδωρον ἐυετεφάνῳ ἐνὶ Θήβη. 
Τιθωνῷ δ᾽ ᾿Ηὼς τέκε Μέμνονα χαλκοκορυετήν, 


970 


984 


979 


Koven δ᾽ Ὠκεανοῖο Χρυσάορι χαρτεροϑύμω 
μιχϑεῖσ᾽ ἐν φιλότητι πολυχρύσου Αφροδίτης ` 
Καλλιρόη τέκε παῖδα βροτῶν κάρτιστον ἁπάντων, 
Γηρυονέα, τὸν κτεῖνε βίη Ἡρακληείη 
983 βοῶν ἕνεκ᾽ εἰλιπόδων ἀμφιρρύτω tiv Ἐρυθείη. 


—— M 9 


‚‚ L. V. v. 968. ἀθανάτοις p γείνοντο Map v. 970. 'Acciu CV 
( Асіш С ap. Zalyc.) laciwv’ M у. 972. ἐεθλὸς p T€ om Ca v. 973. 
καὶ οὐκ ἐς Eap εἴς O v. 974. τὸν δὴ p τόνδ᾽ (sic certe a) an τὸν 
δ᾽ habeant codd., non notatur τέθεικεΟ δέ οἱ EOp ὤπαςε λαόν Mp 

v. 975. χρυςῆς a y. 977. Αὐτονόμην Mp Vulgatam firmat Eustath. 
ad Od. p. 1566, 50, "Apicratnc У у. 979. Ὠκεανοῖο MEOvam ὠκεα- 
vivn V ᾿Ὠκεανοῦ ex nullo codice diserte notatur v. 980. πολυχρύεῳ 
᾿Αφροδίτῃ Par. A B Bodl. Emm, а v. 981. κάλλιετον M (?) Bodl.a 
y. 982. Γηρυονῆα МСО (in О η ex corr.; aut ea fuit є) vp lemma Sehol. 
[mpúovña a [mpuovñ Emm. Γηρυονέα (ut videtur) uno excepto reliqui 

v. 982. Ἡρακλεείη a v. 983. εἰλιπόδων р ἀμφιῤῥύτη (?) ἐν “Ep. 
О ἀμφιῤῥύτω εὐρυθείη (sic) a 


quamquam ei potius „aut excidisse versus aliquot ante v. 964 aut for- 
tasse οἷειν ὕπ᾽ ἤπειροί'' legendum videbatur. Hermann eum versum 


. olim post v. 843 seriptum fuisse putabat, postea simpliciter delevit, 


alteri recensioni adscripsit Gerhard 
C. C. v. 971 ex Homero є 127 confictum putat Z/ermann p. 22 

v. 972—974 primae recensioni adseribit Gerhard v. 973 sq. olim ,,re- 
centius additi“ videbantur Goettlingio v. 973, πᾶςιν conj Hermann, 
τυφλός: τῷ δὲ — Goettling Post v. 975 excidisse versum, „quo pater 
Harmoniae Mars memoratus sit,“ putavit Hermann 1. c. v. 979. 'Oxca- 
νοῦ ex em (Guieti recentiores omnes [v. 979— 983] ut. intrusos ex 
v. 987 sqq. post Clericum Wolf et ceteri omnes, alteri recensioni ad- 
scribit Gerhard v. 982, Γηρυόνην conj Guiet, Γηρυονῆ commendabat 
Hermann v. 983. Ву conj Guiet, commendabat Goettling 


iue 
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Αἰθιόπων βαειλῆα. καὶ Ἠμαθίωνα ἄνακτα. 
αὐτάρ * τοι Κεφάλῳ giticato φαίδιμον υἱόν, 
ἴφθιμον Φαέθοντα, θεοῖς ἐπιείκελον ἄνδρα: 

τόν ῥα νέον, τέρεν ἄνθος ἔχοντ᾽ ἐρικυδέος ἥβης. 
παῖδ᾽ ἀταλὰ φρονέοντα φιλομμειδὴς ᾿Αφροδίτη 

990 ὦρτ᾽ ἀνερειψαμένη. καί μιν ζαθέοις ἐνὶ νηοῖς 
νηοπόλον μύχιον ποιήσατο. δαίμονα δῖον. 

κούρην δ᾽ Αἰήταο διοτρεφέος βαειλῆος 
Αἰςονίδης βουλῇει θεῶν αἰειγενετάων 
ἦγε пар’ Аійтєш, τελέεας crovóevrac ἀέθλους, 

995 τοὺς πολλοὺς ἐπέτελλε μέγας βαειλεὺς ὑπερήνωρ, 

ὑβριετὴς ΤΠελίης καὶ ἀτάεθαλος, ὀμβριμοεργός. 

τοὺς τελέεας ἐς Ἰωλκὸν ἀφίκετο πολλὰ µοχήκας, 
ὠκείης ἐπὶ νηὸς ἄγων ἑλικώπιδα κούρην 
Aicovibnc, καί μιν θαλερὴν tomcat’ ἄκοιτιν: 

1000 καί ῥ᾽ ἥ γε ὁμηθεῖς᾽ ὑπ᾽ Ἰήεονι ποιμένι λαῶν 
Μήδειον τέκε παῖδα, τὸν οὔρεςιν ἔτρεφε Χείρων 
Φιλυρίδης: μεγάλου δὲ Διὸς νόος ἐξετελεῖτο. - 

αὐτὰρ Νηρῆος κοῦραι ἁλίοιο γέροντος, 
ἤτοι μὲν Φῶκον Ψαμάθη τέκε δῖα θεάων 

1005 Αἰακοῦ ἐν φιλότητι διὰ xpucénv ᾿Αφροδίτην, 

Πηλεῖ δὲ δμηθεῖςα θεὰ Θέτις ἀργυρόπεζα 


R. D. v. 991. νύχιον 


— 


L. V. у. 986. αὐτὰρ τρικεφάλῳ p φιτύςατο cum Etym. M. p. 795, 
27 Cp фітоссато р κεφάλωφι тісато М φυτήςατο reliqui v. 989. 
ἀταλὰ ἜΝ ἁπαλὰ a reliqui φιλομειδὴς Cap φιλομμηδὴς p v. 990. 
ἀναῤῥειψαμένη ap ἐναριψαμένη О ἀναρεψαμένη V у. 991. νύχιον om- 
nes praeter Раг. С et Раг. marg., qui μύχιον κ Αρχίλοχος (leg. 'Apíc- 
ταρχος) δὲ γράφει ΜΥΧΙΟΝ: οἷον ἐν τῷ μυχῷ τῷ ἀδύτῳ προφαίνοντα 
τῇ Κύπρῳ." Schol. vid. Muetz. 505 sq. v. 994. Αἰήτεω MC (in С marg. 
үр. Αἰήτου) Vp Αἰήταο EOp Αἰήτου uno excepto reliqui v. 995. 
ὑπερήωρος O v. 996. ὀμβριμοεργός Op ὀβριμοεργός reliqui у. 997. 
eic p loAxóv O v. 1001. ётєкє C v. 1002. Φιλλυρίδης Vva et 
Schol Φυλλυρίδης CO v. 1003. Νηρηΐδες к. Par. A. Bodl. a Schol, 
Νηρεῖδες Vat. Goettl. marg. у. 1004, Ψαμμάθη Schol, v. 1005. dé 
om О χρυςῆν a v. 1006. ΤΤηλεῖ omnes codd. habere dicuntur 


C. C. v, 986. αὐτὰρ τῷ conj Hermann 1. ο. Pro v. 987—991 ab 
interpolatore auctis olim tantum v. 987 ἴφθιμον Φαέθοντα, τὸν ἁρπά- 
Eac’ Αφροδίτη et v. 991 positos fuisse conj Hermann p. 22 sq. v. 
988—991 primae recensioni adscribit Gerhard v. 989. ἀταλὰ jam conj 
Guiet v. 999 00 Hermann 1, c. v. 1006. ΤΤηλέι e sua corr ed 
Goettling 


yok O 
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-- etvor' ᾿Αχιλλῆα ῥηξήνορα, θυμολέοντα. 
Αἰνείαν δ᾽ ἄρ᾽ ἔτικτεν ἐυστέφανος Κυθέρεια 
> /м-ү Хіс) ἥρωι μιγεῖς᾽ ἐρατῇ φιλότητι 
558 ὄντις ἐν κορυφῆει πολυπτύχου. ὑληέεεης. 
Kipxn ©” Ἠελίου θυγάτηρ Ὑπεριονίδαο 
+ €ívor ᾿Οδυεςῆος ταλαείφρονος ἐν φιλότητι 
> мү (лоу ἠδὲ Λατῖνον ἀμύμονά τε κρατερόν тє 
oi ӘТ τοι μάλα τῆλε μυχῷ νήεων ἱεράων 
Tr Gacy Tupcnvoiciv T ἀγακλυτοῖςιν ἄναςςον. 
fNaucíóoov ё’ ᾿Οδυςῆι Καλυψὼ δῖα θεάων 
ψεείνατο Ναυείνοόν τε μιγεῖς᾽ ἐρατῇ φιλότητι. 


с ото! μὲν θνητοῖςι παρ᾽ ἀνδράειν εὐνηθεῖεαι 


190 ὀεθάναται γείναντο θεοῖς ἐπιείκελα τέκνα: 


νΏν δὲ γυναικῶν φῦλον ἀείεατε, ἡδυέπειαι 
Modcai Ὀλυμπιάδες. κοῦραι Διὸς αἰγιόχοιο, 
» * * * * + * + 

| 1014 Τηλέγονον δ᾽ ἔτικτε διὰ χρυσῆν Αφροδίτην. 


L. V. v. 1007, ᾿Αχιλῆα C v. 1010, πολυπτύχου, ñveuoéccnc Е 


(marg. ҮР. ὑληέεςης) Op v. 1011. Ὑπερηνορίδαο М (sed corr.) Op 
Ὑπερινορίδασ E v. 1012. тіктєу 'OƏucñi ταλαείφρονι ἐν p. Schol. ad 
Apoll. Rhod. III 200. v. 1013. ἠδ᾽ Ἐλάτινον V v. 1014 om M 


Flor. F Bodl. a ceteraeque editiones antiquae praeter Trincav. in qua 
τηλέγονον δ᾽ ἔκτιτε διὰ χρύεην ἀφροδίτην (sic!) legitur; πος noverunt 
Schol. ad Apoll. 1, ο. nec Eustath. ad π 118, p. 1796: vid, Muetz. 176—182 - 

$^ ἔτικτε CVvm δ᾽ ἔτεκε p δ᾽ ἔτεκεν p τε ἔτικτε E Med, Emm. 

у. 1015. μυχῷ CEOvp μυχῶν eicu iep. Ср μυχῶν упс. ἡ. Map 
νηεῶν Mp v. 1016. πᾶςι p PCM Y C ἀγακλυτοῖειν cum a omnes 
codd. habere dieuntur v. 1018. Ναυείθοόν тє p Λυείνοόν τε С et 
suprascript. in cod, Schellershem. vid. Muetz. 244 у, 1019—1022 om 
v cod. Reg. Soc. v. 1020. ἀθανάτοις p γείνατο a v. 1021 et 1022 
om MCVp In Par. DG post v. 1020 spatium vacuum relictum est: 
deinde sequuntur vv. 1021. 1022, 


С.С. Post v. 1010 olim v. 1017 sq. positos fuisse conj Hermann 1. c. 

v. 1013. Граїкбу τ᾽ ἠδὲ Λατῖνον hic legisse Laur. Lydum de mens. 1, 4 
putabat Goettling refutatus ab Hermanno ᾽Αμύμονά τε Κρατερόν τε 
ab interprete Pasileensi desumptum margini adscripsit Stephanus: vid. 
Muetz. p. 18. 71 ἀμύμονα Τηλέγονόν τε in alia recensione scriptum 
fuisse conj Hermann l. c. v. 1014 ab omnibus damnatum a Gerhardo 
alteri recensioni adscriptum atque ab ipso Lennepio adeo ejectum solus 
defendit Goettling, qui тє ἔτικτε διὰ χρυςέην scripsit v. 1015. οἳ δ᾽ 
ἤτοι hic ut v. 873 Dindorf et ceteri ἀγακλειτοῖςιν e corr Wolfi ceteri 
recentiores v. 1019—1022 ,,a poeta aliquo additos esse apparet, qui 
transitum parabat ad catalogum heroinarum“ Goettling. Versum simi- 
lem v. 967 ,,óccat δὴ θνηταὶ θεοῦ ἄρεενος ἔμπεςον εὐνῇ'' deesse putavit 
Hermann l.c. Paullo uberius supplementum commentus est Marcksche/fel 
in libro de Hesiodi fragmentis conscripto p. 100. 
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| E | philosophica - = = 8 
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| юы, Laur. ñ κ Flor. | χιν а | 2) ΚΑ ae s B 
yey | п Ele c 
xol & MA fe м wh | Rage хуш [ele]! 8; 
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o: | i | | | 1) Theogoniam š т t 
o | | | ο... 3'8 g = 
| 3) Apollonium 5 b 
m Ribl. Laur. | | а.о = 3 8 Ε 
XXXII 16, | s | eocriti — = E 
"© | olim Francisci Med. Flor | yy chartac. | уба XIX š £ Š ; 
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| | | | tione libros! š š Е 
E i | E Е | S IT) malta alia š < `x 
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up — editorum in 
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Г E | | | LE o 1) Fr. de Furia ad 
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z 6 | Svo | ἄϑλους ragmenta® inser - 
z | | bitar p. XXI—XXIV 
E TT -. | Cod. = ee a ee 
f| Bibl, Elbing. | | | | | Mas: | | | 
| | tzelii | | | 


Digitized by Google 
A c 


x - 
z Codicis | 
= ier «| os 
Е leseriptio. [5 м 
δι “ee 3 * | 8 
21 o | 4 
= | 
| Bibl. Acad. | | rn 
Ë Li: ? 2, | { Ac. | η 
s ipsiensis | | ve 
mac} m 1978 | | [Асай 
ME Bibl. civitatis Е ы 
<= ipsiensis | Sen. | ‚| 
25 Rep. I. 4. 41b. | a \бепа!, | 
© | Biblreg, | | - (Germ. 
~ 2) Monacensis Aug. | νο | 
So п. 470 | Auc. | 
SZ| Bibl. ducalis | | | [| 
T 2 Gothanae n. 61, | | | 
E scriptus manu | 
Z|lohannis Rhosi | | | | 
| а. 182 | | | | 
|| 
| | | 
5 | | | 
ζΩ | | | 
| 
Bibl. Caes. | 
Medic. n. 85, Vind. 
olim n. 16, | | 1 | 
”΄ mutilus | | 
| | 
| | 
= | | 
к» | 
< | 
-~ 
| | 
CA | Bibl. Caes. | Jj 1 
| Philol, n. 106, | "Vi | | 
Ó olim Philos. n.198 i Ў 
| (ех libris Sam- |. | | 
| baci) mutilus. | | | 
а | Bibl Caes. | | | 
| Philol. n. 109, | Vind, | 
V | olim Philos. 8 | 
| n. 200 _ | | 
"1, Bibl. Caes. | | — | 
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OPERA ET DIES. 


SIGLA CODICUM. 


cod. Flor. XXXI 39 

cod. Messanius 

cod. Flor. XXXII 16 

сой. Flor. XXXI 37 

cod. Flor. XXXII 2 

cod, Laur.-Bad, n. 2823, 2 

cod. Laur.-Bad. n. 2823, 1 

cod. Riccard, 71 lectiones selectae 
Par. L Lenn. 

Par. Q Lenn. 

Neap. 2 Lenn. 

Vat. 2 Goettl. 

Sangall. 

Turicensis 

Aldina 1495 

codicum omnium consensus 
codicum reliquorum maior pars 
codicum reliquorum pars (duorum vel plurium 
codicum consensus) 
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SIGLA VERBORUM SUPRA NONDUM NOTATA. 


&cc. — accentus 


agn. — agnoscit 
del — delevit 
gl — glossa 
m. I. П. ПІ. IV. = manu prima, secunda, tertia, quarta. 
m. post, — manus posterior 
post. — postea 
praef — praefixit 
pr — primo 
ras = rasura 
rell. — reliqui 
suppl = supplevit vel suppletum. 


suprascr, suprascripsit vel suprascriptum. 


— Μοῦται Πιερίηθεν ἀοιδῇει κλείουςαι, 
— δεῦτε, Δί᾽ ἐννέπετε εφέτερον πατέρ᾽ ὑμνείουται, 
-- бу τε διὰ βροτοὶ ἄνδρες ὁμῶς ἄφατοί τε φατοί τε, 
— ῥητοί τ᾽ ἄρρητοί τε Διὸς μεγάλοιο ἕκητι᾽ 

5 — ῥέα μὲν yap βριάει, ῥέα δὲ βριάοντα χαλέπτει, 


— 


RECENSIONIS DIVERSITAS: v. 2. δεῦτε δὴ 


LECTIONIS VARIETAS: V. 1—10. Quod ad hos versus attinet, Paus. IX 31 
64: Βοιωτῶν δὲ οἱ περὶ τὸν Ἑλικῶνα οἰκοῦντες παρειλημμένα (-νῃ 1) δόξῃ 
λέγουειν We ἄλλο Ἡείοδος посо οὐδὲν ἢ τὰ ἔργα: καὶ τούτων δὲ τὸ ἐς τὰς 
Μούεας ἀφαιροῦει προοίμιον, ἀρχὴν τῆς ποιήεεως εἶναι τὸ ἐς τὰς ἔριδας 
λέγοντες: καί μοι μόλυβδον ἐδείκνυςαν, ἔνθα ἡ πηγή, τὰ πολλὰ ὑπὸ τοῦ 
χρόνου λελυμαςμένον: ἐγγέγραπται δὲ αὐτῷ τὰ ἔργα. — Deinde Proculus 
in praefat.: "Оті δὲ τὸ προοίμιόν τινες διέγραψαν, ὥςπερ ἄλλοι τε καὶ 
᾿Αρίεταρχος ὀβελίζων τοὺς ετίχους, καὶ ΤΤραξιφάνης ὁ τοῦ Θεοφράετου 
μαθητής, μηδὲ τοῦτο ἀγνοῶμεν. Οὗτος μέντοι καὶ ἐντυχεῖν φηςὶν ἀπρο- 
о\шастш τῷ βιβλίῳ καὶ ἀρχομένῳ χωρὶς τῆς ἐπικλήσεως τῶν Moucúv 
ἐντεῦθεν, «Οὐκ ἄρα μοῦνον ἔην Ἐρίδων γένος». — Et Herodianus in Wal- 
zii Rhett. Graece. tom. VIII p. 586: ἐεχημάτιςε δὲ καὶ 'Hcíoboc ἐν mpocw- 
ποις кат” ёкєїуо` «Δεῦτε δή, ἐννέπετε сфётєроу πατέρ᾽ ὑμνείουεαι»' εἴ 
γε γνήειον Ἡειόδου τὸ προοίμιον τίθεμεν. v. 1. ἀοίδηςι u κλείοιςαι (9) 
m v. 2. AU MVap Eustath. E Od. p. 1809, 13. Anonym, de soloec. 


ў 1 

p. 202 Valck. δε u δι᾽ p δ᾽ N δὴ (m. ead.) B dit’ O δὴ R δὴ LB (δὴ eum 
rasur. sup. vb.) bIQST (rell) (δή T) cum Scholiastis omnibus (etsi Pro- 
culus: δεῦτε δὴ τὸν Δία προεείπατε τὸν ὑμέτερον πατέρα) Schol. Ven. ad 
П. A 1. Dio Chrysost. Orat. XII p. 382 К. (δι᾽ codd, BM) Herodian. in 
Walzii Rhett. Grr. VIII p. 586. Schol. ap. Matrang. anecd. Gr. p. 374, 
18. ἐνέπετε Mp ἐννεπέτε О ἐννέπετε ex ἐννέπεται corr Т ἐννέπετε 
firmant Dio 1. l. Schol, ad Il. 1. l. Eustath, ad Il. p. 9, 13. 1809, 13. 

ἱμνείοιςαι (2) u v. 3 deest in V ὁμῶς ἄνδρες inverso ordine М δι 
αβροτοι άνδρες и ὁμως йфато: тє фато тє H v. 4. ῥητοι T’ u ῥητοὶ 
δ᾽ lp ῥητοὶ τ᾽ 8 ἄρητοί тє R ἄῤῥητοί τε ὁ Διὸς (2) Q тє post ἄρρητοι 
om М μ]γαλοιο и ἕκητι u v. 5. ῥεῖα μὲν ба Dio Chrysost. l.l. Ari- 
‘stides І p. 208 Jebb. Grammaticus ap. Bast. ad Gregor. Cor. de dial. p. 573 
Schaef. — Apollon. de adv. p. 562: καὶ καφές, ὅτι τὸ «ῥέα μὲν yap βριάει» 
ὁλόκληρον γέγονε, τὸ δὲ ῥεῖα ¿v πλεοναςμῷ ёсті τοῦ 1. ῥέα μέν agnoscunt 
etiam Tricha de metris p. 71, 72. Elias de metris p. 82 bis. ῥέα δὲ cum 
Aristid, 1. 1. Diacono Theog. Alleg. p. 584 (479) Gaisf. B (ex ῥεῖα m. I. 
corr) LOBbIS (nisi quod S fea) T (ex ῥεῖα δὲ corr) a rell. ῥεῖα δὲ cum M 
reliqui (quid in QVN legatur, non constat) βρυάει Tricha 1.1. Bpudovra p 


CrITICORUM CONJECTURAE: V. 1—10 d Spohn del Brunck Steitz Hetzel 
„Уу, 1—9 est hymnus in Jovem huc translatus'* Сое тд 
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— ῥεῖα δ᾽ ἀρίζηλον μινύθει-καὶ ἄδηλον ἀέξει, 
— ῥεῖα δέ т’ ἰθύνει εκολιὸν καὶ ἀγήνορα κάρφει 
— Ζεὺς ὑψιβρεμέτης, ὃς ὑπέρτατα δώματα ναίει. 


— ακλῦϑι ἰδὼν ἀίων τε, δίκῃ δ᾽ ἴϑυνε ϑέμιστας 
10 — τύνη: ἐγὼ δέ κε Πέρσῃ ἐτήτυμα μυϑησαίμην. 


Οὐκ ἄρα μοῦνον ἔην ᾿Ερίδων γένος, ἀλλ᾽ ἐπὶ γαῖαν 
εἰςὶ δύω τὴν μέν κεν ἐπαινέεςειε νοήςας, 
fj δ᾽ ἐπιμωμητή: διὰ δ᾽ ἄνδιχα θυμὸν ἔχουειν. 
ἣ μὲν γὰρ πόλεμόν τε κακὸν καὶ δῆριν ὀφέλλει, 
15 εχετλίη: οὔ τις τήν γε φιλεῖ βροτός, ἀλλ᾽ ὑπ᾽ ἀνάγκης 
ἀθανάτων βουλῆςειν Ἔριν τιμῶει βαρεῖαν. 
τὴν ò’ ἑτέρην προτέρην μὲν ἐγείνατο Νὺξ ἐρεβεννή, 
θῆκε δέ μιν Κρονίδης ὑψίζυγος, αἰθέρι ναίων, 
γαίης τ᾽ ἐν ῥίζηει καὶ ἀνδράει πολλὸν ἀμείνω. 
20 ñ τε καὶ ἀπάλαμόν περ ὅμως ἐπὶ ἔργον ἐγείρει: 
εἰς ἕτερον γάρ τίς τε ἰδὼν ἔργοιο χατίζων 
πλούειον, ὃς επεύδει μὲν ἀρόμμεναι ἠδὲ φυτεύειν 
οἶκόν τ᾽ εὖ θέσθαι. ζηλοῖ δέ τε γείτονα γείτων 


L. Υ. у.б. ῥεῖα δέ τ᾽ ἀρίζ. et ἀΐδηλον М v.7. δὲ S v. 9. δίκῃ 
δὲ 10. М ἰθύνη T v. 10, δὲ καὶ Draco Straton. p. 89, 14. Πέρεη MB 
(ex Πέρεη corr) ST (m. I. Πέρεη, ut videtur, postea add) m Перс cum 
Scholiastis omnibus reliqui ἐτύτημα T у. 11. οὐ μὴν οὐδ᾽ Ἐρίδων γένος 
ἔςτιν ἓν Lucian. Amor. tom. II p. 459. v. 12. єїсї B (m. I. εἰςὶ m. post.) 
108 єїсіех eic corr, ut videtur, М δή (sic) В μὲν S ἐπαινέςειε MBlQTp 


ἐπαινέεεειε cum Proculi lemmate bSp ἐπαινέἼςειε R ἐπαινήεεειε a èna- 
vicele paucis. exceptis cum BN reliqui Lucian, l.l. Eustath. ad Il. p. 1315, 
14. v.13. ñ δ᾽ MBOfam ñ δ᾽ 8 ἡ δ᾽ reliqui dia B διαδάνδιχα р 


À 
&xyouci MB v. 14. πὀλεμόν τε, κακὴν καὶ δῆριν р ὀφέλει (A supra 
lin. postea add) Ὁ v. 15. ὕπ᾽ ἀνάγκης ex ὑπανάγκης corr (m. post.) M 
v. 16. BovAnavS ёру M vv. 17, 18. τὴν — νὺξ | ἐρεβεννὴ: — 


κρονίδης | ὑψίζυγος — ναίων T v. 17. mpotépny О προτέρη" (v postea 


ppl) b πρότερον К ἐρεβενὴ M v. 18. ὑψι Yoc R у. 19. ῥιζηει B 
bed T ῥίζηειν u lemma Proculi ἀνδρᾶει MT v. 20. ἀπάλαμνόν MOB 
bRIQNVSa lemma Proc, ἀπάλλαμόν T ἀπάλαμόν reliqui ὁμῶς p (in u 
ὁμοίως suprascript.) lp érepevQp у. 21. γάρτις (τε omisso) В v. 20, 


w 
ἀρόμεναι MBbp ἀρο...µεναι u ἀρόμεναι B (u suprascr. m. post.) ἀρομεναι 
R ἀρώμεναι ©) ἁράμεναι V Ua nc eum NSTa reliqui (quid in 1 lega- 
tur, non constat) у. 23. οἶκον OBST οἶκόν ex οἶκόν m. post. M є0 М 
θεεθαι М T€ post δέ om Вр 

с. С. [v. 10] Goettling v. 17—19 τῆς ò’ ἑτέρη d rca ΤΝ 
πολλὸν ἀμείνων conj Ritschl sched. crit. p. 33 v. 18 sq. 00 Goettling 

у. 19. γαίης ἐν conj Guiet v. 22. „ó sine dubio legendum videtur“ 
Lehrsio quaest, ep. p. 222 
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εἰς ἄφενον επεύδοντ᾽: ἀγαθὴ ©” Ἔρις ἥδε βροτοῖςι. 


25 Καὶ κεραμεὺς κεραμεῖ κοτέει καὶ τέκτονι τέκτων, 
καὶ πτωχὸς πτωχῷ φθονέει καὶ ἀοιδὸς dodd. 


ὦ TTépcn, cù δὲ ταῦτα τεῷ ἐνικάτθεο θυμῷ: 
μηδέ с’ Ἔρις κακόχαρτος ἀπ᾽ ἔργου θυμὸν ἐρύκοι 
veike’? ὀπιπεύοντ᾽, ἀγορῆς ἐπακουὸν ἐόντα. 
30 ὥρη γάρ τ᾽ ὀλίγη πέλεται νεικέων τ᾽ ἀγορέων τε. 
Ф τινι μὴ βίος ἔνδον ἐπηετανὸς κατάκειται 


' 
с A ^ 


ὡραῖος, τὸν γαῖα φέρει. Δημήτερος ἀκτήν. 
τοῦ κε κορεεεάµενος νείκεα καὶ δῆριν ὀφέλλοις 
κτήμας᾽ ἐπ᾽ ἀλλοτρίοις; coi δ᾽ οὐκ ἔτι δεύτερον ἔςται 


К. D. у. 30. ὤρη 


L.V. vv.24—26 in В primo omissi postea suppleti sunt (24, 25 m. I; 25, 

26 m. post.; 25 bis scr.) v. 24. ἄφενον M ἄφενος ©) Stob. Floril, XXIX 
p. 198. Cf. Eustath. ad Il. p. 73, 40. επεύδοντ᾽ ex επεύδοντα corr (m, 
I. ut videtur) О επεύδοντ᾽ d, γαθὴ В επευδόντ᾽ ex επευδόντων (?) corr 
(post.) T σπεύδων unus codex 5/ораеі l.l. ἀγαθῆ М 66€ M ἡ δὲ Μ᾽ 
βροτοῖειν LQp v. 25. κεραμεῖ κεραμεὺς Aristoteles Pol. V 8 (10) 18 (p. 
1312^ 4). Ordinem vulgatum firmant Plato Lysis p. 215 C. Plut. moral. p. 
473 A. Dio Chrysost. Or. LXXVII p. 412 R. Donat. interpol. vit. Vergil. 76 
Wagn. Choerob, in Psalm. p. 95 Gaisf., praeterea Aristot. ipse Rhet. II 
4, 12 (р. 1381^ 16), IL 10, 6 (p. 1388* 16). καὶ ῥήτορι τέκτων Philostr. Vit. 
Soph. I 26, 1. καὶ πτωχὸς πτωχῶ φθονέει καὶ τέκτονι τέκτων citat 
Priscian. XVIII 145 p. 1163 P. v. 26. πτωχὸς γὰρ πτωχῷ Plut. moral. 
p. 618 Е. φθονέει ex φθόνεει (m. I) М ἁοιδὸς M ἀιοιδὸς T v. 97. 
Περεὴ Q Evi κάτθεο Oblp ἐν ἰκάτθεο Т ἐγκάτθεο Choeroh, І p. 146 Gaisf. 
v. 28. μὴ δέ с’ “Epic MBObSap κακόχαρτος Ἔρις (?) Etym. M. p. 
484, 48. ἀπέργου M (m. L; ἀπέργου πι. П.) v. 29. ὀπιπεύοντ᾽ М 
omintevovt’reliqui ἁγορῆς М ἀγορῆς T’ u v.30. ὥρη cum Proculo M 
(m. IV) BbQINSm Schol. ad Soph. Trach. 57. Harpocration v. θεωρικά 
sive θεωροί p. 97, 19 Bekk. Suid. v. ὠρακιάκας. ὥρη M (m. I) О (m. 
post. ех Фри corr) B (in МВ cum gl. φροντὶς) T reliqui (quid in V le- 
gatur, non constat) ὀλίγηΜ νεικέων ex νικέων corr (m. I)B ἀγορέών 
τε В ἀγορέων ex ἀγορέον corr О v. 31. Bloc M v. 33. τοῦ кє 
xopeccauévoc eum Proculo Sp Schol. ad П. A211. Eustathe ad Il. p. 88, 24. 
τοῦ καὶ kopeccáuevoc M (κορε(άµενος M) bIT (pr.) τοῦ κε Kopecduevoc 
Gramm. ap. Cram, an, Par. HI p. 128. τοῦ κεκορεςζάμενος cum Proculi 
lemmate OVT (post.) a (rell.?)c,ScAol. ap. Matrang. an. Gr. p. 409, 9. 
ὀφέλοις М ὀφέλλεις b ὀφέλλοις Gramm, ар. Cram. 1.1. у. 34. ἀλλο- 
τρίοις ex ἀλλοτρίης (т. I) corr В δὲ M οὐκέτι lemma Proc. GAA М 


C. C. v. 24 00 dubitanter Hermann v. 25 —41 „quamquam ab 
antiquo poeta profecta, post videntur huc esse adjecta“ Goettlingio 

v. 25 sq. a prioribus et posterioribus avellunt Twesten οἱ Lehrs l. c. 
proverbium cum reliquis non conjungendum“ dicit Goettling, del Steitz 
Hetzel ү. 28. ἀεργὸν θυμῷ ἐρύκοι conj Bentlei у. 33. δῆριν καὶ veike’ 
ὀφέλλοις conj Hermann v. 33—39 ,,cum antecedentibus non cohae- 
геге‘ censet Lehrs p. 181. 223 
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35 (db. ἔρδειν: ἀλλ᾽ αὖθι διακρινώµεθα νεῖκος 
ἰθείῃει δίκαις, αἵ τ᾽ ἐκ Διός εἰειν ἄρισται. 
ἤδη μὲν γὰρ κλῆρον ἐδαςςάμεθ᾽, ἄλλα τε πολλὰ 
ἁρπάζων ἐφόρεις, μέγα κυδαίνων βαειλῆας᾽ 
δωροφάγους, oi τήνδε δίκην ἐθέλουει δικάεεαι.' 


10 Νήπιοι’ οὐδὲ icaciv, бсш πλέον ἥμιευ παντός. 
οὐδ᾽ ὅςον ἐν μαλάχῃ τε καὶ ἀεφοδέλῳ μέγ᾽ ὄνειαρ. 


Κρύψαντες γὰρ ἔχουει θεοὶ βίον ἀνθρώποιει: 
ῥηιδίως γάρ κεν καὶ ἐπ᾽ ἤματι ἐργάεταιο. 
we τέ сє Í κεἰς ἐνιαυτὸν ἔχειν καὶ ἀεργὸν ἐόντα: 
45 αἶψά κε πηδάλιον μὲν ὑπὲρ καπνοῦ καταθεῖο. 
ἔργα βοῶν δ᾽ ἀπόλοιτο καὶ ἡμιόνων ταλαεργῶν. 


ἀλλὰ Ζεὺς ἔκρυψε χολωσάμενος φρεσὶν ᾖσιν. 


1. У. у. 35. ἕρδειν Op ἔερδειν Т ης οὔκ ἐτι  διακρινόμεθα Т 
v. 36. ἴθειηειν u ἰθαίαιει Т, δίκηςιν и δίκαι (m. ead.) В δίκαιοι N δίκης 
V δίκηειν p δίκαις reliqui Διὸς єісіу MTp v. 37. ἐδατάμεθ᾽ M (πι. I. 


a 
ἐδαςςάμεθ᾽ m. post.) bp ἐδαεεάμεθα a lemma Proc. ébaccáueO" reliqui 
(in T ex corr) ἀλλά τε M (m. I.) B (πι, recentiss.) ἄλλά τε M (sic 
m. II.) B (m. I) BbST (m. I. ἄλλὰ τε m. post.) a ἄλλα té О ἀλλά тє р 
ἄλλα τε reliqui v. 38. βαειλείας, sed corr ad marg. b βαειλῆας ex βα- 


ειλεῖας corr T v. 39. bikácot M (πι. I) uRlp δικᾶςαι M (m. II) Sa δικάςαι 
(m. ead,) T δικάεςαι reliqui v. 40. νήποιοι Т οὐδ᾽ {сасу МиВ (οὔδ” B) 
О (іссасіу corr m. post.) BVa Schol. Laur. ad Soph. Oed. Col. 1211. Plut. 
moral. p. 36 А. Stob. Floril, X p. 127. Gellius XVIII 2, 13. Suid. v. νήπιος. 
Vulgatam οὐδὲ firmat Suid. ipse v. ἡμίεεια. iccaciv Q icaa 5 óccu b 

v. 41. μαλάχη (πι, П) ex μαλαχῆ corr М teomM μέγα бу. M ëv ὄνειαρ 
Gramm. ap. Bachm, an. Gr. I p. 157. μέγ᾽ ὄνειαρ firmant praeter Plut. 
moral. p. 157 E. Galen. de alim, facult. II 65 tom. VI p.652 Kühn. loci 
plur. Opp. 346. 822, Th. 871. v. 43. θεοὶ νόον ἀνθρώποιειν Euseb. 
Praep. Ev. XIV 4 p. 726 D. Vulgatam firmant Schol. ad Theog. 563. 
Schol. ad Eur. Hipp. 932. ἀνθρώποιειν Rp Euseb. 1.1. Schol. ad Aristoph. 
Plut. 90, v. 43. xe pro kev MOB xai om p (in b ab al. m. superadd.) 
ἐπήματι MQ ёп’ ἥματι В ἐργάςαιο omnes (uno excepto) praeter Bp, 
qui ёрүйссоло v. 44. ὥς тє cé κεἰς M (κ)εἰς m. П) a ὥς тє сє x’ εἰς 
В (ré et eic B) ITp dicte ce κ᾿εἰς b dicré ce κεἰς BS dc тё ce κεἰς Q 
(cre cé Kelc reliqui (сє om p) v. 45, αἶψά κε T. corr ex айра δὲ 
καὶ T. (m. post.) О αὐτίκᾳ πηδάλιον Schol, ad Aristoph. Av. 711. Vul- ` 
gatam firmant Plut. moral. р, 527 C. Schol. ad Aristoph. Ach. 279, Excerpt. 
Vatic. ap. Schaef. ad Greg. Cor. p. 685. μὲν om L (m. I.; supra lin. ab al. 
m. suppl) Vp καταθοῖο ex καταθεῖο corr T катадоїор у. 46. ἀπόλοιτο 
corr ex ἀπόλλοιτο (m. IT) O v.47. χολωτάμενος ex χολος, corr (m. I) В 


C, C.. v. 37, ἀλλὰ τὰ πολλὰ e conj Guieti ed Brunck Gaisford 


v. 40 sq. a prioribus sejungit Lehrs p. 224 v. 42— 202 a carmine 
sejungit Seitz et retento v. 202 Helzel v. 42—49 a posterioribus 
divellit Lehrs 1. c. v. 44. dete кё с” εἰς vel adeo ὥςτε καὶ εἰς em 


Hermann v. 45. αἶψά τε πηδάλιόν Kev conj Goeltling 


ΕΡΓΑ ΚΑΙ НМЕРАІ. 11 


ὅττι μιν ἐξαπάτησε Προμηθεὺς ἀγκυλομήτης: 
τοὔνεκ᾽ ἄρ᾽ ἀνϑρώποισιν ἐμήσατο κήδεα λυγρά" 

50 κρύψε δὲ πῦρ’ τὸ μὲν αὖθις ἐὺς πάις Ἰαπετοῖο 

| ἔκλεψ᾽ ἀνθρώποιει Διὸς παρὰ μητιόεντος 
ἐν κοίλῳ νάρθηκι, λαθὼν Δία τερπικέραυνον. 
τὸν δὲ χολωςάμενος προεέφη νεφεληγερέτα Ζεύς: 
«Ἰαπετιονίδη, πάντων πέρι μήδεα εἰδώς, 

55 χαίρεις πῦρ κλέψας καὶ ἐμὰς φρένας ἠπεροπεύεας, 
coi δ᾽ αὐτῷ μέγα πῆμα καὶ ἀνδράειν ἐεεομένοιςι; 
τοῖς 5’ ἐγὼ ἀντὶ πυρὸς δώεω κακόν, Ú κεν ἅπαντες 
τέρπωνται κατὰ θυμὸν ἑὸν κακὸν ἀμφαγαπῶντες.» 

Uc ἔφατ᾽: ἐκ δ᾽ ἐγέλαςςε πατὴρ ἀνδρῶν τε θεῶν τε. 
60° “Ἥφαιστον ©” ἐκέλευεε περικλυτὸν ὅττι τάχιττα 


Б. D. v. 48. ποικιλομήτης 


L.V. v.48. 61M ὅττί μιν L ὅτιβ ἐξέπ. ex ἐξάπ. (m. II) corr M ἐξη- 
TátnceLblTp Τπρομυθεὺς8 ἀγκυλομήτης MBLIQNSap ἀγκυλ. ex ἀγγυλ. 
corr (m, I) В ἀγγυλομήτης R ἀγκυλόμητις cum T (ἀγγκ.) reliqui (fortasse 
m) Moschop. Philem. p. 5 Osann, Cf. intra ad v. 196. εἰ δὲ ἀγκυλομήτης ó 
Προμηθεύς, οὕτω yap γράφειν δεῖ καθὰ καὶ Πλούταρχος, Kpóvióc τις ёсті 
καὶ νοερῶς ἑαυτὸν νοῶν, καὶ ἀγκύλως εἰς ἑαυτὸν ἐπεετραμμένος" εἰ δὲ 
καὶ TTOIKIAOMHTHC γράφοιτο, cnuaiver τὸν ποικίλας κεκτημένον νοήςεις 
ete. Proc. v. 49. τόυνεκ L totivex’ ἄρ О тобуєкар’ T ἂρ Ма dp’ ex 
ἄρ corr (m. I) В ἀνθρώποιει ex ἀνθρώποιειν М ἀθρώποιειν ex ἀθρώ- 


полісі (m. I.) corr Т éuncaro и μήδεα λυγρὰ S ef. v. 95. ү. 50. 
ἐὺς om M πάϊς MBLOBRS m (9) a παῖς, ut videtur, reliqui v. 51. 
ἀνθρώποιειν L παρὰ 1р in T ex corr, ut videtur. v. 52. νάρθη- 


Ki (sic) M v. 53. òv δὲ S τόν тє a τόν δε р yoluccáyuevoc b 

v. 54. Ἰαπετεονίδη Ми (in u sine acc.) В (m, I) NT Ἰαπετειονίδη B 

(m. post.) LB (ex Ἰαπετεωνίδη corr) Ἰαπετιονίδη paucis exceptis reli- 

qui. περιμήδεα M (m. I.; corr m. post.) p κέρδεα εἰδώς V εἰδῶς b 
v. 55. χαίροις μοῦ (е. gl. ἰρωνικὸν) 1 Venet. 1 Rice. 72 (?) p codd. 

nonnulli Origenis c. Cels, IV 38 p. 187 Spenc. (tom. XIX p. 58 Lomm.) χαί- 


l 
pot cm. ead. R χαιρεὶς S ἡπεροπεύεας M (m. I) B (corr ex ὑπεροπεύκας) O 
ὑπεροπεύεας bp ἠπερονεύεας p ἠπεροπεύεας cum signo interrogationis a 
ἠπεροπεύεας simpliciter reliqui (cum M m. post.) уу, 54. 55 transponit Т 
v. 56. col δὲ αὐτῷ М coi T’ αὐτῷ reliqui ἀνδρᾶειν ex ἀνδράειν corr M 


éccouévoici* M éccouévoiciv В(?)Т ἐζομένοιειν (c supra lin. m. post. suppl.) b 

v. 51. col δ᾽ ἐγὼ Clem. Al, Strom, VI p. 742. v. 58. τέρπονται MB (m. I.: 
τέρπωνται m. post.) bNTap Achilles Tatius 1 8. κατὰ θυμὸν in marg. (m. 
post.) B ἐὸν]ῃ ἀμφαγαπώντες ex ἀμφαγαπόντες corr T v. 59. ἐγέλαςε 


с 
MBba Eustath, ad Od. p. 1805, ἃ, ἐγέλαςε (c supra lin. postea add) О ἐκ δὲ 
γέλ. T ἐκ δ᾽ éréAecce Origenes 1.1. Vulgatam firmare videtur Eustath. ad 
1. p. 656, 34. v. 60. δὲ keAeuce Clem. Al, Strom. V p. 708. (Clem. ap.) 


C, C. v. 50. αὖτις ed Spohn Dindorf Goettling v. 56. сфіу δ᾽ αὐτοῖς 
ex Apoll. de pronom. p. 125 et Gramm. ap. Cram. an. Oxon. I p. 388 monente 
Schaefero ad Gregor. Cor, p. 470 ed Spohn Dindorf, refutati ab Hermanno 


8 | HXIOAOT 
γαῖαν ὕδει φύρειν, ἐν ὅδ᾽ ἀνθρώπου θέμεν αὐδὴν 
καὶ «θένος. ἀθανάταις δὲ θεαῖς εἰς dra ἐίεκειν 
παρθενικῆς καλὸν εἶδος ἐπήρατον: αὐτὰρ ᾿Αθήνην 
ἔργα διδαεκῆςαι, πολυδαίδαλον icróv ὑφαίνειν: 
65 καὶ χάριν ἀμφιχέαι κεφαλῇ χρυσέην ᾿Αφροδίτην 
καὶ πόθον ἀργαλέον καὶ γυιοκόρους μελεδῶνας: 
ἐν δὲ θέμεν κύνεόν τε νόον καὶ ἐπίκλοπον ἦθος 
Ἑρμείην ἤνωγε διάκτορον ᾿Αργειφόντην. 
ὧς ἔφαθ᾽ oi δ᾽ ἐπίθοντο Διὶ Κρονίωνι ἄνακτι. 
70 αὐτίκα δ᾽ ἐκ γαίης πλάεςε κλυτὸς ᾽Αμϕιγυήεις 
παρθένῳ αἰδοίῃ ἴκελον Κρονίδεω διὰ βουλάς: 


R. D. γ. 66. γυιοβόρους 


Euseb. Praep. Ev. XIII 13 p.673 D. (δ᾽ ἐκέλευε codd. duo Eusebii) δ᾽ ἐκέλευε 
Schol. ad Pind. Nem. УІ 1: ὅτι τάχιςτα М Clem. Al. 1.1. ὅττι firmant 
Clem. ap. Euseb. 1. 1. Schol. ad Pind. 1. 1. Proc. ad Opp. 157. 

L. V. v. 61. φύρειν (sed vin ras) М évexékcorr'T δὲ M θέμεν᾽μ 


v. 62. cae 95 (v9€ m. post.) b καὶ νόον Clem, А1. 1.1. ἀθανάτης δὲ θεᾶς 
ex ἀθανάταις δὲ θεαῖς (quod m. І. scriptum esse videtur) corr m. post. 
M ἀθανάτου δὲ θεοῦ Cod, Med. 39 d'Orvill. (mihi videtur hic ,,codex Med. 
39“ non diversus esse a cod, Med, XXXI 39, qui est M) ἀθανάταις δὲ 


aic 
θεαῖς etiam Т ἀθανατης ᾽ δὲ θεης u ἀθανάτης δὲ θέῆς R ἀθανάτηιει θεαῖς 
(δὲ suprascr.) Q ἀθανάτης δὲ θεῆς a ἀθανάτης δὲ θεῆς ВОВ (θεῆς ex 
θεοῖς corr?) bl reliqui Schol. ad Pind, 1.1. ἀθανάτοις δὲ θεοῖς Origenes 1. 1. 
v. 63. παρθενικῆς с. gl. ταῖς παρθένοις R παρθενικῆει Q παρθενικαῖς Sam 
Vulgatam παρθενικῆς firmat praeter Proc. Origenes 1. 1. у. 64. dia- 
ckfjcat M διδαςκέµεναι Origenes 1.1. Vulgatam firmant Gramm. ap. Cram. 
an, Ox. 1V p. 338. Eustath. ad Od. p. 1715, 53. icróv M у. 65. ἀμφὶ χέαι B 
κεφαλὴν Bp  xpucrv (in S accentus in rasura circumflexi, ut videtur) 
MSa χρυςῆν cum BLOQRT (et reliquis, ut videtur) Origenes 1. 1. v. 66. 
γυοκόρους MLB (in B ut corr m. I) N γυιοκόνους a γυιοκόρους] τὰ γυῖα 
xocuoUcac Proc. Vulgatam firmant Orig. l. le Zonar. p. 459. Etym. M. p. 
576, 24. μελεδώνας Etym. М. 1. 1. μελεδῶνας corr ex μελεδόνας (m. 
post.) b v. 67, δεν θέμεν В ἐπίκλοπον M, sed o pr. ex corr 
v. 68. Ἑρμείην M (m. post.; Ἐρμείην m. L) LOBbSa Ven. 2 '€p- 
µείην ex Εὑρμείην corr Е Ἑρμείαν, ut videtur, reliqui Origenes l. 1. διὰ- 
κτορον B v.69. cQ. 66M ¿para olvelot B(ot B) LO ὣς ἔφα: Ө” 
οἵ δὲ (δὲ ex δὲ θεοὶ corr) πείθοντο (ут ex corr, ut videtur) Т Κρονίονι 
8 у. 70, δὲ M πλάςε MB (πλάεεε corr m, recentiss.) ВЫТ πλάςςεν 
Q ᾿Αμφϕφιγύης aeque atque ᾽Αμϕιγυήης in 1 exstare tradit Lennepius 
v. 71. παρθένω (m. II) ex παρθένον (m. I) corr M αἰδοίη M 


„кроу 
ἴκελονιδεω (sic) Š ἵκελον M (m. І.) LObRTap εἴκελον Раг, Н ἴκελον cum 
M m. post. reliqui Kpoviiao MLQ διαβουλὰς М 


C. C." v. 63. καλὸν παρθένου εἶδος conj (ое пд, παρθενικῆς εἶδος 
πολυήρατον Hermann у. 66. γυιοβόρους conj Н. Stephanus Guiet: vid. 
Ruhnken ep. crit. I, p. 81. [v. 67 sq.| Bentlei у. 67, ἐπίκλοπα ἤθη 
conj Bentlei у. 69—82 „ех alia esse hujus narrationis recensione‘ 
putavit Lehrs 1. c. p. 227. | 
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G ζῶεε δὲ καὶ κόσμηςε θεὰ γλαυκῶπις ᾿Αθήνη: 
ἀμφὶ δέ οἱ Χάριτές τε θεαὶ καὶ πότνια Πειθὼ 
ὅρμους χρυςείους ἔθεςαν χροΐ: ἀμφὶ δὲ τήν γε 
75 “Оро: καλλίκομοι crépov ἄνθεειν εἰαρινοῖει. 
ὃ πάντα bé oi χροῖ κόσμον ἐφήρμοςε Παλλὰς ᾿Αθήνη. 
ἐν ò’ ἄρα οἱ ετήθεςει διάκτορος ᾿Αργεϊφόντης 
ψεύδεά θ᾽ αἱμυλίους τε λόγους καὶ ἐπίκλοπον ἦθος 
— τεῦξε, Διὸς βουλῆςει βαρυκτύπου: ἐν ё’ ἄρα φωνὴν 
80 θῆκε θεῶν κῆρυξ, ὀνόμηνε δὲ τήνδε χυναῖκα 
Πανδώρην. ὅτι πάντες Ὀλύμπια δώματ᾽ ἔχοντες 
δῶρον ἐδώρηςαν, πῆμ᾽ ἀνδράειν ἀλφηετῆςιν. 
αὐτὰρ ἐπεὶ δόλον αἰπὺν ἀμήχανον é£eréAeccev, 
εἰς Ἐπιμηθέα πέμπε πατὴρ κλυτὸν ᾿Αργεϊφόντην 
85 δῶρον ἄγοντα θεῶν, ταχὺν ἄγγελον: οὐδ᾽ ᾿Επιμηθεὺς 
ἐφράςαθ᾽, ὥς οἱ ἔειπε ΤΤρομηθεύς, uñ ποτε δῶρον 


L. V. v. 72. ζῶκαι L vv. 73—75 in B bis scripti erant v. 73. 
δέοι MO χάριτες тє М πότνεια 1 v. 74. ὁρμοὺς ex ὅρμους corr b 
xpuciouc u (in и sine асе.) b é0ecav тєрї x. L (sed περὶ postea 
eras) V xoi T τήνδε Vbp Origenes 1. 1. v. 75. καλλιπλόκαμοι V 
Origenes 1. 1. καλλίκομαι (orsup.lin.) Т crégov| |йуӨ. B crépavov ἄνθ. L 
εἰαρινοῖςϊ m. L; εἰαρ. m. post. M εἰαρινοῖςιν OT (sed εἰαρινοῖςι corr) p 
Origenes 1. 1. v. 76. πὰντα L δέοι О δὲ oi S δὲ oi Т oí кӧсиоу 
cum χροῖ superaddito m. recentiore Q v. 11. ἄρά οἱ L oi S cm- 
Өєсї MLOfbTp «τήθεεφι BN διάκτωρα Ven. 1 v. 78. αἰμυλίους Q 
τὲ À. В v. 79, τεύξαι T βουλήςει М 5" partim in ras in М ἐν 
δ᾽ dpa φωνὴν] Τοῦτό τινες περιττόν φαειν: ἤδη γὰρ ὁ Ἥφαιςτος dé- 
δωκεν αὐδὴν τῇ γυναικί’ εἰ δὲ καὶ τοῦτο γνήειον εἴη τοῦ 'Ηειόδου, τὸν 
Ἥφαιςτον τὸ ὄργανον ἐροῦμεν ὑποετῆται τοῦ ἀλόγου, — τὸν δὲ Ἑρμῆν 
αὐτὴν δοῦναι τὴν δύναμιν τὴν λογοειδῆ᾽ Proc. v. 80. κήρυξ MOBT 


κῆρυξ reliqui óvóuncep τὴν pro τήνδε p v. 81. тау$фр&"ПУ (v add 
m. post, supra lin.) b δώματ” ex ӧШиєт’ corr (т. I.) B δωµαχοντες 
Philod. περὶ εὐς. р. 52 Gomp. v. 82, AWpova ἐδωρήςαντο Origenes 1. 1. 

ἀνδράεϊ ex ἀνδρᾶςῖν (quod scripsit m. I.) corr m. II. (a alt, duobus ac- 
centibus instructum est, quorum alter a m. post. add) in M dvdpaciv T 

ἀλφηετῆςῖ В ἀλφητῆςιν ex ἀλφηςτῆειν eorr Т ἀλφηετῆςι lemma Proculi 
ἀλφιςτῆειν p ἀλφηετῆςιν reliqui — éccouévoictv pro άλφ. legit PAilod, 1. 1. 
v. 83. ἐπὶ а δόλον ἐπὺν ἃ é£eréAecev Mp ἐξετέλεςςαν LV (in V εν 
suprascr.) v. 85. Post ἄγοντα distinguunt cum Proculo BLB (m. post.) 
S, post θεῶν distinguunt M (m. post.) T οὐ δὲ M v. 86, ὡς M ὣς 
oi S ἔριπε b μὴ ποτὲ Plut. moral. p. 23 E 


C. C. [v. 71 sq.] ut — Өєоү. 572 sq. Dindorf auctore Spohnio, qui 
utrique versui — X praefixit v.72 00 Gaisford ad θεογ. 570 et Her- 
mann v. 76 del Brunck et Lehrs ex Bentlei sententia „pro Παλλὰς 
᾿Αθήνη scribendum esse di’ ᾿Αφροδίτη'' conj Goettling v. 19 00 Bentlei 
et Heyne ad Hom. C 419 sq. v. 80 „An ὀνόμηνε δὲ τήνδε γυναῖκα ab 
initio significabat: nominavit autem hanc— Feminam?'* Lehrs l. c. p. 228, 

v. 83—89 utrum statim versui 68 annexi fuerint an alia de Dis Jovis 
jussa exsequentibus narratio interposita fuerit, dubitat Lehrs l, c. p. 227, 


80 ΗΣΙΟΔΟΥ 


δέξασθαι πὰρ Ζηνὸς Ὀλυμπίου, ἀλλ᾽ ἀποπέμπειν 
ἐξοπίεω, μή πού τι κακὸν θνητοῖει γένηται. 
αὐτὰρ ὃ δεξάμενος, ὅτε δὴ κακὸν εἶχ᾽, ἐνόηςε. 


90 TTpiv μὲν t ζώεεκον ἐπὶ χθονὶ φῦλ᾽ ἀνθρώπων 
νόςφιν ἄτερ τε κακῶν καὶ ἄτερ χαλεποῖο πόνοιο 
voUcuv τ᾽ ἀργαλέων, αἵ τ᾽ ἀνδράει κῆρας ἔδωκαν. 

94 ἀλλὰ γυνὴ χείρεςει πίθου μέγα πῶμ᾽ ἀφελοῦκα 
éckébac'* ἀνθρώποιει O Euncato κήδεα λυγρά. 
μούνη Ó αὐτόθι Ἐλπὶς ἐν ἀρρήκτοιεςι δόμοιειν 


93 αἶψα γὰρ ἐν κακότητι βροτοὶ καταγηράσκουσιν" 


К. D. v. 96. πίθοιειν 


L. V. у, 87. δεξάεθαι В тар О παρὰ Z. Вр Plut. 1. 1l. παρὰ ex πὰρ 
(m. post.) corr bT (in T m. I. postea) v. 88. μή που τε M μήπου 
τι L (vel μή που) OQa μή που τὶ ST θνητῆςι L v. 89. αὐτὰρ ὃ 
BlSap αὐτὰρ ὁ ut videtur reliqui εἶχεν ἐνόηςε M εἶχε vónce BOR εἶχέν- 


voncev І, εἶχ᾽ évvónce b εἶχε vóncev ex εἶχ᾽ ἐνόηςεν corr Т εἶχ᾽ ἐνόη- 
cev p εἶχ᾽ ἐνόηςε paucis exceptis reliqui v. 90. πρὶν ex mpi (m. post.) 
corr М πρώην pro πρὶν О Vat. 915 yap, quod vulgo post μὲν ad- 
ditur, om M φύλλ᾽ M (m. II. ex φῦλλ” corr) φύλ᾽ Q Cf, v. 421. 
v. 91. ἅτερ ex ἅτερ (m. II) corr M T€ post йтєр om BLO (ye pro 
T€ supra lin. suppl m. al.) B (supra lin. suppl m. post.) bQSTap £u- 
stath. ad Od. p. 1817, 10. — Eustath. ad Od. p. 1786 ineunte sic citat: 
ζῆν ἄτερ πόνων καὶ παντὸς κακοῦ. Cf. v. 113. κακοῦ u κακὸν Np 
v. 92. νούσων τ᾽ ex voUcuv τε (m. I) M. ai τ᾽ 8 αἵ τ᾽ ML Origenes 
с. Cels, IV c. 38 р. 188 Spence. tom, XIX p. 60 Lomm. ἀνδράειν Q 
ἀνδρᾶει ex ἀνδράει (m. П) corr M ἀνδρᾶει etiam Т γῆρας Sap κῆρας, 
quod legit Proc., firmat Origenes 1. 1. v. 93 om MLIQ Origenes 1. 1.; 
in B ad imam paginam ab alia m, additus est; in Obp ad marg. m. al. 
καταγηράεκουςιν ВВ (ex καταγηράεκουει corr m. І.) STp καταγηράς- 
κουει reliqui v. 94, χείρεςςι om М m. I (xelpect supra lin. add 


manus recentissima) χείρεει (c a m. al. suprascr.) O μεγᾶ πίθου mu’ 
О πείθου T v. 95. δὲ ёр. М ἐμήςατο ex ἐμήλατο (m. I) corr B 
δὲ μήδετο Plut. moral. p. 105 E κέρδεα А. V μήδεα А. S v. 96, δὲ М 

ἑλπὶς ex ἕλπις (m. II) corr М ἑλπὶς Т δόμοιςιν BLBQSp δόµοιςι cum 
Schol. ad Thue. III 45 reliqui, κακῶς δὲ εἶπεν «ἐν ἀρρήκτοιει δόμοιειν» 
ἐπὶ τοῦ πίθου δόμον εἰπών. (έλευκος δὲ γράφει TTIOOICI Proc. Vulgatam 
agn. Phu. l. 1. Origenes 1. 1. Schol. ad Thue, l. 1. 


C. C. у. 90—104 ejecto v. 93 ,,pulcherrimam haberi historiolam 
nec ulla parte claudicantem“ indicavit Lehrs l. c. p. 229, qui v. 90 πρῶτον 
vel τὸ πρὶν μὲν ζώεεκον olim scriptum, ,,illud γάρ autem a concinna- 
tore esse‘ vidit v. 91 ἄτερθε ed Brunck; an ἄτερ καμάτων cfr. 
ad v. 113 [v. 93] Gaisford Dindorf Goeitling, „ex Hom. т 360 huc 
migrasse“ indicavit Spohn, „aditum invenisse propter rei et verbi simi- 
litudinem'* vidit Lehrs 1, c. v. 96. 97. 98. praef ) Spohn 


ΕΡΓΑ KAI HMEPAI, 81 


ἔνδον ἔμιμνε πίθου ὑπὸ χείλεειν, οὐδὲ θύραζε 
ἐξέπτη᾽ прӧсӨєу үйр ἐπέμβαλε πῶμα πίθοιο 
αἰγιόχου βουλῇσι Atos νεφεληγερέταο" 

100 ἄλλα δὲ μυρία λυγρὰ κατ᾽ ἀνθρώπους ἀλάληται. 
πλείη μὲν γὰρ γαῖα κακῶν, πλείη δὲ θάλαςεα: 
νοῦςοι δ᾽ ἀνθρώποιειν ἐφ᾽ ἡμέρῃ ἠδ᾽ ἐπὶ νυκτὶ 
αὐτόματοι φοιτῶει, κακὰ θνητοῖει φέρουςαι 
— ειγῆ, ἐπεὶ φωνὴν ἐξείλετο μητίετα Ζεύς. 


105 οὕτως οὔ τί πῃ ἔςτι Διὸς νόον ἐξαλέαεθαι. 


εἰ δ᾽ ἐϑέλεις, ἕτερόν τοι ἐγὼ λόγον ἐκκορυφώσω 
εὖ καὶ ἐπισταμένως σὺ δ᾽ ἐνὶ φρεσὶ βάλλεο σῇσιν. 


t'Qc ὁμόθεν γεγάαει θεοὶ θνητοί τ᾽ ἄνθρωποι. 


Χρύεεον μὲν πρώτιςτα γένος μερόπων ἀνθρώπων 


L. V. v. 97. ἔμεινε BORST Venet,.9 m Plut.1.1. Stob. Floril. CX (CTX) 
р. 680, ἔμιμνε (cum γρ. ἔμεινε suprascr.) b ἔμιμνε agn. cum rell. (inter quos 
MuLB) Proc. Orig.1.1. Schol. ad Thue. 1.1. ὑποχείλεειν B ὑπὸ om O χει- 


λέξιν LO χείλεεια οὐ δὲ MBL v.98. πρόςθε МВВ ἐπέβαλε Ip ἐπέ- 
λαβεΜ ἐπέλλαβε BLOQ πόθοιο Β v.99 om p cum Plut. Proc., neglexit 
Origenes, cuius citationem claudit v. 98. v. 101. πλείη bis ex πλείο 
(m. П) corr M δὲ ἡ 8. T v. 102. νοῦει и δὲ ἀνθρ. М avOpw- 
пос В ἐφημέριοι αἵδ᾽ L (post ёф. distinguit L) Venet.1 ἐφ᾽ ἡμέρη, 
αἵδ᾽ Μ (ai $é6)BO (in MO sine interpunct.)BQp ἐφημέρι᾽ aid’ V ἢ ὃ 
ex ñ т” (ut videtur) corr (m. D T ἐφήμεροι, αἱ δ᾽ Plut. 1. 1. v. 103. 
αὐτόματοι ex αὑτόματοι (m. II) corr М v. 104, ἐξέλετο М μητιέτα 
Sp μητίετα reliqui ϱ᾿Αθετεῖται δὲ ὁ ετίχος ὁ λέγων, ὅτι ἄφωνοι ai 
νόςοι Proc. v. 105. οὕτως b oóroc T οὐτί M οὔ τι BL (1 ex η corr?) 
πη MpLORNIQVp πηι Q ποι Bb mep B που paucis exceptis cum STa 
reliqui ёст O ёсті BSa v. 106. εἰ δὲ ἐθέλοις M εἰ δὲ θέλεις ObSTap 
ётєрбу т. М éxxopugricu М у. 107. δὲ M βάλεο М cfjci L(?)Op 
Versum cum seq. coniungunt ST al. v. 108. ὣς М v. 109. xpúceov 


μὲν 
b, sed x a m. post. suppl. xp. yap πρ. b cod. Laur. XXXI, 36 (Tap b) 


С. С. v. 97—99 dubitanter 00 Spohn, quiv.99 ρταοῖ»-- ([%. 99] 
Gaisford Dindorf Goettling ex sententia Heinsi & Graevi, del Brunck; 
defendit Lehrs 1. c. v. 105 ex θεογ. 613 ,,effictum esse‘ conj Lehrs l. ο. 

[v. 106—108] Goettling v. 108 volgo cum sequentibus conjunctum 
antecedentibus adnectit Goettling, hinc remotum infra post v. 160 trans- 
fert Hermann, ,,proverbialem sententiam'' esse vidit Lekrs p. 230 initio 
ἐξ ὁμόθεν olim scriptum fuisse ex Hom. € 477 conjiciens v. 109—201 
„narrationem de quinque hominum generibus ex quinque recensionibus 
(prima v. 109—126, secunda v. 127—142, tertia v. 143—155, quarta v. 156— 
196, quinta ,,nunc non integra“ v. 197—201) commixtam ,,et praeterea in 
quinto genere (v. 174—196) ad desperationem deformatam esse‘ osten- 
dere studuit Lehrs p. 230—238 


HESIOD, 6 


§2 | ΗΣΙΟΔΟΥ 


110 ἀθάνατοι moíncav Ὀλύμπια. δώματ᾽ ἔχοντες `: 
oi μὲν ἐπὶ Κρόνου ἦκαν, ὅτ᾽ οὐρανῷ ἐμβαείλευεν. 
ὥς τε θεοὶ δ᾽ ἔζωον, ἀκηδέα θυμὸν ἔχοντες, 
νόςεφιν ἄτερ τε πόνων καὶ ὀιζύος: οὐδέ τι δειλὸν 
γῆρας ἐπῆν, αἰεὶ δὲ πόδας καὶ χεῖρας ὁμοῖοι 

115 τέρποντ᾽ ἐν θαλίηει κακῶν ἔκτοσθεν ἁπάντων: 
θνῆεκον 5° ὡς ὕπνῳ δεδμημένοι. ἐςθλὰ δὲ πάντα 
τοῖςιν ἔην: καρπὸν b ἔφερε ζείδωρος ἄρουρα 
αὐτομάτη πολλόν τε καὶ ἄφθονον: oi δ᾽ ἐθελημοὶ 

119 ἥευχοι ἔργ᾽ ἐνέμοντο соу ἐςθλοῖειν πολέεεειν. 

121 αὐτὰρ ἐπεὶ μὲν τοῦτο γένος κατὰ γαῖα κάλυψε, 


190 ἀφνειοὶ μήλοισι, φίλοι μακάρεσσι ϑεοῖσιν. 


L. V. v. 110. tómcavL δώματα ἔχ. T v. 111. óT’ ex ὅτ᾽ (m. post.) 

M ἐβαείλευεν M (и supra lin. add m. recent.)u L QV p ἐβαείλευε b 
v.112, cre pa δὲ Μ EZwvb Geol ζώεςκον ἀκ. codd. plurimi Diod. V 66 
v. 113. ἄτερ M (m. I.; ἅτερ corr m. II., ἄτερ restituit m. post.) ἄτερ πόνων 
MLfp ἅτερ ye πόνων О codd. tres Diod. 1. 1. ἅτερθε т. V (sed θε eraso) 


йтєр Τεπόνων (τε add postea) T ν. ἅτερ τε πόνων paucis exceptis reliqui 
(τὲ К) νόσφιν ἄτερ πόνου Herodian. περὶ εχημ. p. 61. v. й. τε κακῶν καὶ 
ἄτερ χαλεποῖο πόνοιο | νούσων τ᾽ ἀργαλέων καὶ ἀπήμονες, οὐδὲ μέλεεει 
codd. septem Diod.l.l. ν.114, ὁμοῖοι ex ὀμοῖο: (m. I) М; ὁμοῖοι corr m. П. 

Suowia — v.115.ékTo0ev В ἐόντες pro йт. codd. sex Diod. 1.1, у. 116. 
Өуўскоу δ᾽ ὡς ὕπνῳ ex 8vfjck' ὥς θ᾽’ ὕπνῳ corr (m. II) М 6.0 ὥς Ө’ ὕπνῳ 
LQ 0. δ᾽ ὥςθ᾽ ὕ. V ἐςθλά τε πάντα b ἄλλα τε πολλὰ codd. nonnulli Diod. 
1.1. v. 117. тоїсї T ἐπῆν cod, D Diod. 1.1. δὲ ἔφερε M δὲ φέρε S δὲ 
φέρει lemma Proculi. ү. 118. ἀυτομάτη L moÀúv тє L Venet.1 οἵ δὲ M 

ἐθέλημοι MBb Etym. Gud. p. 257,45. ἐπὶ γαίῃ pro ἐθ. codd, nonnulli Diod.. 
1.1. v.119. εὔφρονες pro fjcuxotcodd, nonnulli Diod.1.1. ἔργ᾽ ἐνέμοντο Mu 
(іп u ἐνεμ. sine acc.) BL (in L m, post.) OBbNQp codd. nonnulli Diod. 1. |. 
Porphyr. de abst. IV 2. Etym. M. p. 318,42. ἔργα véuovro (cum L m. I) T reli- 
qui codd. all. Diod. l.l. Etym. Gud. p.257,46. ἐεθλοῖςι MBLObp Diod. 1. 1. 


ς 
πολέεει M (c supra lin. add πι, recent.) у. 120. Hic versus conservatus 
est a Diod. 1. 1.; abest а codd, omnibus, v. 121. ἐπεὶ ex ἐπεὶ (πι, 1) 


corr М ἐπεί κέν B ἐπεὶ μεν (m. ead.) M κεν om Par. Т ἐπεί κεν a reliqui 
lemma Proculi ἐπεί κε Tzetza ἐπειδὴ Plato Cratyl, p. 397 E. Theodoret. 
de martyr. (tom. IV p. 602 Sirm.) μοῖρ᾽ ἐκάλυψεν Theod.l.l у. κάλ. € 
(καταγαῖα b) κάλυψε MBLOB κάλυψεν reliqui 


C. C, [v. 111] Goettling v. 112. ὡς δὲ θεοὶ ζώεεκον ed Brunck 
Gaisford ex v. 90 et 133: сїт. Hermann ad Orph. p. 820 v. 113 ἅτερθε 
ed Brunck; an ἅτερ καμάτων hic quoque? Cf. ad v. 91 v. 119. cuxa 
corr Bentlei, αἰεὶ vel πάντες ἔργ᾽ conj Lennep v. 120 ex Diodoro rece- 
perunt post Graevium Spohn (praefixo —) Goettling Lennep Post v. 120 
Spohn ex Origene c. Cels. IV p. 216 Spence. intulit praefixo — hos duos: ξυναὶ 
γὰρ τότε daitec Ecav, ξυνοὶ δὲ θόωκοι | ἀθανάτοιει Өєоїсї καταθνητοῖς т? 
ἀνθρώποις, quorum alterum (sed scripto δ᾽ αὖ θῶκοι) etiam laudat schol. 
ad Arat. Phaenom. 102; eos aliunde depromptos esse probabile est 
v. 121 ,serioris originis videtur'* Spo/nio v. 121, ἐπειδὴ ex Platone 
post Gaisfordum ediderunt omnes 
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τοὶ μὲν δαίμονές εἰςι Διὸς μεγάλου διὰ βουλὰς 
ἐεθλοί. ἐπιχθόνιοι, φύλακες θνητῶν ἀνθρώπων. 
οἵ ῥα φυλάσσουσίν τε δίκας καὶ σχέτλια ἔργα, 

125 ἠέρα ἑσσάμενοι πάντῃ φοιτῶντες Ex’ αἶαν, 
πλουτοδόται: καὶ τοῦτο γέρας βαειλήιον ἔεχον. | 

δεύτερον αὖτε γένος πολὺ χειρότερον μετόπιςθεν 

ἀργύρεον troincav Ὀλύμπια δώματ᾽ ἔχοντες, 
xpucéu οὔτε φυὴν ἐναλίγκιον οὔτε νόημα. 

130 ἀλλ᾽ ἑκατὸν μὲν παῖς ἔτεα παρὰ μητέρι κεδνῇ 
ἐτρέφετ᾽ ἀτάλλων μέγα νήπιος ὦ) ἐνὶ οἴκῳ: 
ἀλλ᾽ ὅτ᾽ ἄρ᾽ ἡβήςαι τε καὶ ἥβης μέτρον ἵκοιτο, 


К. D. у. 122 sq. oi μὲν δαίμονες ἁγνοὶ ἐπιχθόνιοι καλέονται 
(τελέθουειν) | ἐεθλοὶ ἀλεξίκακοι φύλακες v. 123 ἁγνοὶ ἐπι- 
χθόνιοι φύλακες μερόπων 


L. V. ν. 122. τοι μὲν В οἱ μὲν Plato Crat. р. 398 A. Republ. р. 409 A. 
(Plato ap.) Euseb. Praep. Ev. XIII 11 р. 663 A. Aristides II p. 171 Jebb. 
Hermogenes ap. Walz. Rhet. Gr. III p. 320. Lactantius inst. div. II 14. 
Theodoretus 1. l. δαίμονες eici MuBOBbS δαίμονες ἁγνοὶ ὑποχθόνιοι 
καλέονται Plato Cratyl 1. l. (uno cod, excepto) Aristid. 1. 1. δαίμονες 
ἁγνοὶ ἐπιχθόνιοι καλέονται Theodoretus Ἱ. 1. δαίμονες ἁγνοὶ ἐπιχθόνιοι 
τελέθουειν (ё. καλέονται cod, Vind.) Hermog. 1. 1. Plato de republ. 1. 1. 
(Plato ap.) Euseb. 1. 1. Vulgatam firmat Lactantius 1.1. διὰ βουλὰς ex 
διαβουλὰς (m. 11) M v. 123. ἀγνοί, ἐπιχθόνιοι Plut, moral. p. 431 E. 
ἐςθλοί, ἀλεξίκακοι Plato 11. 11. Hermog. 1. 1. Aristid. 1. 1. Theodoret. 1. 1. 

μερόπων ἀνθρώπων Plato Republ. 1. 1. Vulgatam θνητῶν agn, Schol. 
ad Il. A 222. Schol.~ap. Matr. an. Gr. p. 409, 25 sqq., auctoresque reliqui 
(cum Platone ipso їп Crat.) у. 124. oi фа M (ex oi pa ut videtur) ufblSp 

φυλάεςουεί MuBLBbQ (іп BQ v ab alia manu suprascr.) Sap δὲ pro 
Te τεοπι p у. 125. rjépà (sed ἡ ex al. lit. corr) L ἀέρα éccáuevot Etym, 
Gud. p.249, 4. ἠέρα firmant Themist. VIII p. 108 Steph. Etym. M. p. 437, 37. 
Gramm. ap. Cram. an. Par. ПІ p. 271, 304. — écáuevoi М Gramm. 1.1. p. 304. 
ἐςζάμενοι etiam BbTp éccáuevor cum μ reliqui Themist. 1.1. Etym. M. 1. 1. 

παντη u πάντη! πάντη φοιτῶςιν йат, atav Schol. ap. Matr, an. Gr. 
p. 977, 7. πάντη φοιτῶντες ёт” aiav Etym. М. 1.1. (porri civ codd. duo, 
cum @гатт. 1. 1. p.271) ἐπαῖαν M (m. I.; ἐπ᾽ αἶαν corr postea) y. 126. 
πλουτοδοται p γέρας postea suppl in T v. 127. μετόπιςθεν ex μετό- 
тїсӨє (fortasse m. I.) corr M v. 128. méincav L v. 129. ἐναλίγκιον 
L, sed € ex corr. ἐναλίεκιον Т v. 131. crpéper' а ἀττάλλων p ἀτ- 
τάλων p νήπιος ex νήπειος О à ἐνὶ M v. 132, ὅτ᾽ ἂρ ἡ. B (йр B) 
IQ ὅτ᾽ ἂν О ὅταν reliqui ἡβήςαι (fric corr m. І.) τε καὶ M ἠἡβήεειε 
ex ñBñcaic corr (ut videtur) L ἡβήση тё ex ἡβήςειε TE corr О ἡβήςη 
τε καὶ Q p (uno in cod, ῃ ex corr) ἡβήεοιτο xai N ἠβήεειε reliqui 
εἴκοιτο Т 


О. С. v. 122 sq. >— et v. 124 sq. — praef Spohn v. 124 sq. 
== 254 sq., quos hic quidem ignorat Proculus, cum v. 126 ἀθ Bentlei 

v. 130 sq. 00 Bentlei; v. 131 „cum sequente 132. inter insititios est 
habendus'* Zeyne ad Hom, N 27 errore, ut videtur, potius anteceden- 
tum v. notaturus 
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παυρίδιον ζώεεκον ἐπὶ χρόνον ἄλγε᾽ ἔχοντες 
ἀφραδίης: ὕβριν γὰρ ἀτάσθαλον οὐκ ἐδύναντο 

135 ἀλλήλων ἀπέχειν, οὐδ᾽ ἀθανάτους θεραπεύειν 
ἤθελον, οὐδ᾽ ἔρδειν μακάρων ἱεροῖς ἐπὶ βωμοῖς, 
ἣ θέμις ἀνθρώποιει κατ᾽ ἤθεα. τοὺς μὲν ἔπειτα 
Ζεὺς Κρονίδης ἔκρυψε χολούμενος, οὕνεκα τιμὰς 
οὐκ ἐδίδων μακάρεεει θεοῖς, oi Ὄλυμπον ἔχουειν. 

140 αὐτὰρ ἐπεὶ καὶ τοῦτο γένος κατὰ γαῖα κάλυψε, 
τοὶ μὲν ὑποχθόνιοι μάκαρες θνητοὶ καλέονται 
δεύτεροι, ἀλλ᾽ ἔμπης τιμὴ καὶ τοῖςιν ὀπηδεῖ. 

Ζεὺς δὲ πατὴρ τρίτον ἄλλο γένος μερόπων ἀνθρώπων 
χάλκειον тос” οὐκ ἀργυρῷ οὐδὲν ὁμοῖον, 

145 ёк μελιᾶν, δεινόν τε καὶ ὄμβριμον, οἷςιν Ἄρηος 
ἔργ᾽ ἔμελε ετονόεντα καὶ ὕβριες: οὐδέ τι εἶτον 
ἤσθιον, ἀλλ᾽ ἀδάμαντος ἔχον κρατερόφρονα θυμὸν 
ἄπλαετοι: μεγάλη δὲ βίη καὶ χεῖρες ἄαπτοι 


RSD. γ. 139. ἐδίδουν у. 141. φύλακες θνητοὶ 


L. V. v. 133. Zuéckov M (m. I.; ζώέεκον [sic] m. post.) ἐπὶ χρόνον ex 
ἐπιχρόνον (m. post.)corrM ἄλγεα ἔχ. Т у. 184. ἀφραδίηςιν Mu (Mu sine 
iota subscr.) p appadinc BOBbVp ἀφραδίῃης” LQ ἀφραδίαις cum T reliqui 

οὐκεδύναντο М οὐκ ἐδύνατο QN οὐκ duv. Lex. Vind. p. 15 Nauck. 
у. 135. οὐ δὲ М vv. 135, 136. θεραπ. ἤθελον: | οὐδ᾽ В у. 136. οὐ δὲ М 
ἔρδειν BOBba ἐπὶ βωμοῖς ex ἐπιβωμοῖς corr M v. 137. ñ ex ñ (m. ID 
corr M ў vel ў reliqui кат’ ἤθεα ex κατήθεα (m. IV) corr М v. 138. 
χολόυμενος L, sed ov praegrand. in ras (ex yoAwcduevoc corr?) xoÀNu- 
cáuevoc Q οὔνεκα p v. 139. ἐδίδων MuLpblQp ἐδίδουν reliqui 


µακάρεει M Өєоїсї ex θεοῖς (m. post.) corr М ἔχουςῖ L у. 140. ка- 
ταγαῖα Ob yat (а postea add) М κάλυψεν LQ Tp v. 141. Tol μὲν 
ὑποχθόνιοι cum Proculo MQ (in Q ex corr) STam μέν τοι χθόνιοι μΝ (τοὶ 


1 
x0. N) T. μ. ὑποχθόνιοι (m. ead.) B τοὶ μέντοι χθόνιοι p τοὶ μὲν ἐπι- 
χθόνιοι cum BLORI reliqui μάκαρες θεοὶ x. M (m. П.; θνητοὶ olim ex- 
stitisse videtur) B φύλακες pro μάκαρες legisse Proculum ex eius enar- 


ratione patet у. 142. ὀπηδοῖ О ὑπηδεῖ ар у. 144. χάλκεον p moínce" 
ex ποίης᾽ (m. IV) M ποίηεεν О ὅμοιον IQ v. 145. µελιάν ex μελιᾶν 


(m. II) corr M μελιᾶν (πι. ead.) В μελιὰν b μελιάνων N ὄμβριμον MOBNS 
Tam ὄβριμον BLbRIQ(?)reliqui. — De V (ut saepius) nil constat v. 146. 
ἔμελλε Мр οὐ δέ τι M v. 141. ἔσχον О καρτερόφρονα u (sine асе.) 
BbSap v. 148. ἄπλαςτοι MuBL (m. post.) ОВ (m. 1) bNSTap ἄπλητοι p 
ἄπλατοι cum Proculo ad v. 143 L (m. 1) В (m. post.) RIQ reliqui μεγάλοι 
тё B μεγάλῃ δὲ βίῃ L (βίῃ etiam B, sed m in ras) μεγάλη тє Qp (in Q 
ex corr) 66 om M (suppl m. post.) καὶ om M (suppl m. I. postea) 


C. C. v. 136. ἱέρ᾽ oic conj Guiet v. 137. ἀνθρώποις κατὰ ἤθεα 
conj Bentlei v. 142 Q0 Bentlei у. 144. ἀργυρέῳ e corr Spohni ed 
Goettling у. 148. ἄπλητοι ed Goettling 
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ἐξ ὤμων ἐπέφυκον ἐπὶ ετιβαροῖει μέλεεει. 

150 τῶν ә’ ἦν χάλκεα μὲν τεύχεα, χάλκεοι δέ τε οἶκοι, 
χαλκῷ δ᾽ εἰργάζοντο: μέλας ὃ᾽ οὐκ ἔεκε cidnpoc. 
καὶ τοὶ μὲν Хєірєссіу ὑπὸ «φετέρηει δαμέντες 
βῆςαν ἐς εὐρώεντα δόμον κρυεροῦ ᾿Αίδαο, 
νώνυμνοι: θάνατος δὲ καὶ ἐκπάγλους περ ἐόντας 

155 εἷλε. μέλας, λαμπρὸν δ᾽ ἔλιπον φάος Ἠελίοιο. 

αὐτὰρ ἐπεὶ καὶ τοῦτο γένος κατὰ γαῖα κάλυψεν, 
αὖτις ἔτ᾽ ἄλλο τέταρτον ἐπὶ χθονὶ πουλυβοτείρῃ 
Ζεὺς Κρονίδης ποίηςε δικαιότερον καὶ ἄρειον, 
ἀνδρῶν ἡρώων θεῖον γένος, οἳ καλέονται 

100 ἡμίθεοι προτέρῃ γενεῇ κατ᾽ ἀπείρονα γαῖαν. 
καὶ τοὺς μὲν πόλεμός τε κακὸς καὶ φύλοπις αἰνὴ 
τοὺς μὲν ἐφ᾽ ἑπταπύλῳ Θήβη, Καδμηίδι γαίῃ, 
dece μαρναμένους μήλων ἕνεκ᾽ Οἰδιπόδαο, 
τοὺς δὲ καὶ ἐν νήεςειν ὑπὲρ μέγα λαῖτμα θαλάεςης 


К. D. v. 149. crifapoic μελέεςει 


L. V. у. 149. ἐπὶ criBapoici (ex ἐπιςτιβαρῆςι corr m. I., ut videtur) 
μελέςει M ἐπὶ ετιβαροῖςι uéAecciv WQ(?)p ἐπὶ ετιβαροῖς ueAéecciv Sa ἐπὶ 
criBapoici µέλλεειν Т ἐπὶ ετιβαροῖει μελέεςειν p ἐπὶ ctiPapoict μέλεεει 


cum BLOfib (μελέεει m. post. b) 1 reliqui v. 150. τῶν MuBLOBb 
(τοῖς a m. post. suprascr. in b) IQNp тоїсї T τοῖς reliqui бе M 

χάλκεοι δέ τ᾽ οἷ. M (οἴκοι М)ВЬ (δὲ b; δὲ τε corr m. post.)S χάλκεόι δ᾽ 
οἶκοι 1, χάλκεοι δὲ οἶκοι Q χάλκειοι δέ τ᾽ οἶκοι p v. 151. δὲ єірү. М 
ἐργάζοντο ap εἰργάζοντο firmant Schol. ad Apoll. Rhod. I 430, Apollon. 
lex. Hom. v. χάλκεα. Etym. M. р 805, 32. μέγας pro μέλας a bé 
οὐκ M δ᾽ ἀπέκειτο c. Philostr. Vit. Apoll. VI 2, 2. v. 152. καί τοι 
fortasse 19р χείρεειν MT сф 'érépna T у. 153. ёс om b εὐρώεντα 
m. post, ex εὐρόεντα M (praeterea super єй m. II add є, cui u adiecit 
m, posterior) εὑρώεντα О κρυερὸν p εκιεροῦ ,, MS. incert.“ ap. Goettl. 


у | 
v. 154. νώνυμαον (v supra lin. add postea) В νιύνιμνοι Т νώνυμνοι p 
νώμνοι p vWvupotreliqui καὶ от M περ ἐόντας ex περεόντας (m, IV) 


M у. 155. ἡελίοιο M у, 156. KÉ (m. ead.) О κε Ῥτο καὶ р καταγαῖα О 

κάλυψε BSa κάλυψεν reliqui у. 157. αὖτις MQp αὖθις reliqui ёт’ 
алло а πουλυβοτειρη (sine ace.) и πολυβοτείρῃ MTp cf. v. 252 v. 158. 
δικαίοτερον М у. 160. προτέρη γενεὴ M (m. II.: προτέρη γενεῆ m. I.) B 
προτερὴ γενεὴ 1 у. 161 опр у. 162. uëv L 09 M óg' uLb 6 (sie) 
В ἐφ᾽ геідиі ἐπταπύλω ex ἑπτὰ TUAW (m.recentissima) M καδμηίδι ex 
καδμηιδι (m. IV) corr М γῆ b v. 163. εἵνεκ᾽ b v. 164. τοὺς ex τοῖς 


corr (ut videtur) m. post, В νήεειν M νηεζειν (c suprascr. πι, post.) β 


C. C. v. 150 sq. 00 Bentlei Розі v. 160 infert Hermann у. 108 
v. 162 00 Heyne ad Нот. М 23 Post v. 164 hujuscemodi versum «Ἑλ- 
λάδι κῦδος ἔθηκεν ἄναξ ἀνδρῶν ᾿Αγαμέμνων» excidisse statuit Hermann 
dubitanter adsentiente Lehrsio p. 235 
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165 ἐς Τροίην ἀγαγὼν Ἑλένης ἕνεκ᾽ ἠυκόμοιο. 
ἔνθ᾽ ἤτοι τοὺς μὲν θανάτου τέλος ἀμφεκάλυψε: 
τοῖς δὲ dix’ ἀνθρώπων βίοτον καὶ ἤθε᾽ ὀπάεεας: 
Ζεὺς Κρονίδης κατέναςςε πατὴρ ἐς πείρατα γαίης: 
170 — καὶ τοὶ μὲν ναίουειν ἀκηδέα θυμὸν ἔχοντες 
—- ἐν μακάρων νήςοιςι παρ᾽ Ὠκεανὸν βαθυδίνην, 
--- ὄλβιοι ἥρωες: roiciv μελιηδέα καρπὸν 
--- τρὶς ἔτεος θάλλοντα φέρει ζείδωρος ἄρουρα. 
μηκέτ᾽ ἔπειτ᾽ ὤφειλον ἐγὼ πέμπτοιει μετεῖναι 


175 ἀνδράειν, ἀλλ᾽ ἢ πρόεθε θανεῖν ἢ ἔπειτα γενέεθαι: 
νῦν γὰρ δὴ γένος ἐςτὶ ειδήρεον᾽ οὐδέ ποτ᾽ ἦμαρ 
παύεονται καμάτου καὶ ὀιζύος οὐδέ τι νύκτωρ 
φθειρόμενοι: χαλεπὰς δὲ θεοὶ δώςουει μερίμνας. 


ἀλλ᾽ ἔμπης καὶ τοῖςι μεμίξεται ἐσθλὰ κακοῖει. 
169 -- τηλοῦ ἐπ᾽ ἀθανάτων, τοῖσιν Κρόνος ἐμβασίλευε. 


L. V. у, 165. εἰς Sa tpdinv L '€Aévnc M у. 166. τοὺς om Sa 
μὲν L ἀμφεκάλυψεν М (v postea add) Tp ἐκάλυψεν p (Par. D. marg. 
үр. θανάτου τέλος ἀμφεκάλυψε! у. 167, τοὺς δὲ 1 τοὺς δὲ ex τοῖς δὲ 
(m. post.) corr M τοῖς δὲ ex τοὺς δὲ (m. post.) corr В τοῖσδε Lap δίχ᾽ 
ex δῖχ᾽ (m. IV) corr M ὃ᾽ ἐδίχ” Т βιότον М ὀπάεας MuBbNS Tap у. 168. 
катёуу|||асє ex κατένναςε (m. post.) corr M εἰς 1 πείρατα ex πέρατα 
corr (m. post.) T v. 169. Hic versus exstat tantum in T Voss. 2 Vat. 
1384 Par. ТХ ap. Lenn.; agn. Zenob. ПІ 86. Τοῦτον καὶ τὸν (тойс?) 
ἑξῆς ὡς φληναφώδεις ἐξοικίζουςι τοῦ 'Ἠειόδου, τά τε ἄλλα φαυλίζοντες, 
καὶ τὸ ἐνθουειαςτικὸν τῆς εἰςβολῆς τῶν μετ᾽ αὐτοὺς ετίχων ἀφαιρεῖν 
εἰπόντες Proc. ἀπαθανάτων T тоїс T lemma Proc. v. 170. τοι 
M  vaíouciv ex vatouci* (m. I) M ναϊουειν b ἀκήδεα p ἔχοντες L, 


sed € ex corr, ut videtur, v. 171. Eò (sic) Š μακάρω" (m. ead.) b 
βαθυδίνην ex βαθυδίνη corr (m. 1.2) М v. 172. τοῖς MB (in B 
supra t alt. linea ducta est [rubro] a m. post.) LOBbSa lemma Proculi 
v. 173. τρὶς ἔτεος MBLOBbRQp τρὶς τοῦ ἔτους cum T reliqui у. 174, 
μὴ Ket” M ἔπετα М | ὤφελλον BLO] Gram ap. Cram. ап. Ox. 


III p. 221. ὤφειλλον ex ὤφελλον (m. post.) corr ñ ὤφελον Sap dip&- 


Àov ex ὤφέλον (m. post.) corr T ὤφειλον firmat Proc. ad v. 169. у. 175. 
ἀνδρᾶειν p ἀνδράειν ex ἀνδρᾶειν (m. П) M ἄνδραςιν Т πρόςθεν LOT 
(sed in T v eras) p v. 176. νῦν. үйр Q δὴ supra lin. add О; om  ciór- 
ρειον М ειδήριον Etym. M. р. 608, 49. οὐ δέ М fjuap ex ἧμαρ (m. П) 
corr М οὐδέ τι fjuap 8 οὐδέ тот” οἶμαι cod. d’Orvill. 2 v. 177. οὐ δέ 
M νύκτων T v. 178. γιγνόµενοι' χαλεπὰς Clem. Al. Strom. V p. 727. 
ετεινόµενοι’ χαλεπὰς (Clem. ap.) Euseb. Praep. Ev. XIII 13 p. 688 D. 

μέριμνας Š v. 179. какоїсі M (xakxoici M) LOBQp κακοῖςιν reliqui Proc. 


С. C, v. 169. ἐμβαειλεύει e соп) Buttmanni ed Goettling. Athetesin 
a Proculo notatam non tantum ad hune et sequentem versum sed ad 
omnes v. 169—173 pertinuisse ex ipsa argumentatione patet v. 179 
,aliquem minus severum addidisse in contrariam sententiam eodem 
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180 Ζεὺς δ᾽ ὀλέεει καὶ τοῦτο γένος μερόπων ἀνθρώπων. 
εὖτ᾽ ἂν γεινόµενοι πολιοκρόταφοι τελέθωςιν. 
οὐδὲ πατὴρ παίδεςειν ὁμοίιος οὐδέ τι παῖδες, 
"οὐδὲ ξεῖνος ξεινοδόκῳ καὶ ἑταῖρος ἑταίρῳ. 
οὐδὲ καείγνητος φίλος Eccetar, ὡς τὸ πάρος περ: 
185 G alya δὲ γηράεκοντας ἀτιμήεουει τοκῆας: 
G µέμψονται d° ἄρα τοὺς χαλεποῖς βάζοντ᾽ ἐπέεεει 
9) εχέτλιοι, * οὔτε θεῶν ὄπιν εἰδότες: οὐδὲ μὲν οἵ γε 
© γηράντεςει τοκεῦειν ἀπὸ θρεπτήρια δοῖεν. 
χειροδίκαι᾽ ἕτερος ὃ᾽ ἑτέρου πόλιν ἐξαλαπάξει. 
190 οὐδέ τις εὐόρκου χάρις ἔεεεται οὐδὲ δικαίου. 
οὔτ᾽ ἀγαθοῦ: μᾶλλον δὲ κακῶν ῥεκτῆρα καὶ ὕβριν 


К. D. v. 186. βάζοντες ἔπεςει 


L. У. у. 180. ὀλέσει ex óÀéc (m. П) M τοῦτο τὸ yévoc T у, 181. 
εὐτᾶν (sic) М γεινόμενοι ex Υεννόµενοι (m. II) M γινόµενοι Lp γενό- 
μενοι.β Vulgatam firmat Aristid. I p. 227 Jebb. τελέθωεῖν (v postea 
eras) M τελέθωει В v. 182. οὐ δὲ M παίδεειν M ὁμοίιος ex ὁμοίοις 
(m. II) corr M ὁμόιῖος L οὐ δέ M v. 183. οὐ δὲ M Eevobóku e 
Ecvobokü) (m. II) corr M v. 184. οὐ δὲ М τὸ таростєр QT τοπάρος- 
тєр BLBa у. 185. ἄιψα L ἀτιμάςουει В et віс Т pr.; ἀτιμήςουει corr 
post. v. 186. βάζοντ᾽ ётёєсї М βάζοντ᾽ éméeca vel éméecav В (чу B) 
B (ётёєссї ex ётёссї corr) О (-ιν О) p βάζοντες éméeca Sap βάζοντες 
ἐπέεειν T βάζοντες ἔπεςει cum LIQN reliqui, ut videtur μέμψονται δ᾽ 
ἀρετὴν χαλεποῖς βάζοντες ἔπεςειν M. Antonius Imperator XI 32. v. 187. 
εχέτλίοι B, sed ot et acc. вир. є ex corr (οι η ras) οὔτε θεῶν MBLOIQVTp 
οὐδὲ θεῶν uno excepto reliqui ómiv M «ióóvrec S8 οὐ δὲ μὲν MO οὐδέ μεν 
u (ουδέ) BS οὐδέ μὲν Ip οὐ δέ μεν a οὐδὲ μὲν ut videtur reliqui (ὀυδε T) 


v. 188. γηράντεει М  Tokeuciv М ἀποθρεπτήρια В (ἀπὸ Op, m. post.) 
π 
LOBTp ἀποθρευτήρια (m supra lin, а m. recentissima) M v. 189. χει- 


ροδίκαι (οι add m. post.) М ἕτερος М ἑτέρου ex ἑτέρου (m. II) M 
ἐξαλαπάξει ex ἐξαλαπάξη (m. post.) M (in T ex ἐξαλαπάζει corr) v. 190. 
οὐ δὲ τις M οὐδὲ ---οὐδὲμ τις (c supra lin.) εὐόρκον B οὐδὲ δικαίου M 
(οὐ бё) Lp Stob. Floril. II p. 30. οὔτε cum ВВОТа ut videtur reliqui 
v. 191. ὄυτ᾽ L οὐδ᾽ Stob. 1. 1. ῥεκτῆρα ex al. verbo (9pemrñpa? πρη- 
ктїра? ante p Ө eras — ἐκ in ras) corr m. post. M 


modo ut infra v. 273“ monuit Lehrs p. 236 — [v. 179—181] ut ,,additos 
ab eo, qui quasi corrigere vellet Hesiodum,‘ Goettling 


C. C. Post v. 181, quo versu ferreae aetatis descriptio conclude- 
retur, quaedam excidisse, quibus sextae aetatis vaticinium introduce- 
retur, olim putabat Hermann, , nunc vero v. 182—196 ab alio poeta 
profectos esse suspicatur.'* Goettling v. 186 dO Guiet у. 186—189 
„ut sententiam antecedentem iterantes ab aliena manu insertos'' puta- 
bat Zeyne ad Hom. IT 422 v. 180, βάζοντε Εέπεςει et v. sequente 
adeo οὐδ᾽ ἀλέγοντε θεῶν ὄπιν conj Lennep: cf. ad θεογ. у. 146 v. 187. 
οὐδέ κεν e conj Bruncki ed Dindorf Goettling 
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ἀνέρα Tiurcouci: δίκη δ᾽ ἐν χερεὶ καὶ αἰδὼς 

οὐκ ἔεται' βλάψει δ᾽ ὁ κακὸς τὸν ἀρείονα φῶτα 

μύθοιει ςκολιοῖς ἐνέπων, ἐπὶ δ᾽ ὅρκον ὀμεῖται 
195 ζῆλος 5" ἀνθρώποιειν ὀιζυροῖςιν ἅπαει 

δυεκέλαδος κακόχαρτος ὁμαρτήςει ετυγερώπης. 


καὶ τότε δὴ πρὸς Ὄλυμπον ἀπὸ χθονὸς εὐρυοδείης. 
λευκοῖειν φαρέεεει καλυψαμένω χρόα καλόν 
ἀθανάτων μετὰ φῦλον itnv, προλιπόντ᾽ ἀνθρώπους, ° 
200 Αἰδὼς καὶ Νέμεεις. τὰ δὲ λείψεται ἄλγεα λυγρὰ 
θνητοῖς ἀνθρώποιςι' κακοῦ ©” οὐκ ἔεεεται ἀλκή. 


νῦν δ᾽ αἶνον βασιλεῦσιν ἐρέω φρονέουσι καὶ αὐτοῖς" 


L. V. v. 192. χερεὶν lemma Proculi v. 193. βλάπτει Schol. ad Soph. 
Phil. 457. βλάψει firmat Stob. 1. 1. v. 194, цоӨбо1їс О ckoAtoici ex «κολιοῖς 
(m. IL) M εκολιοῖςιν ex εκολιοῖ (post.) corr В μυθοῖς ex μυθοῖςι T ἐνέπων 
О ἐννέπων Bp ὃ᾽ ὅρκον ex δόρκον corr (m.recentiss.) В ὁμεῖται L'T 
v. 195. ἀνθρώποιει T óiZupoict ex ὀϊζυροῖςιν (m. I) corr М ἅπαςι MBL 
OBQTp Lea. Vind. p. 96 Nauck. ἅπαειν cum Stob, 1. 1. (ap. Gaisf.) reli- 
qui v. 196. jw ^k ri ex ὁμερτήςει (m. post.) corr М ετυγερῶπιε 
Lp ετυγερωπής В (ўс) 1 ετυγερωπὸς legisse videtur Proe. «τυγερώπης 
firmat Stob. 1.1. v. 197. καὶ τὸ δὴ Gramm. ap. Cram. an, Par. ПІ p. 429. 
δὲ pro δὴ Schol. Mosq. ad Arat.96. εὐρυοδίης О v. 198. λευκοῖει M 


LOBTp «φαρέεςι M καλυψάμένῶ (sic, m. ead. L) καλυψαμένω ex ἀλει- 
ψαμένω corr (m. I) ñ v. 199. μετὰ φῦλ᾽ ït. Qp ἴτην MuBLBR (in BR 
itov corr m. I.) NIQp Gramm, in Aldi Hortis Adon. p. 181 (locum i inspicere 
non licuit). Gramm, ap. Cram. 1. 1, irov (sed ex corr; ex (rnv?) T ἴτον 
cum a reliqui ἴτην cum о suprascr. Gramm. ap. Cram. an. Ox. IV p. 273. 
[cav Schol. ad Soph. Oed, Col. 1676. ἀνθρώπων Schol. ad П. O 455. 

v. 200. τάδε M (τὰ bé m. post.) p λήψεται М Gramm. ap. Cram. 
1. 1. v. 201. Ovnroiciv β ἀνθρώποις Gramm. ap. Cram. 1. 1.  éce- 
ται М v. 202. (ὧδ᾽ αἶνον βαειλεῦς” ἐρέω Eustath. ad П. p. 1158, 35. 
Vulgatam βαειλεῦς᾽ ἐρέω agn. fortasse idem ad Od. p. 1768, 57, ubi 
habet αἶνον γάρ, Φφηειν, ἐρέω βαειλεῦει p. к. a, necnon Etym, Gud. 
p. 19, 26. βαειλεῦς᾽ agn. etiam Gramm. ap. Cram. an, Par. ПІ p. 371. 
αἰνὸν Etym. Gud. 1. 1. βαειλεῦειν ἐρέω cum М (т. I.; βαειλεῦεῖ πι. 
post.) и (sine acc.) B Eustath. ad Il. p. 855, 2 ad Od. p. 1425, 49. 
Gramm. ap. Cram. an. Par. III p. 36. v. Ammonium v. αἶνος (qui βαει- 
λέυειν €. habere videtur), cum nota Valckenaerii, βαειλεῦς reliqui (in 


C. C. v. 192. Post χερεί comma posuit Dindorf ,,In alia recen- 
sione fuisse δίκη ὃ ἐν τοῖςι καὶ αἰδὼς suspicatur Hermann," Goettling 

v. 193. βλάψει δὲ κακὸς conj Benilei v. 197—201 ,,a reliquis se- . 
junxit Lehkrsius p. 238. Sed concedet Lehrsius futura λείψεται et Eccetar 
non bene adnecti praeterito itv. Exspectandum sic erat λέλειπται et 
ἐετίν. Atque ita pro λείψεται legendum esse λείπεται suspicatur Zer- 
mann.“ (тоет v. 202—212 ,,fabulam ejusdem auctoris esse, qui 
aliis locis tam acerbe agat cum regibus," putat Lehrs р. 238 [v. 202] 
ut „postea additum“ Goettling v. 202. βαειλεῦςιν ἐρέω jam olim corr 
Thiersch in act. Monac, Ш, p. 104 
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ὧδ᾽ ἴρηξ προεέειπεν ἀηδόνα ποικιλόδειρον 
ὕψι μάλ᾽ ἐν νεφέεεει φέρων, ὀνύχεςει μεμαρπώς: 
205 ñ ә’ ἐλεὸν γναμπτοῖει πεπαρμένη ἀμφ᾽ ὀνύχεεει 
μύρετο: τὴν © б γ᾽ ἐπικρατέως πρὸς μῦθον ἔειπε: 
«δαιμονίη, τί λέληκας; ἔχει νύ сє πολλὸν ἀρείων: 
τῇ δ᾽ εἷς, ñ с’ ἂν ἐγώ περ ἄγω καὶ ἀοιδὸν ἐοῦσαν: 
δεῖπνον δ᾽, αἴ к’ ἐθέλω, ποιήσομαι ἠὲ μεθήεω. 
210 — ἄφρων ð’, ὃς κ᾿ ἐθέλῃ πρὸς κρείσσονας ἀντιφερίξειν᾽ 
--- νίκης τε στέρεται, πρός τ᾽ αἴσχεσιν ἄλγεα πάσχει.» 
Фс ἔφατ᾽ ὠκυπέτης ἴρηξ, τανυείπτερος ὄρνις. 


L T[?] « ex corr) ёрєш sed ex corr Т νοέουςι Ammon. 1.1. Gramm. 
ap. Cram. ап. Par, III p. 371. Etym. Gud. 1. 1. 


L. V. v. 203. ὡς δ᾽ Etym. Gud. 1. 1. ἴρηξ ВІТ (ex corr) p ἵριξ N ἵρηξ 
reliqui eum Т (pr.) Greg. Cor. p. 475 Schaef. Ammon. 1. 1. Etym. M. p. 467, 
57. Etym. Gud.1.], προςέειπεν ex προεέειπε (m. post.) corr M f in marg.: 
κατάετικτον τὴν δειρὴν ἢ ποικιλόφωνον ποικιλόδηρυν (an -pov?) p 

у. 204. Hic versus bis scriptus est in М ὕψι μάλ᾽ ex ὑψιμάλ᾽ bis 
corr (m. IV) M ὕψι L, sed t in ras. ἐν bis supra lin. suppl in M ve- 


φέεει (c bis suppl) M ἐνν ἐφέεςι ut videtur L ὀνύχεει (c bis suppl) M 
ὀνύχεει Ор μµεµαρπσι (?) u v. 205. ñ ex ἡ eorr (m. post.) М ἡ δ᾽ ἐλέον 
γναμποῖςι Gramm. ap. Cram, an, Oxon. I p. 238. γαμπτοῖςι M үуаттоїсї 
cum Proculo Вр ὀνύχεςεϊ М óvúxecavp v. 206. µήρετο Т thvd’Sa μῦον 


О éamevTp — v.207. τὶ Sa λέλακας Sap λέλῃκας p Vulgatam λέληκας 


agn. Schol. ad Eur. Hec. 678. Or. 162, Eustath. ad П. p. 55,20. ἀρείων 
ex ἀρειών (m. post.) eorr M v. 208, ўс’ ἂν а GVB dpwT, sed ex corr. 
ἄγω ἀοιδόν тєр ёодсау 10 (ἀοιδὸν О) dnbuv u ἀηδὸν N αἰδὸν T 

τῆς δ᾽ ἂν εἷς ex Hesiodo citat Gramm. ap. Cram. an. Ox. IV p. 201. τῇδε 
εἷς ἂν ἐγὼ παράγω Gramm. 1. 1. p. 209. τῇ δὲ εἷς, ñ с’ ἂν etc. Gramm, 
1. 1. p. 346. τῇ δ᾽ eic Acav ἐγώ περ ἄγω Gramm. 1.1. p. 171. τῇδε eic ἂν 
ἐγώ περ etc. Gramm. 1. 1. p. 349. v. 209. δ᾽ ex δὲ |!| (in ras fortasse с’) 
m. post, М αἴ κεθέλω u аїкє θέλω LOBQT ποήςομαι B у. 910. 
Τούτων δὲ τῶν стіҳшу ó ᾿Αρίεταρχος ὀβελίζει τοὺς τελευταίους (i. e. 
210, 211), ὡς ἀλόγῳ γνωμολογεῖν οὐκ Gv προεῆκον Proc. ὅς x’ ἐθέλει 
MQp κεθέλει и ὅς κε θέλῃ L et sie ap. Stob. Floril. IV p. 52 edidit 
Gaisf. (haec in nota addens: θέλοι] ἐθέλῃ Voss. et tres MSS. apud 
Schowium) О (θέλη, η ex ει corr) V ὅς к’ ἐθέλη IT Theon Progymn. 
с. 3 (nisi quod ὃς T Theon) ὅς к’ ἐθέλῃει p ὅς к’ ἐθέλοι reliqui крєіт- 
τονας O v. 211. тё ct. BLOB αἴεχες ex αἴεχεεῖν (m. I) corr M 

ἄλγεα suppl m. post. in В vv. 211, 212. πάεχει᾽ We ἔφατ᾽ | ὠκυπέ- 
της M(?) у. 913. ὡς (0) rubr.) S ἵρηξ M (m. IV) LOSTa et fortasse 
Ip ἴρηξ ut videtur reliqui (cum M m. I.) ἴρηξ etiam B (voluit ὄρνις) 


C. C. v. 203. ποικιλόγηρυν e conj Ruhnkeni ep. crit. I, p. 82 ed 
Brunck у. 203—209'et 212 ut „responsum judicum“ tuetur Steüz 

v. 208 sq. — ἄγω" καὶ ἀοιδὸν ёодсау | δεῖπνόν с’, αἴ к” ἐθέλω, 
ποιήεομαι — distinguebat Mitscherlich [v. 210 sq.] ut ,, ad idem guo- 
micae poeseos genus, ad quod pertinent v, 25 et 26, pertinentes“ Goett- 
ling, post v. 212 transponebat Brunck, ejecerunt Steitz Hetzel 


90 ἩΣΙΟΔΟΥ 


Ф Tlépcn, со δ᾽ ἄκουε δίκης, und’ ὕβριν ὄφελλε. 
ὕβρις γάρ τε κακὴ δειλῷ βροτῷ, οὐδὲ μὲν ἐσθλὸς 
915 ῥηιδίως φερέμεν δύναται, βαρύθει δέ θ᾽ ὑπ᾽ αὐτῆς 
ἐγκύρεας ἄτηειν᾽ ὁδὸς δ᾽ ἑτέρηφι παρελθεῖν 
Kpeíccuv ἐς τὰ δίκαια: δίκη δ᾽ ὑπὲρ ὕβριος ἴεχει 
ἐς τέλος ἐξελθοῦςα: παθὼν δέ τε νήπιος ἔγνω. 


αὐτίκα γὰρ τρέχει Ὅρκος ἅμα εκολιῇει δίκῃει, 


220 τῆς δὲ Δίκης ῥόθος ἑλκομένης, ᾗ к” ἄνδρες ἄγωει 
δωροφάγοι, ςκολιῇς δὲ δίκης κρίνωει θέμιςτας. 
fj 6" ἔπεται KAaiouca πόλιν καὶ ἤθεα λαῶν, 
ἠέρα éccauévr, κακὸν ἀνθρώποιει φέρουκα. 
οἵ τέ μιν ἐξελάεωει καὶ οὐκ ἰθεῖαν ἔνειμαν. 


L. V. у. 918, Etym. M. р. 43, 5: Ἡείοδος, εὖ (cù al.) δ᾽ die δίκης, 
ἀντὶ τοῦ ἄκουε. μὴ δὲ M μὴ δ᾽ BORST μὴδ᾽ L μήδ᾽ a v. 214. οὐδέ 
μὲν 1 (v. ad v. 187) v. 215. popéuev О δ᾽ br’ uT δ᾽ ὑπὸ αὐτῆς B 

é 8° 


δ᾽ ὑπ᾽ αὐτ. (é θ᾽ add m. post.) О αὐτῆς ех αὐτὴν corr M 
v. 216. ἄτηςι ex ἄτηςιν corr (fortasse m. I) М ἑτέρηφι (formam pro 
nom. accipiens) Schol. ad Il. B 233. N 588, ἑτέρηφι Eustath. ad Il. p. 


eT 
1251, 25. Gramm. ap Cram. an. Ox. IV p. 215. παρελθεῖν O (lineola 
per παρ ducta: uer m. post.) μετελθεῖν Q Venet. 1 v. 217. eic u 
ὑπερύβριος М ὕβρεος Т v. 218. εἰς ul ἐς firmat Schol. ad Eur. Hec. 
1187. ἐξελθοῦςα ex ёЛӨодса corr'(m. IT) M v. 219. τρέχει В "Op- 
κος T δίκῃςι MBLOBp δίκηειν reliqui v. 220. ἑλκομένης ῥόθος 1 
x Mnx'a ἄγωςιν Tp v. 221. εκολιῆς δὲ δίκης LRQ (ap. 
Lenn.) εκολιαῖς δὲ δίκαις Sap εκολιῆς δὲ δίκης eum MuB (in B δίκης ex 
δίκης corr) ОВО (ap. Gaisf.)T reliqui κρίνουει p v. 222, xAatouca 


corr ex κλύουζα (m. II) M πόλιν καὶ MBLBIQVp πόλιν. καὶ О (тє 
supra lin. a m. post. suppl) πόλιν тё καὶ Š πόλιν τε καὶ cum a reliqui 
v. 223. éccauév BT p écauévn M (c alt. supra lin. add m. post.) p 


ἑεεαμένη ex ἐεεαμένη (m. I) О v. 994, ot τε M ої "uv ex oi μιν 
(ut videtur) m. post. B ої Té BOS  é£cAácuci MBBIQNTp é£eAácouci р 
ἐξελάουειν p ἐξελάουει Sa cum reliquis (paucis exceptis) 


C. C. v. 913—341 in singulas sententias in vocibus Δίκη — 
'€c0Aóc — Ἔργον illustrandis et variandis versantes dispescuit Lehrs 
p. 239 — 246 v. 213—218 prima est Lehrsi sententia v. 213—219 
et v. 222—939 ut „admonitionem Persae fratris" Hesiodeo carmini 
vindicat Steitz v. 213. су δ᾽ die ed Spohn v. 214. οὐδέ шу conj 
Gerhard v. 219 et v. 222—224, „qui conjuncti pulcherrimi sint,'* 
alteram Lehrsi sententiam continent, cui eximit v, 220 ut per se „item 
pulcherrime dictum** et v. 221 ut „ex aliis simillimis factum'*, quos 
eosdem del Steitz v. 221 ut ,,confictum ex Hom. TT 387“ 00 Heyne 
ad 1. ο. Post v. 224 qui sequuntur versus usque ad 251 hoe modo 
ordinat Hetzel: v. 289—243. v. 246 sq. у. 225 — 237. v. 248—251 
ejectis v. 238 et v. 244 sq. 
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225 ΟἹ δὲ δίκας ξείνοιει καὶ ἐνδήμοιει διδοῦςιν 

ἰθείας καὶ µή τι παρεκβαίνουει δικαίου. 

(* toict τέθηλε πόλις. λαοὶ δ᾽ ἀνθεῦειν ἐν αὐτῇ: 
εἰρήνη δ᾽ ἀνὰ γῆν κουροτρόφος, οὐδέ тот” αὐτοῖς 
ἀργαλέον πόλεμον τεκμαίρεται εὐρύοπα Ζεύς: 
οὐδέ ποτ᾽ ἰθυδίκηςι μετ᾽ ἀνδράει λιμὸς ὀπηδεῖ 
οὐδ᾽ ἄτη, θαλίης δὲ μεμηλότα ἔργα νέμονται. 
τοῖςι φέρει μὲν γαῖα πολὺν βίον, οὔρεει δὲ δρῦς 
ἄκρη μέν τε φέρει βαλάνους. uéccn δὲ μελίεεας, 
εἰροπόκοι ὃ᾽ ὄιες μαλλοῖς καταβεβρίθαει. 
τίκτουειν δὲ γυναῖκες ἐοικότα τέκνα τοκεῦει. 
θάλλουειν δ᾽ ἀγαθοῖει διαμπερές: οὐδ᾽ ἐπὶ νηῶν 
víccovrat, καρπὸν δὲ φέρει ζείδωρος ἄρουρα. 

οἷς δ᾽ ὕβρις τε µέμηλε κακὴ καὶ εχέτλια ἔργα. 
τοῖς δὲ δίκην Κρονίδης τεκμαίρεται εὐρύοπα Ζεύς. 


230 


VJ xS) NS S) O0 


235 


DAY 


С^ 


240 πολλάκι καὶ ξύµπακα πόλις κακοῦ ἀνδρὸς ἀπηύρα, 
Issa \ 


R. D. v. 235. γονεῦει у. 240. πολλάκι δὴ 


L. V. у. 225. οἱ δὲ и οἵδε р ξένοιςι Lp διδοῦςι M (ex διδοῦειν) 
BSa διδῶντες μ (sed διδοῦςιν in marg.) NTGal. (γρ. διδοῦςι ab ead. m.) 


o 

διδοῦναι p διδοῦειν reliqui у. 227. ἀνθεῦειν (00 add m. post.)O у. 228. 
αὐτῆς VQ у, 229. ebpuóra p у. 230. οὐ bé M ἰθυδίκηει My (in u sine 
acc)LQp ἰθυδίκοιει BOVp ἰθυδίκοιει ex ἰθυδίκαιει corr (etiam ἶθυ ex corr) 
T ἰθυδίκαιςι cum lemmate Proculi reliqui ἀνδρᾶει p ἀνδράει ex ἀνδρᾶει 
(m. П) corr М ὀπηδ᾽ M ὁπηδεῖ ap v. 931. ὡς δ᾽ ἄτη M (Фс ex 
οὐδ᾽ corr m. I.) θαλείης N v. 233. ἄκρῃ Lp μέση MTp µέεςῃ L 


нест 5276 (τε m. post., v. ad v. 216) О v. 234. εἰροπόκοι ex εἰροπόποι 
corr L μαλοῖς M (μαλλοῖς ex μαλλοῖει corr m. L; μαλοῖς pro μαλλοῖς 
m. П.) p μαλλοῖει ОВ καταβεβρίθουει u (in u sine acc.) BN καταβεβρί- 


θαςι (v eras) Т καταβεβρίθαειν р Clem. Al. Paed. III p. 266. v. 235. 
αἱ δὲ γυναῖκες τίκτ. Schol. ad Aristoph. Рас, 1325. τίκτουςι MLOBSTap 

τέκνα om 8 post τέκνα aliquid eras in M γονεῦςι LOBQp τοκεῦςι 
MB γονεῦςιν reliqui у. 236. θάλλουςι MLBOQTp οὐ δὲ M v. 237. 
viccovtat uBIVSp Proc. νίεονται М (m. I) Q νήεονται M (m. II) Lp 
νείςονται  νύεεονται p νείεεονται cum f (ex víccovrat corr m. post.) a 
Ven. 2 reliqui Cf. Eustath, ad Il. p. 758, 3. ad Od. p. 1615, 35 sqq. δε В 

v. 238. τὲ μ. В у. 239. Hie versus suppletus est postea (m. post. [7] 
rubro) in B, spatio post v. 238 relicto dew 4 MBfOS τοῖς δε LT  Kpo- 
νίδης om LI v. 240 πολλακις к. Š πολλάκις к. M (m. L: πολλάκι к. 


C. C: v. 225—237 quartam efficiunt Lehrsi sententiam, in qua v. 232 
—237 „altera est recensio versuum 297—231“ v. 281. μεμηλότες conj 
Guiet v. 238 sq. quinta, v. 240 sq. sexta est Lehrsio sententia, v. 242 
—247 „altera recensio pro v. 239“ v. 238 et 239 >— praef Spohn 

v. 240—247 del Steitz 
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ὅς τις ἀλιτραίνει καὶ ἀτάσθαλα μηχανάαται. 


5) τοῖςιν δ᾽ οὐρανόθεν μέγ᾽ ἐπήγαγε πῆμα Κρονίων. 
>) λιμὸν ὁμοῦ καὶ λοιμόν: ἀποφθινύθουει δὲ λαοί: 
> — οὐδὲ γυναῖκες τίκτουειν: μινύθουει δὲ οἶκοι 
245 — Ζηνὸς φραδμοσύνῃσιν Ὀλυμπίου. ἄλλοτε д” αὖτε 


νι ^ 


(* ἢ τῶν γε crparóv εὐρὺν ἀπώλεςεν ў б γε τεῖχος. 
ς ἢ νέας ἐν πόντῳ: Κρονίδης ἀποτίνυται αὐτῶν. 


ὦ βαειλεῖς, ὑμεῖς δὲ καταφράζεεθε καὶ αὐτοὶ 
τήνδε δίκην ἐγγὺς γὰρ ἐν ἀνθρώποιειν ἐόντες 


К. D. v. 241. ὅς κεν ἀλιτραίνῃ μητιάαται | у. 247. πόντῳ 
ἀποτίνυται εὐρύοπα Ζεύς 


m. II) Gramm. ap. Cram, an. Раг. II p. 3. πολλάκι καὶ reliqui πολλάκι 
δὴ Aeschin. in Ctes. 135, καὶ firmant Schol. min. ad П, A 42. Schol. ap. 
Matr. an, Gr. 391, 8. Eustath. ad Il. p. 127, 1. Gramm. ap. Cram. 1. l. 
κακοῦ ἑνὸς ἀνδρὸς Schol. ap. Мат, 1. l. ἀπήυρα ex ἀπηῦρα corr 
(m. П) M ἀπηῦρα OT ἐπαυρεῖ В (m. post.) Sap ἀπαυρεῖ p ἀπηύρα fir- 
mant cum BL (ἀπήυρα L) В (m. I.) Q rell. Aeschin. 1. 1. Schol. ad Il. 1. 1. 
Eustath. 1. 1. Gramm, ap. Cram. 1. 1. Schol. ap. Мат. 1. l. (qui cum Gramm. 
ἀπηῦρα habet) Schol. ad Pind, Pyth. III 64. 
L. V. v. 241. ὅς κεν Aeschin. 1. 1. ἀλιτραίνη Š Aeschin. 1. 1. ἁλι- 
τραίνει p ἀλιτραίνει uno excepto reliqui (in B supra alt. aliquid erasum) 
μητιάαται codd. quidam Aeschinis 1. 1. v. 242. тоїсї δὲ M тоїа ò’ O 


(sed v postea add m. I.) BSTap Toici" В τοῖςιν reliqui μέγ᾽ ἐπήλαςε 
T. Plut, moral. p. 1040 С. μέγα πῆμα δῶκε codd. fere omnes Aeschinis 

vv. 243—246. Δεῖ δὲ ευνάπτειν τὸ «λιμὸν ὁμοῦ καὶ λοιμόν, ἀπο- 
φθινύθουει δὲ λαοί» τοὺς ἐν πολλοῖς (οὐ add Koechly) φερομένους ὑπερ- 
βάντα δύο ετίχους καὶ «ἢ τῶν γε στρατὸν ἀπώλεςεν,» καὶ τὰ ἑξῆς. Οὕτω 
Πλούταρχος. Proc. Utrumque versum om Aeschin. 1. 1. v. 244. οὐ δὲ 
M τίκτουει MOBQTp οἴκοι M (ef. ad v. 150) v. 245. φραδμοςύνηει 
Sa v. 246. τόν γε Vip τῶν τε 8 τῶν bé p τῶν ye — б γε Aeschin. 
L А ετρατὸν M, sed ctpato in ras, (m. recent.) ὅγε ex ὄγε corr 
(m. II) М v. 947. vac О ἐν τῷ πόντῳ T Кр. ὑποτίνυται αὐτῶν 
M (m. 1.) Kp. te ὑποτίννυται αὐτοῖς M (m. II. et post.) ἀποτίνυται p 
(codd. deteriores) ἀποτίννυται reliqui п. Kpovíbnc ἀπ. αὐτῶν е (M ex- 
cepto) π. ἀποτίννυται εὐρύοπα Ζεὺς Aeschin. 1.1. ^ v.248. Pro eraso hoc 
versu in M manus III. reposuit: Bn δ᾽ ἰέναι μάλα δ᾽ ἐώκει γλαυκώπις 
"Αθήνη. ὑμεῖς bé βαειλεῖς κατ. Vit. καταφράζεεθαι uLp Vit. v. 249. 


τὴνδε ex τὴν δὲ (m. II) corr M τήνδε δίκην ex τὴν δίκην (πι. post.) corr 
L τὴν δὲ Т δίκην В évom ОВ ἀνθρώποιει В 


С. С. v. 244 et 245 — praef Spohn v. 948—264 septimam 
efficiunt Lehrsi sententiam, in qua, quoniam ,,reges admonentur et de- 
terrentur, inepti sunt“ v. 261 et 262 v. 248—262 et v. 267—969 ut 
„admonitionem judicum“ Hesiodeo carmini vindicat Steitz v. 248. 
ὑμεῖς δ᾽, d) βαειλῆες, ἐπιφράζεςθε е scriptura cod. Viteb. conj Hermann 
ad hymn. Hom, Cer. v. 137 
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250 ἀθάνατον φράζονται, ὅςοι εκολιῆςει δίκηειν. 
ἀλλήλους τρίβουει θεῶν ὄπιν οὐκ ἀλέγοντες. 


τρὶς yap μυρίοι eiciv ἐπὶ χθονὶ πουλυβοτείρῃ 
ἀθάνατοι Ζηνὸς φύλακες θνητῶν ἀνθρώπων, 

οἵ pa φυλάεεουείν τε δίκας καὶ εχέτλια ἔργα, 

255 ἠέρα ἑεζσάμενοι πάντη φοιτῶντες ἐπ᾽ αἶαν. 


^H δέ τε παρθένος ἐςτὶ Δίκη, Διὸς ἐκγεγαυῖα, 


ς 


κυδρή т” αἰδοίη τε θεοῖς, oi Ὀλύμπον ἔχουει: 
καί ῥ᾽ ὁπότ᾽ ἄν τίς μιν βλάπτῃ «εκολιῶς ὀνοτάζων, 
αὐτίκα πὰρ Aù πατρὶ καθεζομένη Κρονίωνι ` 

200 γηρύετ᾽ ἀνθρώπων ἄδικον νόον, ὄφρ᾽ ἀποτίςῃ 


δῆμος ἀταςθαλίας t βαειλήων, oi λυγρὰ νοεῦντες 


К. D. v. 250. ἀθάνατοι λεύεεουειν v. 253. δαίμονες 
ἀθάνατοι φύλακες μερόπων ἀνθρώπων 


L.V. v.250. Pro φράζονται, quod exhibent MuBLOIQNT'p, Aeóccouctv u 
marg.V(?)Sam Aeócouci T marg. λεύςουςι vel λεύςουςιν reliqui δίκηςιν vel 
δίκηειν MBLOQTp δίκηει S δίκῃει reliqui у, 251, ἀλλήλους ex ἀλλήλοις 
(m. IL) corr M v. 252. Tpic a μύριοι єісіу ΒΟ μυρίοι В (εἰεὶν) ITp 

πολυβοτείρῃ M πουλυβοτείρῃ ex πολυβοτείρῃ (m. I) corr В Euseb. Praep. 
Ev. IV 17 p. 165 C citat: Καὶ oi τριεμύριοι φύλακες μερόπων ἀνθρώπων. 
(Cf. Oenom. ap. Euseb. Praep. Ev. V 36 p. 233 D) v. 253. δαίμονες 
ἀθάνατοι, φύλακες μερόπων ἀνθρώπων Clem. Al. Ῥτοίτ. c. П p. 35. ἀθά- 
νατοι Z. φ. μερόπων à. Sextus Emp. adv. Math. IX 86. ἀθάνατοι, Ζηνὸς 
πρόπολοι Maximus Tyr. XIV 8. v. 254. oi bà MLOBQST oi pa Ip я 
φυλάεςουεί MB (in B v supra lin. postea add) LOBQp v. 255. ἠέρα 
M ἐκάμενοι M ёссарёуо ex écc. corr (m. I) B éccáuevot р πάντη QS 
Cf. ad у. 125. у, 256, ñ S ἡ δέ γε Plut. moral. p. 781 В, ёсті ex τὶ ut 


videtur (m. I) M écti Aud] Διὸς (Δικὴ а m. post.) Т у. 257. κυδῥή 
(v a m. recentissima) β κυδνή cum lemmate Proculi p (fortasse etiam V) 
κυδρή reliqui κυδνὴ a κεδνή Stob. Floril. IX p. 100.  αἰδόιη L тё L 

ἔχουςι MLOQTyp ἔχουειν reliqui v. 258. ὁπόταν M (m. IV.; бт. 
m. 1) p ὁπότάν (tic) B ὁπότ᾽ ἂν (vel ἄν) reliqui tic S μην ex μὲν 
(ut videtur) m. IL. M uïv ex μεν Т βλάπτοι BO βλάπτη ex βλάπτει 
corr В βλάπτη T, sed τη ex corr, βλάπτει p v. 259. тар'(?) L παρ 
О χρονίώνι p ν. 260. ἀδίκων omisso νόον M m. L; sed ἄδικον νόον 


m. IL ἀδίκων etiam uL ἀδίκῶν V ἄδικον tuetur etiam Proculus öpp’ 
ex ὄφρ᾽ (m. II) corr M ἀπότιεκε cod. Med. 39 Dorvillii v. 261, 
ἀταςθαλίης p ἀταςθαλίων „MS. incert.“ ap. (оеш. ВасАўшу MB (sic 
‚ olim script., ut videtur) OINSTam Szob. 1. 1. βαειλέων cum В (post.) 
reliqui уоодутєс ex νοεῦντες (т. IV) corr M νοεῦντες L, sed v alt, 
postea suppl. 


C. C, v. 252—255 a carmine sejungit Hetzel v. 254 et 255 X 
praef Spohn v. 261 et у, 263 >— Spohn 
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ἄλλη παρκλίνωει δίκας ςκολιῶς ἐνέποντες. 


ταῦτα φυλασσόμενοι, βασιλῆες, t ἐϑύνετε t δίκας, 
δωροφάγοι, σκολιῶν δὲ δικῶν ἐπὶ πάγχυ λάϑεσϑε. 


205 Οἱ τ᾽ αὐτῷ κακὰ τεύχει ἀνὴρ ἄλλῳ κακὰ τεύχων. 
Ἡ δὲ κακὴ βουλὴ τῷ βουλεύςαντι κακίςτη. 


-- πάντα ἰδὼν Διὸς ὀφθαλμὸς καὶ πάντα νοήεας 
— καί νυ τάδ᾽, αἴ κ᾿ ἐθέλης᾽, ἐπιδέρκεται, οὐδέ é λήθει, 
--- οἵην δὴ καὶ τήνδε δίκην πόλις ἐντὸς ἐέργει. 


270 — νῦν δὴ ἐγὼ μήτ᾽ αὐτὸς ἐν ἀνθρώποιει δίκαιος 


L. V. v. 262, παρκλίνωςι ВВр παρακλίνωςι MLOIQNT παρακλί- 
vouct p παρκλίνουςι uno excepto reliqui Stob. 1. 1. ἐννέποντες Ofp 

у. 263. βαειλεῖς BO βαειλῆες reliqui (in T ante βαειλῆες ὦ eras) 
δίκας MLQNp μύθους pro δίκας reliqui (ñ δίκας T marg.) у. 264, 
εκολιῶν te ὃ. Т ἐπὶ πάγχυ M (m. IV) Par. P. Aug. ἐπι πάγχυ 8 
ἐπιπαγχυλάθεςθε a ἐπιπάγχυ λ., ut videtur, reliqui (cum M [m. 1.) 
BL) у. 265 sq. inverso ordine et у. 265 ,,majoris antiquitatis 
specie** formatum habuisse videtur Plut. moral. p. 554 A: τὰ λοιπὰ δὲ 
Ἡειόδου χρὴ νομίζειν ἀκροᾶεθαι —* «ἡ үйр κακή», φηςί, «βουλὴ τῷ 
βουλεύςαντι κακίετη» καὶ «ὃς δ᾽ ἄλλῳ κακὰ τεύχει, ἑῷ κακὸν ἥπατι 
τεύχει.» v. 265. oi τ᾽ αὐτῷ М (m. П ex ot τὸ BL (ex οἵ τ᾽ αὐ. corr 
m. 1) Op Aristot. Rhet. III 9 (р. 1409 28), Eustath. ad Il. p. 522, 14. ої 
αὑτῷ ex of θ᾽ αὑτῷ corr m. post. В οἱ (vel ої) Ө’ αὑτῷ u (ої) Qp οἵ θ᾽ αὐτῶ 
T oi αὐτῷ uno excepto reliqui τεύχει κακὰ ,,MS. incert." ap. Goettl, 

v. 266. καὶ δὲ κακὴ B. T tw M De versibus 267—273 Proculus ad 
v. 270: Τὸ μὲν λεγόμενον φανερόν: εἰ μὴ ёст. δίκη καὶ τιμωρία κατὰ 
τῶν ἀδίκων, μὴ ð’ ἕξουεί τι πλέον οἱ δίκαιοι τῶν ἀδίκων ἐν τῶδε τῷ 
παρόντι, ὃ ἐφορᾷ ὁ Ζεύς, μήτ᾽ αὐτὸς εἴην δίκαιος, μήτε παῖς ἐμός: di- 
- «nc γὰρ οὐκ οὔσης ὄνομα μόνον ἔςται τὸ δίκαιον. Εἰ δὲ δὴ τὸ δίκαιον 
καὶ αἱρετὸν κἂν μὴ ἢ πρόνοια καὶ φευκτὸν τὸ ἄδικον, δῆλον ὅτι πᾶς 
οὗτος ὁ λόγος περιττός. Διόπερ ὁ Πλούταρχος τοὺς ἑπτὰ τούτους ετί- 
χους ἐκβάλλει, ἀπὸ τοῦ «πάντα ἰδὼν Διὸς ὀφθαλμὸς» ἕως τοῦ «ἀλλὰ 
tay’ οὔπω ἔολπα τελεῖν Δία μητιόεντα», ώς ἀναξίους τῆς 'Ηειόδου περὶ 
δικαίων καὶ ἀδίκων крісєшс. v. 267. εἰδὼν corrupte cod. Mosq. Schol. 
ad Arat, 1. v. 268. και sine acc. ы καὶ vù Š τάδε Ми αἴ κεθέληει 
M (cf. praefat.) ἐπιδέρκεαι ex ἐπιδέρκεται (m. post.) М οὐδέ ё ex ουδέ є 
(m, IV) M οὐδὲ ё uT οὐδὲ é О οὐδὲ ë S v. 269, δὴ suppl m. post. 
(om m. I) in М δὲ καὶ B (de) р évróc' u vv. 269, 270. ἐντὸς | ἐέργει 
νῦν δὴ etc. M in. 1.; corr m. recentissima. v. 270. νῦν δὴ ἐγὼ МВ 
Qp Stob. Floril, П p. 30. νῦν δἐεγὼ ex νῦν ð’ ἐγὼ (m. post.) В νῦν δ᾽ 
ἐγὼ Sap νῦν δὲ ἐγὼ cum lemmate Proculi reliqui μή tT’ M pit’ О 
μήτ᾽ αὐτὸς ex μηταυτὸς corr В μήτ᾽ αὐτὸς reliqui 


ο. ο. у. 263 - 266 del Steitz, v. 265 sq. Hetzel v. 265 sq. octava 
Lehrsi sententia, v. 267—269 nona, v. 270—272 decima; de v. 273 vid. - 
ad v. 179. Consentit cum Zehrsio Goettling v. 265 >— Spohn v. 265. 
ol αὐτῷ omissa copula fere omnes editores у. 265 sq. ejicit Hetzel 

у. 267—273 00 Bentlei del Brunck praef — Spohn v. 269. οἵην 
δὴ καὶ ἥδε δίκην conj Zentlei v. 270—273 „non videntur ab Hesiodo 
profecti“ Goetilingiv, del Steitz v. 270, νῦν δ᾽ ἄρ᾽ ἐγὼ corr Bentlei 
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— εἴην μήτ᾽ ἐμὸς.υἷός, ἐπεὶ κακὸν ἄνδρα δίκαιον 
— ἔμμεναι, εἰ μείζω γε δίκην ἀδικώτερος ἕξει. 


--- ἀλλὰ τά γ᾽ οὔπω ἔολπα τελεῖν Δία τερπικέραυνον. 


Ф Πέρση, cd δὲ ταῦτα μετὰ φρεεὶ βάλλεο εῆει, 
275 καί νυ δίκης ἐπάκουε, βίης δ᾽ ἐπιλήθεο πάμπαν᾽ 
τόνδε γὰρ ἀνθρώποιει νόμον διέταξε Κρονίων, 
ἰχθύει μὲν καὶ Onpci καὶ οἰωνοῖς πετεηνοῖς 
ἔσθειν ἀλλήλους, ἐπεὶ οὐ δίκη ἐςτὶν ἐν αὐτοῖς: 
ἀνθρώποιει δ᾽ ἔδωκε δίκην, ñ πολλὸν ἀρίετη 


280 γίγνεται. εἰ γάρ τίς к” ἐθέλῃ τὰ δίκαι᾽ ἀγορεῦςαι 
γιγνώεκων, τῷ μέν τ᾽ ὄλβον διδοῖ εὐρύοπα Ζεύς: 
ὃς δέ κε µαρτυρίηειν ἑκὼν ἐπίορκον ὀμόεςας, 


R. D. v. 273. Δία µητιόεντα v. 280. ἀγορεύειν 


L. V. v.9271. uj? M émia у. 272. μείζω ὃ. ἀτιμότερος ἕξει cod. A 
Stob. 1. 1. v. 273. τὰ γ᾽ S татє T οὔπω εχ οὕπω (m. 1) сог В ἔολπα 
ех ἐόλπα (m. Il) М AiaM Δία µητιόεντα cum Proculo ad v. 270 pBLBIQ 
NYT (ex corr; ў τερπικέραυνον in mg.) p Δία μητιόωντα T рг.Раг.Р Δία 
τερπικέραυνον cum M reliqui v. 274. со ex cu (m. I) М βάλεο ML 
сйсї M (ςῆςι M) BLOTp ccv ex cha (m. post.) В ccv reliqui v. 275. 


pide T ἐπιλάθεο ex ἐπιλάθιο (m. II vel IV) M v. 276. ἀνθρώποιςιν 
M lemma Proculi vóuov ἔταξε M v. 277. ἰχθῦει М Gramm. ap. 
Cram. an. Par. III p. 459. μὲν γὰρ καὶ Ol ἰχθ. γὰρ καὶ Clem. Al. Strom. 
I p.427. μὲν om Sextus Emp. adv, Math, II 32 p.681 Bekk, ἰωνοῖει 
u оішуоїс Вр πετεινοῖς M πετεηνοις sine acc, p πετεεινοῖς Sap Slob. 
Eel, Phys. I р. 8 (p.41 Gaisf.) οἰωνοῖςι πετεινοῖς citat Gramm. ap. Cram. 
1, l. et sic b ap. Lenn. Vulgatam firmant Clem. Al. 1.1. Sext. Emp. 1.1. 
v. 278. ἐεθέμεν Clem. Al. 1.1. Vulgatam firmant Sext. Emp. 1. 1, Stob. 
l.l. Gramm. ap. Cram. l.l. ἐπὶ οὐ a δίκη ex dix’ (m. I ut videtur) 
M ёстіу ἐν αὐτοῖς MBLQp Stob. 1. l. Gramm. ap. Cram, 1. l. ё. ἐπ᾽ a. 
reliqui (ἐπαυτοῖς T) ёсті pet’ αὐτοῖς Plut, moral. p. 964 B. Sext. Emp. 
l. 1. Aelian. de παῖ, anim. VI 50 et sic edidit -Z/ercher. ap. citantem h. 
v. Porphyr. de abstin, I 5. ёсті wet’ αὐτῶν Clem. ΑΙ. 1. 1. v. 219. 
ἀνθρώποιςσι δέδωκε L ἀνθρώποιει δὲ δέδωκε Gramm. ap. Стат. l. 1. 
v. 280. γίγνεται B Раг, H γίνεται reliqui γὰρ τὶς B τις MSa κ᾽ ἐθέ- 
hot cum lemmate Proculi uLIQNV x’ ἐθέλει MBBp к’ ἐθέλῃ ex κ᾿ ἐθέλει 
corr О ἐθέλη sine κ᾿ S κ᾽ ἐθέλῃ reliqui ἀγορεῦςαι M (cod. Med. 39 
Dorvillii) ἀγορεύειν reliqui (in B v add postea) v. 281. γιγνώεκων B 
et fortasse Par, B. γινώςκων reliqui v. 282. ἐκὼν ex ἑκὼν corr L 
ἐπὶ ὅρκον B (ἐπίορκον corr m. post.) Blp ὁμόςας M ὀμότας Bp ὀμό- 


бас L ὁμόεεας Т ὁμώκας p ὀμόεεας reliqui 


C. С, v. 274 — 285 ut ,,praecepta ad Persen fratrem'* Hesiodeo 
carmini vindicat Steiiz, undecimam efficiunt Lehrsi sententiam 
ү. 278 praef >— Spohn 
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ψεύεεται, ἐν δὲ δίκην βλάψας νήκεςτον + ἀάεθη. 
τοῦ δέ τ᾽ ἀμαυροτέρη γενεὴ uerómicOe λέλειπται: 
285 ἀνδρὸς δ᾽ εὐόρκου γενεὴ µετόπιέθεν ἀμείνων. 


coi δ᾽ ἐγὼ ἐσθλὰ νοέων ἐρέω, μέγα νήπιε Τέρςη᾽ 
τὴν μέν τοι κακότητα καὶ ἰλαδὸν ἔςτιν ἑλέσθαι 
ῥηιδίως: ὀλίγη μὲν ὁδός. μάλα δ᾽ ἐγγύθι ναίει" 
τῆς δ᾽ ἀρετῆς ἱδρῶτα θεοὶ προπάροιθεν ἔθηκαν 
290 ἀθάνατοι: μακρὸς δὲ καὶ ὄρθιος οἶμος ἐς αὐτὴν 
καὶ τρηχὺς τὸ πρῶτον: ἐπὴν δ᾽ εἰς ἄκρον ἵκηται. 
ῥηιδίη δὴ ἔπειτα πέλει χαλεπή περ ἐοῦσα. 


К. D. v. 283. βλάψῃ νήκεςτον ἀαεθείς v. 288. λείη 
μὲν ὁδός v. 290. ἐπ᾽ αὐτὴν v. 291, ἵκηαι 


L. V. v. 288, ψεύδεται Tp δίκη εχ δίκην (πι. II vel III) corr М 
δίκη L νήκεςθον Ми ἀαςθὼς (sic) M ἀάεθην 1 ἀάεθη reliqui (in T 
T ex corr) v. 284. μετ᾽ ὄπιςθε T, sed om ex corr. λειπηταί 1 
v. 285. ἀνδρός δ᾽ B uerómicOev T ἀμείνον Т v. 286. ἐγὼν 
р μέτα om M μεγανήπιε O v. 287. τὴν μὲν yap Xen. Mem. II 
1, 20. Plut. moral. p. 24 F. Maximus Tyr. XXI 7. Stob. Floril. I p. 28. 
Schol. ad Eur. Hipp. 380. τὴν μὲν κακότητα Plato Republ. p. 364 C, 


τὴν μέντοι к. Clem. ΑΙ. Strom. У p. 654. κακότητα ex κακόκητα 
(m. 1) corr B. ὑἱλαδὸν p lemma Proc. ёстіу MOS ἐστιν L ἑλέςθαι 
ех ἐλ. (m. IV) M v. 288. ρηιδίος (sic) T ὀλίγη € (T excepto) 


Proc. ὀλίγη Ta λείη pro ὀλίγη Xen. 1, 1, Plato 1. 1. Plutarch, moral. 


р. 77 D. Stob. 1. 1. μάλ᾽ Š ἐγγύθι (δ᾽ postea suppl m. І.) В v. 289. 
δ᾽ om Contoleon ap. Matrang. an. Gr. p. 503, 27. v. 290. ó ὄρθιος 
Schol. Aphthonii ap. Bast, ad Greg. Cor. p. 105 Schaef. ὄρθιος in ras T 
οἶμος MQ (etiam 1р, ut videtur) ofuoc ex οἶμος corr В ἐς αὐτὴν Mu 
(ἐπ᾽ αὐτὴν f) εἰς αὐτήν supra lin. script. in ц) BLO (αὐτήν O) lQp Plato 
de Legg. IV p. 718 E. Lucian. Parasit. 14 (tom. II p. 852) Clem. Al. Strom. 
IV p. 565. Stob. 1.1. (ἐπ᾽ αὐτὴν al.) Schol. Aphthonii 1. |, ёт” αὐτὴν cum 
Proculo reliqui Xen. l.l. Lucian. Hermotim. 2. 25 (tom. I p. 742, 764). Stob. 
Floril. I p. 2. v.291. τοπρῶτον BLBa ἐπὰν δ᾽β ἵκηαι cod. Vat. 121 
ap. Lanz., necnon codd. undecim Platonis de Legg. p. 719 A. cod. A Stobaei 
Floril. I p. 28 (v. annotat. Gaisfordi) ἵκηται firmant Plato Protag. р. 340 D. 
Stob. Floril. 1 p. 2. v. 292. δὲ ἔπειτα M (т. I.: δήπειτα m. П.) δῆ- 
πειτα S Plat, δὴ ἔπειτα Clem, Al, 1. 1. τ᾽ ἔπειτα В δ᾽ ἔπειτα T. Schol. 
Aphthónii 1. 1. δ᾽ ἤπειτα reliqui cum Stob. ll. |. Pro πέλει, φέρειν 
codd, undecim Platonis de Legg. 1, 1. 


C. C. v. 983, ἠδὲ δίκην conj Guiet ἀαςθῇ᾽ e conj Schaeferi ed 
Dindorf Schaefer. Ex lectione cod, M patet et aliam fuisse scripturam 
¿v δὲ δίκην βλάψῃ νήκεςτον ἀαεθεὶς v. 286—292 duodecimam effi- 
ciunt ZLehrsi sententiam v. 286 — 307, v. 312 sq., v. 320— 326 ut 
„praecepta de labore“ Hesiodeo carmini vindicat Steitz v. 288 


PT Spohn 
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Οὗτος μὲν поуйрістос, ὃς αὐτῷ πάντα voncy 
φραεεάμενος, τά к’ ἔπειτα καὶ ἐς τέλος ἦειν ἀμείνω: 
295 ἐσθλὸς δ᾽ αὖ κἀκεῖνος, ὃς εὖ εἰπόντι πίθηται. 
ὃς δέ κε μήτ᾽ αὐτῷ voém μήτ᾽ ἄλλου ἀκούων 
ἐν θυμῷ βάλληται, ὃ δ᾽ αὖτ᾽ ἀχρήιος ἀνήρ. 


ἀλλὰ có Y? ἡμετέρης μεμνημένος αἰὲν ἐφετμῆς 
ἐργάζευ, Πέρεη. δῖον γένος, ὄφρα ce λιμὸς 
300 ἐχθαίρῃ, φιλέῃ δέ c' ἐυστέφανος Δημήτηρ 


К. D. v. 298. αὐτὸς πάντα у. 296. αὐτὸς νοέῃ 


L. V. v. 293. οὕτως І μὲν L κεῖνος μὲν т. Zeno ap. Diog. Laert. 
VII 25. (Themist. VIII p. 108 C.) Aristid. II p. 26 Jebb. Clem. Al. Paed, 
ПІ 8 p. 279. Stob. Floril. IV p. 53. Vulgatam οὗτος firmant Aristot. Eth. 
Nicom. I 2 (р. 1095" 10). Ammon. v. οὗτος, Andronicus Rhod. Y 6. Schol. 
Ven. ad 11. B 360. Schol. ad Soph. Ant. 720. αὐτῷ T. M (m. I) p (cum 
gl. ἀφ᾽ ἑαυτοῦ) L (ἀυτῶ) STap Schol. ad Il. 1. 1. Schol. ad Soph. 1. 1, 
αὑτῷ cum Proculo reliqui (O excepto) cum M (m. II) Zeno ap. Diog. 1.1. 
Aristid. 1. 1. Ammon. v. οὗτος, Stob. 1. 1, et sic legit Eustath. ad Il. p. 
238, 13. αὐτὸς O Aristot. 1. 1. Zeno ap. Themist. l. l. Andronicus Rhod. 
1, 1, Clem. AL 1.1. (ubi vid. Potter) νοήςει e (ut videtur: certe nostri 
omnes) a Zeno ap. Themist. l. l. et Proc. ad h. l. Ammon, l. 1. Schol. 
ad П. 1. 1. Schol. ad Soph. 1. 1, νοήσῃ Zeno ap. Diog. 1. 1. Aristot, l. 1. 
Aristid. 1. 1. (νοήςει tres eodd.) Andron. Rhod. 1.1, Clem. At. 1. 1. Variant 
Stobaei codd. Ζήνων μὲν ὁ Crwikdc ἐνήλλαττε τοὺς «ετίχους, λέγων: 
«οὗτος μὲν πανάριετος, ὃς εὖ εἰπόντι πίθηται, | ἐςθλὸς δ᾽ αὖ κἀκεῖνος, 
ὃς αὑτῷ πάντα νοήςει». Proculus. Τοὺς δὲ τοῦ Τρόκλου Ζήνωνας καὶ 
'Apicrápxouc παρεατέον ὡς περιττούς. 7zetza. v. 294. Hunc versum 
in citat. omittunt Aristot. 1. 1. Aristid. 1. 1. Clem. Al. 1, 1. cod. A Stobaei 
1. 1, (agnoscunt reliqui cum Andron. Rhod. 1.1. et cod, Marc. 213 Aristotelis 
1.1), praeterit Eustath. 1.1. qpacáuevoc MB τὰ к’ и eic v. Мр ўс ех 
fjav corr М єїсу Bp ўсу B, sed ñ (in ras) a m. post. fjciv ex εἶςιν (πι. I) 
corr O ἥκειν T, sed ір ras. εἰεὶν ul ἀμείνων M v. 295, écOAdc δ᾽ B δ᾽ 
om М γὰρ pro 5' αὖ Schol. Ven. ad Il, N 733. какєїуос BL πίθηται 
ex πείθηται corr В πείθεται Schol. ad Il. 1. 1. Vulgatam (et δ᾽ ad et 
πίθηται) firmat idem ad Il. O 203. v. 296. ὃς δέ γε Aristid. 1. 1. ὃς δέ 
τε Clem. Al, 1. 1. et unus cod. Stobaei 1. 1. μήτ᾽ (vel μή т’) αὐτὸς M 
(m. II. ex αὑτὸς corr.) p Aristot, 1. 1. codex L Aristidis 1. 1. (Variant 
codd. reliqui inter μήτ᾽ αὐτὸ et μήτ᾽ αὐτοῦ) Andron. Rhod. 1. 1. Clem. 
41.1.1. Stob.1.1. μήτ᾽ αὐτῷ p μήτ᾽ αὑτῷ В μήθ᾽ αὑτῷ reliqui (cum T) 
уоёє MB (ш. I.: уоё m. post.) LBQ ит, M v. 297. βάληται М 
cod. N Aristidis 1. 1. à δ᾽ ex ὁ δὲ (n. II. M ὃ 3’? L 6 5' B ὅδ᾽ reliqui 
Stob.1.1. αὖ М abre O αὖ т’Т ἀχρήιος ex ἀχρήος corr m. post. В ἁνὴρ 
M v. 298. ἡμ. ex ўр. corrB αἰὲν om 8 v. 299 om cod. Vind. IV. 
А 16 ap. Goettl. ἐργάζευ ex ἐργαζεῦ (m. post.) corr M ευργάζευ T 
Моу Т ὄφρά ce ex ὄφρά ce (m. П) M óppace p céS у. 300. ἐχθαίρει M 


(m. I; ἐχθαίρη vel simile quid m. II) ἐχθαίρῃ (віс, m. ead.) L φιλέει M 
C.C. v.293—297 tertiam decimam efficiunt Lehrsi sententiam, 


v. 298—302 quartam decimam v. 295. καὶ κεῖνος corr Schaefer 
v. 299. Δίου conj Sevinus hist. Acad. Inscript. tom, III, p. 122 
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αἰδοίη, βιότου δὲ τεὴν t πίμπληει καλιήν: 
λιμὸς γάρ τοι πάμπαν ἀεργῷ «ύμφορος ἀνδρί. 


ТФ δὲ θεοὶ νεμεεῶει καὶ ἀνέρες. ὅς κεν ἀεργὸς 
Cn, κηφήνεεει κοθούροις εἴκελος ὁρμήν, 
305 οἵ τε μελιςςάων κάματον τρύχουειν ἀεργοὶ 
ἔσθοντες: coi δ᾽ ἔργα φίλ᾽ ἔστω μέτρια κοςμεῖν, 
ὥς κέ τοι ὡραίου βιότου πλήθωει καλιαί. 


Ἐξ ἔργων ἄνδρες πολύμηλοί т’ ἀφνειοί τε, 
καί τ᾽ ἐργαζόμενος πολὺ φίλτερος ἀθανάτοιειν. 


311 Ἔργον δ᾽ οὐδὲν ὄνειδος, ἀεργίη δέ τ᾽ ὄνειδος. 


310 ἔσσεαι ἠδὲ βροτοῖς' μάλα γὰρ στυγέουσιν ἀεργόν. 


К. D. v. 804. κοτούροις ὀργήν 


(m. I; φιλέῃ vel simile quid m. ID L φιλεη sine accent. и δέ c’ èü- 
crépavoc MBLIQNTam δέ сє éücr. О δέ c'eúcrépavoc (2) p δὲ ёйстёфа- 
voc reliqui Ф. δέ с’ ἐὐπλόκαμος A. Cornutus p. 211. 
L. V. v.301 om cod. Vind. supra memoratus  aiboi]L πίµπληειο 
καλειὴν T v. 302. tot om Schol. Vict. ad Il. A 736. v. 303. τῷδε 
Sap Stob. Floril. XXX p. 210. ὅςτις ἀεργὸς Stob. 1. 1. Cf. ad v. 241. 


ἀόγὸς (p m. post. suppl) M ἀεργῶς u v. 804. ζώη ex ζωὴ corr (ut 
videtur) m. I M (in О οχζώει corr) ζώει ВІ κηφήνεςι M Zonar. р. 1227. 

Δίδυμος δὲ KOTOYPOIC, ὅτι κότον ἔχουειν ἐν τῇ οὐρᾷ Proc. εἴκελος 
M (m. II) B (ex ἴκελος vel ἵκελος corr) LQp Plato de Legg. X p. 901 A. 
(Plato ap.) Euseb. Praep. Ev. XII 52 р. 631 D. Stob. 1.1. Schol. ad Plat. 
p. 237. Etym. М. p. 524, 42. ἵκελος μ εἵκελος М (m. I) T (ex εἴκ. corr) 
Par. X ἴκελος reliqui Zonar. 1. l. Schol. ad Aristoph. Vesp. 1114. Schol. 
ad Theocr. I. 145. ὁρμήν MuBLOVST (in T ad marg. ñ ἀλκὴν) ap 
(nisi quod STa ὁρμὴν) Schol. ad Aristoph. 1. 1. Schol, ad Theocr. 1. 1. 


apogr. К Zonarae 1. 1. ὀργήν Q ὀργήν cum auctoribus ceteris (Platone 
excepto, qui de ὀργήν nihil) reliqui v. 305. τρύχωειν LQ ἀεργόι (ut 
saepius) L κάματον νήποινον ἔδουει Stob. 1. 1. v. 307. kai pro кё M 
(ώς καί τοι M) p κεν то B кё то T (sed post € v eras) πλήθουει p 

кама M, sed At in ras. v. 308. ἔργων δ᾽ omnes edd. et, ut vide- 
tur, codd. praeter M, in quo om ô? у. 309. ἐργαζόμενος ex ἐργαζό- 
μενοι corr (m. 1) L ἐργαζόμενοι  «φίλτερος ex φίλτεροι corr (m. I) L 
φέρτερος ex φίλτερος corr Т ἀθανάτοιει T v. 310 om M Stob. Floril. 
XXIX р. 198, ignorat Proculus Вротоїсіу O βροτοῖς Q ἀεργόν QTm 
ἀεργούς uno excepto ut videtur reliqui у. 311. δ᾽ (priore loco) ex δὲ 


(m. II) M δ᾽ om Excerpt. ap. Boiss. ап. Gr. I p. 115. 7 το 


С.С. v. 301 ejicit Hetzel у. 301. πιμπλῆει е corr Spohni ed Goettling 
Lennep v. 303—307 quintam decimam efficiunt Lehrsi sententiam, 
v. 308—310 sextam decimam  v.308—311 del Steitz [ν.810] Goettling 

v. 311 septimam decimam continet Zehrsi sententiam, v. 312 
sq. octavam decimam 
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Εἰ δέ κεν ἐργάζῃ, τάχα сє ζηλώεει ἀεργὸς 
πλουτεῦντα: πλούτῳ ò’ ἀρετὴ καὶ κῦδος ὀπηδεῖ. 


δαίμονι * ©? οἷος ёпсда, τὸ ἐργάζεσθαι ἄμεινον, 
315 εἴ κεν ἀπ’ ἀλλοτρίων κτεάνων ἀεείφρονα θυμὸν 
εἰς ἔργον τρέψας μελετᾷς βίου, We ce κελεύω. 


319 Αἰδώς τοι πρὸς ἀνολβίη, θάρεος δὲ πρὸς ὄλβῳ. 


320 Χρήματα d’ οὐχ ἁρπακτά, θεόσδοτα πολλὸν ἀμείνω: 
εἰ γάρ τις καὶ χερεὶ βίῃ μέγαν ὄλβον ἕληται 
ἢ б γ᾽ ἀπὸ γλώεεης ληίεεεται, οἷά τε πολλὰ 


317 — Αἰδὼς δ᾽ οὐκ ἀγαθὴ κεχρημένον ἄνδρα κοµίζει, 
-- αἰδώς, 1 τ᾽ ἄνδρας μέγα σίνεται ἠδ᾽ ὀνίνησιν. 


L. V. у. 819. τἀχάςεΟ ζηλώκει ex ζηλώει (m. II) М ζηλώςῇ m. ead. L 
KdepyocSa у. 313. ἀρετὴ ex ἀρετῆ (πι. II) согг М κῆδος p Gramm. ap. 
Cram. an, Par. ПІ p. 473. κῦδος firmat Plut. moral. p. 24 Е ὀπιδεῖ N 
у. 314. Hie versus ad imam pag. suppletus est (m. post.) in 1, οἷος 
ex dioc corr (m. I) L oioc T, sed c in ras. v. 315. ἀπ᾽ ex ἐπ᾽ corr 
(m. post.) L κτεάνων om M κτεάτων О йєссірроуа ap θῦμόν L 
v. 316. βίον p Фс O v. 317. δ᾽ ex δὲ (πι, II) М κομίζειν cod. A 
(m. pr.) Stobaei 1. 1. Каі τοῦτον καὶ τὸν ἑξῆς стіҳоу παρεμβεβλῆεθαι 
ληφθέντας ἀπὸ τοῦ Ὁμήρου (p 347. Q 45) καὶ Πλούταρχος εἶπε Proc. 
v. 318 in marg. adscr. habet M (m. ПІ) óvivnciv MBLQ ὀνίνηει 
reliqui v. 319. aibuc τοι u τοι om Excerpt. ap. Boiss. 1.1. ἀνολβίη 
cum lemmate Proculi MLQSa et fortasse m Eustath. ad Od. p. 1455, 5. 
ἀνολβίην reliqui θάρ|!!ᾳος (rubr.) ex 9oaj||coc (?) corr (m. recent.) B 
θάρεος T, sed dpc in ras. ὄλβῳ MLQam ὀλβὼ S ὄλβων p ὄλβον cum 
µΒΟΝΤ reliqui ἀνολβίην — ὄλβον Stob. 1. l. (Vülgatam tenet cod. A) 
Excerpt. ap. Boiss. 1. 1. Tzetz. in epist. ined. 9 ap. Lenn. vv. 820— 
336 om Q у. 320. δ᾽ ex δὲ (m. П) М ἁρπακτὰ T, sed p postea add 
θεόεδοτος πολλῶν ἀμείνων Gramm. ap. Cram. an Ox, I p. 118. dpeiw 
и у. 821. ὅλβον L ὅρκον pro ὄλβον N v. 322. ἀπὸ yh. ex ἀπογλ. 
corr. (m. post.) M ληΐεέεται Mu 


C. C. v. 314 del Hetzel, v. 314— 319 Steitz y. 314 δαίμονι δ᾽ 
Tcoc EncOa, τῷ ἐργάζεσθαι e conj Schaeferi ed Spohn & Dindorf; dai- 
μων δ᾽, οἷος Enc’ τῷ ἐργάζεεθαι conj Hermann; δαίμονι δ᾽, οἷος ёпсӨа, 
τὸ ἐργάζεσθαι ἄμεινον distinguens Goettling interpretatur: „satius est 
homini prudenti, qualis olim tu fuisti, antequam alienarum rerum cu- 
pidus eras, laborare atque ita divitias justas tibi parare“; δαίμονι δ᾽ 
οἷος EncOa! τὸ ἐργάζεσθαι ἄμ. distinguens Lekrs ut novam sententiam 
interpretatur: ,,fortuna autem qualis eras! (h. e. quam felix Gras! 
antequam te desidiae dederas). Melius id, quod olim faciebas, labo- 
тате“; sed „si δ᾽ abesset, scriberet: δαιμόνι᾽ οἷος ёпсда!“ Quod ut 
suum protulit Kappotas p. 27 v. 315 sq., ante quos lacunam indi- 
cat, ut vigesimam, v. 317 sq. ut vigesimam primam, v. 319 ut vige- 
simam secundam sententiam notavit Lehrs v. 317 —382 ejicit Hetzel 

v. 317 sq. GO Guiet, del Brunck, v. 311—319 »— Spohn γ. 817. 
κομίζειν соп) Hermann v. 319. ἀνολβίην — ὄλβον scribebat Guiet 

v. 320—326 vigesimam tertiam continent ZLehrsi sententiam 
v. 321. tic κεν conj Heyne in excursu II, ad Hom, € p. 177 
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Τίγνεται. εὖτ᾽ ἂν δὴ κέρδος νόον ἐξαπατήςή 
ἀνθρώπων, αἰδῶ δέ τ᾽ ἀναιδείη κατοπάζῃ, 

325 ῥεῖα δέ μιν μαυροῦει θεοί. μινύθουει δὲ οἶκοι 
ἀνέρι τῷ, παῦρον δέ τ᾽ ἐπὶ χρόνον ὄλβος ὀπηδεῖ. 


"соу ὃ᾽ óc Ө” ἱκέτην ὅς τε ξεῖνον κακὸν Τέἔρξει, 
ὅς τε καειγνήτοιο ἑοῦ ἀνὰ δέμνια Τβαίνοι, 
κρυπταδύης εὐνῆς ἀλόχου, παρακαίρια ῥέξων, 

330 ὅς τέ τευ ἀφραδίῃς ἀλιταίνεται ὀρφανὰ τέκνα, 
ὅς τε γονῆα γέροντα κακῷ ἐπὶ γήραος οὐδῷ 
γεικείει χαλεποῖςι καθαπτόμενος ἐπέεςει: 
τῷ δή τοι Ζεὺς αὐτὸς ἀγαίεται. ἐς δὲ τελευτὴν 

. ἔργων ἀντ᾽ ἀδίκων χαλεπὴν ἐπέθηκεν ἀμοιβήν. 


335 ᾿Αλλὰ cù τῶν μὲν πάνπαν čepy? ἀεείφρονα θυμόν: 


L. V. v. 323. γίγνεται BST γίνεται reliqui εὔτᾶν ex εὐτᾶν (sic) 
eorr (m. IV) M εὖ τ᾽ ἂν Т ἐξαπατήεει p v. 324, αἰδῶ T (εχ αἰδὼς 
corr postea) Par. FGHPX αἰδὼ р αἰδὼ a αἰδὼς reliqui δὲ T'L δ᾽ ἔτ᾽ 
р 6 ү’ р ἀναιδείην ВІр ἀναιδείῃ (iota subscr. postea add, ut videtur) 
L ἀναιδίῃ p ἀναιδείη reliqui (in Т ex ἀναιδείην corr post.) κατοπάζει 
MLp κατοπάζη reliqui у. 325. ῥεῖα δέ Mlp Schol. ad Pind. Isthm. III 
81 p. 535 Boeckh. ῥεῖα τέ BLO ῥεῖά τε reliqui pev p ἀμαυροῦει p 

οἴκοι M v. 826. ἀνέριος Tij παῦρον δ᾽ ἐπὶ 1 τῶι M (1 add postea) 
δ᾽ ἐπὶ etiam B (m. I.; δέ τ᾽ ἐπὶ corr m. post. rubro) уу. 327, 328 
suppleti in marg. 1 (íccov р óc θ᾽ ex ὥς θ᾽ corr (m. post.) L ὅς τε 


E. (sed с add postea) Т EévovM ἐέρξει M ἔρξει cum BOT reliqui (феа 
т. ead. L) ν. 898. ὃς te О ἀναδέμνια MLTp βαίνει LTFlor. XXXI, 
5 p βαίνοι uno excepto reliqui v. 329 εὐνῆς primo omiss., postea 
add (ante κρυπταδίης) О εὐνῆς κρυπταδίης b ap. Lenn. κρυπταδίης T, sed 
n ex a corr, ut videtur εὐνῆς T, sed η ex corr v. 330. ὃς τε τευ ex ὅς 


τέ τευ (m. II) corr М ἀφραδίᾳ Etym. M. p. 65, 7. ἀλιζαίνεται (p postea 
add) О ἀλιτραίνεται Ip ἀλιταίνεται (ex ἀλιτένεται corr) 8 v. 331. dc 
Té тє Y. М тбуйа L κακῷ om M γήραος ex γῆρας (m. II) corr М 

v. 332. уєкєіє BO νεικείῃ reliqui χαλεποῖς T Flor. ХХХІ, 5 καθα- 
πτόμενος τ᾽ èm. LVp ἐπέεει M ἐπέεεει BLp ἐπέεςειν reliqui у. 333. 
δὲ ἤτοι M δ᾽ ἤτοι Т cod, Vit. Hermanni cum Etym, M. p. 5, 15. δή τοι 
reliqui αὐτὸς ex αὐτοῦ corr О ἀγένεται (2) οχ ἀγαίεται corr. (m. I.?) 
M ἀγέεται р τελευτὴν M, sed u postea suppl. v. 334, ἐπέθηκεν ex 
ἐπέθημεν (m. II) corr М v. 335. μὲν В ἀεείφρονα εκ deccippova 
(ut videtur) corr T 


C. C, у. 327—382 pro singulari carmine habet Тезеп у. 321—335 
vigesimam quartam continent Lehrsi sententiam v. 327, ἔρξῃ e 
conj Schaeferi ed Spohn Dindorf Goettling; ,,num fuit κακὰ Εέρξει vel 
κακὰ ῥέζει aut pé£ei?* Lennep v. 328. βαίνη e conj Schaeferi ed Spohn 
Dindorf Goettling v. 329. „A. Straubelius probabiliter pro interpreta- 
tione habet v. antecedentis“ 6oettling v. 330. бс тє kal conj Guiet 

v. 333. 5° ἤτοι ex sententia Hermanni ed Dindorf Goettling 
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Kad δύναμιν ©’ ἔρδειν ἱέρ᾽ ἀθανάτοιει θεοῖειν 

ἁγνῶς καὶ καθαρῶς, ἐπὶ δ᾽ ἀγλαὰ μηρία καίειν 

ἄλλοτε δὲ ςπονδῇς θυέεεεί τε ἱλάεκεεθαι, 

ἠμὲν ὅτ᾽ εὐνάζη καὶ ὅτ᾽ ἂν φάος ἱερὸν ἔλθῃ, 
340 G ὥς κέ τοι ἵλαον κραδίην καὶ θυμὸν ἔχωειν, 

ὃ ὄφρ᾽ ἄλλων ὠνῇ κλῆρον, μὴ τὸν τεὸν ἄλλος. 


Τὸν φιλέοντ᾽ ἐπὶ δαῖτα καλεῖν, τὸν δ᾽ ἐχθρὸν ёбсоц, 
τὸν δὲ µάλιετα καλεῖν, ὅς τις «έθεν ἐγγύθι ναίει’ 
εἰ γάρ τοι καὶ χρῆμ᾽ ἐγκώμιον ἄλλο γένηται. 
345 γείτονες ἄζωστοι ἔκιον. ζώεαντο δὲ πηοί. 


Πῆμα κακὸς γείτων, бссоу т’ ἀγαθὸς μέγ᾽ ὄνειαρ. 
Ἔμμορέ τοι τιμῆς, ӧс τ᾽ ἔμμορε γείτονος ἐςθλοῦ. 
R. D. v. 344. ἐγχώριον 


L. V. v. 336. kað S καδδύναμιν MOT lemma Proculi κἀδδύναμιν 
L Өєоїсї М (m. I; 1 postea eras) В (Өєоїсї) v. 337. μηρία ο μυρία 


(ut videtur) corr T Kaiv L у. 338. δὴ BLOT επονδῆ θυέεει М επον- 
dja θύεςςι LONT (θυέςει T) et fortasse m cmovóñ. Өоєса B επονδή 
θυέεςει Vat. 1384. crrovdijc θυέεςει p επονδήῆει θυέεεει reliqui тё 5 Ía- 
«κέαςεθαι S v. 339. ἡμὲν QST (sed acc. eras) p ñ μὲν a ñ μὲν ut 
videtur reliqui εὐνάζει T бт’ ἂν LOQp ὅταν reliqui ἔλθοι О ἕλθη 
Т v. 340. ὥς (ex Фс corr) καί τοι MT ὣς кё τοι O (ut saepius) we 
καίτοι p ἵλαον ex ἴλαον (m. IV) corr M Verbo καὶ litt, èyy- sub- 
jectae sunt in M v. 341. ὅφρ᾽ ex ὄφρ᾽ (m. II) corr М 6m’ § Шуй 
S τὸν om Q v. 342. ёйссо1 B (m. L; ἐᾶσαι m. post. rubro) L ἐάςαι 
p Vulgatam firmant Plut. moral. p. 530 D. Schol. Vict. ad Il. О 87. 

v. 343. τόνδε M (τὸν δὲ corr post.) BLOSap ὅς τι εέθεν М v. 844. 
τι MOI „MS. incert.“ ap. Goettl. χρῆμα a ἐγκώμιον cum Proculo codd. 
R et Ambr. 6 ap. Lanz. Steph, Byz. v. κώμη. ἐγχώριον reliqui ἄλλο 
Т, sed τι post о eras. γένηται ел γένοιτο Steph. 1. 1. v. 845. yei- 
тшуєс Š ἄζωτοι L ἄζωστοι κίον Eustath. ad Od. p. 1490, 28. p. 1751, 
20. Gramm, ар. Cram. an. Ox. III p. 195. Vulgatam firmat Schol. Ven. 
ad Il. C 392, δ᾽ ἐπηοί p δὲ nnol ex δ᾽ ἐπηοὶ corr (ut videtur) Т 


v. 346. ὅςον M ὅςςον ex ὅςον corr (fortasse m, I) О v. 347. τὶ L 
(οι т. post.) ὅς к’ ἔμμορε Stob. Floril. II p. 30. γείτονος L 


C. C. v. 336—341 vigesimam quintam efficiunt Lehrsi senten- 
iiam v. 338 sq. „ex seriore interpolatione illatos“ putabat Heyne ad 
Hom. A 583 v. 341 ,,vereor ne trajiciendus sit post v. 301: ineptissi- 
mus enim hic esse videtur.'* Goettling probante Hermanno v. 342—345 
vigesimam sextam efficiunt Lehrsi sententiam v. 344 >— Spohn 

v. 344, γένοιτο e sententia Bruncki ed Goettling Lehrs v. 346, 
347 et 348 singula sunt praecepta Lehrsio, Hesiodi carmini eximuntur 
a Steitzio, qui eidem v. 327—-341 ut „de ρἰοίαίο'', v. 342—346. 349—361. 
353 sq. 357—364. 366—379 ut ,,de aequitate, parsimonia, prudentia 
praecepta“ vindicat. 
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Οὐδ᾽ ἂν βοῦς ἀπόλοιτ’, εἰ μὴ γείτων κακὸς εἴη. 


Εὖ μὲν μετρεῖσθαι παρὰ γείτονος, εὖ δ᾽ ἀποδοῦναι 
350 αὐτῷ τῷ μέτρῳ, καὶ λώιον, αἴ κε δύνηαι, 
ὡς ἂν χρηίζων καὶ ἐς ὕστερον ἄρκιον εὕρῃς. 


Μὴ κακὰ κερδαίνειν: κακὰ κέρδεα їс’ ἄτῃει. 


-- Τὸν φιλέοντα φιλεῖν καὶ τῷ προσιόντι προσεῖναι, 
— καὶ δόμεν, ὅς κεν δῷ, καὶ μὴ δόμεν, ὅς κεν μὴ дф. 


355 — Ιώτῃ μέν τις ἔδωκεν, ἀδωώτῃ δ᾽ οὔ τις ἔδωκε. 
Δὼς ἀγαθή, ἅρπαξ δὲ κακή, θανάτοιο δότειρα. 


Ὃς μὲν γάρ κεν ἀνὴρ ἐθέλων, ὅ γε καὶ μέγα δώῃ, 


Β. D. у. 357. κἂν μέγα 


L. V. v. 848. οὐ δ᾽ ἂν (ex οὐ δὲ ἂν corr πι. II) М οὐκ ἂν Heraclides Pon- 
ticus ap. Mueller. Histt. Grr. Fragmm. II p. 216, Vulgatam firmant Plut. 
moral. p. 34 B. Aelian. Varr, Histt. IX 28, ἀπόλοιτο M ἀπολεῖτ᾽! у. 349. 


£ pro παρὰ M v. 351. dv В écócrepov Ll εὕρῃς corr ex εὗρεις 
8 v. 352. ica йт. MLO1Qp cod. V Artemidori Oneirocr. IV 59 р. 237. 


(ἵεατηειν cod. L) ica αἴτηςι u їс’ ex 1@ corr (m. post.) В їс’ dr. Stob. 
Floril. X p. 127, icov йт. МА ἄτης MBLNQT Stob. 1.1. ἄτηειν reliqui 
v. 353. τὸν φιλέοντα φιλεῖν] Τούτους ó ΤΤλούταρχος ἐκβάλλει τοὺς 
ετίχους Proc., quam athetesin pertinere ad v. 858—855 ex argumenta- 
tione apparet a Proculo айвсгіріа φιλεῖ ex φιλεῖν corr М v. 854. 
δῶμεν (loco priore) u δῶμεν ὅς κε δῶ καὶ μὴ δόμεν ὅς κε μὴ SW codex 
Draconis Stratonic. p. 156, 18. κε — κε etiam p ὅς pr. ex ὥς corr L 


v. 355. δωτῇ u δώτη QS μένιτις ex μὲν τίς corr (m. П) M ἀδότη L 
δ᾽ ex δὲ corr (m. II) М ἔδωκε (loco poster.) M (1) ἔδωκξ 2) ἔδωκε M) 
LQ ἔδωκεν uno excepto reliqui v. 356. ἅρπαξ δὲ, κακὴ Ө. δ. LIQ 
δοτεῖρα codex Choerob. in Theodos. р. 360 Gaisf. (δότειρα p. 86. 238. 361) 
v. 357. бт ex óc М бсыєу ὅγε 6 ὅδε Stob. Floril, X p. 127 (Ove 
codd. B [m. pr.] Vind.) ὅτε Τγίπο,, fortasse ex codice καὶ MuBQVp 
codd. A Vind, Stobaei 1. 1. κἂν ut videtur cum О reliqui (κἂν m. post. 
ex καὶ corr [ut videtur] L; κἂν STa cum cod, B Stobaei 1.1.) ὅγε μέγα 
р δίῃ MBLIQm Stod. 1. 1. δοίη cum Proculo ad v. 356 („kal εἰ μέγα τι 

oin *) reliqui 


C. C. v. 349—351 tricesimam efficiunt Lehrsi sententiam у. 352, 
853 sq. 355. 356. 357 (hic quidem scriptus б γε κἂν μέγα δοίη) singula 
sunt praecepta Lefrsio v. 852 ejicit Steitz v. 903 — 355 delevit 
Brunck „justo celerius'** Spohnio judice, qui >> —- praescripsit v. 354 
nec ab Hesiodo пес ab „alio ροξία'' scriptum esse pronuntiat Gerhard, 
lectt, Apoll. p. 145 v. 355 sq. 00 Steitz у. 357. ὅτε καὶ μέγα δύνῃ 
et v. 359 τὸ δ᾽ ἐπάχνωςεν conj Hermann; б γε κἂν μέγα doin colo po- 
sito scripsit, sed tamen ,,fortasse legendum'' putavit — δοίη καὶ χαίρει 
δώριῳ Goettling 
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χαίρει τῷ δώρῳ καὶ τέρπεται ὃν κατὰ θυμόν: 
ὃς δέ κεν αὐτὸς ἕληται ἀναιδείηφι πιθήεςας 
360 καί τε εμικρὸν ἐόν, τό ү” ἐπάχνωςεν φίλον ἦτορ. 


Εἰ γάρ κεν καὶ εμικρὸν ἐπὶ εμικρῶ καταθεῖο 
καὶ θαμὰ τοῦτ᾽ ἔρδοις, τάχα κεν μέγα καὶ τὸ γένοιτο. 


Ὃς ò’ ἐπ᾽ ἐόντι φέρει, ὃ δ᾽ ἀλύξεται αἴθοπα λιμόν. 
Οὐ δὲ τό γ᾽ εἰν οἴκῳ κατακείμενον ἀνέρα κήδει. 
365 Οἴκοι βέλτερον εἶναι, ἐπεὶ βλαβερὸν τὸ θύρηφιν. 


L. V. v. 358. χαίρῃ р τῶι M (t add postea; πι. L?) δῶρω T 
τερπεθ᾽ ἑὸν u v. 859, δὲ κεν ВІ, αὐτὸς om M πεϊθήςας M πειθήςας 
T v. 360. καί τοι L (in L τοι ex τε corr ut videtur) ST (in T ex τε 
corr) εμικρὸν ex μικρὸν corr М (ras post ob.) tres litt. eras.) “ó γ᾽ 
ἐπ. MBLQ Stob. 1. 1. Suid. v. ἐπάχνωςεν (quam glossam delevit Bern- 
hardyus) Gramm. ap. Cram. an. Par. 1V p. 135. тот’ Par. H Lanziano- 
rum unus Zonar. p. 822 (τόγ᾽ cod. D) τὀί S τό т’ a TOY” reliqui 
érdxyvwce MBL (ἐπὰχν. L) OSTa Etym. M. p. 657, 1. apogr. К Zonarae 
l.l. Eustath. ad Il. p. 1097, 57. Gramm, ap. Cram, 1. 1, φίλον κῆρ S, 


sed in marg. ead. m, ἦτορ ἦτορ firmant Etym. M.1.1. Ζοπατ. 1.1. Eustath. 
1. 1. Gramm, ap. Cram. 1. 1. Cf, Eustath. ad Il. p. 1148, 59: χαίρει γάρ τις 
καὶ μέγα διδοὺς κατὰ τὸν “Hciodov, We περ ἀφηρημένος καί τι εμικρὸν 
παχνοῦται τὸ κῆρ. Cf. Varin. p. 345. v. 361. εἰ γάρ кєр (In M xev ex 
corr; κεν μικρὸν, sed ex corr) καὶ om LQV'T ἐπὶ εμικρὸν Sap Vulgatam 
firmant Plato Cratyl. p. 428 A. Plut. moral. p. 9 E. 76 C. v. 362. tod 


δ᾽ M τοῦθ᾽ BLSTp ἔρδοις BT ἕρδεις Lp Thom. Мад. v. θαμά. ἔρδεῖε S 

τἀχά κεν І, τάχα μεῖζον καὶ В καὶ τοῦτο γένοιτο M (τοῦτο etiam’ 
ex cod. Med. 39 Dorvillii affertur) τὸ Y. L v. 363. δ᾽ post ὃς ex δὲ 
corr (m II M 6 δ᾽ ex ὃ δὲ (m. II) corr M 6 d’ BO ὅδ᾽ LST ἀλέξεται 
MpuLOIQNVp Vulgatam ἀλύξεται firmat Gramm. ap. Bachm. an, Gr. П 


ει 
Ρ. 281. v. 864, οὐ δὲ М Ду (ει suppl m. recent.) M ἐν οἴκῳ Flor. 
Е Aug. κήδει ex κύδει ut videtur (m. III) M у. 365. οἴκοι MBLNSap 
οἶκοι reliqui omnes (?) φέρτερον T, sed qep in ras. (ex βέλ corr?) 
βέλτιον cod, Gal. θύρηφι MBLT θύρηφιν reliqui 


C. C, ,,Ante v, 358 versus excidisse ejusmodi: ὃς μὲν үйр ῥ᾽ ἔπεειν 
θέλξας φρένα δῶρον ἀείρῃ'' videtur Lehrsio, ita ut jam v. 358—360 tri- 
cesimam sextam efficiant sententiam v. 358—362 hoc modo ,,forte 
legendos'* putat Heyne ad Hom. P 112: „Фф μὲν — ἀνὴρ ἐθέλων, κἂν οὐ 
μέγα, δοίη, | χαίρει -- θυμόν. | Ü δέ κεν ἄλλος ἕληται — ёбу, τό τ᾽ ἐπά- 
χνωςε Ф. ўтор.“ у. 360, καί τοι conj Guiet у. 361 sq. tricesi- 
mam septimam efficiunt Lehrsi sententiam v. 361. κατάθηαι et 
v. 362 Épónc conj Hermann v. 363. 364 et 365 ,,singula sunt prover- 
bia per se spectanda'' et Goettlingio et Lehrsio, quorum v. 363 ,,laus est 
parsimoniae*', cui „alius subjecisse illum quodammodo illudens“ vide- 
tur Lehrsio v. 364 scilicet hoc sensu: ,,melius est domi conditum ha- 
bere, ut perpetuo labori parcamus." V. 365 „prorsus ab ceteris diri- 
mendum ad feminas spectare'' Goettling, ,,circumforaneis dictum'* putat 
Lehrs, ejecit Steitz 
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Ἐςθλὸν μὲν παρεόντος ἑλέεθαι. πῆμα δὲ θυμῷ 
χρηίζειν ἀπεόντος: й ce φράζεςθαι ἄνωγα. 


᾿Αρχομένου δὲ πίθου καὶ λήγοντος xopécacOat, 
369 μεεςόθι φείδεεθαι’ δεινὴ δ᾽ ἐν πυθμένι φειδώ. 


373 Μὴ δὲ γυνή сє νόον πυγοςτόλος ἐξαπατάτω, 
αἱμύλα κωτίλλουςα, τεὴν διφῶςα καλιήν. 


375 — Ὃς δὲ γυναικὶ πέποιθε, πέποιθ᾽ ὅ γε φηλήτηειν. 


310 — Μισϑὸς δ᾽ ἀνδρὶ φίλῳ εἰρημένος ἄρκιος ἔστω. 
— Καί τε κασιγνήτω γελάσας ἐπὶ μάρτυρα θέσθαι. 
— Πίστεις δ᾽ Фос ὁμῶς καὶ ἀπιστίαι ὤλεσαν ἄνδρας. 


R. D. v. 369. δειλὴ v. 375. φιλήτηει 


L. V. v. 366. map’ éóvroc ex παρεόντος (m. post.) corr M пар’ 
ἐόντος etiam OT μὲν γάρ ἐόντος „MBS. incert.“ ap. Goettl, v. 367. xpn- 
ζεν М ἀπ᾽ ἐόντος O In B post h. versum sequuntur vv. 370—372 
(vid. ad vv. 370—372). v. 368. ἀρχομένου πίθοιο 1 ἀρχομένου τε πί- 
Bou Plut. Galba 16. ἀρχομένοιο πίθοιο Excerpt. ap. Boiss. an. Gr. I p. 115. 
Vulgatam firm. Geopon. VII 6. v. 369. μεεόθι Mp φείδεσθαι T (get 


v 

in ras.?) δεινὴ Sa et fortasse m den Q δειλὴ cum Excerpt. ap. Boiss. 
1. L reliqui ἐν πυθμένι МІ, ἐνὶ т, reliqui Excerpt. ap. Boiss, 1. 1. 

φειδῶ T vv. 370—372 om MpyLIQ (in BQ Ambr. 5 omissos in con- 
textu πι, recentior [in B (rubro) Q ad imam рар.) adscripsit) Vp Pro- 
culus ad v. 356, postquam laudavit «μιςθὸς δ᾽ ἀνδρὶ φίλῳ εἰρημένος», 
віс pergit: «τούτους δέ τινες τοὺς «τίχους ἐξέβαλον: ὁ δὲ Πλούταρχος 
ἐγκρίνει», quam notationem ad hos ipsos tres versus pertinere ex Plutarchi 
(quem cf, Thes.3) argumentatione patet a Proculo excerpta у. 370. шсӨбс 
ἀνδρὶ р шсӨбс py’ ἀνδρὶ В écro T v. 371. ἐπιμάρτυρα р у. 372, πίςτεις 
δ᾽ ἄρ ὁμῶς καὶ B m. δ᾽ dpa ὁ. T T. δ᾽ ἄρα ó., ut videtur, reliqui ὤλε- 
cav ex ὄλεςαν corr В ávbpa(?) B v. 373. μὴ δὲ MBOSap μηδὲ reli- 
qui (omnes?) μὴ bé ce γυνὴ πυγοςτόλος νόον ἐξ. | v. 374. αἱμῦλα 1 
αἰμυλὰ (sed ex αἰμύλα ut videtur corr) Т κωτίλουςα М xur(AAouca ex 
κοτίλλουςα corr Т καλιὴν ex καλειὴν corr M v. 375, Τοῦτον ΤΤλού- 
ταρχος χαράττει τὸν стіҳоу Proc. γυνῆ M γυναιξὶ Schol. ad Eur. Med, 
426. πέποιθε (pr.) ex πέποιθεν corr М «φηλήτηει cum Proculo B (ех 
φιλίτηει corr m. post.) Q (ex corr) p φἠλήτηςι 8 φηλήτηειν Mp φιλή- 


C, С. у. 369 >— et v. 370—372 >— — Spohn v. 372. δ᾽ йр τοι 
ὁμῶς e conj Guieti ed Dindorf Goettling, δή ῥα ὁμῶς conj Reiz, γάρ τοι 
ὁμῶς Steitz v. 366 sq., v. 368 sq., v. 370, v. 371, v. 372, v. 373—315, 
v. 376 sq., v. 378, v. 379, v. 380, v. 381 sq. siggula praecepta eaque et 
„quadam sententiae cognatione“ conjuncta et „in eodem vocabulo ver- 
santia‘ (тїстїс — παῖς — πλέονες) et „ex ordine litterarum'* (TT etiam 
in ПЛодтос et M in МєссбӨ: Μιεθός et Μάρτυρα initiali) sociata esse 
Lehrs p. 181 — 184 demonstravit v. 375—378 >=— et v. 379 sq. — 
Spohn, cui olim post v. 377 statim positi fuisse v. 381 sq. ,,reliqua a 
serioribus inserta esse, primum v. 378, postea v. 379 sq.“ videntur 
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" , 
Μουνογενὴς δὲ πάις εἴη πατρώιον οἶκον 
φερβέμεν: ὧς γὰρ πλοῦτος ἀέξεται ἐν μεγάροιει. 


379 ῥεῖα δέ κε πλεόνεεει πόροι Ζεὺς ἄσπετον ὄλβον. 
380 Πλείων μὲν πλεόνων μελέτη, μείζων δ᾽ ἐπιθήκη. 


Σοὶ δ᾽ εἰ πλούτου ϑυμὸς ἐέλδεται ἐν φρεσὶν ᾖσιν, 
ad” ἔρδειν, καὶ ἔργον ἐπ᾽ ἔργῳ ἐργάξεσθαι. 


818 — γηραιὸς δὲ ϑάνοις ἕτερον παῖδ᾽ ἐγκαταλείπων. 


R. D. v.376 (omisso v. 377.) μουνογενὴς δὲ πάις εώζοι 
πατρώιον οἶκον v. 381. фрєсі cñciv v. 382. ἔργον δέ 
τ᾽ ёт” ἔργῳ 


tyci cum a reliqui «φιλήτηςι aeque atque φηλήτηςι agnoscit Eustath. ad 
П. p. 781, 12. Cf, eundem ad П. p. 194, 31 sqq. Formam φιλήτης prae- 
terea agnoscit idem ad Od. p. 1889, 1 sqq. Philemon p. 184. 


L. V. v. 376. µουνογενής δε O εἴη т. MuBIQNp Eustath. ad Il 
p.649, 32. εἴη, sed suprascr. ειώζοι У εώζει p εώζοι cum Proculo reliqui 
(in T c ex corr in ras; voluit εἴη) πατρῶον М πρατρώιον T οἶκον ex 
οἴκον corr (m. ID М  v.377. fap М déEntarl μεγάροις М µεγάροιειν p 

у. 378. γεραιὸς Q θάνης V Venet. 1. ἐγκαλείπων T τὸ δέ γε «γηραιὸς 
δὲ Gdvoicy παρέγγραπτον Шс ἀδιανόητον Proc. Et Tzetza: γηραιὸς δὲ 
θάνοις] Οἱ περὶ Πρόκλον καὶ ᾿Αρίεταρχον ἢ (καὶ Usener Mus. Rhenan. XXII 
р. 589) Πλούταρχον, ἀδιανόητον τοῦτό φαειν εἶναι καὶ тєрїссбу. Cfr. Plut. 
mor. p. 480 Е «ὁ δὲ Ἡείοδος οὐκ εὖ παραινεῖ μουνογενῆ παῖδα τῶν 
πατρῴων ἐπίκληρον εἶναι», unde etiam patet eum v. 378 aut 
plane non legisse aut abjecisse у. 379. δὲ καὶ B (sed ш. al. supra 
lin. add, bé kev) bé кєр πλεόνεει М бстєтоу πλοῦτον 1 — v.380. πλείων 
T, sed πλ ex corr. δ᾽ ex δὲ (m. П) corr М πλειόνων Т µελέτη ex 
μελετή corr B v. 381, δ᾽ ex bé (m. II) corr M πλούτων ex πλοῦ- 
τον (т. П) eorr М ἧς M (ўса M) Sap εῆει р chav QVTp ñcu reli- 
qui у, 382, ὧδε ex d) δὲ (m. П) M Wd’ p ρδειν B(?)Q (et fortasse 
p) καὶ ἔργον ἐπ᾽ ёрүш M (ех ἐπὶ ἔργον m. II corr) μΒΟΙΩ͂ΝΡ ἔργον 
δέ τ᾽ ἐπ᾽ ἔργῳ paucis exceptis cum Ta reliqui 


C. C. v. 376 sq. post οἶκον puncto posito φερβέμεν per se de pascendo 
intellexit Guiet v. 377 ex Heinsi conj post v. 378 transposuit Brunck 
v. 318—380 ,,serius adjecta esse, cum Philolai vetus lex, ex qua v. 376 sq. 
huc adjecti esse viderentur, pridem abolita esset, aut ab eo, qui istam 
legem non probaret," olim putabat Goetiling v. 378. pro ἕτερον in 
MS. se invenisse ἀταλόν notat Guiet, cpétepov legisse videtur Scaliger, 
„ab initio aliud quid, θαλερὸν fortasse vel μεγάροις'' scriptum fuisse 
suspicatur Lehrs p. 182; potius καὶ παῖδ᾽ ἕτερον καταλείπων exspecta- 
turus erat Goettling v. 380—382 Hesiodeo carmini eximit Steitz 
[v. 381 sq.] Goettling his verbis additis: , hi versus additi postea sunt, 
ut finis prioribus imponeretur et ut facile ad novum transires argumen- 
tum; vid. Twesten p.49." у, 382. Fépyov δ᾽ ἐπὶ Εέργῳ Εεργάζεςθαι ех 
more corr Lennep. 
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Πληιάδων ᾿Ατλαγενέων ἐπιτελλομενάων 
ἄρχεςθ᾽ ἀμήτου. ἀρότοιο δὲ δυςομενάων᾽ 
385 ої δή τοι νύκτας тє καὶ ἥματα τεεεαράκοντα 
κεκρύφαται, αὖτις δὲ περιπλομένου ἐνιαυτοῦ 
φαίνονται τὰ πρῶτα χαραεεομένοιο ειδήρου. 
οὗτός τοι πεδίων πελέται νόμος, οἵ τε θαλάεεης 
ἐγγύθι ναιετάους᾽, οἵ τ᾽ ἄγκεα βηςεήεντα, 
390 πόντου κυμαίνοντος ἀπόπροθι, πίονα χῶρον 
ναίουςιν. γυμνὸν επείρειν, γυμνὸν δὲ βοωτεῖν, 


R. D. v. 384. ἀμητοῦ 


L. V. v. 383. ,,In S versibus 381, 382 incipit nova pagina, cuius reliqua 
maior pars vacua relinquitur. Sequens pagina incipit ληϊάδων ita, ut 
appareat voluisse librarium TT majore arte postea praescribere.“ Koechly. 

In T B τοῦ ἠειόδου suprascript. ᾿Ατλαγενάων My (sine accent.) 19 
Schol, ad Aesch. Prom, 428 Schütz. Probus ad Verg. Bucol. III 40. 'ATAa- 
γεννάων Tp Greg. Cor. de dial. aeol. 2 p. 578 Schaef. Schol. ad Arat. 137. 
᾿Αττλαγενῶν p ᾿Ατλαγενέων uno excepto reliqui lemma Proc. Dio Chry- 
sost. П p. 75 R. Maximus Tyr. XXX 6. Athen. XI p. 489 Е (Schweigh. 
᾿Ατλαιγενέων e cod. A) Geminus El. Astr, 14. Schol. Mosq. ad Arat, 137. 
Eustath, ad Il. p. 1155, 49. ᾿Ατληγενέων Schol. Ven. ad П. C 486. ᾿Ατλαγ- 
γενέων Cert. Нев. c, Hom. p. 321 Goettl. ἐπιτελομενάων М Schol. Mosq. 
ad Arat. 1. 1. ἐπιτελλομένων Probus 1. 1. περιτελλομενάων Mazim. Tyr. 1. ], 


v. 384. ἀμήτου B (ἀμητοῦ m. post.) Tlp ἀμητοῦ ex ἀμήτου (m. post.) A 
0, 


corr О ἀμητοῦ cum codd. plurr. Athen. 1. 1. Cert. 1.1. reliqui ἀμήτοιο 85701. 
Ven. ad Il, C 486. T 222 (ἄμητος δὲ ὁ καιρὸς τοῦ ἀμᾶν προπαροξυτόνως, 
dic καὶ тар” 'Hcióbu ,, ἄρχεςθ᾽ ἀμήτοιο"'. ὀξύνεται δὲ αὐτὸς ὁ καρπός») 
et віс codd. nonnulli Athenaei 1. 1. ἀρότοιό τε Cert, 1. 1. δυεομενάων 
MBQp cod, B Dionis Chrys. 1.1. Athen. 1.1. Cert. 1. 1. Schol, Ven. ad Il, 
С 486. buccoueváuv cum lemmate Proculi (uno excepto) reliqui Max. Tyr. 
l.l codd. plures Dionis 1. 1. Geminus 1.1. v. 385. τοι om M (ai δὴ M) 
p aid’ ἤτοι S ai δή τοι reliqui Cert. 1, 1. Schol. Ven, ad П. C 486. 
тё О ἥματα MT v. 386. αὖθις MBTAug. αὖτις reliqui δὲ om Q 


Ππλομένου Μ v. 387. ταπρῶτα М (τὰ πρ. post. corr.) B (3) 8а Cert. 
l. 1. v. 889. ναιετάουει М (m. П) p ναιετάως᾽ Qp ναιετάουειν 1 ναιε- 
τάωειν T vateráouc' M (m. I) reliqui Cert. 1.1, οἵ τ᾽ ex ő τ᾽ corr T 

βηεεηέντα М βηεήεντα 1 vv. 389, 390. ναιετάους᾽, οἵ τ᾽ ἀποπρόθι 
πίονα x. sic in textu (corr in marg.) О v. 390. πίωνα 1 v. 391. 
ναίωςιν QNp vaiwa Tp ναιως” u ναίουει MOSap ναίουειν reliqui Cert. 
ll γυμνὸν δὲ cm. cum lemmate Proculi QN Gal. 


C. C, v. 383—694 pro singulari carmine de vitae subsidiis agricul- 
tura et navigatione habet Twesten v. 383—387 ,,character ab oratione 
subsequentis Hesiodei carminis abhorrere videtur“ LeArsio p. 189, cui 
„sententiae adbaeserint deinde in Attica“ v. 388 et 389 v. 383. 
᾽Ατλαγγενέων ed Goettling ү. 384. ἀμήτου primus corr Spohn у. 385. 
αἱ δ᾽ ἤτοι e corr Hermanni ad hymn. Ven. v. 226 ed Dindorf Goettling 
v. 385 —387 pro spuriis habent Schaubach Stettz Heitzel v. 389 }--- 
Spohn у. 390 е sententia superesse, quae ,,de agro procul a mari 
eligendo fuerit, putat Lehrs p. 190. v. 391 sq. >— Spohn 
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γυμνὸν ὃ ° ἀμάειν, εἴ X^ ὥρια πάντ᾽ ἐθέληςθα 
ἔργα κομίζεσθαι Δημήτερος, ὥς τοι ἕκαςτα 
Фрі’ ἀέξηται, μή πως τὰ μέταζε χατίζων 
395 птшссус ἀλλοτρίους οἴκους καὶ μηδὲν ἀνύεςης. 
ὡς καὶ νῦν ἐπ᾽ ἔμ᾽ ἦλθες: ἐγὼ δέ τοι οὐκ ἐπιδώεω,, 
οὐδ᾽ ἐπιμετρήεω: ἐργάζευ, νήπιε Πέρεη. 
ἔργα, τά τ᾽ ἀνθρώποιει θεοὶ διετεκμήραντο, 
μή ποτε соу παίδεςει γυναικί τε θυμὸν ἀχεύων 
400 ζητεύης βίοτον κατὰ γείτονας, oi δ᾽ ἀμελῶει. 
δὶς μὲν γὰρ καὶ τρὶς τάχα τεύξεαι: fjv δ᾽ ἔτι λυπῆς, 
χρῆμα μὲν οὐ πρήξεις, со δ᾽ ἐτώεια πόλλ᾽ ἀγορεύεεις, 
ἀχρεῖος δ᾽ ἔεται ἐπέων νομός. ἀλλά с’ ἄνωγα 
φράζεεθαι χρειῶν τε λύειν λιμοῦ τ᾽ ἀλεωρήν. 


R. D. v. 392. ἀμᾶσθαι v. 394. μεταξὺ 


L. V. v. 392. ἀμάειν cum lemmate Proculi MBOIQTp ἀμάαν Cert. 
l. L, ubi sic legitur: γυμνόν τ᾽ dudav, ὅταν Фра πάντα πέλωνται. 
ἀμᾶςθαι reliqui εἴ χ᾽ ex éy' ut videtur М πάντα θέλ. ΜΩΥ v. 394. 
ὥρια ἔξηται (ἔξεται m. post.) M ταμεταξὺ BVSp τὰ μεταζύ (sic) а τὰ 
μεταξὺ cum MOT Proculo reliqui (ut videtur), sed µέταζε diserte citant 
Stephanus in Bekk. an. Gr. p. 945 (εεζημείωται τὸ μέταζε χρονικὸν бу" 
'Ἡείοδος «μή πως τὰ μέταζε χατίζων») et Herodian. περὶ μον. AEE. p. 46 
(p. 157 Lehrs): οὐδὲν ἐπίρρημα διὰ τοῦ aZe ἐκφερόμενον ἐπὶ χρόνου 
τέθειται, ἀλλὰ μόνον τὸ «μέταζε χατίζων» (χατίζον cod.) v. 395. 
πτώκςης M (птшссус m. post.; πτώςης restitut. postea) p πτώςεης T, sed 


v 
T ex corr (fortasse ex À corr) μηδὲ (v m. post. suppl) M ἀνύςῃης MB 
OTp v. 396. ёп’ ἐμὲ ex ἐπεμὲ corr М v. 397. οὐ δὲ M v. 398. 
ἀνθρώποιεοι u θεοὶ τεκμήραντο Q lemma Proc. v. 399, παίδεει М 
Post maidecct καὶ deletum est іп О у. 400, ζητεύης ex ζητεύεις 

corr O ζητεύεις ST p ζητεύεῃς 1V ζητεύει Eustath, ad Il. p. 96, 10. 
βίοτον ex βιότον ut videtur (m. П) М ἀμελῶςει M (ἀμελῶς) BOQT 
ἀμελῶειν reliqui v. 401, δέ τι M (m. I; δ᾽ ἔτι postea corr m. II) B 
δ᾽ ἐπὶ p v. 402. πράξεις p Theodor. Gaz. ap. Boiss. an Gr. V p. 405. 

cU in ras script. (a m. Il) in М тоА\А\” Β ἀγορεύςης ex ἀγορεύεεις 
corr О ἀγορεύεις QV ol δὲ M οἵ ó' O у. 403. ἀχρηιος О δ᾽ ἔεςεται 
u δ᾽ ἔπεεται р νόμος M ἀλλ᾽ dc’ ἄν. 8 ἀλλ᾽ Gc’ ἄν. p v. 404, 
χρειῶν ex χρείων corr (m. П) M λύειν ex λῦειν corr (πι, П) M 
λυμοῦ S 


C. C. Post v. 392 lacunam esse, nisi ,,antiqua fuerit lectio in 
Hesiodi et Homeri certamine ὅταν ὥρια πάντα πέλωνται,'' suspicatur 
Lehrs, qui tum et ante v. 393 versum hujuscemodi © Πέρεη, cù δ᾽ ἐμῆς 
πως αἰὲν ἐφετμῆς excidisse putat „nec quidquam clarius quam 
duplicem huius initii recensionem coaluisse“ in v. 393—404, ita ut prior а 
у. 393—397 Epya — ётїнєтрїїсш, posterior a v. 397—404 ἐργάζευ — ёЛєш- 
ρήν pertineat. v. 393. ὥς te Exacta conj Bentlei, Шс τὰ Féxacta ex 
Hom. и 16 Lennep v. 394, µέταζε primus restituit Spohn, qui versui 
> praefixit v. 396—404 pro spuriis habet Steitz, v. 399—406 Hetzel 

v. 396. οὐκ ἔτι δώσω conj Goettling, οὐκ ἐπινεύσω Kappotas p. 30. 
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405 οἶκον μὲν πρώτιςτα γυναῖκά τε βοῦν τ᾽ ἀροτῆρα. 
407 χρήματα 5" εἰν οἴκῳ πάντ᾽ ἄρμενα ποιήςαεθαι, 
μὴ cù μὲν αἰτῇς ἄλλον, ὃ δ᾽ ἀρνῆται, cù δὲ τητᾶ, 
fj δ᾽ Фри παραμείβηται, μινύθῃ δέ τοι ἔργον. 
410 μηδ᾽ ἀναβάλλεςθαι ёс τ᾽ αὔριον ἔς τ᾽ ἔννηφιν' 


— — 


406 — κτητήν, οὐ γαμετήν, ἤ τις καὶ βουσὶν ἔποιτο, 


L. V. у. 405. οἶκον ex οἶκον (ut videtur) corr М γυναῖκα тё MO 
βοῦν ἀροτ. MB v. 406. Hunc versum manifesto non legit Aristoteles 
Polit. I 1, 6 (p. 1252» 9 sqq.) ἐκ μὲν οὖν τούτων τῶν δύο κοινωνιῶν 
4 00 θήλεως καὶ δούλου) οἰκία πρώτη καὶ ὀρθῶς Ἡείοδος εἶπε ποιήςας, 

«οἶκον μὲν πρώτιςτα, γυναῖκά τε, βοῦν τ᾽ἀροτῆρα»' ὁ γὰρ βοῦς 
yt οἰκέτου τοῖς mévnciv ἐςτιν, Oecon. І, 9, 1 (p. 13434 18 sqq.) μέρη δὲ 
scíac ἄνθρωπός τε καὶ κτῆείς ἐςτιν. ἐπεὶ δὲ πρῶτον ἐν τοῖς ἐλαχίστοις ἡ 
wcrc ἑκάςτου θεωρεῖται, καὶ περὶ οἰκίας ἂν ὁμοίως ἔχοι᾽ ὥςτε καθ᾽ “Нсіо- 
ov δέοι ἂν ὑπάρχειν «οἶκον — βοῦν τ᾽ ἀροτῆρα”» τὸ μὲν γὰρ τῆς 
= ροφῆς πρῶτον, τὸ δὲ τῶν ἐλευθέρων, dücre δέοι ἂν τὰ περὶ τὴν τῆς γυναι- 
c ὁμιλίαν οἰκονομήςαςθαι καλῶς „ab exemplaribus quibusdam antiquis 
"s fuisse perspici" ex Philodemo de vit. et virt. col. VIII, p. 46 ed Goett- 
“à g καὶ πῶς δέχεται γαμετὴν ὑφ᾽ Ἡειόδου λέγεεθαι τὴν γυναῖκα πολ- 
gz” s καὶ φαςκόντων αὐτὸν γεγραφέναι «κτητὴν οὐ үанєттүу“» recte mo- 
qt Goettling. Cui rei non obstat, quod eum ,,Timaei iam aetate lectum 
ж ве 9t pro antiquo habitum“ ex Proculi verbis «οὐ λέγει οὖν παλλακήν, 
p A φύλακα τοῦ οἴκου καὶ τῶν βοῶν. Μάτην οὖν λέγουειν οἱ περὶ 
τίμσιον Ηςιόδῳ τὸν ᾿Αριςτοτέλην πειθόμενον μετὰ τὴν τῆς γυναικὸς 
τελευτὴν Ἑρπυλλίδι ευνεῖναι τῇ θεραπαίνη, ἐξ ñc αὐτὸν εχεῖν vidv» 
recte sane conclusit Ranke de Hesiodi operr. et dieb. p. 9. ἕποιτο m. post. 
ех ἔποιτο corr B ἔποιτο T v. 407. δ᾽ ex δὲ (m. П) М ἐν р v. 408. 
αἰτεῖς P 6 OTa ὁ μὲν (sic) дру. Gramm. ap. Cram, an. Ox. I p. 123. àp- 


νεῖται MB (πι. I) 19р Gramm. ap. Cram. 1. 1. ἀρνεῖται S ἀρνῆται ex ἀρνεῖται 
m. al. (rubro) B ἀρνῆται reliqui cubé M cú δε О v.409. ñ 69'O πα- 
αμείβεται МВІТр μινύθει М (μινύθη corr, m. II) B (m. I.; μινύθῃ m. post. 
Frubro]) ΟΡ. _ v. 410. μὴ δὲ (ut saepius) M μὴ δ᾽ B μήδ᾽ Etym. Gud. p.295,6. 
ἀναβάλεςθαι Anonym, de soloec. p. 197 Valck. εἰς αὔριον ἔς τ᾽ Zonar. 

р. 1155. ἐς τ᾽ ай, ἐς τ᾽ ё. Etym. Gud. 1. 1. ёс τε vv. М ἔννηφι MBO 
Tp Athen. ПІ p 100 B. XIV p. 653 D. Anonym. 1. 1. Zonar. 1.1. ἔννηφι 
p ἔνηφι Pollux I. 66. (ёстє) ἔνηφι Q (εἰς τε ἔνηφι ap. Gaisf.) ἔννηφιν 


C. C. Inter v. 405 et 407 nunc interponit Steitz v. 602—605, cum 
olim in priore dissertatione p.20 haec sie ordinasset: v. 405. 407—409. 
453 sq. 602—605. 410—413. v. 405. Boüc т” ἀροτῆρας conj Steitz 
v. 406 non esse Hesiodi ex Aristotelis locis primum intellexit Muretus; 
eum secuti sunt Spohn, qui >— praefixit, et Goetlling, qui adjectum 
esse versum monuit ab eo, qui haee non congruere putaret cum infe- 
riore poematis parte, ubi de uxore ducenda Hesiodus praecipiat, Lehrs 
postremo „non quidem originem suam" — quippe qui ab initio nihil 
significaverit quam „servam non пират“ coll. v. 602 sq. — „sed 
hunc quem occupet locum ipsis philosophis de familia condenda dissi- 
dentibus et diversas sententias Hesiodi auctoritate defendentibus“ de- 
bere suspicatus est p. 191 sq. Ejecit Steitz, rejecit Kappotas p. 30 sq. 

v. 405 secundum .Lehrsium est primum, v. 407—409 alterum, 
v. 410—413 tertium „continui carminis" praeceptum v. 408 sq. >= 
Spohn 
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οὐ γὰρ ἐτωειοεργὸς ἀνὴρ πίµπληει καλιήν, 
G οὐδ᾽ ἀναβαλλόμενος: μελέτη δέ τοι ἔργον ὀφέλλει' 
9) αἰεὶ δ᾽ ἀμβολιεργὸς ἀνὴρ тс παλαίει. 


ἦμος δὴ λήγει μένος ὀξέος ἠελίοιο 
415 καύματος ἰδαλίμου. μετοπωρινὸν ὀμβρήεαντος 
Ζηνὸς ἐριεθενέος, μετὰ δὲ τρέπεται βρότεος χρὼς 
πολλὸν ἐλαφρότερος: — δὴ γὰρ τότε Ceípioc ἀςτὴρ 
βαιὸν ὑπὲρ κεφαλῆς κηριτρεφέων ἀνθρώπων 
ἔρχεται ἠμάτιος, πλεῖον δέ τε νυκτὸς ἐπαυρεῖ' — 
420 τῆμος ἀδηκτοτάτη πέλεται τμηθεῖςα ειδήρῳ 
ὕλη, φύλλα d’ ἔραζε χέει πτόρθοιό τε λήγει: 
τῆμος ἄρ᾽ ὑλοτομεῖν μεμνημένος ὥριον ἔργον. 
ὅλμον μὲν τριπόδην τάμνειν, ὕπερον δὲ τρίπηχυν. 


reliqui Versum, ut nunc legitur, totum exprimit praeter auctores re- 
liquos (et Schol. ad Aristoph. Acharn. 171) Gramm. ined. (Cod. imper. 
Paris. 2562) ap. Osann. ad Philem. p. 240 sq. 


L. V. v. 411. ἑτωειεργὸς и ἐτωξιεργὸς (o supra lin. suppl m. ipost. 
rubro) B ἐτωειεργὸς OQTp ἐτωειοργὸς p érucioepyóc firmant Etym. M. 
p. 485, 53. Etym. Gud. l.l. πιμπλήει T καλίην Etym. Gud. 1. 1. 
v.4120mp μελέτη τοι ё. Schol. ad Pind, Isthm, V (VI) 97 p. 549 Boeckh.; 
sed μελέτη δέ τοι €. idem ad Nem. VI 91. ὀφέλει M v. 413. del Zo- 
nar. p. 142,1 áraic Sa Aug. Columella ХІ 1 (tom. II p. 245 Gesn.) Muzar. 
ap. Boiss. an. Gr. III p. 171. Vulgatam firmant Arrian. Epict. Diss. II 18 
p. 227 ed. 1655. Simplicius ad Epict. 75. Ammon, in Aristot, Categ. p. 67 Ald. 
(locum inspicere haud licuit) Dionys. ap. Euseb. Praep. Ev. XIV 27 p. 181 C. 
Zonar. 1. 1. Etym. М. p. 80, 25. Quid Eustath. ad Il. p. 250, 43 legerit, 
incertum est, προςπαλαίει Zonar. 1.1, v. 414. In T ñ (ἦμος) paullo 
extra lin. rubro script. ἠελίοιο M v. 415. μετοπωρινὸν ex рєтотш- 
ρινον (m. II) M μετ᾽ ὀπωρινὸν Т ὀμβρίεαντος p v. 416, ἐριετενέως 
T βρότειος 1 Tp v. 417. ἐλαφρ. ex ἑλαφρ. (m. П) corr М  Ceípioc 
corr ex «ἰδήρειος М Ceipic 5 v. 418. βαιὸς МА ὑπὲρ κ. ex ὑπερκ. 
(πι. post.) Μ v. 419. ηματιος М πλείον Т v. 420. τῆμος MuBL 
IQNV (Med, Dorvill. m Proc. ad Opp. 806. Zonar. p. 45. ўрос reliqui 

ειδῆρω T vv. 421, 422 bis scripti à m. I in M (versus super- 
vacanei postea deleti) v. 421. φύλα M ἐραζε М Éppacel πτόρ- 
0010 тє B v. 422. ἂρ BL фра ἔργα и Vit. Voss. 1 Gal. ὥριον ëp- 
γον reliqui у. 423. ὄλμον BLQTp ὅλμον ex ὄλμον corr (m. I) О 


τριπὀξ (8 add m. post.) М κόπτειν pro τάμνειν T Voss. 2. Vulgatam fir- 
mant Schol. ad Aristoph. Vesp. 238. Serv. ad Verg. Georg. I 175. трі- 
πηχυ MB 


C. C. v. 413, δέ τε ἔργον conj Bentlei v. 414 —422 quartum 
„vel primum praeceptum speciale'* continere videtur Zehrsio, qui p. 193 sq. 
inter v, 416 et 417 versum hoc fere modo supplendum «αὐαλέος τὸ πρό- 
(θεν, ἀνὴρ δέ τε γούνατα celery excidisse demonstratum ivit v. 419. 
ἀπαίρει conj Guiet v. 420 >— Spohn v. 420. ἀδηκτοτάτη τε πέλει 
conj Zentlei v. 422, >— Spohn v. 423—440 quintum exhibent 
Lehrsi praeceptum 
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ἄξονα δ᾽ ἑπταπόδην: μάλα γάρ vÚ τοι ἄρμενον οὕτω" 
425 εἰ δέ κεν ὀκταπόδην, ἀπὸ καὶ εφῦράν κε τάμοιο. 
τριεπίθαµον δ᾽ ἄψιν τάμνειν δεκαδώρῳ ἀμάξη. 
πόλλ᾽ ἐπικαμπύλα κᾶλα: φέρειν δὲ γύην, ὅτ᾽ ἂν εὕρης, 
εἰς οἶκον κατ᾽ ὄρος διζήμενος ἢ κατ᾽ ἄρουραν. 
πρίνινον: ὃς γὰρ Bouciv ἀροῦν ὀχυρώτατός ἐστιν, 
430 εὖτ᾽ ἂν ᾿Αθηναίης duoc ἐν ἐλύματι πήξας 
γόμφοιςιν πελάςας προςαρήρεται ἱςτοβοῆι. 
δοιὰ δὲ θέεθαι ἄροτρα πονητςάμενος κατὰ οἶκον . 
αὐτόγυον καὶ πηκτόν. ἐπεὶ πολὺ λώιον οὕτω" 
εἴ x’ ἕτερόν γ᾽ ἄξαις, ἕτερόν к’ ἐπὶ βουεὶ βάλοιο. 
435 δάφνης ἢ πτελέης ἀκιώτατοι ἱςτοβοῆες, 


К. D. v. 426. ἅψιν у. 435. ἀκιρώτατοι 


L. V. v. 424, 425 primo omissi a m. I. in О, ad imam pag. suppleti 
sunt у, 424. ἄξονα ð’ é, LQ Serv. 1. l, ἄξονα (vel -νά) θ᾽ ἑπτ. ut videtur 
reliqui μέγα pro μάλα LV vu om р ἅρμενον Q ἄρμενος а οὕτω 
са у. 425. κέν, Oxt. B ἀπό κεν сф. BNT (in T ex αι corr, ut vide- 
tur) ἀπὸ Kev cp. и ἀπό κε сф. M (ἀπὸ кё M) LOQVp ἀπὸ καὶ cq. reli- 
qui cpúpav MuBOTa xe post cpüpav om LVp тє pro keu ταμοίο T 
v.426. δ᾽ om M (m. L; suppl m. II) ἄψιν MBQp Choerob. ap. Bekk. 

an. Gr. p. 1207. (p. 353 Gaisf.) Eustath. ad Il. p. 574, 22. Gramm. ap. Cram. 
an. Par. ПІ p. 295. ἅψιν ex ἄψιν corr О ἅψιν ut videtur reliqui (cum LTa) 
Proc. Schol. Lips. ad Il. € 486. Etym. M. p. 183, 37. 184,3. δεκα||!δ. M dwde- 
καδώρῳ Etym. М. р. 183,37. ἀμάξῃ MBSap ἁμάξη reliqui у, 427. «πολλ᾽ 
(ser. πόλλ᾽) ἐπὶ καμπύλα кдла plerique SS. et Edd." Lennep. ἐπὶ kau- 
πύλα BLOSa Proculi lemma ἐπικαμπύλα MT Proc. (qui explicat: ξύλα 
ἐπικαμπῆ ὄντα та ἀμφιδέα) καλὰ M κάλα BLOT δὲ in T post. add? 
γυειν и ὅταν MBLp ὅτ᾽ sine ἄν T ὅτ᾽ ἄν ut videtur reliqui v. 438, 
ἐς p εἰς reliqui όρος M АШ. L, sed evo in ras. v. 429. πρίινον ЫМ ὀχυ- 
ρώτερος 1 ὀχυρώτατος écri M ὀχυρώτατος ёстіу О ὀχερώτατός ἐστιν Т 
v. 430. ἂν В ὁμωὸς Par. CEO Gal, Rehd, δμῶος uno excepto cum M 
reliqui ëv om р ἑλύματι Ba v. 431. γόμφοιςι MLOT (sed v eras) p 
προςαρήρηται 1 προςαρήεεται VT (ex προςαρήρεται corr) p Vulgatam 
firmat Eustath, ad Od. p. 1869, 34. ἱςτοβοίει Tu ` v. 432, δὲ non legisse 
videtur Gramm. ap. Cram. an. Par. III p. 12. кат’ οἶκον T v. 433. 
ἐπὶ Т οὔτυ) са v. 434. εἴ x” ex εἶχ᾽ (m. II) corr M τερον ἄξαις 
]Par.C ἕτερον γ᾽ ἄξαις reliqui (érépov М) κ᾽ ἐπὶ B (ex γ᾽ ἐπὶ m. I corr) 
OQp ү” ἐπὶ reliqui (ἕτερον М) βάλλοιο M vv. 435—451 om Q (cf. 
ad v. 320) v. 435. 5°, quod vulgo post δάφνης add, om M (postea 
suppl, ut videtur) УТ Etym. M. p. 48, 47. Zonar. p. 112. πτελέας Zonar. 
1.1. 'Hcíoboc «δάφνης ἢ πτελέης ἀκιώτατοι ἱςτοβοῆες», ἄσηπτοι, @Врш- 
τοι. кіс γὰρ λέγεται ὁ ἐν τοῖς ξύλοις σκώληξ. ἄλλοι γράφουειν ᾿ΑΚΙΡΩΤΑ- 
ΤΟΙ, ἵν᾽ ἢ κάλλιετοι. Etym. М. 1. 1. ἀκιότατοι Choerob. І p. 181 Gaisf.) 


C. C. v. 424. ut v. 433. οὕτως e corr Spohni ed Dindorf Goettling 
al, v. 425. σφῦράν ye conj Guiet deceptus lectione ἀπό κε Inter 
v.426 et 427 inseruit Steitz v. 455—457 v.426 sq. sublata distinctione 
ἄψιν τάμνειν — ἀμάξῃ πόλλ᾽ ἐπικάμπυλα κᾶλα ,,appositive'* intellegebat 
Guiet v. 427. πόλλ᾽ ἔπι ed Goettling v.431. προζαρήρηθ᾽ conj Guiet, 
πρὸς йр’ ἄρεεται Butimann gr. Gr. ampl. II, p. 119*) (non p. 82!) 

ү. 433 pro spurio habet Hetzel у. 434. ἕτερον Εάξαις corr Zentlei 
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δρυὸς ἔλυμα, t πρίνου δὲ γύην: βόε δ᾽ ἐνναετῆρε 

G ἄρεενε κεκτῆσθαι: τῶν γὰρ σθένος οὐκ ἀλαπαδνόν: 

>) ἥβης μέτρον éyovte τὼ ἐργάζεεθαι ἀρίστω: 

οὐκ ἂν τώ ү” ёрісаутєс ἐν αὔλακι Kau μὲν ἄροτρον 
440 ἄξειαν. τὸ δὲ ἔργον ἐτώειον αὖθι λίποιεν. 

τοῖς δ᾽ ἅμα τεεεαρακονταετὴς αἰζηὸς ἕποιτο, 

ἄρτον δειπνήεςας τετράτρυφον. ὀκτάβλωμον, 

ὅς κ᾿ ἔργου μελετῶν ἰθεῖαν αὔλακ᾽ ἐλαύνοι, 

μηκέτι παπταίνων μεθ᾽ ὁμήλικας, ἀλλ᾽ ἐπὶ ἔργῳ 
445 θυμὸν ἔχών: τοῦ δ᾽ οὔ τι νεώτερος ἄλλος ἀμείνων 

σπέρματα δάεςαςθαι καὶ ἐπιεπορίην ἀλέαεθαι: 


R. D. v. 436. ἐνναετήρω 


L. V. v. 436. dp. ἕλ., πρίνου δὲ γύην M u (γύης u) BLOQVp Schol. 
ad Aristoph. Acharn. 180. ' Etym. M. p. 242, 25. Suid. v. πρίνινοι. Zonar, 
p. 457. ὁρυὸς ἕλυμα, T. δὲ ү. 1 δρυὸς ἔλυμα, πρ. γύην reliqui paucis ex- 
ceptis, qui γύης, ut T (δὲ postea add) ёууаєтӣрє M (ut videtur m. 
pr. ἐννεατήρω corr m. recent.) Etym. Gud. p. 232, 45. ἐνναετῆρες (sie!) 
habere dicitur cod. senat. a ἐνναετήρω ceteri codd. et edd. οὐκ 
(apostr. am. recent. add) M v. 437. γὰρ post γὰρ del L v. 438. 
ἔχοντ᾽ М ἔχοντες S Schol. Ven. ad Il. N 454. TU ex τῷ (m.II) corr M 
τω (eraso circumflexo supra ш) S тШ γὰρ épy. p τῷ Rehd. et 7zetz, «τῷ 
καὶ οὗτοι ἐργάζεεθαι ἀρίστω» ἐργάζισθαι а Versum praeterit Suid, v. 
ζυγομαχεῖν. γ. 439. ἂν B τῶπι. Ι M; sed post hoc verbum aliquid in 
ras; TW ү’ corr m. II TU) ү’ ex TU ү” corr T Tuve p τώγ᾽ ёрісаут’ Lb et 
Flor. N ap. Lenn. Vat. 44 ap. Lanz. épicavre Mulm (тфү?) ёрісаутє (quae 
verba claudunt citationem) Suid, 1.1. (тфү?) épicavrec reliqui Proc, Etym. 
Gud.l.l αὔλακι εκ αύλακι corr (m. IV) M ἐνάυλακι L абла’ καὶ к. ex 
αὔλα” xix, corr T καμὲν MS καμμὲν LO Etym. Gud. 1. l. v. 440. aó- 
ξειαν ex ἄξειαν (m. I) corr, ut videtur, in M τὸ 06 O тоё’ Sa λείποιεν 
T v. 441, δ᾽ om Schol. Ven, ad П. N 484, тєссєракоутаєтђс ex 
Teccepaxovtaétnyc (m. II) corr M teccepokovraérnc L v. 442, „= 
sum om p ἄρτρον М v. 443. бск” Epyou et in marg. үр ὡς 
Post μελετῶν in T olim sequebatur μεθ᾽ ὁμήλικας ἀλλ᾽ ἐπὶ ha corr 


postea, ἰθείαν M i0ciav κ᾽ айлак’ B ἐλαυνξὶ L (m.ead.)S — v.444. 
μὴ κέτι MT v. 445. οὔ Τι (с m. post. suppl) М v. 446. δάεαεθαι 


MBLTap δάξαςθαι (c supra lin. ab al. m.) О ἐπὶ επορίην OT Zonar. 
p. 473 віс citat: σπέρματα δάκαςθαι, фота δ᾽ ἐνθρέψαςθαι ἄριςτα. 


C. C. v. 436. δρυὸς ἔλυμα, γύην πρίνου ex em Поғьйі ad Charit, 
p. 427 post Brunckium omnes editores, nisi quod Spohn, qui versui > 
praefixit, et Lennep etiam γύης praetulit F. 438] Goettling, pro spurio 
habet Síeitiz, defendit Hermann scribens τ ἐργάζεςθαι ἄριετον (,,nisi 
ἀρίετω voluit“ Goettling) v.438—447 pro spuriis habet Hetzel у. 439. 
ἐρίεαντ᾽ ἐν αὔλακι auctore Hermanno ed Lennep v. 440. ἄξειαν, Fép- 
{оу δὲ Ferd)ciov conj Bentlei, τὰ δὲ Εέργα Εετώεια Lennep v. 441—447 
sextum continent Lehrsi praeceptum v. 443 >— Spohn v. 443. 
ὃς Fépyou et ἰθείην (!) conj Bentlei v. 444. μηδέ τι conj Wakefield 
Silv. erit. IV, p. 58 
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κουρότερος γὰρ ἀνὴρ μεθ᾽ ὁμήλικας ἐπτοίηται. 


φράζεςθαι δ᾽, εὖτ᾽ ἂν γεράνου φωνὴν ἐπακούςης 
ὑψόθεν ἐκ νεφέων ἐνιαύεια κεκληγυίης, 
450 Й τ᾽ ἀρότοιό τε σῆμα φέρει καὶ χείματος ὥρην 
δεικνύει ὀμβρηροῦ, κραδίην ὃ᾽ dak’? ἀνδρὸς ἀβούτεω: 
δὴ τότε χορτάζειν ἕλικας βοῦς ἔνδον ἐόντας. 


ῥηίδιον γὰρ ἔπος εἰπεῖν' «βόε δὸς καὶ ἅμαξαν"» 
ῥηίδιον δ᾽ ἀπανήςαεθαι: «πάρα 5’ ἔργα βόεεειν.» 


455 φηςὶ ὅδ᾽ ἀνὴρ φρένας ἀφνειὸς πήξασθαι ἅμαξαν, 
νήπιος: οὐδὲ τό Y^ οἶδ᾽: ἑκατὸν δέ τε δούρατ᾽ ἀμάξης, 
τῶν πρόςθεν μελέτην ἐχέμεν οἰκήια θέςθαι, 


εὖτ᾽ ἂν δὴ πρώτιςτ᾽ ἄροτος θνητοῖςι φανείη, 


L. V. v. 441. κουρότερος ex κουφότερος corr Т ὁμίληκας р ἐπτόη- 
ται wLIp v. 448. Hunc versum et sequentem omu δ᾽ ex δὲ (πι. II) 
M εὑτᾶν, sed τα à m. II in ras script. M εὖτ᾽ ἂν B εὖ T' àv Т gpw- 
уђу γεράνου cum lemmate Proculi ap φράζεο δ᾽ αὖ τε ἐὰν γεράνων 
φωνῆς ἐπακούςης citat Schol. ad Arat. 1010 (αὖτε cod. Mosq.) γεράνου 
et ordinem vulgatum firmat Schol. ad Aristoph. Av. 709. ἐκακούςης L 

v. 449, ἐνιαίεια N κεκληγύης M у. 450. ўт’ Schol. ad Arat. 1. 1. 
ἀρότοιό te lp Schol. ad Aristoph. 1.1. ἀροτοῖο reliqui cum Schol. ad Arat. 1. 1. 
(ἀροτοῖό Schol. ὥρ!!ηνΜ у. 451. ὀμβρηνοῦ L (p add postea) а ὀμβρηροῦ 


ex ὀμβρηνοῦ О (m. post.) ὀμβρινοῦ р Schol, ad Ага+. 1.1. κραδίη (v a m. II 
suppl) M δ᾽ εκ δὲ (πι. II) M δέ dak’ L у. 452. βόας Ta ἐόντας ex ἐού- 
сас (m. post.) corr н v. 453. ῥηιδ. ex feb. ut videtur corr (πι, post.) М 
ἁμάξαν ex ἀμάξαν (m. II) corr MT ἅμαξαν BSap ἅμαξαν reliqui у. 454. 
πάρα MBLOSap παρὰ reliqui βόεςει LOQp βόεεειν reliqui (Вӧєсау M) 
v. 455. ἅμαξαν Sa ἅμαξαν reliqui v. 456, τὸ LQ τόδ᾽ 1Vp τὸ δ᾽ 

T τόγ᾽ vel τό γ᾽ reliqui (ut Sa) οἶδ᾽ ex ої’ (m. post.) corr М τε 
om LQ ye pro тє V ὃ op at’ (sic!) Q δούρατ᾽ ἁμάξη vel δούρατ᾽ ἀμάξη 
a m. I scr. in M (5. ἀμάξηι m. П) δούρατ᾽ ἁμάξης BSap Schol. Ven. ad Il. B 


T 

649. δούραθ᾽ ἁμάξης reliqui (δούραθ᾽, sed т а m. recentiss. L) у. 457. 
т” post μελέτην add ц δεῖ ἔχειν pro ἐχέμεν Sp у. 458. εὐτἂν М йу а 
ἄν бє В δὲ ex δὴ corr (m. post.) M δὴ cum Proculi lemmate ulap δὲ reli- 
qui (bé L) πρώτιστα lemma Proculi ἀροτὸς ΒΒ» φανείη е lemma Proculi 


C. C. v. 448—452 septimum continent Lehrsi praeceptu v. 448 
> Spohn v. 452 post v. 454 transponit Seitz v. sof! ἀβούλεω 
conj Kappotas p. 32 v. 453—457, quibus ,,res tractetur huc minime 
pertinens“, interpolati videntur Lehrsio, certe v. 455—457 ejiciuntur ab 
Hetzelio & Steitzio v. 453. ῥηίδιον τὸ ἔπος conj Lennep v. 454. тара 
Fépya conj Lennep v. 455. φηεί θ᾽ ἁνὴρ ,,inconsultus ille vir'* vitiose 
conj Kappotas 1. c. v.456. οὐδὲ τὸ oib' auctore Hermanno ed Lennep 

v. 458—461 cum v.463 praeceptum octavum continent Lehrsi, cui 
ut Zletzelio v. 462 et 464 ejiciendi videntur; v. 458 >— Spohn v. 458. 
φανείῃ auctoribus Spohnio & Hermanno ed Goettling Lennep; φανήῃ conj 
Heyne in excursu II ad M 41 (tom, VI p. 364) 
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δὴ τότ᾽ ἐφορμηθῆναι ὁμῶς ὃμῶές тє καὶ αὐτὸς 
460 αὔην καὶ διερὴν ἀρόων ἀρότοιο καθ᾽ ὥρην, 
πρωὶ μάλα επεύδων, ἵνα τοι πλήθωειν ἄρουραι. 


ἔαρι πολεῖν- θέρεος δὲ νεωμένη οὔ с” ἀπατήεει. 
νειὸν δὲ επείρειν ἔτι κουφίζουςαν ἄρουραν. 
νειὸς ἀλεξιάρη, παίδων εὐκηλήτειρα. 


465 εὔχεσθαι δὲ Διὶ χθονίῳ Δημήτερί θ᾽ ἁγνῆ, 
ἐκτελέα βρίθειν Δημήφερος ἱερὸν ἀκτήν, 
ἀρχόμενος τὰ πρῶτ᾽ ἀρότου, ὅτ᾽ ἂν ἄκρον ἐχέτλης 
χειρὶ λαβὼν ὄρπηκα βοῶν ἐπὶ νῶτον ἵκηαι 
ἔνδρυον ἑλκόντων µεεάβων; ὃ δὲ τυτθὸς ὄπισθε 
470 duoc ἔχων μακέλην πόνον ὀρνίθεεει τιθείη 
επέρµα κατακρύπτων: εὐθημοεύνη γὰρ ἀρίετη 
θνητοῖς ἀνθρώποις, κακοθημοεύνη δὲ κακίςτη. 
ὧδέ κεν ἁδροεύνη ετάχυες νεύοιεν ἔραζε, 


R. D. v. 469. µεεάβῳ 


L. V. v. 459, δεῖ pro δὴ p δὴ ex δεῖ corr Т δμῶες тє ML ὁμῶες тё 
BO δμῶες ex δμμῶες corr (ut videtur) T v. 460. ἀρόων T, sed бш in 
ras. dpotoio Sp ὥρην М у, 461. ivá τοι Bl ἵνά τοι L πλήθουειν М 
v. 462. ἦρι О εἴρι ex εἴαρι corr T εἴαρι cum a et Proculi lemmate reliqui 
ἔαρι Pollux I 223. , πολεῖν L, sed ò ex ει corr πωλεῖν р νεουμένη L 
οὓς ἀπ. S ἀπατ--ςει B у. 463. νείονδε О κουφιζουςαν М v. 464, 
νειὸς, sed εἰ ех € corr L у. 465. béom T δημητέρι O' үу. М — v.466. 
εὐτελέα В v.467. ταπρῶτ᾽ B ἀρότρου uVSa Plut. moral. p. 169 B. 
бт” ἂν 10Q (cf. ad v. 427) ὅταν reliqui v. 468. ὅρπηκα M (m. I) up 
ὅρπηκα cum M (m. post.) reliqui ἐπὶ νῶτον ex ἐπινῶτον corr (m. ID М 
v. 469, µεεάβων M (m. I) BLOIQS et fortasse m Proc. ueccápuv VT 
µεςάβῳ cum M (m. post.) reliqui ὄπιεθε B ómicOevreliqui у. 470, δμῶος 
BLNSTa Choerob. ap. Bekk. an. Gr. p. 1181 (I p. 15. [92] Gaisf.). δμωὸς ut 
videtur reliqui (cum M?) μάκελλαν и μακέλλην Choerob. ap. Bekk. 1.1. (p.15 


Gaisf.) µάκέλλαν idem I p. 92 G. ὀρνίθεει ML ópví0eca T, sed а in ras. 
v. 471. σπέρματα κακκρύπτων cum Proc, (?) Sa επέρµατα κατακρύπτων 
BIQNp спёррота κρύπτων О επέρµατα такроттшу Q спёрра κατακρύπτων 


u 

cum MuLT reliqui ἐθημοεύνη M (u suppl m. post.) εὐθυμοεύνη О (u post 
Ө in ras ab al. m.) STap Vulgatam firmant Plut. moral. p. 701 B. Pollux 
IX. 161. v. 472. ἀνθρώποιει М κακοθυμοεύνη Tap δὲ om M 

v. 478, Ф δὲ М ἀδροεύνῃ M(?)LSTa 


C. C. v. 462—464 delet Steitz v. 463, ἦρι corr Bentlei, ἔαρι Guiet, 
quod recepit Spohn, qui &— praefixit v. 463. ἐπικουφίζουςαν activo 
sensu conj Hermann v. 465—478 nonum continent Lehrsi praeceptum 

v. 468. ὅρπηκι e conj Bruncki ed Spohn, qui >— praefixit, Gaisford 
Dindorf ү. 469. τυτθὸν e conj Schaeferi ad Dion. Hal. de compos. verb. 
p. 62 ed Spohn, qui >— praefixit, Dindorf ү. 471 sq. > Spohn, 00 Hetzel 
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εἰ τέλος αὐτὸς ὄπισθεν ᾿Ολύμπιος ἐςθλὸν Ómülo, 
475 ἐκ δ᾽ ἀγγέων ἐλάεειας ἀράχνια᾽ καί сє ἔολπα 
γηθήςειν βιότου αἱρεύμενον ἔνδον ἐόντος: 
εὐοχθέων δ᾽ ἵξεαι πολιὸν ἔαρ, οὐδὲ πρὸς ἄλλους 
αὐγάςεαι: céo δ᾽ ἄλλος ἀνὴρ κεχρημένος ἔσται. 
εἰ δέ κεν ἠελίοιο τροπῆς ἀρόως χθόνα diay, 
480 ἥμενος ἀμήεεις ὀλίγον περὶ χειρὸς ἐέργων. 
ἀντία δεσμεύων κεκονιμένος, οὐ μάλα χαίρων. 
οἴσεις δ᾽ ἐν фориф` παῦροι δέ сє θηήεονται. 


ἄλλοτε δ᾽ ἀλλοῖος Ζηνὸς νόος αἰγιόχοιο, 
ἀργαλέος δ᾽ ἄνδρεςει καταθνητοῖει νοῆςαι. 


4.85 : εἰ δέ Kev Sw’ ἀρόςης, τόδε κέν τοι φάρμακον εἴη: 
NHOC κοκκυξ κοκκύζει δρυὸς ἐν πετάλοιει. 


ar 
— 


L. V. v. 474. ei ex eic corr MB Ὀλύμπιοι Q ὀπάζει LTp 
415. ἀγκέων Т, xai c' & ST (ἐόλπα T) a v. 476, βιότου αἱρ. 


gl T pe р νέον αἱρεύμενον Etym. M. p. 38, 16. ёїотб® (sed \ ех 

T” go xr) p тоо ἐρεύμενον ut videtur reliqui (cum BO) Varin. p. 200 Dind. 

az e£za Monac, ap. Herm, ёбута ex ἐόντος (m, II) corr М v. 477. 
AA гэ «χέων BNSap εὐωχέων T Vulgatam εὐοχθέων (quam agn. Proc.) fir- 
e “ant Etym. M. p. 401, 15. Eustath. ad Il. p. 143, 16. 156, 40, 424, 8, ad 
. p. 1385, 34. ἵξηαι MV Venet. 1 Etym, М. 1. 1. ἵκηαι Bl ἵκεαι О 
CZ κ.ε Ae MLNT ἵξεαι reliqui «εὐοχέων (εὐοχθέων cod. Paris. 1310) 
= γράψης, μηδ᾽ ἵξεαι (Ena cod. Paris. 1310)" ἐσφαλμένον γὰρ οὕτως 
us - BÀ ἔπος εὑρίεκεται» Tzetza. οὐ δὲ M οὐδὲ προς T v. 479. ἧελ. M 
T 222 perv B, sed ov in ras. τροπαῖς p lemma Proculi τροπῆς reliqui 
Ε3 <=“ apowe Venet. 1 Gal. ἀρόως MBL (ápóuc πι, post.) QN(?)Vp ἀρώης 


owe Vit. ἀρόῃς reliqui (nisi quod ἀρόης Sa)  bíav M (ex δῖαν corr 

«ғ. LT v. 480. πέρι MT χερὸς 1, ἐέργων, sed spir. suppl 

ү» 665 М (in Т є pr. ex corr) v. 481. δεεμεύων: κεκονίμενος oÓ Q 
a= εκονιµένος ex κεκονηµένος corr (ut videtur) М (m. 1. 0) v. 482. 

ν т< орно M, sed g in ras, pro v ut videtur (m. post.) θηήεςονται ex 


СОУ" (m. П) corr М 6fjcovrai u у. 483. ἀλλότε р ἀλλοῖος 
ew sed alt. A postea add (ut videtur) M νόος Ζηνὸς inverso ordine 
Μα 7 v. 484. ἄνδρεει LT dvbpca (c supra lin. ab al. m.) О ката 


ja nro cum lemmate Proculi Š κατα(θνητοῖςιν) (sic) Т καταθνητοῖςι 
ον. M reliqui у, 485. ci М ὄψα dpdcecBLp xé to O у. 486. 
c oc ex Hoc (m. П) corr M кӧко М µκοκύζει М κοκκύζη В κοκκύςη 
QV γιοί. d Aristoph. Av. 505. metéAoiciv р 


— 
ü 


С. С. v. 474 GO Ruhnken v. 416 et 477 = Spohn v. 416. 
тою πἐρεμμένον vel ἐρέμμενον — ab ἐρέω (?) vescor unde ἐρέπτω © 
e nj Guiet, βιότοιο ἐρεύγμενον Clericus, βιότου ἠρευγμένον Hermann 
co 485—490 et v.483 sq. ante v. 479 positi decimum, tum v. 479—482 
Y'adecimum efficiunt praeceptum .Lehrsio, cui v. 491 sq. „de obser- 

andis tempestatibus huc adscripti propter Imbrem*' videntur у. 480. 
περὶ χεῖρας conj Guiet, πέρι χειρὶ vel χερεὶν ἐέργων conj Hermann 

y. 483—492 00 Hetzel, v. 491 sq. ejicit Steitz 


— и 
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τὸ πρῶτον τέρπει.τε βροτοὺς ёт” ἀπείρονα γαῖαν, 
τῆμος Ζεὺς ὕοι τρίτῳ ἤματι μηδ᾽ ἀπολήγοι, 
μήτ᾽ ἄρ᾽ ὑπερβάλλων βοὸς ὁπλὴν μήτ᾽ ἀπολείπων: 
490 οὕτω к” ὀψαρότης πρωτηρότῃ ἰςοφαρίζοι. 
ἐν θυμῷ d° εὖ πάντα φυλάεεεο: μηδέ сє λήθοι 
μήτ᾽ ἔαρ γιγνόμενον πολιὸν μήθ᾽ ὥριος ὄμβρος. 
πὰρ δ᾽ ἴθι χάλκειον θῶκον καὶ ἐπαλέα λέεχην 
ὥρῃ χειμερίῃ, ὁπότε κρύος ἀνέρας ἔργων 
495 ἰσχάνει, ἔνθα к’ ἄοκνος ἀνὴρ μέγα οἶκον t ὀφέλλει, 


R. D. v. 491. λήθη v. 493. ἐπ᾽ ἁλέα et ёт’ ἀλέᾳ 


L. V. v. 487. τοπρῶτον M (m. I.; τὸ πρ. post.) Ba τοπρῶτον ex 
τὸ πρ. corr (m. post, ut videtur) О τέρπει δὲ 1QTm (?) τέρπει τε 
reliqui (nisi quod 8 suo more Té) βροτοὺς ex βροτὺς (m. II) corr M 

ἐπ᾽ ἀπείρονα ex ἐπαπείρονα (m. II) corr M v. 488. ὕει IVap 
τρίτῳ ёт’ ἤματι N ἥματιΜΒ μὴ δὲ M μὴ δ᾽ BO μὴδ᾽ 8 μήτ᾽ T 
ἀπολήγοι (ληγοι in ras m. II. — fortasse ex ἀπολείπων corr) M ἀπο- 
λήγει 1 v. 489. Hic versus in contextu omissus, ad marginem supple- 
tus est (m. I) in М др MBLO dp T ὑπεράλων M ὀπλὴνΟ μη δὲ 
ἀπολ. М v. 490. προηρότη M, sed prius m in ras. προαρηρότη и 
πρωταρότῃ LT (in Т ex προτηρ. corr) προηρότητ᾽ © προαρηρότι N 
πρωτ” ἀρότη p Vulgatam firmat Ammon. v. ὀψαρότης. ἰεοφαρίζει Sap 


Ammon. 1. 1. icopapizet T ἱεοφαρίζη р у. 491. εὖ πάντα ex εὐπάντα 


corr (post.) М φυλάεεαιο О μὴ δέ сє MQap aha (litt. tres 
priores m. I, litt. ultima m. II) M λήθη BOlp Etym. M. MS. Leid. 


ap. Gaisf. Poett, Minn. Grr. Ш p. 251 (II p. 303 Lips.) Ane T λήθοι 
reliqui v. 492, γιγνόμενον M (?) L γινόμενον reliqui λευκὸν pro 
πολιὸν 1 μὴθ᾽ 8 v. 493. тар” ML (πάρ᾽ L) παρ Т Gramm. ар. Cram. 
an. Par. HI р. 505. — Apud citantem h. 1. Schol. ad Od. C 328 M88, 
variant inter πὰρ δ᾽ ἴθι πα. et παρὰ δ᾽ ἴθι χάλκεον. χάλκεόν τε 
θῶκον Eustath, ad Od. p. 1849, 3. χάλκειον firmat Gramm. ap. Cram. 1. 1. 

χάλκεον οὐδόν ex Ocoy. 749 Schol. cod. Ambr. В ad Od. 1.1, ἐπ᾽ ἀλέα 
À. B (corr m. recentissima ex ἐπαλέα) LlTam Aristid. II p. 134 Jebb. 
(ἐπαλέα cod. Ө) ἐπαλέα ut videtur reliqui cum M (apostropho supra т 
postea add, ut videtur) B (m. I) QS Etym. M. 1.1. ёт’ ἀλέᾳ Eustath. 1.1. 

v. 494. κρύος ex крдос corr (m. post.) M ἀνέρα Etym. M. 1. 1. 


ἔργων M (m. І.; sed ἔργῶν m. post.) ἔργων BIQV (sed. corr yp. εἶργον) . 
Etym. M. 1. 1. Eustath. ad Il. p. 1117, 55. éépyov ex ἐέργων (m. post.) 
О (εἵργων suprascr.) «έργον Vind. 4, olim wv» Lanz. ἐέργον p ἔργον p 
εἶργον cum STa ut videtur reliqui у. 495, {суйу p ісҳбуо p ἐνθά 


κ᾿ й. M к sine apostr. О ἐνθ᾽ ἄοκνος Etym. M. 1. 1. μέγαν a ὀφελλ 
L ὀφέλλη p ὀφέλλει reliqui (A alt. in M postea add) 


C. C. v. 493—499 duodecimum est praeceptum Zehrsi v. 493 
—495 >— Spohn у. 496 sq. 00 Hetzel v. 493. ёт’, quod ,,prae- 
terea" denotaret, ed olim Goettling; παρὰ δ᾽ ἀλέα dubitanter conj Her- 
mann v. 494. ἀνέρα εἶργον olim commendabat Hermann, ἀνέρ᾽ ἀεργόν 
conj Lennep ad Colluth. p, 137 v. 495. ὀφέλλοι ed Brunck Gaisford 
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uñ сє κακοῦ χειμῶνος ἀμηχανίη καταμάρψῃ 

civ πενίῃ, λεπτῆ δὲ παχὺν πόδα χειρὶ πιέζης. 
πολλὰ δ᾽ ἀεργὸς ἀνήρ, κενεὴν ἐπὶ ἐλπίδα μίμνων, 
χρηίζων βιότοιο κακὰ προςελέξατο θυμῴ. 


500 ἐλπὶς δ᾽ οὐκ ἀγαθὴ κεχρημένον ἄνδρα κομίζει 
ἥμενον ἐν λέεχη, τῷ μὴ βίος ἄρκιος εἴη. 


δείκνυε δὲ ὁμώεεει θέρευς ἔτι иёссоу ἐόντος: 
«οὐκ αἰεὶ θέρος ἐεςεῖται, ποιεῖσθε καλιάς.» 


Μῆνα δὲ Ληναιῶνα, κάκ᾽ ἤματα, βούδορα πάντα. 
505 τοῦτον ἀλεύαεθαι καὶ πηγάδας, αἵ τ᾽ ἐπὶ γαῖαν 
πνεύςαντος Βορέαο δυςηλεγέες τελέθουειν, 
ὅς τε διὰ Θρήκης ἱπποτρόφου εὐρέι πόντῳ 
ἐμπνεύεας ὤρινε: μέμυκε δὲ γαῖα Kai VAN’ 
πολλὰς δὲ δρῦς ὑψικόμους ἐλάτας τε παχείας 
510 οὔρεος ἐν βήεςῃς πιλνᾷ χθονὶ πουλυβοτείρῃ 


R. D. v. 504. βουδόρα 


L. V. v. 496 sq. in Q m. rec. suppleti μὴ δὲ S v. 497. λεπτῇ 


δὲ χειρὶ παχὺν πόδα п, © πιέζοις MuBLOQVSap πιέζῆς (ante T. miec.. 
eras) T πιέζης reliqui у. 498. κενεὴν --- βιότοιο om Etym. M.1.1. у. 500. 
ἑλπὶς εχ ἐλπὶς corr М κομίζει ex κομίζειν (m, III) corr in M κομείζει a 2] 
v. 501. βίοτος pro βίος V v. 502. δεικνύει ὁμώεει М θέροις u θέρους 
Bp θέρευς reliqui μέςου M (sine acc.) Тр v. 503. ἐσεῖται М mol- 
εἶσθαι M (m. I. ut videtur; ποιεῖσθε corr πι, recent.) Qp у. 504. ληναιῶνα 
M, sed v pr. ex corr (ex vv?) κἀκ” ñu. 1 fjuara MT (ex ἤμ. corr) 
βούδορα cum Proc. € (uno excepto) a Schol. Vict. ad 1l. P 550. Etym. M. 
p. 564, 7. Cf. Eustath, ad Il. p. 1117, 53 sqq. «βούδορα ἤματα προπαρο- 
ξυτόνως κατὰ παθητικὴν спрасіау, ἐν oic βόες ἀποδέρονται, ἢ κατὰ 
ἐνέργειαν παροξυτόνως τὰ τοὺς βοῦς ἐκδέροντα» ν. 505. πηγάδα M 
v. 506. δυζηλεχέες T δυςηλεγέος cod. Reg. Soc. τελέθουει M (τε- 
λέθουςῖ) ST (v postea add) τελέθωςι a v. 507. ὥς τε M (ut videtur, 
m. L; dc te legerunt collatores veteres: бс тє m. post.) ác te (ex бс 
T€ corr m. post.) LQ (ap. Lenn.) αἵτε Q (ap. Gaisf.) ευρέϊ (sic) О 
v. 508. μέμυκε καὶ y. Etym. M. p. 579, 9. Vulgatam firmant Schol. ad 
Nicand. Ther. 626. Etym. Gud. p. 387, 19. Zonar. p. 1352. v. 509. 
δρῦς ex δρὺς (m. post.) corr M ὑψοκόμους H. v. 510. βήςηει M 


Віссус u βύεςηει 1 πιλνῆ Μ πολυβοτείρῃ Mp 


С. C. v. 500 sq. ejicit Steitz v. 500 sq. et v. 502 sq. Lehrsio 
duae sunt sententiae ab interpolatore illatae v. 500 — 563 00 Hetzel 

v. 504—560 alius poetae, у. 561—563 postea additos esse, „ut trans- 
itio fieret ad novum Hesiodii carminis argumentum“, putavit Goettling ; 
v. 504—535 tantum Hesiodo abjudicat Lehrs, cui v. 536—553 tertium 
decimum efficiunt praeceptum; v, 507—535 00 Twesten v. 500. κο- 
μίζειν conj Hermann v. 504. μῆνα bé Βουκάτιον κακά τ᾽ ἤματα conj 
Steitz p. 27 βουδόρα ed Goettling Lennep 
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ἐμπίπτων, καὶ πᾶςα βοᾷ τότε νήριτος ὕλη: 

θῆρες δὲ Mpiccouc’, οὐρὰς δ᾽ ὑπὸ μέζε᾽ ἔθεντο. 
τῶν καὶ λάχνη δέρμα κατάεκιον’ ἀλλά vu καὶ τῶν 
ψυχρὸς ἐὼν διάηει δαευετέρνων περ ἐόντων: 

515 καί τε διὰ ῥινοῦ βοὸς ἔρχεται, οὐδέ μιν ἴεχει' 

καί τε δι᾽ αἶγα ἄησι τανύτριχα’ πώεα b? οὔ τι. ~ 
οὕνεκ᾽ ἐπηεταναὶ τρίχες αὐτῶν. οὐ διάηειν - 
ic ἀνέμου Βορέου: τροχαλὸν δὲ γέροντα τίθηςι’ 
καὶ διὰ παρθενικῆς ἁπαλόχροος οὐ διάηειν, 

520 ñ τε δόμων ἔντοςθε φίλῃ παρὰ μητέρι μίμνει 
οὔ πω ἔργ᾽ εἰδυῖα πολυχρύςου ᾿Αφροδίτης. 
εὖτε λοεεεαμένη τέρενα χρόα καὶ Aim’ ἐλαίῳ 
χριςαµένη μυχίη καταλέξεται" ἔνδοθεν οἴκου 
ἤματι χειμερίῳ, ὅτ᾽ ἀνόςτεος ὃν πόδα τένδει 


R. D. v. 523. vuxin 


L. V. у. 511, τότε βοᾷ M (Вод ex βόα m. post.) v. 512. δὲ post 
θῆρας om u οὐρὴν cod. Havn. 1971 ap. Bloch. in append. ad Etym. 
Gud, p. 966 Sturz. δ᾽ post ойр. postea add in T μάζε᾽ M μάζε 
(sic) S μάζεα cod. August. Greg. Cor. p. 535 Schaef. (μέζε᾽ reliqui) 

vv. 512. 513 transponit a v. 518. καὶ λάχνη καὶ δέρµα V Venet. 1 

v. 514, Маса u diana Q v. 515. διάῤῥινου р διὰ ῥινὸς (?) р 

οὐ δέ μιν M v. 516. δι᾽ αἰγαὸς 1 αἴγα ex alfa (πι. IV) corr M 
aly’ T dna Q δὲ οὐ ti M v. 517. οὔνεκ᾽ M (ex οὕνεκ᾽ corr 
m. IV) p oóvex' Т ἐπήεταναὶ Т διάηειν MBLOS διάηειν Q διάηει 
reliqui v.518sq.omS v. 518. ic (ex ic corr) Т Ворёао а тро- 
χαλόν re Y. Т Ἅτίθηςειν LOp Eustath. de Hysmeniae et Hysmenes amorr. 
IV 18 p. 131 (197 Herch.) τίθηει reliqui (τίθηςῖ M) v. 519. διάηειν Q 
διάηςι Eustath. 1. 1. у. 520. ἐντόςθε а ἔντοςθεν М (v postea add) р 
ἔντοςθι OS ë. φίλῃ παρὰ μητέρι κεδνῇ Par. С ё. (ἔντοςθεν ц) μίμνει 
παρὰ u. κεδνῇ UNp μίμνῃη παρὰ u. κεδνῇ L φίλη παρὰ μητέρι μίμνει 
ut videtur reliqui Και MBOST [in T φίλη cum ἢ κεδνῇ subscr.] а) 


v.521. οὔπω ех οὕπω corr В πολυχρύεου М (A supra lin. postea suppl) 


v. 522, edt йу Aug. εὖτε reliqui λοεξαμένη M (c supra lin. postea 
suppl) v. 523. μυχίη N Voss. 1 Gal. (cfr. Proculi explic.: єїсш uu- 
xWv τοῦ οἴκου παρθενευομένην) νυχίη reliqui (cf. ad Theog. 991) ëv- 
$6001 uNSp ἔνδοθεν reliqui v. 524. ἥματι ex ἥματι (m. IV) corr M 
ματι BOT τέμνει Antigon. Caryst. 25 (21) τένθει Suid. v. τένθαις. 
Schol. Ven, alt. ad Aristoph. Pac. 1009. Vulgatam firmant Schol. Rav. 
Ven. ad Aristoph. 1.1. Etym. M. p. 111, 6. 327, 24. Eustath. ad Il. p. 113, 39. 
Suid. v. ἐλεδώνη. Gramm. ap. Cram. an. Par, IV p. 132 (cf. Gramm, ap. 
Cram. l. l. p. 199, qui nostrum locum respicere videtur). 


C, C. v. 518—535 ejicit ейт v. 516. καί τε διάης᾽ αἶγα 
τανύτριχα conj Gerhard lectt, Apoll. p. 178, καί τε δι᾽ αἰγὸς dna ta- 
γύτριχος" οὔτι δὲ πώεα Schaefer v. 520, Aut μίμνῃ aut φίλῃ παρὰ 


μητέρι κεδνῇ omisso verbo scribendum conj Hermann, quod posterius 
ed Lennep ү, 522. є0 te ,,beneque** cum Spohnio et Dindorfio ed Lennep 
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525 ἔν т’ ἀπύρῳ οἴκῳ καὶ ἤθεςι λευγαλέοιειν 
οὐ t γάρ οἱ ἠέλιος δείκνυ νομὸν ὁρμηθῆναι, 
ἀλλ᾽ ἐπὶ κυανέων ἀνδρῶν δῆμόν τε πόλιν τε 
ετρωφᾶται, βράδιον δὲ Πανελλήνεεςι φαείνει. 
καὶ τότε δὴ κεραοὶ καὶ νήκεροι ὑληκοῖται 

530 λυγρὸν μυλιόωντες ἀνὰ dpia βηεςήεντα 
φεύγουειν: καὶ πᾶειν ἐνὶ фрєсі τοῦτο μέμηλεν. 
Oi εκέπα μαιόμενοι, πυκινοὺς κευθμῶνας ἔχουει 
καὶ γλάφυ πετρῆεν' τότε δὴ τρίποδι Τβροτῷ ícoi, 
οὗ τ᾽ ἐπὶ νῶτα ἔαγε, κάρη δ᾽ εἰς οὖδας δρᾶται, 

535 τῷ ἴκελοι φοιτῶειν ἀλευόμενοι νίφα λευκήν. 


καὶ τότε ἕεςαςθαι ἔρυμᾳ χροός, ὥς ce κελεύω, 


К. D. v. 528. παρ᾽ Ἑλλήνεεει v. 530. μαλκιόωντες 


L. V. v. 525. ἀπύρῳ L, sed u ex corr καὶ ἤθεςι M (ex ἤθ. corr m. post.) 
Q Vatic.51 Vind. 3 Lanz. καὶ ἐν ἤθεει reliqui lemma Proc. Plut. moral. p. 965 
F. λευγαλέοιςῖν (v postea add, ut videtur) М γν.δ96, ἠέλιοςΜ δείκνυ ex 
δεικνύει corr (ut videtur)L v.528.ctpopataiM ἐπανελήνεειοχ ἔπανελη- 


véci corr (m. post.) M πανέἑλλὴξξ L πανέλληει pITp пар’ Ἕλληςι Phrynichi 
cod. ap. Bachm. an. Gr. II p. 385, 18 (cf. Proculi explic.: βράδιον δὲ φαείνει 
παρ᾽ ἡμῖν). φαείνει εχ φανείη (m. III) corr (ut videtur) M v. 529. 
κεραοί τε kalp ὑλικοῖται Т v. 530. λυγρὸν L, sed ov ex corr, λυγρῶς 

μυλλιόωντες Q μυλιόωντες] Κράτης δὲ γράφει MAAKIOQNTEC Proc. 
не Etym. M. p. 594, 46—48). δρία ex dpia (m. post.) corr M ὁρύα 
Ta βητήεντα МІ βηεεήεντα ex βυεεήεντα corr B (m. I) v. 581. 
φεύγουςι MTp φεῦγε Etym. M. p. 287, 44. μέμηλε M v. 532, ἔχου- 
ειν p resti b ap. Lenn. v. 533. γλάφη T πετρῶεν Gramm. ap. 
Cram. an, Par. ПІ p. 188, τὸ δὲ δὴ T δὴ om u (coi M їсо T, sed 
1 pr. ex corr. (ех et?) v. 534. ott’ ex ott’ corr m. post. (rubro) В 
d τ᾽ ἐπὶ О οὔτ᾽ Em p vú ἐάγη l ὁρᾶτε T ὁρᾶτε а v. 535. 
ἵκελοι OITp ἀλευάμενοι ex ἀλευόμενοι corr L ἀλευάμενοι Q Gramm. 
ap. Cram. an. Ox. I p. 174, λευκὰ Т ἀνευώμενον νιφάδα λευκήν 
citat corrupte Joann, Alex. p. 12, 20 Dind. ἀλευάμενος νίφα λευκὸν 
Choerobosc. р. 118 Gaisf, Vulgatam firmat Choerobosc. ipse ap. Bekk. 
an. Gr, p. 1229. (p. 419 Gaisf.) Hunc versum respicere videtur Etym. 


E 
M. p. 63, 30, sic citans: ἀλεύατο vipa πολλήν. v. 536. ёсасӨол 


ς 
vel ἔςασθαι (c supra lin. postea suppl) M écac0at ex ёссасӨо О ἔεαςθαι 
T ёсасӨо р éccac6at p 


C. C. v. 525 > v. 526 — 528 > Spohn v. 526. οὐδέ οἱ conj 
Hermann Orph. p. 780, ita ut membrum antecedentibus junctum et ipsum 
pendeat a conjunctione бтє v. 532, ol — κευθμῶνας ἕλωςι conj 
Brunck, quorum illud solum probavit Hermann v. 533. toi δὲ τρίποδι 
βροτοὶ 1со em Hermann, postquam βροτοί jam invenerat in vernacula 
interpretatione Voss, τρίποδ᾽ ἀνέρι Fícot (sic) Lennep v. 634. уфт’ 
ἐάγη conj Bentlei altera versus parte neglecta, νῶτον ἔαγε Gerhard. 
lectt. Apoll. p. 178; totum versum ab interpolatore profectum arbitraba- 
tur Heyne ad Il. Г 367. 
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χλαῖνάν τε μαλακὴν καὶ τερμιόεντα χιτῶνα, 
ετήµονι δ᾽ ἐν παύρῳ πολλὴν κρόκα μηρύςαεθαι: 
τὴν mepiéccacOat, ἵνα τοι τρίχες ἀτρεμέωει, 
540 μηδ᾽ ὀρθαὶ φρίεεωςιν ἀειρόμεναι κατὰ cáp: 
ἀμφὶ δὲ ποςεὶ πέδιλα βοὸς ἶφι κταµένοιο 
ἄρμενα δήςαςθαι. πίλοις ἔντοσθε πυκάεεας.΄ 
πρωτογόνων δ᾽ ἐρίφων, ὁπότ᾽ ἂν κρύος ὥριον ἔλθῃ, 
δέρματα ευρράπτειν νεύρῳ βοός, ὄφρ᾽ ἐπὶ νώτῳ 
545 ὑετοῦ ἀμφιβάλῃ ἀλέην' κεφαλῆφι δ᾽ ὕπερθε 
πῖλον ἔχειν ackntov, ἵν᾽ οὔατα μὴ καταδεύη. 
ψυχρὴ γάρ τ᾽ ἠὼς πέλεται Βορέαο πεςόντος᾽ 
ἠῷος δ᾽ ἐπὶ γαῖαν ἀπ᾽ οὐρανοῦ ἀστερόεντος 
ἀὴρ πυροφόρος τέταται μακάρων ἐπὶ ἔργοις, 
550 ὅς тє ἀρυςςάμενος ποταμῶν ἄπο αἰεναόντων 


Е. D. у. 549. ὀμβροφόρος 


L. V. v. 537. χλαῖνάν τε μαλακὴν MuBLIQNVSap χλαῖναν тё u. О 
χλαῖναν μὲν u. duobus exceptis reliqui v. 538. παυρῳ M unpu- 
cacOai sine acc. M. μηρύεςαςθαι p v. 539. περιέεασθαι MBOTp ἀτρε- 
uéuci M ἀτρομέωει О ἀτρεμέωειν Tp ἀτρεμέωει reliqui v. 540. μὴ 
δὲ M μὴ δ᾽ BO μὴδ᾽ S сфрісшсіу (prius c in tabo) фріссшсіу T, sed 
p и add v. 541. δὲ postea add in L посі М πέδηλα T mé- 
Фла p βοὸς т’ ipi 1 κταμενοῖο L v. 542, ἔντοςθεν Sa Etym. М. 
p. 672, 5. Ἠπυκάεκας BLQp πυκάεςας cum Etym. 1, 1. reliqui v. 543. 
ὁπόταν L (m. post.) Sap ὁπότ᾽ ἄν M ὁπότε reliqui (cum L m. I) 
крдос M ὤὥριον ex ὥριον ut videtur (m. post.) corr M ἔλθοι μΟΝΒΡ 


ἔλθϑ' τι, ead. LT v. 544. δέρμα (sed τα postea add ταῦτο) В νεύ- 
βρω и ὄφρ᾽ T, sed p postea add. νῶτω T νώτων legisse videtur 
Proculus: «τὸ — δέρµα περίβλημα εἶναι τῶν νώτων»; ἐπὶ τὸ ὤμω 
Moschopulus у. 545. ὑιετοῦ M ἀμφιβάλλη 1 ἀμφὶ βάλη Т ἀλέην ex 
ἀλεήν corr І, ἀλεὴν В(А ex corr [ex p?] m. post.) ἀλεήν О κεφαληφι ex 
κεφαλῆ (ut videtur) corr (m. post.) M κεφαλῆ δ᾽ ἐφ᾽ ὕπερθεν Т ὕπερθε 
Flor. É ὕπερθεν reliqui (in M v postea add, ut videtur) у. 546. πίλον 
IT Eustath. de Hysmeniae et Hysmenes amorr, IV 9 p. 114. Gramm. ap. 
Cram. an. Раг. III p. 214. πῖλον firmant Etym. M. p. 258, 34. Eustath. 
ad Il. p. 613, 44.- 803, δ. (cf. ad Od. р. 1399,3.) (v M у. 548. ἠῶιος 
(1 postea add) M йт’ ex ἀπ corr (postea) M v. 549. πυρροφόρος 
ex πυροφόρος (m. post.) О πυρφόρος p (έλευκος δὲ γράφει "AHP 'OM- 
BPO®OPOC Proc, ἐντέταται uNp ёт’ ἔγοις (sic) Т v. 550. ὃς τ᾽ 
T dpucduevoc MpOlap αἰὲν εόντων (ut videtur) М т, L; αἰὲν aóv- 
των m. post. αἰὲν ἐόντων etiam L αἰὲν ἀόντων цір αἰὲν ναόντων OQ 
(ар. Gaisf.) Sap lemma Schol. Monac. ap. Üsener. Mus, Rhenan, XXII p.591. 


C. C. v. 548—553 ἀθ Bentlei Ruhnken, delevit Brunck v. 547— 
552 sic constituit Hermann: v. 547 (— πέλεται: Bopéw δὲ тєсбутос), 
549 (айр νι —) 550, 551, 552 (— ἄλλοτε 3° εἶειν), 548 (wdc 
ү’ ἐπὶ γαῖαν — dctepdevtoc); v. 553 pro variatione habet v. 547 sic 
amplificati: ψυχρὴ γάρ τ᾽ ἠὼς πέλεται δειλοῖςι Вротоїсї | πυκνὰ — κλο- 
νέοντος у. 550. ἀεναόντων auctore Stephano fere editores 
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ὑψοῦ ὑπὲρ γαίης ἀρθεὶς ἀνέμοιο θυέλλῃ 
ἄλλοτε μέν θ᾽ ὕει ποτὶ ἕσπερον, ἄλλοτ᾽ ἄπει 
πυκνὰ Θρηικίου Βορέου νέφεα κλονέοντος. 
τὸν φθάμενος ἔργον τελέεας οἶκόνδε νέεςθαι, 

555 μή ποτέ с” οὐρανόθεν скотбєу νέφος ἀμφικαλύψη, 
χρῶτα δὲ μυδαλέον θείη, κατὰ δ᾽ εἵματα δεύη, 
ἀλλ᾽ ὑπαλεύαεθαι' μεὶς γὰρ χαλεπώτατος οὗτος 
χειμέριος, χαλεπὸς προβάτοις, χαλεπὸς δ᾽ ἀνθρώποις. 
τῆμος τῶμιευ Воосіу, ἐπ᾽ ἀνέρι δὲ πλέον εἴη 

560 ἁρμαλιῆς' μακραὶ γὰρ ἐπίρροθοι εὐφρόναι εἰεί. 
— ταῦτα φυλασσόμενος τετελεσμένον εἰς ἐνιαυτὸν 
--- ἰσοῦσϑαι νύκτας τε καὶ ἤματα, εἰς б κεν αὖτις 
--- γῇ πάντων μήτηρ καρπὸν σύμμικτον ἐνείκῃ. 


εὖτ᾽ ἂν δ᾽ ἑξήκοντα μετὰ τροπὰς ἠελίοιο 


αἰενναόντων p αἰὲν έοντων Lp αἰὲν ναέντων ex αἰὲν ἀέντων Q (ap. Lenn.) 
(de N nil constat) αἰεναόντων εχ αἰὲν v. corr T αἰεναόντων cum ВУ reliqui 


L. V. v. 551. γῆς L γαῖης Т ἀνεμοιο u θυέλη M θυέλη н ` 
v. 552. ποτιέςπερον В ánciv р ἀήει ех ἀήςει М ἄπει reliqui v. 553. 
πυκνὰ T, sed v ех corr. Βορέαο Bp κλονόεντος S v. 554. φθά- 
μενος τ᾽! тєАёссас LO ἔργα Sa óikov δὲ M οἶκονδε BO v. 555, 
µή ποτε с’ ex μή пот’ ёс corr M μὴ ποτε ex μὴ ποτ᾽ ёс corr T uh- 
ποτε οὐρ. Q εκοτό || ἓν ex скоті ||| їу corr М Уёфос (v postea add) 
М ἀμφὶ καλύψῃ T у. 556. χρῶτα δὲ MulQTp χρῶτα тё BOS 
χρῶτα τε L χρῶτά τε reliqui Onn L καθ᾽ εἵματα О κατὰ δὲ uara 
M κατὰ δ᾽ εἵμ. Vat. 915. κατά θ᾽ εἴμ. reliqui δεύη! (I postea add, η 
ex corr) M δεύςῃ reliqui v. 557. μεῖς M μεὶς ex μεῖς corr L 
v. 558. χειμερίος М χειμέριος T, sed 1 alt. in ras. προβάτοις ex προ- 
βάτοιο corr (m. post.) M ἀνθρώποιει | v. 559. τῶµιου В (t ex al. 
lit, corr) Q (τώµιευ ap. Gaisf..) V (in V corr Owpicv) р Eustath. ad Il. 
p. 245, 37. τόµιυ M τὼ mcu u τ᾽ ὤμιου 11 θ᾽ ὤμιυ OST (in T in 
ras) a θ᾽ ὤμιου p θύιμιευ p θῶμιου cum Proc. reliqui βουεὶ Tp Bouc’ 
ἐπ᾽ ἀνέρι δὲ πλ. cum ἃ fortasse m ἐπὶ δ᾽ ἀνέρι πλ. M (δὲ M) uBL 
DTVap ἐπ᾽ ἀνέρι τὸ πλ. reliqui ἐπὶ δ᾽ ἀνέρι τὸ πλέον εἴη Etym. M. 
. 145, 7. v. 560. ἁρμαλιῆς М ἐπίρροθοι ex ἐπίρρηθοι corr (m. I) 
М εὐφρ. ex οἰφρ. corr (ut videtur) М eiciv BLO eici vel εἰςὶ reliqui 
у. 561. Τοῦτον καὶ τοὺς ἑξῆς δύο διαγράφει Πλούταρχος Proc. 
ταῦτα B, sed τ pr. extra lin. script. τετελεεµενον sine acc. u ἐνὶ 
αὐτὸν M v. 562. ἥματα МОТ εἰςόκεν ex εἰ δέ κεν (m. II) corr M 
єїсбкє L elc 6 κεν О αὖτις MBLOQSp αὖθις reliqui у. 563. μητὴρ 
T ἐνείκη М, sed η ex al. lit. corr, ut videtur (m. II) v. 564, ευτᾶν 
M δὴΜ µμετατροπὰς О τροπὰς ex τρόπας M ἠἑλίοιο (sic) M 


С. C. у. 554—558 quartum decimum v.559 sq. quintum deci- 
mum continent Lehrsi praeceptum v. 556. Gein ed Dindorf Goettling 
[v. 561—563] Goettling, — praefixit Spohn, deleverunt Brunck et Steitz, 
» Hesiodeos non putat“ Lehrs, ἆθ Kappotas, defendit Hermann, qui v. 560 
cum sequente olim sic conjunctum fuisse putat: — εὐφρόναι εἰςὶ | ταῦτα 
φυλαςςομένοις у. 564—510 sextum decimum, у. 571—581 septi- 
mum decimum efficiunt Lehrsi praeceptum 
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565 χειμέρι᾽ ἐκτελέσῃ Ζεὺς ἤματα. δή ῥα τότ᾽ ἀετὴρ 
᾿Αρκτοῦρος προλιπὼν ἱερὸν ῥόον Ὠκεανοῖο 
πρῶτον παμφαίνων ἐπιτέλλεται ἀκροκνέφαιος' 
τὸν δὲ цёт’ ὀρθογόη ΤΠανδιονὶς (ὦρτο χελιδὼν 
ἐς φάος ἀνθρώποις ἔαρος νέον ἱςταμένοιο: 

570 τὴν φθάμενος οἴνας περιτεμνέμεν᾽ Фс γὰρ ἄμεινον. 

ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν φερέοικος ἀπὸ χθονὸς ἂμ φυτὰ βαίνῃ 
Πληιάδας φεύγων, τότε δὴ εκάφος οὐκ ἔτι οἰνέων: 
ἀλλ᾽ ἅρπας τε χαραεεέμεναι καὶ δμῶας ἐγείρειν, 
φεύγειν δὲ скїєроїс θώκους καὶ ἐπ᾽ ἠῶ κοῖτον 

575 ὥρῃ ἐν ἀμήτου, ὅτε τ᾽ ἠέλιος χρόα Kaper’ 
τημοῦτος επεύδειν καὶ οἴκαδε καρπὸν ἀγείρειν 
ὄρθρου ἀνιςτάμενος, ἵνα τοι βίος ἄρκιος εἴη. 


R. D. v. 568. ὀρθρογόη et ὀρθοβόη v. 576. καρπὸν 
ἀγινεῖν | | 


L. V. v. 565, fuata MT δὴ OT fa MOT v. 566. ἀρκτοῦρος 
ex ἀρκτοῦρον (m. I) Ὁ тро\мтфу ex προλιπῶν (m. II) corr М ἱερὸν 
om M ῥοὸν ἱερὸν inverso ordine L v. 567. πρῶτα M ἀκροκνέ- 
φαιος ex ἀκροκνέφεος m. recentiss. М ἀκροκνέφαος 8 ἀκροκνέφεος р 
v. 568. τόνδε LSap τήνδε u τὸν be T μετ u рєт’ 8. ὀρθογόη MuLISp 
Proc. ὀρθρογόη reliqui (in T ex ὀρθογ. corr) Apud Suidam ὀρθρογόη 
dicitur χελιδών: cf. Etym. M. p. 631, 4: ὀρθογόη, ἡ μεγάλως 0pnvoüca* 
ἢ ὑπὸ τὸν ὄρθρον ўҳодса, Ἡείοδος. Cf. Hesych. et Phot. v. ὀρθογόη. 
Etym. Gud. p. 433, 38: 6 бото, ἡ χελιδών, ἡ ὑπὸ τὸν ὄρθρον yevvidca 
(тофса?) καὶ οὐκ ὀρθοβόην ὡς τινές. Quibus adde Proculum: ὀρθογόη 
δὲ ἡ χελιδὼν διὰ τὸν μῦθον, ὅς pnev αὐτὴν διὰ τὴν λύπην ἄδειν τὴν 
Φιλομήλαν ovcav ᾿Αττικήν. Πλάτων δὲ οὐδὲν ζῶον λυπούμενον ἄδειν 
φηείν, οὐδὲ αὐτὴν τὴν χελιδόνα καὶ τὴν ἀηδόνα καὶ τὸν ἔποπα. Τί οὖν 
ἔδει καλεῖν αὐτὴν ὀρθογόην; εἰ μὴ ἄρα ὈΡΘΟΒΟΗΝ γραπτέον, ὥς τινες. 

πανδιώὼνὶς Т ФрӨо T,sed p in ras. у, 569. ἀνθρώποιεϊν (sed v postea 
add)M ἔαρος М, sed litterae ё, a, p, c in ras. additueque postea νέον 
M, sed litt. v, é, v in ras. additaeque postea. véov pr.om., add postea L 


v. 570. τὴν ex τὸν (m. II) corr M τον u περιτεμνέμεν M (πι. I) up 
περιταμνέμεν reliqui (cum M m. II) περιτέμεν οἴνας citat Lex. Vind. 
p. 161 Nauck. we ex ὦ (m. post.) M v. 571, ὁπόταν MBLISTam 
ὁπότ᾽ ἂν reliqui ἄμφυτα Lp ἀμμφυτὰ О ἂν φυτὰ p ἂμ φυτὰ Mp ἄμ 
φυτὰ T ἀμφυτὰ reliqui βαίνη ex βαίνειν (m. puo corr M βαίνει T 
Bain p (in uno cod. add γρ. βαίνη) v. 572. οὐκ ἔτι Т οὐκέτι reliqui 
v. 573. τὲ MLT yapaccéuevor T, sed € pr. ex corr (ex а?) xyapácceuev р 

δμῶας ex ὁμῶα (m. post.) M ὅμῶας Q — v.574. κοίτην ΙΝ» у. 575. 
ἀμήτου 19р ἀμητοῦ reliqui été т’ B ñéMoc М κάρφη pap v. 516, 
ἀγινεῖν QVenet. 1, 2 Gal. ἀγείρειν reliqui v. 577. ὄρθου Mp 


C. C. v. 574, ἐπ᾽ ἠόα conj Gerhard lectt. Apoll. p. 145, κοῖτον ёт, 
ἠῶ Goettling ү. 515 sq. ὥρῃ ἐν ἀμήτου: ὅτε δ᾽ ἠέλιος χρόα κάρφει, | 
τημοῦτος επεύδειν distinguit Guiet v. 576. >— Spohn v. 577. ely 
e conj Hermanni ed Goettling 
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ἠὼς γάρ τ᾽ ἔργοιο τρίτην ἀπομείρεται αἶςαν. 


Ἠώς τοι προφέρει μὲν ὁδοῦ, προφέρει δὲ καὶ ἔργου: 
580 ἠώς, ñ τε qaveica πολέας ἐπέβηςε κελεύθου 
ἀνθρώπους, πολλοῖει δ᾽ ἐπὶ ζυγὰ βουεὶ τίθηειν. 


ἦμος δὲ εκόλυμός τ᾽ ἀνθεῖ, καὶ ἠχέτα τέττιξ 
δενδρέῳ ἐφεζόμενος λιγυρὴν καταχεύετ᾽ ἀοιδὴν 
πυκνὸν ὑπὸ πτερύγων, θέρεος καματώδεος ὥρη. 

585 τῆμος πιόταταί τ᾽ αἶγες καὶ οἶνος ἄριςτος, 
μαχλόταται δὲ γυναῖκες, ἀφαυρότατοι δέ t τοι ἄνδρες 
εἰείν. ἐπεὶ κεφαλὴν καὶ γούνατα Οείριος ἄζει, 
αὐαλέος δέ τε χρὼς ὑπὸ καύματος: ἀλλὰ τότ᾽ ἤδη 
εἴη πετραίη τε εκιὴ καὶ βίβλινος οἶνος, 

590 μᾶζά τ᾽ ἀμολγαίη. γάλα τ᾽ αἰγῶν cBevvuueváuv, 


R. D. v. 578. ἀπαμείρεται у. 589. Βύβλινος 


L. V. v.578. ἀπομείρεται M, sed omnes litt. praeter primam in ras. 
script. a m. recentiore ἀπομοίρεται p ἀπαμείρεται Eustath. ad Il. p. 1243, 
23. ad Od. р. 1766, 53. Cf. ad Θεογ. v. 801. у. 579. iva τοι M у, 580. 
тйс МО ἠὼς εἴτε paveica πολῆς Etym, M. р. 384,5. πολλέαςΟ у. 581. 
πολλοῖς 18 πολλοῖςι τ᾽ ἐπὶ MuLQ Flor, E βουεὶ ζυγὰ B m. I.; Z. f. 
corr m. post. (rubro)  TíO0nciv (v postea add) M v. 582. ἥμος M 

εκόλιμός τ᾽ BLp ск. тє М ск, te’ (sic) Β ἄνθει M ἀνθεῖ T, sed Ө 
ex corr. ἠχέτα ex ἠχετά (m. post.) corr M ἀχέτα legisse videtur 
Eustath. ad Il. p. 395, 41. 396, 1. Vulgatam firmant ScAol. ad Aristoph. 
Pac. 1159. Suid. v. τέφρα (quam glossam expulit Bernhardyus) v. 583. 
καταχεύετ᾽ Sap καταχεύτ᾽ M κατεχεύατ᾽ L καταχεύεται М Ambr. 4 
ἐπεχεύατ᾽ B ἐπιχεύεται p ἐπιχεύετ᾽ reliqui cum cod, Paris. (2678) Greg. 
Cor. p. 62 Schaef. v. 584. πυκνῶν ST (in T ex πυκνὸν corr) 
καυματώδεος Op канат. T, sed xa ex corr. ὤὥρης p v. 585. πιό- 


tate αἶγες (ται m. post. rubro) B πιότατ᾽ αἶγες огр v. 586. ἆφαυ- 
ρότεροι p καφαυρότατοι N δέ τοι á. MBLQNSp δὲ d. О bé τ᾽ d. p 
δέ τε й. uno excepto reliqui v. 588, ὑπὸ καύματος ex ὑποκαύματος 
corr (post.) M v. 589, εἴη (η ex lit. al. corr М πετρέη L тє om 
B πετραὶη тє T, sed η τε ex corr cK ex εκιά corr L βίβλινος 
cum Proculo MIQSTam βύβλινος BLONV cum reliquis et Eustath. ad Il, 
p. 871, 48. v. 590. µάζα MB (in B ante Z aliquid eras) IQTap Etym. 
M. p. 573, 24. Eustath. ad Il. p. 838, 52, 1018, 15. μᾶζα firmant Athen. 
III p. 115 A. Schol, ad Aristoph. Eq. 959. Gramm. ap. Cram. an. Ox. I 
p. 82. páč’ ἀταμολγαίη Ὁ εβενυμενάων M cfevvouevauv u ζβεννυ- 
μενάων secundum legem orthographicam quandam scriptum esse testa- 
tur Eustath. ad Il. p. 217, 28. cfevv. agn. cum Athen. 1. 1. Eustath, ipse 
ad Il. p. 1260, 7. 


C. C. v. 579—581 ejecit ейт у. 579. bé τε Fépyou conj Bentlet 

v. 582—596 @Ө Hetzel, pro octavo decimo praecepto habet 
Lehrs ү. 588, τε delendum censuit Hermann Orph. р. 757 v. 589. 
„зп legendum: εἴη πέτρη τε скїєрїү —?** Schaefer 
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καὶ βοὸς ὑλοφάγοιο κρέας uñ πω τετοκυίης 
πρωτογόνων τ᾽ ἐρίφων: ἐπὶ δ᾽ αἴθοπὰ πινέμεν οἶνον, 
ἐν скїй ἑζόμενογ, κεκορημένον ἦτορ ἐδωδῆς, 
ἀντίον ἀκραέος Ζεφύρου τρέψαντα πρόσωπον 

595 κρήνης τ᾽ ἀενάου καὶ ἀπορρύτου, ἥ τ᾽ ἀθόλωτος. 


Τρὶς ὕδατος προχέειν, τὸ δὲ τέτρατον ἱέμεν οἴνου. 


δμωςὶ δ᾽ ἐποτρύνειν Δημήτερος ἱερὸν ἀκτὴν 
δινέμεν, εὖτ᾽ ἂν πρῶτα φανῇ εθένος Ὠρίωνος, 
χώρῳ ἐν εὐαέι καὶ ἐυτροχάλῳ ἐν ἀλωῆ: 


R. D. v. 594. εὐκραέος 


L. V. v. 591. ὑλοφάχοιο L τετοκύης M τετοκυίας BLOp μήπο 
τετ. ex μήποτε тєток. corr T v. 592, 9% ad marg. adscriptum habet 
8 πρωτογόνων δὲ ép. (sic m. I.; тё pro δὲ posuit m. post.) M 
v. 593. cki δ᾽ ëZ. (ὃ "p postea) M — éZ. ex éZ. corr m. post. M (&. 
restituit m, recentior) ἐζόμενον T ἑδ. ex ἐδ. (m. II) M v. 594. 
εὐκραέος LINTap εὐκραέος corr ex ἀκραέος B (in B m. post, rubro) Q 
εὐκρατέος p ἀκρέεος p ἀκραέος cum MB (m. I) О reliqui Proc. ἀνέμου 


pro Ζεφύρου 18а ζεφύρου T, sed ov ex corr τέρψαντα О прос M 
πρόεωπα и (sine accent.) QV et fortasse m v. 595. κρήνη р τ᾽ 
post κρήνης om Plut. moral. p. 725 D. "Vulgatam firmat Athen, II p. 
41 Е. XI p. 782 А. ἀεννάου MQOTp (fortasse m) codd, plerique Athe- 
naei П p. 41 E. αἰενάου Вр ἀενάου reliqui Plut. 1. 1. cod. L Athenaei 
1. 1. codd. fere omnes eiusdem XI p. 782 A. ἀθάλωτος L Hunc 
versum cum sequente coniungunt a Athen. Xl p. 782 A. v. 596. τρὶς 
δ᾽ fortasse Np (cf. Lenn. in comment.) δ᾽ ignorant MuBL Proc. Athen. 
1. 1. Phot. lex. p. 440. Eustath, ad Od. p. 1624, 44. ὕδωρ Phot. 1. 1. 
τέταρτον MuB (πι, I; tétpatov corr m. post.) OlQSTap Phot. 1. 1. 
iéuev MQTp Phot. 1. 1. (sed sine accentu) ἱέμεν ex ἰέμεν corr L ἱέμεν 
reliqui οἶνος IS οἶνον Phot. 1. 1. v. 597. ἐπωτρύνειν > ἱερὴν Q 
ap. Lenn. ἱερὰν Q ap. Gaisf. v. 598. πρῶτον OISp piwvoc Mp 
Шрішууос B v. 599. εὐαέϊ fere omnes (in B εὐαέϊ ex εὐρέϊ corr т. 
post, rubro) Etym. M. p. 388, 28. ἐὐτροχάλῳ cod, Vat. 915. Etym. M. 
1. 1. εὐτροχ. reliqui ἁλωῆ B (ut semper) T 


C. C. v. 591—595 „ab alio rhapsodo additi esse videntur“: Goett- 
lingio; Hermann vero tantum duo hemistichia v. 592 sq. ἐπὶ — ἑζόμενον 
abfuisse, tum vero v. 593 κεκορημένῳ et v. 594 τρέψαντι scriptum fuisse 
ab initio, rhapsodum vero verbis πετραίη тє ckt/j offensum omisso versu 
589 et v. 588 ἀλλὰ τότ᾽ εἴη scripsisse et hemistichia illa inseruisse et 
sequentes dativos in accusativos mutavisse arbitratur v. 592—596 
delevit ейт у. 594 »— Spohn v. 596. τρὶς δ᾽ ὕδατος post Grae- 
fium fere omnes editores; τρεῖς ὕδατος conj Hermann auctore Casaubono 
ad Athen. XI p. 782 A, ita ut hic versus cum antecedente connectendus 
sit 597—600 (— ἐν ἄγγεειν.) undevigesimum, v. 600 (αὐτὰρ ἐπὴν 
δὴ), 601, 604 sq. vigesimum continent Lehrsi praeceptum, qui v. 602 sq. 
„faciles ad intelligendum, si soli spectentur," huc immigrasse „ob simi- 
lem vocem** οἴκου — ἄοικον putat у. 599. εὐαεῖ ed Goettling Lennep 
auctore Friedemanno de pentam. p. 364 
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600 μέτρῳ δ᾽ εὖ κομίσασθαι ἐν ἄγγεειν. αὐτὰρ ἐπὴν δὴ 
πάντα βίον κατάθηαι ἐπάρμενον ἔνδοθεν οἴκου, 


θῆτά τ᾽ ἄοικον ποιεῖσθαι, καὶ ἄτεκνον ἔριθον 
δίζεεθαι κέλομαι’ χαλεπὴ ὃ᾽ ὑπόπορτις ἔριθος: 


καὶ κύνα καρχαρόδοντα κομεῖν — μὴ φείδεο citou —, 
605 μή ποτέ с” ἡμερόκοιτος ἀνὴρ ἀπὸ χρήμαθ᾽ ἕληται: 
χόρτον τ᾽ ἐεκομίςαι καὶ ευρφετόν, ὄφρα τοι εἴη 
Bouci καὶ ἡμιόνοιςιν ἐπηετανόν. αὐτὰρ ἔπειτα 
δμῶας ἀναψῦξαι φίλα γούνατα καὶ βόε λῦεαι. 
εὖτ᾽ ἂν δ᾽ Ὡρίων καὶ Οείριος ἐς μέςον ἔλθῃ 
610 οὐρανόν, ᾿Αρκτοῦρον ©” ἐείδῃ ῥοδοδάκτυλος Ἠώς, 
ὦ TTépcn, τότε πάντας ἀπόδρεπε οἴκαδε Вӧтрос' 
δεῖξαι δ᾽ ἠελίῳ δέκα τ᾽ ἤματα καὶ δέκα νύκτας, 
πέντε δὲ ευεκιάκαι, ἕκτῳ δ᾽ εἰς ἄγγε᾽ ἀφύεεαι 
δῶρα Διωνύεου πολυγηθέος. αὐτὰρ ἐπὴν δὴ 


L. V. v. 600, δ᾽ εὐκομίεασθαι я йтүүєсї M v. 601. κατάθηαι 
ex κατάθηε corr І, κατάθηαι О κατάθηε 1 ἔνδοθι uL Gal. ἔνδοθεν reli- 
qui у. 602. θῆτα т’ vel θῆτά т” ἄοικον MBL (post θῆτα interpun- 
git L) OQm θῆτα 5° à, Vind, 4 θῆτ᾽ ἄοικον cum Proculi lemmate et 
lemmate Schol, Monac. ap. Usener. Mus. Rhenan. XXII p. 591 reliqui 

v. 608. κέλλομαι О δ᾽ om Schol, Ven. ad П. TT 7. ὑπόπορθις T 

v. 604. καρχαράδοντα T v. 605. ποτ᾽ é M m. L; c suppl m. 
post. ἀπὸ ex ἀπο (post.) M ἀποχρήμαθ” O ἕλοιτο B ἕμηται 1 

v. 606. χορτόν т” ёск. M χόρτον τ᾽ ёск. uBLQm lemma Proc, x. δ᾽ 
ἐεκομίσαι reliqui (nisi quod а ἐς kopica) софєртӧу Sa lemma Schol. 
Monac. ap. Usener. l.l. ёфра M ὄφρά τοι BL τοι om 18 v. 607. 
ἡμιόνοιε М ἐπ᾽ ἠετανὸν ex ἐπηετανὸν (postea corr) M ётпєтаубу и 

у. 608. ἀναψύξαι ea (in M ex ἀναψύξας corr) Schol. ad Aristoph. 
Pac. 1170. λύςαι p v. 609, εὐτ᾽ ἄν М àv b'O “Qp(uv MT 


ἔλθοι 

εἰς Lp μέςον ex fécov (m. П) corr М ἔλθῃ M (ἔλθοι πι. 11) ἔλθοι 
LOINp v.610, δ᾽ ex δὲ (m. П) М Αρκ. 1'L èclo OTp ῥοδοὸ. 
ex ῥεοδοδ. corr (m. post.) М ηώς M v. 611. πάντας M (c postea add?) 
ἀποδρέπειν MuL (sed δρέπειν in ras) Q (ap. Gaisf.) V ἀπότρεπε T 
οἴκαδε ex οἴκα δὲ m. al. corr M Bórpuc M, sed puc m, al. in ras. 
v. 612. δείξαι M δεῖξαι т” L δὲ (acc. postea add) M ἠελίω M 
ἠλίω S T'om Sa fata T (ex ўы. corr) v. 613. συζκιᾶςαι М 
(cuckiácOot m. post.) la cxidcar L eic ex ёс В ἄγγε᾽ ἀφῦςαι ex ἄγγεα 
φῦςαι corr (m. post.) M ἀφῦεεαι a ἀφῦεαι OS v. 614. Atovócou MO 

T Awvócou ex Διονύςου corr (ut videtur) L Διωνύςςου р επὴν М 


C. C, v. 602—605 @0 Hetzel, ejecit Steitz v. 606 — 608 Lehrsio 
praeceptum vigesimum primum, v. 609—617 vigesimum secun- 
dum efficiunt v. 606. ein auctore Hermanno ed Goettling v. 607. 
ἐπηετάν᾽ dubitanter conj Hermann v. 611. Ad lectionis varietatem 
споря ау adnotat Goettling: „fortasse ἀποδρέπεν voluit Dorico in- 

nitivo'* 
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615 Τληιάδες θ᾽ Ὑάδες τε τό τε c0évoc 'Qpiuvoc 
δύνωειν, τότ᾽ ἔπειτ᾽ ἀρότου μεμνημένος εἶναι 
ὡραίου’ πλειὼν δὲ κατὰ χθονὸς ἄρμενος εἴη. 


Εἰ δέ ce ναυτιλίης δυσπεμφέλου ἵμερος αἱρεῖ, 
εὖτ᾽ ἂν Τληιάδες «θένος ὄμβριμον Ὡρίωνος 
620 φεύγουςαι πίπτωειν ἐς ἠεροειδέα πόντον, 
δὴ τότε παντοίων ἀνέμων θύουειν ἀῆται: 
καὶ τότε μηκέτι νῆας ἔχειν ἐνὶ οἴνοπι πόντῳ, 
γῆν δ᾽ ἐργάζεεθαι μεμνημένος, ὥς ce κελεύω: 
νῆα δ᾽ ἐπ᾽ ἠπείρου ἐρύσαι πυκάεαι τε λίθοιει 
625 πάντοθεν, ὄφρ᾽ ἴσχως᾽ ἀνέμων μένος ὑγρὸν ἀέντων, 
χείμαρον ἐξερύκας, ἵνα μὴ πύθῃ Διὸς ὄμβρος: 
ὅπλα δ᾽ ἐπάρμενα πάντα τεῷ ἐγκάτθεο οἴκῳ, 


L. V. v. 615. 0€ pro τε Μ τότ᾽Μ Ὡρίωνος εκ Ὡρίωνον (m. 
post. М ‘Qpiwvoc etiam BT у. 616. bóvuci M dvvwa p ἀρότρου 
Vap μεμνημένον p v. 617. Wpai-o-u М πλείων p κατὰ χθονὸς 
ex καταχθονὸς (post.) M Punctum post εἴη om S, neque exstat inter- 
vallum inter vv. 617 et 618. v. 618. ναυτιλιλίης T δυεπεμφέλου T, 
sed duc supra lin. postea add, bucmeqéAou Zonar. p. 579. αἱρεῖ MBL 


€t 

. QT (ex αἱρεῖ corr) m Zonar. 1. 1. аірӣ S αἱρῇ reliqui (de 1 nil constat) 

Etym. М. р. 292, 36. v. 619. єйт’ ἂν М αν В ὄμβριμον MuVSTa 

ὄβριμος L ὄβριμον reliqui “Ὠρίωνος MT v. 620. mevyouct lemma 

alt. Proculi тїттшсї M πίπτωςιν corr ex πίπτοειν S πίπτουειν LOp 
єїс М v. 621. θύουςεῖ M θύνουειν Bp (in Gal. pro varia lect.) 

ἀήται О v. 622. τότε μὴ νῆας QV Venet, 1 μὴ κέτι ML ἐπὶ pro 


т 
évi Ip évi Т ὀίνοπι М v. 628. γῆν ех γὴν corr m. post. M 

v. 624. δὲ М ἐπ᾽ἠπείρου ex ἐπηπείρου corr (m. IV) M Épucat ex 
ἐρύςαι (m. 1V) M ἐρῦςαι О TÜkacat ex πυκᾶςαι (m. IV) М πυκάεςαι 
L тё, λίθοις M (lin. supra t postea add?) λίθοιςιν p λίθοιει reli- 
qui v.625. παντόθεν В Sepp’ ex οἵφρ᾽ (ut videtur) corrinM Їсушс’ 
T, sed с ex corr. ἀόντων μΝΒΡ v. 626, ἐξ ἐρύςας ex ἐξερύεας corr 
(m. post.) M ἐξερύεκων Philemon p. 198 Osann, μή τοι πύθῃ L öp- 
βρος ex ὄμβρον corr О ὄμβρῳ p v. 627. δ᾽ ἐπάρμενα ex 3° ёт” ἄρμενα 
corr L τ᾽ ἐπαρμένα p (fortasse т) δ᾽ ἐπαρμένα reliqui (δὲ ёт. М) évi- 
κάτθεο Lm ἐνὶ κάτθεο BOap ἐγκατάθεο uT (yp. ἐνικάτθεο in mg. ab 


C. C, v. 617. ὄρμενος temptabat Guiet, tum ,,addititium'* putabat, 
postremo defendit versum, qui Goetilingio „temere adjectus esse videtür 
ab eo rhapsodo, qui non sine fine hanc Hesiodii carminis partem esse 
volebat, defendit praeter alios Kappotas p. 37 ,,fortasse sic scriben- 
dum: πλειὼν δ᾽ εἶτα χθονὸς ἄρμενος αἰεί'', pro genuini carminis fine 
habet Heizel, cui p. З „cetera omnia post adjecta videntur" Inde a 
v. 618 „quae sequuntur de navigatione' usque ad v. 694, Lehrs p. 207 
—212 ita dijudicat, ut v. 618—645 et v. 663—694 ,,quibusdam ехсіцвіз“, 
de quibus infra singulatim monetur, ,,se recte excipere et in unam can- 
tiunculam coire“, v. 646—662 ,,prioris particulae aliam alius poétae 
habere recensionem“ putet; Kappotas p. 37 sqq. ejectis v. 650—662 sic 
ordinat: v. 618, 648 sq., 619—642, 646 sq., 643—645, 663—694 
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εὐκόεμως стоћісас νηὸς πτερὰ ποντοπόροιο᾽ 
πηδάλιον δ᾽ εὐεργὲς ὑπὲρ καπνοῦ κρεμάςαεθαι: 
630 αὐτὸς δ᾽ ὡραῖον μίμνειν πλόον, εἰς ó κεν ἔλθη. 
καὶ τότε νῆα θοὴν ἅλαδ᾽ ἑλκέμεν, ἐν δέ τε φόρτον 
ἄρμενον ἐντύναεθαι, ἵν᾽ οἴκαδε κέρδος ἄρηαι, 
ὥς περ ἐμός τε πατὴρ καὶ cóc, μέγα νήπιε Πέρεη. 
πλωίζεεκ᾽ ἐν νηυςὶ βίου κεχρημένος ἐςθλοῦ- 
635 ὅς ποτε καὶ τῇδ᾽ ἦλθε πολὺν διὰ πόντον ἀνύετας, 
Κύμην Αἰολίδα προλιπώνν, ἐν νηὶ μελαίνῃ, 
οὐκ ἄφενος φεύγων οὐδὲ πλοῦτόν τε καὶ ὄλβον, 
ἀλλὰ κακὴν πενίην, τὴν Ζεὺς ἄνδρεςει δίδωει᾽ 
vaccato δ᾽ үх’ Ἑλικῶνος ὀιζυρῇ ἐνὶ κώμῃ, 
640 Ἄεκρῃ, χεῖμα κακῇ, θέρει ἀργαλέῃ, οὐδέ ποτ᾽ ἐςθλῆ. 
τύνη ὃ᾽, ὦ Πέρεη, ἔργων μεμνημένος εἶναι 
ὡραίων πάντων, περὶ ναυτιλίης δὲ μάλιςτα. 


al. m.) ἐγκάθεο S ἐγκάτθεο cum MV ut videtur reliqui (de multis codd. 
nil constat) 


L. V. v. 628. ctoAncac L vnóc B, sed c in ras. y. .629. 
κναπνοῦ L κρεµάκαεθαι B, sed Ө in ras. v. 630. ἔλθοι OQ V 
Venet, 1 v. 631. ἅλα δέ M X ÉEAxéyev (sic) а v. 632, ἅρμενον 


ex ἄρμενον (ut videtur m. I) M ἅρμενον T v. 634. πλωίζεςκ” ἐν 
vnuci MQT (νηύει T) p πλωίζοεκ᾽ ἐν vnuci и πλωίζεεκε v. Sa mAuiZe- 
(κεν v. reliqui — vnuciv M (sed v alt. postea add) | v. 635. ὃς ποτὲ 
BO ἦλθε T, sed тех є corr. βαθὺν pro πολὺν cum Proculo L et b 
ap. Lenn.; in Gal. pro varia lect. — àvócac uLQ (in Q m. I. alterum c 


suprascripsit) STp ἀνύςας ex ἀνῦςας (m. post.) in M v. 636. alo e 
(ba postea suppl) L μελάινη ex μελαινῆ (m. II) corr L v. 631. 
ἄφενον p οὐ δὲ M πλοῦτον тё MOT πλοῦτον тє μ v. 688. 


ἄνδρεει M ἀνδράει LT διδώεῖ M мб L διδωειν p v. 639. єїсато 
δ᾽ Cert. Hes, с. Hom. init. δ᾽ ex δὲ (m. post.) corr M Ἐλικῶνος М 
Ἑλικῶνος ex Ἐλικῶνος corr (m. post.) L v. 640. χεῖμα ex χείµα corr 
(m. post. ut videtur) M χεῖμα μὲν κακῇ p κακὴ T θέρι τ᾽ L θέρει τρ 
θέρει δ᾽ Oap cum Gramm. ap. Cram. (vid, infra) θέρος Par. P, Aug. Eustath. 
ad Il, p. 270, 38. Vulgatam firmant Strabo IX p. 409. Cert. 1.1. Lucian. 
Pseudolog. 19 tom. III p. 177. Mazim. Tyr. XXIX 7. Schol. Ven, ad Il. 
B 507. Schol. ad Nicand. Ther. 11. Gramm. ap. Cram. an. Par. III p. 193, 
qui citat: "Ackpn, χεῖμα κακή, θέρει δ᾽ ἀργαλέη, οὔδεποτ᾽ écOAH. áp- 
γαλέη ex ἀργαλέει (m. II) corr М οὔποτ᾽ ё. M (οὔ ποτ᾽) ulQ ἐςθλη 
u у. 641. тоуп B, sed T praegrand. extra lin. v. 642. περὶ δὲ 
ναυτιλίης inverso ordine Т 


C. C. v. 631—662 00 Steitz praeter v. 643, quem ante v. 689 ejectis 
v. 687 sq. transponit у, 632. ἐντύναςθ” ἵνα Foíkabe post Heinrichium 
conj Lennep v. 633—642 et v. 646—662 ,,serius adjecti'* yidentur 
Goettlingio ,,ab iis, qui non Cumanum, sed Boeotum fuisse Hesiodum 
ex ipsis ejus versiculis demonstrare vellent*' v. 635 >— Spohn 
v. 637 sq. @Ө Clericus, ejecit Brunck 
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Νῆ᾽ ὀλίγην αἰνεῖν, μεγάλῃ δ᾽ ἐν φορτία θέεθαι- 
μείζων μὲν φόρτος, μεῖζον δ᾽ ἐπὶ κέρδεῖ κέρδος 
645 ἔςεεται, εἴ к’ ἄνεμοί γε κακὰς ἀπέχωειν ἀήτας. 


εὖτ᾽ ἂν ἐπ᾽ ἐμπορίην τρέψας ἀεείφρονα θυμόν, 
βούλεαι t δὲ χρέα τε προφυγεῖν καὶ Mov" ἀτερπῆ, 
δείξω δή τοι μέτρα πολυφλοίεβοιο θαλάεεης 
οὔτε τι ναυτιλίης cecogicuévoc οὔτε τι νηῶν. 

650 — οὐ γάρ πώ ποτε νηί χ᾽ ἐπέπλων εὐρέα πόντον, 

-- εἰ μὴ ἐς Εὔβοιαν ἐξ Αὐλίδος, ñ ποτ᾽ ᾿Αχαιοὶ 
--- μείναντες χειμῶνα πολὺν civ λαὸν ἄγειραν 
— Ἔλλήδος ἐξ ἱερῆς Τροίην ἐς καλλιγύναικα. 


К. D. v. 646 sq. τρέψης — βούληαι δὲ χρέα τε φυγεῖν 
v. 647. ἀτερπέα λιμόν v. 649. «εεοφιµένος 


L. V. v. 643. νῆα © OA. Etym. M. p. 36, 24. μ.δὲ M. ἐν Mp ἐνὶ reliqui, 
quod etiam habent Plut. moral. p. 22 Е. Schol, ad Arat. 152. v. 644. 
μείζον М κέρδει LT v. 645. Éccerat ex ἕπεται m. II. corr (rubro) 
5 ἀπέχωςῖ М ἀπέχουειν 1 у. 646. ἐῦτ᾽ ἂν (spir. supra u ab al. m.) М 

ὗτ᾽ ἂν B ett’ ἂν L cum reliquis ἐπ)ἐμπορίην ex ἐπεμπορίην (m. post.) 
eed M ἐπεμπορίην L τρέψας cum Proculo MBQSap τέρψης О τρέψης 
reliqui deccippova OT αἰεείφρονα p v. 647. βούλεαι MuBLOIQSTp 
βούλει V βούληαι uno excepto reliqui δὲ post В. add ae, LT exceptis, 
qui b) χρεαμ δὲ χρέα om p “ë mp. BO τε φυγεῖν p var. lect, ap. 
Schol, Monac. ap. Usener. Mus, Rhenan. XXII p. 591. λιμὸν ἀτερπῆν 


M λιμὸν ἀτερπῆ nLIQVSap А. &тёртї T (in mg. yp. ἀτερπέα λοιμὸν ab 
al.m.) ἀτερπέα λιμόν cum O reliqui v. 648. λέξω pro δείξω Eustath. 
ad Dionys. Perieg. 707. δὲ Sa lemma Schol. Monac. 1. 1. v. 649. 
οὐ тё τι M οὔτέ τι О οὔτέ τι — οὐδέ τι Eustath. 1.1. Prius τι om p 
ναυτιλίης y cecoprnuévoc Q δεδιδαγμένος cum cecogicuévoc in marg. 
cod. Dorvill. 1 cecopicuévoc M (sed co in tabo) reliqui cecopipévoc, et 
legerat Ίτείτα «οὐ cecogipévoc τῆς ναυτικῆς, Αἰολικῇ ἐκθλίψει τοῦ c» 
сєсофісиёуос firmant Clem, Al. Strom. р. 330. Eustath. 1. l. οὔ τέ τι 
v. B οὔτέ τι О v. 650. Ad h. v. Proculus: ταῦτα πάντα περὶ τῆς 
Χαλκίδος (adde καὶ) τοῦ ᾽Αμϕιδάμαντος καὶ τοῦ ἄθλου. καὶ tod’ τρίπο- 
doc ἐμβεβλῆεθαί φηειν ó Πλούταρχος οὐδὲν ἔχοντα χρηςτόν. πόπωτε 
L In T post πώποτε aliquid eras, fort. к” νηί (πι, II ex νηὶ) χ᾽ (γ᾽ 
in ras) M νηὶ ἐπ. (sine ү’) О πώποτ᾽ mca ἐπελά (sic) ы móv- 
τν εχ πόντων (πι. post.) M Υ. 651. εἰς һОвар lemma Proc, ёт’ 
x de Ευβοιαν п EŬ. ἀπ. Αὐλ. Bp EŬ. ёт’ Αἰολίδος L αὐλιδος u 
and v.659. πολυν н Euv О соу Лаоу ἀγειραν ц ευνλαὸν С арау 
M τ 653. ἑλάδος М ἑλλαδος p ἱέερηςμ. ἍΊτροιην p καλιγύναικα M 


C. C, v. 643—645 GO Lehrs v. 646 sq. >— Spohn v. 647. 
„TE versum impedit et est inutile‘ Guiet v. 649 sq. >— et v. 651—662 
praef — Spohn ү. 646. ,,e0t’ ἄν falso dictum pro εἰ vel εἴ κε offen- 
debat'* Lehrsium p. 210. τρέψας jam conj Guiet v. 647. ,,T€ versum 
impedit et est inutile“ Guiet, delendum putabat etiam Hermann; potius 
deleto d€ restituendum βούληαι videtur v. 649—662 delevit Brunck 
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--: ἔνθα b ἐγὼν ἐπ᾽ ἄεθλα δαΐφρονος ᾽Αμϕιδάμαντος 
655 — Χαλκίδα τ᾽ eicemépnca: τὰ δὲ προπεφραδµένα πολλὰ 

--- GO’ ἔθεσαν παῖδες μεγαλήτορες: ἔνθα ué φημι 

— ὕμνῳ γνικήςαντα φέρειν τρίποδ᾽ ὠτώεντα: 

— τὸν μὲν ἐγὼ Μούεαις Ἑλικωνιάδεες᾽ ἀνέθηκα, 

--- ἔνθα με τὸ πρῶτον λιγυρῆς ἐπέβηςαν ἀοιδῆς. 
660 — τόςςον τοι νηῶν γε πεπείρηµαι πολυγόμφων; 

— ἀλλὰ καὶ ὧς ἐρέω Ζηνὸς νόον αἰγιόχοιο: 

— Μοῦεαι γάρ μ᾽ ἐδίδαξαν ἀθέσφατον ὕμνον ἀείδειν. 


ўрата πεντήκοντα μετὰ τροπὰς ἠελίοιο 
ἐς τέλος ἐλθόντος θέρεος, καματώδεος ὥρης, 
665 ὡραῖος πέλεται θνητοῖς πλόος: οὔτε κε νῆα 


L. V. v. 654. ἐνθάδε ex ἐνθὰ δὲ corr M év0ab' u ἐνθά δ᾽ LO ἔνθα 
δ᾽ Aug. ἐνθάδ᾽ reliqui “έγων p én’ ἄεθλα ex ἐπάεθλα (m. IV) corr 
M δαιφρονος ἀμιδαμαντος u v. 655, eicemepnca p ынчы (?) 
u προπεφραδµένα T, sed ome οἱ ὃ in гав. nponepacpéva Vit. v.6 
ἀθλ᾽ u ἔθηςαν μ ᾽μεγαλήτορος Ми (in usine accent.) LT Gal. Avo 
με end M ἔνθά με φημὶ В ёуӨра µε φημι u ἔνδά µε φ. T ἔνθα με Фф. р 

v. 657. ὑμνων u ὑμνων T, sed v pr. ex corr. νικήζαντα ВО трі- 
node M τριποδὂ᾽μ ὠτόεντα T Ἄλλοι γράφουειν ὙΜΝΩ͂Ι МІКНСАМАТ? 
ἘΝ XAAKIAI ΘΕΙΟΝ ὍΜΗΡΟΝ Proc. Cf. Proc. Vit. Hom. p. I Bekk.: 
ἄθλιοι δὲ οἱ τὸ αἴνιγμα TÀácavrec τοῦτο «'Hcíoboc Μούεαις Ἑλικωνίει 
τόνδ᾽ ἀνέθηκεν, ὕμνῳ уксас ἐν Χαλκίδι δῖον (θεῖον Bekk.) “Όμη- 
ρον». ἀλλὰ γὰρ ἐπλανήθηςαν ἐκ τῶν Ἡειοδείων ἡμερῶν" ἕτερον γάρ 
τι (ημαίνει. Innuere videtur auctorem Certam. 322, 15 sqq. ed. Goettl.: 
«τῆς μὲν οὖν νίκης οὕτω «aci τυχεῖν τὸν Ἡείοδον καὶ λαβόντα τρί- 
Toba χαλκοῦν ἀναθεῖναι ταῖς Μούςαις ἐπιγράψαντα: ,, Ἡείοδος — θεῖον 
(sic!) "Ounpov''» v. 658, ёүш ы Μούςης᾽ uLIQNS8ap Μούςης В 


Vind, 5 povenc T Movcaic cum MO reliqui Ἑλικωνιαδεες᾽ sine ac- 


cent. ц Ἑλικωνιαδεέ 5 ἀνεθηκα u v. 659. ἐνθά με M ἔνθά με pO 
ἔνθα τὸ μὲν mp. T ἔνθα pe p τοπρῶτον Ba v. 660, TÓCCÓV τοι 
(accent. supra pr. о in M postea adiectus) MBOQ тоссоу τοι u 

νηῶν ex νήων m. post. M теє pro ye u Y€ om p πεπείραμαι uSap 


πεπείραμαι T πεπείρῆμαι p πεπίρηµαι р v. 661. ёрєш u αἰγιοχοιο u 
v. 662 in М fere erasus γάρ µε did. μ ἀοίδειν (?) О ἀοιδεῖν р 
v. 663. ἥματα M Huara u μετατροπὰς М (m. I.; μετὰ τροπὰς m. 
post. ἠελίοιο M v. 664. xayatwdeoc M, sed ш (partim) et accent. 
a m. recentiss. καυµατώδεος OITp; cf. ad v. 584, v. 665. πελεται 
M πέλεται T, sed έλε ex corr. θνητοῖς МОТ οὐ TÉ кє M οὐδέ κε 
B οὔτε κε p 
auctore Guieto, cui „hi versus а 648 usque ad 662 videntur supposititii"': 
quippe quae iis continentur ,,e Theogonia sumpta et interpolata" videntur 
C. C. v. 655. προπεφαεμένα probabat Hermann Orph. ρ. 757 
v. 656. Hesiodum μεγαλήτορος ᾽Αμϕιδάμαντος scripsisse, recentiorem 
poétam victoriae reportatae fabulam additurum hoc immutasse putabat 
Hermann v. 657, Dicendum fuisse Proculo ,,addere quosdam post 
v. 657 alterum versum: ὕμνῳ νικήςαντ᾽ ἐν Χαλκίδι θεῖον Ὅμηρον τε- 
petitis per epanaphoram ὕμνω νικήζαντα'' notavit Goettling 
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καυάξαις οὔτ᾽ ἄνδρας ἀποφθίεειε θάλαεεα, 
εἰ δὴ μὴ πρόφρων γε Ποεειδάων ἐνοείχθων 
ἢ Ζεὺς ἀθανάτων βαειλεὺς ἐθέλῃειν ὀλέςςαι: 
ἐν τοῖς yap τέλος ἐςτὶν ὁμῶς ἀγαθῶν τε κακῶν тє' 
670 τῆμος δ᾽ εὐκρινέες τ᾽ αὖραι καὶ πόντος ἀπήμων. 
εὔκηλος τότε νῆα θοὴν ἀνέμοιει πιθήκας 
ἑλκέμεν ἐς πόντον φόρτον τ᾽ ёс πάντα τίθεεθαι. 
επεύδειν δ᾽ ὅττι τάχιετα πάλιν οἶκόνδε νέεεθαι, 
μηδὲ μένειν οἶνόν τε νέον καὶ ὀπωρινὸν ὄμβρον 
675 "καὶ χειμῶν᾽ ἐπιόντα Νότοιό τε δεινὰς ἀήτας, 
ὅς τ᾽ ὤρινε θάλαεςαν ὁμαρτήεςας Διὸς ὄμβρῳ, 
πολλῷ ὀπωρινῷ, χαλεπὸν δέ τε πόντον ἔθηκεν. 
ἄλλος δ᾽ εἰαρινὸς πέλεται πλόος ἀνθρώποιειν᾽ 
ἦμος δὴ τὸ πρῶτον, ὅςον τ᾽ ἐπιβᾶςα κορώνη 
680 ἴχνος émoíncev, тӧссоу πέταλ᾽ ἀνδρὶ φανείη 
ἐν κράδῃ ἀκροτάτῃ, τότε δ᾽ ἄμβατός ёст: θάλαεςα᾽ 
εἰαρινὸς 5° οὗτος πέλεται πλόος. οὔ μιν ἔγωγε 
αἴνημ᾽: οὐ γὰρ ἐμῷ θυμῷ κεχαριεμένος ἐετίν. 


L. V. v. 666. οὔ T' M ἀποφθείςειε М m. I. (ἀποφθήςειε corr πι, 
post. ἀποφθίςειε, quod nune exstat, corr m. II) v. 667, єї δὴ μὴ 
cum Proculi lemmate MBOIQT Med. d'Orvill. p εἰ μὴ δὴ ut videtur reli- 


qui ἐνοςείχθων v. 668. ἐθέληειν M, sed є alt. ab al. m. (?) corr, 
in T ἐθέληειν ex ἐθέλεςεν corr ὀλέςαι M Post v. 669 in O erasum 
est: τῆμος δ᾽ eükpiveic* εὐδῖανοὶ εὐδϊάγνωστοι᾽ v. 670, εὐκρινέες B, 


sed ιν ex corr. αὐραὶ ex αὐρὰ corr T v. 671. εὔκηλος Т, sed η ex 
corr, τὸ τε M йуёџос M v. 672. ἐλκέμεν ex ἑλκέμεν (m. post.) 
corr M εἰς πόντον ΜΩΒ φ.τ᾽ εὖ т. μβρ Ф.т’ ἐς m. М ф.ӧ’ёст. Q 
ap. Lenn, (q. τ᾽ εὖ T. ap. Gaisf.) p. δὲ m. p Ф. δ᾽ εὖ m. reliqui v. 673. 
επεύδειν ὅτι M (5' supra lin. postea add) ὅτι etiam T (sed ex corr) οἶκον 
δὲ M (m. I) © οἴκονδε M (m. post.) OTp v. 674. μὴ δὲ MBOQTap 

οἶνον te OT бтшр. M (m. I; ὀπωρ. m. post.) v. 675. ἐπεόντα 8 

T€ om Eustath. ad Τρ. 982, 18; habet idem ad Od. p. 1509, 49. 

v. 676. ӧрартђсас S v. 678. ἀνθρώποιςιν (v ephelcyst. postea add) 
М Tin marg. үр. δειλοῖςι βροτοῖει v. 679. ñuoc M (m. П ex ἥμος 
corr) a τοπρῶτον О ἐπιβάεα p µκορώνη ex κορῶνη (m. I?) M 


v. 680. ἐποιήςε M ἐποίηςε OTp "τόξον М (с supra lin. postea add) 
πέτηλ᾽ T v. 681. κραδίη S δ᾽ ex δὲ (m 11) corr M ἀμβατὸς ёсті 
Mp ἄμβατὸς écri Т v. 682. εἰαρινὸς M, sed εἰ m. post. (ει ante εἰ a 
m. I. scr., postea eras) М δ᾽ ex δὲ M (m. П) οὗτός ех οὗτος (m. post.) 
M (accentus / а m. recent.) πελεται M v. 683. αἴνημι T 


C. C. v. 674 sq. verba oivóv te véov καὶ ὀπωρινὸν ὄμβρον | καὶ 
χειμῶν᾽ ἐπιόντα ab uno, v. 676 sq. ab altero poéta omissa esse conj 
Hermann v. 680. φανείῃ auctore Spohnio ed Goettling v. 682 sq. 
variationem esse v. 678 et utraque recensione conjuncta contamina- 
torem v. 682 pro ἄλλος hic quoque primitus posito substituisse οὗτος 
putat Zermann 
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ἁρπακτός' χαλεπῶς xe φύγοις κακόν: ἀλλά vu καὶ τὰ 
685 ἄνθρωποι ῥέζουειν ἀιδρείηςι vóoio* 

χρήματα γὰρ ψυχὴ πέλεται δειλοῖει βροτοῖει. 

δεινὸν δ᾽ ἐςτὶ θανεῖν μετὰ κύμαειν. ἀλλά с’ ἄνωγα 

φράζεεθαι τάδε πάντα μετὰ φρεείν, ὡς ἀγορεύω. 


Мү’ ἐνὶ νηυεὶν ἅπαντα βίον κοίληει τίθεεθαι᾽ 
690 ἀλλὰ πλέω λείπειν, τὰ δὲ μείονα φορτίζεςθαι. 


Δεινὸν γὰρ πόντου μετὰ κύμαει πήματι κῦρεαι. 


1 


Δεινὸν d’, εἴ κ᾿ ἐφ᾽ ἅμαξαν ὑπέρβιον ἄχθος ἀείρας 
ἄξονα καυάξαις καὶ φορτί᾽ ἀμαυρωθείη. 


Μέτρα φυλάεεεεθαι: καιρὸς δ᾽ ἐπὶ πᾶειν dpictoc. 


69% Ὡραῖος δὲ γυναῖκα τεὸν ποτὶ οἶκον ἄγεεθαι, 


Б. D. v. 692. ἐπ᾽ ἄμαξαν 


L. V. v. 684. ἁρπακτὸς M (o ex al. lit. corr?) Αρπακτός S κε 


φυγῆς p γε φύγοις M γε φύγης и κεν ἐκφύγης О кє φύγης Q δὲ φύγοις 
T κε φύγοις reliqui ἀλλανύ О καὶ τὸν p v. 685. péZouctv ex fé- 
ζουεῖ corr (m. I) М dibpíigci Mp νόοιο ex νόιοιο corr (fortasse m. I.) 
M v. 686. χρήματα δὲ u. Schol. ad Arat. 298. yàp firmat Stob. Floril. 
XCI (LXXXIX) p. 503. ψυχὴ supra lin. B ψυχῆ О δειλοῖς M, sed 
οι in ras m. post. Вротоїсу Tp Υ. 681. ёст Q κατὰ κύμαειν М (in M 
κύμαςϊ ex κύμαςῖν corr) Qp ἀλλ᾽ ἄνωγα T v. 688. Шс ἀγορεύω M 
(ex ὡς ἀγόρευον corr m. 11) BIQNp ὡς” ἀγορεύω u ócc' йү. р ὡς c’ ἀγο- 
ρεύω reliqui (uno e Palatinis excepto, qui ὥς ςε κελεύω) v. 689. μὴ 
δ᾽ ἐνὶ v. Bap μὴ δὲ ἐν v. M μὴ ἐν v. Q μηδ᾽ ἐνὶ v. reliqui (μὴ δ᾽ О) 

v. 690, πλείω p λειπεῖν T v. 691. πήµατι M, sed pati ab al. 
m. aliis litteris suprascript, пўиосі R (ap. Lanz.) Voss. 1 Vind. δ πύματι 
p πήματα р κύρεαι ea v. 692, δεινὸν δ᾽ εἴ к’ cum Proculo М (ex δὲ 
corr m. III) B (δεινόν B) ap δεινόν γ᾽ εἴ к’ uno excepto reliqui ἐπ᾽ 
ἄμαξαν BSa et fortasse m ἐπ᾽ ἅμ. OQ ἐφ᾽ Gu, M ἐφ᾽ ἅμαξαν reliqui 
v. 693. καυάξαις M, sed u ex al. lit., ut videtur, corr. κανάξαις О καὶ 
pro vulgato τὰ δὲ MuQN Gale τὰ om Т φόρτι᾽ (apostr. postea add, ut 
videtur) M форті (віс) 5 ἁμαυρωθείη М φόρτια µαυρωθείη О v. 694. 
quAdcecOat М kaípoc T πᾶςαν M (sed т ex corr m. post.) у. 695. ὡραίαν 
Schol. ad Theocr. I 107 (ὡραῖος cod. Ambr, 222 ap. Ziegl. p. 16). т. ἐπὶ 
оїкоу MQNS et b ap. Lenn, 


C. C, v. 684. ἁρπακτὸν χαλεπῶς κε φύγοις κακόν conj Hermann, 
ἁρπακτήρ: χαλεπῶς Vollbehr p. 77, «— écriv: ἁρπακτός!» distinguit LeArs 
p. 211 v. 687 verba δεινὸν — κύμαει variationem esse v. 691 δεινὸν 
— κῦρςαι et v. 687 sq. fortasse statim post v. 677 lectos esse conj Her- 
mann v. 687 sq. praefixit »--- Spohn, 00 Steitz v. 691. κΌρεαι auctore 
Spohnio fere editores v. 692 sq. >— Spohn v. 693. καυάξης et 
ἀμαυρωθείῃ conj Hermann у. 695—764 pro singulari carmine habet 
Twesten v. 695—705 ,,praeceptum de ducenda uxore adscriptum hue, 
quod ad rem domesticam faciat,‘‘ arbitratur Lehrs 
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μήτε τριηκόντων ἐτέων μάλα πόλλ᾽ ἀπολείπων 
μήτ᾽ ἐπιθεὶς μάλα πολλά: γάμος δέ τοι ὥριος οὗτος 
ñ δὲ γυνὴ τέτορ᾽ ἡβώοι, πέμπτῳ δὲ γαμοῖτο. 
παρθενικὴν δὲ γαμεῖν, ὥς κ᾿ ἤθεα κεδνὰ διδάξῃς: 
700 τὴν δὲ μάλιετα γαμεῖν. ў τις εέθεν εγγύθι ναίει, 
πάντα μάλ᾽ ἀμφὶς ἰδών. μὴ γείτοςι χάρματα γήμης. 
οὐ μὲν γάρ τι γυναικὸς ἀνὴρ ληίζετ᾽ ἄμεινον 
τῆς ἀγαθῆς: τῆς δ᾽ αὖτε κακῆς οὐ ῥίγιον ἄλλο, 
δειπνολόχης, ἥ τ᾽ ἄνδρα καὶ ἴφθιμόν περ ἐόντα 
705 ever ἄτερ δαλοῦ καὶ Wud γήραϊ δῶκεν. 


Εὖ δ᾽ ὄπιν ἀθανάτων μακάρων πεφυλαγμένος εἶναι. 


Μηδὲ καειγνήτῳ ἶςον ποιεῖσθαι ἑταῖρον: 


К. D. v. 699. ἵνα ἤθεα v. 705. καὶ ἐν Шиф γήραϊ θῆκεν 


L. V. v. 696. τριήκοντα cum Ττείτα p τριάκοντα ЫТ (sed in T ex 
corr, ex wv, ut videtur) τριήκοντ᾽ O Vat. 915. τριηκόντων cum Proculo 
reliqui Szob. Floril. LXXI (LXIX) p. 429. Eustath, ad Il. p. 97, 11. Tpi- 
ήκοντ᾽ Фу Plut. moral. p. 753 A. μή τε τριηκόντων ἐτέων μάλ᾽ ἀπολ. 
citat Eustath, 1. 1. v. 698. γυνη sine acc, М τέττορ᾽ 1 τέταρ᾽ 8 TÉ- 
top’ T, sed то in ras тётторє p ἡ δὲ γυνὴ τετάρτῳ ἔτει ἡ. Schol, Ven. 
ad П. К 252, τέτορ᾽ (sed acc. postea add) M ἡβώοι cum Proculo MIQ 
(ἠβωοι Q ap. Gaisf.) NTp Schol. ad Il. 1. 1. codd. A Vind. Stobaei 1. 1. 
Etym. M. p. 154, 10. ἡβῶοι и ἡβώη reliqui (nisi quod ἡβῴη B, ἡβώη S) 
Plut, 1. 1. Pollux I 58. cod. В Stobaei l, 1. γαμείτο и γαμεῖτο Np 


у. 699. ὥς τ᾽ ἤθεα (πι. ead., ut videtur) B Фс x’ ἤθεα О ὥς τ᾽ ἤθεα 1 
ὥς κ᾽ ἤθεα reliqui (nisi quod Úc k’ S) ἵνα ἤθεα Aristot. Oecon. I 4 
(p. 1844» 17). Aristid. II p. 33 Jebb. Wek’ ἤθεα Stob. Flor, LXX (LXVIII) 
p.425. διδάξαις Bp v. 700. τήνδε BOSap ἐγγύθι ex ἐγγύθεν (m. II) 
corr M v. 701. μᾶλ᾽ ex μάλ᾽ (m. IL, ut videtur) M. χάρμα МІ χάρ- 
ματα νείµης codd. AB Stobaei l. 1. v. 702. οὐδὲν γὰρ р τοι Sap 
ληίζεται О λογίζετ᾽ Zonar. p. 419. (ληγίζετ᾽ apogr. К; λογίζηται cod. 
Bern.) у. 703. τῆς δ᾽ αὖτε M, sed c postea add. ῥίγιον ex ῥήγιον corr 
M v. 704, δειπνολόχου Stob. Floril. LXIX (LXVII) p. 423. Zonar. 1. 1. 
Vulgatam firmant Etym. M. p. 262, 49. Eustath. ad Od. p. 1508, 1. 1784, 25. 
v. 705, εὔει ВІТа Par. F Píut. moral, р. 527 A. Eustath, ad Il. p. 864, 
55. ad Od, p. 1784, 26. Pachym. decl. 10 p. 201 Boiss. αὔει Stob. 1. 1. ever, 
quod habent reliqui, firmant Plut. moral. p. 100 Е. Eustath. ad П. p. 934, 31. 
ἅτερ Т καὶ Шиф е (uno excepto) a Plut. moral. p. 100 E. Stob. 1.1. καὶ ἐν 
Wud Voss. 1 marg. Plut, moral. p. 527 A. pat T, sed αι ex corr. δῶκεν 
cum Plut. moral. p. 100 E (δῶκε) Eustath. 1.1. ae Pariss. FHMTX exceptis, 
qui θῆκεν, ut Proc., Plut. moral, p. 527 A. (Idem legisse videtur Georg. 
Pachym. Epist, ined. X) θῆκε Stob. 1.1. ү. 706. εὖ ex εὐ corr (post.) M 
πεφύλαγμενος M, sed acc. add postea v. 707. μὴ δὲ MBOTap Etym. 
Gud. р. 302, 5. касүуђӨш Etym. Gud. 1. 1. 


С.С. у. 696. τριήκοντα Feréuv corr Bentlei у. 704 sq. „suspecti“ 
erant Guieto v. 705 >— Spohn v. 706 inter v. 723 et 724 transpo- 
nit Steitz v. 706 hic ,,plane incommodum“ esse, v. 707—714 „nulla 
sententiae affinitate doceri, quomodo te geras in socium“ vidit Lehrs 
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- 


εἰ δέ κε ποιήσῃς, μή μιν πρότερος κακὸν ἔρξης, 

μηδὲ ψεύδεσθαι γλώεεης χάριν’ εἰ δέ cé Y” ἄρχει 
710 ἤ τι ἔπος εἰπὼν ἀποθύμιον ἠὲ καὶ ἔρξας, 

δὶς τόςα τίνυεθαι μεμνημένος: εἰ δέ cé γ᾽ αὖτις 

ἡγεῖτ᾽ ἐς φιλότητα, δίκην δ᾽ ἐθέληει παραεχεῖν, 

δέξαεθαι. δειλός τοι ἀνὴρ φίλον ἄλλοτε ἄλλον 

ποιεῖται’ сё δὲ μή τι νόον κατελεγχέτω εἶδος. 


715 Μηδὲ πολύξεινον μηδ᾽ ἄξεινον καλέεςθαι. 
μηδὲ κακῶν ἕταρον μηδ᾽ ἐσθλῶν νεικητῆρα. 


Μηδέ ποτ᾽ οὐλομένην πενίην θυμοφθόρον ἀνδρὶ 


К.р. v. 709. εἰ δέ κεν ἄρχῃ v. 711 sq. εἰ δέ κεν αὖθις | 
ArT? ἐθέληει v. 716. νεικεςτῆρα 


L. V. v. 708. δέ κεν p тосйс (m. ead.) В ποιήςοις 1 ποιήεεις 
М (m. II. ex тоїїїсїүс corr) H (ex corr, ut videtur) Op ποιήςας T πρό- 
τερον Mu (ex corr) ISTp ёрёџс Ва ῥέξης O Flor. E ῥέξεις b ар. Lenn. 
ἔρξεις T ἔρξης reliqui у. 709. μὴ δὲ MBOTa μὴ y.p δέ ce γ᾽ ἄρχη 
cum Proculi lemmate var. lect. ap. Schol. Monac. ap. U/sener. Mus. Rhenan, 
XXII p. 591 (ἄρχει М et Schol. Monac.) MuB (in B ἄρχει ex ἄρχη corr) О 
(bé cé γ᾽ ἄρχει) IQ (δέ cev' ap. Gaisf.) Tp δέ κε γ᾽ d. S δέ κεν й. reliqui 
Etym. Gud. 1. 1. v. 710. ἢ τί ex ἡ τί (m. post.) M ñ тї T ἤ тє Etym. 
Gud.l.l. τ᾽ εἰπώνμρ ἕρξαςΒ у. 711. тӧсш ы тӧсса ОТ (fuit Tocca) 
τίννεςθαι и τίννυςθαι BOSTa Etym.Gud. 1.1. εἰ δὲ cé γ᾽ αὖτις M εἰ δέ ce 
ү’ αὖθις Med. 39 Dorvillii εἰ δέ κεν reliqui αὖθις etiam OSTa Etym. Gud. 
1. 1. αὖτις reliqui v. 712. ἡγεῖτ᾽ MB (πι. Ι.; ἡγῆτ᾽ m. post.) OIQNSTp 
ἡγῆτ” reliqui ἡγεῖται φιλότ. Etym. Gud. 1. 1. b' m, recentissima add 
in M ἐθελήςει М ἐθέληει е vulgo v. 713. τι Sa ἄλλοτε τ᾽ άλλον 
vel ἄλλοτε τἆλλον M ἄλλοτε τ᾽ ἄλλον и ἀλλοτ᾽ ἐς ἄλλον Etym. Gud. 1.1. 
v. 714. nonca Etym. бий. 1. 1. νόος M Etym. бий. 1.1. κατελέγχετω 
M καταλεγχέτω wv. 715. μὴ δὲ πολ. MOTap μή тє T. В μὴ δὲ GE. M 
T? . 


μηδ᾽ (m. ead.) E. B μὴ τ᾽ ἄξ O μὴ δ᾽ GE. QT μηδ᾽ d£, reliqui μήδ᾽ d£. 
Etym. Gud. l.l. καλέεσθαι ex καλέαεθαι (m. post.) corr M. καλέζαεθαι 
Т, sed écac8 ex corr. v. 716. μὴ δὲ x. MBOap κακῶν ex κακὸν (m. II) 


corr М ἐταῖρον M ἑτάρον Olp ἐτάρον S ётёрШу (sic) T μὴ δὲ M μὴ ё’ 
BO μή δ᾽ ё. p unb'& Etym. Gud.l.1. ἐςθλοῦ 1 νεικητῆρα MBOINTp 
Schol. ad Pind. Pyth, IV 507. νεικετῆρα p νικητῆρα p νειητῆρα Etym. 
Gud, 1.1. νεικεετῆρα reliqui, quod habuit etiam Eustath. ad Il. p. 793, 11: 
ἐκ τοῦ νεικῶ уєкєсш καὶ ὁ παρ᾽ “Hciddw νεικεετήρ. у. 717. μὴ δέ пот’ 
MQp Stob. Floril. CXII (CXI) p. 582. (ubi cf. Gaisfordii annot.) μὴ δὲ 
tot’ T μηδέποτ᾽ a Plut. moral. p. 28 Е. Stob. Flor. XCVI (XCIV) р. 518. 

πενίην om § vv. 717, 718. θυμοφθόρον | τέτλαθ᾽ ὀνειδίζειν ἀνδρὶ 
μακάρων ὃ. αἰ. ё, M 


С. С. v. 709 >= Spohn v. 709. Aut εἰ δέ c' бү” ἄρχη aut ef δέ 
κέ c' ἄρχῃ scribendum conj Hermann -y. 715—759 ,,cantiunculam uno 
ане vetita multa et varia complectentem“ dicit Lehrs v. 716 > 

pohn 
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τέτλαθ᾽ ὀνειδίζειν. μακάρων δόειν αἰὲν ἐόντων. 


Γλώεςης τοι θηεαυρὸς ἐν ἀνθρώποιειν ἄριετος 
720 φειδωλῆς, πλείετη δὲ χάρις κατὰ μέτρον ἰούεης. 


Εἰ δὲ κακὸν εἴποις, τάχα к’ αὐτὸς μεῖζον ἀκούεαις. 


Μηδὲ πολυξείνου δαιτὸς δυςπέμφελος εἶναι 
ἐκ κοινοῦ’ πλείετη δὲ χάρις, δαπάνη τ᾽ ὀλιγίετη. 


Μηδέ ποτ᾽ ἐξ ἠοῦς Διὶ λείβειν αἴθοπα οἶνον 
725 χερεὶν ἀνίπτοιειν μηδ᾽ ἄλλοις ἀθανάτοιειν: 
οὐ γὰρ τοί γε κλύουειν, ἀποπτύουςι δέ τ᾽ ἀράς. 


Μηδ᾽ ἀντ᾽ ἠελίοιο τετραμμένος ὀρθὸς ὀμιχεῖν, 
αὐτὰρ ἐπεί κε δύῃ, μεμνημένος, ἔς τ᾽ ἀνιόντα: 
μήτ᾽ ἐν ὁδῷ μήτ᾽ ἐκτὸς ὁδοῦ προβάδην οὐρήςης 


К. D. v. 721. κακόν x’ εἴπῃς 

L. У. у. 718. τέτλα Plut.1.1. αἰὲν ἐόντων ex αἰενεόντων corr M 
v. 719. év M (ἐν corr m, П) ἀνθρώποιεϊ M (v ephelcyst, eras, linea supra 
tam. post.) ἀνθρώποιει dp. Т ἀνθρώποιειν @рїстоу Gnomol, ap. Boiss. 
an. Gr. I p. 115. ἀνθρώποιςι иёүїстос Τπεί:. ap, Cram, an. Ох. IV p. 122. 
Vulgatam firmant Gellius I 15. Eustath. de Hysmeniae et Hysmenes amorr. 
I 12 p. 29. (168 Herch.) 724 φειδωλῆς post τοι (v. 719) ponit Eustath. 1. 1, 
δέ τε Eustath. 1. 1. v. 721, κακὸν εἴπ. BISp Schol. Vict, ad Il. Y 248. 
κακὸν γ᾽ εἴπ. Op xaxov γ᾽ εἴπ. ex κακὸν εἴπ. corr Т κακόν x’ εἴπ. reliqui 


εἴποις MQSap Seol. ad Il. 1.1. εἴποις Т εἴπῃς duobus exceptis reliqui 

Taxa κ᾿ B τάχα κ᾽ T, sed τάχα ex corr ἀκούςεις up v. 722. μὴ δὲ 
MBOQTap πολυξείνοιο Eustath. ad Il. p. 1084, 41. πολυξείνου firmant 
Athen. VIII p. 364 D. Schol, Ven. ad Il. TT 748. δυςπέμφελον Athen. 1. 1. 
δυςπέμφαλος p v. 723. ἐκ κοινοῦ πλείςτη sine distinct. p πλήετη u 
T€ pro δὲ Athen. 1.1. χάρις T, sed a ex corr, ut videtur 5' ὀλιγίετη p ὀλιγί- 
(τη ex ὀλίγη corr M v. 724. μὴ δέ ποτ᾽ MQa (una) p μήποτ᾽! v. 726. 
ἀνίπτοιει M (v ephelcyst. postea add) Bp ἀνίπτοις a lemma Schol. Monac. 
ap. Usener, Mus. Rhenan. XXII p. 591. μὴ δὲ M μὴ ὃ’ BOQTap ἀθα- 
νάτοιςϊ ex ἀθανάτοιςιν (m. II) corr M ἀθανάτοιει T v. 726. οὐ γάρ 
θ᾽ οἵγε up οὐ γάρ τοι ye р κλύουεῖ ex κλύουςιν (m, П) corr M δέ 
тас М (m. I., δέ tT’ M m. post. — τὰς ἀράς ex cod. Med, 39 Dorvill, 
affertur) 5'ér' ἀρὰς O v. 727. μὴ δὲ M phd’ BOTap ἄντ᾽Μ μὴ δ᾽ 
ἄν τις citat Gramm. ap. Cram, an. Ох, IV p. 167. ἠελίου uQ Раг, Gal. 
ἠελίοιο M Gramm. ap. Стат. 1.1. ἠελίοιο reliqui ὀρθὸς M ὀρθὸς cum γρ. üc 
suprascr. T ὀρθῶς Gramm. ap. Cram, 1. 1. v. 728. ἐπεί κε MIQSa ἐπήν 
K€ uno excepto reliqui εἴς T' M éct’Oa ἀνιόντα MLQNa et fortasse m 
ἀνίοντος (sic) T, sed oc ex corr. ἀνιόντος cum О reliqui v. 729. Hic 
versus, in contextu omissus, ad mg. suppletus est in M μὴ τ᾽ — μὴ 
T T προβάδιν 1 οὐρήςεις p 


C. C. v. 721 >— Spohn v. 122 sq. sic distinguit Zeinsius: — 
δυςπέμφελος εἶναι | ἐκ κοινοῦ πλείετη τε χάρις — γ. 727. ἠελίου 
auctore Hermanno Orph. p. 757 fere editores v. 728. In una recen- 
sione εἰς ávióvra in altera ἀντ᾽ ἀνιόντος olim scriptum fuisse conj Hermann 
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730 μήτ᾽ ἀπογυμνωθείς: μακάρων τοι νύκτες ἔαειν᾽ 
ἑζόμενος ὃ᾽ б γε θεῖος ἀνὴρ πεπνυμένα εἰδώις, 
ἢ 6 γε πρὸς τοῖχον πελάκας εὐερκέος αὐλῆς. 


Μηδ᾽ αἰδοῖα γονῇ πεπαλαγμένος ἔνδοθεν οἴκου 
icríg ἐμπελαδὸν παραφαινέμεν, ἀλλ᾽ ἀλέαεθαι: 
735 μηδ᾽ ἀπὸ δυεφήµοιο τάφου ἀπονοετήκαντα 
επερµαίνειν γενεήν. ἀλλ᾽ ἀθανάτων ἀπὸ δαιτός. 


Μηδέ ποτ᾽ ἀενάων ποταμῶν καλλίρροον ὕδωρ 
поса περᾶν, πρίν Y EVEN ἰδὼν ἐς καλὰ ῥέεθρα 
χεῖρας νιψάμενος πολυηράτῳ ὕδατι λευκῷ. 


740 — Ὃς ποταμὸν διαβῇ, κακότητ᾽ ἴδε χεῖρας ἄνιπτος: 
— τῷ δὲ θεοὶ уєцєсфсі καὶ ἄλγεα δῶκαν ὀπίςεω. 


Μηδ᾽ ἀπὸ πεντόζοιο θεῶν ἐν δαιτὶ θαλείῃ 
αὖον ἀπὸ χλωροῦ τάμνειν αἴθωνι cpw. 


136» — 758. μηδ᾽ ἐπὶ κρηνάων οὐρεῖν, μάλα δ᾽ ἐξαλέασϑαι᾽ 
R. D. 730. μηδ᾽ ἀπογυμνωθῇς 740. κακότητι δὲ et κακότητ᾽ ἔπι 


L. V. у. 730. μὴ δ᾽ а un τ᾽ MOT unt’ ир μηδ᾽ reliqui ἀπογυ- 
μνωθῆς pO ἀπογυμνώθης INp ἀπογυμνωθεὶς reliqui ἔαςι M (v postea 
add) р Schol. Vict. ad Il. A 194. (ἔαςιν idem 1. 1. ad v.84) 9, у. 732. ἢ 
ex ἢ corr (m. post.) M ἠέγε (sic) B ў ὅδε p τεῖχον p τεῖχον Т εὐερ- 
yéocT v. 733. μὴ δὲ M μὴ δ᾽ BOTap γονῆ πεπλάγμενος T, sed γονῆ 
πεπλάγμε ex Corr. πεπαλαγμένος (αλ in ras m. а1.) М πεπαλαγμένον и me- 
παλαγμένα] ἔνδοθι р (sine accent.) Gal. ἔνδοθεν ut videtur reliqui у. 734. 
ictin MQ Venet. 1 écrí reliqui ἑετίᾳ Eustath, de Hysmeniae et Hysmenes 
amorr. IV 18 p.130(197 Herch.) παραφαινεµεν ex παραφενέμµεν (m. recent.) 
M  v.735. μὴ δ᾽ ἀπὸ M (bé M) BOQTap ἀποδυεφήμοιο ΜΟΙ ἀπὸ δυςτή- 
voto Plut, moral. p. 562 А. у, 736. ςπερμαίνειν ex επερµαίνει corr Т ἀπο- 
δαιτὸς T Post hunc versum in u«BOIQNST) legitur v. 758. (in Venet. 1 post 
v. 737) v. 737. μὴ δέ ποτ᾽ MB (ex μή) ОТр ἀεννάων MTp αἰενάων B 
aievvduvp καλλίροον M καλλίροον ex καλλίρουν corr О ὕδων T у. 738. 
посі М εὔξη T, sed ех corr. ἐέςοπιο εἰς T у. 739. πολυκράτῳψ T у. 740. 
κακότητ᾽ ἰδὲ Par.C MP Aug. ap. Lenn. κακότητι ἰδὲ Par. D ap. Lenn. kakó- 
түт ἰδὲ S κακότητι δὲ reliqui "Αλλοι γράφουεςι KAKOTHTA -èni (scripsit 
KAKOTHTA ἸΔΕ) οἱονεὶ κακότητα εἶδεν, ἀντὶ τοῦ ἐκακώθη. ᾿Αρίεταρχος 
δὲ ἀθετεῖ τὸν ετίχον τοῦτον. "Αλλοι ΚΑΚΟΤΗΤΑ ἜΠΙ, οἱονεὶ ἐπὶ како 
ἑαυτόν (scripsit ἐπὶ κακὸν ἑαυτῷ) Proculus у. 741. θῆκαν pro δῶκαν 
Flor. E Vat. 915 (cf. ad v. 705) ὀπίεω Mp v. 742, μὴ δὲ M μὴ δ᾽ 
BOTap ἀπὸ πεντόζοιο εκ ἀποπεντόζοιο corr (m. post.) М ἀποπεντόζοιο 
O ἐν δ. MBOTm iut. moral. p. 352 E, Etym. M. p. 127, 39. ἐνὶ δ. reli- 
qui Oakin и у. 743. αὔειν 1 αἴθονι M αἴθωπι T 

C. C. v. 730 >— Spohn у. 731 sq. GO Steitz у. 131. ἑζόμενος 
δ᾽ ὄνθειος ἀνὴρ conj Hermann ν. 7365 obelo notatum imo margini 
subscripsit Spohn v. 740. κακότητί γε conj Guiet, κακότητ᾽ ἔτι Goett- 
ling, cui tamen ,,omnino commode abesse posse hic versus videtur “ 

v. 740 sq. GO Steitz 
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Μηδέ ποτ᾽ οἰνοχόην τιθέμεν κρητῆρος ὕπερθε 
745 πινόντων: ὀλοὴ γὰρ ἐπ᾽ αὐτῷ μοῖρα τέτυκται. 


Μηδὲ δόμον ποιῶν ἀνεπίξεςτον καταλείπειν, 
μή τοι ἐφεζομένη κρώζη λακέρυζα κορώνη. 


Mnd’ ἀπὸ χυτροπόδων ἀνεπιρρέκτων ἀνελόντα 
ἔσθειν μηδὲ λόεςεθαι: ἐπεὶ καὶ τοῖς ἔνι ποινή. 


7350 Μηδ’ ἐπ᾽ ἀκινήτοιει καθίζειν — οὐ γὰρ ἄμεινον — 
παῖδα δυωδεκαταῖον, б τ᾽ ἀνέρ᾽ ἀνήνορα ποιεῖ. 
μηδὲ δυωδεκάμηνον: ἴςον καὶ τοῦτο τέτυκται. 
μηδὲ γυναικείῳ λουτρῷ χρόα φαιδρύνεεθαι 
ἀνέρα: λευγαλέη γὰρ ἐπὶ χρόνον ἔςτ᾽ ἐπὶ καὶ τῷ 
τοῦ ποινή. μηδ᾽ ἱεροῖειν ἐπ᾽ αἰθομένοιει κυρήςας 
` μωμεύειν ἀίδηλα: θεός νύ τι καὶ τὰ νεμεςςᾷ. 


— Μηδέ ποτ᾽ ἐν προχοῇ ποταμῶν ἅλαδε προρεόντων 


R. D. v. 746. ἀνεπίρρεκτον v. 756. θεός τοι 


L. V. v. 744. μὴ δέ tot’ MOQp μὴ ποτ᾽ (δε supra lin. postea add) Т 
κρατῆρος Tp ὕπερθε О ὕπερθεν reliqui у. 745. ётаот@Т у. 746, 
μὴ δὲ MBOTa Ἔνιοι δὲ 'ANETTIPPEKTON γράφουςι, toutéctiv ἀθυμία- 
τον. Proc. ἀνεπίρρεκτον exhibet Flor. О [Med. XXXII 41] marg. ap. Lenn. 
ἀνεπίξεςτον, quod exhibent rell., agn. ZAemist. Or. XX VI p. 322 D. Eustath, 
de Hysmeniae et Hysmenes amorr. V 16 p. 182 (212 Herch.) v. 747. τι 
uSap κρώξῃ Qp κορώνη ex κορῶνη (m. post.) M κορωνή Ίτεί:. ap. 
Cram. an, Ox, IV р. 126. ἐφεζ. κορώνη А. κορώζει O v. 748. μὴ δὲ М 


μὴ δ᾽ BOQTap ἀποχυτρ. MT ἀνεπιρέκτων MT ἀνεπιρέκτωνΟ v. 749. 
εὔειν pro ἔσθειν Vit. μὴ δὲ MBTap λούεςθαι М ἐπὶ T v. 750. μὴ δ᾽ ἐπ᾽ 
MBOQTp μή δ᾽ én’ a Vulgatam firmat Etym. M. р. 48,35. v. 751. ἀννέρ᾽ 
T ἀνήρορα p у. 752, μὴ δὲ MBOTa δυωδεκάμενον Т icov MBOT 

у. 153. μὴ δὲ BOTap «φαιδραύεεθαι T у. 754. ἐπὶ ex ἔπι (m. I) corr 
В у, 755. Hie versus іп O primo omissus, postea ad marg. suppletus 
est. novi T^ μὴ δὲ M μὴ δ᾽ BOQTp uñ 9 a {єрїп M ёт, 
αἰθομμέννοις ex ἐπαιθομμένοις corr М ἐπαιθομένοιςι BT κιρήςας Т 


(с рг. іп тав) — v.756. θεὸς νύ τοι MB (τί m. ead. B) IQST (in T Ө ex 
corr) Venet. 1 p Proc. θεός (vel θεὸς) νύ τι p θεός τοι reliqui veuecå 
ex veuéca (m, 11) corr M νεμεςᾶ etiam О v. 757. μηδέποτ᾽ ἐν προ- 
χοαῖς] Ταῦτα διαγράφει Πλούταρχος, ὡς εὐτελῆ καὶ ἀνάξια παιδευτικῆς 
Μούεης, μὴ οὐρεῖν ἐν προχοαῖς ποταμῶν ἢ κρηνῶν, μηδ᾽ ἀποπατεῖν. 
τοῦτο γὰρ τὸ ἀποψύχειν. Proculus. μὴ δέ ποτ᾽ MT (δὲ T) p μηδέποτ᾽ lem- 
ma Proc. προχωῆ T προχοαῖς Proculus ἅλα δὲ М (ex ἅλαδε corr) Т 
προρρεόντων OT προῤῥεόντων Q ap. Lenn, p 


C. C. у, 752, duwdexdunv’ Tcov conj Goettling; totus versus Spohnio 
suspectus v. 753 ante v. 751 sq. transposito Heinsius jungebat v. 752 
cum 754 sic: {cov καὶ τοῦτο τέτυκται | ἀνέρι v. 756 >>— Spohn 
v. 757—759 — Spohn 
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— und’ ἐπὶ κρηνάων οὐρεῖν. μάλα δ᾽ ἐξαλέαεθαι: 
— μηδ᾽ ἐναποψύχειν' τὸ γὰρ οὔ τοι λώιόν ἐετιν. 


760 Ὥδ᾽ ἔρδειν, δεινὴν δὲ βροτῶν ὑπαλεύεο grunv: 
φήμη γάρ τε κακὴ πέλεται, κούφη μὲν ἀεῖραι 
ῥεῖα μάλ᾽, ἀργαλέη δὲ φέρειν, χαλεπὴ δ᾽ ἀποθέεθαι. 


Φήμη 5' οὔ τις πάμπαν ἀπόλλυται, fjv τινα πολλοὶ 
λαοὶ φημίζουει: θεός νύ τις ἐςτὶ καὶ αὐτή. 


765 Ἤματα b ἐκ Διόθεν πεφυλαγμένος εὖ κατὰ μοῖραν 


К. D. v. 764 sq. λαοὶ | πολλοὶ φημίξωει 


L. V. v. 758. μὴ δὲ M μὴ δ᾽ BOQTap ём М μᾶλλον δ᾽ N é£a- 
λεύαεθαι Q v. 759. μὴ 5' M (δ᾽ ex δὲ corr m. I) BOlQTap ἐν ἀπο- 
ψύχειν QT οὔτι OTb ар. Lenn. р Motov ёсті M λώιον ἐετίν B λώιον 
ёстіу OT éctiv etiam p In 8 ἐςτ.... incerte scriptum, ut nescias, utrum 
ἔςτιν an écrav voluerit v. 760. ὧδε M ёрӧєу δεινὴν T, sed ην 
ex corr. ὑπαλεύαο p v. 761. κακῇ 5 γὰρ κακὴ sine Te T v. 762. 
in M in contextu omissus, ad marg. m. post. suppletus est v. 163. 
Hic versus in M т. III suppletus est οὔ τὶς ex οὐ τὶς (m. I) corr B οὔ τι 
О обт р Ф. δ᾽ οὔ τί γε Aristot, Eth. Nicom. VII 14 (p. 1153^ 27) δ᾽ οὐ τις 
Schol. ad Aesch. Ag. 938 Schütz. (qui ñv τινα exhibet) Demosth. de falsa leg. 
p.417 Квк. ἀπόλλυται ex ἀπόλυται corr (m. post.) М fjv τινα λαοὶ | πολλοὶ 
Aristot. 1.1. Demosth. 1.1. codd, plerique Aeschinis contra Timarch. p. 141 Rsk. 
Dio Chrysost. Or. XXXVII p. 128 R. (ἤντινα Dio Demosth.) Ordinem vulga- 
tum firmant Aristid. II p. 150 Jebb. (qui etiam ἥντινα exhibet) Schol. ad 
Aesch. 1,1. у, 764. φημίξωει Q (ap. Gaisf.) Proc. Demosth. 1.1. φημίξουει B 
Op φημίζωει © (ap. Lenn.) φημίζουςιν М φημίζουει reliqui cum libris 
paene omnibus Dionis Chrysost. l. 1. Schol. ad Aesch. 1. 1. Excerpt. ex 
Hesiodi Opp. ap. Bandini. Bibl. Laur. Ш p. 391. Cf. citantem h. 1. Ari- 
stid. 1. 1., ubi MSS. variant, (Similiter Aeschinis codices variant inter 
φημίξωει, φημίζουει, φημίζωςι et φημίζους) θεὸς νύ τοι BOSp θεός 
νύ тіс ἔετι Excerpt. ap. Bandini 1. 1. ἐςτὶ МВТ v. 765. In MBTa 
prima littera vocabuli “Huata maior est aliis. In S suprascr, rubro 


’ 
ἠειόδου nuépat — deinde Н (v. 765) rubro adscr. — ‘HCIOAOY ‘HMEPAI 
suprascr. in a. ,,in Par. C. supra scriptum Ἡειόδου ἡμέραι. In margine 
Flor, A. scriptum rubrica τέλος τῶν ἔργων: ἀρχὴ τῶν ἡμέρων “' (sic?). 
„In Flor. D. a manu antiqua ἀρχὴ τῶν ἡμέρων'' (sie?). Lennep. ἥματα 
ex ἥματα corr М a ἐκδιόθεν Serv. ad Verg. Georg. I 276, εὖ ex ёй 
(m. III) M κατὰ (а suprascr. m. post.) M 


C. C. v. 760—764 „post additi esse videntur“ Goettlingio v. 760 
»transitum** esse ad praeceptum „de cavenda mala fama‘ v. 761-- 764 
contentum vidit Lehrs v. 764 >— Spohn v. 765—828 pro singulari 
de bonis et malis diebus carmine habet Twesten Ad v. 765—767 pri- 
stinus editionis Hertelianae (Basil. 1564), quae nunc mea est, possessor 
haec allevit: ,,sed hi tres sunt spurii ab alio nescio quo interpositi.'' 
Hic igitur haud inficete v. 768 cum 764 jungebat v. 765 sq. carminis 
non Hesiodei initium „mutatum esse a nescio quo, qui hoc carmen illi 
de agricultura annecteret', demonstratum ivit Lehrs p. 251 v. 765. 


wr 
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πεφραδέμεν ὁμώεςει' τριηκάδα μηνὸς ἀρίετην 
ἔργα τ᾽ ἐποπτεύειν ἠδ᾽ ἁρμαλιὴν δατέαςθαι, 
εὖτ᾽ ἂν ἀληθείην λαοὶ κρίνοντες ἄγωειν. 


Aide γὰρ ἡμέραι εἰςὶ Διὸς παρὰ μητιόεντος. 
770 πρῶτον ἔνη τετράς τε καὶ ἑβδόμη ἱερὸν ἦμαρ, 
— τῇ γὰρ ᾿Απόλλωνα χρυεάορα γείνατο Λητώ — 
ὀγδοάτη τ᾽ ἐνάτη τε’ δύω γε μὲν ἤματα μηνὸς 
ἔξοχ᾽ ἀεξομένοιο βροτήεια ἔργα πένεεθαι: 


R. D. v. 768. ἀληθείῃ 


L. V. v. 766. ὁμώεει (ди in ras m. post.) М dpictnT у. 767. ἔργά 
(accent. supra а т. post.) М ἠδὲ M ἢ ὃ᾽ἁρμαλιὴν Serv.l. 1. ἀμαλέην | 
δατέεςθαι b ap. Lenn. δατεαςθαι u baréacOat reliqui v. 768, εὖτ” m. III 
ех eùt’ corr М ἂν В ἀληθείην λαοὶ кр. MBOT ἀληθείῃ legisse Schol, 
anon. ex ejus interpretatione «ὅταν μετὰ ἀληθείας κρίνωειν οἱ ἄνθρωποι τὰς 
ἡμέρας» recte conclusit Hermann, δῇ μιν ἀλ. кр. reliqui, εὖτ᾽ ἂν δή μιν 
λαοὶ citat Procul. ad ν. 765, unde comparata Moschopuli interpretatione 
«ὁπηνίκα ἂν ἄγωειν αὐτὴν τὴν τριακάδα δηλονότι οἱ λαοὶ ἀλήθειαν крі- 
νοντες) conclusit Ranke p. 19 antiquam utriusque fuisse scripturam 
«εὖτ᾽ ἂν δή шу ἀληθείην κρίνοντες ἄγωειν». Sed Proculum quidem ha- 
buisse λαοί ex ejus interpretatione «ὁπόταν τὴν ἀληθῆ cóvobov oí λαοὶ 
διακρίνοντες йүшсі» apparet et apud Moschopulum potius αὐτὴν δηλον- 
ότι τὴν τριακάδα οἱ λαοὶ mutato ordine scribendum esse ex mira vul- 
gatae lectionis conjunctione «αὐτὴν τὴν τριακάδα» apparet ἄγωει M 

v. 769. αἵδε ex аі δὲ (m. IV) corr М αἵ δὲ T παρὰ OS πάρα 


uñ óevroc ex παραμηόεντος (m. IV) corr M параџттібєутос T v. 770. 
ἔνι M m. I. ἔνη M. m. post. Venet. 1 Vat. 915 Clem. ΑΙ. Strom. V p. 713. 
ἔννη Tp év cum BO reliqui Aristobul. ap. Euseb. Praep. Ev. XIII 12 
p. 667 D. (ἔνι codd. BC Eusebii) ἑβδόμη ex ἐβδομ (m. post.) corr М 
ἑβδόμην T ἕβδομον p Clem. 241.1. 1. ebbóunl εὐδόμη» "nuapM у. 771. 
xpucáopov M γείνατο M, sed varo in ras m. post. Лутф T v. 112. 
Yé uev M (uev ex uav corr?) BO γέμεν Zonar. p. 433, inepte, qui τε cum 
ò. coniungit et γέμεν per «ἐγένοντο» interpretatur γε μὴν p ὀγδοάτη 
δ᾽ ἑνάτη τὲ, δύο γέμεν ñ. u. citat Phavorinus (v. γέμεν) p. 409, 21. (ὀγδοάτη 
δ᾽ et δύο etiam Zonar, 1. 1.) τἐνάτη ex тё νάτη corr О évvát T тє 
in T ex corr Yéuev T ἥματα MT μηννὸς M v. 718. ἀεζομένοιο 
MSa Aug. έργα M 


,,Post hunc v. excidisse versiculum, qualem hune: αὐτός τ᾽ ἠδ᾽ ἄλοχον 
μελέτην ἐχέμεν, καὶ Exacta, suspicatur Hermannus“ Goettling 


С. С. у, 766—768 GO Steitz v. 766. ,,melius fortasse post πεφρα- 
δέμεν interpungas, ut duwecct eum sequentibus jungatur." Goettling 
v. 767. δατέεςθαι, quod ,,glossator videatur legisse“ probat Schaefer 

v. 768. Fuitne in alia recensione: ñv шу ἀληθείην ἀληθείῃ 
e Scholiasta anonymo Hermann ү. 169. Αἵδε γὰρ ἡμέραι] ,,Superiores 
quatuor versus spurii videntur. Hic autem incipit Hesiodus. Sic liber 
ἔργων et abrupte incipit οὐκ ἄρα μοῦνον ete. Theogonia autem ἤτοι 
μὲν πρώτιςτα etc." Guiet v. 772. Necessariam post ἐνάτη τε positu- 
ram Hermanno auctore primus fixit Goettling 
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ἑνδεκάτη τε δυωδεκάτη τ᾽: ἄμφω γε μὲν ἐεθλαί, 
775 ñ μὲν діс πείκειν, ñ δ᾽ εὔφρονα καρπὸν ἀμᾶεθαι: 

ñ δὲ δυωδεκάτη τῆς ἑνδεκάτης μέγ᾽ ἀμείνων᾽ 

τῇ γάρ τοι νεῖ νήματ᾽ ἀερειπότητος ἀράχνης 

ἤματος ἐκ πλείου, ὅτε τ᾽ ἴδρις σωρὸν ἀμᾶται: 

τῇ δ᾽ ἱςτὸν стўсолто γυνὴ προβάλοιτό τε ἔργον. 
780 μηνὸς ©” Ἱεταμένου τριεκαιδεκάτην ἀλέασθαι 

επέρµατος ἄρξασθαι: φυτὰ δ᾽ ἐνθρέψαεθαι ἀρίετη. 

ἕκτη ò’ fj μέεςη μάλ᾽ ἀεύμφορός ἐςτι φυτοῖειν, 

ἀνδρογόνος δ᾽ ἀγαθή: κούρῃ 5' οὐ cóugopóc écriv, 

οὔτε γενέσθαι πρῶτ᾽ οὔτ᾽ ἂρ γάμου ἀντιβολῆςαι. 
785 οὐδὲ μὲν ñ πρώτη ἕκτη κούρῃ * τε γενέσθαι 


R. D. ν. 777. УЙ 781. σπέρματα δάεεασθαι 782. μάλα εὐμφορός 


L. V. у. 774. ἐν δὲ кату (πι. I., sed асе. supra є delet. m. post.) M 


ἐνδεκάτη T ё. δὲ uQ (ap. Gaisf.) €. be Q (ар. Lenn.) ё. тє S ё. bé a ё. δε 
тє р ё. τε reliqui buub. тє M T'om В γέμεν MTp γέ uev BO у. 775. 
ἡμὲν — ἠδ᾽ cum Proculo OSp ἠμὲν б. πεικειν. ἤδ᾽ Q ἡ μὲν — ἡ δ᾽ 
reliqui (nisi quod M ñ δὲ B ἠδ᾽ Τὴ δ᾽ et ahd’) εὔφρονα ex бор. (m. П) 
corr (ut videtur) M ἀμάεθαι S у. 776. ἐνδεκάτης ST ἄμεινον Т 
у. 777. vei ex vñ (fortasse m. I) corr B: cf. Suidas v. ἀράχνη — τινὲς 
δὲ τὸ «νεῖ νήματα» διὰ τοῦ η ἔγραψαν, We ἀποκοπὲν ἐκ τοῦ νήθει vý- 
ματα B lemma Proc. Etym. M. p. 603, 35. ἀερειπότης 1 ἀχάρνης T 
ἀράχνη Gramm. ap. Cram. an. Par. HI p. 377. v. 778. ἥματος MT 
τ᾽ {рос p ἁμᾶται М v. 779. стўсолто T προβάλλοιτό τε ё. Т 
προβάλλοιτο τ᾽ ё, р v. 780. δὲ ρτο. δ᾽ M (vocabulum postea suppl) 

v. 781. σπέρματα OQT (in T ex επέρµατος corr) Venet, 1 p επέρ- 
ματι N ddccacbat pro ἄρξ. Q (ap. Lenn.) Venet. 1 δάςασθαι OQ (ap. 
Gaisf.) NTp ἐκθρέψαεθαι IST (sed in T Өрєџ ex corr) p ἐκτρέψαςθαι 
р v. 782. μέεη Мр μάλα «ύμφορος Q Раг. К, quod etiam legisse 
Proculum ex ejus interpretatione «ὠφέλιμον εἶναι τοῖς φυτοῖς φηειν, δι᾽ 
ἣν εἴπομεν αἰτίαν» ete, solitis Tzetzae conviciis vituperata apparet; 
sed μάλ᾽ ἀεύμφορος, quod reliqui omnes habere videntur, etiam Schol, 
anon. legit «οὐκ ἐπιτηδεία τοῖς φυτοῖς» interpretatus ἀεύμφορος ἔςτι 
M  «φυτοῖει MSa фотоїсіу T v. 783. ἀνδρ. τ᾽ ay. Sp κούρη Ip 

εύμφορός écriv ut videtur М ἀεύμφορος ex ἄμφορος (m. post.) 
corr B δ᾽ асоцророс OQNTp ёстіу В v. 784. οὔτε ү. и ἂρ vel 
ap T, sed р ex corr, v. 785. οὐ δὲ u. М οὐδέμεν ITp οὐδέ μεν STA 

ἕκτη М коору τε γεν. MuBla et fortasse m κούρη тё Y. S κούρῃ 
δὲ Y. р κούρηει τὲ γενέσθαι O κούρηεί τε γεν. Т (κούρηςι T) р κούρηει 
γεν. duobus exceptis reliqui. Singularem etiam habuit Proculus seri- 
bens: «τὴν πρώτην ἕκτην ἀνεπιτηδείαν πρὸς κόρης Τέννηςιν εἶναι βού- 
λεται καίτοι τῆς ᾿Αρτέμιδος οὗςαν ἱεράν, Шс γενέθλιον τῆς θεοῦ», quae 
sequentibus uberius prosecutus satis demonstrat se post hunc versum 
alium insuper legisse de Dianae natalitiis huic diei adscriptis 


C. C. v. 777—779 sic attrectat Kappotas: τῷ γάρ τοι vei τ᾽ἤματ᾽ 
аєрс. ἀράχνης | νήματος ἔμπλειος v. 778. ,,ἐκπλείου una voce, hoc est, 
die pleno, aestivo scilicet, Nam hiberni dies sunt dimidii tantum.“ Guiet. 

v. 781 >— Spohn у. 181. ἐκθρέψαεθαι volebat etiam Guiet — v. 785. 
κούρηςι fere editores 
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ἄρμενος, ἀλλ᾽ ἐρίφους τάμνειν καὶ πώεα μήλων. 
(ηκόν τ᾽ ἀμφιβαλεῖν ποιμνήιον ἤπιον ἦμαρ: 
ἐεθλὴ δ᾽ ἀνδρογόνος: φιλέοι δέ κε κέρτομα βάζειν 
ψεύδεά θ᾽ αἱμυλίους τε λόγους κρυφίους τ᾽ ὀαριςμούς. 
7 μηνὸς δ᾽ ὀγδοάτη κάπρον καὶ βοῦν ἐρίμυκον 
ταμνέμεν, οὐρῆας δὲ δυωδεκάτῃ ταλαεργούς. 
εἰκάδι δ᾽ ἐν µεγάλη, πλέῳ ἤματι, ἵετορα φῶτα 
γείναεθαι: μάλα γάρ τε νόον πεπυκαεμένος ἐετίν. 
--- ἐεθλὴ δ᾽ ἀνδρογόνος δεκάτη᾽ κούρη δέ τε τετρὰς 
795 — péccn’ τῇ δέ τε μῆλα καὶ εἰλίποδας ἕλικας βοῦς 
— καὶ κύνα καρχαρόδοντα καὶ οὐρῆας ταλαεργοὺς 
— πρηῦνειν, ἐπὶ χεῖρα τιθείς. πεφύλαξο δὲ θυμῷ 
τετράδ᾽ ἀλεύαεθαι φθίνοντός θ᾽ ἱςταμένου τε 
ἄλγεα θυμοβορεῖν: μάλα τοι τετελεεμένον ἦμαρ. 
800 ἐν δὲ τετάρτῃ μηνὸς ἄγεςθ᾽ εἰς οἶκον ἄκοιτιν. 
οἰωνοὺς κρίνας, oi ἐπ᾽ ἔργματι τούτῳ ἄριετοι. 
πέμπτας b' ἐξαλέαεθαι, ἐπεὶ χαλεπαί τε καὶ αἰναί: 
ἐν πέμπτῃ γάρ φαειν Ἐρινύας ἀμφιπολεύειν 


R. D. v. 788. φιλέει δέ τε 


L. V. v. 786. ἄρμενος ex ἄρμενον (m, l., ut videtur) corr M ἅρμε- 
voc T πώεα καμήλων 1 v. 787. ἀμφιβάλλειν P ἤπιον BTp ñmov 
ex ἤπιον (m, post.) corr М fjuap MT v. 188. ἀνδβγόνος M φιλέοι!ῳ 
φιλέει reliqui δέ κε МВТ δὲ sine τε Qp δέτε uno excepto reliqui κέρδεα 
β.Υοποί.! p кёруора Q Уу. 789. ὁραιεμοὺς M v. 790. ὀγδοάτη T, sed ү 
ex corr картроу М (ш. I); р prius eras postea, acc. suppl т. IV 
v. 792, πλέω ex πλέων corr (postea) М ἥματι MT ἵετορα B (u ex al. lit. 
corr) T v. 793. γίνασθαι M γίνεσθαι Q Venet, 1 γείνεεθαι p nenu- 
κραεµένος écriv πεπνυμένος ё. О Venet. 1, 2, p v. 794. ἀνδρόγονος 
ex ἀνδρογόνος (m. П) М κούρη ex κουρὴ (m. II) M κούρηςι δὲ fortasse 


ς 
p te om B, postea add in M v. 795. иест M μέςη T uéccn Q 
τῆδε TES εἱλίποδας ITa у. 796, κΌνα MI καχαρόδοντα М οὐρήας 


T v. 797. πρῆύνειν T πεφύλαξε T θυμὸν cod. Viteb. De vv. 794 
—797 Proculus ad v. 797: Πεφύλαξο δὲ θυμῷ] Τοὺς πρὸ τούτων δ΄ cti- 
χους οὐδὲ μνήμης ὁ Πλούταρχος ἠξίωςεν, Шс ἂν μὴ φερομένους, v. 798. 
τετράδ᾽ M, sed ὃ ex al. lit. corr. v. 799. μάλά τοι В T€ τελεςμένον 
a uap M v. 800. ἄγεςθ” εἰς оїк. MBIQp ἄγεςθαι b ἐς oik. a бүєсӨш 
δὲ oix. Š ἄγεεθαι ἐς oik. uno excepto cum T reliqui v. 801. οἰωνοὺς 
inTinras, én’ ἔργματι ex ἐπέργματι corr (postea) М ἐφ᾽ ἕρματι В ἐπ᾽ 
ἕρματι up у. 803. yap pnciv B φηειν р Ἐρινύας M Venet. 1 Ἐριν- 
νύας reliqui ἀμπολεύειν T περιπολεύειν p 


C. C. v. 788 sq. 00 Steitz у. 794. κούρη δέ τε τετράς aut κούρῃ 
δὲ τετάρτη Guiet v. 797. θυμόν e cod. Viteb. commendabat Hermann 
de ira bestiarum, dum domentur, intelligendum v. 799 et v. 801 ἀθ 
Steitz v. 799. θυμοβορῆ «pro θυµοβόρα» conj Guiet 


140 HZIOAOT 


“Opxov γεινόμενον, τὸν Ἔρις τέκε πῆμ᾽ ἐπιόρκοις. 
805 μέςςῃ δ᾽ ἑβδομάτῃ Δημήτερος ἱερὸν ἀκτὴν 
εὖ μάλ᾽ ὀπιπεύοντας ἐυτροχάλῳ ἐν ἀλωῇ 
βάλλειν, ὑλοτόμον τε ταμεῖν θαλαμήια δοῦρα 
νήιά τε ξύλα πολλά. τά τ᾽ ἅρμενα νηυεὶ πέλονται. 
τετράδι b" ἄρχεσθαι νῆας πήγνυεθαι ἀραιάς. 
810 εἰνὰς δ᾽ ñ μέςςη ἐπὶ δείελα λώιον ἦμαρ, 
πρωτίετη ò’ εἰνὰς παναπήμων ἀνθρώιποιειν᾽ 
ἐεθλὴ μὲν Yap θ᾽ ἥδε φυτευέμεν ἠδὲ γενέεθαι 
ἀνέρι τ᾽ ἠδὲ γυναικί’ καὶ οὔ ποτε πάγκακον ἦμαρ. 
παῦροι ὅδ᾽ αὖτε ἴεαςι τριςεινάδα μηνὸς ἀρίετην 
815 ἄρξασθαί τε πίθου καὶ ἐπὶ ζυγὸν αὐχένα θεῖναι 
βουεὶ καὶ ἡμιόνοιει καὶ ἵπποις ὠκυπόδεςςι, 
уйа πολυκλήιδα θοὴν εἰς οἴνοπα πόντον 
εἰρύμεναι: παῦροι δέ τ᾽ ἀληθέα κικλήεκουει: 
808» == 420 τῆμος ἀδηκτοτάτη πέλεται τμηϑεῖσα σιδήρῳ. 


К. D. v. 804. Ὅρκον τιννυμένας 


L. V. v. 804, ópxov T γεινόμενον Mp Vergil. Georg. I 277, ubi 
τιννυμένας 
ef, Serv. γεινομένον Q τιννυμένας OSTam τινύμενον p γινόμενον cum B 
reliqui τέκε ex тёк” (m. II) M ἔρις τέκε T, sed pic T ex corr v. 805. 
µέεη М ἐβδομάτη M v.806. μάλα М ὀπιπεύοντος M (ex ὀπιπεύοντ᾽ 
corr? cf. ad v. 29) ὀπιπτευοντάς ц ὀπιπτεύοντας BIQN Venet. 1 ὀπιπτεύ- 
ovr? O ὀπιπτεύονταέ T ὀπιπτεύοντα uno excepto reliqui, lemma Proc. 
εὐτροχάλῳ OTp εὐοχάλῳ а ἁλωῇ Bp v. 807. τάμνειν MI ἔργα 
pro δοῦρα. у. 808. νηιά τε М τά θ᾽ ἅρμενα l τά τ᾽ ἅρματα M 
vv. 808 et 809 in cod. Viteb, inverso ordine leguntur Post v. 808 in V 


δ᾽ ἡ 
legitur v.420 у. 809, τετράδ᾽ ἄρχ.Μ ἁραιὰς T — v.810. εἰννάς 5' O δὲμ. 
T pécnMp ἐπὶ δείελα ΒΙΊ  ἐπιδείελα cum M reliqui ἧἡμαρΜ у. 811. 
εἰννὰς Op ἀνθρώποιει M, sed v ephelcyst. postea suppl m. I. v. 812. 
‘ap θ᾽ ἠδὲ M (асе. supra € postea addito) u γὰρ τῆδε B yap fjbe Q Venet. 1 
γὰρ τ᾽ ἥδε T γὰρ θ᾽ ἥδε Voss. 1 yap τ᾽ ἠδὲ paucis exceptis reliqui 
φυτεύειν ир v.813. ἡμαρΜ у. 814. αὖτε ісас р айт 'ї. uno excepto 
reliqui, lemma Proc. τριςειµαδα (sic) u τριςειννάδα О v. 815. Post 
θεῖναι interpungit Š v. 816. ἡμιόνοιςι ex ἡμηόνοιςι (m. I) corr B 
dkumóbecciv Tp ὠκυπόδεειν M (v postea add) у. 817. πολυκληῖδα В 
πολυκληίδα O πολυκληΐδα S θοὴν τ᾽ εἰς BO (θοήν BO) 1р v. 818, 
кїк\їүскоусї М κικλήεςκωει O κικλήεκουςιν ap 


С. С. v. 804 >— Spohn v. 809, πήγνυςθ᾽ ἀραρυίας (errore ex- 
pressum est ἀραρήας) volebat Guiet [ν. 815 sq.] Goettling „hos versus 
alius esse recensionis“ arbitratus pro v. 817 sq., quod probans Herman- 
nus ejecto v. 819 v. 818 cum v. 820 hoc modo jungit: παθροι δέ т” ἀληθέα 
κικλήεκουςιν | μέςςην' παῦροι δ᾽ αὖτε μετ᾽ εἰκάδα μηνὸς ἀρίςτην — | 
v. 815 sq. 00 Steitz у. 815, αὐχένι conj Hermann ү. 817. νέα τε πολυκλήιδα 
conj Schaefer у. 818. „interpres γινώςκουςι. sic scribendum videtur,“ Guiet 
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τετράδι δ᾽ οἶγε πίθον᾽ περὶ πάντων ἱερὸν ἦμαρ 
820 péccq: παῦροι δ᾽ αὖτε μετ᾽ εἰκάδα μηνὸς ἀρίετην 
ἠοῦς γιγνομένης: ἐπὶ δείελα δ᾽ ἐςτὶ χερείων. 
αἵδε μὲν ἡμέραι єісіу ἐπιχθονίοις μέγ᾽ ὄνειαρ, 
αἱ δ᾽ ἄλλαι μετάδουποι, ἀκήριοι, οὔ τι φέρουςαι. 


Ἄλλος ò’ ἀλλοίην αἰνεῖ, παῦροι δέ τ᾽ ἴςαςιγ. 
825 Ἄλλοτε μητρυιὴ πέλει ἡμέρη, ἄλλοτε μήτηρ. 


Τάων εὐδαίμων τε καὶ ὄλβιος, ὃς τάδε πάντα 
εἰδὼς ἐργάζηται ἀναίτιος ἀθανάτοιειν, 
ὄρνιθας κρίνων καὶ ὑπερβαείας ἀλεείνων. 


L. V. v. 819. οἶγε ex οἴγε πι. post. M of γε a πίθου T πέρι BOS 
Pro v. 819 seorsim posito in cod. Viteb. tantum verba τετράδι ò’ οἶγε 
πίθον cum suprascriptis тєрїсс@с éctiv antecedenti versui adnexa sunt 

v. 820. μέση Mp (cf. ad v. 810) ueccm Tp pecchnv Q uéccy legisse 
et per parenthesin interjectis περὶ πάντων ἱερὸν ἦμαρ cum τετράδι 
junxisse Moschopulum ex ejus notatione apparet: «κατὰ τὴν τετράδα δὲ 
τὴν µέεην ἄνοιγε πίθον. Τέρι πάντων, ἤγουν тєрїсс@с πάντων, ἱερὸν 
fiuap» т. δέ τε µετεικάδα М δέ τε μετ᾽ εἰ. p δὲ μετ᾽ εἰ. Q ap. Gaisf. Т 
δέ τε μετ᾽ αὖτε р δ᾽ αὖτε pet’ εἰκάδα reliqui (B excepto, qui µετεικάδα, 
cum Joann. Protospath. p. 458, 29 sq. Lips.) ἀρίστη T v. 821. ἠοῦς 
ex ἠοὺς corr (m. post.) М γεινομένης Q γἑινομένης T γινομένης uno ex- 
cepto reliqui ἐπιδείελα M ἐπὶ δείελα reliqui (omnes? іп T ἐπὶ ð., sed 
ἐπὶ ex ἐπεὶ corr) δ᾽ om 1 у. 822. αἱ δὲ M ciciv om Tp ἐπὶ (ace. 


del. postea) χθονίοις (θονι m. post. in ras) M ἐπὶ χθονίοις O v. 823. 
αἵ ò’ T afd’ a μετὰ δοῦποι ex μετάδουποι πι, post., µετάδουποι rursus 
m. II, circumflexo relicta м oi τι @. T v. 824. icact M v. 825. 


μητρυὴ M μητρύη Q μητρύὺιὴ T πέλει M sed εἰ (m. post.) ex η (?) corr. 
ἡμέρα BT (in Т ex ἡμέρη corr) yv. 826 sq. In T T. εὐ. τε καὶ 
ὄλβιος ἀθανάτοιςιν (reliqua in marg. suppl) v. 827, ἐργάζεται Mp ἀθα- 


ш ас 
vároici М v. 828. кріу | v ex κρίνειν m, recentissima М ὑπερβαείην 
ex ὑπερβαείας (m. post.) M In M poëma explicit: τέλος сбу θεῶ τοῦ 
ñcióbou: in B τέλος τῶν fjcióbou ἔργων καὶ ἡμερῶν. Post ἀλεείνων S 
om punetum, nec quidquam subscriptum est quo finis indicetur. In T 
subscriptum est τέλος ἠςιόδου, Τούτοις δὲ ἐπάγουεί τινες τὴν òp- 
νιθομαντείαν, ἅ τινα ᾽Απολλώνιος ὁ Ῥόδιος ἀθετεῖ. Proculus. 


С, С. у, 819 sq. — Spohn v. 825—828 ἀθ Steitz v. 828 
Goettlingio „aliunde huc rejectus esse videtur.'' 
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Ἢ om προλιποῦςα δόμους καὶ πατρίδα γαῖαν 
ἤλυθεν ἐς Θήβας μετ᾽ ἀρήιον ᾽Αμϕιτρύωνα 
᾿Αλκμήνη, θυγάτηρ Aaoccóou Ἠλεκτρύωνος, 

ἥ ῥα γυναικῶν φῦλον ἐκαίνυτο θηλυτεράων 


LECTIONIS VARIETAS: De Seuti auctore et habitu externo Argum. Г 
(p. 108 Goettl. ed. П). Τῆς ᾿Αεπίδος ἡ ἀρχὴ ἐν τῷ 6 Καταλόγῳ φέρεται 
μέχρι ετιχῶν V καὶ ς΄ (sic Petitus; c' codd,). ὑπώπτευκε δὲ ᾿Αριςτοφάνης, 
οὐχ ὁ κωμικός, ἀλλά τις ἕτερος, γραμματικός, ὡς οὐκ οὖςαν αὐτὴν (τὴν 
ὁπλοποιίαν ταύτην V) Ἡειόδου, ἀλλ᾽ ἑτέρου τινὸς τὴν ‘Оцпрікђу ἀεπίδα 
μιμήςαεθαι προαιρουμένου. Μεγακλῆς δὲ ὁ ᾿Αθήναῖος γνήειον μὲν οἶδε τὸ 
ποίημα, ἄλλως δὲ ἐπιτιμᾷ τῷ 'Ἡειόδῳ. ἄλογον үйр qnct ποιεῖν "Ἠφαιετον 
τοῖς τῆς μητέρος ἐχθροῖς ὅπλα παρέχοντα. ᾽Απολλώνιος δὲ ὁ Ῥόδιος ἐν 
τῷ γ΄ φηςὶν αὐτοῦ εἶναι, ἔκ τε τοῦ χαρακτῆρος καὶ ἐκ τοῦ τὸν Ἰόλαον 
ἐν τῷ Καταλόγῳ εὑρίεκειν ἡνιοχοῦντα τῷ Ἡρακλεῖ. ὠκαύτως δὲ καὶ 
Стпсіҳорбс φηειν Ἡειόδου εἶναι τὸ ποίημα. Longin. de sublim. ΙΧ 4 sq., 
Scuti v. 267 respiciens, haec adicit: εἴγε Ἡειόδου καὶ τὴν ᾿Αεπίδα θετέον. 
(A recensione carminum Hesiodeorum a Pausania IX 31 8 4 facta Scu- 
tum abest.) Theodos. Gramm. p. 54 Goettl. (quocum consentiunt Gramm, 
ap. Fillois, an. Gr. II p. 174. Bekk. an. Gr. p. 672. 1165.) ᾿Αναγκαῖον δὲ 
πρὸ τῆς καθόλου πάεςης βίβλου εἰςβολῆς τὰ EE κεφάλαια ταῦτα ζητεῖν, 
ὄντα καὶ αὐτὰ ἀναγκαῖα’ ἐπιγραφήν, ευγγράφειαν (1. ευγγραφέα), скотбу, 
χρήειμον, τάξιν καὶ τέλος ....... ευγγραφέα δέ, ἵνα καταλάβωμεν τὸ 
ἀξιόπιετον τοῦ «υγγραψαµένου καὶ τὸ Ὑγνήςιον τῆς ευγγραφῆς αὐτοῦ, 
εἰεὶ yap πολλὰ ψευδεπίγραφα τῶν βιβλίων, ὡς ἡ ᾿Αεπὶς 'Ηειόδου, ἥτις 
οὐκ ἔςτιν Ἡειόδου, ἀλλ᾽ ἑτέρου τινός, ὃς ἐχρήεατο ἐπιγραφῇ καὶ dvo- 
μαείᾳ 'Ηειόδου, ἵνα τὸ ποίημα κριθῇ ἄξιον ἀναγνώςεως διὰ τῆς ἀξιο- 
πιςτείας (l. ἀξιοπιςτίας) τοῦ ποιητοῦ Ἡειόδου. Gramm. apud Cram. an. 
Oxon. IV 315 de generibus artis criticae disserens: Ἕκτον κρίεις mom- 
u&ruv* πολλὰ γὰρ νοθευόμενά ἐςτιν, Шс ἡ CopokAéouc ᾿Αντιγόνη. Аёүє- 
ται γὰρ εἶναι ᾽Αντιφῶντος (1. Ἰοφῶντος) τοῦ СофокЛёоос víio0.s ὁμοίως 
τὰ Κυπριακά, καὶ ó Μαργίτης, ᾿Αράτου τὰ Θυτικά, καὶ τὰ περὶ Ὀρνέων, 
Ἡειόδου ᾿Αεπίς. Inscriptio in v: Ἡειόδου ἀεπὶς ἡρακλέους. In B: 
ἀεπὶς ἡειόδου. In Monac.: Ἡειόδου πόνηµα περὶ τῆς ἀσπίδος τοῦ Ἥρα- 
κλέους. In reliquis ἡειόδου ἀςπίς. (Inscriptione caret F) v. 1. Ἡ οἵη 
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MS (Н 8) v H οἵη F Hoin s ἡ οἵη CHp οἵη sine ñ B η οἵη ap τοίη р 

(De multis codd. nil constat) ἠοίη Schol. Ven, ad Il. T 342. bóuov E 
1 

v. 2, εἰς FsE ᾽Αμϕ]]τρύωνα F ᾽Αμϕιτρύονα SH у. 3. Ἠλε- 

κτρυῶνος Mv у. 4. ñv (sed ἣν in ras) ра F ñv ῥὰ ир ñ ῥὰ SvHp 


ων 
ñ ра B éxaivuto M ἐκαίννυτο Sp θηλυτερά шу F 


CRITICORUM CONJECTURAE: V. 1. ἠοίη Guiet, ñ οἵη Robinson Eoearum 
initiorum ignari 
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5 εἴδεϊ τε μεγέθει τε’ νόον γε μὲν οὔ τις ἔριζε 
τάων, ἃς θνηταὶ θνητοῖς τέκον εὐνηθεῖςαι” 
τῆς καὶ ἀπὸ κρῆθεν βλεφάρων τ᾽ ἀπὸ κυανεάων 
τοῖον ἄηθ᾽, οἷόν τε πολυχρύςου ᾿Αφροδίτης. 
ñ δὲ καὶ We κατὰ θυμὸν ёду тієскєу ἀκοίτην, 
10 ὡς οὔ πώ τις ётїсє γυναικῶν θηλυτεράων: 
ñ μήν οἱ πατέρ᾽ ἐσθλὸν ἀπέκτανεν ἶφι daudccac, 
χυωτάμενος περὶ βουεί: λιπὼν δ᾽ ὅ γε πατρίδα γαῖαν 
ἐς Θήβας ікєтєосє фєрєссокєас Καδμείους. 
ἔνθ᾽ б γε δώματ᾽ ἔναιε соу αἰδοίῃ παρακοίτι 
15 νόσφιν ἄτερ φιλότητος ἐφιμέρου: οὐ γάρ toi ἦεν 
πρὶν λεχέων ἐπιβῆναι ἐυεφύρου Ἠλεκτρυώνης. 
πρίν γε φόνον тісолто καειγνήτων μεγαθύμων 
ñc ἀλόχου, μαλερῷ δὲ καταφλέξαι πυρὶ κώμας 
ἀνδρῶν ἡρώων Ταφίων ἰδὲ: Τηλεβοάων. 
20 Фс γάρ οἱ διέκειτο, θεοὶ δ᾽ ἐπιμάρτυροι ἦςαν. 


L. V. v. δ. εἴδει τε ЩН (eid. ex єї. corr) р εἴδεϊ τ᾽ ἐν р μεγέθει 


М γέμεν MFB yé m S γέμεν Cp Yé шу Ep γὲ μὲν a γε μὲν reliqui 
(in v Ye ex γὲ corr) ἔριζεν Mv v. 6. θνητὰς В θνητοῖειν M v. T; 
ἀποκρῆθεν FB Vit. Etym. M. p.495, 80. Eustath. ad Il. p. 1257,55. Gramm. apud 
Cram. an. Par. IV p. 67. xr κρῆθεν firmant Schol. Ven. et Vict. ad Il. ens 
Etym. , Gud. р. 304, 54, λέφαρον Gramm. ap. Cram, an. Par, IV р. 5 
T' om Schol, Ven. et Νίο ad Il. T 1. Eustath. ad Il. p. 1363, ὅδ 
(cf. eund. p. 1257, 55) ἀπο κυ. H Vit. ἀποκυ. p ἀπὸ κ. reliqui Eustath. 
ad Il. p. 1363, 55. ἄπο Schol. ad Il, T 1. κυανεάων V Schol. ad Il. 1, 1. 
Eustath. 1. 1. 'et sic voluit Apollon. lex. Homer. v. éà p. 61, 23 Bekk. (ubi 
contra mentem haec respicientis scriptum est κυανῶν) κυανυέων Ἡ 
κυανεώντων M κυανεόντων p (ἀποκυανεόντων S) κυανέων cum a reliqui 
у. 8. οἷον τε F οἷόν ποτε Sp v. 9. ὣς e (E excepto, qui ὃς) a καταθυμόν 
Н éóvF тієск’Ер τῖεεκ)Β dkoitivs v.10. οὔπω τι μα τὶς Ε τίς S 
ἔτιςαι F Versum om V; in C vs. in margine scriptus est. v. 11. 
ñ μέν οἱ MCm ἢ μεν οἱ F ᾿ἢ μὲν οἱ μΗΒ ἢ μὴν omisso οἱ а Par. A ὁ μέν 
οἱ З (in marg. γρ. ñ μέν) p ἢ μήν ol paucis exceptis ut videtur reliqui 
(cum V) ἀπέκτεινεν FSUHED, ἀπέκτεινε B ἀπέκτειν᾽ν ἴφιν dapudcac 
FSsCHBp у. 12, Воџсіу р δ᾽ ὅτερ b'ëóx<ea у. 18. εἰς в φερεςςα- 
κέας Н Mosq. 2 pepecaxéac FB Mosq. 1 фєрєссакёоос у qepeccákeac reli- 
qui v. 14. ἔναιεν р παρακοίτι ex παρακοίτη corr (m. post.) Е παρ” 


αι 
ἀκοίτη в παρακοῖτι va v. 15. ἐφ᾽ ἡμέρου р үр ἐφημέρίου 8 marg. 
οὐ γάρ of fev е (γὰρ F, εἶεν E) а (γὰρ a) v.17. πρὶν γε Е μεγα- 
θύμων M v. 18. πυρὶ καταφλέξαι M (ordine recto πι, I indicato) SV 
ο. сано т) у. 19. ђрШшу М  ibéex ἠδὲ corr М = FSsuBEp 
ке ἀῶν M ν. 20. yap Fa διέκοιτοΒ θεοί δ᾽ δ᾽ om H 
πω.” MsvHp ёссау MSEp 


C. C. v. 7 sq. ,, horum duorum anno supersedere debuisse** vide- 
batur Wolfio v. 7. ἀπὸ κρῆθέν τ᾽ αν т” ἀπὸ vel βλεφάρων ἄπο 
κυανέων τε conj Paley v. 12. πέρι ed Goettling v. 15. οὐδέ οἱ ἦεν 
e corr Hermanni Orph. p. 780 ed Dindorf Goettling Paley 
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тфу ὅ γ᾽ ὀπίζετο μῆνιν, ἐπείγετο δ᾽ ὅττι τάχιςτα 
ἐκτελέςαι μέγα ἔργον, ó οἱ Διόθεν θέμις ἦεν. 
τῷ δ᾽ ἅμα ἱέμενοι πολέμοιό τε φυλόπιδός τε 
Βοιωτοὶ πλήξιπποι, ὑπὲρ cakéuv πνείοντες, 

25 Λοκροί τ᾽ ἀγχέμαχοι καὶ Φωκῆες μεγάθυμοι 
ἕσποντ᾽ ἦρχε δὲ τοῖειν ἐὺς πάις ᾿Αλκαίοιο. 
κυδιόων λαοῖει. πατὴρ δ᾽ ἀνδρῶν τε θεῶν τε 
ἄλλην μῆτιν ὕφαινε μετὰ φρεείν, ὥς ῥα θεοῖειν 
ἀνδράει τ᾽ ἀλφηετῆειν ἀρῆς ἀλκτῆρα φυτεύεαι. 

30 ὦρτο δ᾽ ἀπ᾽ Οὐλύμποιο δόλον фрєсі βυέεοδομεύων, 
ἱμείρων φιλότητος ἐυζώννοιο γυναικός, 
ἐννύχιος᾽ τάχα δ᾽ ize Τυφαόνιον, τόθεν αὖτις 
Φίκιον ἀκρότατον προςεβήκατο μητίετα Ζεύς: 
ἔνθα καθεζόμενος peci μήδετο θέεκελα ἔργα. 

35. αὐτῇ μὲν γὰρ νυκτὶ τανυεφύρου ᾿Ἠλεκτρυώνης 

εὐνῇ καὶ φιλότητι μίγη, τέλεςεν δ᾽ ἄρ᾽ ἐέλδωρ' , 

αὐτῇ δ᾽ ᾿Αμϕιτρύων Aaoccóoc, ἀγλαὸς ἥρως, 

ἐκτελέεας μέγα ἔργον ἀφίκετο ὅνδε δόμονδε. 


К. D. v. 28 sq. ὄφρα — φυτεύςῃ 


L. V. у. 21. τῶν γ᾽ (vel τῶνγ᾽) ὀπίζ VC бү” ex ὅγε (ut videtur) 
corr F v. 22. éxréAeccev s ὃ F v. 23. du^ s ἱέμενοι FSsp 
πολέμοιο M, te post (£u. extruso «φιλόπιδός τε suCap: у. 24. Biw- 
τοὶ Е πλάξιπποι Sp πληξίππου E ἐπὶ сок. Sp πνέοντες р v. 95. 
Aoxp. ex Awxp. corr (m, I) M ἀγχίμαχοι М ἀγχίμαχοι Sp ἐγχέμαχοι sv 
àyxéuayxot cum a reliqui Φυκῆες HB у. 26. ἕσποντο Fp ёстоуто H ἔποντο 
B ёспоут' p τοῖς Е  máice(unoexcepto) a ᾿Αλκέοιο s ᾿Αλλκαίοιο 
B у. 27, πατήρ δ᾽ (ut saepius) Fva v. 28, ὕφηνε VC Monac, m. II 
(supra η velut interpretamentum adiectum a1) ката pro μετά u «ὥς 
pa MC (ὄφρα in marg.) p dc pa Fu ὡς ῥά H c фа В ὄφρα cum a 
reliqui у, 29. ἀνδράειν ἀλφ. Bap ἀλφιςτῆειν FsHBEp (v. ad Opp. 
375) φυτεύςαι Spa Par. D Rehd. putedcn vEp φυτεῦςῇ! C apud Lenn. 


(φυτεθςᾷι apud Gaisf. et Rank.) φυτεῦσαι MF reliqui cum Schol. paraphr. 
«ὥςτε γεννῆςαι» v. 80. ἀπὸ λύμποιο 8 Οὐλύμποιο M Ὀλύμποιο F 
p Οὐλύμπιο в Οὐλύμπου H v. 82. ἔζε Е ἕξε B Par. E ἵξε SHap ἴξε 
E ἵξε reliqui τόθεν αὖθις uC (apud collatorem Muetzellianum) τότε 
αὖθις ap τότε δ᾽ αὖτις Н Voss, πόθεν αὖθις E τόθεν αὖτις МЕ (τόθ᾽ in 
Е?) svC (αρ. Lenn. et Rank.) В reliqui у. 33. Φύκιον Н Φοίκιον E 
μητιέτα ар v. 85. Tavucpüpov E тауосрорш Ἠλεκτρυώνη FuHBp 
v. 86. εὐνῇ ἐν p. vE αὐτῇ ἐν mid. Vit, τέλεςε Sp тєЛєссє s δ᾽ 


ἔθ᾽ ἕλδωρ E ἂρ MSvCap ἐέλδιωρ F у. 87. ᾽Αμϕιτρύων v, sed μ 
in ras. v. 38. b' om B ὅνδε M, sed o execorr ὅντε В δόμοντε 
M (sed δόμονδε postea corr) FuBp δόμοιειν E apud Gaisf. 


С. С. v. 26. παῖς ed Dindorf Goettling 
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οὐδ᾽ б γ᾽ ἐπὶ δμῶας καὶ ποιμένας ἀγροιώτας 

40 ὥρτ᾽ ἰέναι, πρίν ү’ ἧς ἀλόχου ἐπιβήμεναι εὐνῆς: 

τοῖος γὰρ κραδίην πόθος αἴνυτο ποιμένα λαῶν. 

ὡς δ᾽ ὅτ᾽ ἀνὴρ ἀεπαςτὸν ὑπεκπροφύγῃ κακότητα 
νούςου ὑπ᾽ ἀργαλέης ἢ καὶ κρατεροῦ ὑπὸ δεςμοῦ, 
ὡς ῥα τότ᾽ ᾿Αμϕιτρύων χαλεπὸν πόνον ἐκτολυπεύεας 

45 аспасішс τε φίλως τε ἑὸν δόμον εἰεαφίκανε. 
παννύχιος δ᾽ ἄρ᾽ ἔλεκτο civ αἰδοίῃ παρακοίτι. 
τερπόμενος δύώροιει πολυχρύεου ᾿Αφροδίτης. 

ñ δὲ θἐῷ δμηθεῖςα καὶ ἀνέρι πολλὸν ἀρίετῳ 
Θήβη ἐν ἑπταπύλῳ διδυμάονε γείνατο παῖδε, 

50 οὐκ ἔθ᾽ ὁμὰ φρονέοντε᾽ καειγνήτω γε μὲν ἤςτην᾽ 
τὸν μὲν χειρότερον, τὸν ©’ αὖ μέγ᾽ ἀμείνονα φῶτα, 
δεινόν τε κρατερόν τε, βίην Ἡρακληείην: 
τὸν μὲν ὑποδμηθεῖεα κελαινεφέι Κρονίωνι, 
αὐτὰρ Ἰφικλῆα bopuccóu ᾽Αμϕιτρύωνι, 


К. D. v. 54, Ἰφικλῆ λαοςςόῳ 


L. V. v. 39. dye sp ἀγριώτας F v.40. Wet’ 5 ү’ ἑῆς C 
ἀλόχοιο в εὐνὰν FuB у. 41. πόθος M αἴννυτο S v. 42. δ᾽ om 
B ὑπεκπροφύγη MFuvCHB ὑπερπροφύγῃ E ὑπεκπροφύγοι paucis ex- 
ceptis reliqui (cum a) v.43. vócou 5Ср δυεμοῦ S v.44. ὡς bà Tór FH 
Фс pa tot’ u ὡς ápa т. VEp ὥς ῥὰ T. à ὥς part. reliqui ἐκτολμήςας нар 
ἐκτολυπεύεας addito yp. ἐκτολμήεας C ἐκτολμῶν Sp ὑπολυπεύεςας5ς у. 45. 
φίλως MFvHB Vit. Mosq. 1 φίλους Ῥ φιλίως SuVC (1 alt, ab al, [2] m. 
insertum) a reliqui δόμον М εἰζαφίκανεν MvC v. 46. πανύχιος 
ap ἂρ MFSCHBa παρακοίτι р (ut Par. DH) παρακοῖτι v παρα- 
κοίτη Hp παρακοίτη ex παρακοίκει (ut videtur) corr S παράκοιτι ut 
videtur reliqui (cum a) v. 47. Αφροδίτης ex ᾿Αφροδήτης corr B ᾿Αμφρο- 
δίτης a v. 49. ¿v om ЕВр ἐφ᾽ pro ἐν Н διδυμάον᾽ ἐγείνατο FuH 
Bp διδυµάονε γείνατο reliqui παῖδες s v. 50. οὐκέθ᾽ dud M (ὁμᾶ 
M) svC οὐκ ἐθ᾽ dud Е οὐκ ἔθ᾽ dud a Monac. m. I (οὐκ Monac.) οὐκ ἔθ᾽ 
ὁμὰ uno excepto reliqui γέ uev CBa v. 51. χειρότερον М τόν δ᾽ 
MF δὲ, μέγ᾽ sv v. 52. κάρτερόν τε p κράτερόν ex кӣртєрбу (m. II) 
corrS8 Ἡρακληείηνν S Ἡρακλείην FHBp Versum om Раг, Е v. 53. 
Tov 5 ὑποδμιθεῖςα a Par. A v. 54. Ἰφικλῆα bopuccóu MFsVCIIBm 


a 
1. δοριςςόῳ и Ἰφικλῆ τε (τε postea add) bopuccóu v Ἰ. γε ӧоріссӧш ap 
Ἰφικλῆα Aaocców SE reliqui 


C. С. v. 42—45 ante v. 39 ponendos esse vidit Kinkel Post v. 49 
in una recensiono v. 50—52, in altera v. 55 sq. et tum v. 52 positos 
fuisse, v. 53 sq. autem ab imperito homine intrusos putat Zehrs p. 242 

v. 52. οὐ καθ᾽ ὁμὰ olim conjectabat Lennep [v. 53 sq.] Paley 
v. 54. Ἰφικλῆ λαοςςόῳ e conj Hermanni ed Dindorf, Ἰφικλέα Aaoccóu ed 
Goettling, Ἰφικλῆα δουρυςςόῳ conj Gerhard. lectt. Apoll. p. 108, Ἴφικλον 
Aaoccóu) in una, Ἰφικλῆα bopuccóu iu altera recensione fuisse putabat 
Thiersch gramm, Gr. § 148, 4. 
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55 κεκριμένην γενεήν: τὸν μὲν βροτῷ ἀνδρὶ μιγεῖςα, 
τὸν δὲ Διὶ Κρονίωνι, θεῶν «ηµάντορι πάντων. 


Ὃς καὶ Κύκνον ἔπεφνεν ᾿Αρητιάδην μεγάθυμον. 
εὗρε γὰρ ἐν τεμένει ἑκατηβόλου ᾿Απόλλωνος | 
αὐτὸν καὶ πατέρα ὃν "Ἄρην, ἆτον πολέμοιο, 

60 τεύχεει λαμπομένους εέλας We πυρὸς αἰθομένοιο. 
ἑςταότ᾽ ἐν δίφρῳ᾽ χθόνα δ᾽ ἔκτυπον ὠκέες ἵπποι 
vUCCOVTEC χηλῆει, κόνις δέ cp’ ἀμφιδεδήει, 
κοπτομένη πλεκτοῖεςιν ὑφ᾽ ἅρμαει καὶ ποεὶν ἵππων. 
ἅρματα ὃ᾽ εὐποίητα καὶ ἄντυγες ἀμφαράβιζον 

65 ἵππων ἱεμένων: κεχάρητο δὲ Κύκνος ἀμύμων, 
ἐλπόμενος Διὸς υἱὸν ἀρήιον ἡνίοχόν τε 
χαλκῷ bnuceiv καὶ ἀπὸ κλυτὰ τεύχεα δύεειν. 

ἀλλά οἱ εὐχωλέων οὐκ ἔκλυε Φοῖβος ᾿Απόλλων: 
αὐτὸς yap oi ἐπῶρεε βίην Ἡρακληείην. 

70 πᾶν δ᾽ ἄλεος καὶ βωμὸς ᾿Απόλλωνος Tlayacaiou 

λάμπεν ὑπαὶ δεινοῖο θεοῦ τευχέων τε καὶ αὐτοῦ” 

πῦρ δ᾽ Фс ὀφθαλμῶν ἀπελάμπετο. τίς κεν ἐκείνῳ 


L. V. у. 55. κεκριμμένην Ир v. 56. τόν δε Е θεῶν ош FuH 
Bp  cuávropta у. 57. Εὐρητιάδην з µμµεγάθυμον M у, 58. εὕρε М 
εὗρε Fa δὲ pro үйр E apud Gaisf. v.59. Hic versus in C in ima pagina 
scriptus est патер’ Сар атоу “Ap. inverso ordine sC Αρη” MFSp 
"Ap Н Αρη” B "Apn p "Apnva reliqui πελέμοιοἩ v. 60. In v postea 
additus céAac primo omiss., postea additum est in M, Фс m deleto 
ώς Cp шсєі pro céAac Ùc Voss. v. 61, éctadt’ ἐνὶ M ἐςταῶτ᾽ ἐνὶ 
Fup ἐςταῶδ᾽ ἐνὶ Н ἑςταῶτ᾽ ἐνὶ B ἑεταότ”' ᾿Αρίεταρχος ‘ECTEQT’. Schol. 
Ven. εὔκτυπον Е évietiamM v.62. χηλῆςιν Schol. ad Aristoph. Acharn. 
740. Suid,v.ómA^.  v.63.0q'a ἅρμαειν E у. 64. єйпоіута5 dvtuyec 
S  v.65. ἱεμένων MVvCHp et sine acc, B ἰεμένων uno excepto reliqui 
v. 66. ἡνίοχον τε F v. 67. δηϊώςειν vel δηιώςειν sHBEp (fortasse 
m) δηϊάςειν up δή!!!ςειν С δαιώςειν. р δαϊώςειν a δηώςειν reliqui 
ἀποκλυτὰ FvCB ἀπο,κλυτὰ Sp et sine interp. H bdcev E у. 68. 


v 

εὐχολέων MSsCp εὐχολέων (фу suprascr. a m. recentiss.) Е εὐχωλέων 
у, sed xwÀ іп гав. ἔκλυςε uVit. у. 69. үйра Ἡρακλείην FHBp Versum 
omE у. 70 om сой. Dorvill. apud Gaisf. πὰρ pro mavV у. Tl. λάμπεν 
` М λάμπε” S ото. Е TEM καἰοπµ у. 72. πὰρ δ᾽ῶς Sp dic C 
Фс, а ἐκείνων MFHBp ἐκείνῳ cum a reliqui 


С. С. у. 55 sq. 00 Koeppen, dubitanter defendebat Heinrich; „mirum, 
пі alius poetae fuerint hi versus pro 50—54. Certe уу. 55. 56 pro вригііѕ 
habere non licet propter óc insequens v. 57.“ Goettling v. 57. ,,Incipit 
inde ab hoc versu antiqui rhapsodi continuatio.‘‘ Heinrich. Pro ὃς καὶ 
intruso ab eo, qui sequentia cum introductione conjuncturus esset, olim 
scriptum fuisse ἔνθ᾽ б γε conj Paley 
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ἔτλη θνητὸς ἐὼν κατεναντίον ὁρμηθῆναι, 

πλὴν Ἡρακλῆος καὶ κυδαλίµου Ἰολάου; 
75 κείνων γὰρ μεγάλη τε βίη, καὶ χεῖρες ἄαπτοι 

ἐξ ὤμων ἐπέφυκον ἐπὶ ετιβαροῖςι μέλεεειν. 

ὅς ῥα τόθ᾽ ἡνίοχον προεέφη κρατερὸν Ἰόλαον: 

«ἥρως ὦ Ἰόλαε, βροτῶν πολὺ φίλτατε πάντων, 

ñ τι рєт’ ἀθανάτους μάκαρας, τοὶ Ὄλυμπον ἔχουειν, 
80 ἤλιτεν ᾽Αμϕιτρύων, ὅτ᾽ ἐυετέφανον ποτὶ Θήβην 

ἦλθε λιπὼν Τίρυνθον, ἐυκτίμενον πτολίεθρον, 

κτείνας Ἠλεκτρύωνα βοῶν ἕνεκ᾽ εὐρυμετώπων, 


ἵκετο δ᾽ ἐς Κρείοντα καὶ Ἡνιόχην τανύπεπλον, 

οἵ ῥά μιν ἠσπάζοντο καὶ ἄρμενα πάντα παρεῖχον, 
85 ñ δίκη ἔςθ᾽ ἱκέτηει, tiov δ᾽ ἄρα κηρόθι μᾶλλον. 

ζῶε δ᾽ ἀγαλλόμενος cv ἐυεφύρῳ Ἠλεκτρυώνῃ, 


L. V. у, 73. κατ᾽ ἐναντίον FB v. 74. πλὴν MSCm πλήν γ᾽ вур 
πρίν γ᾽ vel πρὶν γ᾽ cum μΕΗΒ reliqui Ἡρακλέος S xa. om M 
Ἡρακλ. κυδαλίµου καὶ Ἰολ. C Ἰολάου S Ἰοαλάου (a alt. ex corr) В 
Ἰοάλου a у. 75. κείνω Vit. v. 76. «τιβαροῖςιν Е «ταβαροῖςι р 
µέλεςει 5 μέλεειν FHB μελέεεειν Е apud Gaisf. (рєлёєса apud Pal.) μέλεει 
р 7.77. ὃς ba τὸθ᾽ M ὃς ῥὰ τόθ᾽ F (r00' F) Βαν δεῥάτ.α у. 78, ἥρως 


ex ёршс corr m, post. S φίλταξ ἐκείνων Е v. 79. ñ τί FSvC ἠτί р 
ἦτοι Е ἤτοι p (in uno cod. ўт. іп marg.) f; та péy’ V exhibere affirmat 
Goetil. wey’ ex μέγ᾽ corr В μεθ) u pet’ reliqui cum a et Scholiis per «elc» 
interpretantibus ἀθανάτους M μάκρας E τοὶ, a Monac. ἔχουει 


cTé 
M v. 80. ἠλίτεν F ἥλιτεν S, sed 1 ex corr, ÓT' М ἐυφανον 8 
a 
εὐςτέφανον р v. 81. ἦλθεν FH ἤλθεν В Τίρυνθ᾽ FuHBp Τίρυνθ 


ex Τίρυνθον corr (πι. post.) S Τίρυνθα p Τίρυνθον cum a m є0- 
κτῖμενον В у. 82. Ἠλεκτρυῶνα v v. 83. kero FuBp ` om B 

¿c FsvCH eic, quod cum a habent reliqui, firmat Schol. Laur, ad Soph. 
Ant. 1180. Крёоута Schol. Laur. ad Soph. 1.1. у. 84. ol fa μιν F of ῥά 
шу v ῥά ex фа corr m. post. S ἅρμενα FsuvCBap ἅρματα SE apud 
Pal. ἅρματα p et sic E apud баів/. v. 85. ñ (vel ñ) δίκη MFSvHB 
ñ δίκη C ñ δίκη Par. D ñ δίκῃ a Par. А De reliquis nil constat id 
тус, τίον δὲ MF (δε Е) ἱκέτηει' tiov C ἱκέτηι' τοῖον E apud Gaísf.; de 
τοῖον Pal, nihil) т. δ᾽ ἄρα C (et fortasse v) et sic scribi iubet Schol. 
Monac. τ. δ᾽ ἄρ Monac. т. δ᾽ ἂρ a т. bé ye HB τ. déve u т. bé сє Mosq. 1 
De reliquis nil constat τήλοθι pro κήροθι Monac. m. pr. Mosq. 2 
marg. а 


C. C, v. 75. кєіуш conj Hermann [ν. 75 sq.] Paley, йӨ jam 
Koeppen, ut „loquendi formulam sollennem et fere perpetuam'' defendit 
Heinrich ү. 79. μέγ᾽ ἀθανάτους ex em Dorvilli ed Heinrich Dindorf Ranke 
Goettling, Y, µέγα δή τι θεοὺς µάκαρας conj Hermann v. 79—94 alius 
esse auctoris suspicabatur Thiersch de Hes. p. 28 impugnatus ab Her- 
manno, nuper repetivit Paley v. 81. Τίρυνθος e conj Wintertoni et 
Ruhnkeni ep. crit, I p. 242 ed Dindorf ү. 85. τίον bé ё conj Ranke 
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ñ ἀλόχῳ’ τάχα 5” ἄμμες ἐπιπλομένων ἐνιαυτῶν 
γεινόμεθ᾽, οὔτε φυὴν ἐναλίγκιοι οὔτε νόημα, 
cóc τε πατὴρ καὶ ἐγώ᾽ τοῦ μὲν φρένας ἐξέλετο Ζεύς, 
.90 ὃς προλιπὼν εφέτερόν τε δόμον εφετέρους τε τοκῆας 
фуєто τιµήεων ἀλιτήμενον Εὐρυεθῆα, 
εχέτλιος: ñ που πολλὰ μετεςτοναχίζετ᾽ ὀπίεεω, 
ἣν ἄτην ἀχέων: fj δ᾽ οὐ παλινάγρετός ἐετιν. 
αὐτὰρ ἐμοὶ δαίμων χαλεποὺς ἐπετέλλετ᾽ ἀέθλους. 
95 ὦ φίλος, ἀλλὰ cù θᾶςεον ἔχ᾽ ἡνία φοινικόεντα 
ἵππων ὠκυπόδων: μέγα δὲ φρεςὶ θάρεος ἀέξων 
ἰθὺς ἔχειν θοὸν ἅρμα καὶ ὠκυπόδων εθένος ἵππων, 
μηδὲν ὑποδδείεας κτύπον Ἄρεος ἀνδροφόνοιο, 
ὃς νῦν κεκληγὼς περιμαίνεται ἱερὸν ἄλεος 
100 Φοίβου ᾿Απόλλωνος, ἑκατηβελέταο ἄνακτος. 
ñ μὴν καὶ κρατερός περ ἐὼν ἄαται πολέμοιο.» 
τὸν δ᾽ αὖτε просєєитєу ἀμώμητος ᾿Ἰόλαος᾽ 


L. V. v.87. περιπλομένων p ἐπιπλομένω ἐνιαυτῶ s ἐπιπλομένῳ 
ἐνιαυτῷ ν v. 88, γινόμεςθ᾽ C αρ. Rank. οὔτε ы өмү: a Par. А tod 
μὲν φρένας’ үр. οὔτε φυὴν Schol. Monac. [cod. 2 ναλίγκιον sH (m. I) 
Monac. (m. I) Par. Da ἀλίγκιον E apud Pal. (ἀλίγκιοι Е арий Gaisf.) 
v. 89. cóc тё МВ τῷ Schol.Cant. ἐξείλετο v.90. сфєтёршу Н 
δόμον ex dpa corr M δῶμα SE ре Pal.ap τοκήας S v. 91. ὤχετο 
Touncwv a dixero δ᾽ àáriprjicuv р ἀλιτήμηνον Fu (sine acc.) Hp ἀλιτήμενον 
MBS (in 8 1 ex ш? sv ἀλιτίμενον E ἀλιτημένον a ἀλιτήμερον duobus 
exceptis reliqui Upucbéa Fu (in и sine acc.) Н Par. H Εὐρυεθῆα ex 
Εὐρυαθῆα corr (m. II) S Εὐρυθέα B v. 92. fj тоо a Stob. Flor. IV 36 
p. 54. μάλα pro πολλὰ ap μετεςτοναχίζετ᾽ M џрєтастоуауі єт’ (sed 
μετεςτοναχίζετ᾽ cod. В) Stob. 1. l. бтїсш FSHp v. 93. dtav Ep 
fj δ᾽ svCp ἢ δ᾽ οὐ ap παλινάγρετος écriv МЕ παλινάγρετος ёстіу S 

у. 94. ἐπετείλατ᾽ s ἐπέτειλεν у v.96. ὠκυπέδων УС dea ἀέξω M 


Vit. ἀέξων Fv. 97. ἔχων Н (sine acc.) B Voss. v. 98. ὑποδδείςης 
Voss. ὑποδδεὶς FBp ὑποδδεῖε H  “Apnoc Н "Ἄρεως E ἀνδροφόνοιο 
M ἀνδροφόνοις H v. 99. ὃς καὶ νῦν МУС κεκλογὼς Ер v. 100. 
eae sp v. 101. ñ μὴν κἀρτερός тєр p μὴν etiam MSsvH 
erai М data V v. 102. τόν δ᾽ М8а τόνδ᾽ з ἀμώμυτος ap 


С. C. v. 87. ἄμμε περιπλομένων conj Guiet v. 91. ὤχετο δου- 
λεύεων ἀλιτημένῳ Εὐρυεθῆι dubitanter conj Paley, ἀλιτήμερον e conj 
Guieti ed Dindorf, Εὐρυςθῆ᾽ ἠλιτόμηνον ex Homero T 118 conj Zentlei 

v. 93. ὀχέων e conj Graef ed Dindorf v.95 sq. GO Thiersch 1. c. 

v. 97 aut omittendum, ita ut post v. 96 statim sequatur v. 98 µη- 
δὲν bnoddeicnc scriptus, quam conjecturam praeiverat Kinkel p. 19, aut 
omissis v. 79—96 statim cum v. 78 jungendum esse putavit Paley 
v. 95 —101 alius esse recensionis, in qua tantum certamen narratum, 
Herculis armatura non descripta fuerit, ita ut transpositos post v. 77 
statim exceperint v. 338 — 40 ita fere exarati: ὣς εἰπὼν ἐς δίφρον ἔβη 
Διὸς ἄλκιμος υἱὸς | éccuuévuc: τότε δή ῥα διόγνητος Ἰόλαος | cuepóaAéuc 
ἵπποιςιν ἐκέκλετο — suspicabatur Hermann p. 194 sq. v. 101. кратєрбс 
περ dacceitat πολέμοιο conj Guiet ἆται malit Butimann lexil. 1 р. 300, 
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«ἠθεῖ᾽, ñ μάλα δή τι πατὴρ ἀνδρῶν τε θεῶν τε 
τιμᾷ σὴν κεφαλὴν καὶ ταύρεος Ἐννοείγαιος, 
105 ὃς Θήβης κρήδεμνον ἔχει ῥύεταί τε πόληα: 
οἷον δὴ καὶ τόνδε βροτὸν κρατερόν τε μέγαν τε 
сас ἐς χεῖρας ἄγουειν, ἵνα κλέος ἐσθλὸν ἄρηαι. 
ἀλλ᾽ ἄγε, δύεεο τεύχε᾽ ἀρήια, ὄφρα τάχιετα 
δίφρους ἐμπελάςαντες "Apnóc θ᾽ ἡμέτερόν τε 
110 μαρνώμεςθ᾽, ἐπεὶ οὔ τοι ἀτάρβητον Διὸς υἱὸν 
οὐδ᾽ Ἰφικλείδην δειδίξεται᾽ ἀλλά μιν οἴω 
φεύξεεθαι δύο παῖδας ἀμύμονος ᾿Αλκείδαο. 
ої δή cot εχεδόν eia λιλαιόμενοι πολέμοιο 
φυλόπιδα стўсєу, τά σφιν πολὺ φέρτερα θοίνης.» 
115 Фс φάτο: μείδηςεν δὲ βίη Ἡρακληείη, 
θυμῷ γηθήςας᾽ μάλα γάρ νύ οἱ ἄρμενα εἶπε" 
καί μιν ἀμειβόμενος ἔπεα πτερόεντα προςηύδα: 
«ἥρως Ф Ἰόλαε, Διοτρεφές. οὐκέτι τηλοῦ 
ὑεμίνη τρηχεῖα: cù δ᾽, ὡς πάρος cba δαΐφρων, 
120 Фс καὶ νῦν μέγαν ἵππον ᾿Αρείονα κυανοχαίτην 
πάντῃ ἀναετρωφᾶν καὶ ἀρηγέμεν, ὥς κε δύνηαι.» 
ὧς εἰπὼν κνημῖδας ὀρειχάλκοιο φαεινοῦ, 


L. V. у. 103. ἠθεῖε' ἢ SCHEp ὦ ἠθεῖε' ñ FuBp (in μβ ἢ) ὦ Өєї` 
ἣν pánom Н WM δήτοι F у. 104. Ἐνοείγαιος C Ἐνοειγαῖος 
р v. 105. Θήβας v πόληας Mp πόληα ex πόληας corr S πολῆας p 

οἱ Θήβης κρήδεμνον ῥύεταί τε πόληας citat cod. Havn. 1971 ap. Bloch. 
in append. ad Etym. Gud. ed, Sturz, p. 933 (κρήδεμνον Θήβης ῥύεται πόλιν 
cod, Voss. Etym. M. apud Gaisf.) Vulgatam firmat Etym. Gud. p. 345, 35 sq. 
Sturz. v.106.Tóv Te В κρατερὸν μέγαν te FuHp κρατερὀντεμ.α v. 108, 
ἀλλά ye FS (vel ἀλλάγε) ap ἀλλ᾽ ἄγε reliqui — 60ceo MSvCp δύεαιο FHB 
δύεεςαιο p δύεεεο cum Ea reliqui ἐυρήια s ὅφρα F у. 109. ἆμπε- 
λάεαντες УС Ἄρεος Ер v. 110. μαρνώμεςθ᾽ S μαρνώμεθ᾽ FHBp 
οὔ τοι Е οὔτοι CBam οὔ τι vel οὔτι reliqui  ἀταρβητὸν F у. 111. 
δ᾽ εἰδίξεταια ὀΐω MSvCp у. 112. φεύξασθαι MEp ἀμύμονος M ἀμύ- 
μονας E ᾿Αλκίδαο svCp v. 113. of δὴ Н ср om Н σφιν svCEp 
εχεδόν εἰςι FCp εχεδὸν єїсї 5 cxeddv elci у εχεδόν єїсї H εχεδὸν etc 
reliqui πτολέμοιο М (m. recent. ex πολέμοιο corr) v. 114, φιλόπυδα 
Е тасф Мр φέρτερα cum a e, ΒΥΕ Monac. m. II exceptis, qui φίλ- 
тєра (idem legit Diaconus) v. 115. μείδηςε SsCp Ἡρακλείη FHBp 
v.116. μύθῳ pro θυμῷ Αν μάγλα Е уо от МзуНЕр oiomFyuCp ἅρμενα 
FB εἶπε MFSsHBp εἶπεν cum a reliqui у. 117. mpocnudaa у. 118. ἥρως 
М ἸόλαςΕ ài!orpopéc 8 otk émF у. 119. ὑεμήνη Εν τραχεῖα SHEap 
có ð’ Mv v. 120. ἀρείόνα (acc. supra o postea add) M ἀρίονα Monac. 
ἀρείονα reliqui vv. 120. 121 in Hin unum contracti sunt: ὣς καὶ νῦν 
u. í. ἀρήγεμεν ete. v. 121. ἀναετρωφᾶν ex йуастрофдӣу F ἀναςτροφᾶν 
C ὧὥςκεν Ер dic ye Sp v. 122. κνημίδας FSCHBap ὀρειχάλκοιο ex 
ὀρειχάρκοιο corr М φαείνου Gramm. apud Cram, an. Oxon. I p. 417. 


C. C. v. 111. οὐ Ειφικλείδην corr Bentlei у. 114 GO Paley 
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Ἡφαίετου κλυτὰ δῶρα, περὶ κνήµηειν ἔθηκε. 
δεύτερον αὖ θώρηκα περὶ «τήθεεειν ἔδυνε, 
125 καλόν, χρύςειον, πολυδαίδαλον. ὅν οἱ ἔδωκε 
Παλλὰς ᾿Αθηναίη, κούρη Διὸς, ὁππότ᾽ ἔμελλε 
τὸ πρῶτον ετονόεντας ἐφορμήςαεθαι ἀέθλους. 
θήκατο δ᾽ ἀμφ᾽ ὤμοιςιν ἀρῆς ἀλκτῆρα είδηρον 
δεινὸς ἀνήρ’ κοίλην δὲ περὶ «τήθεςει φαρέτρην 
130 καββάλετ᾽ ἐξόπιθεν' πολλοὶ δ᾽ ἔντοςθεν ὀιετοὶ 
ῥιγηλοί, θανάτοιο λαθιφθόγγοιο δοτῆρες: 
πρόςθεν μὲν θάνατόν τ᾽ εἶχον καὶ δάκρυει μῦρον, 
μέςεοι δὲ ξεςτοὶ περιµήκεες, αὐτὰρ ὄπιεθε 
μορφνοῖο φλεγύαο καλυπτόμενοι πτερύγεςειν 
135 Τῇςαν: ὃ δ᾽ ὄμβριμον ἔγχος ἀκαχμένον αἴθοπι χαλκῷ, 
κρατὶ δ᾽ ἐπ᾽ ἰφθίμῳ κυνέην εὔτυκτον ἔθηκε, 


R. D. v. 134. μόρφνοιο v. 135. εἵλετο χαλκῷ 


L. V. v. 123. купи. οχκλημ. corr M κνημῖςιν V куйшау В ἔθηκεν 
MFvp v. 124. aù а ἔδυναι F ἔδυνενν у, 195. καλὸν χρήςειον a 
πολυδαιδάλεον SCE apud Gaisf. p бу oi MVvp ὃν ῥάοι u ὃν ῥά oi E 
apud Pal. (бу фа apud Gaisf.) ὅν ῥά oi p ὃν p oi a ὅν ῥ᾽ οἱ reliqui (nisi 
quod FH бу) ἔδωκεν v v. 126. ᾿Αθυναίη Е ὁππὸτ᾽ M ἔμελλεν 
v Par. H v. 127. τοπρῶτον Sa τοπρῶτον sv τὸ πρῶτον ut videtur 


reliqui ἐφορμήςεςθαι FuHBp ἐφορμήκαςθα cum a reliqui у. 129. аге 
περὶ (bé add m. rec.) С mepicregéecci E ετήθεεει M, sed Ө ex corr 
ετήθεει р φαρέτραν р у. 130. κάββαλε ӧ’ ἐξ. Е κάββαλε τ᾽ ἐξ. p 
κάββαλατ᾽ ἐξ. a κάββαλ᾽ ἐξ. p κάββαλεν ἐξ. p καββάλετ᾽ ἐξ. reliqui 

ἐξόπιθεν М ἐξόπιςθεν FSuC (apud Lenn, et Rank.) Bp et sine acc. Н 
ἐξόπιθεν ex ἐξόπιςθεν corr тп πολλοί δ᾽ M πολλόν δ᾽ a T. Ò’ Ecav 

τοι τοι η 
б. в T. δέ Eccav ò. (sed é et ἐς in ras) v v. 131. ῥιγαλοὶ (η add m. 


n 

post.) S ῥιγαλοὶ p ῥιγηλοὶ Ө. а λαθηφθόγγοιο MEap λαθαφθόγγοιο (η 
add m. post.?) Š v. 132. θάνατ᾽ εἶχον V μύρον FHBp v. 133. 
περιµήκέες F ὅπιςθεν а у. 184. μορφνοῖς p μορνοῖο p μορφνοῖο cum 
Etym. M. p. 796, 2 a reliqui [Pro µόρφνοιο faciunt Apollon. lex. Hom. 
p. 113, 28 Bekk. Arcad. p. 62, 9. Etym. M, p. 591, 15 sqq.] v. 135. ἰδ᾽ 
(2) ὄμβρ. М б” Sv 6d’ a ὄμβριμον MEp ὄβριμον reliqui ἀκάχμιον 
up (sed μενον таге. u) εἵλετο χαλκῷ up Par. G Mosq. 2 εἵλετο θυμῷ 
FHp αἴθοπι χαλπῷ E αἴθοπι χαλκῷ cum ға reliqui v. 136. краті δ᾽ 
Om Μ ἐπιφθίμῳ Sp κυνέαν Š εὔτυκτον MSvCap ἐύτυκτον F ëv- 
τυκτον E ἐὔτυκτον reliqui ἔθηκεν Mv 


С. C. v. 131. num post δοτῆρες interpunctio figenda sit. an uno 
tenore inde a πολλοὶ b' ἔντοςθεν omnia cohaereant, dubitat Hermann 

„у. 132—135. Quovis pignore contenderim, haec aliunde sublegisse 
poétam,** Wolf v. 134. µόρφνοιο corr Goettling v. 135. єїЛєто $° 
ὄμβριμον ἔγχος ἀκαχμένον αἴθοπι χαλκῷ ed Goettling Paley ex em Her- 
manni ephem. Lips, I 1, р. 94 ex О 481. 
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δαιδαλέην, ἀδάμαντος, ἐπὶ κροτάφοις ἀραρυῖαν, 
ἥ τ᾽ εἴρυτο κάρη Ἡρακλῆος θείοιο. 
χερεί γε μὲν сакос εἷλε παναίολον: οὐδέ τις αὐτὸ 
140 οὔτ᾽ ἔρρηξε βαλὼν οὔτ᾽ ἔθλαςε, θαῦμα ἰδέεθαι. 


πᾶν μὲν γὰρ κύκλῳ τιτάνῳ λευκῷ τ᾽ ἐλέφαντι 
ἠλέκτρῳ θ᾽ ὑπολαμπὲς ἔην, xpuci) τε φαεινῷ 
λαμπόμενον, κυάνου δὲ διὰ πτύχες ἠλήλαντο. 

ἐν uéccu δὲ δράκοντος ἔην φόβος οὔ τι φατειός. 


R. D. v. 144, δ᾽ ἀδάμαντος ἔην Φόβος 


υἳ 
L. V. v. 137. δαιδαλίην Fp ἀδάμαντον p ἀραρ!!|αν ex ἀραρῆαν 
corr F v. 138. εἵρυτο F ἔρρυτο VC ἤρυτο Ssv εἴρυτο reliqui κάρην 
Ер κάρην᾽ Н кару E v. 139. Huic versui in SCEa Monac. Par. D 
praefixa (in S in marg.) legitur nova inscriptio: ᾿Αρχὴ τῆς астїбос. In 
Palat. superscriptum est ᾿Αρχὴ τοῦ ἐπιγράμματος τῆς ἀεπίδος. γέμεν С 
δὲ pro γε FuHp yeomp μὴν FvHE apud Gaisf. р «κος М εἶχε M 


παραίολον (m.ead.)F οὐδὲ tic a vv. 140—143 in S in ima pag. 
scripti sunt (rubro) у. 140. οὐδ᾽ ἔθλ.Ἐ θᾶυμαα у. 141. λευκῇ vel λευκῆ 


FHp v. 142. ἠλέκτρῳ (θ᾽ add m. I) С ὑπερλαμπὲς MEp ὑπεκλαμ- 
πὲς p v. 143. λαμπόμενον M λαμπόμενον primo omiss., postea add 
in marg. S δὲ om 8 κυανοῦ F διὰ πτύχας M διαπτύχες FvCp 
διαπτύχεες ap ἠλήεαντο E у. 144. џёсш Sp ἐν péccw δὲ δράκοντος] 
үр. ἐν wéccw A’ ᾽ΑΔΑΜΑΝΤΟΕς Schol. Monac. [cod. 91] quam lectionem 
etiam Tzetzam habuisse ex ejus scholio ad h. v. patet: ἐνταῦθα сшцато- 
ποιεῖ τὸν φόβον, ὡς ἂν ἐν τῷ pécw ἐξ ἀδάμαντος fjv οὐδαμῶς duva- 
μένου ῥηχθῆναι, Vulgatam contra etiam Diacon, et Schol. paraphr. tuentur 
ἔην, φόβος а φατεινὸς E 


C. C. v. 141 —317 clupei descriptionem continentes antiquius car- 
men esse, cui reliqua a rhapsodis postea addita fuerint, putavit Thiersch; 
potius ab Alexandrino aliquo poéta insertos, antiquiorem autem post 
v. 140 statim posuisse у. 318 — θαῦμα ἰδέεθαι, | θαῦμα ἰδεῖν καὶ Ζηνί 
— suspicabatur Goettling impugnatus ab Hermanno; ,,eum, qui primus 
Herculis cum Cyeno pugnam narrasset, omnino scuti descriptionem 
nullam conscripsisse, sed simpliciter scutum inter cetera arma con- 
numerasse'' versibus hoc modo ordinatis et scriptis: v. 128 ἀμφὶ δ᾽ ἄρ᾽ 
ὤμοιςειν βάλετο ξίφος ἀργυρόηλον, v. 319 χάλκεον' αὐτὰρ ἔπειτα сакос 
μέγα τε «τιβαρόν Te: v. 136—138 κρατὶ — θείοιο: у. 135 εἵλετο 5° ὄμβρι- 
μον ἔγχος ἀκαχμένον ὀξέι χαλκῷ et v. 320 ἀρεάμενος παλάμηςι ete. 
demonstrare conatus est Deiters р. 57—60 v. 138 00 Paley v. 141. 
койуш pro τιτάνῳ conj Deiters p. 61. v. 143 „haud dubie spurium** 
putabat Heyne ad C 481, cui adstipulatus est Deiters 1. с. λαμπόμενον 
propter antecedens ὑπολαμπές suspectum Paleyo v. 144—153 insulsam 
esse imitationem „egregiae imaginis“ v. 161—167 putabat Lehrs p. 245, 
contra draconis imaginem interpolationibus purgatam antiquiorem esse 
probare studuit Deiters p. 41 sqq. v. 144 — 167 tres contineri recen- 
siones, quarum prima v. 144 (5' ἀδάμαντος ἔην Φόβος) sq. 154 (non 149, 
ut errore excusum est) — 160 cum Terrore bellica numina juncta, altera 
v. 144 (δὲ ὁράκοντος Env φόβος) — 153 draconis solam imaginem, tertia 
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145 ἔμπαλιν ὄεεοιειν πυρὶ λαμπομένοιει δεδορκώς: 
τοῦ καὶ ὀδόντων μὲν πλῆτο ετόµα λευκὰ θεόντων, 
δεινῶν, ἀπλήτων, ἐπὶ δὲ βλοευροῖο μετώπου 
δεινὴ Epic πεπότητο κορύεεουτςα κλόνον ἀνδρῶν, 
cxethin, ñ ῥα νόον τε καὶ ἐκ φρένας εἵλετο φωτῶν, 
150 οἵ τινες ἀντιβίην πόλεμον Διὸς υἷι φέροιεν: 
τῶν καὶ ψυχαὶ μὲν χθόνα δύνους᾽ "Αιδος єїсш 
αὐτῶν: ὀετέα δέ σφι περὶ ῥινοῖο cameícnc 
Ceipiou ἀζαλέοιο κελαινῇ πύθεται ain. 
ἐν δὲ προϊωξίς τε παλίωξίς τε τέτυκτο. 
155 ἐν δ᾽ ὅμαδός τε φόνος τ᾽ ἀνδροκταείη τε δεδήει, 
ἐν ò’ ἔρις, ἐν δὲ κυδοιμὸς ἐθύνεον, ἐν δ᾽ ὀλοὴ кїр, 


R. D. v. 155. φόβος τ᾽ 


L. V. v. 145. ἔμπαλι Š ócc. Mp ἔμπαλιν δ᾽ ócc. SE. óccotciv Е óccoici 
SH ὅεεοιει в ὄεεοιο E λαμπομένοιει M (supra а лсе, grav. eras) 
v. 146. ὁδόντων Е πλᾶτο ap Oed vruv М v. 147, ἀτλήτων Н  BAoc- 
cupoio S μετώπου MSC marg. (т, II) ma προςώπου cum Diacono Еву 


T 
(προεώπου p) vC (in textu) Н reliqui у. 148, πεπότατο S8  kopócca 8 
(Acc, posten add?) кшроссооса p xopócouca p v. 149. εχετλία S ἣ 
ῥὰ 8 ἐκ om FuHm εἷλε Fup aivuto pro εἵλετο sv E marg. βροτῶν 


pro φωτῶν Е βρότων up βρωτῶν H θνητῶν Voss. v. 151. δύνους᾽ 
(in ras) С δύνουειν Ssvp δύμεναι F (?)uHp (nisi quod Н δύμεναι) δύμε- 
voc V δύνους᾽ reliqui v. 152. ὀέτεα (voluit ӧстєа) S cpw M (ut. 


p 

videtur) E ex corr. а Trepipivoio M περ ῥινοῖο Fup περὶῤῥινοῖο C 

v. 153. Ceipiou M {(ειροίου р keAaiwfj Mym κελαινὴ a μελαίνῃ paucis 
exceptis reliqui у. 154, προϊείωξίς H τέτυκται Β v. 155. ἐκ δ᾽ s 
ἐνθ᾽ Su. С apud Rank. ὅμαδὸς тє M ὅμαδός Te з φόνος eum Diac, 
MSsvEp qofóc C φόβος reliqui τε ἀνδροκταείη FCp τ᾽ ἀνδρῶν ἀν- 
δροκτ. Ep τε ἀνδρῶν ἀνδρ. Sp τε ἀνδρῶν ἀνδροκταειάων p τ᾽ ἀνδροκτ. 
reliqui δεδήει om p тє εδάει С apud Lenn, (δεδήει apud Rank.) у. 156. 
ἔρις: ἐν δὲ М κύδοιµος Е εὐθύνεον Gramm. apud Cram. an. Oxon. I 
p. 55. ὁμίλεον Hom. С 535 кӱр ex κῆρ corr (ut videtur) М кўр FSCp 
κῆρ cum a reliqui 


v. 144 (δὲ ὁράκοντος Env φόβος) sq. 161—167 draconem anguibus socia- 
tum exhibuerit, probare studuit Hermann p. 207 sq. 


C. C. Post у. 145 olim primum у. 149 scriptum εχέτλιος, ὅς фа ete, 
et v. 150, tum demum v. 146—148 positos fuisse Deiters p. 45 conjecit 

v. 149 sq. ,,supervacaneum modo et ambitiosum ornamentum*' vide- 
batur Wolfio v. 151—153 ἀθ Guiet, „pro spuriis habendi rationem 
satis firmam desiderat“ Heinrich, post Lehrsium damnavit et ,,eorum 
loco quae de dentibus dicta essent v. 146 sqq. substitutos esse a rhap- 
sodo quodam ineptissimo'' demonstrare studuit Deiters p. 40. v. 153. 
φαεινῇ πύθεται αὐγῇ vel αἴγλη conj Paley v. 154—159 ex Homero 
inepte illatos censuit Lehrs; unam esse imaginem ab eodem poeta, qui 
v. 168 sqq. aprorum leonumque pugnam descripserit, confectam suspi- 
catur Deiters p. 43 sq. v. 156—159 = C 535—538 post Schlichtegrollum 


HESIOD, 11 
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ἄλλον ζωὸν ἔχουςα νεούτατον, ἄλλον ἄουτον, 
ἄλλον τεθνηῶτα κατὰ μόθον ἕλκε ποδοῖιν. 
εἷμα δ᾽ ἔχ᾽ ἀμφ᾽ Фросі δαφοινεὸν αἵματι φωτῶν, 
160 δεινὸν δερκομένη καναχῆςεί τε βεβρυχυῖα. 
ἐν δ᾽ ὀφίων κεφαλαὶ δεινῶν Ecav οὔ τι φατειῶν 
δώδεκα, ταὶ φοβέεεκον ἐπὶ χθονὶ φῦλ᾽ ἀνθρώπων, 
οἵ τινες ἀντιβίην πόλεμον Διὸς υἷι φέροιεν: 
τῶν καὶ ὀδόντων μὲν καναχὴ πέλεν, εὖτε μάχοιτο 
165 ᾽Αμϕιτρυωνιάδης, τὰ δὲ δαίετο θαυματὰ ἔργα” 
ετίγµατα 5° ὧς ἐπέφαντο ἰδεῖν δεινοῖει δράκουει, 
Τκυάνεοι κατὰ νῶτα, μελάνθηςαν δὲ γένεια. 
ἐν δὲ софу ἀγέλαι χλούνων ¿cav ἠδὲ λεόντων 
ἐς εφέας δερκομένων, κοτεόντων θ᾽ ἱεμένων TE, 


К. D. v. 166 sq. δράκουει | κυάνεα 


L. V. v. 157. Züjov Е dovtatov V ἄατον s v. 158. τεθνηῶτα 


FuEap τεθνειῶτα duobus exceptis cum a reliqui μόθον M ποδόιῖϊν 8 

у. 159, αἷμα ó'p ἔχε τ᾽ἀμφ’8 ἔχετ᾽ ἀμφ) Ер ὤμοιεινν Ер δαφοι- 
νεὸν ΕὟΡ δαφοίνεον M δαφοίνεον cum a reliqui v. 160. καναχῆςι τε 8 
у катаҳӣа Te E. βεβριθεῖα S βεβρυχυῖα C cum Scholio et Schol. Monac. 
«διὰ τῶν κραυγῶν βρυχομένη» βεβρυχυῖαι V βεβριθυῖαι Е βεβριθυῖα paucis 
exceptis cum a reliqui v.161. ἔνθ᾽ὀφίων ο ёсауех éccav corr (ut videtur) 
M ўсау FHp οὐτια «φατεινῶν E у. 162. ταὶ βόεκονται M in textu (В 


ex @ corr m. post; in marg. m, post.: үр, ταὶ фоВёєскоу) ταὶ, Ῥοβέεεκον 
(po postea add) Š v. 163. of tivec F v. 164, τῶν ex τῶ corr 8 
(καὶ postea add) μάχετοΥ v. 165. ᾽Αμϕιτρυωνίδης p τὰ δέ ү, 
ἐδαίετο vel τὰ δέ т” ἐδαίετο M m, pr. (τάδ᾽ ἐδαίετο corr m. post.) τά 
δ᾽ ἐδέετο F δ᾽ ἐδαίετο (τὰ от) 8 τὰ δ᾽ ἐδαίετο Hp τὰ δὲ δαίεσθαι u τάδ᾽ 
ἐδαίεςθαι р τάδε δαίετο v δὴ (pro τὰ δὲ) δαίετο E apud Gaisf. τὰ δὲ δαίετο 


cum a reliqui θαμαςτὰ и θαυματὰ vp Schol, ad Pind. Olymp. I 43. Bav- 
paca M (m. post. ex θαυματὰ vel δαυματὰ corr) Neap. 1 θωῦτὰ C (sed 
witd in ras ex corr) ap θαυμαςτὰ reliqui v. 166. ὡς C δράκουειν 
Εν у. 167. κυάνεοι MSVC (apud Rank.) ap (fortasse m) κυάνεα reliqui 

γένειαν E v.168. cóuv Е  écáv Е fjcav Ssp у. 109, écpéac H 
κοτιέντων Sa τ᾽ ἱεμένων MvCp τ᾽ ἱέμενών F θ᾽ ἱεμένων Hp τιεμέ- 
νων cum Sa reliqui 


proscripserunt Wolf О. Müller Voss Ranke Paley adeoque Lennep; ,,simi- 
liores esse venae Hesiodeae quam Нотегісае “ censebat Meyne; „de 
industria additos esse a poeta nostro“ putabat Goettling 

C. C, v. 160 „suspectum habet nec ab una manu confectum credit“ 
Deiters v. 160. βεβρυχυῖα jam conjiciebat Guiet£ (quamquam errore 
βεβρηχυῖα scripsit) et Ruhnken ep. crit. p. 102 probante Hermanno 
[ν. 163] Paley у. 166 et 167. στιγμαὶ — ϑθάνεαι conjiciebat Hermann 
Orph. 702, postea „mutata constructione “ κυάνεοι commendabat, quod 
recepit Goettling sed posita post δράκουει interpunctione 
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170 τῶν καὶ ὁμιληδὸν ετίχες fjicav* οὐδέ νυ τῶν γε 
οὐδέτεροι τρεέτην: фрїссбу γε μὲν αὐχένας ἄμφω. 
ἤδη γάρ σφιν ἔκειτο μέγας Aic, ἀμφὶ δὲ κάπροι 
δοιοί, ἀπουράμενοι ψυχάς, κατὰ δέ сфт κελαινὸν 
αἷμ᾽ ἀπελείβετ᾽ ἔραζ”: oi δ᾽ αὐχένας ἐξεριπόντες 

175 κείατο τεθνηῶτες ὑπὸ βλοευροῖςι λέουει. 
τοὶ δ᾽ ἔτι μᾶλλον ἐγειρέσθην κοτέοντε μάχεεθαι, 
ἀμφότεροι, χλοῦναί τε с)єс χαροποὶ τε λέοντες. 

ἐν 0° ἦν ὑεμίνη Λαπιθάων αἰχμητάων 
Καινέα τ᾽ ἀμφὶ ἄνακτα Δρύαντά τε Πειρίθοόν τε, 

180 Ὁπλέα τ᾽ Ἐξάδιόν τε, Φάληρόν τε Πρόλοχόν тє, 

.. Μόψον τ᾽ ᾽Αμπυκίδην Τιταρήειον, ὄζον "Apnoc, 
Θηεέα τ᾽ Αἰγείδην, ἐπιείκελον ἀθανάτοιειν: 
ἀργύρεοι, xpüceia περὶ, χροῖ τεύχε᾽ ἔχοντες. 
Κένταυροι ὃ᾽ ἑτέρωθεν ἐναντίοι ἠγερέθοντο 

185 ἀμφὶ μέγαν ΤΠετραῖον ib" Αεβολον οἰωνιςτήν, 


L. V. v. 170. τῶν γε E καὶ от S ὁμιληδῶν up ὁμιλαδὸν vp 
ιῆςαν M (ex écav corr, ut videtur) icav S (cav Cp ўсау Нўсоу р τῶν 
γε М (τοίγε m. post.?) FuHm τοίγε Cap twye uno excepto cum S reli- 
qui у. 171, οὐδ ἕτεροι ex οὐδ ἕτεροι М οὐδ᾽ ἕτεροι FSVCap τρεί- 
την M (suprascr. m. post. ec)  qpíccov γέ μεν MCs φρίεεοντε μὲν р 
фріссоу γε μὲν paucis exceptis reliqui αὐχένος s φρένας pro αὐχένας 
° у. 172, yap cpiv Е ἐπέκειτο s Aic F Mc sVv Mc reliqui δε- 
κάπροιω a  v.173. δυοὶ F δοιόι S δῦοὶ H ψυχᾶς F cgiva у. 174. 
ἀπελίβετ᾽ Е ἀπελείβατ᾽ a ἔραζε sCp ἔραζεν SFHEp οἵ δ᾽ Μῶν οἵδ᾽ 
C ἐξεριπόντε 8 v. 175. τεθνειῶτες MSsvCHEap ὑπαὶ M βλος- 

а 


cupoi р Aéouciv v у. 110. τοί δ᾽ Μβνα тої b Е тоф” у ἐγει- 
ρέςθην M ёүєрё ту FH ἐγειρέτην pp ἐγειρήθην Е KOTEOVTE ех KO- 
τέοντες corr Š котёшутє Н κότεόν TE p> v. 177. cóec FSp χαροποὶ 
te M χαλεποί τε Vit. λέοντε Н v. 178. ὑεμήνη v ὑεμίνη τε μάχη 
τε M (sic olim script. a m. I, sed τε μάχη del m. I) ὑεμίνη μάχη Лат. 
SVp (sed ὑεμίνῃ Sp) Λαπιθίων H Λαπίθων ap v. 179. Hic versus 
in C in contextu omissus in ima pag. a m. I suppletus est καὶ νέα 
VH ἀμφιάνακτα M (verbo pro nom. proprio accepto) Sap Δρίαντά 
τε F (Δρίαντε te) Hp  TTeipi6ov εἴτε Н v. 180. Ὁπλέα p Φαλή- 


v 
pov τε F Φαληρόν te p v. 181. Móuyov Ер Τιταρήειον (v add m. 
al) Е Ταρήειον sH v. 182, ἐπι είκελον ν ἀθανάτοιει MSp In E 
(apud Gaisf.) vv. 181. 182 in unum contracti sunt: Μόμψον τ᾽ ᾿Αργείδην, 
ἐπιείκ. ἀθ. v. 183 om FH Voss, χρύεεα SVp v. 184. К. δ᾽ ёт’ 


w 
ἑτέρ. Š Κένταυροι θ᾽ Е apud Gaisf. Κένταυροί θ᾽ a ἑτέρεθεν u v. 185. 
TItepaiov V ἠδ᾽ FSCHEap  "AcuoAov Е (cu in ras) p 


C. C, v. 170 sq. GO Deiters p. 16 v. 173 — 175 ejectis verbis 
ἀπουράμενοι — κείατο in unum hune δοιοὶ τεθνηῶτες ὑπὸ βλοευροῖει 
Aéouct contraxit Lehrs p. 246 probante Deitersio 1, c. v. 176 sq. a0 


Deiters |. c. v. 181 29 Deiters 
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“Арктоу т” Οὔρειόν τε, μελαγχαίτην τε Μίμαντα, 
καὶ δύο TTeuxeíbac Περιμήδεά τε Δρύαλόν τε, 
ἀργύρεοι, xpucéac ἐλάτας ἐν χερεὶν ἔχοντες. 
καί τε ευναΐγδην ὡςεὶ ζωοί περ ἐόντες 

190 ἔγχεειν ἠδ᾽ ἐλάτης αὐτοεχεδὸν ὠριγνῶντο. 

ἐν δ᾽ Ἄρεος βλοευροῖο ποδώκεες Ectacav ἵπποι 

χρύςεοι, ἐν δὲ καὶ αὐτὸς ἐναρφόρος οὔλιος Ἂρης, 
αἰχμὴν ἐν χείρεεειν ἔχων, πρυλέεςει κελεύων, 
αἵματι φοινικόεις, ὡςεὶ ζωοὺς ἐναρίζων, 

105 δίφρῳ ἐπεμβεβαώς' παρὰ δὲ Δεῖμός τε Φόβος τε 
€ctacav ἱέμενοι πόλεμον καταδύμεναι ἀνδρῶν. 
ἐν δὲ Διὸς θυγάτηρ ἀγελείη Τριτογένεια, 
τῇ ἰκέλη, weet τε μάχην ἐθέλουςα κορύεεειν, 
Τἔγχος ἔχους᾽ ἐν χερεὶ xpuc&gv τε τρυφάλειαν, 


L. V. v. 186. “Apxtov θουρειόν τε M “A. т’ Οὔριόν τε Е ("Αρκτόν Е) 
Hp "A. θ᾽ Οὔριόν тє Š Monac. m. I. "A. θούριόν τε cum Diacono sv (in 
v доор ex corr m. post) "A. θ᾽ Οὗριόν тє Va Αρκτονθ᾽ οὕριόν te С 
“Apxtov т’ οὕριόν тє E De multis codd. nil constat μελαγχαίτην verbo 
pro nomine proprio accepto M μελεγχέτην Е µελεγχαίτα ut videtur H 
μελαγχέτην Š (in S supra є alt. at script. Ka post.?]) p μεγαγχήτην E 
μελαγχαίταν p μελεγχαίταν p тє om 8 ἵμαντα M v. 187. Πευκί- 
бас Eap v. 188. ἀργυρέας Н χρυεέας ex xpucéouc m. post. corr М 
δ᾽ ἐλάτας up ἐνὶ M ё pro ἐν Н ἔχοντας H v. 189. cuvaiydnv cum 
Etym. M. p. 41, 31. FuHp (ευναΐκτην m, recent. superscripto in Mosq.1 — 
ἴκτ in p, qui «υναιγδην sine accent. et punctis diaereseos exhibet; cuval- 
Y5nv simpliciter H, sed а ex lit. al. corr) cuvaiktnv uno excepto cum 
Sa reliqui Шо F v. 190. ἐλάτηειν FHp ἐλάτης᾽ sC Par. К Wp- 
γνῶντο M ὠριγνῶνται s у. 191, βλοεευροῖο p écracav MSs у. 192. 


у 
ἐναρφόρος CHp ἐναρεφόρος MSsVvp ἐναροφόρος Е ἐναριφόρος Е ёуаро- 
φόρος paucis exceptis reliqui v. 193. ἔγχος τ᾽ ἐν Fup ἔγχος ἐν Н 
χείρεειν р ἔχώνν Е ἔχοντες E πρυλέεςειν C apud Rank, у. 195. δίφρῳ 
ἐμβεβαώς s δίφρον ἐμβεβαώς cum Diacono p δίφρον ἐμβεβαῶς Н δίφρῳ 
ἐπεμβεβαώς (vel -ὡς) paucis exceptis cum MFSa reliqui (δίφρως E) δὲ 
om Mp δὴ pro δὲ Fup Δεῖμος τε Fv v. 196. écracav vp ἱέμενοι 
κατὰ Š. s v. 197. θυγάτηρ Е, sed T ex corr in ras, ἀγελίη Fp 
Τριττογένεια vE apud Gaisf. Diaconus у. 198. ἱκέλη vp et sine acc. Н 
ἱκέλη a ἱκελῆ р τὲ (acc. a m. post. add) F v. 199. év xepci sVvC 
am évl χειρὶ Mp ἐν χειρὶ FuH reliqui χρυςέην MFSsVvCHEap xpuceinv 
reliqui τριφάλειαν SE 


C. C. v. 186. Μελαγχαίτην т’ Ἔλατόν тє ex Jahni viri egregii his ipsis 


diebus — pro dolor! — funesta morte rapti conjectura proposuit Detters 
p. 15 v. 192, καὶ ἦν ἐναρηφόρος dubitanter conj Paley v. 193 sq. 
00 Deiters p. 17 sq. v. 195, δίφρου ex v. 324 ed Dindorf у. 199. 


xepciv ἰδὲ xpucénv τρυφάλειαν e conj Zentlei probante Hermanno ed Din- 
dorf, χερεὶ φαεινήν τε τρυφάλειαν olim conjiciebat Hermann ex Hom. K 76, 
ἔχουςα χερὶ χρυςείην τε τρυφάλειαν vel ἔχους᾽ ἐν xepcl καρήατί τε Tpu- 
φάλειαν conj Goettling, ёҳооса χεροῖν χρυεείην Paley; totum versum ex 
duobus errore conflatum in haec initia ἔγχος Exouc’ ἐν xepci.... et χρυςέην 
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200 αἰγίδα τ᾽ ἀμφ᾽ ὤμοις" ἐπὶ δ᾽ ὤχετο φύλοπιν αἰνήν. 
ἐν δ᾽ ἦν ἀθανάτων ἱερὸς χορός’ ἐν δ᾽ ἄρα péccw 
ἱμερόεν κιθάριζε Διὸς καὶ Λητοῦς υἱὸς 
χρυσείῃ φόρμιγγι' ϑεῶν δ᾽ ἔδος ἁγνὸς Ὄλυμπος: 
ἐν 0 ἀγορή, περὶ O° ὄλβος ἀπείριτος ἐστεφάνωτο 
205 ἀθανάτων ἐν ἀγῶνι: θεαὶ δ᾽ ἐξῆρχον ἀοιδῆς 
Μοῦεαι Πιερίδες, λιγὺ μελπομέναις εἰκυῖαι. 
ἐν δὲ λιμὴν εὔορμος ἀμαιμακέτοιο θαλάεςης 
κυκλοτερὴς ἐτέτυκτο πανέφθου καεειτέροιο, 
κλυζομένῳ ἴκελος: πολλοί γε μὲν ἂμ μέςον αὐτοῦ 


L. V. v. 200. αἰγί τ᾽ ἀμφ᾽ ὤμοιειν М ὤμοιειν etiam FSCHEp (for- 
tasse m) ἐπι ѕіпе acc, 5 ἐπὶ δ᾽ ἔρχετο ceteris omissis H Voss. (λείπει 
κἄνταῦθα in marg. adscriptum habent F Par. E [κἀνταῦθα Par. Е]) 
φυλοπὴν F v. 201. ἐν δέ oi Е uécu p v. 202. ἡμερόεν Ë κι- 
θάριζε MFSuHvap κυθάριζε C κυθόριζε Е κιθάριζεν reliqui Διὸς καὶ 
Λητοῦς υἱός Msuvp Λητοῦς καὶ Διὸς υἱός cum FCHa reliqui v. 203. 
θεῶν θ᾽ v (sed θ᾽ in ras) р b' om C In v ἕδος in ras ἔδος MHC 
p ἀγνὸς FHp ἁγνὸν sV ἁγνός vel ἁγνὸς cum M8a reliqui v. 204. 
ἀγορὴ S (uec. grav. postea add) ἀγορῇ Eap πέρι δ᾽ Cp ἀπείρητος v 


v. 205. θεαί δ᾽ Mv у. 206. MoOcü (1 add m. post., ut videtur) F 
Πιερίηδες Mp λιγὺ om М λῦγὺ а μελπόμέναις ex μελπόμεν᾽ corr 
(m. post.) S μελπομένης svC εἰκυῖαι F, sed αι in ras. v. 208. πα- 


νεύθου Fup καττιτέροιο Fup καειτέροιο (с supra lin. postea add) 8 
καειτέροιο Н v. 209. κλυζομένου s ἵκελος M (ex єїк. corr, ut vide- 
tur m. I) УНар πολλοὶ γέ μεν FS (uev ex μιν πι, post.) C (γέ μεν apud 
Gaisf.) Hp πολλοί Yé шу a T. γε μὲν ир ἂν uécov M dupécov uno 


τε τρυφάλειαν... . dispescendum esse suspicabatur Muelzell de em, theog. 
p. 262 v. 199 et 200 ,,si abessent, etsi Palladi duo tantum vss. super- 
essent, tamen nihil admodum ad descriptionem deesset.“ Wolf 

C. C. v. 200 statim v. 236 sqq. sie scriptos δεινὸν bepkouévn* KE- 
φαλῆς δ᾽ ἀμφὶ ετήθεεει | Γοργείης ἐδονεῖτο μέγας φόβος: ої δ᾽ ὑπὲρ 
αὐτῶν (sive αὐτῆς) | ἄνδρες ἐμαρνάεθην ete. olim excepisse conjecit 
Hermann р. 209 v. 200. ὤμοιςιν ἐπώχετο conj Paley v. 203 sq. 
ἀθ Lehrs p. 247 v. 203—705 ejectis verbis θεῶν — ἀγῶνι in unum 
hune χρυςείῃ φόρμιγγι’ θεαὶ δ᾽ ἐξῆρχον ἀοιδῆς contraxit Deiters p. 20 
Bauermeistero auctore, cujus invento probato ejecta verba hoc modo in 
ordinem redacta ἐν δ᾽ ἀγορή᾽ περὶ δ᾽ ὄλβος ἀπείριτος ἐετεφάνωτο | 
ἀθανάτων ἐν ἀγῶνι᾽ θεῶν δ᾽ ἕδος ἄγνυτ᾽ Ὄλυμπος post v. 206 e conj 
inferebat /tanke, qui etiam „fortasse post v. 203 versus aliquos excidisse*' 
suspicabatur v. 203. ἄγνυτ᾽ Ὄλυμπος e conj Heinsi praeter Lenne- 
pium receperunt omnes fere editores, Wyvut’ Ὄλυμπος conj Guiet 
[ν. 203 sq.) Goettling, qui simul, „si omnia haec sint ejusdem роеѓае“, 
in priore editione ἁγνὸς Ὄλυμπος | ἦν ἀγορή, in altera ἁγνὸν Ὀλύμ- 
που | ἦν ἄγυρις conjiciebat [ν. 204] auctore Schlichtegrollo ed Hein- 
rich et Dindorf, non suo loco positum esse putabat et olim post v. 206 
transponebat Hermann у. 904, περὶ δ᾽ ὄχλος conj Clericus v. 205. 
ἀθανάτων" ἐν ἀγῶνι θεαὶ δ᾽ ἐξῆρχον auctore Graefio interpungebat 
Heinrich у. 209—212 initio tantum duos versus fuisse, in quibus cum 
duplex lectio δελφῖνες тїй καὶ TH ἐθύνεον et ἀργύρεοι δελφῖνες ἐθύνεον 


166 ΗΣΙΟΔΟΥ 


210 δελφῖνες τῇ καὶ τῇ ἐθύνεον ἰχθυάοντες, 
νηχομένοις ἴκελοι’ δοιοὶ δ᾽ ἀναφυειόωντες 
ἀργύρεοι δελφῖνες t ἐφοίτων ἔλλοπας ἰχθῦς: 
τῶν ὕπο χάλκειοι τρέον ἰχθύες. αὐτὰρ єт’ ἀκταῖς 
Acto ἀνὴρ ἁλιεὺς δεδοκημένος: εἶχε δὲ χερεὶν 
215 ἰχθύειν ἀμφίβληετρον, ἀπορρίψοντι ἐοικώς. 
ἐν ӧ’ ἦν ἠυκόμου Δανάης τέκος ἱππότα Περεεύς, 
οὔτ᾽ ἄρ᾽ ἐπιψαύων «άκεος ποείν, οὔθ᾽ ἑκὰς αὐτοῦ, 
θαῦμα μέγα φράεςαςθ᾽, ἐπεὶ οὐδαμῇ ἐςτήρικτο. 
τὼς γάρ μιν παλάμαις τεῦξε κλυτὸς ᾽Αμϕιγυήεις, 
220 xpóceov' ἀμφὶ δὲ ποςεὶν ἔχε πτερόεντα πέδιλα: 


L. У. у. 210, ἰχθυάωντες Н v. 211. νηχομένοις F, sed ο alt, 
partim in ras (ex @ corr?) ἵκελοι Fvap δοιοί δ᾽ М δοιοι cum ras in 
med, voce u dow εν ἀναφυειόωντες ex ἀναφυςειόωντες corr 8 ἀμφυ- 
сїбшутєс Flip ἀμφυειοῶντες μ v. 212. ἀργύφεοι Voss. δελφῖνες v, 


o 

sed єс in ras, ἐθοίνων cum Diacono v ἐθινον E ἐφοίβων V ἐφόντων 
Vit. ἐφοίτων cum Ca reliqui ἕλλοπας F ἑλλόπας Е ἰχθύς M у. 213. 
τῶν δ᾽ ὑπὸ χάλκεοι M (χάλκεοι etiam а) τῶν ὑπὸ x. FS (χάλκεοι S) 
тфу ὑποχάλκεοι C τῶν ὕπο χάλκεοι Н (ὑπο Н) p τῶν δ᾽ ὕπο χάλκειοι 
vE τῶν δ᾽ ὑποχάλκειοι sp τῶν ὕπο χάλκειοι ut videtur reliqui θέον 
pro τρέον FuHp v. 214. ñcro С ap. Lenn. ἀνὴρ M, sed v ex и ut 


n 
videtur corr. ἀλιεὺς p ἀλιὴ vel simile quid Н δεδοκεύμένος [n add 
p 
m. post. S δεδοκευµένος р xeciv F v. 215. ἰχθῦειν SCp ἀποῤῥί- 
ψαντι E apud Gais/. р у. 216., ἠυκόμοιο FE ἠὐκόμοιο Sap ἠὐκόμοιό H 
εὐκόμοιορ τέκος om Sap ἱππότα З у. 217. оот*Н ар MF SH 
Cap  émuyacov E v. 218. μέγα om © φράσασθαι MCp φράεεαεθαι 
FuVv фӣссасдо Н (sed a pr. et tert. et c pr. ex corr) φράςαςθ᾽ Ssvp . 
qpáccacO'areliqui οὐδαμη С ёстўрікто F v.219. τῶς Ер παλέμεν 
M τεῦξε! κλυτὸς М ᾿᾽Αμφιγύειης Н v. 220. ποεὶν FSHp  écye VC 
(apud Lenn, et Rank.) πἐδήλα C (πέδηλα legit collator Muetzellianus) 


esset, imperite utraque conjuncta interpolationem majorem illatam esse 
putabat Lehrs p. 248, quem secutus Deiters p. 23 ejectis v. 210 sq. con- 
tinuos v. 209 et 212 pro genuinis habet 

C. C. v. 213—215 00 Deiters 1. ο, et Paley ex Theocr. I 39 illatos 
esse ratus v. 216 — 235 peculiarem exhibere Persei Gorgonumque 
imaginem in una recensione medio clupeo destinatam itaque v. 216 pri- 
mitus scriptum fuisse ἐν péccw μὲν ἔην Δανάης τέκος conjecit Hermann 
p. 209 et 213 v. 217 —219 resectis tum v. 220 χρύςεος scribendum 
censet Deiters p. 24 sq., post quod verbum duplicem fuisse recensionem, 
quarum prior v. 220 ἀμφὶ δὲ поссіу ete. usque ad v. 222 --- ὃ δ᾽ ὥστε 
νόημ᾽ ἐποτᾶτο, posterior v. 224 ἀμφὶ δέ μιν κίβιεις ete, usque ad v. 228 
sic scriptum ἔπτατο δὲ επεύδοντι καὶ ἐρρίγοντι ἐοικώς continuerit, quo 
versu Persei descriptio olim finita fuerit, totum v. 223 autem primum- 
que v, 224 vocabulum Γοργοῦς et v. 229 initium Περεεὺς Δαναΐδης ἐτι- 
ταίνετο a ,,consarcinatore'* illata esse, qui conjunctae utrique recen- 
sioni ea, quae infra v. 229 ταὶ δὲ μετ᾽ αὐτὸν etc, usque ad v. 237 — 
μέγας φόβος leguntur, adjunxerit, demonstratum ivit idem p. 26—99 
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ὤμοιειν δέ + шу ἀμφὶ μελάνδετον йор ἔκειτο 
χάλκεον ἐκ τελαμῶνος: ὃ ὃ᾽ ὥςτε νόημ᾽ ἐποτᾶτο: 
πᾶν δὲ μετάφρενον εἶχε κάρη δεινοῖο πελώρου 
Γοργοῦς’ ἀμφὶ δέ μιν κίβιεις θέε, θαῦμα ἰδέεθαι, 
225 ἀργυρέη, θύςανοι δὲ κατηωρεῦντο φαεινοί, 
χρύςειοι’ δεινὴ δὲ περὶ κροτάφοιειν ἄνακτος 
κεῖτ᾽ ᾿Αιδος κυνέη, νυκτὸς ζόφον αἰνὸν ἔχουεα: 
αὐτὸς δὲ επεύδοντι καὶ ἐρρίγοντι ἐοικὼς 
Περεεὺς Δαναΐδης ἐτιταίνετο. ταὶ δὲ μετ᾽ αὐτὸν 
230 Γοργόνες ἄπλητοί τε καὶ οὐ φαταὶ ἐρρώοντο, 
ἱέμεναι μαπέειν᾽ ἐπὶ δὲ χλωροῦ ἀδάμαντος 
βαινουςέων ἰάχεεκε σάκος μεγάλῳ ὀρυμαγδῷ 
ὀξέα καὶ λιγέως: ἐπὶ δὲ ζώνηει δράκοντες 
δοιὼ ἀπηωρεῦντ”, ἐπικυρτώοντε κάρηνα: 


L. V. v. 221. ὤμοιει FSsHp ὤμοιινς dug  ἀμφιμελάνδετον 
FSCap ἄορ MFSsvCEap у. 222. χαλκέου Fu (sine ace. и) Hp б 
ò’ vel ð ð’ S 6d’ vel б ὃ va von’ ἐποτᾶτο М νόημα ποτᾶτο FsVvCp 
νόημα πότατο Н νόημ᾽ ἐποτᾶτο cum a reliqui у. 223. карп М κάρα v 

v. 224. κίβηεις vH κίβυεις p κύβιεις Sap κίβιρις VC κίβιεις cum Apol- 


lodor. (interpol,) H 4, 2 Etym. M. p. 513, 1. reliqui Bað!" H vv. 
225, 226 in Š in ima pag. seripti sunt v. 225. ἀργυρέη М @úccavoi 
C δὲ оп E κατηώρῶντο H κατηωροῦντο E v. 226. χρύςεοι SC 
Hp v. 227. κεῖτ᾽ — κυνέη postea suppl in S (in ras) αἰὲν ἔχ. p 

v. 228, δε М éoixwe M v. 229. Δαναΐδος vel Δαναίδος т” Fu 
Н (sine т” H) р Δανάης У т’ ἐτιταίνετο F τετειταίνετο Н v. 230. 
ἄπλητοὶ M ἀπλητοί F ἅπλατοί Н patoi Sp éppóuvro 5 ἐρρώωντο 


B ἐῤῥόωντο p v. 231. ἱέμεναι M ἰέμεναι р μᾶπέειν F (p add πι. 
post.) μαρπέειν Sp μαπαίειν Н ματέειν р χλωροῖς E v. 232. ἰάχε- 
. cke М ὀρυγμαδῷ FsuVvHm ὀρυμαδῷ р vv. 233. 234 in H in unum 
contracti sunt: ὀξέως ἀπηωρεῦντ᾽ ἐπ. κ. γ. 233. ὀξέως FuHEp 

κεκληγός pro καὶ λιγέως Раг. DG δράκοντες MFSsuVCEam δράκοντε 
reliqui v. 234. ἀπηωρεῦντο p ἀπηορεῦντο р ἐπὶ κυρτώεντα M (ἐπὶ 


С. C. v. 221. δέ οἱ ἀμφὶ conj Goettling, © ὃ μὲν ἀμφὶ Hermann, γε 
μὲν ἀμφὶ Ranke v. 222. ὃ δ᾽ ἔπτατο Шстє νόηµα ed Dindorf e conj 
Hermanni Orph. 694, qui postea ὃ δ᾽ ὥςτε убы’ ἐποτᾶτο commendavit 
a Goettlingio et Lennepio receptum Inde a v. 228 quaecunque usque 
ad v. 313 sequantur amplificandi gratia postea a variis poétis addita 
esse genuinae clupei deseriptioni, quae primitus tantum Perseum in 
medio positum et sea aprorum leonumque Centaurorum Lapitharumque 
Martis Minervae Deorum concilii portus imaginibus circumdatum cum 
anguibus senis et Perseum cingentibus et senas imaginum areas disti- 
nentibus atque Oceano omnia continente habuerit, sententia est ZLehrsi 
p. 249 Post v. 229—231 ταὶ δὲ pet’ αὐτὸν — μαπέειν primitus positos 
fuisse v. 236 sqq. ἐπὶ δὲ δεινοῖςι καρήνοις ete., querum loco ,,aliquis 
Persei imagine descriptionem terminaturus* v. 231 sq. ἐπὶ δὲ χλωροῦ 
— ὀρυμαγδῷ, alius v. 233 sq. ἐπὶ δὲ ζώνηςι — κάρηνα substituerit, pro- 
bare studuit Deiters p. 51 sq. 
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235 λίχμαζον d° ἄρα TU) γε, μένει ©” éxópaccov ὀδόντας 
ἄγρια δερκομένω ἐπὶ δὲ δεινοῖει καρήνοις 
Γοργείοις ἐδονεῖτο μέγας φόβος. oi ò ὑπὲρ αὐτέων 
ἄνδρες ἐμαρνάεθην πολεμήια τεύχε᾽ ἔχοντες, 
τοὶ μὲν ὑπὲρ εφετέρης πόλιος σφετέρων τε τοκήων 

240 λοιγὸν ἀμύνοντες, τοὶ δὲ πραθέειν μεμαῶτες᾽ 
πολλοὶ μὲν κέατο, πλέονες ὃ᾽ ἔτι δῆριν ἔχοντες 
μάρνανθ᾽' ai δὲ γυναῖκες ἐυδμήτων ἐπὶ πύργων 
χάλκεον ὀξὺ βόων, κατὰ δ᾽ ἐδρύπτοντο παρειάς, 
Cwijciv ἴκελαι, ἔργα κλυτοῦ Ἡφαίςτοιο: 

245 ἄνδρες δ᾽, oi πρεεβῆες ¿cav γήρᾳ τε * μέμαρται, 


R. D. v. 245. γῆράς τ᾽ ἐμέμαρπεν (γῆράς τε μέμαρπον 


εχ éctiv corr) émxuptwwvte Fua (ἐπικυρτώωτε a) p ἐπὶ κυρτόωντε S 
ἐπικυρτόωντε p ἐπικορτόωντε p κάρηα E 


L. V. v. 235. Aixuacov M (αἱ supra A scripto) SsvEp Aixpacov F 
с 
(č supra c scripto m. recentiss. Hp Мунассоу V λίχμαςον (m. ead.) С 


Мурасбу a тфүє F ὀδόντες Е (a suprascr. m. lI) v. 236, ἐπὶ 
δεινοῖςιν δὲ M ἐπὶ beivoici δὲ a cë pro δὲ H v. 237. Γοργείης ap 
Topyinc Fp of 8° М ої’ C Hd’ εν αὐτῶν MuHp ү. 238. Exovec 
5 v. 239. τοι M τὸν s ἀπὸ (?) M ὑπὲρ cum Diacono sCHm ὑπὸ 
cum Sva reliqui πόληος SC (m. pr. ut videtur) p v. 240. ἀμύνοντ 
di δὲ M δὲ διαπραθέειν MSp δὲ διαπροθέειν р δὲ παραθέειν FuHp δὲ 
προθέειν a μεμαῶες S v. 241. πλεονες 5 v. 242, μάρναςθ᾽ FH 

δὲ in Š supra lin, (m. post.?) ἀπὸ T. sv v. 243. κάτε δ᾽ ёр. S 
κατὰ ἔδρυπτόν тє р v. 244, Zwoiciv S ζωῇειν т” С ap. Rank. (de τ᾽ 
nihil collator Muetzellianus) ἵκελαι Fsvp ἵκέλαι H ἵκελα Sp iked’|\|| C 
(duabus litteris post À erasis) ἴκελ᾽ a v. 245. δέ οἱ К πρέεβυες M 

ῆκαν Ер γῆρας τε μέμαρπτον М γῆράς τε μέμαρπτον p γῆρας τ᾽ 
ἐμέμαρπτεν C in marg. (m. Il) ap γῆρας т” ἐμέμαρπτον a lemma Schol. 
Monac. [cod. 91] γῆράς τ᾽ ἐμέμαρπτεν p γῆράς τε μέμαρπτο р γήρᾳ тє 
μέμαρται VC in textu (μέμαρται in ras) et sie scribi iubet Schol. Monae, 
«γῆρας т” ἐμέμαρπτον᾽ τὸ γῆρας κατέλαβον. үр. γήρᾳ TE μέμαρ- 
ται ἤγουν μεμάρανται ὑπὸ τοῦ γήρως» γῆράς τε (vel γῆρας τε) μέμαρ- 
πον ut videtur reliqui (cum FSsv [qui omnes γῆρας] uH [γήρας τὲ H]) 


С. С, Post у. 236 continuo olim conjunctum cum у, 200 (vid. ad 
eum ipsum versum) duplicem olim fuisse recensionem, quarum prior 
v. 237—257 et v. 261—263, altera v. 237 — 248 (scripto al δὲ μεταῦτις) 
et у. 258—260 continuerit, sententia est Hermanni p. 209 sq. ,,Dua- 
rum urbium descriptionem ab initio tantum у, 239—242 οἱ v. 270 (scripto 
δάκρυει μυδάλεαι) -- 280 omissis omnibus, quae etiam ab Homero ab- 
sint, comprehensam fuisse“ Jeiters p. 85—40 ostendere conatus est 
v. 243. χαλκέων conj Hermann, χάλκεαι Paley у. 245. γῆράς τε μεμάρπει 
ed Dindorf ex Hermanni conj, qui postea duplicem recensionem unam 
γῆράς тє μέμαρτο “alteram γῆράς т” ἐμέμαρπεν e librorum diversitate 
eruit; γήρᾳ τ᾽ ἐμέμαρπτο per schema Pindaricum olim scripsit Goett- 


ling, qui postea γῆράς τε μέμαρπεν ed et ex Homero ш 390 καὶ γῆρας 
ἔμαρψεν conj 
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ἀθρόοι ἔντοσθεν πυλέων ёсоу, ἂν δὲ θεοῖει 
χεῖρας ἔχον μακάρεεει, περὶ εφετέροιει Tékecci 
δειδιότες᾽ τοὶ b' αὖτε μάχην ἔχον. ai δὲ μετ᾽ αὐτοὺς 
Κῆρες κυάνεαι, λευκοὺς ἀραβεῦεαι ὀδόντας, 
250 δεινωποὶ βλοευροί τε δαφοινοί τ᾽ ἄπλητοί τε 
δῆριν ἔχον περὶ πιπτόντων: πᾶκαι ὃ᾽ ἄρ᾽ ἵεντο 
αἷμα μέλαν πιέειν' ὃν δὲ πρῶτον ἱμεμάρποιεν 
κείμενον ἢ πίπτοντα νεούτατον, ἀμφὶ μὲν αὐτῷ 
Τβάλλ᾽ ὄνυχας μεγάλους᾽ ψυχὴ δ᾽ ᾿Αιδόεδε ї катєїєу 
255 Τάρταρον ἐς κρυόενθ᾽: ai δὲ φρένας εὖτ᾽ ἀρέεαντο 
αἵματος ἀνδρομέου, τὸν μὲν ῥίπταεκον ὀπίεεω, 
ἂψ δ᾽ ὅμαδον καὶ μῶλον ἐθύνεον αὖτις ἰοῦεαι. 
Κλωθὼ καὶ 4άχεσίς σφιν ἐφέστασαν' ү μὲν ὑφήσσων 


L. V. v. 246. ἀθρόον р évrocOev VC (v рг, ex corr) ἔκτοθεν Н 
Vit. ἔκτοςθε p ἔκτοςθεν cum MFSsva reliqui πυλάων} ἦταν FHp 
ἐν pro ἂν M ἀνα θεοῖειν v v. 247. cpetépoic Tekéecci VC «φετέροις 
токёєссі Voss. cqerépoict тёкєссї reliqui (τέκεςειν v) v. 248. τοί δ᾽ Mv 
TO” a у. 249. κυάνεοι FuHp v. 250. δεινωτοὶ Fup δεινωταὶ Н 


βλοςυρϑί τε F βλοευραὶ te Н βλοεευροίαι τε p et sine асс, и βλος- 
cupoi te р δαφοιναὶ H δαφοινοίαι T Fp et sine acc. u ο τα 
ἄπληςτοί тє р ἀπληςτόι τε a ἄπλατοί τε Voss, v. 251. ἔχοντες V 
περὶ πιπτόντων M περιπιπτόντων C (ap. Rank.) p περιπ.ν ap 
MF8CHa (evro FSap у. 252, аиша бу δ᾽ ἂν S μεμάρποιεν 
FSpVHp (fortasse m) μεμάρπτοιεν p μάρποιεν sv μάρπτοιεν p μεμάποιεν 
cum a reliqui v. 253. νεώτατον Sp αὐτῶν Н v. 254. ψυχὴν 
FSuHm ψυχήν Ma ψυχὴ reliqui (ψυχή v) atibócbe M κατεῖεν cum 
ἔπεμψαν (pro explicat.) suprascr. Е δεκακεῖεν a Mosq. 2 marg. у. 255. 


a d 
κρυόεντ᾽ M κρυόεντα 8 φρένες Cp 7 αὐτὰρ ёссауто Fup εὖτ᾽ ἀρες- 
сауто (sic) Š εὖτ᾽ ἂρ сауто sVC εὖτ᾽ ἂρ ἕεαντο v εὖτ᾽ ἂν Ecavto P 
εὖτ᾽ ἂρ йсауто Par. GK αὐτὰρ ἅςαντο H αὐτὰρ ἔρυςαν Voss. εὖτ᾽ ἀρέ- 
cavto cum Ma reliqui v. 256. ἀνδρομαίου Fp ἀνδρομέοιο p pina- 
скоу р ὀπίεω Cp v. 257. dw ©’ ὅμαδον Msva (би. a) Gy ӧ’ би. 
Е ἂψ δ᾽ ὁμαδὸν 5 Gy” ὅμαδον C (ἂψ legit collator Muetzellianus) 
ἐθύνεον M ἐθύνιον Н εὐθύνεον Gramm. ap. Cram. an. Oxon. I p. 55 (ef. 
ad v. 156) v. 258. Λάχεείς M (с post 1 add πι. recentissima) F Λαχε- 
είεφιν V havens εφὶνν — Ogriccuv ex b~dccwv (m. II) corr (ut videtur) M 


C. С, v. 250 dubitanter dO Paley v. 251—257 ex duabus con- 
stare recensionibus, quarum prior post v. 251 sq. πᾶςαι ò’ ἄρ᾽ ἵεντο | 
αἷμα μέλαν πιέειν statim v. 255— 257 oi δὲ φρένας edt” dpécavto — 
ἰοῦςαι habuerit, altera “аЬ alio quodam Homerum imitaturo substituta’ 
v. 251—254 тайса! δ᾽ ἄρ᾽ ἵεντο — "Aibócbe kathe: (sie!) continuerit 
v. 252 scripto ὃν bé πρῶτόν γε μεμάρποι, verba autem Τάρταρον ἐς 
κρυόενθ᾽ v. 255 a consarcinatore illata esse conjecit Deiters p. 36 sq. 

v. 251. πᾶςαι γὰρ conj Paley v. 254. κατῆεν cum Matthiaeo et Buttmanno 
corr Wolf, ψυχὴν δ᾽ "Aibócbe καθίει conj Hermann v. 255. εὖτ 

ddcavto vel εὔτ᾽ ἄρ᾽ dcavto conj Paley v. 258—260 Guieto quodam- 
modo duce — qui „an Κῆρες Шае“, inquit, „differunt a Parcis Clotho 
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"τροπος οὔ τι πέλεν μεγάλη θεός, ἀλλ᾽ ἄρα ї ἢ γε 
260 trav γε μὲν ἀλλάων προφερής τ᾽ ἦν πρεσβυτάτη τε. 
пасол δ᾽ ἀμφ᾽ ἑνὶ φωτὶ μόχην δριμεῖαν ἔθεντο, 
δεινὰ 5^ ἐς ἀλλήλας ӧрӧкоу ὄμμαει θυμήναεαι, 
ἐν δ᾽ ὄνυχας χεῖράς τε Өрасєіас ісшсауто. 
πὰρ δ᾽ ᾿Αχλὺς εἱςτήκει ἐπιεμυγερή τε καὶ αἰνή, 
265 χλωρή, ἀυςταλέη, λιμῷ καταπεπτηυῖα. 
γουνοπαχής: μακροὶ δ᾽ ὄνυχες χείρεεειν ὑπῆςαν. 
τῆς ἐκ μὲν ῥινῶν μύξαι ῥέον, ἐκ δὲ παρειῶν 
αἷμ᾽ ἀπελείβετ᾽ ἔραζ᾽: fj δ᾽ ἄπλητον «εεαρυῖα 
εἱςτήκει, πολλὴ δὲ κόνις κατενήνοθεν ὤμους, 
270 δάκρυει μυδαλέη. παρὰ δ᾽ εὔπυργος πόλις ἀνδρῶν: 
χρύςειαι δέ μιν εἶχον ὑπερθυρίοις ἀραρυῖαι 


L. V. у, 259. πέλει VCap ἀλλ᾽ ἄρα ὃ ἥδε F ἀλλ᾽ ἄρα ἥδε μΗ 
(ἥδε εχ ἤδη corr) p ἀλλ᾽ Gp Hye р ἀλλὰ καὶ ἔμπης v cum satellitibus 
suis ἀλλ᾽ dpa ἥγε cum a reliqui v. 260. τῶν ye μὲν m. I postea add 
in М τῶν Yé μεν F τῶν μὲν ἀλλ. C ἡ μὲν ἀλλ. Vit. προφερής M, sed 
Фф ex eorr (m. I) προφερής τε πρ. УС πρεεβυτάτη М τε post πρεςβ. 
om Б у. 261. παῖςαι C marg. (apud Rank.) а ἀμφὶ Sp aug’ а ἐνὶ α 

v. 262. δεινά δ᾽ Mva ёс om p εἰς Fup ὅμμαει F ὄμματι C 
θυμήναεθαι s v. 263. χεῖρας v iccucavro v Post v. 263 repetunt 
v. 253 (scripto νεώτατον pro νεούτατον) Sp (In M Mosq. 2 versus primo 
repetitus postea deletus est) у. 264. πάρ δα ἐπὶ сы. МНа T€ om 
р v. 265. αὐαλέη FuHp (te post αὐαλ. add ЕН) ἀῦςταλέη cum а 
Mosq. 2. Monac, m. I. αὐεταλέη uno excepto reliqui καταπτηυῖα signo 


affixo, quod in marg. repetitur, addito λείπει F v. 266. γουνοπαγὴς 
Fullp γουνοπαλῖς V γουνοπαχής uno excepto reliqui (in v mc ex corr) 
μακροί o v χείρεειν p ἐπῆςαν sv v. 267. τῆς δ᾽ ἐκ Сур 


τῆς, ὦ μὲν H τῆς ἐκ μὲν sine 5' cum Longin. de subl. IX 5 reliqui 
(μὲν om VC) μῦξαι FCvHp µίξαι М μύξαι cum a Longin. 1. 1. reliqui 

v. 268. ἀπέλειβεν УС épaZe Cap ἔραζεν p épaZ' reliqui (in F post 
Z aliquid eras)  d’SCv ў ὃ à. ἄπληετον M  cecnpuia Fup cnpvia 


H у. 269. πολὴ p κατενήνοχεν FH κατενήχεν u у. 270, δάκρυει 
S μηδαλέη а περὶ pro παρὰ Monac. m. pr. δέ οἱ πύργος H δέ οἱ 
πῦργος Fu (ot in u) p v. 271. χρύειαι F χρύεειον 5 ὑπὲρ θυρίοις 
MS ὑπερθουρίοις p ὑπὲρ θερίοις Ἡ 


Clotho Lachesi et Atropo? an hae principes seu praesides illarum ?** — 
dO Hermann Ranke Deiters, qui quidem etiam Achlyis imaginem v. 264 
—269 et a Kerum et a Parcarum descriptione diversam alii poétae ad- 
scribit p. 38—40, ct Paley, qui praeterea aut post v. 259 versum bujus- 
cemodi μικρὴ μὲν δέμας ἦεν, ἀφαυροτέρη δ᾽ ἐτέτυκτο excidisse, aut 
у. 259 sq. ἀλλὰ καὶ ἔμπης | ñ γε μὲν ἀλλάων scribendum putat 


C. C. v. 260. τῶν μέν τ᾽ ἀλλάων olim ed Goettling ex Hermanni 
conj, qui postea v. 259 sq. ἀλλ᾽ ἄρα τῶν γε | ἥδε μὲν ἀλλάων scriben- 
dum censuit v. 264 sqq. Tristitiae imaginem utpote ad bellicas 
miserias pertinentem in una alterave recensione statim post v. 260 
positam fuisse opinatus est Hermann p. 210 
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ἑπτὰ πύλαι' τοὶ ©” ἄνδρες ἐν ἀγλαῖαις τε χοροῖς тє 
τέρψιν ἔχον: τοὶ μὲν γὰρ ἐυεεώτρου ёт’ ἀπήνης 
ἤγοντ᾽ ἀνδρὶ γυναῖκα. πολὺς ©” ὑμέναιος ὀρώρει: 
τῆλε δ᾽ ἀπ᾽ αἰθομένων δαΐδων εέλας εἰλύφαζε 
χερεὶν ἔνι δμωῶν: ταὶ δ᾽ ἀγλαΐῃ τεθαλυῖαι 
πρόςθ᾽ ἔκιον: тўау δὲ χοροὶ παίζοντες ἕποντο: 
τοὶ μὲν ὑπὸ λιγυρῶν ευρίγγων ἵεςαν αὐδὴν 
ἐξ ἁπαλῶν ετομάτων, περὶ δέ εφιειν ἄγνυτο ἠχώ: 
280 ai δ᾽ ὑπὸ φορμίγγων ἄναγον χορὸν ἱμερόεντα. 
ἔνθεν ὅδ᾽ αὖθ᾽ ἑτέρωθε νέοι κώμαζον ὑπ᾽ αὐλοῦ, 
τοί γε μὲν αὖ παίζοντες ὑπ᾽ ὀρχηθμῷ καὶ ἀοιδῇ, 
τοί γε μὲν αὖ γελόωντες ὑπ᾽ αὐλητῆρι ἕκαςτος 


το 
~} 
c 


L. V. v. 272. ἑπτάπυλαι Sp τοὶ δ᾽ M ἀγλαιης M ἀγλαῖοις s 
ἀγλαῖαις λαοῖς τε S ἀγλαῖαις χόροις T€ p γ. 918. εἶχον ex ἔχον corr 
Е εἶχον Н τοι М yap om Fp (in M supra lin. add m. post.) 
ἐὐεώπτρου M (m postea delet.) S (èü in ras) εὐεώτρου Fp ἐυςώτρον Н 
ёйсштроо va ἐὐςεεώτρου reliqui ἀτήνης ap v. 274. ἤγοντ᾽ 5 
ἡγοῦντ᾽ν πολύς δ᾽ MFv v. 275. ©’ ὑπαιθομένων M δ᾽ ἀπαιθο- 
μένων sC δ᾽ ат’ aid. a δέ τ᾽ αἰθ. Etym. M. p. 300, 4. εἰλύφαζεν SV 
Etym. М. 1. 1. εἰλύφαζε Fa εἰλύφαζεν у εἰλύφα|!|ζε Н εἰλύφαζε reliqui 
v. 276. ἐνὶ cum a €, H excepto, qui ём (бм Vit.) ё. δμωῶν S Par. 
DFG Mosq.2 ἀνιδμωῶν Vit. ё. δμώων cum a reliqui ταί δ᾽ ἀγλ. a ταί 
т” ἀγλ. S Rehd. p αἱ δ᾽ àyà. р ἀγλαῖαις Fap ἀγλαίαις H Voss. m. II. 
ἀγλαῖαι M ἀγλαίαι Voss. m. I. ἀγλαΐῃ uno excepto reliqui τεθηλυῖαι M 
(ex τεθαλυίαι corr m. 1.) uHp v. 277. τῆςι FSu (m. IL) € (та С) 
Hp (fortasse m) voici Sa Voss. Toicivreliqui у. 278. τοι М ὑπὸ MSp 


λ 
VCa ὑπαὶ reliqui λιγυρῶν М Їїєсау FSp їєссау VC Monac. ἵεςαν 


reliqui αὐδήν M ἀοιδὴν sVvCp v. 279. ἁπαλῶν p ετομάτων F, 

sed o in ras. сфу p ἄγνοιτο5ς v. 280. al δ᾽ Β αἵδ᾽ vel αἵ δ᾽ Ca 
ὑπο a v. 281, αὖ ἑτέρ. VCap ἑτέρωθεν SsCp ἑτέρωθι FHp 
w 

ἑτέροθι и ὑπ) om 5р αὐλῶ v ν. 282. πέζοντες Fap v, 283 


om FuH Par. HK Voss. Rehd. Mosq. 1. τοὶ δὲ μὲν v μὴν S αὖ 
om Schol, ad Aristoph. Av. 1426 (οὖν pro av cod. Кау.) αὐλητῆρι 


С. С. у. 272—291 tres continere recensiones, quarum prima v. 
279—981, altera v. 272 cum 273 sic conjuncto: ἑπτὰ πύλαι' τοὶ δ᾽ 
ἔνδον ἐυςεώτρου ἐπ᾽ ἀπήνης, v. 274. 282 284—291, tertia v. 272—274. 
283. 287 sic scripto: πέπληγον χθόνα δῖαν: ἐπιετολάδην δὲ χιτῶνας 
у. 288—991 constiterit, conjecit Hermann p. 210 sq. v. 214. Түүбу 
τ᾽ ἀνδρὶ γυναῖκα πολύς θ᾽ ὑμέναιος conj Heyne ad Hom. C 493 οἱ 
nuper Paley v. 275 sqq. duplicem recensionem continere, quarum 

„prima eaque genuina nuptiae tantum descriptae fuerint usque ad 
v. 280‘, in altera omissis v. 277—280 post v. 276 continuo v. 284 sqq. 
secuti fuerint, in his recensionibus conjungendis autem v. 281 sq. in- 
sertos, v. 283 vero postea additum esse demonstrare studuit Deiters p. 


34 sq. v. 277. tcv δὲ probabat Heinrich v. 280. oi δ᾽ ὑπὸ e 
conj Guieti et Hermanni ed Goettling v. 282. toi μὲν δὴ παίζοντες 
scribendum omisso v. 283 putat Paley у. 283 (cf. ad v. 299) varia- 


tionem esse v. 282 monuit Hermann p. 210 
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πρόςθ᾽ ἔκιον. πᾶςαν δὲ πόλιν θαλίαι τε χοροί τε 
285 ἀγλαῖαι τ᾽ εἶχον. τοὶ δ᾽ αὖ προπάροιθε πόληος 
νῶθ᾽ ἵππων ἐπιβάντες ἐθύνεον. οἱ δ᾽ ἀροτῆρες 
ἤρεικον χθόνα δῖαν, ἐπιετολάδην δὲ χιτῶνας 
ἐςτάλατ᾽. αὐτὰρ ἔην βαθὺ λήιον: οἵ γε μὲν ἤμων 
αἰχμῆς ὀξείῃςι κορωνιόωντα πέτηλα, 
200 βριθόµενα εταχύων, ὡςεὶ Δημήτερος ἀκτήν: 
oi δ᾽ ἄρ᾽ ἐν ἐλλεδανοῖει δέον καὶ ἔπιτνον ἀλωήν. 
ol ò’ ἐτρύγων οἴνας δρεπάνας ἐν χερεὶν ἔχοντες: 
οἳ δ᾽ αὖτ᾽ ἐς ταλάρους ἐφόρευν ὑπὸ τρυγητήρων 


R. D. v. 289. κορωνιόεντα aut κορυνιόεντα 


ἕκαςτος MSCap Srhol. Rav. ай Aristoph. 1. 1. (αὐλητῆρος ёк. Schol. rell.) 
αὐλητῆρι δ᾽ Exactoc reliqui 
L. V. у. 284. πρόςθε p πρόθ᾽ FH ἔκιον F, sed o in ras m. post. 
θαλειαί τε в θαλεῖαι τε V θάλιαί T€ ap χορόι T€ a у. 285. τοί 
δ᾽ MS τοι δ᾽ Fa toid’ p προπάροιθεν Hp v. 286. ἐπιβάντ᾽ FuHp 
ἐπι βάντες (rec in ras) v oid’ C у. 287. Мау FCp ἐπιςτοχάδην F 
μήν χιτῶνα Н v. 288, ἔςταλτ᾽ ap écteikavt’ FuH (in H À ex corr) 
p Movp οἱ yé uev М ἥμυιν Ss у. 289. αἰχμαῖς VCp ὀξείηει 
ex ὀξύηςι eorr 5 κορυνιόεντα sV κορωνιόεντα FHp κορυνιόεντα aeque 
atque κορωνιόεντα agn. Diaconus κορωνόεντα и κορωνιόωντα uno ex- 
cepto cum Мба reliqui πέταλα р v. 290. βριθόμεν᾽ ἀεταχύων Fup 
βρίθομεν dct. Н у. 291. οἵ δ᾽ Mv οἵδ᾽ Са Etym. М. p. 366, 43. oi 
δ᾽ Sp οἱ δ᾽ reliqui ἂρ SvCa ἐν om вя éAebavoici Fp ελεδανοῖει 


Н ἐλλεδανοῖςι ex ἐλεδ. corr (postea) S Деййн C (m. ead.) ἑλλεδα- 
voici ap éAebavoici р δὲ pro δέον Ер ἔπιπλον a Monac m. I. (ἔπιμπλον 
m. П.) Par. AE marg. Mosq. 2. ἔπιπτον ex ἔπιπνον corr (postea) S ἔπι- 
πνον u ἔπιτνον paucis exceptis reliqui. Utramque lectionem (cum ἔπι- 
πλον tum ἔπιτνον) novit cum Diacono Etym. M.1.l. ἅλωήν ex Gi. corr 
M ἀλώην S ἀλοὴν Е ἁλωή v v. 292. οἵ δ᾽ MSva οἵδ᾽ C oi δ᾽ cum 
a reliqui уі М éyovec 5 v. 293. οἵ δ᾽ Μῶν οἵδ᾽ Ca οἱ δ᾽ cum 
Etym. M. p. 634, 41 reliqui 5 αὖτε tad. Н αὔτ᾽ v (nec. postea add; 
cum gl: αὐτὰ) ἐν ταλάροις sVv ёс ταλάρους firmat Etym. M. 1.1. (cf. 
р. 745,3) ἔφερον Etym. М. p. 634, 41. (ubi legitur ἐς ταλάρους ἔφερον 
βότρυας μεγάλων κτλ.) ἐφόρευν firmat idem p. 745, 3. ἀπὸ s TpuYn- 
Tópuv C 


C. C. v. 286 omnibus intermediis omissis ab initio statim cum 
v. 301 sqq. sie conjunctum fuisse νῶθ᾽ ἵππων ἐπιβάντες ἐθύνεον: oi 
δ᾽ ἐμάχοντο | TUE τε kai ἑλκηδόν etc. , quorum loco alius Homericam 
illam agriculturae descriptionem recitaverit versu aut 295 aut 298 (seu 
300) finitam'', sententia est Deitersi p. 31 sq. v. 289. κορυνήεντα 
conj Hermann, κορυνώεντα Goettling v. 290 GO Deiters p. 32 Paley 

v. 292—300. ,,Sieht ganz aus, wie eine alte Variation, Doppelstelle, 
wenn sich so einer nicht selbst variierte.'" Wolf. [293—295] ut alterius 
recensionis Paley ,,Trium quorum versus hic conjuneti sunt poetarum 
unus versui 292 adjunxerat v. 293 — 295, alter eorum loco v. 296—298. 
Tertius servatis v. 296 sq. nonnisi versus 298 loco posuit v. 300. Nam 
hunc qui praecedit ex v. 283 temere repetitus est.‘ Dindorf consentiente 
Hermanno p. 211 v. 293. ἐν ταλάροις probabat Voss 
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λευκοὺς καὶ μέλανας βότρυας μεγάλων ἀπὸ ὄρχων 
295 βριθομένων φύλλοιει καὶ ἀργυρέῃς ἑλίκεεςιν 
oi ὃ᾽ αὖτ᾽ ἐς ταλάρους ἐφόρευν: παρὰ δέ εφιειν ὄρχος 
χρύεεος ἦν, κλυτὰ ἔργα περίφρονος 'Hoaícroio, 
ςειόµενος φύλλοιει καὶ ἀργυρέηει κάμαξι. 
300 βριθόµενος εταφυλῆςι' μελάνθηεςάν γε μὲν αἵδε. 
οἵ γε μὲν ἐτράπεον, τοὶ δ᾽ ἤρυον. oi δ᾽ ἐμάχοντο 
TUE τε καὶ ἑλκηδόν. τοὶ δ᾽ ὠκύποδας λαγὸς ἥρευν 
ἄνδρες θηρευταί, καὶ καρχαρόδοντε κύνε πρό, 
ἱέμενοι μαπέειν, oi δ᾽ ἱέμενοι ὑπαλύξαι. 
305 πὰρ δ᾽ αὐτοῖς ἱππῆες ἔχον πόνον, ἀμφὶ δ᾽ ἀέθλῳ 


299 τοί γε μὲν οὖν παίζοντες ὑπ᾽ αὐλητῆρι ἕκαστος 


L. V. v. 294. ἢ pro καὶ FuHp βότρυας om V Мопас,; in C supra 


lin. add m. П, ὀρχῶν Etym. M. p. 634, 42, v. 295. φύλοιςι (m, ead.) 
C φύλλοιειν p ἀργυρέοις Fullp ἑλίκεεει Mp ἐλίκεεειν C v. 296, 
οἵ δ᾽ Μῶν οἵδ᾽ Ca οἱ δ᾽ reliqui att’ v (acc. postea add; cum gl.: αὐτὰ) 


ἐς takdpouc M ἐν ταλάροις Monac. ἐφόρευν om в ἐχόρευν S ἐόρευν 
р παρα а cw VC cod. Voss. Etym. M. p. 634, 43 apud Gaisf. (εφιν ει 
suprascripto Bodl.) ὀρχὸς Ег. M.1.1. v. 2998 πολύφρονος Voss, 
v. 2981 cerduevoc (accentu acuto super 1 deleto) M ςταφυλῆει pro φύλ- 
Aotci! Zonar. p. 1147. φύλλοιςι firmat Ёут. M. p. 487, 42. dpyupéna v 
(ex ἀργυρέοιςι corr m. I) р Etym. M. 1. 1. Zonar. 1. 1. ἀργυρέοιςι cum a 
Diaconi lemmate Etym. Gud. p. 296, 59 reliqui κάμαξιν v v. 299. 
Hune versum post 297 exhibent uH Раг. Н Monac. Mosq. 1 (in Mosq. 2 
in marg. supr, add, in Par. F Rankii [cod. 2772] rubra linea iugulatus) 
om reliqui (cf. Schol. Monac. [cod. 91]: «τῷ γε μὲν οὖν ἔν τιειν οὐ 
φέρεται ὁ ετίχος».) H corrupte: τοί γε μὲν ао m. ὑπ᾽ αὐλητῦρι ἔκ. 
τῷ ye а παίζονται a Par. D Monac, vv. 298. 300 in H in unum 
contracti sunt: σειόµενος craquAQcu ped. δέ μεν аїүє, v. 300. δὲ µεν 
MS δέ шу F δέ µεν VCH δὲ μὲν am γε μὲν ut videtur reliqui aiye 
FuVCHp αἵδε cum Sa reliqui v. 301. οἵ γέ μεν 8 οἱ δὲ μὲν F οἵδε 
μὲν иНр oi Yé μὲν v τοί δ᾽ MF тб δ᾽ a οἵ δ᾽ ўр. v οἵ δ᾽ ἐμ. Sva 
οἷον δ᾽ ἐμάχοντο Etym. M. p. 695, 56. v. 302. πὺξ τε Ma πὺξ тё 5 
ἑλκηδήν Etym. M. 1. 1. tol δ᾽ MFv τόι a λαγὼς MSap λαγῶς C 
λαγοὺς ир ἤρευν FsCp ἤρευν v ἤρευν ex ἤρευν corr 8 v. 303. 
κύνες p προ F πρὸς Cap v. 304. ἱέμενοι ЫН (sine асе. H) р 
µαρπέειν Sp ἡ ot δ᾽ MSv οἱ 8’ cum a reliqui ἱέμενοι Hp ἀπαλύ- 
Ear M (2) ap ἀπαλύξαι S (а alt. ex o corr, Ó supra lin. add m. post.) 
v. 305. tap b'a αὐτοὺς VC ἀμφι δ᾽ р ἀέθλῳ vel ἀέθλω МЕ 
uVCHap ἀέθλω εκ ἀέθλων corr S ἀέθλων p ἀέθλοις reliqui 


C. C. [v. 299] Paley; „ех superiore loco (282) forte huc delatus est. 
Praecipue equidem a v. 296 usque v. 300 omnia uncis incluserim.'* Wolf 
v. 808. δύο τε κύνε καρχαρόδοντε ,,familiaris** Wolfi conj v. 304. 
τοὺς ἱεμένους ὑπαλύξαι conj Guiet у. 305—313 duplicem recensionem 
continere, unam у, 305 — 309, alteram v. 310 (initio iisdem verbis ut 
v. 305 πὰρ δ᾽ αὐτοῖς ἱππῆες ἔχον πόνον scripto) — 313 compreben- 
sam, verba autem οἱ μὲν ἄρ᾽ ἀΐδιον ἔχον (sic!) πόνον v. 310 a consar- 
cinatore inserta esse probatum ivit Deiters p. 34 
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δῆριν ἔχον καὶ μόχθον. ἐυπλεκέων Ó ἐπὶ δίφρων 

ἡνίοχοι βεβαῶτες ἐφίεςαν ὠκέας ἵππους, 

ῥυτὰ χαλαίνοντες: τὰ δ᾽ ἐπικροτέοντα πέτοντο 

ἅρματα κολλήεντ᾽, ἐπὶ δὲ πλῆμναι μέγ᾽ ἀύτευν: 
310 oi μὲν ἄρ᾽ ἀίδιον t ἔχον πόνον: οὐδέ ποτέ εφι 

νίκη ἐπηνύσθη, ἀλλ᾽ ἄκριτον εἶχον ἄεθλον: 

Toict δὲ καὶ προὔκειτο μέγας τρίπος ἐντὸς ἀγῶνος, 

χρύςειος, κλυτὰ ἔργα περίφρονος Ἡφαίςτοιο. 

ἀμφὶ δ᾽ ἴτυν ῥέεν Ὥκεανὸς πλήθοντι ἐοικώς: 

315 πᾶν δὲ cuveiye cáxoc πολυδαίδαλον: oi δὲ κατ᾽ αὐτὸν 

κύκνοι ἀερειπόται μεγάλ᾽ ἤπυον, οἵ ῥά γε πολλοὶ 

νῆχον ἐπ᾽ ἄκρον ὕδωρ: πὰρ δ᾽ ἰχθύες ἐκλονέοντο. 


РА 
θαῦμα ἰδεῖν καὶ Ζηνὶ βαρυκτύπῳ, οὗ διὰ βουλὰς 
Ἥφαιςτος ποίηςε τάκος μέγα тє ετιβαρόν τε, 
320 ἀρεάμενος παλάμηει. τὸ μὲν Διὸς ἄλκιμος υἱὸς 
πάλλεν ἐπικρατέως: ἐπὶ δ᾽ ἱππείου θόρε δίφρου, 


L. V. у. 506. μόθον MsVvp εὐπλεκέων M ἐὐπλοκέων p εὐπλο- 


κέων Sp εὐπλεκτέων У ἀπλεκέων Е ἐκ πλεκέων Н v. 307, ἐφύεςαν 
F ёфісау Н v. 308. τά δ᾽ Mva ἐπικροτόεντα ex ἐπικροκόεντα corr 


т 
М ἐπικροτέοντο Fup ἐπὶ κροκόεντα S ἐπικροτόεντα VCp ἐπικροτέοντα 
reliqui πετόοντα FHp πετόοντο u v. 809. κολλήεντα С μέγα C 
v. 310. οἱ μὲν γὰρ VC dp’ Е бр Sa ἀΐδιον δὴ ἔχον πόνον M 
ἔχον etiam sFVvCHap (fortasse m) aid. εἶχον reliqui οὐδέποτε C 
εφιν € (Monac. excepto) a v.311. νίκα Sp ἐπηνύεθη M, sed ex corr. 


ἐπηνύθη F ἐπηνύεθη: u ἐπηνύεθην Sap ἐπηνήθη Н Voss. ἄκλιτον a 
ἔσχον C ἔχον sVHap εἶχον reliqui v. 312. Toiciv δὲ М καὶ om MV 
Monac., in C supra lin. add προύκειττον v τρίπους р τρίποι Н 
у. 313. κλυτὰ ӧфра п. s у. 314. ἀμφί O a πέλεν pro ῥέεν sVC Monae. 
(Monac. marg. γρ. ῥέεν prev ёу Qk. Н v. 815. δαίδαλον Monac. 
m. I, αὐτοὺς Fup αὐτὸν (o ex а corr) Н αὐτόν a v. 316. ἥπυον F 
οἱ ῥά ye F oi ῥά τε s (ols) Ср ої фа Ev у. 317. ἐπ᾽άκρον Е ἐπά- 
кроу Н ὕδωρ om VC παρὰ δ᾽ FusvHp περὶ δ᾽ Monac. πάρ δ᾽ a πὰρ 
oó'reliqui iy00c v κλονέοντο FusvHp δονέοντο cum MSC marg. (m. II.) 
Monac. marg. a reliqui (uno excepto) у. 819. méince а μέγά TE MS 


o é οι 
v. 320. ἄρεάμενος Е ἁρεάμενος v maduna M vioc F v. 321. 
ἱππίου H 


С. C. v. 310. οἳ μὲν dp’ ἰδίοντες ἔχον πόνον conj Paley v. 318 
sq. variationem esse v. 218 atque olim positos post v. 217 ud Perseum 
pendentem pertinuisse, quibus versibus supra illatis aliquem poëtam 
clupei descriptionem post v. 317 omisso v. 318 conclusisse solo v. 319 
sic scripto: тШс "Hgaicroc ἔτευξε τάκος μέγα τε cripapóv τε conjecit 
Hermann p. 214 
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εἴκελος ἀετεροπῆ πατρὸς Διὸς αἰγιόχοιο, 
κοῦφα βιβάς. τῷ ©” ἡνίοχος κρατερὸς Ἰόλαος 
δίφρου ἐπεμβεβαὼς ἰθύνετο καμπύλον ἅρμα. 

325 ἀγχίμολον δέ cm’ ἦλθε θεὰ γλαυκῶπις ᾿Αθήνη. 
καί σφεας θαρεύνους᾽ ἔπεα πτερόεντα προςηύδα᾽ 

«χαίρετε, Λυγκῆος γενεὴ τηλεκλειτοῖο: 

уду δὴ Ζεὺς κράτος ὔμμι διδοῖ µακάρεεειν ἀνάεεων, 
Κύκνον τ᾽ ἐξεναρεῖν καὶ ἀπὸ κλυτὰ τεύχεα δῦκαι. 

330 ἄλλο δέ coi τι ἔπος ἐρέω, μέγα φέρτατε λαῶν᾽ 
εὖτ᾽ ἂν δὴ Κύκνον γλυκερῆς αἰῶνος ἀμέρςης, 
τὸν μὲν ἔπειτ᾽ αὐτοῦ λιπέειν καὶ τεύχεα τοῖο. 
αὐτὸς δὲ βροτολοιγὸν Ἄρην ἐπιόντα δοκεύεας, 
ἔνθα κε γυμνωθέντα τάκευς ὑπὸ δαιδαλέοιο 

335 ὀφθαλμοῖειν ἴδῃς, ἔνθ᾽ οὐτάμεν ὀξέι xod: 
ἂψ δ᾽ ἀναχάεεαεθαι, ἐπεὶ οὔ νύ τοι αἴειμόν ἐςτιν 
οὔθ᾽ ἵππους ἑλέειν οὔτε κλυτὰ τεύχεα τοῖο.» 


L. V. v. 322. ἴκελος Map ἵκελος FSsHp εἴκελος v εἴκελος cum Etym. 
M. p. 337, 25. Gramm. Hamburg. p. 269 Nauck. reliqui ἀςτεροπή!!|! S 


ἀςτερό ™ H ἀετεροπῶν up v. 323. δ᾽ om MSCap v. 324. ἅρμα ар 

v. 325. ἀγχίμολον M ἀγχήμωλον p yx. δέ οἱ ἦλθε Schol. paraphrastt. 
cod. Par. 2772 v. 326. καὶ σφέας a cum nonnullis de nostris Өор- 
cÜvouc'M θραεύνους᾽ S θαρεύνας C (θαρεύνας᾽ marg.) p θαρεύνας᾽ р 
фшутусас” pro 9apcóvouc' F (ex quvricaca corr) uC (in C supra lin.) H 
ap θαρεύνους᾽ reliqui mpochvda Ma v. 327. χαῖρτε Н Λυγκῆος 
eum Tretz. ad Lycophr. 1124 FusCHp Λιγγῆος M Λιγκῆος p Λυγγῆος ut 
videtur reliqui (cum a) τηλεκλυτοῖο sC τηλεκλύτοιο p v. 328, δὴ 
κράτος ὕμμι Ζεὺς Е (биш sine асс. F, ex ἵμμυ corr?) Нр биш etiam 


αι 
sap v. 329. т’ ἐξεναιρεῖν FH τ᾽ ἐξενερειν u δ᾽ ἐξαναιρεῖν p δ᾽ 
ἐξεναρεῖν р ἀπόκλυτα Е δύςαι FSap δύςειν sVC Monac. (іп C Mo- 
nac. suprascr. di m. recent. [m. II in C]) v. 830. ἄλλο δέ coi τί 


ἔπος ἐρέω MS ἄλλο δέ τοι τι ἔπος ἐρέω s ἄλλο δέ cor ἔπος γ᾽ ἐρέω C 
(collatori Muetzelliano littera post ἔπος videtur esse digamma) ἄλλο δέ 
τοι ἔπος ἐξερέω Vv ἄλλο δέ τοι ἔπος ἐρέω Monac. (cot suprascr, m. al.) 
Par. G Mosq. 2 m. pr. (tt add m, II et in marg. yp. coi τι) Rehd. ἄλλο 
δὲ (vel δέ) coi τι ἔπος épéu paucis exceptis cum a reliqui (δέ cot Ti a; 
іп Е cot sine acc.; ἕπος Е) v. 331, δὴ in C m. I supra lin, add; om 
V τέκνον pro Κύκνον s v. 332. τὸν αὐτοῦ relicto lacunae spatio 
post τὸν V émT' F v. 333. αὐτός δε Е ἐπιόντα vp ἐπὶ νῶτα cum 
a reliqui v. 334. ἔνθα καὶ FuHp кє om a «ακές ἀπὸ s δαι- 
баМоо s у. 336. dy O 'Mva δ᾽ in C postea insertum ἀναχάςαεθαι 


| с 
Msvp ἀναχάεεεςθαι S ἀναχάεεεθαι У ávayácace "||| C (c supra lin. a m. П 
suppl; post Ө duae litt. eras) ἀναχωρήςαςθαι FuHap йуаҳӣссасӨол reli- 
qui οὐ FSva αἴειμον écriv MFSv v. 337. ἵππους S ἐλέειν vp 
ἐλάειν M 


С. C. v. 334. ἀπὸ hic et v. 460 conj Gutet 
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шс εἰποῦς᾽ ἐς δίφρον ἐβήκατο δῖα θεάων. 
γίκην ἀθανάτῃς χερεὶν καὶ κῦδος ἔχουςα, 

340 éccuuévuc. τότε δή ῥα διόγνητος Ἰόλαος 
εµερδαλέον ἵπποιειν ἐκέκλετο: τοὶ ὃ᾽ ὑπ᾽ ὀμοκλῆς 
ῥίμφ” ἔφερον θοὸν ἅρμα κονίοντες πεδίοιο. 
ἐν γάρ σφιν μένος ἧκε θεὰ γλαυκῶπις ᾿Αθήνη 
αἰγίδ᾽ ἀναεςείεαςα: περιετενάχιζε δὲ γαῖα. — .. 

345 τοὶ δ᾽ ἄμυδις προγένοντ᾽ ἴκελοι πυρὶ ἠὲ θυέλλῃ 
Κύκνος θ᾽ ἱππόδαμος καὶ “Apne ἀκόρητος ἀυτῆς. 


τῶν θ᾽ ἵπποι μὲν ἔπειθ᾽ ὑπεναντίον ἀλλήλοιςιν 
ὀξεῖα xpéuicav, περὶ δέ σφιειν ἄγνυτο ἠχώ. 


τὸν πρότερος προεέειπε βίη Ἡρακληείη: 


L, V. у, 338. Шс εἰποῦκα διφρ. Н ἐβήςετο S ёпєВђсато p ἐπεβή- 
cero ap δία εχ διὰ corr F ар v. 339. νίκην M ἀθανάτηςι Ssa 


ἀθανάταις FuHp ἀθανάτηιει’ (v supra lin. add m. I) C ἀθανάτηειν V 
ἀθανάτοις p ἀθανάτοιςι р ἀθανάτης ut videtur reliqui (In M n ex c (?) 
corr) yepci FSsCHp κύδος F v. 340. δὴ ра FS v. 341. cuepda- 


we 
λέον ἵπποιειν MVCp εμερδαλέην θ᾽ inn. Ер «µερδαλεην θ᾽ ἵππ. и cuep- 
δαλέον ©” oinm. H εμερδαλέων θ᾽ inm. Voss. cuepóaAéov Ө” Umm. cum a 
reliqui τοί δ᾽ FSvap ὁμοκλῆς p ὁμομοκλῆς Н v. 342. pup’ F 


o 

θὸνν ἅρμα H κονίοντος F πεδίοις (ου add πι. recent.) Ε' πεδίοις ир 
v. 343. σφι FSv (сфу postea corr) CHp θεὰ θεὰ κλαυκῶπις F 

v. 344. αἰγίδα сєісаса M m. I. (αἰγίδ᾽ дуассєісаса corr m. П) αἴγιδ᾽ 


àv. Cap ἀνάειςα (ca supra lin, add m. post.) Е ávaceícaca Cap περι- 
ετενάχιζε ср περιετονάχηςε Voss. trepictevaynca Е περὶ 5° ἐετοναχίζετο 
γαῖα М m. I (περιςτονάχιζε δὲ Y. ex corr πι. II) περὶ ςτενάχηςε a περι- 
creváxnce cum SuVH reliqui v. 345. toi δ᾽ MFSv tå 5’ a προγέ- 
νονθ᾽ ἵκελοι sVvCup προγένοντο ἵκελοι Ер προγένοντο ἵκελος Н προ- 
εἐγενθ᾽ ἴκελοι M προςεγένοντ᾽ ἴκελοι p προγένονθ᾽ ἴκελοι а προγένοντ᾽ 


ς 
ix. reliqui ἢ θυέλλη (€ supra lin. add m. post.) F ἢ Ө. Sp v. 346. 
ἱππόδαμνος ἀκήρατος V ἀῦτῆς M, sed ex corr. αὐτῆς р v. 341. 
τῶν δ᾽ ἵπποι FHp τῶν Ө” ἵπποι cum a reliqui ὑπεναντίοι FSsHa 
ἀλλήλοιιν M (ἀλλήλοιςιν corr m. I) Sp v. 348. ὀξεία Svp ὀξεῖα ex 
ὀξέα corr v ὀξεῖα H ὀξέα s ὀξεῖα firmat Etym. М. p. 814,45. χέρμιςαν 


n 
Fp δέ εφιειν MFuHp δέεφιν 8 δέ σφιν cum sva reliqui dyvuro М 
v. 349. ὃν pro τὸν Fup πρότερος MFuSVHap (fortasse m) πρώτερος 
p πρότερον reliqui Ἠρακλείη Е Ἡρακλείη Hp 


С. С. v. 338—341. Vid. ad v. 95—101 [v. 340] Paley v. 841 
cuepdadéov δ᾽ ἵπποιςιν scribens у. 341. εµερδαλέως praefert Hermann, 
qui tamen v.3395q. a recentiore diasceuasta additos putat, ita ut pri 
mitus cuepbaAéov δ᾽ ἵπποιςιν de Minerva dictum fuerit; σμερδαλέον γ᾽ 
ἵπποιςιν conj Heinrich v. 345. τοῖς δ᾽ ἄμυδις προεέγεντ᾽ ἴκελος πυρὶ 
conj Paley v. 347. τῶν ἵπποι ed Goettling е conj Guieti et Hermanni, 
τῶν χ᾽ ἵπποι conj Heinrich v. 348, ὀξέα τ᾽ ἐχρέμιεαν περί τε сфісіу 
conj Guiet; „num ὀξέως éypépicav?** Wolf; ὀξεῖαι урёшсау conj Paley 
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3530 «Κύκνε πέπον, τί vu νῶιν ἐπίεχετον ὠκέας ἵππους 
ἀνδράειν, οἵ τε πόνου καὶ ὀιζύος ἴδριές εἰμεν; 
ἀλλὰ παρὲξ ἔχε δίφρον ἐύξοον ἠδὲ κελεύθου 
εἶκε παρὲξ ἰέναι. Τρηχῖνα δέ τοι παρελαύνω 
ἐς Κήυκα ἄνακτα: ὃ γὰρ δυνάμει τε καὶ αἰδοῖ 

355 Τρηχῖνος προβέβηκε: со δ᾽ εὖ μάλα οἶεθα καὶ αὐτός: 
τοῦ γὰρ ὀπυίεις παῖδα Θεμιςτονόην κυανῶπιν. 

Ф πέπον, οὐ μὲν γάρ τοι “Apne θανάτοιο τελευτὴν 

ἀρκέεει. εἰ δὴ νῶι ευνοιζόμεθα πτολεμίζειν. 
ἤδη μέν τέ ἕ φημι καὶ ἄλλοτε πειρηθῆναι 

300 ἔγχεος ἡμετέρου. ὅθ᾽ ὑπὲρ Πύλου ἠμαθόεντος 
ἀντίος ёст ἐμεῖο μάχης ἄμοτον μενεαίνων: 
τρὶς μὲν ἐμῷ ὑπὸ δουρὶ τυπεὶς ἠρείεατο γαίῃ 
οὐταμένου τάκεος: τὸ δὲ τέτρατον ἤλαςα μηρὸν 
παντὶ μένει επεύδων, διὰ δὲ μέγα σαρκὸς ἄραξα: 

365 πρηνὴς ð’ ἐν κονίηει χαμαὶ πέςεν ἔγχεος αἰχμῇ. 


R. D. v. 365. ἔγχεος ὁρμῇ 


L. V. у, 350. ti vu M ti νῦν v (sic) ἐπ. F τοί vuv Н τοίνυν p τοι 
νῦν p  émícyec Fup ἐπίεχε s πίεχεε Н ὑκέας Е у. 351. ol F 
ὀϊξύος F Їёроєс Sp ёсиёу M εἴμὲν F v. 352, πάρεξ MFSvHap 
δίφρων Н ἐὐξοον M évEwov F v. 353. elke F ei тар εξιέναι (sic) s 

πάρεξ ἰέναι SsvHap παρὲξ ἱέναι M παρεξιέναι р Tpayiva ЕН Τρά- 
χινα p Τρηχῖνα δ᾽ ἔτοιμοι παρελαύνομεν citat Schol. Laur. ad Soph. 
Trach. 40. v. 354. Κύηκα p 6 MSCa v. 355. προεέββηκε H су 
δ᾽ Mv civ δ᾽ αὖ р civ δ᾽ etiam р αὖ etiam a у. 356. ὀπύεις MF 
SsvCp Θεμιςτονοίην Ер Θεμιςτονέην Sp Μιετονώην s куйуйфтпу a 

v. 357. πέμπον pro Ф πέπον Fp πέμπον pro πέπον Н οὐ μεν Е 

v. 358. ἄρκέεει F νῶιν 8 νῶϊν p vi) γεν ουνοιςόμεθά γε (γε et 
TTOÀ. coalescentibus) M πολεμίζειν FSsp πτολεμίζειν cum Mva reliqui 

v. 359. uév τε € F μὲν te € Š μὲν т ё v μὲν τέ ёа φημὶ Ca 

v. 360. ἡμετέρου ex ὑμετέρου corr (ut videtur m. ID M v. 361. 
Ectnc V ἐμοῖο FSsHp v. 362. δουρὶ a m. rec. suppl in С ἠρεί- 


cao V ўрєісао (τ m. П) С у. 363. τέταρτον Евр Ласа M у. 364. 


μένει ex μὲν corr F διὰ δὴ С μέγαΜ τάκκος М cáxoc cum а re- 
liqui, V excepto, qui capkóc: cf. ай у, 461. v. 365. πρηνής Mv πρυνὴς 


ὁρμῇ 
Н ё” supra lin. suppl (m. II) C eX. alim M ἔγχ. ὁρμὴ S ἔγχεος 
αἰχμῆ V ἔγχ. αἰχμὴ (ὁρμῇ velut interpretamentum al. m. suprascr.) Mo- 
пас. ἔγχεος ὁρμή’ γρ. ἔγχεος αἰχμή (sic!) Schol. ἔγχεος ὁρμῇ reliqui 


C. C. v. 351 dubitanter 00 Paley v. 363 sq. Boissonade conj 
οὐταμένου «άκεος, διὰ bé μέγα ὅπλον ἄραξα | παντὶ μένει επεύδων, τὸ 
δὲ τέτρατον Ласа μηρόν [ν. 364] ut [v. 461 sq. διὰ — νωμήςας] 
Guiet Heinrich Dindorf «άκος retinentes; utrumque versum Byzantino ad- 
scribit Lehrs; ‘versum a Guieto proscriptum nemo sane probabit'* Wolf 
v. 864. σάκκος scribi volebat Thiersch de Hes. р. 28, «άρκας conj Paley 
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ἔνθα κε δὴ λωβητὸς ἐν ἀθανάτοιειν ἐτύχθη. 
χερεὶν ὑφ᾽ ἡμετέρηει λιπὼν ἔναρα βροτόεντα.» 

Фс ἔφατ᾽- οὐδ᾽ ἄρα Κύκνος ἐυμμελίης ἐμενοίνα 
τῷ ἐπιπειθόμενος ἐχέμεν ἐρυεάρματας ἵππους. 

370 δὴ τότ᾽ ἀπ᾽ εὐπλεκέων δίφρων θόρον айр” ἐπὶ γαῖαν 
παῖς τε Διὸς μεγάλου καὶ Ἐνυαλίοιο ἄνακτος: 
ἡνίοχοι δ᾽ ἔμπλην ἔλαςαν καλλίτριχας ἵππους: 
τῶν δ᾽ ὑπὸ σευομένων κανάχιζε Ἱπός᾽ εὐρεῖα χθών. 

ὡς δ᾽ ὅτ᾽ ἀφ᾽ ὑψηλῆς κορυφῆς ὄρεος μεγάλοιο 

375 πέτραι ἀποθρώεκουςαι ἐπ᾽ ἀλλήληει πέεωει, 
πολλαὶ δὲ δρῦς ὑψίκομοι, πολλαὶ δέ τε πεῦκαι 
αἴγειροί τε τανύρριζοι ῥήγνυνται ὑπ᾽ αὐτῶν 
ῥίμφα κυλινδομένων, εἵως πεδίονδ᾽ ἀφίκωνται: 

Úc oi ἐπ᾽ ἀλλήλοιει πέςον μέγα κεκλήγοντες. 
380 таса δὲ Μυρμιδόνων τε πόλις κλειτή τ᾽ Ἰαωλκός, 


R. D. v. 375. ἀποθρώεκωειν, ἐπ᾽ ἀλλήλαις δὲ πέεωει 


L. V. у, 366. ἔνθά κε MFSa ἔνθα καὶ up v. 367, bp’ M ἐφ᾽ FSHap 
üp’ reliqui ὑμετέρηει F (ņ ex οι in scribendo corr) ἡμετερηει S ἡμε- 
Tépoici Н у. 368. ἄρα οἱ К. MVC (ἄρά οἱ Ὁ) ap ἄρ᾽ ἅ οἱ Κ.Β Κύκνος 
om Fup ἐὐμελίης Fap et sic lemma Schol. εὐμελίης MFSC (ἐυμ. C) 
Hp v. 369. éxéuev' С ἐρυεάρματας M v. 370. τότε SCp eù- 
πλεκτέων V δίφρων ex δίφρον corr (m. post.) F айр Е ἂψ VCp 


γαίης s v. 371 om C teste Thierschio (agn. collator Muetzellianus) 
τὲ Š Ἐνυιάλοιο Е Ἐνυαλίοιο и Ἐνναλίου V Ἐνυαλίειο Н v. 312. 
ἔπλην vp ёАасау F καλλίτριχας М v. 373. ὑπὸ «ευοµένων M 


Par. B Voss, ὑποςευομένων cum FSva reliqui κανάξιζε (πι. ead.) F 

πᾶς᾽ FuCp πᾶς) ex móc’ (ut videtur) corr S πόδ᾽ s подс Н v. 374, 
ἐφ᾽ S Vit. v. 375. πέτρα s dmoOpwicxoucat УС ἀποθρώκκουειν Sap 
:ἀποθρώκεκουει Fp ἀποθρώεκωιειν reliqui ἐπ᾽ ἀλλήλαιει πέεωει VC (ἐπαλ- 
λήλαιει C) ἐπ᾽ ἀλλήλαις δὲ πέεωςι cum a reliqui (ἀλλήλοιςι Monac. ἀλ- 
λήλης δὲ Voss, ἀλλήλω δὲ s πέεωςιν v) v. 376. πολλοὶ V δὲ πεῦκαι 


S Rehd. v. 377. τε ταναινύριζοι μ τε τανύριζοι Β τε ναινυρίζοι F τε 


τ 

ναινήριζοι H τε τανύρροιζοι а ῥήγνυνται (т post v in ras) F v. 378 

om M (in textu: postea add in ima pag.) Vit. ἕως FuVCH πεδίον 

ap. VC πέδον δ᾽ vel πέδονδ᾽ ἀφ, FuHp πεδίονδ᾽ ἀφ. reliqui ἀφίκονται Ssp 

γ. 9τ9. ὣς οἱ ἀπ᾿ F Wcolén’MSp πεζόν ἃ κεκληγῶτες M Vit. κεκλη- 

γότες Евр v. 380, таат H πὺλις М Μυρμιδόνων πόλις τε кА. Fu 
Hp тє post Mupu. om v Ἰωλκὸς Fup 


C.C. v. 367. Post hunc у. „cum Thierschio de Hes. p. 28. excidisse 
versiculos quosdam, ut εἰ μὴ ἄρ᾽ ὀξὺ νόηςεν ἄναξ ἐνέρων ᾿Αϊδωνεύς, | 
κρατὶ δ᾽ én’ ἀθανάτῳ κυνέην εὔτυκτον ἔθηκεν putabat olim“ Goettling 

v. 373. καναχὴν ἔχεν εὐρεῖα χθών conj Hermann ex TT 105. 794, 
κανάχιζεν πᾶςα περὶ χθών Ranke, κανάχει πᾶς᾽ vel тосу εὐρεῖα χθών 
Goeltling; versum ipsum fortasse spurium censet Paley 
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“Аруп т’ ἠδ᾽ Ἑλίκη ἌἌνθειά τε ποιήεεςςα 
φωνῇ ὕπ᾽ ἀμφοτέρων μεγάλ᾽ ἴαχον: oi δ᾽ ἀλαλητῷ 
θεεπεείῳ cUvicav’ μέγα ё’ ἔκτυπε μητίετα Ζεύς, 
κὰδ 5’ ἄρ᾽ ἀπ᾽ οὐρανόθεν ψιάδας βάλεν oiuaroéccac, 

385 σῆμα τιθεὶς πολέμοιο ἑῷ μεγαθαρεέι παιδί. 

οἷος δ᾽ ἐν βήεςης ὄρεος χαλεπὸς προϊδέςθαι 
κάπρος χαυλιόδων φρονέει θυμῷ μαχέςαεθαι 
ἀνδράει θηρευτῆς, θήγει δέ τε λευκὸν ὀδόντα 
δοχμωθείς, ἀφρὸς δὲ περὶ στόμα μαετιχόωντι 

390 λείβεται. ӧссє δέ oi πυρὶ λαμπετόωντι ἐίκτην, 
ὀρθὰς δ᾽ ἐν λοφιῆ φρίεςει τρίχας ἀμφί τε δειρήν: 
τῷ ἴκελος Διὸς υἱὸς ἀφ᾽ ἱππείου θόρε δίφρου. 

ἦμος δὲ χλοερῶ κυανόπτερος ἠχέτα τέττιξ 

ὄζῳ ἐφεζόμενος θέρος ἀνθρώποιειν ἀείδειν 

395 ἄρχεται, ᾧ τε πόεις καὶ βρῶεις θῆλυς éépcn, 
καί τε πανηµέριός τε καὶ ἠῶος χέει αὐδὴν 


L. У. v. 881. ἤδ᾽α ку С Eiin F ᾿Ανθειάτε у. 382. 
φωνῇ δ᾽ ὑπ᾽ FuHp μέγα ἴαχον Voss. μεγάλ᾽ ἴαχον cum a reliqui (H 


excepto, qui ἴσχον; οἵ δ᾽ vel οἵδ᾽ Sva v. 383. cóvecav ex CÜvecav 
(ex εύνηςαν corr) corr 8 cuviecav p cóvecav ар шүпётаар ξεὺς F 
v. 384. кйб δ᾽ dp” M xadd’ ἄρ᾽ FSv κάδδ᾽ ἂρ C (apud Lenn.) xàb δ᾽ 
ἂρ С apud collatorem Muetzellianum xadd’ др а οὐρανόθεν M v. 385)" 
μεγαθάρεεῖ CHp μέγαθάρεεῖ v μέγα θάρεεϊ ap v. 386. βήςεαις Fup 
ὀρέος F προιδέςθη u Par. H προειδέεθη FH προειδέεθαι S (іп 8 m. 
recentiss. ex προιδέςθαι corr) Par. Е (eod, 2772) Mosq. 1. προϊδέςθαι reli- 
qui v. 387. χαυλιόδους v χαλιόδων 8 In M post φρονέει aliquid eras 


(m. I) φρονέει δὲ Ө. F (in F φροβέει, sed Η partim delet.) VC ap φορέει 


ca 

θυμῷ у Diac. «φέρεται» interpretatus μάχεςθαι FuVHp payécoat р 

v. 388. θηρευταῖς v θηρευτῆςι vel θηρευτῆει SC (θηρευτῆ ει C) Hp 
θῃρευτῆρει up θηρατῆρει Е θηρευτῆς cum M reliqui θηγει sine acc. 
F ὄδοντα ex ὀδόντα corr Е v. 389. δογμωθεὶς FH δοχμοθεὶς а 
αὐχμὸς pro ἀφρὸς Voss. ст. μαετιχόωντι FS ст. μαςτιχόωντε V cróua 
ετιχόωντι C (crixóuvre apud collatorem Muetzellianum) «τόµαςιν χιόωντι 
v стора μαετιγόωντι reliqui v.390. οἱ om p λαμπετοωντι sine acc. 
S ἐοίκτην F у. 391. ὀρθάς b' Mv λοφνῇ vel λοφνῆ FuHp φθίεςει 
Н dugite М v. 392. ἵκελος FSvp ἀφιππίου З ἀμφ᾽ inn. vp 
у. 393. χλοερὸς H χλοερὰ Voss. ἠχέτα F v. 394. ἐφιζόμενος Sp 
v. 395. ἄρχεται Е, sed px ex corr: x ex € corr. éépcy a v. 396, ἡῷος 
v αὐδήν M ἀὐδὴν u ἀοιδὴν SVCam αὐδὴν reliqui 


C. C, v. 387. Duplicem praeterea scripturum, unam φέρεται θυμῷ 
μαχέςαςθαι, alteram φέρεται, φρονέει δὲ μάχεεθαι ex lectionis varietate 
eruit Ranke; primitus φρονέει θυμῷ δὲ μάχεςθαι scriptum fuisse conj 
Paley v. 389. µαετιγόωντι conj Heinsius, μαετιγόων τι Heinrich; pa- 
ετιόωντι vel μαςτάζοντι ex Nicandro θηρ. 918 Heyne ad Hom. Л 416. 

v. 390. €iktov e conj ed Goettling v. 395—401 ,,in meliore poeta 
id ut emblema insiticium amoveres'* Wolf 
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ἴδει ἐν αἰνοτάτῳ, ὅτε τε χρόα Ceípioc ἄζει, 
τῆμος δὴ κέγχροιςι περὶ γλῶχες τελέθουει. 
τούς τε θέρει επείρουειν. ὅτ᾽ ὄμφακες αἰόλλονται, 
400 οἷα Διώνυεος δῶκ᾽ ἀνδράει χάρμα καὶ ἄχθος: 
τὴν ὥρην μάρναντο, πολὺς ©” ὀρυμαγδὸς ὀρώρει. 
ὡς δὲ λέοντε δύω ἀμφὶ κταµένης ἐλάφοιο 
ἀλλήλοις κοτέοντες ἐπὶ εφέας ὁρμήεωςι. 
δεινὴ δέ сф’ ἰαχὴ ἄραβός θ᾽ ἅμα γίγνετ᾽ ὀδόντων: 
405 ἠδ᾽ wet’ αἰγυπιοὶ γαμψώνυχες. ἀγκυλοχεῖλαι, 
πέτρῃ ἐφ᾽ ὑψηλῇ μεγάλα κλάζοντε μάχονται 
αἰγὸς ὀρεεεινόμου ἢ ἀγροτέρης ἐλάφοιο, 
πίονος, ἥν τ᾽ ἐδάμαεςε βαλὼν αἰζήιος ἀνὴρ 
ἰῷ ἀπὸ νευρῆς, αὐτὸς δ᾽ ἀπαλήεεται ἄλλῃ. 


^ 


— — es 


К. D. у. 405. oi δ᾽ ὥςτ᾽ v. 406. µάχεεθον 


L. V. v. 397. ὅτε τε χρόα Etym. M. p. 465, 39. ὅτε περ χρόα М 
ὅτε χρόα FSuHCp (fortasse m) ὅτε καὶ (καὶ in ras) урба v ὁπότε cum 
a reliqui  ceípioc ex χείριος corr M cinpioc ex cidnpoc a m. recentiss. 
corr 8 v. 398. ἦμος Par. FG τῆμος cum MFSa reliqui δὲ p περι- 
γλῶκες μ περὶ γλῶκες p περιγλῶχες VvCap περὶ γλῶχες reliqui (omnes?) 

τελέθωει VCap τελέθουειν v v. 399. επείρωειν Vyp бт, F 
αἰωλῶνται M αἰόλονται Sap αἰόλλοντο Fup αἰώλοντο VC lemma Schol. 
αἰόλλονται reliqui v. 400. Διώνυεεος MF Hap Διόνυεος SEp Διώνυεος 


firmat Athen, X p. 428 C. ἔχθος Athen, 1. 1. у. 401. τὴν, Wp. a 
ἐμάρναντο ҮС πολύς δ᾽ Mva ὀριμαγδὸς M ὀρυγμαδὸς FSVHap 
ὁρώρει a Par. A v. 402. λέοντες Бр δύο a ἀμφικταμένης Vv 


v. 408. ἀλλήλους ΜΒΟαΡ котёоутєс MSVuCHEm κοτέοντε cum a 

ш ὁρμήεουει Fup ὁρμήςουειν v v. 404. d€ εφιν 5 δὲ εφὶν p 
ἀναγίνετ᾽ ν γίνετ᾽ Μ γίνεται C apud Rank. viver? cum a reliqui 

v. чог. ñd’ p "nb" VC Neap. 1. Monac. oi δ᾽ S οἱ (vel of) δ᾽ cum Fva 
еа ὡς τ᾽ SHa Wet’ vel ὥς τ᾽ reliqui γαμψόνυχες у γαμψώνιχες 
γκολοχῆλαι p v. 406, κλάζοντες uvCp κλάζοντ᾽ (ex κράζοντ᾽ com) 
ἐμαχ. M κ wav FH Voss. κράζοντες p κλάζοντε cum Hom, TT 429 reli- 
qui μάχονται VCp меени Hom. 1. 1.) µάχεςθον FuHv μαχέςθην 


cum а reliqui v. 407. ὀρεεινόμου (ς supra lin. add πι, I) Ο ὀρεεινό- 
μου р бүр οτέρου E apud Gaisf. v. 408. ἣν ἐδ, С ἥντε bápacce р 
ἥντ᾽ (vel ἥν т’) ébápace FSp (ébápace etiam Н) fjv + > ébápacce reliqui 


αἰζήϊ[ίος Н ai£nioc a v. 409. ἀπὸ v. M (ἀπὸ" νευρῆς) ony Cp 


(fortasse m) ἀπον. F ἀπαὶ v. reliqui αὐτός δ᾽ Mva ἀπαληεεται (m. 
ead.) S àmaÀ)|||mcera и ἀπαλλήεεται ap ἀπαλλήεετο E ἀπαλήεετο p ἀπα- 


C. C. v. 397 ,,ineptus versus, qui omittendus est“ Wolf v. 400 
йӨ Eichhorn Heinrich Paley, quoniam ab Athenaeo «ἐν ταῖς Ἠοίαις» 
legebatur [v. 402 — 404 4] „alius recensionis esse videntur pro v. 405 
--411'' Goettlingio et Lehrsio р. 213 v. 405. ἠδ᾽ Wet’, quod olim jam 
Graefius conj, ed Dindorf у. 406. μάχηςθον vel μάχωνται em Hermann 

v. 409, ἀπαλήκατο vel ἀπαλήςετο conj Goettling 
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410 χώρου ἄιδρις ἐών: oi δ᾽ ὀτραλέως évóncav, 
ἐεευμένως δέ οἱ ἀμφὶ μάχην δριμεῖαν ἔθεντο᾽ 
ὧς oi κεκλήγοντες ἐπ᾽ ἀλλήλοιειν ὄρουσαν. 
ἔνθ᾽ ἤτοι Κύκνος μὲν ὑπερμενέος Διὸς υἱὸν 
κτεινέμεναι μεμαὼς τάκει ἔμβαλε χάλκεον ἔγχος, 
415 οὐδ᾽ ἔρρηξεν χαλκόν: ἔρυτο δὲ δῶρα θεοῖο. 
᾽Αμϕιτρυωνιάδης δέ, βίη Ἡρακληείη, 
μεςςηγὺς κόρυθός τε καὶ ἀσπίδος ἔγχεϊ μακρῷ 
αὐχένα γυμνωθέντα θοῶς ὑπένερθε γενείου 
ἤλας᾽ ἐπικρατέως: ἀπὸ δ᾽ ἄμφω кєрсє τένοντε 
420 ἀνδροφόνος μελίη: μέγα γὰρ c0évoc ἔμπεςε φωτός: 
ἤριπε δ᾽, We ὅτε τις dpdc ἤριπεν, ἢ ὅτε πέτρη 
ἠλίβατος πληγεῖςα Διὸς ψολόεντι κεραυνῷ᾽ 
ὧς ἔριπ᾽: ἀμφὶ δέ οἱ βράχε τεύχεα ποικίλα χαλκῷ. 
τὸν μὲν ἔπειτ᾽ εἴαςε Διὸς ταλακάρδιος υἱός, 
425 αὐτὸς δὲ βροτολοιγὸν Ἄρην προειόντα δοκεύεας 


R. D. v. 416. χαλκός у. 425. ἐπιόντα 


Anceto p ἀπονίεεεται H Voss. ἀπαλήεεται reliqui ἀποχήεεται Etym. М. 
р. 42, 32 (ἀπολήεεται codicis Voss. recens, prima apud Gaisf.) 


L. V. v. 410. ἄϊδρις v, sed c in ras. dibpoc p ot δ᾽ MSva οἱ δ᾽ 


UJ 
reliqui v. 411, éccupevoc μ v. 412. ὣς ol vH Par. HI ὣς oí MSC 
De reliquis nil constat (ὥς οἱ a) κεκληγότες FSVCap κεκληγῶτες M 
κεκλωγότες Н κεκλήγοντες cum Hom. TT 430 reliqui v. 418, ὑπὲρ 
μενέος H v. 414. cdxe’||| C cake” а ἔλαςε VC (in C in marg. m. 
recent. γρ. ἔμβαλε) ἔβαλε F (vel ἕβαλε) р сӣкєї χάλκεον ἔγχος ἔλαςςεν 


v v. 415. tppnte” Е ἔῤῥηξε p ἔρηξε p χαλκὸς E apud Pal. όλος 


F χαλκοὺ (explicat. adiecta: ἐπὶ τοῦ δόρατος) S Οέλευκος γράφει XAA- 
KOC, ἵν᾽ ñ ἐπὶ τοῦ δόρατος’ ἡ γὰρ ἀεπὶς οὐκ ἐπεποίητο ἀπὸ χαλκοῦ. 
Schol. v. 416. Bin М Ἡρακλείη FHp v. 417. κὀρυθὸς тє M кӧ- 
родос καὶν χαλκῷ pro μακρῷ C (in marg. m. recent. үр. μακρῶι) χαλ- 
κέῳ Neap. 1. у. 418. αὐχένι Sp γένειονν v. 419. ἆπο Ε τέρςε E 

tévovtac C v. 420. µεγα a ἔπεςε Fp v. 421. ἤριπεν δ᾽ ὡς Е 
ἤριπεν ὡς V ἤριπέ b'a τις om ΕμΗΡ τὶς S τίς v (acc. postea add) 


тєтр 
δρὺς p δρῦς ἤριπ᾽ S πεύκη M v. 422. ἡλίβατος v πλαγεῖςα E 
v. 423. Фс e ὥς a йрт” SC apud vu 4 ἕριπ᾽α βράχεν Н 
λευκῷ pro χαλκῷ E v. 425. βροτο λοιγὸν v “Apna MC (apud Lenn. et 
Rank.) ap “Apea 5 προειόντα MVCHEp προειέντα Sap προϊόντα Fup 
Pro ἐπιόντα, quod habent reliqui, facit Diaconus 


C. C. v. 415 „si deesset, non desideraret“ Paley v. 419. ,,émt- 
κρατέως т” ex Diac. «ταχέως καὶ ἰσχυρῶς» legendum putat* Ranke 
v. 423 00 dubitanter Paley 
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δεινὸν ὁρῶν Óccoici, λέων We σώματι корсос, 
ὅς τε μάλ᾽ ἐνδυκέως ῥινὸν κρατεροῖς ὀνύχεεει 
cxiccac ὅττι τάχιετα μελίφρονα θυμὸν ἀπηύρα: 
*éuuevéuc ©’ ἄρα τοῦ γε κελαινὸν πίμπλαται ἦτορ. 
430 γλαυκιόων Ó ὄεεοις δεινὸν πλευράς τε καὶ ὤμους 
οὐρῇ μαετιόων ποεεὶ γλάφει, οὐδέ τις αὐτὸν 
ἔτλη ἐς ἄντα ἰδὼν εχεδὸν ἐλθεῖν οὐδὲ µάχεςθαι " 
τοῖος ἄρ᾽ ᾿Αμϕιτρυωνιάδης ἀκόρητος ἀυτῆς 
ἀντίος ёст Ἄρηος, ἐνὶ фрєсї θάρεος ἀέξων, ` 
435 ἐεευμένως' ὃ δέ oi σχεδὸν ἤλυθεν ἀχνύμενος kfjp: 
ἀμφότεροι δ᾽ ἰάχοντες ἐπ᾽ ἀλλήλοιειν ὄρουςαν. 
ὡς δ᾽ ὅτ᾽ ἀπὸ μεγάλου πέτρη πρηῶνος dpovcn, 
μακρὰ δ᾽ ἐπιθρώεκουςα κυλίνδεται, ἣ δέ τε ἠχὴ 
ἔρχεται ἐμμεμαυῖα, πάγος δέ οἱ ἀντεβόληςεν 
440 ὑψηλός, τῷ δὴ ευνενείκεται, ἔνθα μιν ἴεχει᾽ 
τόςςῃ ὃ μὲν ἰαχῇ βριεάρµατος οὔλιος "Αρης 


L. Υ.. v. 426. δέξοιει Е ӧссєс S ὅςςοιςια λεών S ὡς, a сна 
τι a v. 427. Bá V ἐνδικέως M ἐνδικαίως HS ἐνδυκαίως p ἐνδο- 
κέως  ὀνύχεςειν v v. 428. εχίκας MFuVCHp Tícac 5 Vit. ὅττι 
µάλιετα FuHp ἀπήυρα Ένα у. 429. ἐμμενέως ea τοῖςι pro τοῦγε 
S πέμπληται ир πίμπλανται У πίµπληται p πίμπλατο р v. 430. 
γλαυκίων Н ё’ om C óccoii MF VSCHEp δεινὸν om M Vit. κατα 
pro δεινὸν Н v. 481, uacrióuv MSuvCHm μἀετιγόων Е μαετιχόων 
ut videtur reliqui (cum a) ποςεὶν VC посі p троссї Н γράφει up 


γλύφει E αὐτοῦ Н v. 432. ёс dvta cum а €, Monac. excepto, qui 
ἐξ évavtiac (in marg. үр. ёс бута) v. 433. dp Š ἂρ a ἀὐτῆς ex 
ἀὐδῆς corr M ἀυτήρ Н v. 434. dvtioc M Ἄρεος ἕετη MSuvHm 


"Ἄρηος ἔετη VEp ἔςτη "Apnoc uno excepto cum a reliqui (éctn F) 

Өрасос Sa Par. 1) v. 435. ἠλυθεν v ἤλυθ᾽ C ἀχθόμενος FuH (ἀχθ. 
Н) p ἀχνύμενος cum a reliqui v. 486. ἀμφότεροι М ἰάχοντε E 
ἐπ᾽ ex ἀπ᾽ (m. I) corr М ἀλλήλοιςι F v. 437, ὡς ð’ óc τ᾽ ἀπὸ M 


ἀπὸ MCHEam ἀπαὶ cum F8v reliqui μεγάλου M ὀρούςη vel ópoócn 
eum Diacono MVvCEp ópoücca FuMosq.1. όρου (sic) Н ópoüca paucis 
exceptis reliqui (cum Sa) v. 438. μακρά δ᾽ MFva μακράν δ᾽Η ἠδέ 


тєр "xfj S ἠχή cum a reliqui у. 439, ἔρχετ᾽ C apud Rank, ἔρχετε. 
u ἂν μεμαυῖα C apud Hank. ἐκμεμαυῖα E ἀντεβόηςεν F v. 440. 
ψηλὸς 5 cuvéverxetar Е ευνείκεται Н ευνενήνεκται Vit, ἐνθά μιν F 
ἔνθά μιν Sa у. 441, TÓócc] Cap ἰαχῆ Е, sed а ex c corr (ut videtur) 
ἰαχή Н οὔλιος supra lin. postea add in M Ἄρης M, sed η ex corr. 


C. C. v. 429. ἐμ μένεος e conj Meyeri et Heyni ad Hom. Y 172 ed 
Heinrich Dindorf Goettling Ranke у. 432, écavta ed Dindorf Goettling 
у. 437. ὀροῦςα —- errore scribebat ὀρούςη (sie!) — | μακρὰ ἐπιθρώεκουςα 


conj Guiet, dpodca | μακρὸν ἐπιθρώεκουςα Paley v. 438. ἠχῆ, quod 
etiam Hermann emendabat, ed Goettling Lennep v. 440. ευνενήνεκτ᾽ 
conj Hermann v. 441. ὁ, „si adstipularetur bonus codex, exulare 


juberet“ Goettling 
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κεκληγὼς ἐπόρουςεν: ὃ δ᾽ ἐμμαπέως ὑπέδεκτο. 
αὐτὰρ ᾿Αθηναίη κούρη Διὸς αἰγιόχοιο 

ἀντίη ἦλθεν Ἄρηος, ἐρεμνὴν αἰγίδ᾽ ἔχουτα, 

445 δεινὰ δ᾽ ὑπόδρα ἰδοῦς᾽ ἔπεα πτερόεντα προςηύδα᾽ 

«Ἂρες, ἐπίοχε μένος κρατερὸν καὶ χεῖρας ἀάπτους: 

οὐ γάρ τοι θέμις ἐετὶν ἀπὸ κλυτὰ τεύχεα δῦςαι 

Ἡρακλέα κτείναντα, Διὸς θραευκάρδιον υἱόν. 

ἀλλ᾽ ἄγε, παῦε μάχης, μηδ᾽ ἀντίος ἵςτας᾽ ἐμεῖο.» 

450 ὧς ἔφατ” ἀλλ᾽ οὐ πεῖθ᾽ "Ἄρεος μεγαλήτορα θυμόν᾽ 
ἀλλὰ μέγα ἰάχων φλογὶ εἴκελα τεύχεα πάλλων 
καρπαλίμως ἐπόρουςε βίῃ Ἡρακλείῃ, 
κακτάμεναι μεμαώς: καί ῥ᾽ ἔμβαλε χάλκεον ἔγχος, 
(περχνὸν παιδὸς ἑοῦ κοτέων περὶ τεθνηῶτος, 

455 ἐν сӣкєї μεγάλῳ: ἀπὸ δὲ γλαυκῶπις ᾿Αθήνη 
ἔγχεος ὁρμὴν ἔτραπ᾽ ὀρεξαμένη ἀπὸ δίφρου. 

δριμὺ ò’ Ἄρην ἄχος εἷλεν: ἐρυσσάμενος ὃ᾽ ἄορ ὀξὺ 
ἔεευτ᾽ ἐφ᾽ Τ Ἡρακλῆι κρατερόφρονι: τὸν δ᾽ ἐπιόντα 


L. V. v. 442. émópoucev M émópouce С 6 δ᾽ Mv ὁ δ᾽ reliqui ὅδ᾽ 
a ἐμματέως E apud Gaisf. ὑπέκδετο VC v. 443. Aióc ἐκγεγαυῖα 
Par. B marg. v. 444, ἀντί᾽ ἦλθεν H (sine apostr.) p ἀντίη HAO’ "Apeoc 
S Раг. G Rehd, ἤλθ᾽ "Apnoc vp ἐρυμνὴν Diaconus legisse videtur 
v. 445. δεινά ò’ Му iboóca MSEp ἕπεα Е προζῆυδα ap v. 446, 
“Apec S émícye ex ἔπιεχε corr (ut videtur) M ἐπίεχες SEp v. 447. 


γὰρ τοι M ёсті 5 ἀποκλυτοὺς (a supra lin, add m, П) Е ἀποκλυτὰ 
SvHp δύςαι p v. 448, Өрасокардоу F v. 449. ἀλλά ye Sp 
παῦκαι Fup παύεαι H μάχη a μὴ δ᾽ Μῶν und’ Fa ictac’ 
Н ἐμοῖο FuvHp (cf. ad v. 361) v. 450. πεῖθεν MSp πείθετ᾽ θ᾽ H 
“Apeoc uSCap (fortasse m) “Apnoc Mp Αρης Н “Apewc reliqui 
"A. μεγαλήτορι θυμῷ H v. 451. μέγ᾽ ἰάχων MEap μέγαλ᾽ ἰάχων p 
(cf. ad v. 382) ἴκελα МНар ἵκελα FSvp εἴκελα reliqui у. 452. 
καρπάλιμος a Ἡρακλείη FHp Ἡρακληέιη a у. 453. κακκτάµεναι 
MVC κατακτάμεναι Fup κἀκτάμεναι Š κατάµεναι E κακτάμεναι cum a 
reliqui ἔβαλε р ἔβαλλε E apud Gaisf. Vit. у. 454. επερχνῶς VC 
(in marg. m. П. үр. «περχνὸν) ἑοῦ παιδὸς solus v cum satellitibus suis 
παιδὸς ἑοῦ inverso ordine cum a reliqui πέρι va τεθνηῶτος C TE- 
θνεῶτος Fp τεθνειῶτος uno excepto reliqui (cum a) [τέθνειῶτος H] 
v. 455. сбкє1 FSC v. 456. ἔτραπ᾽ ex ἔτραπεν (ut videtur) corr M 
ἐτράπετ᾽ E ἀπορεξαμένη Svp v. 457. δριμύ ӧ’ Mva "Apn' Sap 
“Ар Hp ἄρ᾽ Fp “Apne E apud  aíisf. ἔγχος E apud Gaisf. εἷλε С 
ἔσχεν v ἐρυζςάμενος MFCHp ὀρεξάμενος у боса v. 458. Ἡρακλέα 


C. C. v. 445. In δεινὰ δ᾽ ὑπόδρα ἰδοῦς᾽ duas recensiones, quarum 
una τὸν ё’ ἄρ᾽ ὑπόδρα ἰδοῦς), altera δεινὰ δ᾽ iboüca θεὰ habuerit, coa- 
luisse suspicabatur Hermann, primitus τὸν δ᾽ ἄρ᾽ (vel καί μιν) ὑπόδρα 
Ειδοῦςα Εέπεα scriptum fuisse conj Paley у. 446. émicye corr Goettling 

v. 449. μάχην conj Paley v. 458. Ἡρακλῆ κρατερόφρονα conj 
Guiet, Ἡρακλέα κρατερόφρονα ed Heinrich Goettling Ranke 


184 ΗΣΙΟΔΟΥ 


᾽Αμϕιτρυωνιάδης δεινῆς ἀκόρητος ἀυτῆς 
460 μηρὸν γυμνωθέντα «άκευς ὑπὸ δαιδαλέοιο 
οὔτας᾽ ἐπικρατέως. διὰ δὲ μέγα σαρκὸς ἄραξε 
δούρατι νωμήςας, ἐπὶ δὲ χθονὶ κάββαλε μέςςῃ. 
τῷ δὲ Φόβος καὶ Δεῖμος ἐύτροχον ἅρμα καὶ ἵππους 
ἤλαςαν айр? ἐγγύς, καὶ ἀπὸ χθονὸς εὐρυοδείης 
465 ἐς δίφρον θῆκαν πολυδαίδαλον: αἶψα 5? ἔπειτα 
ἵππους μαετιέτην, ἵκοντο δὲ μακρὸν Ὄλυμπον. 
υἱὸς δ᾽ ᾿Αλκμήνης καὶ κυδάλιμος Ἰόλαος 
Κύκνον εκυλεύςαντες ἀπ᾽ ὤμων τεύχεα καλὰ 
νίςςοντ᾽: айра ^ ἔπειτα πόλιν Τρηχῖνος ἵκοντο 
470 ἵπποις ὠκυπόδεεειν. ἀτὰρ γλαυκῶπις ᾿Αθήνη 
ἐξίκετ᾽ Οὔλυμπόν τε μέγαν καὶ δώµατα πατρός. 
Κύκνον ὅδ᾽ αὖ Κήυξ θάπτεν καὶ λαὸς ἀπείρων. 


οἵ ῥ᾽ ἐγγὺς ναῖον πόλιος κλειτοῦ βαειλῆος 
Ἄνθην Μυρμιδόνων τε πόλιν κλειτήν τ᾽ Ἰαωλκόν 
475 Ἄρνην τ᾽ ἠδ᾽ Ἑλίκην: πολλὸς ὃ᾽ ἠγείρετο λαός, 


κρατερόφρονα cum Diacono Par. B Ἡρακλῆι κρατερόφρονι uno excepto 
reliqui τόν δ᾽ Mv δ᾽ εποιόντα Н 

L. V. v. 459. ἀμφί τρυωνιάδης H v. 460. cákeuc MFSuVvCam 
«άκους cum HE reliqui (ut videtur) v. 461. οὔτας” ex οὔτ corr S 


οὔτ᾽ ἄρ᾽ pro οὔτας) p δὲ μέγα Μ capkóc FuVHp «ά]]κος С (una 
litt. post а erasa) «άκος cum a Diacono reliqui; cf. ad v. 364. ἄραξεν 
v pate uS (in 8 E ex c corr) Epaze-a v. 462. νωμήςαν a Par. A 

κάμβαλε F (ex κάββαλε corr) p κάμβαλε ex κάββαλε corr Н v. 463. 
τῷδε bé Δεῖμος καὶ Φόβος v ἐὐτρόχον F εὔτροχον Cp v. 464. 


ἤλαςεν FuHp  aty' om V; in C supra lin. add εὐρυοδυιῆς H v. 465. 
θήκεν H v. 466. μαςτιγέτην CE v. 467. υἱός δ᾽ Mva v. 468. 
κύκνον ex скукуоу corr M Κύκνου E apud Gaisf. ευλήςαντες C marg. 
(m. П) Mosq. 2 marg. Par. AB Monac. Neap. 2. a ckuAeócavrec cum Dia- 
cono reliqui у, 469. уісоут’ MS veicovt’ VC (C marg. m. II. γρ. vic- 
covt’)  Tpayivocp Τριχῖνος H Τραχῖνον a Par, А v. 470. ὠκυπόδεειν 


E ὠκυπόδεεει a αὐτὰρ ue Κλαυκῶπις F ἸΆΑθηνη 8 v. 471. 
Ὀλυμπόνδε F Οὐλυμπόν τε καὶ S (μέγαν supra lin. postea add) v. 472. 


KñuE C KQüE р Κηθξ р Κύηξ Vit. ӨйптєУ М θάπτε FSHEp θάπτεν v, 
sed τεν in ras. v. 473.) Б ναίων a πόλιας ap πόληας FSVCH 
Ep (fortasse m) v. 474, Μυρμηδόνων S Ἰαολκὸν p Ἰαολμὸν С apud 


Rank. Ἰαβηλὸν Fup Ἰαβηλὸν wAx (віс) H v. 475. "Apvnv ex "Apnv 
corr 5 TÉ ex тє corr (voluit v) F iò’ F Ἑλίκην М Ἑλίην E Ἐλίκην 
a πουλύς δ᾽ M πολλός d’ v ἐγείρετο F nyeipato Н 


C. C, v. 460 ἀθ Guiet v. 461 sq. [διὰ δὲ — νωμήςας] Guieto 
auctore Heinrich Dindorf v. 468. cuAeUcavrec probabat Wolf, ευλή- 
cavtec Hermann [v. 474 sq.] Paley, „a recentiori poeta additi esse 
videntur ex v. 380“ Goettlingio 
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τιμῶντες Κήυκα φίλον μακάρεεει θεοῖει. 
τοῦ δὲ τάφον καὶ chu’ ἀιδὲς ποίησεν "Avaupoc 
ὄμβρῳ χειμερίῳ πλήθων: τὼς γάρ μιν ᾿Απόλλων 
Λητοΐδης ἤνωξ᾽, ὅτι ῥα, κλειτὰς ἑκατόμβας 

480 ὅς τις ἄγοι * Πυθοῖδε, βίῃ εύλαςκε δοκεύων. 


L. V. v. 476. Κύηκα Sp θεοῖςιν v v. 477. τοῦδε Sv тӣфроу V 
τάφον от р didiecF πόιησεενα у. 478. tHCFp γὰρ μιν M v. 479. 
ἤνῳξ᾽ E ἤνωξ a ἠνώξει temm Schot- Μοππο: eod. 91} -apnd Hardt, Catal. 
codd, Grr. Monacc. I p. 427. ἤνωγ᾽ FuHp pa z v. 480. ἄγοι ex ἄγει 


postea (ut videtur) corr Е  TTu0oi δὲ Н ττυθοιδε Par. Ὁ Πυθῶδε Par. 
G Πυθοῖδε cum a reliqui cUAAacke у (ex «ύλαεκε) р. — In 8 post 
у. 480 vv. 476—480 repetiti carmini subiecti sunt (v. 476 Кока, v. 479 
ἑκατόμβας, sed uf ex corr, ut videtur). — Subscriptio in M: τέλος ἀεπί- 
boc ἠειόδου. In Е: τέλος ñcióbou ἀεπίδος. In vHa: τέλος τῆς Aciddou 
ἀεπίδος. In S: стіҳо υπ΄: 


C. C. v. 480. Πυθώδε corr Goettling 
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᾽Αμϕιρώ nom. Th, 360. 

᾽Αμϕιτρίτη nom. Th. 243. — gen. 
Th. 930, — dat. Th. 254. Ν 

᾽Αμϕιτρύων nom. S. 37, 44. 80. — 
dat. S, δά, — acc. 8, 2, 

᾽Αμϕιτρυώνιάδης nom. Th. 317. 8. 
165, 416. 433. 459. 

"Avaupoc nom, 8. 477, 

᾿Ανδροκταείη асе. plur. Th. 298, 

"Άνεμοι ace. Th. 378. 

"Ανθεια nom. 8, 381. 

"AvOn асс. S. 474. 

᾽Απάτη aec. Th. 224. 

᾿Απέεας gen. Th. 331. 

'АтбААшу пот. 8. 68, 478. — gen. 
Th. 94, S. 58. 70. 100, — dat. Th. 
347. — асе. Th. 14, 918. О. 771. 

᾿Αργείη (Ἥρη) nom. ΤΗ, 12. 

᾿Αργεϊφόντης nom. O. 77. — acc. 
О. 68, 84. 


“Apyn ace. Th. 140, 

“Apdnckoc aec. Th. 345. 

᾿Αρείων acc. S. 120. 

Αρης nom. 8. 192. 346. 357, 441, — 
gen. О. 145, 8. 98. 109, 181, 191. 
434. 444. 450, — dat, Th. 933. 
936. — acc. Th. 922. S. 59. 333. 
425. 457. — voc. 8. 446. 

᾿Αρητιάδης асс. 8. 57. 

᾿Αριάδνη acc, Th, 947, 

"Аро dat. Th. 304, 

᾿Αριεταῖος nom. Th. 977. 

"Арктос асе. S. 186. 

᾿Αρκτοῦρος nom, О. 566. — ace. О. 
610, 

'Apuovi nom. Th. 975. — acc. Th. 
937. 


"Аруу nom. 8. 381. — acc, 8. 475. 
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“Αρπυιαι acc, Th. 267. 

Αρτεμις acc, Th. 14, 918. 

"Αεβολος асс. S, 185. 

᾿Αείη nom. Th. 359. 

"Acxpn dat. О. 640. 

'Acrepin acc. Th. 409. 

᾿Αετραῖος dat. Th. 378, — acc. Th. 
316. 

“Atn асе. Th. 230. 

᾿Ατλαγενής gen. plur. (Πληιάδων) 
O. 383. 


Th. 938. 
— асе. Th. 


᾿Ατλαντίς nom, 

"Άτλας nom. Th, 517. 
509. 

"Atpomoc. nom. S. 259. — acc. Th. 
218. 905. 

Αὐλίς gen. O. 651. 

Αὐτονόη L. nom. Th. 258. 

Αὐτονόη II. асс. Th. 977. 

᾿Αφρογένεια асе. Th. 196, 

᾿Αφροδίτη nom. Th. 989. — gen. О. 
521. S, 8 41. — асе. Th, 16, 195. 
822. 962. 975. 980. 1005. 1014. 
О. 65, 

᾿Αχαιοί nom. O. 651. 

᾿Αχελώιος асе. Th. 340. 

Αχιλλεύς ace. Th. 1007. 

'AxyAóc nom. S. 264. 


B. 


Βελλεροφόντης nom, Th. 325. 

Bin acc. Th. 385. 

Βοιωτοί nom. S. 24, 

Bopénc gen. Th. 870. O. 506. 518. 547. 
553, — acc. Th. 379. 

Βριάρεως nom. Th. 149. 714, 734. — 
dat. Th. 617. — acc. Th. 817. 

Βρόντης acc. Th. 140. 


r. 


Γαῖα nom. Th. 45. 117. 126. 159, 173. 
184, 479. 505. 821. geu. Th. 
147, 154. 158. 421. 463. 494. 626. 
644. 884. 891. — dat, Th. 176. 238. 
— acc. Th. 20, 470. 

Γαλαξαύρη nom. Th. 353. 

Γαλάτεια nom. Th, 250. 

Γαλήνη nom. Th. 244. 

[ñ gen. Th, 106. 

Γῆρας acc. Th. 225, 

Γηρυονεύς dat, Th, 309, — acc. Th. 
287. 982. 

Γίγαντες gen. Th. 50, — ace. Th. 
185, 


— 


Γλαύκη nom, Th, 244, 
Γλαυκονόμη nom. Th. 256. 
Γόργειος dat. plur, (καρήνοις) 8.237, 
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Γοργώ gen. sing. 8. 224. — nom. 
plur. 8. 230. — ace. plur. Th, 274. 

Γραῖαι acc. Th. 270. 271. 

Γρήνικος acc. Th. 342, 

Γύγης nom. Th. 149. 714. 734. 817. 
— dat. Th. 618. 


A. 

Aaván gen. S. 216. 

Δαναΐδης nom. S, 229, 

Δεῖμος nom, S, 195, 463. 
Th. 934. 

Δημήτηρ nom, Th. 969. O. 300. — 
gen, Th. 912. O. 32. 393. 466. 597. 
805. S. 290, — dat. O. 465. 
acc. Th. 454. 

Aixn nom. O. 256. — gen. O. 220. 
— acc, Th. 902. 

Διώνη nom. Th. 358. — acc. Th, 17, 
Διώνυεος nom. Th. 947. S. 400. — 
gen. O. 614. — acc. Th, 941. 

Δρύαλος ace. 8. 187. 

Δρύας acc. S. 179, 

Δυναμένη nom, Th. 248, 

Δυενομίη ace, ΤΗ. 230. 

Awpic L gen. Th. 241. 

Awpic IT. nom. Th. 250. 

Δωρίς III. nom. Th. 350. 

Awtw nom. Th. 248. 


Є 


Εἰλείθυια acc. Th, 922. 

Εἰρήνη acc. Th. 902. 

Ἑκάτη dat. Th. 441. 
411. 418. 

Ἑλένη gen, О. 165. 

Ἐλευθήρ gen. Th, 54. 

Ἑλίκη nom. 8. 381. — acc, S. 475. 

Ἑλικών gen. Th. 2. 23. О. 639. — 
dat, Th. 7. 

AIME к ipee gen. Th. 1. 
— dat. 

Ἑλλάς ey Ὁ 9658. 

᾿Ελπίς nom. О, 96, 

Ἐννοείγαιος nom. Th. 818, S. 104, 
— gen. Th. 930. — dat. Th. 441, 
— acc. Th. 456. 

Ἐνυάλιος gen. S. 371. 

Ἐνυώ ace. Th. 273. 

Ἐξάδιος асе. 8. 180, 

Ἐπιμηθεύς nom, О, 85. — acc. Th. 
511. О, 84. 

Ἑπτάπορος acc, Th, 341. 

Ἐρατώ L. nom, Th. 78, 

Ἐρατώ II, nom. Th. 246. 

Ἔρεβος nom. Th. 123. — dat. Th. 
125, — acc. Th. 515. — '€péfeucqiv 
Th. 669. - 


— acc, 


— асс. Th. 
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Ἐρινύες ace, Th. 185, 472. О. 808. 

“Epic nom. Th. 226. O. 24, 28. 804. 
— асс. Th. 225. О. 16, — gen. 
plur. О. 11, 

Ἑρμείης асс. О. 68. 

Ἑρμῆς dat. Th. 444. — acc. Th. 938. 

“Epuoc ace. Th. 343. 

Ἔρος nom. Th. 120, 201. 

Ἐρυθείη dat. Th. 290. 983. 

Ἑεπερίδες nom. Th. 275. — gen. 
Th. 518. — acc. Th, 215, 

Εὐαγόρη nom, Th. 257. 

Εὐάρνη nom, Th, 259. 

Εὔβοια асс. O. 651. 

εὐδώρη I. nom. Th. 244. 

Εεὐδώρη II. nom. Th. 360. 

Εὔηνος acc. Th. 345. 

Εὐκράντη nom. Th. 243. 

Εὐλιμένη nom. Th. 247. 

Εὐνείκη nom. Th. 246. 

Εὐνομίη acc. Th. 902. 

Εὐπόμπη nom. Th. 261. 

Εὐρυάλη nom. ΤΗ, 276. 

Εὐρυβίη nom. Th. 375. — acc. Th. 
239. 

Εὐρυνόμη nom. Th. 358, 907, 

Εὐρυεθεύς асе. 8, 91. 

Εὐρυτίων acc. Th. 293, 

Εὐρώπη nom. Th. 357. 

Εὐτέρπη nom. Th, 77, 

Εὐφροεύνη acc. Th, 909. 

Ἔχιδνα nom. Th. 304, — асе. Th, 
297. 

Ἐωεφόρος acc, Th. 381. 


4 


Ζευξώ nom, Th. 352. 

Ζεύς nom. Th. 56. 399. 412, 428. 
498. 514. 520. 545. 550. 558. 561. 
601, 669. 687. 784. 820. 853. 886. 
899. 904. 914. O. 8. 47, 53, 104, 
138, 143, 158, 168. 180. 229. 239. 
281. 323. 379. 488. 565. 638. 668. 
S. 33. 89, 328. 383. — gen. Ζηνός 
Th. 41. 285. 529. O. 87. 245. 253. 
416. 483. 661. — gen. Διός Th. 
13. 25, 29, 51. 52 76. 81. 96. 105, 
316. 328, 348. 386, 485. 513. 537. 
613. 708. 730. 735. 815. 893. 920. 
944. 952, 966. 1002. 1022. O. 4. 
86. 51. 19. 99. 105. 122. 256. 267. 
626. 676. 769. S. 66. 110, 126, 150. 
163. 197. 202. 320. 822. 371. 392. 
413. 422. 424. 443. 448. — dat. 
Ζηνί Th. 141. 388, 938, S. 318. — 
dat. Διί Th, 36. 286. 580. О. 69. 
259. 465. 724. S. 56. — acc. Ζῆνα 
Th. 47. 457. 479. 568, — acc. Ζῆν 
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Th. 884. — acc. Aia Th. 11. 468. 
O. 2. 52, 273. — voc. Th. 548. — 
Διόθεν О. 765. 8. 22. 

Ζέφυρος gen. Th. 870. О, 594. — 
ace. Th. 379. 

Ζῆλος acc. Th. 384. 


H. 


Ἥβη асе. Th. 17. 922. 950. 

Ἠέλιος nom. Th. 760. — gen. Th. 
958. 1011. — dat. Th. 956. — acc. 
Th. 18, 371. 

Ἠιόνη nom. Th. 255. 

Ἠλέκτρη nom. Th. 349. — acc. Th. 
266. 

Ἠλεκτρύων gen. S. 3. — acc. S. 82, 

ko tid gen. S. 16, 35. — dat. 

86. 


Ἠμαθίων aec. Th. 985. 

Ἡμέρη nom. Th. 124, 748. 

Ἡνιόχη асс. 8, 88, 

Ἡρακλέης nom. Th. 318. 527. — gen. 
Th. 530. 951. S, 74. 138, — dat. 
8. 458. — acc. S. 448, 

hows) (Bin) nom. Th. 289, 982. 

8. 115, 349. 416. — gen. Th. 332. 
— dat. Th. 315. S. 452. — ace. 
Th. 943. 8, 52. 69. 

“Ἥρη nom. Th. 314, 328. 927. — gen. 
Th. 952. — acc. Th. 11, 454. 921. 

᾿Ἠριγένεια nom. Th, 381. 

Ἠριδανός acc. Th. 338. 

*Hcíoboc acc. Th. 22. 

"Hoaicroc nom. Th. 945. 8. 319. — 
gen. Th. 866. 8. 123. 244. 297. 
313. — acc. Th. 927. O. 60. 

Ἠώς nom, Th. 378. 984. O. 610. — 
gen. Th. 461. — acc. Th. 18. 372. 


Ө. 


Θάλεια nom. Th. 77. 

Θαλίη І. nom. ΤΗ, 245. 

Θαλίη П. acc. Th. 909. 

Odvatoc nom. Th. 759. — gen. Th. 
756. — acc. Th. 211. 

Θαύμας nom. Th. 265. — gen. Th. 
780. — acc. Th. 237. 

Ocia nom. Th. 371. — acc. Th. 135, 

Θέμις acc, Th, 16. 135. 901. 

Θεμιςτονόη acc. S. 356. 

Θεμιςτώ nom. Th. 261, 

Θέτις nom. Th. 244. 1006. 

Θηβαγενής gen. (Ἡρακλῆος) Th. 530. 

Θήβη gen. sing. S. 105. — dat, sing. 
Th. 978. О. 162. S. 49. — асе. 
sing. S. 80, — acc. plur, S, 2. 13, 

Θηςεύς acc, 8. 182, 
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Θόη nom. Th. 854. 
Θρηίκιος gen. sing. (Βορέου) O. 
553. 


Θρήκη gen. О. 507. 


Ἰάνειρα nom. Th. 356. 

Ἰάνθη nom. Th. 349. 

Ἰαπετιονίδης (Προμηθεύς) nom. Th. 
614. — dat. Th. 528. — voc. Th. 
543. 559, O. 54. 

Ἰαπετός nom. Th. 507. — gen. Th. 
565. 746. O. 50. — acc, Th. 19. 


134. 

Ἰάειος dat. Th. 970. 

Ἰαωλκός nom. S. 380, — acc. 8. 474. 

Ἴδη gen. Th. 1010, 

Ἰδυῖα nom. Th. 352. — acc. Th. 960. 

"Ihcuv dat. Th. 1000. 

Ἵμερος nom. Th, 64. 201. 

Ἰνώ acc. Th. 976. 

Ἰόλαος nom. 8. 102. 323. 340. 467. 
— gen. 8. 74, — dat. Th. 317. — 
acc. S. 77. — voc. S. 18. 118. 

Ἱπποθόη nom. Th. 251. 

Ἱππονόη nom. Th. 251. 

ππου κρήνη gen. Th. 6. 

Ἱππώ nom. Th. 351. 

Ἶρις nom, Th. 780. — acc. Th. 266. 
184. 

‘Ictin acc. Th. 454, 

"|crpoc асе. Th. 339. 

Ἰφικλείδης aec. 8. 111. 

Ἰφικλῆς асс. 8. 54. 

Ἰωλκός acc. Th. 997. 


K. 


Καδμεῖος nom. sing. (CeuéAr) Th. 940. 
— dat. plur. Th, 326. — acc. plur. 
S. 12. 

Καδμηίς (γαῖα) dat. O. 162, 

άδµος nom. Th. 937. — dat. Th. 
915. 

Kdixoc acc, Th. 343. 

Καινεύς ace. 8. 179, 

Καλλιόπη nom. Th. 79. 

Καλλιρόη nom, Th. 351. 981. — dat. 
Th. 288. 

Καλυψώ nom, Th. 359, 1017. 

Κένταυροι nom. S. 184, 

Képfepoc acc. Th. 311. 

Κερκηίς nom, Th. 355. 

Κέφαλος dat. Th. 986. 


Кӯр acc. sing. Th. 211. — nom. plur. 


S. 249, — acc. plur, Th. 217. 
Κητώ nom, Th, 210, 333. — gen. 
Th. 336. — acc. Th. 238, 


g 
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Κήυξ nom. 8. 472. — асс. S. 354, 


476. 
Κίρκη nom. Th. 1011. — ace. 


Th. 

957. 

Κλειώ nom. Th. 77, 

Κλυμένη nom. Th. 351. — ace, Th. 
508. 

Κλυτίη nom. Th. 352. 

Κλωθώ nom. S. 258. — acc. Th. 218. 
905. 

Koioc gen. Th. 404. — acc. Th. 134. 

Κόττος nom, Th. 149. 654. 714. 734, 
817. — dat. Th. 618. 

Κράτος acc. Th. 385. 

Крєішу acc. S. 83, 

Κρήτη gen, Th. 971. — dat. Th. 480. 
— acc. Th. 477. 

Kpeioc dat. Th. 375. — ace, Th. 134. 

Κρονίδης nom. Th. 412. 423. 450. 
624, О. 18. 138, 158. 168, 239. 


247. — gen. Th. 572. O. Τι. — 
dat, Th. 53, 

Κρονίων nom. Th. 949. О. 242, 276. 
— gen. Th. 4. — dat. Th. 534. 
О. 69. 259. S. 53. 56. 

Kpóvoc nom. Th. 137, 168. 459. 473. 
495. O. 169, — gen. Th. 395. 625. 
630. 648. 660. 668. О. LLL — dat. 
ΤΗ. 458. 476. 634, — acc. Th. 19, 
18. 851. 

Kpucníc nom. Th. 359. 

Κυανοχαίτης nom. Th, 278. 

Κυθέρεια nom. Th. 934, 1008. — 
acc. Th. 196. 198, 

Κύθηρα dat. Th. 192. 198, 

Κύκλωπες nom, Th. 144. — acc. Th. 


139. 

Κύκνος nom. 8. 65. 346. 368, 413. 
— ace. 8. 67. 329. 331. 468. 472. 
— voc. 8. 350. 

Κυματολήγη dat. Th. 153. 

Κύμη ace. О, 636. 

Κυμοδόκη nom. Th. 252. 

Κυμοθόη nom. Th. 245. 

Κυμοπόλεια acc. ΤΗ, 819. 

Κυμώ nom, Th. 255, 

Κυπρογένεια acc. Th. 199. 

Κύπρος dat. Th. 199, — ace, Th. 193, 


A. 


Λάδων acc. ΤΗ. 344. 

Λαομέδεια nom. Th. 257. 

Λαπίθαι acc. 8. 118. 

Λατῖνος асс. Th. 1013. 

Λάχεεις nom. 8. 258, — асе. Th. 
218. 905. 

Λειαγόρη nom. Th. 257. 

Λερναῖος acc. sing. (Ὕδρην) Th, 814. 
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7. 
Ζευξώ nom. Th. 352. 


Ζεύς nom. Th. 56. 399. 412. 455, 
498. 514. 520. 545. 550. 558. 561, 


601. 669. 687. 784. 820. 853. 886. 


899. 904. 914. O. & 47 53. 104, 


138, 143, 155, 168 180. 229. 239. 
281. 323. 379. 488. 565. 638. 668. 
В. 32. 89 328. 383. — gen. Znvóc 
Th. 41. 285. 529. O. 87. 945. 253. 
416. 483. 661. — gen. Atéc Th, 


$55. 1911. — dat Th 956. — acc. 
Th 18 371 


Ἡωέρη mom. Th 134 748 

Ἡνιόχη ace. S. 83. 

Ἡρακλέης nom. Th. 318. 527. — gen. 
Th. 530. 951. S, 74, 138, — dat. 
servi orla ea 

Ἡρακληείη nom. . 982. 
Š. 115. 349. 416. — gen. Th. 332. 
— dat. Th. 315. 8. 452. — acc. 
Th. 943. 5 52. 69. 

"Hpn nom. Th. 314. 328. 927. — gen. 
Th. 952. — acc. Th. 11. 921. 


313. — ace. Th. 927. О, 88. | 


lá. 25. 29. 51. 52 76.81 96,105. @qü 


316, 828. 348. 386. 485. 513. 537, 
613, 708. 730. 735. 815. 893. 9 
944. 952. 966. 1002. 1022, ( 
86. 61 τυ, 99. 105. 122. 256 
626. 676. 769. S. 66, 110, 1 

163. 197. 202, 320. 322, 37 
418. 422. 424. 443. 448, — 
Znvl Th. 141, 388, 938, S. 
dat. Διί Th. 36. 286, 58 

259. 465. 724, 8, 56. 
Th. 47, 457. 479, 668 
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Θόη nom. Th. 354. ) " nom. 8. 472. — acc. S. 354. 
Θρηίκιος gen. sing. (Βορέου) О. 416. 
p * Ee um Κίρκη nom. Th. 1011. — acc. Th. 


© kr] en. O. 507, 951. 
poen & Κλειώ nom, Th. 77. 


Κλυμένη nom. Th. 351. — acc. Th. 


!. 508. 
Ἰάνειρα nom. Th. 356. Κλυτίη nom. Th. 352. 
Ἰάνθη nom. Th. 349. Κλωθώ nom. 8. 258. — ace. Th. 218. 


Ἰαπετιονίδης (Προμηθεύς) nom. Th. 905. 
614. — dat. Th. 528. — voc. Th. Κοῖος gen. Th. 404. — ace. Th. 134. 
543. 559. O. 54. Κόττος nom, Th, 149. 654, 714. 734. 
Ἰαπετός nom. Th. 507. — gen. Th. 817, — dat. Th. 618. 
565. 746. О, 50. — ace. Th. 19. Κράτος ace. ΤΠ. 385. 


, 134. Κρείων ace, 8. 83. 

lácioc dat. Th. 970. Κρήτη gen. Th. 971. — dat. Th. 480. 

κ. iva 8. 380, — acc. 8. 474, — асе, Th. 477. 

Ἴδη gen. Th. 1010. Κρεῖος dat. Th. 375. — ace, Th. 134. 

К σος, Th. 352. — acc. Th. 960. Кок nom. Th. 412. 428. 450. 

Ἰήεων dat. Th. 1000. 624, О. 18. 138. 158, 168. 239. 

μερος nom. Th, 64. 201, 247. — gen. Th. 572. О, 11. — 

Ἰνώ acc. Th. 976. dat. Th. 53. 

Ἰόλαος nom. S. 102, 323. 340. 467. Κρονίων nom. Th. 949. O. 242, 276. 
— gen. 8. 74. — dat. Th. 317. — — gen. Th. 4 — dat. Th. 534. 
acc. S. 77. — voc. S. 78, 118, О. 69, 259, 8. 53. 56. 

Ἱπποθόη nom. Th. 251. Κρόνος nom. Th. 131. 168. 459. 473. 

Ἱππονόη nom. Th. 251. 495. О, 169, — gen. Th. 395. 625. 

ρήνη gen. Th. 6. 630. 648, 660. 668. О, 111. — dat. 

Ἱππώ nom. Th. 351. Th, 453. 476. 634, — acc. Th. 19. 

^tprc mom, Th. 780, — ace. Th. 266. τὰ, 851. 

, 184. А Kpucnic nom, Th, 359. 

Ictin асе. Th. 454, Κυανοχαίτης nom. Th. 278. 

Ἴετρος acc. Th. 339. Κυθέρεια nom. Th. 934, 1008. — 

Ἰφικλείδης ace. 8. 111. ase. 198. 

Ἰφικλῆς aec. 8. 54. ; h. 192. 198. 

Ἰωλκός ace. Th, 997, коө as Th. 144. — ace. Th. 

139, , 
Κ. Κύκνος nom. S. 65. 346. 368, 413. 
— ace. S, 57. 329, 231. 468. 472. , 


η) — voc. S, 350. 
ace. plur. Κυματολήγη dat. Th. 153 
0. 


МБ 
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Λήθη acc. Th. 227. 

Ληναιών acc. O. 504, 

Antoidnc nom. S. 479. 

Λητώ nom. Th. 918. O. 771. — gen. 
S. 202, — acc. Th. 19. 406. 

Λιμός acc. Th, 227. 

Λόγοι acc. Th. 229. 

Aoxpoi nom. S, 25. 

Λυγκεύς gen. S. 327. 

Λύκτος acc. Th. 477. 482. 

Λυειάναεςα nom. Th. 258. 


M 


Matavdpoc acc. Th. 339. 

Main nom. Th. 938. 

Маха! acc. Th. 228. 

Mébouca nom. Th. 276, 

Μελίαι acc, Th. 187. 

Μελίτη nom, Th. 247, 

Μελπομένη nom. Th. 77. 

Μέμνων acc. Th. 984. 

MevecOw nom. Th. 357. 

Μενίππη nom. Th, 260. 

Μενοίτιος acc. Th. 510. 514. 

Μήδεια ace. Th. 961. 

Μήδειος acc. Th. 1001. 

Μηκώνη dat. Th. 536. 

Μηλόβοεις nom. Th. 354. 

Matic nom, Th. 358. — acc. Th. 886. 

Μίμας aec. 8. 186, 

Mivwe gen, Th, 948. 

Μνημοεύνη nom, Th, 54, — gen. 
Th. 915. — acc. Th. 135. 

Moipat acc. Th, 217. 904. 

Mópoc acc. Th. 211. 

Μοῦεαι nom, Th. 25. 52. ἴδ, 96, 916. 
O. 662. — gen. Th. L 36, 93. 94. 
100, — dat. O. 658. — voc. Th. 
114. 966. 1022. O. 1, 

Méwoc acc. 8. 181, 

Μυρμιδόνες gen. S. 380, 474, 

Μῶμος acc. Th. 214. 


N. 


Ναυείθοος acc. Th. 1017. 

Ναυείνοος ace. Th. 1018. 

Νείκεα acc. Th. 229, 

Νεῖλος ace. Th. 338. 

Νεμεαῖος (λέων) ace, Th. 327, 

Νεμείη gen. Th. 329. 331. 

Νέμεεις nom. О. 200. — ace. Th. 223, 

Néccoc ace. Th, 341. 

Νημερτής nom, Th. 262. 

Νηρεύς gen. Th. 240. 263. 1003, — 
асс. Th. 233. 

Nycain nom. Th. 249. 

Νηεώ nom. Th, 261. 
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Νίκη acc. Th, 884, 

Νότος gen. Th. 870. O. 675. — acc. 
Th. 380. 

Νύμφαι gen. Th. 130, — ace. Th. 
181. 


NUE nom. Th. 123. 211. 213. 224. 
148. 757. O. 11. — gen. Th. 101, 
194, 758. — acc. Th. 20, 


Ξάνθη nom, Th. 366. 


0 


'Obucceóc gen. Th. 1012, — dat. 
(Ὀδυςῆι) Th. 1017. 

"ОӨрос gen. Th. 632. 

Οἰδιπόδης gen, О. 163. 

Ὀιζύς ace. Th. 214. 

Ὀλμειός gen. Th. 6. 

Ὀλυμπιάδες (Μοῦεαι) nom. Th. 25. 
52, — voc. Th. 966, 1022, 

Ὀλύμπιος nom. sing. masc. Th. 390. 
O, 474, — gen. sing. masc. Th. 
529. O. 81. 245. — acc, sing. masc, 
Th. 884. — acc. plur. ntr. Th. 75. 
114. 783. 804. 963. O. 81, 110. 128. 

"Ὄλυμπος nom. Th. 680. 842, S, 203. 
— gen. Th. 37, 42, 51. 62. 118. 
408, 689. 794. — acc. Th. 68. 101. 
113. 391. О. 139. 197. 257. 5. 79. 
466. 

Ὄνειρος gen. plur. Th. 212. 

Ὁπλεύς acc. S. 180, 

Ὄρθος dat. Th. 927. — acc. Th. 
293. 309, 

“Όρκος nom. О. 219. — acc. Th. 
231. О, 804. 

Οὔλυμπος gen. Th. 633. 855. S. 30. 
— dat. Th. 953. — асс. 8. 471. 
— Οὔλυμπόνδε Th. 397. 

Οὐρανίδαι acc. Th. 502. 

Οὐρανίδης dat, Th. 486. 

Ovpavin L nom. Th. 78, 

Ovpavin 11. nom. Th. 350. 

Ovpaviwvec gen. Th. 461. 919. 929. 

Οὐρανός nom, Th. 45, 159. 176, 208. 

gen. Th. 106, 147. 154, 421. 
463. 644. 891. — dat. Th. 133. — 
acc. Th. 121. 470. 

Οὔρεα acc. Th. 129. 

Οὔρειος acc. 8. 186, 


TI. 


Tlayacaioc (Απόλλων) gen. S. 10. 
Паллас dat. Th. 383. — ace. Th. 376. 
Παλλάς nom, Th. 577. O. 76, 8. 126, 
Πανδιονίς nom. O. 568. 


INDEX NOMINUM. 


Πανδώρη aec. O. 81. 

Πανέλληνες dat. O. 528. 

Πανόπη nom. Th. 250. 

Παρθένιος acc. Th. 344, 

ТТарупсбс gen. Th. 499. 

Παειθέη nom. Th. 246. 

Πειθώ I, nom. Th. 349. 

Πειθώ П. nom. O. 73. 

Πειρίθοος ace, S. 179, 

ΤΠειειθόη nom. Th. 352. 

TTeAinc nom. Th. 996. 

Περιμήδης aec. S. 187. 

Tlepuncóc gen. Th. 5, 

Tlepcevc nom. Th. 280. S. 216. 229. 

Περεεφόνεια gen. Th. 768. 774. 

Tlepcepévn acc. Th. 913. 

Τερεηίς nom, Th. 356. 957. 

Tlépcnc L. nom. Th. 409. — acc. Th. 
311. 


Πέρεης 11. dat. O. 10. — voe. O. 
27. 218. 274, 286. 299. 397. 611. 

' 633. 641. 

ТТєтра nom. Th. 357. 

TTerpaioc acc. S. 185. 

Tleuxeidnc acc. S. 187. 

Πεφριδώ acc. Th. 273. 

ΤΤήγαεος nom. Th. 281. 325. 

ΤΤηλεύς dat. Th. 1006, 

Τηνειός acc, Th. 343. 

Πιερίδες (Μοῦκαι) nom. S. 206. 

riu dat. Th. 53, — Πιερίηθεν 

. 1. 

TiÀmidbec nom. О. 615. 619. — gen. 

О. 383. — acc. О, 572. 


Τληξαύρη nom. Th. 353. 

Πλοῦτος асе. Th. 969. 

Πλουτώ nom. Th. 855. 

Πολυδώρη nom. Th, 354, 

Πολύδωρος асе. Th. 978. 

Πολυμνία nom. Th, 78. 

Τόνος асе. Th. 226. 

ΤΠοντοπόρεια nom. Th. 256. 

Πόντος nom. Th. 107. 233. — асе. 
Th. 132. 

Ποεειδάων nom. О. 667. — ace, 
Th. 15, 

Ποεειδῶν nom. Th. 732. 

Потаџої nom. Th. 367. — dat. Th. 
348, — acc. Th. 331. 


Πουλυνόμη nom. Th. 958, 

Πρόλοχος acc. 8. 180, 

Προμηθεύς nom. Th. 546. 614. O. 
48, 8G, — acc. Th. 510. 521. 

TIpovón nom. Th. 261. 

Τρυµνώ nom. Th. 350, 

ΤΠρωτομέδεια nom. Th. 249. 

Τρωτώ I. nom. Th. 243. 

Прити II. nom. Th. 248. 
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Πυθώ dat. Th. 499, — Πυθοῖδε S. 
480, 
Τύλος gen. 8. 360. 


Р. 


Ῥέη ace. Th. 467. 

‘Peia acc. Th. 135. 

‘Pein nom. Th. 453. 625. 634. 
Ῥῆεος ace. Th, 340. 

Ῥόδεια nom. Th, 351. 
Ῥόδιος ace. Th. 841. 


C 


Cayydpioc ace. Th. 344, 

Caw nom. Th. 243. 

Ceipioc nom. О, 417. 587. 609, 8. 397. 

gen. 8. 

ζελήνη acc. Th. 18. 371. 

(εμέλη nom. Th. 940, — асе. Th. 
976 


(θεινώ nom. Th. 276. 

(ιμόεις ace. Th. 342. 

Cxduavdpoc acc. Th. 345. 

Crew) nom. Th. 245. 

(τερόπη ace. Th. 140. 

(τρύμων асе. Th. 339. 

СтоЁ nom. Th. 361, 383. 389. 397. 
716. — gen. Th. 805. 


iP 

Τάρταρα nom. Th. 119. 841. — acc. 
Th. 725. 

Táprapoc gen. Th. 736, 807. 822, — 
acc, Th. 682, 721. 868. S. 255. 

Τάφιοι gen. S. 19, 

Τελεεθώ nom. Th. 358. 

Tepunxópn nom. Th. 78. 

Τηθύς nom. Th. 337. 368. — gen. 
Th. 362. — acc. Th. 136. 

Τηλεβόαι gen. S. 19, 

Τηλέγονος ace. Th. 1014. 

Τιθωνός dat. Th. 984. 

Τίρυνθος acc. S. 81. 

Típuvc acc. Th. 292, 

Τιταρήειος (Móyoc) ace. S. 181. 

Τιτῆνες nom. Th. 207. 630, 632. 648. 
668. 676, 729. 814. 851. — dat. 
Th. 392. 424. 650, 663. 674. 882. 
— acc. Th. 697. 717. 820. 

Τρητός gen. Th. 331. 

Τρηχίς gen. 8.355.469. — acc. S. 353. 

Τριτογένεια nom. 8. 197. — асс. 
Th. 895. 

Трїтшу nom, Th. 931. 

Tpoin acc. O. 165, 653. 

Τυρεηνοί dat. Th. 1016. 

Τυφαόνιος acc. S. 32, 
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Τυφάων acc. Th. 306, 
ee gen. Th. 869. — acc. Th. 


Tom nom. Th. 360. 


Y. 


Ὑάδες nom. O. 615. „ 

Ὕδρη асс. Th. 313. I 
Ὑπεριονίδης gen. Th. 1011. 
Ὑπερίων gen. Th. 374. — ace. Th. 


134. 

Ὕπνος nom. Th. 759. — acc. Th. 
212. 756. 

Ὑεμῖναι acc. Th, 228. 


Ф. 


Φαέθων асе. Th. 987. 

Φάληρος асс. 8. 180. 

Macc асс. Th. 340. 

Фёрооса nom. Th. 248, 

Φίκιον асс. 8. 33. 

Φιλομηδής acc. ТЬ, 200. 

Φιλότης ace. Th. 224. 

Φιλυρίδης nom. Th. 1002. 

Φίξ асс. Th. 326, 

Φόβος nom. 8. 195, 463. — асс. 
Th. 934. 

Φοίβη nom. Th. 404. — ace. Th. 136. 

Φοῖβος nom. 8. 68. — gen. 8. 100. 
— асе. Th. 14, 

Φόνοι acc. Th. 228. 

Φόρκυς gen. Th. 336. — dat. Th. 
270. 333. — асе. Th. 237. 


Φωκῆες nom. S. 25, 
(koc acc. Th. 1004, 

X. 

Χαλκίς acc. О. 655. 


Xáoc nom. Th. 116. 700. — gen. 


Th. 123. 814. 


Xápirec nom, Th. 64, O. 73. — gen. 


Th, 946. — acc. Th. 907. 
Χείρων nom. Th. 1001. 
Χίμαιρα ace. Th. 319. 
Xpucáup nom. Th. 281, 287. — dat. 
Th. 979. 


Y. 


Ψαμάθη nom. Th, 260. 1004. 
ψεύδεα aec. Th. 229. 


Q. 
Ὠκεανίνη nom. sing. Th. 389. 956. 


— acc. sing. Th. 507. — nom. 


plur. Th. 364. 
'Окєаубс пот. S. 314. — gen. Th. 
215. 242. 265. 274. 282. 288. 292. 


294. 362. 368. 383. 695. 776. 789. 


816. 841. 908. 959. 979. O. 566. 
— dat. Th. 337. — acc. Th. 20. 
183. О. 171. 

Ὠκυπέτη acc. Th. 267. 

Ὠκυρόη nom. Th. 360. 

"Хро nom, O. 75. — acc. Th. 901. 

Ὠρίων nom. О. 609, — gen. О, 598. 
615, 619. 
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